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Szelíd sokszínűség 
Gebhardt Antal és Kolosváry Gábor élete és munkássága 
 
Vig Károly  
savaria múzeum 
H–9700 Szombathely, Kisfaludy Sándor utca 9., Hungary 
nathist@savariamuseum.hu 
 
 
Összefoglalás 
A sors nem véletlenül sodor egymás mellé hasonló gondolkodású, beállítottságú, érdeklődésű embereket. Bár Geb-
hardt Antal (1887–1972) és Kolosváry Gábor (1901–1968) életútja szinte semmi párhuzamot nem mutat, mégis több 
közös vonást fedezhetünk fel bennük: a természet imádatát, amelyet a művészetek és embertársaik szeretete tett tel-
jessé. Mindketten kiváló képességekkel születtek, amit vasakarattal és szorgalommal kamatoztattak. Életművük pél-
damutató, ugyanakkor személyük háttérbe szorult, amiben közrejátszhatott, hogy zömében vidéken éltek. Különö-
sen igaz ez Gebhardt Antalra, aki Dombóváron távol dolgozott minden jelentős tudásközponttól, gyűjteménytől; és 
még Pécsett is mindent magának kellett felépítenie. Kolosváry Gábor számára a budapesti Országos Természettudo-
mányi Múzeum és a szegedi egyetem biztos gyűjteményi, könyvtári hátteret és kollegiális közösséget jelentett. 

Áttekintve Gebhardt Antal életútját, önkéntelenül felmerül bennünk az érzés, mintha az utókor szándékosan meg-
feledkezett volna személyéről és munkásságáról. A maga módján különös ember lehetett, szerteágazó ismeretekkel, ér-
deklődéssel, jogászi szigorral. Élete három térben zajlott: egyik az igazságszolgáltatás, a másik a természettudomá-
nyok művelése, a harmadik a zene és a művészetek. Egész életét, világszemléletét a természet, a zene és az emberek 
szeretete hatotta át. Tudományos munkásságának első időszakát a díszbogarak (Coleoptera: Buprestidae) kutatása je-
lentette 1925 és 1932 között. Ezután a mecseki barlangok és források élővilágát tanulmányozta, nagyjából az 1930 és 
1935 közötti időszakban. 1935-től figyelme az ismeretterjesztés felé fordult, ekkor tömegével írta hosszabb-rövidebb cik-
keit, készítette a Budapest II. rádióadóban tartott előadásait. Az 1950-es évek közepétől aktivitása a Mecsek hegység 
állatföldrajzi és állattársulástani problémáinak megoldására koncentrálódott, de ezzel párhuzamosan igen határozott 
kutatási irányt képviseltek malakofaunisztikai vizsgálatai. 

A Kolosváry Gáborról megjelent méltatások jobbára csak a geológiai, hidrológiai és paleozoológiai területeket érintő 
munkásságát hangsúlyozták, és alig érintették a pókokkal, kaszáspókokkal és a barlangok élővilágával foglalkozó cik-
keit, pedig behatóan foglalkozott állattannal és állatrendszertannal. Az őslénytani szempontból fontos állatcsoportok 
vizsgálata kapcsán geológiai, ökológiai és állatföldrajzi, tengerbiológiai, elméleti biológiai és genetikai kutatásokat is 
végzett. Sokrétű munkásságából kiemelkedik Szeged és környéke, az Alföld, Erdély, illetve a magyarországi barlangok 
pókfaunájának feldolgozása. Jelentős szerepet játszott a rendszeres Tisza-kutatás megszervezésében. Felfedezte a biai 
(napjainkban Biatorbágy része) és a balatonaligai ősembertelepeket. 

Írásunkban a két kivételes kutató életét és munkásságát mutatjuk be. 
kulcsszavak:  Gebhardt Antal, Kolosváry Gábor, tudománytörténet, faunisztika, tengerbiológia, barlangbiológia, 
taxonómia, Araneae, Coleoptera, Mollusca 
 
Abstract 
Gentle diversity: the life and work of Antal Gebhardt and Gábor Kolosváry. It is not mere coincidence that fate 
brings together people with similar thoughts, attitudes and interests. Despite the lack of parallels between the lives of Antal 
Gebhardt (1887–1972) and Gábor Kolosváry (1901–1968), they had several things in common: their love for nature, comple-
mented by an affinity for art and for their fellow human beings. Both Gebhardt and Kolosváry were born with excellent tal-
ents, which they applied with great diligence and resolve. Their life's work is exemplary, yet they were not celebrated scientists 
possibly owing to their residence in the countryside. This was particularly true for Antal Gebhardt, who worked in Dombóvár, 
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remote from any major knowledge centres or collections. Even in Pécs he had to build his facilities independently. For Gábor 
Kolosváry, the National Museum of Natural History in Budapest (now the Hungarian Natural History Museum) and the Uni-
versity of Szeged provided a solid background with a large collection, a library, and a close-knit professional community. 

Looking back on Antal Gebhardt’s life, one cannot help feeling that posterity has deliberately forgotten both the man and 
his work. In his own way, he must have been an extraordinary man, with a breadth of knowledge, interests and rigour that 
of a lawyer. He was active in many fields such as law, science, music and art. His whole life, his view of the world, was imbued 
with a love of nature, music and people. The first period of his scientific career was devoted to the study of jewel beetles 
(Coleoptera: Buprestidae) between 1925 and 1932. Then, between approximately 1930 and 1935, he studied the fauna of the 
caves and the springs of the Mecsek Hills. From 1935 onwards, he turned his attention to the dissemination of knowledge, writ-
ing a large number of longer and shorter articles and giving lectures for the Budapest II Radio Station. From the middle of 
the 1950s, his activities focused on solving the problems of zoogeography and on specific zoological questions of the Mecsek 
Hills, but his research on malacofaunistics was also very pronounced. 

Reviews published on Gábor Kolosváry’s work have mostly focused on his activities in the fields of geology, hydrology and 
palaeozoology but said little about his articles on spiders, harvestmen and cave fauna, despite his extensive work on zoology. 
He has also conducted geological, ecological, zoogeographical, marine biological, theoretical biological and genetic research 
on groups of animals of palaeontological importance. His extensive work includes the spider fauna of Szeged and its vicinity, 
the Great Plain, Transylvania and the caves of Hungary. He played an important role in organising a systematic exploration 
of the River Tisza. He discovered the cave settlements in Bia (now part of Biatorbágy) and Balatonaliga. 

This paper presents the lives and work of these two exceptional researchers. 
keywords:  Antal Gebhardt, Gábor Kolosváry, history of science, faunistics, marine biology, cave biology, taxonomy, 
Araneae, Coleoptera, Mollusca 
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vig károly:  szelíd sokszínűség.  gebhardt antal és  kolosváry gábor élete és  munkássága

Bevezetés 
 

„Nagyon szerettem a barlangokat és a zenét. A bar-
langok sok százezer esztendős csendjében, mint az élet 
lüktetése, szabályos időközönként lehullott egy csepp 
víz, építve a csodálatos cseppköveket. Ez a cseppenés 
a világ legcsodálatosabb muzsikája. Az emberi tudo-
mány is ilyen cseppekből épül fel, de nemcsak a tudo-
mány, az emberi megértés és a jóakarat is. Joghallgató 
koromban sokszor hegedültem a szintén joghallgató 
Surányi Miklóssal jótékony hangversenyeken. A húrok 
hangjai elszálltak, s a szívekbe hullva maradtak meg. 
Az emberekben levő jó szándék és jóakarat erősödésé-
hez, így járultam hozzá én is, s talán ennyit az embe-
riség tudományához is.” 

Gebhardt Antal (In: Vass 1985) 
 

A sors nem véletlenül sodor egymás mellé hasonló 
gondolkodású, beállítottságú és érdeklődésű em-
bereket. Bár Gebhardt Antal (1887–1972) és Kolos-
váry Gábor (1901–1968) életútja szinte semmi pár-
huzamot nem mutat, mégis több közös vonást fe-
dezhetünk fel bennük: a kiváló rajzkészséget, a ter-
mészet imádatát, amelyet a művészetek és ember-

társaik szeretete tett teljessé. Gebhardt Antal fentebb 
idézett gondolatai akár Kolosváry Gábor szájából is 
elhangozhattak volna. Mindketten kiváló képessé-
gekkel születtek, amit vasakarattal és szorgalommal 
kamatoztattak. Életművük példamutató, ugyanak-
kor személyük mintha kicsit háttérbe szorult volna, 
amiben közrejátszhatott, hogy zömében vidéken 
éltek. Különösen igaz ez Gebhardt Antalra, aki Pé-
csett távol dolgozott minden jelentős tudásköz-
ponttól. Hiába kezdte meg az Erzsébet Tudomány-
egyetem működését 1923. október 15-től a városban, 
Gebhardtnak mindent magának kellett felépítenie, 
hiszen a jogelőd pozsonyi egyetem teljes felszerelé-
sét 1919-ben lefoglalták a Pozsonyt megszálló cseh 
hatóságok. Kolosváry Gábor számára ugyanakkor 
a budapesti Természettudományi Múzeum és a sze-
gedi egyetem biztos gyűjteményi, könyvtári hátteret 
és kollegiális közösséget biztosított. 

A természet szeretete és kutatása jelentette azt 
a kapcsot, amely életük fonalát egymáshoz kö-
tötte. Mély barátságban gyűjtöttek. Elszórt mon-
datokból következtethetünk az együtt töltött idő 
meghittségére, és elképzelhetjük, milyen megter-
mékenyítő hatással lehettek egymásra. 
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Gebhardt Antal (1887–1972) 
 

Áttekintve Gebhardt Antal (1. ábra) életútját, ön-
kéntelenül felmerül bennünk az érzés, mintha az 
utókor szándékosan megfeledkezett volna sze-
mélyéről és munkásságáról. Pusztán egykori mú-
zeumi pályatársa, Vass Anna (1930–2016) emlé-
kezett meg röviddel halála után a Soosiana nyitó 
számában (Vass 1973), majd tizenegy évvel ké-
sőbb, a Magyar Biológiai Társaság Állattani Szak-
osztálya 1983. január 7-i ülésén szintén ő méltatta 
(Vass 1985, 2004). Különös, hogy a pécsi Janus 
Pannonius Múzeum évkönyvében semmi sem je-
lent meg róla, pedig két évtizeden át hűséggel 
szolgálta és gyarapította a múzeumot, és létre-
hozta két állandó természettudományi kiállítását 
(Gebhardt & Vass 1967). Pusztán 2012-ben tisz-
telgett emléke előtt az utókor egy Pécsett meg-
rendezett előadóüléssel, amelynek címe Polihisz-
tor vidéki értelmiségi a 20. században volt. 

A maga módján különös személyiség lehetett, 
szerteágazó ismeretekkel és érdeklődéssel, amit 
a jogászember szigora járt át. Élete három térben 
zajlott: egyik az igazságszolgáltatás, a másik a ter-
mészettudományok művelése, a harmadik a ze-
nélés. Egész életét, világszemléletét a természet, 
a zene, a művészetek és az emberek szeretete ha-
totta át. Életútja történéseit nehéz egységes elv 
szerint elrendezni, bár munkásságában egymás-
tól jól elváló időszakokat különíthetünk el. Ter-

mészetes, hogy a periódusok határai nem élesek, 
és egyes publikációi kilógnak a némileg önkénye-
sen felállított időrendből. 

Tudományos munkásságának első időszakát, 
1925 és 1932 között, a díszbogarak kutatása jelen-
tette. Ezután a mecseki barlangok és források élő-
világát tanulmányozta, nagyjából az 1930 és 1935 
közötti időszakban. 1935-től figyelme az ismeret-
terjesztés felé fordult, ekkor tömegével írta hosz-
szabb-rövidebb cikkeit, készítette a Budapest II. 
rádióadóban tartott előadásait. Az 1950-es évek 
közepétől aktivitása a Mecsek hegység állatföld-
rajzi és állattársulástani problémáinak megoldá-
sára koncentrálódott, de ezzel párhuzamosan 
igen határozott kutatási irányt képviseltek mala-
kofaunisztikai vizsgálatai. 

Gebhardt Antal Pécsett született 1887. április 
9-én. Apja, Gebhardt Ferenc (1848–1936) negy-
vennégy éven keresztül szolgált tisztviselőként, 
főpénztárosként, majd igazgatóként a Pécsi Ta-
karékpénztárban. A Pécsi Katolikus Kör elnöke, 
majd dísztagja volt. Édesanyja, Taizs Antónia 
(1852–1924) a pécsi nyomdásznak, Taizs Mihály-
nak (1828–1889) a lánya. A szülők 1872-ben háza-
sodtak össze (Borsy 1998). 

Az elemi iskolát a Belvárosi Elemi-iskolában, 
középiskolai tanulmányait is Pécsett, a ciszterci 
rend, helyi szóhasználattal élve a zirciek gimná-
ziumában végezte. Ágh Timót Géza (1862–1941) 
szerzetestanár keltette fel érdeklődését és szeret-
tette meg vele az állattant olyannyira, hogy dom-
bóvári bíróként is legnagyobb öröme a Mecsek ál-
latvilágának tanulmányozása volt. 

Ágh Timót ciszterci főgimnáziumi tanár életé -
ről alig maradt fenn adat. 1889-től 1900-ig volt 
a pécsi gimnázium földrajz- és természetrajzta-
nára, később a fővárosban lett középiskolai igaz-
gató, de ekkor már nem volt a ciszterci rend tagja 
(Nagy 2011). Az oktatás mellett a város geológiai 
jellemzőit tanulmányozta (Ágh 1891a, 1891b). 
1891 és 1899 között a Mecsek Egyesület választ-
mányában tevékenykedett. Az országban elsőként 
alakult pécsi dalárda lelkes tagja és propagálója 
volt (Ágh 1891c). Örökbecsű munkájában, a Ma-
gyar Orvosok és Természetvizsgálók 1894. július 
2–6. között Pécsett tartott XXVII. nagygyűlésé-
nek ajánlott Emléklapok Pécs sz. kir. város múltjá-
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1. ábra. Az idős Gebhardt Antal múzeumi dolgozószobájában 

(Janus Pannonius Múzeum, Pécs) 

Figure 1. The elderly Antal Gebhardt in his study (Janus Pannonius 

Museum, Pécs)
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ból és jelenéből című kiadványban Pécs környéké-
nek földtanát, természetrajzi viszonyait mutatta 
be (Ágh 1894). A lepkéket és a bogarakat Viertl 
Adalbert (1831–1900) cikkei alapján ismertette, 
a bogárvilágról szerzett adatokat Kaufmann Ernő 
(1849–1928) gyűjtései nyomán egészítette ki. Az 
utazás (Ágh 1899a) és a vadászat szenvedélyének 
is hódolt. 1895 szilveszterén Zalából indult Bara-
nyába, a Bédába, vagyis Habsburg-Tescheni Fri-
gyes (1856–1936) legpompásabb baranyai vadász-
területére szarvasvadászatra (Ágh 1899b). 

Gebhardt természetszeretete abban is meg-
mutatkozott, hogy már 1898-ban, másodikos gim-
 nazistaként Stájerországból származó antimonit-
tal és kalcittal gazdagította az iskola gyűjtemé-
nyét. Később sem feledkezett meg az oktatási in-
tézmények szertárának gyarapításáról: a dombó-
vári Katolikus Esterházy Gimnázium természet-
rajzi szertárának 1929-ben fiatal krokodil állkap-
csát, cseppkőképződményeket, gatyás ölyvet (Buteo 
lagopus) és egzotikus lepkéket, 1930-ban egy do -
boz egzotikus bogarat, tengeri sünt és apróbb 
hüllőpreparátumokat, 1936-ban számos tengeri 
állatot, ízeltlábút, hal-, madár- és emlősprepará-
tumot ajándékozott. 

A városi zeneiskola kiemelkedő képességű ta-
nulójaként az 1902. évi vizsgakoncerten hegedű-
darabot játszhatott zongorakíséret mellett. A hír-
adásokban később is folyamatosan találkozunk 
nevével, városi és iskolai rendezvényeken szavalt, 
ünnepi beszédet mondott vagy hegedült. 

Bár rajongott a természetért és a művészete-
kért, a tehetséges diáknak jogásznak kellett tanul-
nia, mert abban az időben Pécsnek nem volt más 
főiskolája, csak a jogakadémia. Öten voltak testvé-
rek, így szó sem lehetett arról, hogy más városban 
tanuljon, mert a család nem tudta volna finanszí-
rozni oktatását. A Pécsi Napló 1909. június 19-i szá-
mában olvasható: „A pécsi ügyvédi kamara közhírré 
teszi, hogy Gebhardt Antal pécsi ügyvédjelöltet Pati-
agh Antal dr. ügyvédi irodájában a kamarának az 
ügyvédjelöltekről vezetett lajstromába fölvette.” 

A harmadik jogtudományi szigorlat sikeres ab-
szolválása után a kolozsvári Magyar Királyi Fe-
renc József Tudományegyetemen 1910. október 
29-én jogi doktorrá avatták. Egy évvel később, 
1911. június 27-én szerezte meg az államtudomá-

nyi doktorátust, szintén Kolozsvárott. Egységes 
bírói és ügyvédi diplomáját 1915. október 18-án 
a budapesti egységes bírói és ügyvédvizsgáló bi-
zottság előtt nyerte el. Pályája ívét a töretlen emel-
kedés jellemezte: 1911. február 3-án bírósági jog-
gyakornokká, 1914. február 7-én a pécsi járásbíró-
sághoz jegyzővé, majd 1919. június 27-én Dombó-
várra járásbíróvá és 1939. július 8-án ugyanott a bí-
róság elnökévé nevezték ki. 1948. november 10-én 
lett a Pécsi Felsőbíróság tanácselnöke. 

Életének ezen időszakáról alig maradt fenn 
adat. A hazai politikai légkör a bíróságok műkö-
désére is rányomta bélyegét. Talán ez is közreját-
szott abban, hogy 1950 decemberében, a felsőbí-
róságok megszüntetésekor, negyvenévi szolgálat 
után nyugdíjazását kérte. 

A közélet prominens szereplőjeként, magán -
éle te részleteiről a napisajtó is rendszeresen tu-
dósított. A pécsi filharmonikusok 1909. évi köz-
gyűlésén az egyesület titkáraként tartotta meg 
éves beszámolóját, és a Baranyavármegye Gazda-
sági Egyesülete másodtitkárának is megválasz-
tották. A Pécsi Napló 1914. június 7-i száma adott 
hírt házasságkötéséről: „Gebhardt Antal dr., társa-
dalmi életünkben, különösen a zenei élet terén tevé-
keny részt vevő, értékes filozófiai fölolvasásairól is 
előnyösen ismert, pécsi királyi törvényszéki jegyző 
ma kötött házasságot Bahula József dr. városi köz-
kórházi főorvos és neje Schmidt Erzsébet nagymű-
veltségű leányával: Erzsikével, a jeles zongoristával, 
akinek művészi játékát ismételten méltattuk. A pol-
gári házasságkötésnél Taizs József és Schmidt Antal 
dr. voltak a tanúk. Majd a székesegyházban vette föl 
a fiatal pár az egyházi áldást, melyet Légár Hugó 
tanár adott a fiatal párra, aki tanára volt a vőle-
génynek és a főgimnáziumi érettségit tett menyasz-
szonynak is. A nászlakomát a belvárosi katolikus 
körben tartották.” 

 
 

Díszbogarak és barlangi lények szerelmese 
 

Eleinte észrevétlen, majd egyre inkább meghatá-
rozó szerepet játszott életében a természet vizs-
gálata, különösen a barlangi élőlényekkel és a ro-
varokkal való foglalkozás. 1924-től végzett rend-
szeres természettudományos munkát. Legfonto-
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sabb, egész életén átívelő kutatási területe a Me-
csek, a Villányi-hegység, valamint a Zselic fau-
nisztikai, állatföldrajzi, környezeti és társulástani 
viszonyainak feltérképezése volt. 1931 és 1933 kö-
zött az Abaligeti- és a Mánfai-barlang, valamint 
a Mecsek forrásainak élővilágát vizsgálta (Geb-
hardt 1931d, 1932f, 1933a, 1933b, 1933c, 1941–
1942, 1961b, 1964, 1965b). Amikor elkezdett fog-
lalkozni az Abaligeti-barlanggal, onnan még csak 
nyolc állatfaj volt ismeretes. Kutatásainak ered-
ményeként 1934-ben megírta Az abaligeti barlang 
élővilága című monográfiáját: akkorra már 184 
fajt mutatott ki (Gebhardt 1934a, 1934b). 

Köztudott, hogy jóval korábban megkezdte 
a barlang vizsgálatát. Kadić Ottokár (1876–1957) 
a magyar barlangkutatás eredményeiről 1922-ben 
tett jelentésében megemlítette (Kadić 1925), hogy 
amikor Bokor Elemérrel (1887–1928) megkezdték 
az Abaligeti-barlang felmérését, a munkát meg-
könnyítette, hogy Gebhardt gondosan előkészí-
tette a kutatást, kalauzolta és pécsi lakásán több-
ször vendégül látta őket. 

Az abaligeti barlang élővilága monográfia Du-
dich Endrének (1895–1971) az aggteleki Baradla-
barlangot bemutató könyve után a második ilyen 
természetű vállalkozás volt hazánkban, és hűen 
követte Dudich, pontosabban Emil Rakoviţă 
(1868–1947) felosztását a barlangi élőlények vo-
natkozásában (Wagner 1935). 

Dudich Endrével 1927. július 18-án az Abali-
geti-barlangban találták a magyar vakcsiga (Bythi-
ospeum hungaricum) első példányát. A fajt Soós 
Lajos (1879–1972) írta le Lartetia hungarica név-
vel (Soós 1927): „Az állat Dudich elbeszélése szerint 
úgy került a hálóba, hogy ő a víz folyása ellenébe tar-
tott planktonhálóba beleöblítette a patakban lévő 
köveket, s így jogos feltevés szerint a köveken, vagy 
esetleg a kövek alatt él. Előfordulása ott, a gyűjtés 

pillanatában nem volt megállapítható, mert hiszen 
kicsisége miatt a nagyon fogyatékos (gyertya-) vilá-
gításnál nem volt látható, csak a napvilágon tűnt 
elő, mikor a gyűjtők a planktonháló fekete tálba ön-
tött tartalmát átvizsgálták.” 

Gebhardt 1931-ben újabb vakcsigaegyedeket 
gyűjtött a Nyugat-Mecsek keleti peremén nyíló 
Mánfai-kőlyukból. A  minta Wagner Jánoshoz 
(1906–1948)¹ került, aki a példányokat új fajként 
írta le Paladilhiopsis gebhardti (= Bythiospeum geb-
hardti) névvel. A két barlangból gyűjtött példá-
nyok közötti fő alaktani különbségként a mánfai 
egyedek héjának kevésbé karcsú alakját jelölte 
meg (Wagner 1931). Később felszíni karsztvizek-
ből, így a kantavári forrásból és a Mély-völgy 2. szá -
mú forrásából is kimutatták a fajt (Wagner 1942; 
Gebhardt 1957). Sajnálatos, hogy 1956-ban mind-
két taxon típusanyaga megsemmisült a Termé-
szettudományi Múzeumban. Bár azóta genetikai 
módszerekkel is vizsgálták a két taxont (Angyal 
2012; Angyal et al. 2013), ennek ellenére taxonó-
miai helyzetük bizonytalan. Többen felvetették, 
hogy egy fajról van szó, annak ellenére, hogy ki-
derült, a két barlang vízrendszere nincs összeköt-
tetésben egymással. 

Az Abaligeti-barlangban talált vakbolharákot 
(Niphargus gebhardti)² és a már említett, a Mán-
fai-kőlyukból előkerült barlangi vízicsigát róla ne-
vezték el. Szintén az ő nevét viseli a bükki Kecske-
lyukból származó Duvalius gebhardti. A  példá-
nyokat 1924 júniusában Bokor Elemérrel közösen 
gyűjtötték. Bokor Gebhardt tiszteletére nevezte 
el az új fajt, ami azt mutatja, mély barátság lehe-
tett közöttük (Bokor 1926).  

A barlang térképezését Bokor Elemér végezte. 
Az általa készített térkép, amelyet Wass Béla 
(1923–2013) felfedezései nyomán egészítettek ki, 
a barlangot bemutató, 1959-ben kiadott könyvecs-
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¹ Wagner János fiatalon elhunyt zoológus, múzeumi segédőr, egyetemi magántanár. Budapesten, illetve Pécsett végezte felsőfokú tanul-
mányait. 1928-ban itt védte meg doktori szigorlatát biológia, geológia és paleontológia tárgyakból. Külföldi tanulmányútja után a Ma-
gyar Nemzeti Múzeumban a puhatestű-gyűjteményben Soós Lajos vezetése alatt ösztöndíjasként dolgozott. 1930-ban a bécsi Collegium 
Hungaricumban képezte magát. Hazaérkezése után a pécsi Erzsébet Tudományegyetem tanársegédje. 1934-ben a debreceni Tisza István 
Tudományegyetemen egyetemi magántanárrá habilitált. 1933-tól a Magyar Nemzeti Múzeum Állattárában gyakornokként, 1936-tól se-
gédőrként, végül 1944-től I. osztályú múzeumi őrként alkalmazták. 1939-ben a nápolyi zoológiai állomáson is kutatott. Hosszabb gyűj-
tőutakat tett az Adriai-tengeren, Közép- és Dél-Európában, Törökországban és Kis-Ázsiában. Számos külföldi múzeum ragadozócsiga-
anyagát dolgozta fel. Száznál több tudományos publikációja mellett 150-nél több ismeretterjesztő cikket is írt. Idegen nyelvű munkáit 
Hans Wagner néven jegyezte, az általa leírt taxonok auktoraként is így szerepel. 

² A példányokat Gebhardt Antal a barlang főágában, a csepegő vizekből keletkezett tócsákból gyűjtötte. Eredetileg alfajként, Niphargus fo-
reli gebhardti néven írták le (Schellenberg 1934), de Méhelÿ Lajos (1862–1953) volt az első, aki új alaktani elkülönítő bélyegek felhasz-
nálásával faji szintre emelte N. gebhardtiként (Méhelÿ 1941; lásd még Dudich 1941; Angyal & Balázs 2013; Angyal et al. 2015).
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kében jelent meg (2. és 3. ábra) (Gebhardt 1959a). 
Wass Béla mérnök és barlangásztársai 1954-ben 
tárták fel a mennyezetomlás következtében besza-
kadó Nagy Dóm függőleges kürtőit és az emeleti, 
cseppkövekben gazdag termeket és folyosókat. 

A tudományos világ Embrik Strand (1876–1947) 
norvég születésű arachnológus-entomológust, 

rigai egyetemi tanárt 60. születésnapján ötkötetes 
antológiával köszöntötte (Anonymus 1936–1939).³ 
A  3438 oldalnyi, 98 táblával és 687 ábrával il-
lusztrált műbe 126 szerző összesen 195 tanul-
mányt publikált. A  harmadik kötetben jelent 
meg Gebhardt Antal a Mánfai-barlang élővilágá-
ról írt tanulmánya (Gebhardt 1937a). A tanulmány 
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³ Egyes kiadások hatkötetesek (Knowlton 1941).

2. ábra. Az Abaligeti-barlangot bemutató könyv borítója és címlapja (Gebhardt 1959a) 

Figure 2. The cover and title page of the book on the Abaligeti Cave (Gebhardt 1959a) 

3. ábra. Az Abaligeti-barlang térképe. A Bokor Elemér által 1923-ban készített térképet Wass Béla egészítette ki 1958-ban az újabb fel-

fedezésekkel (In: Gebhardt 1959a) 

Figure 3. Map of the Abaligeti Cave. The map, drawn by Elemér Bokor in 1923, was supplemented by Béla Wass in 1958 with details of new 

discoveries (In: Gebhardt 1959a) 
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III. Boris (1894–1943) bolgár cár érdeklődését is 
felkeltette, aki személyesen is megrendelte az ér-
tekezést. 

Gebhardt barlangtani kutatásaival párhuzamo-
san kezdett el díszbogarakkal (Buprestidae) foglal-
kozni. Első cikkében Borneóról származó anyagot 
dolgozott fel, és négy új Agrilus-fajt írt le, amelyek 
közül kettő napjainkban is érvényes elnevezés (Geb-
hardt 1925): Agrilus bokori, A. csikii (= A. dignus), 
A. mjoebergi, A. obenbergeri (= A. albopunctatus). 
Cyril Frederick Cherrington Beeson (1889–1975), 
a Dehradúnban (India) működő Forest Zoological 
Research igazgatója révén jutott hozzá Észak-Indiá  -
ban, Thaiföldön és Burmában (napjainkban Mian-
mar) gyűjtött díszbogarakhoz. Az anyag azonosítása 
öt tudományra új fajt eredményezett (Gebhardt 
1926a): Anthaxia beesoniana, Chrysobothris dudichi, 
Ch. felixi, Ch. horvathi, Coraebus theryanus. Ugyan-
ebben az évben Borneóról újabb fajokat írt le (Geb-
hardt 1926b): Agrilus telekii, Chrysobothris obenber-
geri, amelyek napjainkban is érvényes nevek. 

A Magyar Orvosok és Természetvizsgálók 1927. 
augusztus 28–30. között Pécsett tartott XXXIX. 
vándorgyűlésének harmadik napján A Bupresti-
dák ismertetése morphologiai és oekologiai vonat-
kozásban, valamint állatföldrajzuk címmel tartott 
ábrákkal illusztrált előadást. A pécsi vándorgyűlés 
munkálatai – a megelőző keszthelyi, majd a pé-
csit követő soproni nagygyűléshez hasonlóan – 
nem jelentek meg nyomtatásban. 

1929-ben két cikket is publikált Kínából leírt fa-
jokról (Gebhardt 1929a, 1929b): Agrilus chekian-
gensis, A. hastuliferoides (= A. marginicollis), A. pu-
sillipubis (= A. pilosovittatus), Anthaxia klebelsbergi 
(= A. chinensis), A. monotona (= A. smaragdula), 
A. smaragdula, Aphanisticus mandarinus, Cantonius 
obenbergeri, Coraebus diminutus, C. gorkai, C. hos-
cheki, Habroloma atronitidum, H. brachycephalum, 
H. euchariessum, H. suensoni (= H. subbicorne), 
H. wagneri, Toxoscelus similis, Trachys dilaticeps, 
T. duplofasciatus. Négy év alatt összesen harminc 
tudományra új díszbogárfajt nevezett el, amelyek 
közül huszonhárom név napjainkban is érvényes. 
A típusok egy részét a párizsi Muséum national 
d’Histoire naturelle gyűjteményében őrzik,⁴ ahogy 
Gebhardt általános bogárgyűjteménye sem Pécsre 

került. Amint a Dunántúl cikkírója sajnálattal ve-
tette papírra (R. C. 1935): „Nendtvich Károly neves 
botanikusunk gyűjteménye, sajnos, nem került a mú-
zeumba. Kaufmann Ernő dr. és Gebhardt Antal dr. 
mecseki bogárgyűjteményei szintén máshova kerül-
tek, pedig európai nevezetességük és páratlan becsük 
miatt nagy vesztesége ez a múzeumunknak.” 

A későbbiekben már csak a díszbogarak külső 
és belső alaktanával, elterjedésével és életmódjá-
val foglalkozott (Gebhardt 1929c, 1930a, 1930b, 
1931a, 1931b, 1931c, 1932a, 1932b, 1932c, 1932d). 
A vizsgálatokat a pécsi egyetem Biológiai Intéze-
tében Gorka Sándor (1878–1944) tanszékén vé-
gezte, a mikroszkópi metszeteket Kanizsai László 
orvostanhallgató készítette el számára. 

Kollégái számos díszbogarat neveztek el tiszte-
letére. A leírók között a legtöbb névadás Jan Oben-
 berger (1892–1964) cseh díszbogár-specialista ne-
véhez fűződik: Agriloides gebhardti, Agrilus geb-
hardti, Anthaxia gebhardti, Aphanisticus gebhardti, 
Brachys gebhardti, Chalcoplia gebhardti, Cisseoides 
gebhardti (= Hypocisseis suturalis), Eudiana geb-
hardti, Lamprodila gebhardti, Paracastalia geb-
hardti, Paracylindromorphus gebhardti, Stigmodera 
gebhardti (= Castiarina sagittaria). 

A díszbogarak vizsgálata nyomán került kap-
csolatba André Théry (1864–1967) francia rova-
rásszal, aki pályafutását Észak-Afrikában kezdte. 
1909-ben Algériában megalapította a  Société 
d’Histoire naturelle de l’Afrique du Nord, majd 
1920-ban Marokkóban a Société des Sciences Na-
turelles (Société des sciences naturelles et physi-
ques du Maroc) társaságokat. 1942-től Párizsban 
dolgozott a  Természettudományi Múzeumban 
(Muséum national d’histoire naturelle). Észak-af-
rikai gyűjteményét napjainkban itt őrzik. 

A Théry és Gebhardt között szövődött barát-
ság révén választhatták Gebhardtot a rabati szék-
helyű Société des Sciences Naturelles levelező 
tagjává (Anonymus 1931: 273). Gebhardt két dísz-
bogarakkal foglalkozó cikket is megjelentetett 
a társaság folyóiratában (Gebhardt 1932a, 1932b). 
Théry a Chrysobothris gebhardti díszbogarat ne-
vezte el barátja tiszteletére. 

Gebhardt bölcsészdoktori oklevelét őslénytan 
és állatföldrajz tárgykörből, summa cum laude mi-
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⁴ https: //cerambycids.com/buprestidae/Types/Types/Paris/MNHNGenerale.htm
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nősítéssel szerezte meg a  pécsi Erzsébet Tudo-
mányegyetemen 1929. április 24-én. Magántanári 
próbaelőadását 1933. június 1-jén, 12 órakor tartotta 
a központi egyetem V. számú tantermében a Me-
csekhegység forrásainak élővilága címmel. A próba-
 előadás sikere után 1933 júniusában állatföldrajz-
ból egyetemi magántanári képesítést nyert,⁵ ame-
lyet Hóman Bálint (1885–1951) vallás- és közokta-
tási miniszter is megerősített. Röviddel ezután az 
állatföldrajz, a mérgező és kórokozó állatok isme-
rettana tárgyakból címzetes nyilvános rendkívüli 
tanár lett,⁶ és rendszeres előadásokat tartott az 
egyetemen. A Magyar Természettudományi Múze-
umban őrzik 669 oldal terjedelmű, A4-es méretnél 
nagyobb lapokra gépelt Állatföldrajz című kéziratát, 
amely előadásai alapjául szolgált.⁷ 

1956-ban a Malakológiai vizsgálatok a Mecsek-
hegységben és a Harsányi-hegyen című disszertáci-
ójával elnyerte a biológiai tudomány kandidátusa 
fokozatot, majd 1963-ban A Mecsek-hegység kör-
nyékének és déli síkjának malakofaunisztikai, kör-
nyezettani és állatföldrajzi vizsgálata című érteke-
zésével a biológiai tudományok doktora fokoza-
tot. A dolgozat védése 1963. június 6-án történt, 
az opponensek Varga Lajos (1890–1963), Soós 
Lajos és Kolosváry Gábor voltak. 

1967. április 4-én életműve elismeréseként 
a Mun ka Érdemrend arany fokozata kitüntetés-
ben részesült. 

Gebhardt kiváló gyűjtő is volt, számos ritkaság 
megtalálásával dicsekedhetett. Simontornya köze-
lében a tölgy-zuzmóbogár (Xerasia meschniggi) több 
példányát gyűjtötte, ahogyan Kanabé Dezső (1878–
1950) megjegyezte (Kanabé 1929): „… de mindenkor 
december közepétől február elejéig terjedő időben.” 

Kanabé munkájából érdemes még egy monda-
tot idézni, ami eddig elkerülte a rovarászok fi-
gyelmét. Mindenki csak annyit tudott, hogy a bo-
garat bizonyos Josef Meschnigg (1872–?) mérnök 
gyűjtötte először a Baranya megyei Sátoristyén 
(napjainkban Sátorhely). Az igazság az, hogy 
Meschnigg télen, az erdőből hozatott korhadt 
tölgyfaágon találta egyetlen példányát. 

Ki volt Josef Meschnigg? 
 

A tölgy-zuzmóbogár és a hangyász álböde (Ple-
ganophorus bispinosus) (4. ábra) hazánkból szár-
mazó példányai kapcsán Josef Meschnigg neve 
többször felbukkan. Meschnigg mindkét fajt 
a Baranya megye délkeleti részén fekvő Sátoris-
tyén gyűjtötte 1904 és 1908 között. A téli zuz-
móbogárból egyetlen példányt fogott, de a han-
gyász álbödéből több is előkerült. Sajnos ez 
utóbbiak mind külföldi gyűjteményekbe ván-
doroltak. 

Josef Meschniggről alig tudunk valamit, pusz-
tán születésének pontos ideje ismert: 1872. feb-
ruár 13. Fiatal korában aktív hegymászó volt. Az 
osztrák–szlovén határon emelkedő Mittagsko-
gel északi falában mászott új utakat (Tuschar 
1990), de Glatter Franz kötélpárosaként számos 
további út nyitása fűződik a nevéhez a Hoch -
schwab, az Enns-völgyi-Alpok (Ennstaler Alpen), 
a Große és a Kleine Sandspitze, a Glatter Turm, 
a  Großer Daumen és a  Große Galitzenspitze 
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⁵ A Magyar Királyi Erzsébet Tudomány Egyetem Bölcsészet-, Nyelv- és Történelemtudományi Karának 1933. június 1-jén tartott VI. rend-
kívüli ülésén hozott határozata alapján (19.787/1933.IV. szám) Állatföldrajz című tárgyból egyetemi magántanárrá nevezték ki. 

⁶ A Magyar Természettudományi Múzeum Tudománytörténeti Gyűjteményében (Budapest) őrzik A mérgező és kórokozó állatok ismeret-
tana című 180 oldalas gépelt kéziratot, amely előadásainak anyagát öleli fel. 

⁷ Magyar Természettudományi Múzeum, Tudománytörténeti Gyűjtemény, Budapest, Gebhardt Antal fond.

4. ábra. Hangyász álböde (Pleganophorus bispinosus) hímje 

(balra) és nősténye (jobbra) (Pál János, Magyar Természettu-

dományi Múzeum, Budapest) 

Figure 4. Male (left) and female (right) of Pleganophorus bi spi-

nosus (János Pál, Hungarian Natural History Museum, Buda-

pest) 
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nehéz falaiban. Mászásaikról a Mitteilungen des 
Deutschen und Österreichischen Alpenvereins 
vagy az Österreichische Alpenzeitung rendszere-
sen beszámolt. Meschnigg nevéhez számos szó-
lómászás fűződik.⁸ 

Meschnigg személye ugyanakkor hazánkhoz 
is számos szállal kötődik. A nagy múltú bellyei 
uradalmat Savolyai Jenő (Eugen von Savoyen, 
1663–1736) 1699-ben adománylevéllel kapta 
a török elleni harcokban mutatott érdemeiért. 
A  birtokot számos tulajdonos után 1895-ben 
Habsburg-Tescheni Frigyes főherceg örökölte. 
Meschnigg 1900-ban már biztosan a bellyei ura-
dalomban dolgozott gazdatisztként és Főherceg-
lakon (Kneževo, Horvátország) lakott. Neve egy 
rablótámadás kapcsán bukkant fel a napilapok-
ban (Anonymus 1900a, 1900b): „Pénteken délelőtt 
tíz óra táján a mohács eszéki országútnak a Buzek-
licai-erdő innenső végén levő pontján rablótáma-
dás történt, mely vakmerőségre nézve ritkítja pár-
ját a bűnkrónikában. A mondott időben Meschnigg 
József, a bellyei sátoristyei gazdaságában alkalma-
zott gazdasági segéd kocsin Főherceglakról jött, 
a honnan az uradalmi központi pénztárból 800 ko-
ronát hozott a sátoristyei munkások kifizetésére. 
Midőn a Buzeklicai-erdőt elhagyta, az országútnak 
Dályok felé eső oldalán lévő kukoricaföldekről egy 
bekormozott és kétcsövű puskával fölfegyverzett 
egyén ugrott a  kocsi elé és »megállj«-t kiáltva 
a fegyvert a kocsin lévő gazdatisztre fogta, s a nála 
lévő pénzt követelte tőle. A világos nappal s egyéb-
kor jártas helyen való támadás oly váratlanul tör-
tént, hogy a kocsin levők (a kocsis és a gazdatiszt) 
nem is gondoltak ellenállásra, de egyiknél sem lévén 
védőeszköz, az ellenállás alig használt volna vala-
mit, s így a gazdatiszt nem tehetett egyebet, mint, 
hogy – a rabló kívánságához képest – ledobja az or-
szágútra a nála lévő pénzt. Előbb csak a papírpénzt 
tartalmazó pénztárcáját dobta le; de a rablónak 
arra a kijelentésére, hogy ez nem az egész nála lévő 
pénz, kénytelen volt az egy forintosok- és koroná-
sokkal telt zacskót is a rablónak odadobni. A rabló 
a pénzt az országútról felszedvén, eltűnt ez öles ku-

koricában. Az előadottakból kitűnik, hogy a rabló-
nak tudomása volt arról, hogy minden pénteken 
pénzt visznek Főherceglakról Sátoristyére, s tudta 
azt is, hogy a munkások kifizetésére ezüstpénzt is 
szoktak használni. Ez valószínűleg a vakmerő úton-
álló nyomára fog vezetni, a nyomozás a csendőr-
ség részéről erélyesen folyik. Eszékre távirati értesí-
tést küldöttek a rendőrséghez, hogy ott nyomozzák 
a rablót, de a nyomozás ez ideig eredményre nem 
vezetett.” 

Az útonállót hamarosan elfogták. Kiderült, 
hogy Ember László molnár kezéhez számos rab-
lás fűződik. Az újságíró mosolyogtató stílusa 
megér egy idézetet a  híradásból (Anonymus 
1900c): „A tapintatosan intézett kérdésekre Ember 
csakhamar beismert 6–7 betörést, rablást, később 
többeket is, úgymond: lehetnek még oly rossz tet-
teim is, melyekre most nem emlékezem, majd ha ké-
sőbb eszembe jutnak, elmondom. (…) 

Beismerte, hogy Pécsváradon betört egy házba, 
a szalonból 6 pár ezüst evőeszközt vitt el, de mikor 
azokat értékesíteni akarta, sajnálatára megtudta, 
hogy csupán kina-ezüstért tette kockára életét. Au-
gusztus hó vége felé Idahófon is volt, a nyitott ab-
lakon bemászott a vendégszobába, a hol egy szép 
kisasszonyt talált, ennek az ujján levő drága gyűrűt 
is megnézte, de úgymond, a kisasszony bátorsága 
és szemeinek varázsa bátortalanná tette olyannyira, 
hogy nem merte bántani, s örült, hogy az ablakon 
kimehetett, miután előbb megtiltotta a kisasszony-
nak, hogy lármát üssön.” 

Meschnigg 1904-ben beiratkozott a Magyaró-
vári Magyar Királyi Gazdasági Akadémiára,⁹ ahol 
a bécsi gazdasági főiskolán 1897. július 12-én ka-
pott oklevelét 1905-ben honosították (Anony-
mus 1905a, 1905b). 

Munkája mellett aktívan bogarászott, és szá-
mos rovartani felfedezése kötődik a környékhez. 
A hangyász álbödéből több példányt gyűjthetett, 
mert az Entomologischen Rundschau folyóirat 
„reklámmellékletében”, az Insektenbörse 1909-ben 
megjelent, 26. évfolyama 4. és 5. számában hir-
detést közölt, hogy néhány példányt cserébe bocsát 
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⁸ http://www.alpinwiki.at/portal/navigation/erst–besteiger/erstbesteigerdetail.php?erstbesteiger=42026 (Hozzáférés: 2020. június 6.) 
http://www.klopein.at/wandern/mittagskogelzwei.htm (Hozzáférés: 2020. június 7.) 

⁹ http://ovarigazdasz.hu/szovetseg/archivum/18-tablok-evfolyamok.html?start=180 (Hozzáférés: 2024. január 30.)
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(5. ábra). Korábban a bécsi Természettudományi 
Múzeum is kapott tőle cserébe két példányt 
(Anonymus 1906). 

A hangyász álböde gyűjtési adatait első ízben 
Jan Roubal (1880–1971) cseh entomológus fog-
lalta össze (Roubal 1928). Az egykori Baranya-
háromszögből Sátoristyét és Főherceglakot is je-
lezte. Valójában nehéz megítélni, hogy Mesch-
nigg ténylegesen két helyen gyűjtötte-e a példá-
nyokat, vagy Főherceglak csak lakóhelyeként je-
lent meg. (A bécsi Természettudományi Mú-
zeum éves jelentésében (Anonymus 1906) a csere 
így szerepel: „Josef Meschnigg in Főherczeglak, 
2 Pleganophorus bispinosus aus Süd ungarn”.) 
A faj közel egy évszázad múlva, 2002-ben került 
újra elő a Baranya megyei Bisse közelében (Sár 
et al. 2004). 

A tölgy-zuzmóbogár (6. ábra) igazi Kárpát-me-
dencei ritkaság. Eddigi ismereteink szerint csak 
a pannon régióban fordul elő. Első példánya a 20. 
század első éveiben került elő. Leírója Edmund 
Reitter (1845–1920), aki a lelőhely, illetve a gyűjtő 
neve alapján a Satorystia meschniggi nevet adta 
neki. Bokor Elemér (1887–1928) az 1920-as évek-
ben a Tolna megyei Simontornya közelében na-
gyobb számban gyűjtötte idős tölgyfákon élő 
zuzmótelepekről. Az 1980-as években a dél-szlo-
vákiai Muzsla (Mužla) község mellől is előkerült 
(Merkl & Vig 2009). 

Meschnigg Paul Born (Paul Born-Moser, 
1859–1928) svájci bogarász, lelkes Carabidae-
specialista számára is küldött Sátoristye környé-
kén gyűjtött Carabus-fajokat (Born 1904). A cik-
ket Csiki Ernő (1875–1954) referálta a Rovartani 
Lapokban (Csiki 1904). 

Meschnigg 1910 táján távozott hazánkból. 
Stenge Ferenc (1866–1924) alispán jelentése sze-
rint a (Stenge 1910): „Nagynyárádon illetőséggel 
bírt Meschnigg József, seebachi lakost a  magyar 
állam kötelékéből elbocsátották”. 

Életéről ettől a ponttól kezdve alig tudunk vala-
mit. Az első világháborúban a 7. és a 15. gyalogez-
redben szolgált és megsebesült (Anonymus 1915). 

A bogarászatot később is szenvedéllyel űzte. 
Amatőr létére számos új fajt írt le, és még több 
ritkaságot gyűjtött (Meschnigg 1933, 1934, 1936, 
1938, 1939, 1942, 1943a, 1943b, 1943c, 1944a, 
1944b, 1945a, 1945b, 1947a, 1947b). Özvegye 
1988-ban még egykori lakóhelyükön, a Villach 
(Ausztria) melletti Seebachban őrizte gyűjtemé-
nyét (Gaedike 2016). 

Meschnigg Csiki Ernővel is élénk kapcsolat-
ban állhatott. Levelezésükből mindössze egyet-
len levelezőlap maradt fenn, amelyet Meschnigg 
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5. ábra. Josef Meschnigg hirdetése az Insektenbörse 1909. évi 5. 

számában: korlátozott számban hangyász álböde (Pleganopho-

rus bispinosus) példányokat kínál cserébe 

Figure 5. Josef Meschnigg's advertisement in the Insektenbörse, 

issue 5, 1909: a limited number of Pleganophorus bispinosus of-

fered in exchange 

6. ábra. Tölgy-zuzmóbogár (Xerasia meschniggi) (Pál János, Ma-

gyar Természettudományi Múzeum, Budapest) 

Figure 6. Xerasia meschniggi (János Pál, Hungarian Natural His-

tory Museum, Budapest) 
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1907. augusztus 26-án írt. Ebben Csiki 1907. au-
gusztus 24-i levelére válaszolva közölte, hogy 
hajlandó néhány magyarországi barlangi dögbo-

garat cserélni más barlangi fajokra. Ugyanakkor 
szakirodalmat és lelőhelyadatokat is kért Csikitől 
(7. ábra).¹⁰ 
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¹⁰ Magyar Természettudományi Múzeum, Tudománytörténeti Gyűjtemény, Budapest, Csiki Ernő fond, 547/592.

7. ábra. Josef Meschnigg 1907. augusztus 26-án Csiki Ernőnek írt levelezőlapja (Magyar Természettudományi Múzeum, Tudo-

mánytörténeti Gyűjtemény, Budapest) 

Figure 7. Josef Meschnigg's postcard to Ernő Csiki, 26 August 1907 (Hungarian Natural History Museum, Science History Collection, Budapest) 

Gebhardt a  hazai kutatásai mellett gyűjtött 
a Retyezátban (1926–1930), a felső-ausztriai Hoch -
schwabon (1934–1938), a horvátországi Velebiten 
és Kapelában (1939), a Júliai-Alpok gleccsertavai-
ban (1940), valamint a Hargitán és a Gyilkos-tó 
környékén (1941–1942). 

Erdélyi gyűjtéseiben gróf Teleki Jenő (1881–1947) 
segítette, aki feleségével, a román származású Mo-
csonyi de Foen Katalinnal (1883–1959) Kápolnáson 
(Căpâlnaș, Románia) lakott. Elsősorban a molylep-
kék érdekelték, gyűjtőket foglalkoztatott a Távol-
Keleten és jelentős gyűjteményt állított fel (Vig 
2020, 2022). Rovarász pályafutását azonban boga-
rászként kezdte. 1929. április 17-én Teleki Csiki 
Ernőnek írt leveléből derül ki, hogy Gebhardttal 
együtt gyűjtöttek. Egy évvel később panaszkodott, 
hogy Gebhardtnál még van anyaga, és kérte Csikit, 
járjon közbe, hogy visszakerüljön hozzá, bár Geb-
hardt szerint a bogarakat már elküldte Csikinek. 

Teleki 1931. április 11-én Gebhardthoz írott le-
vele is fennmaradt, amelyben még mindig a boga-
rait sürgeti. A „Kedves Bíró Uram”-nak címzett le-
vélből kiderül, hogy Teleki szeretné felállítani 
a gyűjteményét, de a Gebhardtnál vesztegelő anyag 
hiányában ennek neki sem mer kezdeni (8. ábra). 
Csiki már befejezte a nála levő anyag azonosítá-

8. ábra. Teleki Jenő 1931. április 11-én Gebhardt Antalnak címzett 

levele (Magyar Természettudományi Múzeum, Tudománytör-

téneti Gyűjtemény, Budapest) 

Figure 8. Letter from Jenő Teleki to Antal Gebhardt dated 11 April 

1931 (Hungarian Natural History Museum, Science History Collec-

tion, Budapest) 
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sát; utolsó küldeménye 1930 decemberében ér-
kezett meg Gebhardthoz. Teleki még üres dobo-
zokat is küldene, hogy megkönnyítse a postázást. 
Egyben érdeklődött, hogy idei gyűjtési terveiket 
megvalósítják-e.¹¹ 

A második bécsi döntés értelmében Észak-Er-
dély 1940. augusztus 30-tól újra magyar fennha-
tóság alá került. A Magyar Faunakutatás jegyében 
a magyar zoológusok programszerűen gyűjtöttek 
a visszacsatolt területeken. 1943-ban Háromszék, 
Csík, Udvarhely és Maros-Torda megyékben zaj-
lottak szervezett gyűjtések. Gebhardt 1943 júliu-
sában és augusztusában Csiszárfürdő (Kézdivá-
sárhely, Targu Secuiesc, Románia), Bálványos-
fürdő (Băile Bálványos, Románia) és Tusnádfürdő 
(Băile Tuşnad, Románia) környékén gyűjtött. 

1937-ben az isztriai Rovinjban, állami ösztön-
díjjal a tengerbiológiai állomáson töltött hat hetet 
Kolosváry Gábor társaságában (Kolosváry 1937d, 
1937e), aki a tengerimakkokat (Maxillopoda, Balani-
dae) tanulmányozta (Kolosváry 1947) és a Magyar 
Nemzeti Múzeum számára gyűjtött ten geri anyagot. 
1938-ban Splitben végeztek közös kutatómunkát 
(Kolosváry 1938c), majd Gebhardt 1940-ben ismét 
Rovinjban dolgozott. A rovinji intézetben 1936 és 
1940 között rajtuk kívül még Pell Mária Paula 
(1885–1956) kutathatott (Stiller 1967; Zavodnik 
1995). Pell Mária volt az egyetlen hölgytagja a Ma-
gyar Entomologiai Társaságot alapító közösségnek. 

Kolosváry szívesen emlékezett vissza Gebhardt-
tal közös harkányi gyűjtésükre is, amikor a Her-
petocypris intermedia kagylósrákot (Ostracoda, 
Cyprididae) első ízben fogták hazánk területén 
(Kolosváry 1942e): „Nagyon emlékezetes és kedves 
volt a harkányi hévforrás átkutatása is. Nem min-
dennapi eredményt értünk el Gebhardt Antal bará-
tommal. Felejthetetlen napok voltak ezek. A harká-
nyi kénszagú levegő valóságos illat számomra ma is 
a kedves emlékek ölelő karjaiban. A forró 62C°-os 
kénes forrásban először találtuk meg hazánkban, s 
annak hévforrásaiban a Herpetocypris intermedia 
nevű kagylósrákocskát. Csak mikor a körülöttünk 
álló és a kénes víz hírnevét féltő emberek tekintete 
sötétté kezdett válni (hogy a reklamírozott vízben 
„fírgeket“ találunk), láttuk tanácsosnak odébb ál-
lani, nehogy botok emelkedjenek a fejünk fölé.” 

Jól érzékelteti a kettejük között kialakult ba-
rátság erősségét, hogy Gebhardt lányának eskü-
vőjén az egyik tanú Kolosváry Gábor volt. Geb-
hardt Erzsébetet Szökendy János kaposvári tör-
vényszéki aljegyző vezette oltárhoz 1938. június 
25-én a dombóvári templomban. A korabeli tu-
dósításból maga a kor is ránk tekint: az esketést 
vitéz Makray Lajos prépost, országgyűlési képvi-
selő végezte, a másik tanú vitéz Horváth Lajos 
mérnök volt. 

 
 

Gebhardt közéleti,  
ismeretterjesztő tevékenysége 

 
Az ifjú Gebhardt hallatlan lelkesedéssel vetette 
bele magát Pécs tudományos közéletébe. A Püs-
pöki Jogi és Filozófiai Lyceum nagytermében 
1911. december 20-án tartotta Az értelem és érze-
lem szerepe az élet erőrendszerében című bemutat-
kozó előadását. A Pécsi Katolikus Kör adventi fel-
olvasó estélyein 1913. december 14-én szerepelt. 
A Nemzeti Szabadtanítás Pécsi Egyesülete által 
szervezett előadássorozat részeként 1914. január 
9-én Bergson filozófiája címmel értekezett. Már 
ekkor számos tárcát publikált művészeti, filozó-
fiai kérdésekről a Pécsi Naplóba. 

Máig nem tudjuk milyen okok miatt, de az 
1930-as évek második felében felhagyott a dísz-
bogarak kutatásával és figyelme az ismeretter-
jesztés felé fordult. Természettudományi szemi-
náriumokat vezetett és sorozatban írta cikkeit 
a Természettudományi Közlönybe, a Tolnai Világ-
lapjába és a Búvárba. 

Gyakorta szerepelt a Magyar Rovartani Társa-
ság előadóülésein. Az 1926. november 19-i ülésen 
Coleopterologiai gyűjtőkirándulás Erdélyben cím-
mel olvasta fel első előadását. 1927. november 18-
án, a 103. szakülésen a talajlakó bogarak gyűjtő-
technikájának fortélyairól értekezett. A társaság 
üléseit ekkor még a Magyar Nemzeti Múzeum Ál-
lattára igazgatósági üléstermében, a Szentkirályi 
utca 7. alatt tartották. Az ülések helyszíne 1930-tól 
került át a Baross utca 13. alá. 1930. január 24-én 
Gebhardt Adatok a Retyezát-hegység bogárfauná-
jához, az 1931. januári ülésen Bogarászati tanul-
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¹¹ Magyar Természettudományi Múzeum, Tudománytörténeti Gyűjtemény, Budapest, Csiki Ernő fond, 547/885.
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mányút a Szurdok-szorosba és a Retyezát-hegységbe 
című előadását tartotta. Gebhardt gróf Teleki Je-
nővel (1881–1947) karöltve gyűjtött a területen 
1930 júniusában. 

A Királyi Magyar Természettudományi Társu-
lat Állattani Szakosztálya 1928. március 2-i ösz-
szejövetelén Gebhardt A bogarak színéről című 
előadással szerepelt. 1930. június 6-án a Coraebus 
fasciatus Vill. fejlődéstanához, különös tekintettel 

a bábkiszíneződésének folyamatára előadását Du-
dich Endre olvasta fel. Az értekezés nyomtatás-
ban is megjelent az Állattani Közleményekben 
(Gebhardt 1930a) (9. ábra). 

1931. október 2-án az 1931. június első felében 
a Retyezát-hegységben fekvő Zenóga-tó (Lacul 
Zănoaga Mare) környékén végzett vizsgálatok 
eredményeit ismertette Ökológiai és faunisztikai 
vizsgálatok a Zenoga medencében címmel. Az álta -
la gyűjtött állatfajok száma meghaladta a három-
százat. Az előadás nyomtatásban is olvasható 
(Gebhardt 1932e). A pécsi érdeklődők a Magyar 
Királyi Erzsébet Egyetem Tudományos Egyesü-
lete Természettudományi Szakosztályának 1931. 
november 16-i ülésén ismerkedhettek meg gyűj-
téseinek eredményeivel, amikor A retyezáti hava-
sok életvilága címmel értekezett. 

Az Állattani Szakosztály 1932. április 8-i ülésén 
újabb dolgozatát mutatta be Az abaligeti és a mán-
fai barlang állatvilágának összehasonlítása címmel 
(Gebhardt 1933a). Ezután hosszú szünet követ-
kezett. Újabb előadását a Magyar Biológiai Társa-
ság keretében újjászervezett Állattani Szakosz-
tályban csak 1953. szeptember 30-án hallhatták, 
A Mecsek-hegység zoogeográfiai problémái címmel. 
Előadásában visszapillantott a Mecsek fauniszti-
kai vizsgálatának egy évszázadot átívelő történeti 
előzményeire, ismertette a hegység felszíni, idő-
járási és talajviszonyait, valamint az élővilág ki-
alakulását és elterjedését befolyásoló földtörté-
neti tényezőket. Ezután vázolta azokat a nehéz-
ségeket, melyekkel a Mecsek állatföldrajzi kerü-
letének megállapításánál számolni kell. Kutatásai 
alapján a Mecsek hegységet az Illyricum kerüle-
tébe sorolta, s ezt az álláspontját megfelelő ér-
vekkel támasztotta alá: az egysejtűektől kezdve az 
emlősökig minden, a Mecsekben előforduló ál-
lattörzsön, osztályon és renden részletes elemzést 
végezve ismertette azok százalékos fajösszetéte-
lét. Tanulmányának eredményeit összefoglalva 
a Mecsek hegységet, sajátos ökológiai viszonyai-
nak eltérő jellegei alapján, öt tájegységre tagolta. 
Végül felhívta a figyelmet a Mecsek faunisztikai 
vizsgálatának jelentőségére és sürgős voltára, fel-
kérte az Országos Természettudományi Múzeum 
dolgozóit, hogy a hegység faunisztikai kutatására 
készítsenek átgondolt, részletes munkatervet, 
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9. ábra. A szalagos díszbogár (Coraebus fasciatus) fejlődési alak-

jait bemutató ábra az Állattani Közleményekben (Gebhardt 

1930a). Az ábra Gebhardt Antal rajzainak felhasználásával ké-

szült 

Figure 9. Figure showing the development of Coraebus fasciatus 

published in the Hungarian zoological journal, Állattani Közle-

mények (Gebhardt  1930a). The figure was based on drawings by 

Antal Gebhardt 
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s a terv végrehajtására alakítsanak munkaközös-
séget. Előadását akár programbeszédnek is te-
kinthetjük, amellyel saját magának is kijelölte 
a jövő vizsgálati témáit. 

Ettől kezdve újra gyakrabban adott elő az Ál-
lattani Szakosztályban, de főleg malakofauniszti-
kai és cönológiai témakörben: 1957. április 20-án 
A dömörkapui mészsziklák (Mecsek-hegység) Mol-
lusca-faunájának cönológiai vizsgálata (Gebhardt 
1958a), 1957. december 6-án Cönológiai és etoló-
giai vizsgálatok a Mecsek-hegység patakjai mentén 
elterjedt Mollusca-állományon (Gebhardt 1960a), 
1958. május 2-án Malakofaunisztikai, ökológiai és 
állatföldrajzi vizsgálatok a Zselicségben (Gebhardt 
1959b), 1958. november 7-én Malakológiai vizsgá-
latok a Mátrában, 1960. május 6-án A Mohácsi-szi-
get és az Alsó-Duna árterének Mollusca-faunája 
(Gebhardt 1961a), 1961. május 5-én A Misina- és 
a Tubes-tető állattársulásai címmel szerepelt. 

A Magyar Barlangkutató Társulat 1931. már-
cius 11-én, szerdán este 7 órakor a Királyi Magyar 
Pázmány Péter Tudományegyetem Földrajzi In-
tézete tantermében, a  Múzeum körút 6. alatti 
szakülésén Az abaligeti barlang biológiai kutatása-
inak története és mai állása című értekezését ol-
vasta fel. Barlangtani kutatásairól Pécsett is be-
számolt Az abaligeti barlang életvilága címmel. Az 
előadást a népes hallgatóság a Magyar Királyi Er-
zsébet Egyetem Tudományos Egyesülete Termé-
szettudományi Szakosztályának 1931. április 23-i 
ülésén kísérhette figyelemmel. 

1931. november 16-án Budapesten, a Magyar 
Tudományos Akadémia III. osztálya felolvasó ülé-
sén többek között egyik dolgozatát is előterjesz-
tették. 1932 októberében A Mecsek-hegység forrá-
sainak élővilága című előadásával szerepelt. 

A Magyar Földrajzi Társaság 1935. május 17. és 
19. között Pécsett rendezte meg évi vándorgyűlé-
sét. Gebhardt az Abaligeti-barlangot mutatta be, 
ahova a vándorgyűlés tagjai kirándulást is tettek. 
A vándorgyűlés tiszteletére a Búvár folyóirat 1935 
májusában „pécsi számot” adott ki, amelyben 
Gebhardt cikke is megjelent Az Abaligeti-barlang 
élővilága címmel (Gebhardt 1935a). 

A pécsi Múzeum Egyesület 1935. szeptember 
22-én délután társas tanulmányi kirándulást 
szervezett Abaligetre, a cseppkőbarlang tanulmá-

nyozására. Az utat a résztvevők autóbuszon tet-
ték meg, a  viteldíj oda-vissza 2,40 pengő volt. 
A csapat a pécsi Haltérről indult vasárnap délután 
2 órakor, majd útjuk az Ürögi-völgyön át vezetett. 
A  barlangot Gebhardt Antal kalauzolásával te-
kintették meg. A visszaérkezést aznap este 6 órára 
tervezték. 

Az 1930-as évek közepétől kezdett el ismeret-
terjesztő cikkeket írni, illetve a Budapest II. rá-
dióban is egyre több előadással jelent meg. Be-
mutatkozása 1935. augusztus 20-án történt az 
Élők világa a barlangokban címmel. Ezt követően 
1935. október 27-én Élők világa a havasokon, 1936. 
január 1-jén A tenger az élet bölcsője, 1936. már-
cius 17-én Hogyan terjed az élet a földön?, 1936. au-
gusztus 11-én A szigetek világa, 1936. szeptember 
29-én Milyen az élet a sarkvidéken?, 1937. január 
18-án A mérgeskígyók és a kígyómérgek, 1937. feb-
ruár 28-án Az élet és a halál határmezsgyéjén, 1937. 
március 25-én A trópusi őserdők élete, 1937. július 
21-én Korallzátonyok és korallszigetek címmel tar-
tott fél-fél órás előadást. 

Mai szemmel nézve igen nagyszámú ismeret-
terjesztő cikket írt. A Búvárban, a Pesti Hirlapban 
és a  Tolnai Világlapjában jelent meg a  legtöbb 
írása 1936 és 1943 között. 

Legelső közleményeiben Gajdács Mátyás 
(1886–1967) Abesszíniában (napjainkban Etiópia) 
dolgozó vadász, állatkereskedő, preparátorral ki-
alakult tízéves kapcsolatáról írt (Gebhardt 1935b, 
1936a). Gajdács rendszeresen küldött neki prepa-
rátumokat, először csak gyűjteménye gazdagítá-
sára, később azonosítás céljából. Levelezésük nyo-
mán Gebhardt az abesszin mindennapokról is kö-
zölt részleteket (Vig 2024). 

Később a legszerteágazóbb témákkal találkoz-
hattak írásaiban a  Búvár olvasói (Gebhardt 
1936b, 1936c, 1937b, 1937c, 1937d, 1937e, 1937f, 
1937g, 1938a, 1939a, 1939b, 1939c, 1939d, 1939e, 
1939f, 1939g). A Pesti Hirlap, a Pesti Hirlap Vasár-
napja vagy a Magyarság hasábjain is változatos 
cikkekkel vonta magára az olvasók figyelmét 
(Gebhardt 1935c, 1936d, 1936e, 1936f, 1936g, 
1937h, 1937i, 1937j, 1938b, 1938c, 1938d, 1938e, 
1938f, 1940a, 1940b, 1940c, 1940d, 1940e, 1940f, 
1940g, 1940h, 1940i, 1940j, 1940k, 1941a, 1941b, 
1941c, 1941d, 1941e, 1941f, 1942a, 1942b, 1942c, 
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1942d, 1943a). Egy írása még magyar nyelvű ka-
nadai lapban, a  Kanadai Magyar Munkásban is 
megjelent (Gebhardt 1941g). 

A Munkácsy Mihály Szabadegyetem által kia-
dott jegyzetek sorában 1954-ben, Pécsett jelent 
meg a Biológia–egészségügyi sorozat első száma-
ként Az óceán világa című jegyzete. 1954-ben 
a Janus Pannonius Múzeumban hasonló címmel 
kiállítást is rendezett (Sarkadi 1977). 

Gebhardt a közoktatásban is szerepet kapott. 
A  magyar királyi vallás- és közoktatásügyi mi-
niszter az 1937/38. tanévtől öt évre a pécsi Állami 
Középiskolai Tanárvizsgáló Bizottságban az állat- 
és növénytanra őt és Gorka Sándort nevezte ki. 
A bizottság elnöke Prinz Gyula (1882–1973) lett. 

 
 

Gebhardt és a pécsi múzeum 
 

Boros Istvánnak (1891–1980), az Országos Termé-
szettudományi Múzeum későbbi főigazgatójának 
a kezdeményezésére 1946-ban megalakult az En -
gel-Baiersdorf Erna (1889–1967) festő- és szob-
rászművész¹² által felajánlott Rákóczi út 64. szám 
alatti épületben az önálló pécsi természettudomá-
nyi gyűjtemény. Gebhardt a város polgármesteré-
nek 1948. március 22-én kelt felkérésére tisztelet-
beli múzeumőrként kezdte meg a pécsi Termé-
szettudományi Múzeum állattárának gondozását. 
Megbízását 1948. június 30-án véglegesítették.¹³ 

Az 1950-es évek lelkes „elvtárs-pajtás” moz-
galma alól ő sem tudta kivonni magát. A pécsi 

kertvárosi iskola számára a múzeum adott gyűj-
tőeszközöket és támpontokat állatok és növények 
gyűjtéséhez. A kispajtások gyűjteményei rövid időn 
belül elborították az iskola falait. A kezdeménye-
zésről a Pajtás újságban számoltak be, majd hozzá-
tették, hogy „Gebhardt Antal elvtárs” szívesen ad 
megbízatást bármely pécsi iskola számára újabb 
gyűjtésekre, és ami ezzel együtt jár, válogatást 
a múzeum nélkülözhető kincseiből (F. A. 1951). 

A pécsi múzeumban a hatáskörök tisztázatlan-
sága és átfedése miatt konfliktus pattant ki. 
A helyzet súlyát jelzi, hogy Ortutay Gyula (1910–
1978), az Országos Múzeumi Központ elnöke bé-
kítette a feleket: 1952. február 9-én Ortutay iro-
dájában megjelent Dombay János (1900–1961), 
Reményi András (1922–1991) és Gebhardt Antal. 
A békítés eredményeként Dombay lett az újon-
nan létrehozott Janus Pannonius Múzeum igaz-
gatója, rövid ideig Reményi vezette a Természet-
tudományi Múzeumot, Gebhardt pedig a Biológiai 
Osztályt, ami önmagában is bonyolult viszony-
rendszert feltételez. A megállapodás értelmében 
három hónap múlva felülvizsgálták a helyzetet, 
hogy bevált-e a hatáskörök felosztása. A vég ered-
mény ismert: Dombay élete végéig igazgatta a Janus 
Pannonius Múzeumot, Reményi 1952-ben a Ma-
gyar Állami Földtani Intézetbe távozott, míg Geb-
hardt az Országos Múzeumi Központtól meg-
kapta a megbízást a Természettudományi Osz-
tály vezetésére. 1968. június 30-ig dolgozott a mú-
zeumban, 1965. augusztus 1-től például heti har-
minc órában. 
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¹² Engel-Baiersdorf Erna (Engel Róbertné) festő, rajzoló, szobrász Bécsben született 1889. szeptember 24-én. Festészetet Ludwig Ferdinand 
Grafnál (1868–1932), szobrászatot Joseph Heunál (1876–1952) tanult Bécsben. Később első férjével 1919-ig Budapesten élt és művészeti 
tanulmányait Wellmann Róbertnél (1866–1946), Sándor Bélánál (1872–1949) és Mátrai Lajosnál (1875–1965) folytatta. 1912-ben Buda-
pesten részt vett a Nemzeti Szalon és a Műcsarnok csoportos kiállításain. 1919-ben kötött házasságot Jánosi Engel Róbert (1883–1943) gyá-
rossal, a komlói szénbányászat megalapítójának, Jánosi Engel Adolfnak (1820–1903) az unokájával. Így került Pécsre, s 1948-ig élt itt. 
Pasztelleket, kréta- és szénrajzokat, olajképeket és szobrokat alkotott. Eltűnt festménysorozata – a 19. század közepén indult „dinomá-
nia” egyik elfelejtett magyar dokumentuma – természeti környezetben jelenítette meg a legkülönbözőbb őshüllőket a „plesiosaurustól” 
a „brontosaurusig”. Szoborsorozatokat készített antropológiai, pszichológiai karakterekről, valamint etnológiai típusokról, afrikaiaktól 
az indiánokig. 1924-ben a bécsi Természettudományi Múzeum megbízásából elkészítette a neandervölgyi ősember rekonstrukciós mo-
delljét. Ezt követően megbízták egy egész alakos szobor megalkotásával is Egon Freiherr von Eickstedt (1892–1965) német antropológus 
utasításai alapján. Ezután számos további megrendelést teljesített természettudományi múzeumok számára. Rekonstrukciókat készített 
régészeti leletek alapján a különböző történelmi korok embereiről. Megalkotta a jövő emberének fantáziaképét is, a Homo ultimus cerebralis 
című szobrot. A brit Királyi Antropológiai Intézet (Royal Anthropological Institute of Great Britain and Ireland) munkatársa, amerikai 
és kanadai természettudományi múzeumoknak levelező tagja volt. 1944-ben Auschwitzba deportálták, később a buchenwaldi koncent-
rációs táborba került, de szerencsésen túlélte a borzalmakat. Hazatérése után 1948-ban Kanadába emigrált. A Vancouveri Városi Mú-
zeum (Vancouver City Museum) antropológiai osztályának volt a kurátora. Vancouverben halt meg 1967. június 11-én. 

¹³ „Engelné Baiersdorf Erna, a pécsi Majorossy Múzeum természettudományi osztályának mb. vezetője 1948. január havában Vancouverbe 
utazott paleontológiai és anthropológiai tanulmányútra.” – írta a korabeli híradás. Valójában elhagyta az országot. Lakását lezárták, de 
levélbeli hozzájárulása után, az ott maradt ingóságait az általa megjelölt szobába helyezték el, és lakását a múzeum altisztje, Szalafai Ist-
ván kapta meg.

savaria45.qxp_VE  2024. 11. 18.  9:09  Page 21



Megdöbbentőnek tűnik, hogy az Országos 
Nyugdíjintézet 1952. február 20-án kelt 81/1952. 
számú intézkedésével megszüntette nyugdíját, 
mondván, fizetést kap. Gebhardt fellebbező le-
vele 1952. február 28-án kelt: valójában nincs 
számottevő jövedelme, a múzeumban 1952. ja-
nuár 1-ig havi 300 forintot, utána 360 forint 
tiszteletdíjat kap. (A kinevezett muzeológusok 
fizetése 1200–1400 forint között volt ebben az 
időben.)¹⁴ 

A mindennapi megélhetését fenyegető viszo-
nyok ellenére négy teremben létrehozta a mú-

zeum első, 1951-ben nyílt állandó természettudo-
mányi kiállítását, majd ennek lebontása után 
1966-ban az újabb állandó kiállítást (10. ábra) 
(Gebhardt & Vass 1967). Húszévnyi múzeumi 
munkája alatt megalapozta a Természettudomá-
nyi Osztály állattani-, kőzet- és őslénytani gyűj-
teményét. Munkásságának egyik jelentős ered-
ménye a recens és a negyedidőszaki csigagyűjte-
mény létrehozása. Negyedidőszaki gyűjteménye 
és recens malakológiai gyűjteményének egy része 
ma a  Magyar Természettudományi Múzeum 
Gyöngyösi Mátra Múzeuma paleontológiai és 
malakológiai gyűjteményeiben található (Fűköh 
& Krolopp 1989). 

1968. június 1-jén kelt levelében kérte nyugdí-
jazását Dankó Imre (1922–2008) megyei múze-
umigazgatótól, aki július 1-től felmentette a mun-
kavégzés alól. Nyugalomba vonulása nem jelen-
tette a múzeummal és az állattani kutatásokkal 
való szakítást, bár már nem publikált többet 
a múzeum évkönyvében. 

Múzeumban töltött évei lázas kutatómunká-
val és publikálással teltek. Számos írásában fog-
lalkozott a Mecsek állatföldrajzi kérdéseivel (Geb-
hardt 1939h, 1956a, 1965a, 1966, 1967, 1968), ki-
emelten malakofaunisztikai problémákkal (Geb-
hardt 1957, 1958a, 1958b, 1959b, 1960a, 1960b, 
1961a, 1961c, 1962). Thalhamer János (1847–1937) 
pécsi, mecseki gyűjtései nyomán elkészítette 
a Mecsek Diptera-faunájának alapvetését (Geb-
hardt 1963). Tudós elődeiről sem feledkezett 
meg, összeállította Lambrecht Kálmán (1889–
1936) életútját és munkásságát. 

Élete vége felé sokat szenvedett tüdőasztmája 
miatt. Fiatalon szeretett olyan időpontokban 
gyűjteni, amikor más nem mozog a  terepen. 
Egyik téli szársomlyói gyűjtőútja során megfá-
zott, tüdő- és mellhártyagyulladást kapott, ame-
lyet minden kérés ellenére, 40 fokos lázzal, lábon 
hordott ki. Ennek következménye lett a lassan ki-
fejlődő tüdőasztma. 1972. február 22-én egy újabb 
asztmaroham érte, és mire az orvos odaért, már 
nem tudott rajta segíteni. Hamvasztás utáni bú-
csúztatása 1972. március 3-án 15 órakor volt Pé-
csett, a központi temetőben. 
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10. ábra. Gebhardt Antal és Móczár László a pécsi múzeum ter-

mészettudományi kiállításának rendezése közben, 1951-ben 

(Janus Pannonius Múzeum, Pécs) 

Figure 10. Antal Gebhardt and László Móczár arranging a natural 

history display at the Pécs Museum in 1951 (Janus Pannonius Mu-

seum, Pécs) 

¹⁴ Magyar Természettudományi Múzeum, Tudománytörténeti Gyűjtemény, Budapest, Gebhardt Antal fond.
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Kolosváry Gábor (1901–1968) 
 

Egyed, egyén s az életjelenségek rendszere. 
(Kolosváry 1942d) 

 
A Kolosváry Gáborról megjelent búcsúztatások 
jobbára geológiai, hidrológiai, tengerbiológiai és 
paleozoológiai területeket érintő munkásságát 
méltatták (Ábrahám 1969; Anonymus 1973; 
Csepreghyné Meznerics 1969; Horváth 1969a, 
1969b; Szeri 2009), és csak részben érintették 
a pókokkal, kaszáspókokkal (Szinetár & Samu 
1995), a barlangok élővilágával, illetve tudomány-
filozófiával foglalkozó cikkeit.¹⁵ Egyedül Allodia-
toris Irma (1921–1988) köszöntője (Allodiatoris 
1978) tért ki részletesebben állattani kutatásaira. 

Kolosváry Gábor tudományos érdeklődése szá-
mos irányba ágazott szét. Erről lírai hangon maga 
számolt be (Kolosváry 1942f): állattannal, állat-
rendszertannal, elsősorban a pókok, a kaszáspókok, 
a kacslábú rákok és a fosszilis korallok kutatásával 
foglalkozott. Őslénytani szempontból fontos állat-
csoportok vizsgálata kapcsán geológiai, ökológiai 
és állatföldrajzi, tengerbiológiai, elméleti bioló-
giai és genetikai kutatásokat végzett. Nem szabad 
megfeledkeznünk állatlélektani és tudományfilo-
zófiai búvárkodásairól sem. Sokrétű munkássá-
gából kiemelkedik Szeged és környéke, az Alföld, 
Erdély, illetve a magyarországi barlangok pókfa-
unájának feldolgozása és elemzése (Kolosváry 
1928a, 1932g, 1933f, 1934a, 1936a). Jelentős szere-
pet játszott a rendszeres Tisza-kutatás megszer-
vezésében (Bába & Gallé 1998). Felfedezte a biai 
(napjainkban Biatorbágy része) (Kolosváry 1935f) 
és a balatonaligai ősembertelepeket.¹⁶ 

Bár szülei Kassán éltek, Kolosváry Gábor (11. ábra) 
Kolozsvárott született 1901. augusztus 18-án. 
Édesapja, Kolosváry Bálint (1875–1954) 1899 és 
1900 között a  kassai jogi akadémián tanított, 
mint a magyar és osztrák magánjog rendkívüli, 
1900-tól 1906-ig pedig nyilvános rendes tanára. 
Édesanyja Stein Alice (1878–1960). A család hat 
év múlva költözött vissza Kolozsvárra, amikor 
édesapját a kolozsvári egyetem jogi fakultására 

a  polgári jog rendkívüli tanárának hívták meg. 
1909-ben kapta meg kinevezését nyilvános rendes 
tanárrá, s a nagyapa, Kolosváry Sándor (1840–1922) 
nyugalomba vonulása után annak örökébe lépve, 
1910-től egészen 1920-ig, az egyetem elköltözé-
séig oktatott. Kolosváry Sándor nyugdíjba vonu-
lása után a karon a protestáns egyházjog oktatása 
háttérbe szorult, s hasonló történt az osztrák ma-
gánjoggal is. A századfordulótól ugyanis erősö-
dött az Ausztriától való elszakadás politikai igé-
nye, csökkent a  jogterület ezen része iránti ér-
deklődés, ezért Kolosváry Bálint 1911-től teljesen 
áttért a magyar magánjog oktatására. 

A gyermek Gábor a kolozsvári református kol-
légium elemi iskolájában járta ki a négy osztályt, 
majd középiskolai tanulmányait a  református 
gimnáziumban végezte el, ahol 1919 júniusában 
tett érettségi vizsgát. 
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¹⁵ Lásd még: http://sea-entomologia.org/gia/biografia_kolosvary.html (Hozzáférés: 2024. január 23.) 
¹⁶ Érdekes adalék a biai telep felfedezéséhez, hogy Szilády Zoltán (1878–1947) a Természettudományi Közlönyben korábban már említett 

a területről egy csörgőt (Szilády 1935).

11. ábra. Kolosváry Gábor (Magyar Természettudományi Mú-

zeum, Központi Könyvtár, Budapest) 

Figure 11. Gábor Kolosváry (Hungarian Natural History Museum, 

Central Library, Budapest) 
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Már gyermekkorában megmutatkozott az ál-
lattan iránti vonzalma: kolozsvári házuk kertjé-
ben különféle állatokat tartott. Érdeklődését 
a képes állatkönyvek csak fokozták, majd az évek 
múlásával egyre komolyabb állattani munkákat 
olvasott. Tizenhat évesen már kiterjedt jegyzetei 
voltak az állatlélektan köréből. 

Amikor 1920 májusában a  megszálló román 
csapatok átvették a kolozsvári egyetem irányítá-
sát, minden reménye elszállt, hogy ott folytat-
hassa tanulmányait. 1920 augusztusában a Buda-
pestre költözött orvosi fakultásra iratkozott be, 
és itt végezte el az első évet. Amikor eljött Er-
délyből, magával hozta első dolgozatát, mely Bu-
dapesten jelent meg Adalékok az állatlélektanhoz 
címmel (Kolosváry 1920). A második évet már 
Szegeden végezte, itt tette le az első szigorlatot is. 

Csendes, szemlélődő természetének jobban 
megfelelt a Természettudományi Karon zajló ok-
tatás, ezért átiratkozott, és természetrajz–földrajz 
szakos tanárjelöltként folytatta tanulmányait. 
A bálványozott Apáthy István (1863–1922) pro-
fesszor lelkes tanítványának szegődött, az ő keze 
alatt kezdte meg állatlélektani és arachnológiai 
kutatásait (Kolosváry 1956). 

Apáthy egyik elindítója volt a szegedi Ferenc 
József Tudományegyetem tudományos szaklapjá-
nak, az Acta Litterarum ac Scientiarum Regiae Uni-
versitatis Hungaricae Francisco-Josephinae – Sectio 
Scientiarum Naturaliumnak, ahol később Kolos-
váry számos közleménye megjelent. Apáthy, „a 
mikroszkópos technikák mindmáig utolérhetet-
len mestere” (Szentágothai 1990: 9) közel három 
évtizedes kolozsvári tudományos és közéleti tevé-
kenységének köszönhetően világhírűvé tette a ko-
lozsvári Zoológiai Intézetet. Az impériumváltás 
után bebörtönözték, hazaárulás vádjával halálra 
ítélték, amit életfogytiglani börtönre változtattak. 
A  tudományos világ Franciaországra gyakorolt 
nyomására a román hatóságok szabadon engedték, 
de kiutasították Romániából. A Szegedre menekült 
egyetemen megkezdte az Állattani Intézet szerve-
zését, de rövidesen meghalt (Nagy 1998). 

Apáthy 1922-es halála után az állattani intézet 
irányítását Farkas Béla (1884–1967) vette át, így 
Kolosváry az ő irányításával folytatta vizsgálatait 

(Kolosváry 1967). 1925-ben jelentek meg első ta-
nulmányai a szongáriai cselőpókról (Lycosa sin-
goriensis) (Kolosváry 1925a, 1925b, 1925c, 1925d), 
melyet számos további követett (Kolosáry 1926c, 
1926d, 1926e, 1926f, 1928d, 1930e, 1931e, 1931f, 
1932c, 1932e, 1932h, 1935a, 1936d, 1948c).  

Pályafutása, ha nem is volt zökkenőmentes, és 
családi tragédiák sem kímélték, egészében szépen 
ívelt: elérte mindazt, amit a tudóspálya nyújthat 
egy kutatónak. 1923 és 1925 között a szegedi Ferenc 
József Tudományegyetem, illetve jogutódja, a Sze-
gedi Tudományegyetem Állattani Tanszéke és Ál-
talános Állattani Intézete gyakornoka, 1925 és 1931 
között tanársegéde, majd magántanára (1931–1951), 
az Állatrendszertani Tanszék, később az Állatszer-
vezettani és Állatrendszertani Tanszék tanszékve-
zető egyetemi tanára (1954–1968) lett. A Magyar 
Nemzeti Múzeum Állat- és Őslénytárába 1929 és 
1935 között beosztott középiskolai tanárként dol-
gozott, majd 1935-ben segédőri státuszt kapott 
(1935–1940). 1940. december 30-án nevezték ki I. 
osztályú múzeumi őrnek.¹⁷ A második világháború 
után a Föld- és Őslénytár igazgatóőre (1945–1949), 
tudományos munkatársa (1949–1954), hosszabb 
ideig a pókgyűjtemény vezetője lett, ugyanakkor az 
ELTE TTK Föld- és Élettudományi Kara megbízott 
előadójává nevezték ki (1951–1953). 

1952-ben nyerte el a biológiai tudomány kandi-
dátusa, majd 1958-ban a biológiai tudomány dok-
tora fokozatot, 1960-ban lett a Magyar Tudomá-
nyos Akadémia levelező tagja, és levelező tagjává 
választotta a francia Société Linnéenne de Lyon is 
(Kolosváry 1951, 1958b, 1958c, 1964, 1966b). 1955-
ben indította meg a Tisza-kutatást, majd folyóira-
tát, a Tisciát, 1957 és 1968 között a Tiszakutató Ál-
lomás vezetője volt, részben koordinálta a Tisza-
kutatást és számos cikket publikált a témában 
(Bába et al. 1961, 1962; Beretzk et al. 1957; Csizma-
dia et al. 1966; Havranek et al. 1961; Kolosváry 
1958a, 1958c, 1963b, 1964, 1965b, 1966b, 1966c, 1968, 
1969; Kolosváry & Homonnay 1967). A tisza-völ-
gyi halászatról könyvet (Kolosváry 1928e) írt és 
annak kivonatát (Kolosváry 1928f) is publikálta. 

1956-ban megkapta az Oktatás Kiváló Dolgo-
zója kitüntetést, 1965-ben a Hidrológiai Társaság 
Bogdánffy-díjjal tüntette ki. 
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¹⁷ Magyar Természettudományi Múzeum, Központi Könyvtár, Budapest, Állattári iratok, 7/1941.
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1927 szeptemberében kapott kinevezést a sze-
gedi tanárképző intézethez, ahol rendes tanár-
ként két évig oktatott, közben készült a magán-
tanári habilitációra a pókok bonc- és szövettaná-
ból, valamint rendszertanából. A  rendszertani 
vizsgálatokhoz az összehasonlító anyagot a Ma-
gyar Nemzeti Múzeum Állattárából kölcsönözte, 
így került kapcsolatba a múzeummal. Eredmé-
nyei könyv alakban is megjelentek, Magyarország 
kaszáspókjai – Die Weberknechte Ungarns címmel 
a  Studium kiadásában (12. ábra) (Kolosváry 
1929a). Magántanári megerősítését 1931 február-
jában kapta meg. 

Dudich Endre megállapítása szerint minden 
szerencsésen együtt állt, hogy kiváló munka szü-
lethessen: a szerző tehetsége, a német Carl Fried -
rich Roewer (1881–1963) hatalmas kaszáspók-
monográfiája (Roewer 1923), jelentős magyar 
anyag, melynek zömét ráadásul maga Roewer 
azonosította. Hogy megítélhessük Roewer nagy-

ságát, elegendő megemlíteni, hogy az ismert ka-
száspókfajok egyharmadát ő írta le. 

Bár az optimista várakozás indokolt volt, a mun-
 ka több szempontból csalódást okozott Dudich-
nak (Dudich 1929a). Sajnálattal állapította meg, 
hogy Kolosváry az elődök munkásságát nem mél-
tányolta, a vonatkozó hazai kutatások eredmé-
nyeiről sem emlékezett meg, pedig – szerinte – 
azok ezt a mellőzést egyáltalában nem érdemel-
ték meg. Bár Kolosváry munkáját Herman Ottó 
(1835–1914) emlékének ajánlotta, de Herman ide-
vágó, első összefoglaló magyar munkájának csak 
annyit szentelt, hogy „a kaszáspókokról szóló kis 
terjedelmű függeléke”. Hiányosságokkal terhelt 
a rendszer ismertetése és a magyar fajok listája: 
a Phalangidae család neve kimaradt. Kolosváry 
vizsgálatai a kaszáspókok szervezetének sok is-
meretlen részletét feltárták, de magyarázatai nem 
mindig világosak és az irodalom mellőzése miatt 
a már ismert és az új megállapítások határát ne-
hezen lehetett megvonni. Dudich szerint hibák-
kal terhelt a mű nyelvezete is. Roewer világos tár-
gyalásával szemben az alaktani rész igen homá-
lyos és Dudich több hibát is talált a fejezetben.  

Az életmódot tárgyaló részben Kolosváry saját 
megfigyeléseit adta elő és lényegesen bővítette 
tudásunkat, bár Dudich úgy érezte, hogy egyes 
helyeken etológiai magyarázataiba túl sok az em-
beries elem. „Ez azonban elvégre nézet dolga és az 
állatlélektani irányban erősen orientált szerző bizo-
nyára meg is van győződve magyarázatai helyessé-
géről. De ne vegye rossz néven a szerző, ha kételke-
dem abban, hogy »a ventillátorszerű mozgás az 
amúgy is lassú mozgású állatoknak csak mozgási 
energiáját volna hivatott pótolni«”.  

Dudich nem sok jót mondhatott a leíró és a fa-
unisztikai részről, „… mert ebből sem determinálni, 
sem a  hazai fajok elterjedéséről tájékozódni nem 
lehet. Elsősorban is rendkívül megnehezíti a tájéko-
zódást és a rendszer áttekintését az, hogy az alrend-, 
tribus-, család-, alcsalád-, nem-, faj- és autornevek 
mind egyformán kursive, tipográfiai különbség nél-
kül vannak szedve. A Trogulidae család neve mind-
két szövegből kimaradt. Másodsorban érthetetlen, 
hogy miért nem készített a szerző Roewer nagyszerű 
könyve alapján meghatározó táblákat. Az alrendek, 
tribusok, családok neve alatt találunk ugyan ú. n. 
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12. ábra. A Magyarország kaszáspókjai – Die Weberknechte Un-

garns című könyv címlapja (Kolosváry 1929a) 

Figure 12. Title page of the book entitled Opiliones of Hungary – 

Die Weberknechte Ungarns (Kolosváry 1929a) 
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»kulcs«-ot, de ezek a diagnózisok a meghatározó 
táblák jellemző és bevált csoportosításával nem ren-
delkezvén, hasznavehetetlenek. Annál is inkább, mert 
a Phalangidae család 4 alcsaládja közül csak 3-ra ad 
ilyen kulcsot, és ez mindössze 2 esetben terjed ki a ge-
nusokra, a fajokra pedig sohasem. Rendkívül sajná-
latos, hogy a szerző semmiféle synonymikát sem ad, 
ami teljesen lehetetlenné teszi, hogy ezt a munkát 
a faunakatalógussal együtt használhassuk. (…) 

Ami a magyar termőhelyeket illeti, a szerző ért-
hetetlen módon csaknem teljesen ignorálja a fauna-
katalógus adatait, sőt az újabb adatokat is önké-
nyesen hol beveszi, hol nem. Miért?” (…) Szó, ami szó, 
a  szerző adatai alapján bizony nagyon hiányos 
képet kapunk a hazai fajok elterjedéséről.” 

Az irodalmakat felsoroló fejezet is igen hiányos 
volt: „Szomorú képet nyújt az irodalom felsorolása 
is a  maga 11 számával. Senki sem fogja elhinni 
a szerzőnek, hogy ennél több irodalom nem volna, 
de nem is teszem fel a szerzőről, hogy a monográfia 
megírásakor mindössze néhány összefoglaló mun-
kát nézett volna át. Mert bizony így könnyen adód-
nak az »új« eredmények.” 

A németül kiválóan beszélő Dudichot nagyon 
bánthatta a könyv német szövege: „Ez a német 
szöveg betetőzése mindannak, amit a magyar zoo-
lógia a német szöveg magyarossága terén az utóbbi 
években produkált, és barátilag kérve kérem a szer-
zőt, hogy munkáját ebben a formában ne küldje kül-
földre. (…) Ezek, amennyire komikusan hatnak az 
első pillanatban, annyira szomorú dolgok is és nagy 
aggodalommal nézek az esetleges, német részről tör-
ténő ismertetés elé.” 

Dudich összefoglalásában sem tudta palástolni 
elkeseredését: „Lehangoltság vett rajtam erőt, ami-
kor Kolosváry munkáját elolvastam. Fáj, hogy ami-
kor munkáját az ő kérésére ismertetem, nemcsak, 
hogy nem gratulálhatok neki, hanem ilyen ismerte-
tést kellett írnom. Azt hiszem, senki sem fog azzal 
megvádolni, hogy ismertetésemet nem sine ira et 
studio¹⁸ írtam meg. Hogy az ismertetés nem ked-
vező, az nem az én hibám, hanem a munkáé. Ezeken 
a dolgokon nem lehetett átsiklani, udvarias frázi-
sokkal elütni őket, mert a munka értékét sok jó ol-
dala mellett olyan feltűnő tévedések, tárgyi hibák és 
hiányok csökkentik, amelyeket a tudományos igaz-

ság érdekében nem hallgathattam el, bár tudom, 
hogy ezáltal a szerzővel való eddigi jóviszonyom meg 
fog gyengülni. 

Remélem azonban, hogy Kolosváry Gábor egyike 
lesz ama keveseknek hazánkban, akik a tárgyilagos 
kritikára nem gyűlölettel és ellenségeskedéssel felel-
nek, hanem megszívlelik a mondottakat és értékesí-
tik további munkájukban. Mert a magyar zoológia 
még sok szép közleményt vár Kolosváry Gábortól.” 

Az udvarias hangú, de éles kritikára nem kés-
lekedett Kolosváry válasza (Kolosváry 1929b). 
Sőt, a szegedi Ferenc József Tudományegyetem 
Barátai Egyesületének természettudományi szak-
osztálya 1929. május 16-i ülésén Válasz Dudich 
Endre dr.-nak „Magyarországi kaszáspókok” c. dol-
gozatom kritikájára címmel előadást is tartott. Az 
ülésen Lengyel Endre (1893–1981) titkár felol-
vasta Dudich írásbeli válaszát, amely – némileg 
módosítva – az Állattani Közleményekben is meg-
jelent (Dudich 1929b). Sajnos a hangnem ebben 
a vitában is eldurvult, amit a maga részéről Du-
dich így zárt le (Dudich 1929b): „Végezetül őszinte 
örömmel veszem tudomásul, hogy Kolosváry mun-
kájában részem nincs és ezzel a  magam részéről 
a vitát véglegesen befejezettnek tekintem.” 

A polémia a szegedi egyetem folyóiratában, A M. 
Kir. Ferencz József Tudományegyetem Tudományos 
Közleményei – Acta Litterarum ac Scientiarum Re-
giae Universitatis Hungaricae Francisco-Josephinae 
lapjain folytatódott, amely közölte Kolosváry Sze-
geden tartott előadásának némileg módosított 
szövegét (Kolosváry 1930c). Írásában Kolosváry 
is lezárta a vitát. 

Ebben az időben az Alföld kutatása már javá-
ban folyt, a vizsgálatokat Gelei József (1885–1952) 
és Kogutowicz Károly (1886–1948) vezették, ebbe 
kapcsolódott be Kolosváry Gábor. Összegezte az 
Alföld pókfaunájáról szerzett ismereteket. Ek-
kortól számítható életének az a korszaka, mely 
közel két évtizedig tartott és legeredményesebb 
faunakutatási évei voltak. Bejárta a Duna–Tisza 
közét, különösen az ott levő homokos borókáso-
kat gyűjtötte végig, majd sorra kerültek a Magyar 
Középhegység (Mátra, Bükk, Bakony), a Mecsek, 
a Kemenesalja, a Balaton vidéke és a Dráva menti 
borókások és égerlápok. Pókokkal (Kolosváry 
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1926a, 1928b, 1928c, 1929c, 1930a, 1930b, 1930d, 
1931a, 1931b, 1931d, 1932b, 1932c, 1932d, 1933a, 
1933d, 1933e, 1933g, 1933h, 1934b, 1934d, 1934f, 
1934h, 1934i, 1935b, 1935c, 1935f, 1936c, 1937f, 
1937g, 1937h, 1938a, 1938b, 1938g, 1938h, 1938k, 
1939a, 1939b, 1939c, 1939d, 1939f, 1939g, 1939h, 
1940a, 1943a, 1943b, 1943d, 1948a, 1948b) és ka-
száspókokkal (Csizmadia et al. 1966; Dudich et 
al. 1940; Kolosváry 1929b, 1931b, 1931c, 1932a, 
1933b, 1933c, 1934a, 1934d, 1934f, 1934g, 1935e, 
1936b, 1936e, 1937a, 1937b, 1938d, 1938e, 1938f, 
1939e, 1939i, 1939j, 1939k, 1939l, 1939m, 1939n, 
1940b, 1940c, 1940d, 1940e, 1941a, 1941b, 1942a, 
1942b, 1942c, 1943c, 1944a, 1944b, 1958a, 1963a, 
1963b, 1964, 1965a, 1965b, 1966a, 1966b, 1966c, 
1969; Kolosváry & Loksa 1944; Kolosváry & 
Homonnay 1967) kapcsolatos faunisztikai, anató-
miai és ökológiai eredményei hazai és külföldi szak-
lapokban jelentek meg. Külön kiemelendő a Lett 
Tudományegyetem (Latvijas Universitāte) periodi-
kája (Folia Zoologica et Hydrobiologica, Folia zoolo-
gica et hydrobiologica. Latvijas Ūniversitātes Sistē-
matiskās zōoloģijas institūta un Hidrobioloģiskās sta-
cijas raksti), amelybe az 1930-as és 1940-es években 
vele együtt több magyar kutató is rendszeresen 
publikált (Baltiņš 2007; Kolosváry 1934a, 1934b, 
1934c, 1934d, 1934e, 1934f, 1935a, 1935b, 1935c, 
1935d, 1935e, 1936a, 1936b, 1939f, 1940b). 

Kolosváry gyűjtéseit akkor is folytatta, amikor 
az Állattár szolgálatában állt, ahova 1929-ben ka-
pott kinevezést, először, mint szolgálattételre be-
osztott középiskolai tanár. Ez a múzeumi alkal-
mazási forma még közel két évtizedig megma-
radt. Kolosvárynak nemcsak a pókgyűjteményt 
kellett gondoznia, hanem a gerinctelen állatok 
gyűjteményének egy részét is, így az állati egysej-
tűeket (Protozoa), a régen tömlősöknek vagy űr-
belűeknek (Coelenterata) nevezett csoportot, 
a türkésbőrűeket (Echinodermata), a szivacsokat 
(Spongiaria), a mohaállatokat (Bryozoa) és az elő-
gerinchúrosokat (Urochordata). 

Gyűjtőútjait ekkoriban Wagner János és Geb-
hardt Antal társaságában tette. Remekül kiegé-
szítették egymást. Szoros barátságot ápolt a ma-
darász Vasvári Miklóssal (1898–1945) is. Részben 
ez motiválta, amikor madártani vizsgálatait vé-
gezte. Több dolgozatot publikált a madarak pók-

táplálékáról (Kolosváry 1931e, 1932c, 1933a, 
1933e), illetve a borókások madárvilágáról (Ko-
losváry 1933a, 1934i, 1935b). Tanszékén több ma-
dártani témájú disszertáció készült és a Tisciában 
mindig bő helyet biztosított az ornithológiának. 

Balogh János (1913–2002) és Loksa Imre 
(1923–1992) gimnazista koruktól bejártak mú-
zeumi dolgozószobájába, hogy segítséget kérje-
nek a pókok azonosításához. Kolosváry meleg 
szívvel emlékezett vissza azokra az évekre: 
„Mindkettőjüket mindig tanítványomnak tartot-
tam és tartom, amíg csak élek.” 

Az arachnológián kívül az állatlélektan (Ko-
losváry 1920, 1926b, 1926g, 1932f, 1934e, 1935g), 
a barlangi környezethez történő alkalmazkodás 
(Kolosváry 1936f) és a természetfilozófia kötötte 
le minden érdeklődését egészen 1937 elejéig. 
Ekkor a pókok és kaszáspókok tanulmányozását 
időszakosan befejezte, és 1940-ig a Magyar Adria 
Egyesület tengeri gyűjtéseit dolgozta fel. 

A századfordulón az Adria-kutatás ügyét a ma-
gyar kormány nem támogatta, ezért magánszemé-
lyek karolták fel. Gonda Béla (1851–1933) 1910-ben 
megalapította a Magyar Adria Egyesületet és meg-
szervezte az Adria-kutató Bizottságot, Kövesli-
gethy Radó (1862–1934) nemzetközi hírű geofizi-
kus és csillagász elnökletével. Gonda Béla és az 
osztrák Adria Egyesület közbenjárására Anton 
Haus (1851–1917) tengernagy, a közös flotta admi-
rálisa néhány hétre rendelkezésükre bocsátotta az 
S.M.S. Najade nevű 560 tonnás vízszállító segéd-
hajót (13. ábra) azzal a kikötéssel, hogy a magyar 
program nem ütközhet az osztrák tervekkel. 
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13. ábra. Az S.M.S. Najade a horvát partok előtt (In: Leiden -

frost é. n. [1936]) 

Figure 13. The S.M.S. Najade off the Croatian coast (In: Leiden -

 frost n.d. [1936]) 
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A tengertani mérőeszközöket társadalmi gyűj-
tésből, a Magyar Adria Egyesület tőkéjéből, vala-
mint ajándékozás révén szerezték be. Kutatási te-
rületként az Adria keleti partja mentén húzódó 
szigetvilágot, a Quarnero vizeit jelölték ki, mivel 
ez a sáv kimaradt az olasz–osztrák munkatervből. 
A Fiuméból kiinduló kutatóutak legdélebbi vég-
pontja a légvonalban 480 kilométerre lévő Cat-
taro (napjainkban Kotor, Montenegró) volt, azon-
ban az oda-vissza megtett hajóút egy-egy alka-
lommal meghaladta a kétezer kilométert. 

A Najade első útját 1913. október 10. és 14. kö-
zött Kövesligethy Radó vezette, majd október 14-
től Leidenfrost Gyula (1858–1922) vette át az irá-

nyítást (14. ábra). Ezen az expedíción rossz időjá-
rási viszonyok között 2200 kilométernyi (1200 
tengeri mérföld) utat tettek meg, 6332 meteoro-
lógiai és mélységmérést végeztek, illetve rendkívül 
gazdag gyűjteményt juttattak el a Magyar Nem zeti 
Múzeumba. A második expedíciót 1914. április 14. 
és május 9. között végig Leidenfrost Gyula irá-
nyította. Az út elején Kormos Tivadar (1881–1946) 
geológus segített az új munkatársak kiképzésé-
ben. Bár a munkát a Najade néhány kisebb bal-
esete hátráltatta, ezúttal hétezernél több mérést 
végeztek a fő- és mellékállomásokon, valamint 
a  felszíni pontokon. Az expedíció feladata az 
Adria déli medencéjének kutatása volt. A Najade 
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14. ábra. Csoportkép a Najade előfedélzetén 1913. október 10-én, az expedíció indulása előtt az Omišalji-öbölben. A felső sorban bal-

ról Leidenfrost Gyula, Lóczy Lajos (1849–1920), Kövesligethy Radó, Roediger Ernő, Gonda Béla, Marschall Werner, a Najade pa-

rancsnoka, Margelik Tódor, Róna Zsigmond (1860–1941), középen két oldalt Schwalm Amadé fiumei tanár és Hankó Béla (1886–1959). 

Az alsó sorban Réthy Antal (1879–1975), Lengyel Béla fiumei tanár, Koch Nándor (1885–1961), Soós Lajos, Prinz Ottmár és Szilker Jó-

zsef (In: Leiden frost é. n. [1936]) 

Figure 14. Group photo on the foredeck of the Najade on 10 October 1913, before the expedition's departure from Omišalj Bay. Top row, from 

left: Gyula Leidenfrost, Lajos Lóczy (1849–1920), Radó Kövesligethy, Ernő Roediger, Béla Gonda, commander of the Najade Werner Mar -

schall, Tódor Margelik, Zsigmond Róna (1860–1941), centre on the sides: Amadé Schwalm, teacher at Fiume, and Béla Hankó (1886–1959). 

In the bottom row: Antal Réthy (1879–1975), Béla Lengyel, teacher from Fiume, Nándor Koch (1885–1961), Lajos Soós, Ottmár Prinz and Jó-

zsef Szilker (In: Leiden frost n.d. [1936]) 
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felkereste a nyílt tengerből kiemelkedő kicsiny 
Pomo- (Jabuka, Horvátország), Busi- (Biševo, 
Horvátország) és Pelagosa- (Palagruža, Horvátor-
szág) szigeteket, továbbá behatolt néhány folyó 
torkolatába és ott édesvízi mérési állomásokat lé-
tesített (Koch 1914; Leidenfrost 1914; Réthy 
1914; Csernussi 2018; Zonn 2021). A két Adria-
expedíción összegyűjtött tudományos anyag 
részletes feldolgozása csak töredékesen valósult 
meg. A publikációk zöme biológiai tárgyú volt és 
többnyire A Tenger című folyóiratban jelent meg. 
A tudományos eredmények teljes körű közzététe-
lét, valamint az Adria-expedíciók folytatását az 
első világháború meghiúsította, ráadásul a nyom-
tatásra összeállított beszámolók és az expedíciók 
észlelési jegyzőkönyvei az 1950-es években elkal-
lódtak. Kolosváry több cikkében számolt be adriai, 
dalmáciai élményeiről, tudományos eredménye-
iről (Kolosváry 1937d, 1937e, 1938c, 1938e, 1938i, 
1938j, 1939i, 1939n, 1939o, 1940f, 1941b, 1942e). 

Az olasz és a jugoszláv kormány támogatásával 
a két világháború között Pell Mária közreműkö-
désével Kolosváry egy harmadik gyűjtőutat kez-
deményezett, amely végül több kisebb tengeri 
útból tevődött össze 1937 és 1939 között (Kolos-
váry 1937c, 1937d, 1937e, 1938c, 1938i, 1939i). 

Kolosváry tengerbiológiai vizsgálataival párhu-
zamosan fosszilis tengerimakkokon folytatott ta-
nulmányokat, melyeket kiegészített a recens fajok 
vizsgálatával. 1937 őszétől több alkalommal ku-
tathatott Rovinjban, ahol a tengerbiológiai inté-
zet teljes vezetősége támogatta. Utolsó, korábbi 
vizsgálatait lezáró útjához a minisztériumi enge-
délyt 1940. június 1-jén kérte meg. Kérvényét 
a múzeum vezetése melegen támogatta, útlevelé-
nek meghosszabbítása pedig már folyamatban 
volt, bár ehhez is a kultuszminisztérium láttamo-
zására volt szüksége. A háború fenyegetését egész 
Európában érezni lehetett, ezért Kolosváry úgy 
kérte kiutazásának engedélyezését, hogy ak kor 
utazna, amikor a körülmények lehetővé teszik.¹⁹ 

A spliti Oceanografski Instituttól (napjainkban 
Institut za oceanografiju i ribarstvo) is minden se-
gítséget megkapott. Bejárta Split környékét és 

a dalmát partokat. Az új jugoszláv intézetben ő 
állította fel az Echinodermata- és Balanidae-gyűj-
teményt. Ezzel azt is elérte, hogy megtakarított 
pénzéből hosszabb időt tölthetett kinn és gyűjt-
hetett az Állattár részére. Sajnálatos, hogy a má-
sodik világháború minden további tervét, baráti 
és szakmai összeköttetését elsöpörte. 

Soha nem feledte erdélyi gyökereit. 1936 és 
1944 között gyakorta váltott levelet a sepsiszent-
györgyi (Sfântu Gheorghe, Románia) Székely 
Nemzeti Múzeum munkatársaival, könyvészeti 
anyagot, pókokat és Adriáról származó tengeri 
anyagokat küldött. 

1948-tól szívvel-lélekkel az őslénytan irányába 
fordult. Mintegy ötven dolgozata jelent meg ezen 
témakörből.²⁰ 1951-ben az Eötvös Loránd Tudo-
mányegyetemen, a  Földtani Tanszéken az első 
éves geológus hallgatóknak rendszeresen tartott 
előadásokat Állattani alapismeretek címmel. 1954-
től egyetemi tanári kinevezést kapott a  szegedi 
egyetem Állatrendszertani Tanszékére, melyet 
1967-ben átszerveztek és ekkor neve Állatszerve-
zettani és Állatrendszertani Tanszék lett. Itt mű-
ködött egészen 1968. december 24-én hirtelen be-
következett, nemzetközi részvétet keltő haláláig. 

Kolosváry Gábort általános biológiai képzett-
sége messze az átlag fölé emelte. Közel ötven esz-
tendőt felölelő tudományos munkássága jobbára 
általános állattani és állatrendszertani területen 
mozgott, mintegy 500 szakcikket, két könyvet 
(Kolosváry 1928e, 1929a) és közel száz ismeret-
terjesztő közleményt írt. Remekül rajzolt, szak-
cikkeit saját rajzai illusztrálták, és A Természet fo-
lyóiratban is számos rajza jelent meg. Kisebbik fia, 
Bálint (1928–) grafikus lett. Kevesen gondolták, 
hogy az édesapában is művészi képesség szuny-
nyadt, amely csak harmadik házassága idején tel-
jesedhetett ki. Lakása valóságos képcsarnokká 
vált, virágcsendéletektől kezdve állatokig min-
denféle témát, tájképeket, valamint portrékat is 
festett. Szelíd, álmodozó természetű, nagy mű-
veltségű művészlélek volt, akinek cselekedeteit 
a mély humánum, a meleg szív és a jó szándék ve-
zérelte. 
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¹⁹ Magyar Természettudományi Múzeum, Központi Könyvtár, Budapest, Állattári iratok, 20/1940, 73/1940. 
²⁰ A szegedi egyetem periodikájában megjelent őslénytani témájú cikkeit lásd: https://acta.bibl.u-

szeged/view/creators/Kolosv=E1ry=3AG=E1bor=3A=3A.html. (Hozzáférés: 2024. január 27.)
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Összefoglalás 
Jelen tanulmány célja a Savaria Múzeum gyűjteményében található, másfélszeres életnagyságú mészkőportré azonosí-
tása, típusba sorolása és pontosabb keltezése, amely ismeretlen leletkörülményei révén hosszú ideje vita tárgyát képezi 
a hazai kutatásban. A korábbi azonosítási javaslatok (Traianus Decius, Commodus Hercules, Aelius Caesar, Antoninus Pius, 
Septimius Severus) áttekintése és párhuzamokkal alátámasztott újraértékelése során a hajtincs-tipológia és a fiziognómiai 
vonások összevetésének módszerét alkalmazva bizonyítható négy korábbi személyhez kötés elvethetősége és a portré 
Septimius Severus első típusába való besorolása. A tanulmány kitér a korai Septimius Severus portrék és uralkodótársa, Clo-
dius Albinus portréi között fennálló hasonlóságra. Jóllehet ebben a kérdésben a szerző nem kíván állást foglalni – mind-
össze javasolja a magas színvonalú portrék mellett a provinciális darabok bevonását is az elemzésekbe – a történelmi ese-
mények, a savariai és más leletek alapján kizárja a Clodius Albinusszal való azonosítás lehetőségét. 
kulcsszavak:  portrészobrászat, portrétipológia, Pannonia, Savaria, Septimius Severus, első típus/Regierungs -
 antrittstypus 
 
Zusammenfassung 
„… in Pannoniae Sabaria Septimius Severus creatur Augustus” – Kalksteinporträt des Septimius Severus aus Sa-
varia. Das Ziel des vorliegenden Aufsatzes sind die Bestimmung, typologische Einstufung und nähere Datierung eines andert-
halb überlebensgrossen Porträts des Septimius Severus, das aus unbekannten Fundumständen, aber höchtswahrscheinlich 
aus Savaria (Szombathely, Ungarn) stammt, sich im Lapidar des Savaria Museums in Szombathely befindet, und in der un-
garischen Fachliteratur seit mehr als 120 Jahren umgestritten wird. Durch Überblick der früheren Bestimmungsversuche 
(Traianus Decius, Commodus Hercules, Aelius Caesar, Antoninus Pius, Septimius Severus) und Neubewertung durch 
Einbezug der Paralelle bzw. mit Verwendung der Methoden der Lockentypologie und Analyse der physiognomischen Cha-
rakteristika wird neben Ablehnung der vier anderen Identifizierungen die Bestimmung des ersten Porträtstypus des Septi-
mius Severus vorgeschlagen. 

Die Studie behandelt die Problematik der Ähnlichkeit der frühen Porträttypen, die zwischen Septimius Severus und sei-
nem Mitherrschern, Clodius Albinus zweifelsohne besteht. Obwohl die Verfasserin in diese Diskussion nicht eingehen will, je-
doch die Miteinbeziehung der provinziellen Porträts neben den qualitätsvollem Arbeiten vorschlägt – schliesst die Möglich-
keit einer solchen Identifizierung des hier behandelten Porträts mit dem des Clodius Albinus aufgrund der historischen Um-
stände in Pannonien bzw. durch epigraphische Beweise aus Savaria selbst zur Zeit der Erhebung des Septimius Severus zum 
Augustus eindeutig aus. 
schlüsselwörter:  römische Kaiserporträt, Porträttypologie, Pannonia, Savaria, Septimius Severus, Type I/Regie-
rungsantrittstypus 

¹ Az Epitome de Caesaribus 4. századi névtelen szerzőjétől kölcsönzött – és ragozás tekintetében a cikk témájához igazított – latin cím 
ugyan kissé félrevezető a 193-as császárválasztás helyszínére nézve, a tanulmányban tárgyalt portré megszületésének tekintetében mégis 
jelentőséggel bír. Az eredeti szövegrészt lásd: Epit, de Caes., 19,2: „Hoc tempore Niger Pescennius apud Antiochiam, in Pannoniae Sabaria Sep-
timius Severus creantur Augusti.”
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1. ábra. Septimius Severus savariai mészkőportréja; első típus; 

elölnézet (Szombathely, Savaria Múzeum; Ltsz. SMR 67.10.35.) 

Abb. 1. Kalksteinporträt des Septimius Severus aus Savaria; I. Typus, 

Vorderansicht (Szombathely, Savaria Museum; Inv. SMR 67.10.35.)

2. ábra. A savariai Septimius Severus mészkőportré; első típus, 

hátulnézet (gipszmásolat). (Fénykép: Sosztarits Ottó) 

Abb. 2. Gypsabguss vom Kalksteinporträt des Septimius Severus 

aus Savaria; I. Typus, Rückansicht. (Foto: Ottó Sosztarits)

3. ábra. A savariai Septimius Severus mészkőportré; első típus, 

jobb profil (Szombathely, Savaria Múzeum; Ltsz. SMR 67.10.35.) 

Abb. 3. Kalksteinporträt des Septimius Severus aus Savaria; I. Typus, 

Profil vom rechts (Szombathely, Savaria Museum; Inv. SMR 67.10.35.)

4. ábra. A savariai Septimius Severus mészkőportré; első típus, 

bal profil (Szombathely, Savaria Múzeum; Ltsz. SMR 67.10.35.) 

Abb. 4. Kalksteinporträt des Septimius Severus aus Savaria; I. Typus, 

Profil vom links (Szombathely, Savaria Museum; Inv. SMR 67.10.35.)
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² Az összehasonlításhoz lásd: Traianus Decius életnagyságnál nagyobb, márvány portréfej Musei Capitolini, Sala degli Imperatori 52, Inv. 
482, Arachne ID 1075898, RIPD ID 1941; Berressem 2018: 172, 174., Kat. 47; Fittschen-Zanker 1985: 130–133, Nr. 110, Taf. 135–137). A ta-
nulmányban hivatkozott körplasztikai portréknál, hasonlóan a legújabb külföldi szakcikkekhez, az adatbázisok ID azonosítóit is feltün-
tetem a jelenlegi őrzési hely és leltári szám mellett, mivel ezek több esetben változtak az elmúlt évtizedek során, így a korábbi szakiro-
dalmakban sokszor eltérő számon vagy akár anélkül szerepelnek. 

³ A párhuzamba állítás a 190 és 192 között vert éremképek alapján történt (Kádár 1960: X; Mattingly 1968: 843–844, Pl. 111, 2, 6; Schmidt-
Dick 2011: 125). Lásd még további éremvereteken: RIC III, 3, 251–253, 616, 637–638, 644; BMCRM 25, 37–41. 

⁴ Lásd többek között: Musei Capitolini, Palazzo dei Conservatori, márványbüszt, eredeti: Róma, Esquilino - Horti Lamiani (1874), Musei 
Capitolini, Sala degli Orti Laminiani 12, Inv. MC1120, Arachne ID 1076366, RIPD ID 1482; Stockholm, Gustav III. Antikmuseum, Inv. SK 
100/ National Museum SK 1190, modern másolat, Arachne ID 1089980, RIPD ID 1507.  

⁵ Az említett veretek L. Aelius Caesar második consulságának és pannoniai helytartóságának évéből, 137-ből, a Róma városi verdéből szár-
maznak. Az előlapon a kijelölt örökös portréját, a hátlapon a provincia perszonifikációját ábrázolják PANNONIA felirattal (Kádár 1960: 
19; Mattingly 1966: 544, 547, PL 101, 4–5). 

⁶ Más kutatók ezzel ellentétben Hadrianus provinciákat ábrázoló sorozatába illesztik ezeket a vereteket (vö. Kádár 1960: 29–30. jegyzet). 
⁷ Párizs, Musée du Louvre, héroizált, egészalakos, márványszobor, Inv. MA 1167, Arachne ID 1074541 és márványbüszt, MA 455 (nem Ae-

lius Caesar), Arachne ID 1074855.

A korábbi azonosítási javaslatok áttekintése 
 
A Savaria Múzeum gyűjteményében található, mé-
retéből adódóan egykor minden bizonnyal nyilvá-
nosan felállított tiszteletbeli szoborhoz tartozó, 
másfélszeres életnagyságú mészkőportré (Szom-
bathely, Savaria Múzeum; Ltsz. SMR 67.10.35, 
Arachne ID 1106869, RIPD ID 1650; 1–4. ábra) 
azonosításával kapcsolatban – amelyet ismeret-
len leletkontextusa megnehezít – máig nem ju-
tottak konszenzusra a kutatók. 

Az előkerülése óta eltelt több mint egy évszá-
zad alatt ugyanis összesen öt, meglehetősen tág 
időkeretbe eső császár merült fel, mint lehetsé-
ges ábrázolt személy. Közülük Kárpáti Kelemen – 
aki a portré első, szűkszavú ismertetője – Trai-
anus Deciusra (249–251) tett javaslatot (Kárpáti 
1899: 65), azonban nem összehasonlítható sem az 
arányok, sem a stilisztikai megformálás tekinte-
tében a császár ismert, hivatalos, körplasztikai 
képmásaival, illetve éremképeivel (Berressem 
2018: 170, Taf. III. 1–2);² a frizura és a szakáll tö-
mege, kialakítása egészen más. 

Kádár Zoltán és Balla Lajos a római kori Sava-
ria emlékeit bemutató közös munkájában ideali-
zált, késői Commodus-Hercules ábrázolásként sze-
repel a portré (Kádár 1960: 16). A szerzőpáros 
párhuzamként, az erőteljes homlokbarázdákra 
hivatkozva, éremképeket említ,³ amelyek eltérnek 
a megszokott Commodus (177–192) képmásoktól 
(Kádár & Balla 1958: 23). A császár ilyen típusú 
ábrázolásain azonban mindig megtalálhatók Her-
cules attribútumai (Bergmann 1982: 145–146), 
nevezetesen a bunkó és a csuklyaként a fejre bo-
rított oroszlánbőr. Emellett a hivatalos körplasz-

tikai alkotásokon⁴ a frizura tömege is nagyobb, 
a sűrű, csavart végű fürtök hosszabbak, mint a sa-
variai fejen, akárcsak az állon túlnyúló, göndör 
tincsekbe rendezett szakáll. Az arányok, a hom-
lok és a  szemek megformálása szintén eltérést 
mutat ezekkel összevetve. 

Kádár később maga is új javaslattal állt elő 
(Kádár 1960: 16–20). A portré frizura-kialakítá-
sát Hadrianus (117–138), Lucius Verus (161–169) és 
Antoninus Pius haj- és szakállviseletével való ösz-
szehasonlítását követően kizárja a késő Antoni-
nus-kori keltezést. Stilisztikai alapon Hadrianus 
és Antoninus Pius uralkodása közötti átmeneti da-
rabnak tekinti és ismét numizmatikai analógiák⁵ 
alapján L. Aelius Caesart (136–138) nevezi meg áb-
rázolt személyként. Kiemeli, hogy Jocelyn Mary 
Catherine Toynbee szerint az említett veretek 
nem illeszkednek Hadrianus provinciális soroza-
tába és egyedüliként jelenik meg rajtuk a császár 
helyett a kijelölt örökös.⁶ Az éremképek és a sa-
variai portré közös fiziognómiai vonásának te-
kinti a markáns szemöldökcsontot és a csomós 
kialakítású szakállat, annak ellenére, hogy pár-
huzamba állítva az Aelius Caesart ábrázoló már-
ványportrékkal a Louvre-ban⁷ felhívja a figyelmet 
a frizura és szakállkialakítás eltéréseire. Mindezt 
azzal magyarázza, hogy a  szóban forgó darab 
mészkőből készült, sérült, provinciális munka. 
Habár utóbbi állítás kétségtelenül igaz és ez meg-
nehezíti az ábrázolt személy meghatározását, 
mégsem tekinthető elégséges érvnek a különbö-
zőség magyarázataként. Aelius Caesar kétséget ki-
záróan azonosítható portréinak egyik jellegzetes-
sége az öt, vastagabb, göndör homloktincs, vala-
mint a nyakra is kiterjedő, rövidre nyírt szakáll 
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7. ábra. Antoninus Pius márványportréja; Formia-típus, jobb pro-
fil. Musée Saint-Raymond, Inv. Ra 60 (1); Tête d’Antonin le Pieux 
– La villa de Chiragan (toulouse.fr) 
Abb. 7. Marmorporträt des Antoninus Pius; Formia-Typus, Profil 
vom rechts. Musée Saint-Raymond, Inv. Ra 60 (1); Tête d’Antonin le 
Pieux – La villa de Chiragan (toulouse.fr) 

 
50

borhy-burucs julianna: „… in pannoniae sabaria septimius severus creatur augustus” – septimius severus savariai mészkőportréja

5. ábra. Antoninus Pius márványportréja; Formia-típus, elölné-
zet. Musée Saint-Raymond, Inv. Ra 60 (1); Tête d’Antonin le 
Pieux – La villa de Chiragan (toulouse.fr) 
Abb. 5. Marmorporträt des Antoninus Pius; Formia-Typus, Vorder -
ansicht. Musée Saint-Raymond, Inv. Ra 60 (1); Tête d’Antonin le 
Pieux – La villa de Chiragan (toulouse.fr)

6. ábra. Antoninus Pius márványportréja; Formia-típus, hátul-
nézet. Musée Saint-Raymond, Inv. Ra 60 (1); Tête d’Antonin le 
Pieux – La villa de Chiragan (toulouse.fr) 
Abb. 6. Marmorporträt des Antoninus Pius; Formia-Typus, Rück -
ansicht. Musée Saint-Raymond, Inv. Ra 60 (1); Tête d’Antonin le 
Pieux – La villa de Chiragan (toulouse.fr)

8. ábra. Antoninus Pius márványportréja; Formia-típus, bal pro-
filja. Musée Saint-Raymond, Inv. Ra 60 (1); Tête d’Antonin le 
Pieux – La villa de Chiragan (toulouse.fr) 
Abb. 8. Marmorporträt des Antoninus Pius; Formia-Typus, Profil 
vom links. Musée Saint-Raymond, Inv. Ra 60 (1); Tête d’Antonin le 
Pieux – La villa de Chiragan (toulouse.fr) 
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(Fittschen & Zanker 1985: 63). Ezek kialakítása 
a savariai fejen azonban más mintát mutat. Kádár 
meghatározását Buócz Terézia is átvette, így 
a  portré megnevezése jelenleg is Aelius Caesar 
a legutóbbi szakirodalmakban (Buócz 2003: 54, 
Kat. 36). Azonban a  körplasztikai portréival 
(Højte 1999: 228; Fittschen & Zanker 1985: 
62–63)⁸ való összehasonlítás, a felvázolt különb-
ségek a frizura, a szakáll megformálása és mintá-
zata, valamint a fiziognómiai vonások tekinteté-
ben meggyőzően alátámasztják az Aelius Caesar-
ral való azonosítás elvethetőségét.⁹ 

A szóban forgó darab jelenlegi múzeumi meg-
nevezése Radnóti Aladár 1957-es Antoninus Pi-
usszal (138–161) való azonosítási javaslatát tükrözi 
(Kádár 1960).¹⁰ 

Ugyanakkor a savariai mészkőfej részleteit ösz-
szevetve a császárról készült hivatalos szobrászati 
alkotásokkal,¹¹ mind a  frizura, mind a  szakáll 
megformálásában jelentős eltérések figyelhetők 
meg, az arc fiziognómiai jellemzői terén – min-
den töredékesség ellenére is – pedig szintén meg-
fogható a különbség. Ennek egyértelmű érzékel-
tetéséhez szükséges az Antoninus Pius-portrék 
rövid áttekintése. 

A császár ikonográfiájában két típus különít-
hető el: a „Formia-típus”¹² (5–8. ábra) és a „Busti 
284-típus”.¹³ M. Wegner egy továbbit is meghatá-
rozott: a „Croce Greca 595-típust”,¹⁴ mivel azon-
ban ez csak a  homloktincsek elrendezésében 
mutat némi eltérést a „Formia-típustól”, a frizura, 
a szakáll további részletei, illetve a fiziognómiai 
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⁸  L. Aelius Caesar körplasztikai portréinak azonosítása nehéz feladat, a fennmaradt másolatok tekintetében nincs egyetértés a kutatók kö-
zött. M. Wegner véleménye szerint négy portrészobor köthető személyéhez egyértelműen: egészalakos portrészobor, Párizs, Musée du 
Louvre, Inv. MA 1167, Arachne ID 1074541; modern büszt portréfeje, Firenze, Uffizi, Inv. 1914.154, Arachne ID 1066116; portréfej, Sussex, 
Petworth House, Inv. I. sz. 33, Arachne ID 1084651; Róma, Museo Vaticano, Magazzino 681, Inv. 4106/Museo Capitolino, Inv. 9800, 
Arachne ID 1072499. Ezzel szemben J. J. Bernoulli hat, R. West tíz, N. Hannestad tizennyolc, míg P. Zanker tizenkét portrét azonosított 
Aelius Caesar képmásaként (Fittschen & Zanker 1985: 62–63 és Højte 1999: 228). 

⁹ Ezzel kapcsolatban érdemes megjegyezni, hogy P. Zanker már 1983-ban felhívta a figyelmet a savariai szoborfej nehéz összeegyeztethe-
tőségére Aelius Caesar portrésorozatával (Zanker 1983: 41–42).  

¹⁰ Lásd eredeti lapidariumi címke (1957). 
¹¹ A típus a Formiából előkerült márványfejről kapta nevét (Róma, Museo Nazionale Romano alle Terme, Sala III, Inv. 627 (M. Wegnernél 

Thermenmuseum 718), Arachne ID 1076917, RIPD ID 1108, amely rendkívül magas színvonalú munka és a fennmaradt Antoninus Pius 
portrék egyik legjobb darabja (Fittschen-Zanker 1985: 65, Anm. 15, Beil. 42; Wegner 1939: 16, 21–23, 25, 81, 87, 91, 141, 279, Pl. 3). A cso-
portba tartozó portrék a teljesség igénye nélkül: Róma, Musei Capitolini, Museo Nuovo, Sala degli Imperatori 26, márványbüszt, Inv. 446, 
Arachne ID 1089241, RIPD ID 1093, Salone 25, Inv. 643, RIPD ID 1092; Róma, Museo Nazionale Romano, Museo delle Terme, Inv. 1219, 
Arachne ID 1076918, RIPD ID 1106; Róma, Musei Vaticani, Museo Chiaramonti 505, Inv. 1290, Arachne ID1079894, RIPD ID 1098; Fi-
renze, Uffizi, göktepei márvány portréfej modern, alabástrom büsztön, kiegészítésekkel, Inv. 1914 n. 1, Arachne ID 1092827, RIPD ID 
1049; Nápoly, Museo Archeologico Nazionale di Napoli, Inv. 6031, Arachne ID 1073474, RIPD ID 1073; Inv. 6071, Arachne ID 1092780, 
RIPD ID 1074; Inv. 6078, Arachne ID 1092777, RIPD ID 1075 és az úgy nevezett „Idealstatue” O 167/AA 1932, 496, Arachne ID 1072918, 
RIPD ID 1072; La Valetta (Málta) National Museum of Archaeology, carrarai (?) márványportré, Inv. 17, Arachne ID 1092779, RIPD ID 1127; 
Párizs, Musée du Louvre, Inv. 1148, Arachne ID 1092783, RIPD ID 1081; Inv. 1181, Arachne ID 1074777, RIPD ID 1083 és Inv. 1184, Arachne 
ID 107478, RIPD ID 1084; Toulouse, Musée Saint-Raymond, Inv. RA 60 (1), Arachne ID 1092819, RIPD ID 1125; München, Glyptothek, 
Saal XI, 32, Inv. 337, Arachne ID 1072482, RIPD ID 1171; Koppenhága, Ny-Carlsberg Glyptotek, Inv. 690a, Inv. 2646; Arachne ID 1068692, 
RIPD ID 1039; Petworth, Leconfield-collection, Marble Hall, Inv. 77 Arachne ID 1084658, RIPD ID 1088; New York, Metropolitan Mu-
seum of Arts, márványfej, Inv. 33.11.3, Arachne ID 1092778, RIPD ID 1077. 

¹² M. Wegnernél „Regierungsantrittsbildnis” (Fittschen & Zanker 1985:64; Wegner 1939: 23). 
¹³ Az úgynevezett Busti 284-típus replikái a következők: Róma, Musei Vaticani, Sala dei Busti 284, Inv. 703, Arachne ID 1079496, RIPD ID 

1102; Róma, Museo Nazionale Romano, Palazzo Massimo alle Terme, Galleria I, Inv. 108600, Arachne ID 1076920, RIPD ID 1105; Man-
tova, Palazzo Ducale, Inv. 6725, RIPD ID 1069; Párizs, Musée du Louvre, Inv. MA 1180 (mint Frater Arvalis), Arachne ID 1074779, RIPD 
ID1082; Zürich, magángyűjtemény (Stähli 1999: 56, 19–21 n.). A típussal kapcsolatban érdemes megjegyezni, hogy az erőteljesebben 
göndörödő frizura megformálása szorosan kapcsolódik Hadrianus, Lucius Verus és Marcus Aurelius ifjúkori ábrázolásaihoz. Mivel egyrészt 
a fiziognómiai vonások nagyon közel állnak az úgynevezett Formia-típus jellegzetességeihez, másrészt az életkori sajátosságok hiányoz-
nak, az archetípus megalkotása ebben az esetben is a korai időszakhoz köthető, esetleg a trónra lépés dátumához: 138. július 10. (Kienast 
1990: 134; Fittschen & Zanker 1985: 64). 

¹⁴ M. Wegnernél „Decennaliabildnis” (Fittschen & Zanker 1985: 64; Wegner 1939: 23–24). M. Wegner a típust az ostiai lelőhelyű, vati-
káni Museo Chiaramonti. Sala a Croce Greca 595 (Inv. 201, Arachne ID 1080501, RIPD ID 1101) márványfej alapján határozta meg, amely-
hez többek között a következő replikákat kapcsolta: Róma, Museo Torlonia, Inv. 247, Arachne ID 1086537, RIPD ID 1110; Inv. 409, Arachne 
ID 1086550, RIPD ID 1112; Inv. 549, Arachne ID 1086567, RIPD ID 1113; Róma, Musei Vaticani, Museo Chiaramonti 554, Inv. 1287, Arachne 
ID 107989, RIPD ID 1097; Antoninus Pius oszlopának szobortalapzata, reliefportré, Róma, Musei Vaticani, Museo Giardino della Pigna, 
Inv. 223, Cat. 5115; Róma, Palazzo Colonna, Inv. 89, Arachne ID 1092823, RIPD ID 1115 és Inv. 133/134, Arachne ID 1092817, RIPD ID 1114; 
Róma, Villa Albani, Kaffeehaus 722, RIPD ID 1118; Nápoly, Museo Archeologico Nazionale di Napoli, Inv. 6071, Arachne ID 1092780, 
RIPD ID 1074; Párizs, Musée du Louvre, Inv. MA 1148, Arachne ID 1092783, RIPD ID 1081 és Inv. 1181, Arachne ID 1074777, RIPD ID 1083 
és Inv. 1184, Arachne ID 1074781, RIPD ID 1084; Madrid, Museo Nacional del Prado, Inv. 123-E (páncélszobor), Arachne ID 1092810, 
RIPD ID 1066; Koppenhága, Ny-Carlsberg Glyptothek, Inv. 690a, Inv. 2646; Arachne ID 1068692, RIPD ID 1039.
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vonások megegyeznek, nyilvánvalóan azonos elő-
képre vezethetők vissza, így a fő típus népszerű va-
riánsaként értelmezendő. Az archetípust a „For-
mia-típus” közvetíti legjobban a bonyolult hom-
loktincs-elrendezés alapján, amelyet Antoninus 
Pius 138. február 25-i adoptiójának alkalmából hoz-
tak létre. Az éremképeken kizárólag ezt ábrázolták, 
beleértve a posztumusz vereteket is. A további va-
riációk a homloktincsek egyszerűsítését mutatják; 
azok száma, elrendezése alapján különíthetőek el: 
a „Formia-típuson” látható négy homloktincsből 
egy külső vagy egy belső elhagyása és a kunkorodás 
irányának változása határozza meg a kilenc alcso-
portot. A portrék többsége azonban három soro-
zatba tagolódik, az egyes variációk pedig nem ren-
dezhetők kronológiai sorba, a népszerű, több mint 
száz¹⁵ fennmaradt portrét magába foglaló fő típus 
mellett párhuzamosan voltak jelen (Fittschen & 
Zanker 1985: 64–65; Stähli 1999: 42–43). 

A fejtető hátsó részén, a központi elhelyezke-
désű forgó körül a hajsapka lapos, a kezdetben 
szinte egyenes, hosszabb tincsek a  profilokon 
közel vízszintes sávokat alkotva hullámzanak az 
arc felé (7–8. ábra), amelyet végül sűrű, csigás für-
tökbe rétegződve kereteznek (5. ábra). Mozgásuk 
és plaszticitásuk a homlok irányába nő. A forgó-
tól jellegzetesen előre és hátra vannak fésülve, 
ami egy jól látható, horizontális elválást eredmé-
nyez a fej hátsó részén (6. ábra). További markáns 
jegye a császár frizurájának a tarkón megjelenő 
két szimmetrikus tincs, amelyek visszaforduló 
hegyei érintik egymást, illetve a baloldalon lát-
ható négy, egymás felett párban elhelyezkedő fürt 
(Fittschen & Zanker 1985: 63; Stähli 1999: 45). 

A frizura említett jellegzetességei közül azon-
ban egy sem fogható meg a savariai portrén. Az 
erős felületi kopás ellenére az alapformák jól ki-
vehetőek. A tömegükben ábrázolt tincsek köve-
tik a koponya vonalát a fej hátsó részén is, nem 
laposodnak el a forgó körül, sem az előre és hátra 
húzott fürtök, sem az ezáltal kialakuló elválás 
nem figyelhető meg. Ha a tárgyalt darab valóban 
Antoninus Piust jelenítené meg, kevéssé valószínű 
– még egy esetleg alacsonyabb technikai képzett-
séggel rendelkező helyi szobrász esetében is –, 
hogy ezt az egyébként az éremképeken is ábrázolt 

jellegzetességet figyelmen kívül hagyta volna a fa-
ragás során. A homloktincsek kialakítása szintén 
nem illeszkedik az Antoninus Piusra jellemző el-
rendezési formákhoz. További lényeges különb-
ség, hogy a savariai darabon a fülek mindkét ol-
dalon teljesen szabadon állnak, a hajfürtök a fül-
kagyló felső peremének ívét sem takarják, ame-
lyek Antoninus Pius esetében szinte minden dara-
bon részben rejtve maradnak (7–8. ábra). 

A szakáll kialakítása Antoninus Pius fő típusán 
göndör, fürtös, rövidre nyírt és többnyire a nyak 
felé hullik le, az orcákon a  szálvégződések egy 
része hátrafelé fordul a fő típuson, míg a „Busti 
284-típus” esetében a bal arcon az álltól oldal-
irányba vannak húzva. Az egyértelműen körülha-
tárolt bajusz szabadon hagyja a philtrumot, hosz-
szabban hullik le és fokozatosan olvad bele a sza-
kállba (Fittschen & Zanker 1985: 64; Stähli 
1999: 45–46), az utolsó szálak hegye általában fi-
noman kifelé fordul. Ezekkel szemben a savariai 
portré egyenletes, sorokban göndör csomókba 
rendezett szakállmintázatot mutat, amely követi 
az áll vonalát és az ádámcsutka felett közel szabá-
lyos félkörívben végződik. A  sérült bajusz csak 
a  jobboldalon fogható meg teljes hosszában, 
ahogy a száj sarkától enyhén kifelé húzva belefut 
a szakállba. Belső íve közvetlenül az ajkak találko-
zásánál indul, így eredetileg fedhette a felső ajkat. 

Az arcvonások tekintetében Antoninus Pius fon-
tosabb ismertetőjegyei a következők: a mélyen ülő, 
árnyékos szemek felett a  szemöldök a  legtöbb 
portrén enyhén lefelé húzott, a szigorúbb arckife-
jezésű darabokon – mint az „Busti-284-típus” port-
réinak esetében – összehúzásuk következtében la-
posabbak, közöttük az orrnyereg folytatásában két 
függőleges redővel. A szemek külső sarkában szar-
kalábak látszanak, a nazolabiális redők érzékelte-
tése finom, de egyértelmű. A homlokon két kor-
jelző, vízszintes, nem túl hangsúlyos ránc fut. Az 
orr hosszúkás, keskenyebb, fokozatos átmenettel 
alakul ki a homlok ívéből. Az orcák kissé beesettek 
(Fittschen & Zanker 1985: 63; Stähli 1999: 46). 

Ugyan a savariai portrén eltérő anyaga és a fe-
lületi sérülések következtében a finom vonások 
már nem foghatóak meg, ám az arc barázdái, rán-
cai igen. Arányaik és megformálásuk azonban 
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¹⁵ Antoninus Pius császárral jelenleg 108 db körplasztikai portré azonosítható bizonyosan (RIPD, Appendix A, 318–324, ID 1023–1130).
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más összképet mutat, mint Antoninus Pius port-
réin. A homlokon párhuzamosan keresztülfutó 
két, vízszintes ránc hangsúlyosabb, az orrgyök fe-
lett, annak jobboldalához kissé közelebb eső, 
egyetlen függőleges, mélyen vésett redő látható. 
Erőteljes megformálása a portré eredeti felállítá-
sához illeszkedő kompozíció következménye és 
a megfelelő nézőpontból teljesen helyénvaló. Fel-
tehetőleg finomabb párja is érzékeltetve lehetett, 
amely a kopás áldozatául eshetett. Habár maga az 
orrhát teljes egészében hiányzik, az indításnál, 
a függőleges redő alsó végénél látható a homlok 
és az orrhát vonala közötti, élesebb szöget bezáró 
törést jelölő mélyítés. Az orr körvonalai alapján 
rövidebb, alul kiszélesedő lehetett. A  savariai 
portré és Antoninus Pius ábrázolásai tehát a fizi-
ognómiában is több eltérést mutatnak. 

Összességében elmondható, hogy még ha a sa-
variai portré jelenlegi állapota miatt az arc jel-
lemzőinek összehasonlítása nem is lehet döntő 
érv az Antoninus Piusszal való azonosítás elutasí-
tásában, a frizura plasztikus megformálása, fő jel-
legzetességei, illetve a  tincsmotívumok terén 
olyan markáns a különbség, amely nem hagy két-
séget efelől. Áttekintve a  császár körplasztikai 
portréinak sorát, az egyes replikák között nagy 
fokú egyezés tapasztalható az összképet és a fon-
tos részleteket nézve is, nem csak a vezető, Róma 
városi vagy itáliai műhelyekhez köthető replikák, 
hanem a tartományok helyi készítésű másolatai 
tekintetében is. Az általam a Róma városi és a To-
ulouse-i¹⁶ múzeumokban személyesen vizsgált 
portrék és a hivatkozott adatbázisokban található 
fényképek tanúsága szerint a fej hátsó részén az 
ellaposodó hajszövet, a forgónál lévő vízszintes 
elválás és az innen kiinduló tincsek a fej hátsó ol-
dalán lefelé, a tarkó felé, míg a fejtetőn és a profi-

lokon hosszabb hullámokban vízszintesen előre, 
a homlok felé irányuló vonalvezetése és egyre nö-
vekvő plaszticitása oly alapvető jellemzője a csá-
szár hivatalos ikonográfiájának, amely egyetlen 
darabról sem hiányzik, a provinciális replikák ese-
tében sem. Tovább hangsúlyozza ezt a tényt, hogy 
ezek a vonások a reliefportrék esetében és a kis-
művészeti alkotásokon, gemmákon, cameókon 
látható ábrázolásokon¹⁷ a rájuk jellemző, műfaji 
sajátosságokból fakadó részleges motívumvesztés 
ellenére szintén megmutatkoznak, akárcsak az 
éremképeken.¹⁸ Ezzel szemben a savariai portré 
hajszövete egészen más összképet és elrendezést 
mutat; a profilokon és a fej hátsó részén az egyes 
hajtincsek csomókba rendeződve, néhol hátra 
húzva és lefelé hullanak, a plasztikus modellálás 
pedig a hátoldalon is kifejezetten erőteljes. 

Végül, az ötödik azonosítási javaslat első megfo-
galmazója Paulovics István volt, aki kezdetben 
a 3–4. századra datálta a portrét (Paulovics 1943: 
37–38, 6. kép), késői jegyzeteiben viszont már Sep-
timius Severus képmásaként írt róla (Kádár 1960: 
16). Paul Zanker az arányok, a homlokfürtök, a sza-
káll megformálása, valamint a fiziognómia alapján 
nem csak, hogy ezzel az uralkodóval hozta össze-
függésbe a szóban forgó képmást, hanem a császár 
első hivatalos típusába (Zanker 1983: 41–42) is be-
sorolta. Az azonosítást Jean-Charles Balty is elfo-
gadta (J-Ch. Balty 2004: 14). Feltehetőleg mindezt 
alapul véve a római császárok körplasztikai portréit 
összefoglaló adatbázisban szintén a  Severus-di-
nasztia alapítójaként szerepel (RIPD: ID 1650).¹⁹ 

Érdemes e tekintetben az alábbiakban röviden 
számba venni a Septimius Severus portréit össze-
foglaló kutatókat és az általuk elkülönített port-
rétípusokat, különös tekintettel az első, az ural-
kodásának korai éveire keltezhető csoportra. 
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¹⁶ Toulouse, Musée Saint-Raymond, Inv. Ra 60 = 30106; a stilisztikai és a technikai kivitelezés vizsgálatának eredményei egyaránt alátá-
masztják, hogy a portré Róma városi vezető műhelyben készült és onnan került Chiraganba. Lásd bővebben: J-Ch. Balty 2023. 

¹⁷ Lásd többek között: oszlopbázis, Antoninus Pius (apotheosis-jelenet), Róma, Musei Vaticani, Giardino della Pigna; ephesosi ún. „Adoptio-
relief”, balról jobbra Marcus Aurelius, Antoninus Pius, Lucius Verus, Hadrianus, 138, Bécs, Ephesosmuseum, Antikensammlung, Inv. I 864, 
www.khm.at/de/object/51913/; Antoninus Pius - Marcus Aurelius nicolo gemma (147–149), Kunsthistorisches Museum, Inv. IXb 823, 
www.khm.at/de/object/60015/; Antoninus Pius gemma, Nápoly, Museo Archeologico Nazionale di Napoli, Inv. 26088 (korábban Fulvio 
Orsini magángyűjtemény, Inv. 183). 

¹⁸  A frizura említett ikonográfiai motívumai kifejezetten jól láthatóak – hasonlóan Antoninus Pius más vereteihez – a Róma városi verde 
következő aureusain: RIC III, 53a (139), lásd pl. London, British Museum, Inv. 1996,0316.110; RIC III, 199b (150–150), Inv. R1874,0715.51; 
RIC III, 294a (158–159), Inv. R1874,0715.57; RIC III, 313b (160–160), Inv. G3, RIG.230; Antoninus Pius aureus, Róma, 154–155, Bécs, Kunst-
historisches Museum, Münzkabinett, Inv. Nr. RÖ 10210, www.khm.at/de/object/1034881/; Divus Antoninus Pius, aureus, Róma, 161, Bécs, 
Kunsthistorisches Museum Wien, Münzkabinett, Inv. Nr. RÖ 11087, www.khm.at/de/object/1145331/. 

¹⁹ Az adatbázisban a portré anyagának megjelölése tévesen márvány, a leltári számnak pedig csak az utolsó két számjegye szerepel.

savaria45.qxp_VE  2024. 11. 18.  9:09  Page 53



Lucius Septimius Severus portrétipológiájának 
rövid összefoglalása 
 
Septimius Severus ábrázolásainak legrészletesebb 
tipológiai összefoglalói Anna Marguerite McCann 
és Dirk Soechting, akik munkáikban (McCann 
1968: 222 pp; Soechting 1972: 300 pp.) integrál-
ták a korábbi szakirodalmat. Míg McCann nu-
mizmatikai alapon tíz portrétípust különít el, 
addig Soechting a körplasztikai és egyéb kismű-
vészeti (gemmák, cameók; Soechting 1972: 65–69), 
illetve festészeti alkotásokat is figyelembe véve, 
főként a frizura kialakítására és a fiziognómiai jel-
lemzőkre hagyatkozva, összesen négyet határoz 
meg. Ugyan az egyes típusok kisebb eltérést mu-
tatnak kettejük tipológiai rendszerében, az első, 
korai ábrázolásokat összefoglaló csoportjaik²⁰ 
nagyjából megegyeznek. Az ide sorolható körplasz-
tikai portrék alapvető, közös vonásai a követke-
zők: rövidre vágott, göndör haj, amely sejteti 
a koponya formáját; típustól függően általában 
három vagy négy, összefüggő, lekerekített végű, 
göndör homlokfürt; széles, többnyire magasabb, 
barázdált, szögletes homlok; széles, ívelt, de nem 
kifejezetten felhúzott szemöldök, valamint mar-
káns szemöldökcsont; bemélyedés az orrgyöknél, 
egyenes, de nem túl hosszú orrhát; a felső ajka-
kat fedő, azon túlnyúló bajusz; rövid, göndör, 
csomós szakáll, az állhegy felett szétválasztva, 
amely profilban kissé tovább nyúlik azon és eny-

hén kiáll (Pury-Gysel 2017: 54, 56). Soechting 
a frizura megformálásánál további részleteket is 
kiemel. A baloldalon, a halántéknál három sza-
kaszban lehulló, kunkorodó fürtökre hívja fel a fi-
gyelmet, a jobboldalon pedig lengő, szintén gön-
dör, a halántékra hulló tincseket, valamint alat-
tuk különálló hajcsomókat említ (Pury-Gysel 
2017: 56). Ezek formaadása azonban az egyes tí-
pusok replikasorozatainál különböző. 

Septimius Severus uralkodásának első éveire 
keltezhető portréinak azonosítását azonban meg-
nehezíti Clodius Albinus (195–197) képmásainak 
hasonlósága, aki 193–195 között Septimius Seve-
rus mellett viselte a Caesar címet.²¹ John Jakob 
Bernoulli például nem tudta egyértelműen kü-
lönválasztani (Bernoulli 1894: 22, 30, 33–34) 
a két uralkodó ábrázolásait. Az egyes darabok sze-
mélyhez kötésén a kutatás korai időszakában Fre-
derik Poulsen (Poulsen 1928) próbált finomí-
tani.²² Hans Peter L’Orange a Róma városi Argen-
tarii- és a Leptis Magnai diadalívek ábrázolásait fi-
gyelembe véve, az alapvető ikonográfia meghatá-
rozásával két portrétípust különített el²³ a hom-
loktincsek megformálása alapján: az ún. „Serapis-
típust”, amelynek vezérmotívuma az egyiptomi 
istenségre jellemző dugóhúzószerű (négy, ritkáb-
ban három) fürtök a homlokon és egy másikat, 
ahol ezek hiányoznak (McCann 1968: 40). Janine 
Balty – aki többek között Clodius Albinus ikonog-
ráfiájának meghatározásával és ehhez kapcsoló-
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²⁰ A. M. McCann – Types I–III., dat. 193–196; D. Soechting – Regierungsantritt-Typus, dat. 193–196/197 
²¹ Septimius Severus 193-ban Caesar címet adományozott Clodius Albinus britanniai helytartónak (Decimus Clodius Septimius Albinus Caesar), 

hogy ezzel Rómában biztosítsa saját hatalmát és megelőzze a később mégis bekövetkező, a hatalom átvételére irányuló lázadást. 195-ben 
Clodius Albinus ugyanis Augustusszá (Imperator Caesar Decimus Clodius Septimius Albinus Augustus) kiáltatta ki magát. Miután a senatus 
hostisszé nyilvánította, Septimius Severus hadjáratot indított ellene, Lugdunumnál (Lyon) 197-ben győzelmet aratott felette, Clodius Albi-
nus pedig életét vesztette. Személyét hivatalosan damnatio memoriaeval sújtották (Kienast 1990: 160–161; Balty & Cazes 2020: 93). 

²² A kezdeti bizonytalanságot követően több kísérlet történt Clodius Albinus egyéni ismertetőjegyeinek meghatározására a Museo Capito-
linóban található portréja (Róma, Museo Capitolino, Sala degli Imperatori 37, Inv. 463, Arachne ID, RIPD ID 1533) alapján (Fittschen & 
Zanker 1985: 91–92, Nr. 80, Taf. 97–98), melyhez további három replika kapcsolható biztonsággal. Ezeken kívül még négy hozható ösz-
szefüggésbe személyével, amelyek mutatják a jellegzetes ikonográfiai vonások egy részét (Bloomington, Indiana University, Art Museum, 
Inv. 47 401, Arachne ID 1093762, RIPD ID 1528; Madrid, Museo Nacional del Prado, Inv. 187-E, Arachne ID 1093763, RIPD ID 1530; Man-
tova, Palazzo Ducale, Inv. 6916, RIPD ID 1531; Petworth, Petworth House, Leconfield Collection, Marble Hall, Inv. 37, Arachne ID 1084654, 
RIPD ID 1532; Róma, Musei Vaticani, Museo Pio Clementino, Sala dei Busti 322, Inv. 682, Arachne ID 1079505, RIPD ID 1534; Tunézia, 
Musée National du Bardo, Inv. 1050, Arachne ID 1093765, RIPD ID 1537; Bad Haomburg, Saalburgmuseum, Inv. A 869, Arachne ID 
1078049, RIPD ID 1535). D. Soechting az imént felsorolt Clodius Albinus portrék közül ötöt (bloomingtoni, madridi, mantovai, petworthi, 
vatikáni, illetve további kettőt) – a társuralkodóval, majd ellencsászárral szemben elrendelt damnatio memoriaera hivatkozva – Septimius 
Severusként azonosít és az öregedés jeleit mutató, homogén portrécsoportként kezel (Soechting 1972; Balty 1972: 623). A korábban 
több kutató által is Clodius Albinusként meghatározott portrék sorából K. Fittschen legutóbbi munkájában az éremképektől és egy ezzel 
a császárral összefüggésbe hozott másik replikacsoporttól való eltéréseik alapján, stíluskritikai elemzés alapján inkább Marcus Aurelius 
kíséretéhez tartozó magánszemélyként határoz meg (Fittschen 2021: 58–59, Nr. 30, a–e, Taf. 30–31). Clodius Albinus korábbi replikaso-
rozatából így kizárhatónak tartja a következő körplasztikai alkotásokat: Drezda, Skulpturensammlung, Inv. Hm 403; Róma, Musei Vati-
cani, Galleria delle Statue 248, Inv. 771 és Giardino della Pigna, Inv. 5126. 

²³  L’Orange H.P. (1947): Apotheosis in ancient portraiture. – Cambridge-Oslo, 156 pp.
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dóan Septimius Severus első portrétípusával is 
részletesen foglalkozott²⁴ – egy további, közvetítő 
típust is feltételez ezek között, amelyet a szóban 
forgó uralkodó decennaliájához (Kienast 1990: 
157)²⁵ kapcsolt és 202–204 közé datált. Ennek is-
mertetőjegyei szerinte a  felhúzott homloktin-
csek. Ez az átmeneti típus valószínűleg egyidejű 
lehetett a Septimius Severus-ikonográfiában bekö-
vetkezett fordulóponttal (Balty 1966: 47–48; 
McCann 1968: 43). 

Az McCann által a  korai éremképek alapján 
(193–196/197) meghatározott első három Septi-
mius Severus-típus jól azonosítható körplasztikai 
alkotásokon (McCann 1968: 91). Ezen a  korai 
csoporton belül három portrétípus és két kiegé-
szítő variáns határozható meg. Az első, 193. évi 
veretek Philip V. Hill szerint nem állíthatóak pár-
huzamba körplasztikai alkotással (Hill 1979: 36). 
McCann „Type I.” kategóriája megfelel a 193–196 
között vert érmek képmásainak, amelyek a csá-
szárt katonaként mutatják be. A savariai portré 
szempontjából fontos megjegyezni, hogy a vere-
tek két csoportra oszthatók e kategórián belül 
a szakállábrázolás alapján, amely az egyiken bo-
zontosabb, a torok és az alsó állkapocs vonalában 
göndör, míg a másikon előre fésült és villás végű. 
A 194-es évre korlátozódva egy kiegészítő variá-
ció is megjelent, amelyen a császár Pertinax (193) 
bosszúállójaként jelenik meg. Ezeken a vereteken 
a szakáll ábrázolása masszívabb, teltebb és vala-
mivel hosszabb is, mint a kategória fő stílusában, 
de az áll vonalát követi, villás végződés nélkül. Ez 
a variáció McCann „Type II.” kategóriájának fe-
leltethető meg (McCann 1968: 85; Hill 1979: 
36–37). Az éremképek korai csoportjának harma-
dik fő típusa a 196-os év vége és 197-es év vége 
közé esik, ahol egy átmeneti stílus figyelhető meg, 
előrevetítve az önálló dinasztiaalapítás szándé-
kát. Septimius Severus homloktincsei itt már jól 

elkülönülnek, az orra egyenesebb, szakálla pedig 
hosszabb és általában előre fésült, három villa-
szerű végződéssel. Ez a csoport McCann „Type 
III” kategóriájával azonos. Az éremképek máso-
dik és harmadik fő típusa között ismét elkülönít-
hető egy variáció, amely a 196–197-es vereteken 
jelenik meg és Septimius Severus Antoninus-di-
nasztiába való 195-ös ön-adoptációjához kap-
csolható, ugyanis portréin megfigyelhetők az an-
toninusi ikonográfiai hagyományokra, elsősorban 
Antoninus Piusra való utalások (Hill 1979: 36–37). 
A felsorolt kategóriák Soechting tipológiájában 
mind az első, „Regierungsantritt-típusába” tar-
tozó portrékkal kapcsolhatóak össze (Soechting 
1972: 31–39). A Septimius Severus első portrétípu-
sába sorolható körplasztikai alkotások összefog-
laló számbavételére, replikasorozatok felállítására 
Bianca Maria Felletti-Maj, Cesare Saletti és J. 
Balty vállalkoztak McCannt és Soechtinget meg-
előzően.²⁶ C. Salettihez hasonlóan J. Balty az első 
portrétípuson belül három homogén sorozatot 
különített el, amelyek egy-egy vezető darab köré 
csoportosíthatók: „Type Braschi” (Balty 1966: 
3639), „Type Leptis” Balty 1966: 39–43) és „Type 
Ateneo Antoniano” (Balty 1966: 44–48).²⁷ 

Az első típusba sorolható korai portrék göndör, 
de rövidre nyírt, a koponya vonalát követő hajkiala-
kítása a fedetlen fülekkel és a barázdált homlokkal, 
a  markánsabb szemöldökcsonttal, valamint a  fej 
jobbra fordításával és az ennek megfelelően a tá-
volba irányuló tekintettel a cselekvő katonát jelení-
tik meg, szemben a későbbi Septimius Severus-típu-
sok eltérő karakterével (Balty & Cazes 2020: 93). 

Az alábbiakban részletesen összehasonlítom 
a savariai portré és az említett kutatók tipológiá-
iban meghatározott, Septimius Severus első hivata-
los ábrázolásaihoz tartozó körplasztikai alkotások 
alapvető jellegzetességeit, az általam legközelebbi 
párhuzamnak tekinthető darabok segítségével. 
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²⁴ Balty J. (1964): Les premiers portraits de Septime Sévère. Problèmes de méthode. – Collection Latomus 23/1: 56–63.; Balty J. (1966): Essai 
d’ickonographie de l’empereur Clodius Albinus. – Collection Latomus 85, Bruxelles, 69 pp. 

²⁵ 202. április 9–15. A Septimius Severus uralkodásának 10. évfordulója alkalmából Rómában rendezett ünnepségsorozatot összekapcsolták Ca-
racalla és Plautilla esküvőjével, így császárrá kiáltásától számított valós dátumához képest egy évvel korábban került rá sor (Kienast 1990: 157). 

²⁶ Balty J. (1966): Essai d’iconographie de l’Empereur Clodius Albinus. – Bruxelles, 69 pp.; Balty J. (1962): Deux portraits „perdus” de Septime 
Sévère. – Revue belge de philologie et d’histoire 40(1): 82–89.; Saletti C. (1966): Un ritratto di Settimio Severo a Palazzo Pitti. Nuovo cont-
ributo alap rima iconographia dell’ imperatore. – Athenaeum 44: 251–260. 

²⁷ A "Type Ateneo Antoniano"-ként meghatározott típus vezérdarabja Antoninus Pius korábbi portréjából lett átfaragva,  ami részben meg-
határozta a második fázis formaadását, így az eltérések oka inkább ebben keresendő. Lásd részletesen 52. j. Negyedik sorozatként azokat 
a portrékat határozta meg, amelyeket a korábbi kutatások alkalmával Septimius Severusként azonosítottak, ám meglátása szerint inkább 
Clodius Albinusszal hozhatóak összefüggésbe (Balty 1966: 48–53).
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A savariai mészkőportré leíró elemzése  
és a lehetséges párhuzamok felvázolása 
 
A savariai mészkőportré (1–4. ábra) jól párhu-
zamba állítható a Septimius Severus első portrétí-
pusába sorolt következő darabokkal: a Róma vá-
rosi márvány portréfejjel (9–12. ábra; Róma, 
Musei Capitolini, Centrale Montemartini, Inv. 
2309/korábban Museo Nuovo, Sala X., Inv. 2309, 
Arachne ID 1093766, RIPD ID 1622; Fittschen 
& Zanker 1985: 94, Nr. 82, Taf. 101–102; Pury-
Gysel 2017: 46–47, Abb. 48; Saletti 1966: 252, 
256), a firenzei Palazzo Pitti márványbüsztjével 
(13–16. ábra; Inv. Nr. 640, Arachne ID 1093767, 
RIPD ID 1561; Fittschen & Zanker 1985: Beilage 
66 a–d; Saletti 1966; Soechting 1972: 36, 133, 

299, Taf. 1 a–b) és a McCann-gyűjteményben 
lévő márványfejjel (Columbia, Missouri, Collec-
tion of A. M. McCann; McCann 1968: 129, Nr. 5, 
Taf. XXV).²⁸ Klaus Fittschen megjegyzi (Fitts-
chen & Zanker 1985: 94), hogy további négy 
portré ezekkel azonos fiziognómiai vonásokat 
mutat, ám eltérő tájolású homlokfürtökkel és 
részben eltérő profilokkal. Utóbbiak egymás pon-
tos másolatai és az éremképek, valamint további 
körplasztikai alkotások alapján szintén Septimius 
Severus korai ábrázolásai, amelyek egy másik ar-
chetípusra vezethetők vissza. Ezek a torontói (To-
ronto, Royal Ontario Museum, Inv. 933.27.4, 
Arachne ID 1102000, RIPD ID 1654; Balty & 
Cazes 2020: 86–93, fig. 3, 5, 7), a Toulouse-i (To-
ulouse, Musée Saint-Raymond, Inv. Ra 120 a = 
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9. ábra. Septimius Severus márványportréja; első típus, elölné-

zet. Róma, Museo Nuovo Capitolino, Palazzo dei Conservatori, 

Sala X., Inv. 2309 

Abb. 9. Marmorporträt des Septimius Severus; I. Typus, Vorder -

ansicht. Rom, Museo Nuovo Capitolino, Palazzo dei Conservatori, 

Sala X., Inv. 2309

10. ábra. Septimius Severus márványportréja; első típus, hátul-

nézet. Róma, Museo Nuovo Capitolino, Palazzo dei Conserva-

tori, Sala X., Inv. 2309; Fittschen & Zanker 1985: Nr. 82, Tafel 101. 

Abb. 10. Marmorporträt des Septimius Severus; I. Typus, Rückan-

sicht. Rom, Museo Nuovo Capitolino, Palazzo dei Conservatori, 

Sala X., Inv. 2309; Fittschen & Zanker 1985: Nr. 82, Tafel 101.

²⁸ McCann Type I.; Soechting Typus I/Typus des Regierungsantritt, 193–196/197.; a replikasorozat C. Saletti szerint Septimius Severus realisz-
tikus portréjának tekinthető (Saletti 1966: 254, 256; Felletti Maj 1966: 424); J. Balty 1966-os Clodius Albinus ikonográfiájának meghatá-
rozását célul kitűző munkájában ehhez a replikacsoporthoz sorol egy további büsztöt is: Mantova, Palazzo Ducale, Inv. 6916, RIPD ID 1531.
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30.157, Arachne ID 1093770, RIPD ID 1656; 17–18. 
ábra; Balty & Cazes 2020: 86–93, fig. 1–2, 4, 6, 8), 
a Melbourne-i (Melbourne, National Gallery of 
Victoria, Inv. 1490/5, Arachne ID 1093771, RIPD 
ID 1589) és a szentpétervári (Szentpétervár, Er-
mitázs, Inv. A 318, Arachne ID 1093769, RIPD ID 
1647; 19. ábra) portrék.²⁹ a csoportot J-Ch. Balty is 
összetartozónak tekinti (Balty & Cazes 2020: 90) 
és további kettő, feltehetően ugyanerre a minta-

képre visszavezethető portréval egészíti ki: az élet-
nagyságot meghaladó, tölgykoszorús isztambuli 
fejjel (Istambul, Archaeological Museum, Inv. 46, 
Arachne ID 1067938, RIPD ID 1577; lelőhely Ni-
comedia, esetleg Bejrút) és a bejrúti babérkoszo-
rús portréval (National Museum of Beirut, Inv. 
DGA 13204, Arachne ID 1106821, RIPD ID 1542; 
lelőhely al-H

˘
abab, Tyrostól délre).³⁰ Megformálá-

suk némileg eltér a csoport többi tagjáétól,³¹ ezt 
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11. ábra. Septimius Severus márványportréja; első típus, jobb pro-

fil. Róma, Museo Nuovo Capitolino, Palazzo dei Conservatori, 

Sala X., Inv. 2309 

Abb. 11. Marmorporträt des Septimius Severus; I. Typus, Profil vom 

rechts. Rom, Museo Nuovo Capitolino, Palazzo dei Conservatori, 

Sala X., Inv. 2309

12. ábra. Septimius Severus márványportréja, első típus, bal pro-

fil. Róma, Museo Nuovo Capitolino, Palazzo dei Conservatori, 

Sala X., Inv. 2309 

Abb. 12. Marmorporträt des Septimius Severus; I. Typus, Profil 

vom links. Rom, Museo Nuovo Capitolino, Palazzo dei Conserva-

tori, Sala X., Inv. 2309

²⁹ A Toulouse-i és a szentpétervári portrékat A. M. McCann az „Antoninus Pius-Severus”/Type IV kategóriába sorolja (McCann 1968: 135, 
cat. 13–14, Pl. 32–33). A szentpétervári portréról készített fényképeket ezúton köszönöm dr. Olga Budaraginának, a Szentpétervári Állami 
Egyetem Klasszika Philológiai Tanszéke professzorának. 

³⁰ K. Fittschen ugyan nem sorolta be egyik említett portrét sem a császár hivatalos típusaiba, ám jegyzet formájában említi őket és mind-
két esetben lehetségesnek tartja az első típustól való függésüket (Fittschen & Zanker 1985: 95, Anm. 2; Weber 2005: 202–203). Az 
Arachne adatbázisban mindkettő kora Severus-kori, 193 körüli keltezéssel szerepel, tehát a Septimius Severus hatalomra kerülésekor lét-
rehozott első hivatalos típushoz sorolva, a RIPD-ben pedig mindkettő Type I megjelöléssel. További adatokat és a vonatkozó szakirodalmat 
az isztambuli portréra nézve lásd 43-45 j. 

³¹  A corona civica megléte mellett az említett eltérések egyike, amely a bejrúti és isztanbuli portrékon azonos módon jelenik meg, hogy 
a fülek nem állnak szabadon, az oldalsó tincsek mélyebben hullanak a fülkagylók felső peremére, valamint a homlokredők és a szemöl-
dökcsont is hangsúlyosabb. Az arc ráncainak erőteljesebb megjelenítése a savariai portrén is megfigyelhető.
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13. ábra. Septimius Severus márványport-

réja; első típus, elölnézet. Firenze, Pa-

lazzo Pitti, Inv. Nr. 640. Fittschen & Zan-

ker 1985: Beilage 66 a 

Abb. 13. Marmorporträt des Septimius Se-

verus; I. Typus, Vorderansicht. Florenz, Pa-

lazzo Pitti, Inv. Nr. 640. Fittschen & Zan-

ker 1985: Beilage 66 a

14. ábra. Septimius Severus márványport-

réja; első típus, hátulnézet. Firenze, Pa-

lazzo Pitti, Inv. Nr. 640. Fittschen & Zan-

ker 1985: Beilage 66 b 

Abb. 14. Marmorporträt des Septimius Se-

verus; I. Typus, Rückansicht. Florenz, Pa-

lazzo Pitti, Inv. Nr. 640. Fittschen & Zan-

ker 1985: Beilage 66 b

15. ábra. Septimius Severus márvány port-

réja; első típus, jobb profil. Firenze, Pa-

lazzo Pitti, Inv. Nr. 640. Fittschen & Zan-

ker 1985: Beilage 66 c 

Abb. 15. Marmorporträt des Septimius Se-

verus; I. Typus, Profil vom rechts. Florenz, 

Palazzo Pitti, Inv. Nr. 640. Fittschen & Zan-

ker 1985: Beilage 66 c

16. ábra. Septimius Severus márványport-

réja; első típus bal profil. Firenze, Palazzo 

Pitti, Inv. Nr. 640. (Fittschen & Zanker 

1985: Beilage 66 d) 

Abb. 16. Marmorporträt des Septimius Se-

verus; I. Typus, Profil vom links. Florenz, 

Palazzo Pitti, Inv. Nr. 640. (FITTSCHEN & 

ZANKER 1985: Beilage 66 d)

17. ábra. Septimius Severus máványport-

réja (193–195), első típus, elölnézet. Tou-

louse, Musée Saint-Raymond, Inv. Ra 120 

a = 30.157; Tête de Septime Sévère – La 

villa de Chiragan (toulouse.fr) 

Abb. 17. Marmorporträt des Septimius Se-

verus (193–195 n. Chr.), I. Typus, Vorderan-

sicht. Toulouse, Musée Saint-Raymond, 

Inv. Ra 120 a  = 30.157; Tête de Septime 

Sévère – La villa de Chiragan (toulouse.fr)

18. ábra. Septimius Severus márványport-

réja (193–195), első típus, hátulnézet. To-

ulouse, Musée Saint-Raymond, Inv. Ra 

120 a = 30.157; Tête de Septime Sévère – 

La villa de Chiragan (toulouse.fr) 

Abb. 18. Marmorporträt des Septimius Se-

verus (193–195 n. Chr.), I. Typus, Rückan-

sicht. Toulouse, Musée Saint-Raymond, 

Inv. Ra 120 a  = 30.157; Tête de Septime 

Sévère – La villa de Chiragan (toulouse.fr)
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azonban a keleti eredet megmagyarázza.³² Utób-
biak lelőhelye igazolja, hogy Septimius Severus első 
portrétípusa császárrá kikiáltását követően rövid 
időn belül elterjedt a tartományokban (Balty & 
Cazes 2020: 91–92). Fittschen a bejrúti és isz-
tambuli portrék mellett két további tartományi 
műhelyhez köthető képmást (Athén, National Ar-
chaeological Museum, Inv. 3563, Arachne ID 
1106817, RIPD ID 1540; Thessaloniki, Archaeolo-
gical Museum, Inv. 898, Arachne ID 1106819, 
RIPD ID 1652) is említ jegyzet formájában (Fitts-
chen & Zanker 1985: 95, Anm. 2), amelyek szin-
tén Septimius Sverus első típusának előképétől 
függhetnek, ám formaadásukat befolyásolta az 
erőteljes görög szobrászati hagyomány, így nem 
követik hűen az archetípust. Ugyanakkor Fittschen 
megállapításával kapcsolatban J-Ch. Balty meg-
jegyzi, hogy a korai csoporton belül a két külön-
böző archetípus megléte érdekes jelenség és te-
kintettel a 193–195 közötti hatalmi versengésre, 
valamint a résztvevő császárok portréinak egy-
máshoz való tudatos közelítésére – ami különö-
sen Septimius Severus Augustus és Clodius Albinus 
Caesar kezdeti együttműködése értelmében a con-
cordia hangsúlyozását célozta – esetleg további le-
hetőségeket is felvet a személyhez kötést illetően 
(Balty & Cazes 2020: 92–93).³³ a problémakör 
a nemzetközi kutatásban hosszú évtizedek óta 
vita tárgyát képezi és máig sem tisztázott. Ebben 
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19. ábra. Septimius Severus márványportréja; első típus, elölné-

zet. Szentpétervár, Ermitázs, Inv. A 318; (Fénykép: Olga Budara-

gina) 

Abb. 19. Marmorporträt des Septimius Severus, I. Typus, Vorder -

ansicht. Sankt Petersburg, Hermitage, Inv. A 318; (Foto: Olga Bu-

daragina)

³² A két portréra és a keleti származásból fakadó, a hivatalos császári ikonográfiát érintő eltérésekre nézve lásd részletesen többek között: 
Weber 2005: 201–203, fig. 1–3. Meg kell továbbá jegyezni, hogy D. Soechting az isztambui portrét Antoninus Piusként határozta meg (So-
echtimg 1972: 253, Nr. 9), míg A. M. McCann Septimius Severusként (saját tipológiájában Type IV), azonban leírásában felhívja a figyel-
met az Antoninus Piusra utaló homloktincs-motívumra (McCann 1968, 98, 141, Nr. 23, Taf. XXXVIII). A bejrúti portrét D. Soechting Sep-
timius Severus első típusába sorolja be (Soechting 1972: 130, Nr. 2), A. M. McCann pedig azonos prototípusra vezeti vissza az isztambuli 
portréval, tehát szintén az első típushoz kapcsolja (McCann 1968: 41, n. 28.), míg J. Balty Septimius Severus későbbi replikasorozatának 
darabjaként határozza meg (Balty 1966: 45). 

³³ J-Ch. Balty és J. Balty felvetik, hogy a Centrale Montemartiniban és a firenzei Palazzo Pittiben őrzött portrék, kiegészítve az A. M. McCann-
gyűjtemény képmásával esetleg kapcsolatba hozhatóak Clodius Albinus személyével is. Véleményem szerint azonban ezek összevetése 
a Museo Nuovo Capitolino Clodius Albinus büsztjével (Sala degli Imperatori 37, Inv. 463) és az ezekkel általában összekapcsolt további kép-
másokkal (Musei Vaticani, Museo Pio Clementino, Sala dei busti 682, RIPD ID 1534; Bloomington, Indiana University Art Museum, Inv. 
47 401, RIPD ID 1528; Madrid, Museo Nacional del Prado, Inv. 187-E, RIPD ID 1530; Mantova, Palazzo Ducale, Inv. 6916; Petworth, Petworth 
House, Leconfield-collection Nr. 37, RIPD ID 1532; Tunézia, Musée National du Bardo, Inv. 1050, RIPD ID 1537; Bad Homburg, Saalburg-
museum, Inv. A 869, RIPD ID 1535) számos különbségre is rávilágít. K. Fittschen kifejezetten Clodius Albinus jellegzetességeinek tartja a kö-
vetkező vonásokat: a rövid, hullámos frizura tincseinek mozgása a fej hátsó részétől előre irányul, a fürtök sehol nem spirálos vagy csomós 
megformálásúak; a homlokot keretező hajvonal a halántékok felett visszahúzódik, a középső részen pedig négy, egymáshoz közel eső tincs 
mélyebben és egyenesebben hullik a homlokba; húsosabb orcák; mély orrnyereg; vastag, általában patkó alakú bajusszal keretezett kicsi száj, 
az alsó ajak elé ugró felső ajak. Az itt felsoroltak közül a frizura motívumainak különbözősége meglátásom szerint jól megfogható a jegyzet 
elején hivatkozott – és a tanulmányban párhuzamként feltűntetett – kérdéses hármas replikacsoport, továbbá a tárgyalt savariai portré vo-
natkozásában egyaránt (Fittschen & Zanker 1985: 91, Nr. 80; Balty & Cazes 2020: 93). J. Ch. Balty a témában írt legutóbbi munkájában 
(Balty 2021) a Clodius Albinusszal összekapcsolt replikasorozatból kizárja a tunéziai portrét, mivel az a rajta látható babérkoszorú révén nem 
ábrázolhat Caesart, hanem csakis Augustust, ezért ő inkább Septimius Severushoz kapcsolja. Az itt kiindulópontként szolgáló portrét a Museo 
Nuovóban (Sala degli Imperatori 37, Inv. 463, RIPD ID 1533) szintén idegennek tartja a csoporttól és eltérő azonosítási lehetőséget vet fel 
(lásd 51. jegyzet). A replikasorozat vezető darabjának a bloomingtoni portrét tekinti (négy homlokba hulló tincs).
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a  tekintetben a  savariai portré újabb adatokat 
szolgáltathat. 

A továbbiakban az azonosítás tisztázásához 
a  fent említett replikák közül az első kettőt³⁴ 
fogom részletesen összevetni a savariai képmás-
sal, bizonyos jellegzetességeket pedig a típus to-
vábbi portréinak vonásaival és néhány esetben 
Septimius Severus későbbi hivatalos típusainak 
releváns darabjaival is rokonítok jegyzet formá-
jában.³⁵ 

A három portré arányai közel azonosak, a sa-
variai fejformája valamivel hosszúkásabb.³⁶ Mind-
három esetben megfigyelhető a fej enyhe jobbra 
fordítása, amelyet a tekintet is követ. A firenzei 
portré a Centrale Montemartini darabjának rep-
likája és a fej hátsó oldalának kivételével szinte 
tincsről-tincsre megegyeznek egymással (Fitts-
chen & Zanker 1985: 94), csak a finom részle-
tekben figyelhetők meg apró eltérések. A frizura 
rövid, göndör fürtjei a fúróhasználat ellenére is 
már inkább tömegükben és laposabban, a kopo-
nya körvonalát követve jelennek meg. Megfor-
málásuk eltérő a bal és jobb profilon. Ezen voná-
sok mindegyike egyértelműen megfigyelhető 
a savariai fej esetében is. A tincsek összefoglaló 
jellege itt sem csupán a felületi kopás eredménye. 
A frizura kialakítása a jobb oldalon elnagyoltabb, 
mivel egyrészt a felállítás eredeti módja – fal előtt, 
esetleg fülkében – következtében takarásban ma-
radt. A fej enyhén jobbra fordul. Ezt a homlok 
jobb oldalán látható erőteljes, függőleges, vésett 
vonal is jelzi, amely szemből indokolatlan és el-
hibázottnak hat, azonban a portré szemközti né-
zetétől kissé jobbra helyezkedve, nem egész há-
romnegyed profilban megkapjuk a helyes néző-
pontot és ebből a szögből a véset az összkompo-
zíció részévé válik. A frizura egy további jellegze-
tessége, amely a Centrale Montemartini darabján 

is megragadható, hogy a fejtető tincseit egy közel 
vízszintes, a fejen körbefutó homorulat választja 
el a kissé kiálló halántéktincsektől és oldalsó für-
töktől, amely szemből a baloldalon erőteljesebb, 
illetve profilban is érzékelhető, a hátsó fürtök ese-
tében is. A felületi kopás következtében sekélyeb-
ben jelentkezik szemből és profilból, a baloldalon 
hangsúlyosabban, ám felülnézetből egyértelműen 
láthatóvá válik a fejen körbefutó, fürtök közötti 
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³⁴ Róma, Centrale Montemartini, Inv. 2309/korábban Museo Nuovo, Sala X, Inv. 2309, Arachne ID 1093766, RIPD ID 1622; Firenze, Palazzo 
Pitti, Inv. Nr. 640, Arachne ID 1093767, RIPD ID 1561. 

³⁵ Az A. M. McCann-gyűjteményben található Septimius Severus márvány portréfejet rosszabb megtartása, a jelentősebb felületi kiegészíté-
sek, valamint a frizura hátsó kidolgozásának elnagyoltsága és ebből fakadóan eltérő motívumai miatt nem vonom be az összehasonlításba. 

³⁶ Septimius Severus portrétípusainál több esetben megfigyelhetőek a kicsit nyújtottabb arányok, többek között a szintén az első típusba so-
rolható isztambuli darabon (Istambul, Archaeological Museum, Inv. 46, Arachne ID 1067938, RIPD ID 1577), illetve néhány későbbre kel-
tezhető portrén is, mint a Palazzo Altemps sérült képmásán (Róma, Museo Nazionale Romano, Palazzo Altemps, Inv. 193, Arachne ID 
1093804, RIPD ID 1630) és egy kölni darabon (Köln, Römisch-Germanisches Museum – magángyűjtemény). Az isztambulival ellentét-
ben utóbbi kettő ugyan a harmadik, ún. „Serapis”-típusban jelenítik meg a császárt, bizonyos alapformáikban mégis jól összehasonlítha-
tók a savariai mészkőfejjel. Különösen a kölni képmásnál ragadhatóak meg hasonlóságok az arányokban, ahol a felületi kopás szintén je-
lentősebb. 

20. ábra. A fejen körbefutó, a fejtető fürtjeit az oldaltincsektől 

elválasztó sekély homorulat Septimius Severus savariai portréján 

(Szombathely, Savaria Múzeum; Ltsz. SMR 67.10.35.) 

Abb. 20. Die leichte, auf dem Porträtskopf des Septimius Severus 

aus Savaria herumlaufende, die Locken des Schädeldaches von den 

Seitensträhnen trennende konkave Untiefe (Szombathely, Savaria 

Museum; Inv. SMR 67.10.35.)

savaria45.qxp_VE  2024. 11. 18.  9:09  Page 60



elválasztás (20. ábra).³⁷ További közös vonás 
a három portrén, hogy a frizura hátulsó tincsei 
a forgót alkotó fürtök alatt sorokba rendeződnek, 
ami profilnézetben különösen jól látható (11., 15. 
ábra), a Museo Nuovo Capitolino darabja és a fi-
renzei darabok esetében a jobboldalon erőtelje-
sebben. A savariai fejen ez inkább a bal profilon 
jelenik meg (21. ábra), ám ezt a  korábban már 
leírt, feltételezett, eredeti felállítási mód magya-
rázza. A motívum hátulnézetből is egyértelmű.³⁸ 
Elnagyoltabb kidolgozása ellenére a savariai portré 
meglepően jól visszaadja a Centrale Montemar-
tini darabjának fontosabb hátsó tincsmotívumait, 
igaz, egy kissé elcsúszva, ugyanis az említett négy 
sor függőlegesen hosszabb sávokat fed le, mivel 
az utolsó sor valamivel hosszabban hullik a nyakba 
(4. ábra). A Róma városi portrén a forgó körül, kö-
rülbelül a fej középvonalában két fürt egymással 
szembe fordulva helyezkedik el. A jobboldali, rö-
videbb tincs alatt egy páros tincs látható. Az 
utolsó sor záró fürtjeinek ferde állása a  végek 
visszafordulását jelző belső vésettel szintén jel-
legzetes. Megfigyelhető továbbá a fej oldalsó és 
hátulsó tincseinek találkozásánál egy markán-
sabban vésett elválasztás (6. ábra).³⁹ Ezen voná-
sok mindegyike megfogható a savariai portrén is. 
A  Centrale Montemartini darabján az utolsó 
tincssor a baloldalon a fülcimpa magasságában ér 
véget, míg a jobboldalon, ahogy a firenzeinél is 
mindkét profilon, kissé alá, a  nyakba hullik. 
Ebben a tekintetben a savariai portré a firenzei-
hez áll közelebb, mivel az utolsó tincsek mindkét 

oldalon a  fülcimpa vonala alá érnek.⁴⁰ a  fülek 
mindhárom darabon szabadon állnak (3–4., 11–12., 
15–16. ábra). A halántéktincsek ugyancsak azonos 
megformálásúak mindhárom képmás esetében. 
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³⁷ A frizura kialakításának ezen jellegzetessége a fejtető fürtjeinél a fényképek alapján megfogható a Melbourne-i (Inv. 1490/5), a torontói (Inv. 
933.27.4) és a szentpétervári (Inv. A 318, Arachne ID 1093769, RIPD ID 1647; 19. ábra) fejeken is, valamint az általam személyesen is vizsgált 
Toulouse-i portrén (Inv. Ra 120 = 30.157, Arachne ID 1093770, RIPD ID 1656; 17. ábra). Emellett a császár későbbi típusainak néhány darab-
ján is megfigyelhető, többek között: München, Glyptothek, inv. 353, Arachne ID 1093829, RIPD ID 1595 (Type IV/„Dezennalien-Typus”); 
Róma, Musei Capitolini, Museo Nuovo, Sala degli Imperatori 38, Inv. 461, Arachne ID 1093802, RIPD ID 1623 (Type III/„Serapis”-típus) és 
Museo Nazionale Romano, Palazzo Altemps, Inv. 193, Arachne ID 1093804, RIPD ID 1630 („Serapis”-típus); továbbá a fényképek alapján Tu-
nézia, Musée National du Bardo, Inv. C 73, Arachne ID 1078924, RIPD ID 1661 (Type III/„Serapis”-típus); Petworth, Petworth House, Slg. 
Wyndham, Arachne ID 1084657, RIPD ID 1613 (Type III/„Serapis”-típus); Holkham, Holkham Hall, Inv. nincs, Arachne ID 1067588, RIPD ID 
1575 (Type III/„Serapis”-típus). 

³⁸ A portré jelenlegi felállítási helyén a hátsó hajfürtök nem tanulmányozhatóak, ugyanakkor a 2001-es franciaországi „Magyar Év” ren-
dezvénysorozat alkalmából megrendezésre került „A rómaiak Magyarországon” kiállításra kölcsönadott savariai portréról gipszmásolat 
készült, amely teljes egészében vizsgálható. A gipszmásolatról készült fotókat ezúton köszönöm Sosztarits Ottónak, a Savaria Múzeum 
munkatársának. Lásd RomHongr 2001, 120 pp., a portréra vonatkozóan: 105, Kat. 3. 

³⁹ Ehhez rendkívül hasonló a Toulouse-i Septimius Severus-portré (Inv. Ra 120 a = 30.157, Arachne ID 1093770, RIPD ID 1656) hátsó hajki-
alakítása is (18. ábra), amely ugyan részletgazdagabb, de ebben a tekintetben mégis közelebbi párhuzama a Centrale Montemartiniban 
található portré (Inv. 2309, Arachne ID 1093766, RIPD ID 1622) hátsó tincsmotívumainak, mint a Palazzo Pittiben (Inv. Nr. 640, Arachne 
ID 1093767, RIPD ID 1561) őrzött darab vonatkozó részletábrázolásai. 

⁴⁰ A frizura megformálásának ez a motívuma párhuzamba állítható Septimius Severus első típusába tartozó további portrék hasonló hajki-
alakításával: Toulouse, Musée Saint-Raymond, Inv. Ra 120a = 30.157, Arachne ID 1093770, RIPD ID 1656; Toronto, Royal Ontario Mu-
seum, Inv. 933.27.4, Arachne ID 1093770, RIPD ID 1654. Mindkét darabon a fej hátsó részén az alsó hajvonal profilban a fülcimpák alá 
ér, ami különösen a jobboldalon érzékelhető.  

21. ábra. A frizura négy sorba rendeződő hátsó fürtjei Septimius 

Severus savariai portréján, bal profilból (Szombathely, Savaria 

Múzeum; Ltsz. SMR 67.10.35.) 

Abb. 21. Die in vier Reihen geordneten hinteren Locken der Frisur 

auf dem Porträt des Septimius Severus aus Savaria, im Profil vom 

links (Szombathely, Savaria Museum; Inv. SMR 67.10.35.)
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A bal profilokon különösen jól látható, hogy enyhe 
ívet alkotnak és kissé kidomborodnak az arc felé, 
majd a homlok sarkainál finoman visszahúzódnak. 
A tincsek hátra, illetve lefelé irányulnak. A frizura 
leglényegesebb része azonban a császárábrázolások 
azonosítása szempontjából a homlokot keretező haj-
vonal vezérmotívuma. Ebben a tekintetben a savariai 
darab homloktincseinek kialakítása inkább a firen-
zei fejen láthatóhoz hasonló mintát mutat, mivel 
a Róma városin két tincs összekeveredik a jobbolda-
lon. A finom részletek azonban a felületi kopás kö-
vetkeztében már nem kivehetők, de a homlokot ha-
tároló vonaluk, tömegük azonos a három portrén (1., 
9., 13. ábra). Ebben a tekintetben az isztambuli portré 
szintén közeli párhuzama a savariainak.  

A savariai portré erőteljesen kopott, sérült fe-
lülete ellenére a fiziognómiai alapvonások terén 
mégis megfoghatók bizonyos részletek, amelyek 
révén szintén összekapcsolható az említett pár-
huzamokkal. A homlok mindhárom darabon tég-
lalap, azaz kissé trapéz alakú, amelyet közel egye-
nes vonalban zárnak a homlokfürtök, a két szé-
len kissé visszahúzódva és amelyen nagyjából kö-
zépen elhelyezve két ránc fut keresztben, közel 
vízszintes vonalban. Ezek a savariain ugyan hang-
súlyosabbak, amit ugyanakkor magyaráz Zanker 
megállapítása (Zanker 1983: 42), miszerint ez 
több másolatnál megjelenik a császár ugyanezen 
típusában.⁴¹ Az erőteljesebb szemöldökcsont 
szintén párhuzamba állítható a csoport darabjai-
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⁴¹ Többek között hasonlóan hangsúlyos a felső homlokbarázda Septimius Severus első típusába tartozó Toulouse-i portréján (Inv. Ra 120a = 
30.157, Arachne ID 1093770, RIPD ID 1656), valamint az ugyancsak ehhez a csoporthoz sorolható bejrúti (National Museum of Beirut, 
Inv. DGA 13204, Arachne ID 1106821, RIPD ID 1542) és isztambuli (Archaeological Museum of Istanbul, Inv. 46, Arachne ID 1067938, RIPD 
ID 1577) darabokon. Utóbbin az erőteljesebben vésett ráncok elhelyezkedése, mélysége és az ezáltal markánsabbá váló szemöldökcsont 
is közeli párhuzama a savariainak.

22. ábra. Az előre álló állszakáll a központi osztóvésettel és az 

alsó szőrcsomókkal Septimius Severus savariai portréján (Szom-

bathely, Savaria Múzeum; Ltsz. SMR 67.10.35.) 

Abb. 22. Der sich nach vorne richtende Kinnbart mit der mittleren 

Trenngravierung und mit den unteren Fläusen auf dem Porträt des 

Septimius Severus aus Savaria (Szombathely, Savaria Museum; 

Inv. SMR 67.10.35.)

23. ábra. Előre álló állszakáll a központi osztóvésettel Septimius 

Severus savariai portréján (Szombathely, Savaria Museum; Inv. 

SMR 67.10.35.) 

Abb. 23. Der sich nach vorne richtende Kinnbart mit der mittleren 

Trenngravierung auf dem Porträt des Septimius Severus aus Sa-

varia (Szombathely, Savaria Museum; Inv. SMR 67.10.35.)
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val. Maga a szemöldökív a savariain mindkét ol-
dalon sérült, így nem követhető teljes hosszában, 
de indításuk alapján ugyancsak azonos vonalve-
zetésű lehetett: a  szemek felett közel egyenes, 
majd valamivel a külső szemzugok vonala előtt 
lefelé esik. A mélyen ülő szemek minden darabon 
kerekebb megformálásúak és kissé kidüllednek 
(24. ábra). A szemhéjak közül a felső ívesebb, erő-
sebb vonalak határolják, amelyek főleg a belső 
szemzugnál vehetők ki, a külső szemzugnál pedig 
tovább futnak és metszik az alsót. Utóbbi jóval 
szélesebb és plasztikus kidolgozású, éles vonalak 
nélkül. Ezek Septimius Severus valamennyi port-
rétípusának jellegzetes vonásai, a jobb minőségű 
darabokon pedig észrevehetően kissé kifelé haj-
lik az alsó szemhéj pereme. A  felület állapota 
miatt utóbbi nem látható a savariain, ám a jelleg-
zetesen hosszabb plasztikus átmenet igen. Az 
írisz a Centrale Montemartiniban őrzött és a fi-
renzei portrékon finom körvonallal, a  pupilla 
pedig fúrással érzékeltetett. A tekintet nem a né-
zőre esik, hanem oldalra, a távolba, a fej enyhe 
jobbra fordításának megfelelően. A  savariai 
portré jobb szemén az írisz finom bekarcolása 
részben kivehető, de a pupilla nem, csupán egy 
a szerző által készített alulnézeti képen sejthető 
egykori elhelyezkedése. A szem részleteit valószí-
nűleg sekélyebben vésték-fúrták és festéssel 
hangsúlyozták. A Róma városi és firenzei példák-
nál közelebbi párhuzamát adhatják az isztambuli 

és bejrúti portrék.  Két lényeges fiziognómiai 
vonás azonban jól megfigyelhető a vizsgált dara-
bon. Egyrészt a jobb szemöldök indításánál, az 
orrgyöktől egy erőteljes, függőleges, mélyen vé-
sett redő húzódik felfelé, másrészt az orrot mé-
lyedés, egyfajta vízszintes törés választja el az orr-
háttól (24. ábra). Ezek a jellemzők mindhárom 
portré esetében azonosak. A  függőleges redő 
aszimmetriáját, baloldali párjának finomabb jel-
zését – amely a savariai portrén a kopás követ-
keztében nem érzékelhető – a fejfordítás indo-
kolja. Maga az orr nem túl hosszú, egyenes és fo-
kozatosan kiszélesedik a Róma városi és a firenzei 
portrékon. Az orrhát a savariai darabon nagyrészt 
hiányzik, de az orrcimpák körvonala és az orrlyu-
kak megmaradtak, így az orr egészének viszony-
lagos rövidsége és fokozatos kiszélesedése meg-
ragadható, akárcsak a cimpák ívétől futó, plaszti-
kus nazolabiális redők. Utóbbiak a  másik két 
portrén nagyjából a bajusz külső szélei mentén 
haladnak. A száj mindhárom portrén kicsi és zárt, 
a felső ajkakat a bajusz teljes egészében takarja; 
ez a savariain a jobboldali szájzug megmaradása 
révén érzékelhető (25. ábra). Túllóg a száj külső 
sarkain, a jobboldalon enyhén kifelé tartó és fi-
noman visszakunkorodó vonalban olvad bele 
a szakállba. A Centrale Montemartiniban őrzött 
és a firenzei képmásokon a philtrum mentén osz-
tott, ami a savariain az orrgyöktől a szakáll csú-
csáig végighúzódó sérülés miatt nem látható, 
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24. ábra. A szemek részletábrázolásai és az orrgyök feletti vésett 

redő Septimius Severus savariai portréján (Szombathely, Savaria 

Múzeum; Ltsz. SMR 67.10.35.) 

Abb. 24. Darstellungen der Details der Augen auf dem Porträt des Sep-

timius Severus aus Savaria und die gravierte Schrumpel oberhalb der 

Nasenwurzel (Szombathely, Savaria Museum; Inv. SMR 67.10.35.)

25. ábra. A bajusz és az ajkak részletábrázolásai Septimius Seve-

rus savariai portréján (Szombathely, Savaria Múzeum; Ltsz. SMR 

67.10.35.) 

Abb. 25. Detaildarstellungen des Schnauzes und der Lippen auf dem 

Porträt des Septimius Severus aus Savaria (Szombathely, Savaria 

Museum; Inv. SMR 67.10.35.)
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ahogy hiányos baloldala következtében a típusra 
jellemző finom aszimmetriája sem. Az alsó ajak 
alatti szőrcsomó a Róma városi portrén és a tí-
pusba sorolható másik replikasorozat darabjain is 
finoman kidolgozott, alatta jellegzetes félköríves 
mélyítéssel, míg a savariain a szőrcsomó egykori 
meglétét egy részleteit vesztett, enyhe domboru-
lat jelzi az alsó ajak alatt. A homorulat az állsza-
káll kezdeténél kivehető. A száj megformálásának 
további közös vonása a csoportba tartozó portré-
kon – illetve mint Septimius Severus fiziognómiá-
jának jellegzetessége, a későbbi típusokba sorol-
ható képmásokon is megfigyelhető –, hogy a felső 
ajak kissé az alsó elé áll. A savariai fejen ugyan ez 
kevésbé megfogható az orr vonalában a bajuszra, 
felső ajakra is kiterjedő sérülés miatt, tekintettel 
arra, hogy az alsó ajkon ez már csak felületi hor-
zsolásként jelentkezik, eredetileg itt is hangsúlyo-
sabb lehetett a száj ezen jellegzetessége.⁴² A sza-
káll megformálása a Centrale Montemartiniban 
őrzött és firenzei fejeken rövid, göndör, vésett és 
mérsékelten fúrt tincsekkel érzékeltetett, körvo-
nala jól lehatárolt, félköríves. A firenzei darabon 
a bal profilon két tincs mélyebben a nyakba lóg. 
A pajesz a fülek előtt egy keskeny területet szaba-
don hagyva, közel függőleges vonalban olvad bele 
a pofaszakállba. A szakáll mindkét fejen, az áll-
csúcsnál osztott, illetve a típusba sorolható többi 
portréhoz hasonlóan tincsekbe rendeződik és 
profilban kissé előre áll, de nem villás végződésű, 
hanem követi az áll vonalát. A savariai portrén 
a szakáll szintén rövid, göndör, az éremképekhez 
hasonlóan csomós megjelenésű, sorokba rendezve 
(3–4., 22–23. ábra). Az állcsúcsnál a felület törede-
zett, de profilban jól látható, hogy a csomók hosz-
szabbak és lekerekített ívben megismétlik az áll-
formát (3–4. ábra). A ma sérült elülső rész erede-
tileg kissé előre állhatott, középen pedig a felső és 
az alsó szakaszon is megfogható egy-egy mélyebb 
véset, amely profilból még mindig kivehető és ere-
detileg két részre osztotta a szakállat (22–23. ábra). 

A homlokot keretező tincsek vonalvezetése 
mellett a fiziognómiai vonások megformálását és 
a szakáll össztömegét, középső osztását tekintve 
is a tanulmányban tárgyalt portré talán legköze-
lebbi párhuzama az isztambuli múzeumban őr-
zött képmás (Istambul, Archaeological Museum, 
Inv. 46, Arachne ID 1067938, RIPD ID 1577), 
amely tartományi műhely alkotásaként szintén 
hasonló különbségeket mutat a finoman kidol-
gozott Róma városi műhelyekből származó alko-
tásokhoz képest. A mélyebben és hosszabban vé-
sett homlokráncok és az orrgyök fölötti redők, 
a markánsabb szemöldökcsontok és alattuk a mé-
lyebben ülő, kidudorodó, kerek szemek, a szem-
héjak kialakítása, valamint feltehetően a tekintet 
irányítottsága között sok hasonlóság figyelhető 
meg, akárcsak a bajusz külső vonalát adó erőtel-
jesebb nazolabiális redők érzékeltetésében, ame-
lyek a felületi kopás következtében a savariai da-
rabon háromnegyedprofilban és surlófényben, 
felső indításuknál ragadhatók meg leginkább. 

Sok tartományi műhelyben készült uralkodó-
portréhoz hasonlóan e keleti eredetű képmás 
azonosítása is hosszú ideig vita tárgyát képezte: 
a kutatók egy része – akárcsak a savariait –Anto-
ninus Pius,⁴³ illetve – mint az első típus Róma vá-
rosi és firenzei darabjait – Clodius Albinus⁴⁴ csá-
szárokhoz kötötte, míg J-Ch. Balty, Fittschen, 
McCann és Vermeule kezdettől Septimius Severus 
ábrázolásának tartották (Raeder 2019: 202).⁴⁵ 

Az itt leírtakból tehát egyértelműen kiderül, hogy 
a savariai mészkőportré mind a fiziognómiai voná-
sokban, mind pedig a frizura- és szakáll kialakításá-
ban számos részletében összekapcsolható Septimius 
Severus első portrétípusával. Az összehasonlítás 
során hivatkozott két portré, a magángyűjtemény-
ben lévő darabbal, valamint a Fittschen által emlí-
tett, csak a homlokmotívum tekintetében külön-
böző képmásokkal együtt, a császár uralkodásának 
első éveire keltezhetők, a jól társítható numizmati-
kai analógiák alapján a  193–196/197 közötti idő-
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⁴² A jelenség a savariai portréról készített másolat jobb profilján fogható meg legjobban. 
⁴³ Balty J. (1966): Essai d’iconographie de l’Empereur Clodius Albinus, 55, 65; Soechting D. (1972): Die Porträts des Septimus Severus. 

Diss. Bochum, 253 Nr. 9. Utóbbi szerint a fej Antoninus Pius császár portréinak karakterével azonos, amelyre egy további isztambuli pél-
dát is említ: Mendel G. (1914): Catalogue des sculptures grecques, romaines et byzantines III, 602, Nr. 1391. 

⁴⁴ Mendel G. (1914): Catalogue des sculptures grecques, romaines et byzantines II, 320, Nr. 587. 
⁴⁵ Balty J-Ch. (2020): 91–92; K. Fittschen hangsúlyozza a replikasorozattól való eltérését, a szintén hivatkozott bejrúti darabbal együtt 

(Fittschen 1985, 95, Anm. 2c zu Nr. 82); McCann 1968: 141 Nr. 23 Taf. XXXVIII; Vermeule 1968: 299, Abb. 157A.
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szakra. Ennek korai éveiben készült a savariai portré 
is, amely több rokon vonást mutat a császár további, 
tartományi műhelyekben készült helyi képmásaival. 

A pontosabb datálás lehetőségét a finom rész-
letek megléte tenné lehetővé. Septimius Severus 
első hivatalos ábrázolásainak csoportján belül 
ugyanis több alcsoport különíthető el az éremké-
pek vizsgálatával, illetve a körplasztikai alkotások 
stilisztikai megfogalmazása szerint.⁴⁶ A veretek 
egy sorozata azonban, a társítható szobrászati al-
kotásokkal együtt fontos a tárgyalt portré szem-
pontjából. Ez egyrészt a 194-es jubileumi medali-
onkiadás (McCann 1968),⁴⁷ ahol a császárt há-
tulnézeti profilban, mezítelenül jelenítették meg, 
lándzsát és pajzsot tartva, idealizáltabb, antoni-
nusi ikonográfiával, másrészt ezt követően, a 195-
ös Antoninus-dinasztiához való, propagandisztikus 
célú ön-adoptióra utaló, a 196–197-ben megjelent 
éremkép-csoport, amelyen egyértelmű utalások 
láthatók Antoninus Piusra. A szakáll rövidebb és vil-
lás végződés nélküli, a vonások kicsit hosszúká-
sabbak, a homloktincsek göndörek és különállóak. 
A sorozat az McCann-féle „Type IV., VI., VII.” cso-
portokkal kapcsolható össze (McCann 1968: 61, 
95–96; Hill 1979: 37) és a savariai portré jelenleg 
elfogadott személyhez kötése miatt lényeges. 

Az éremveretekkel párhuzamosan, a császár ural-
kodásának első időszakából származó körplasztikai 
portrékon belül is meghatározhatók azok a darabok, 
amelyek ikonográfiájukban erőteljesen követik az 
antoninusi hagyományokat. A szimbolikus utalást 
közvetítő fiziognómiai vonások ezeken nem min-
dig azonosak, de általában az összkép idealizáltabb 
formákat, simább arcfelületet, szemlélődőbb arcki-
fejezést mutatnak, ám minden esetben Septimius Se-

verus egyedi, jellegzetes vonásaival és az új stílus-
irányzatot sejtető felületkezeléssel párosulva. Az 
első típusba tartozó portrék közül McCann ehhez 
a csoporthoz sorolja többek között a szentpétervári 
és Toulouse-i portrékat, amelyeket „Type IV”-ként 
(Antoninus Pius-Severus-portrék csoportja, McCann 
1968: 95–99) szerepeltet tipológiájában és Antoni-
nus Pius első típusához („Formia-típus”)⁴⁸ köti őket. 
Fittschen az első Septimius Severus-típus homlok-
tincseinek vezérmotívumától eltérő, másik arche-
típust követő, de valószínűleg kortárs darabok-
ként határozza meg mindkettőt, kiegészítve a to-
rontói és Melbourne-i replikákkal (McCann 1968: 
96–97; Fittschen & Zanker 1985: 94, Nr. 82, d). 

Septimius Severus uralkodásának korai idősza-
kában hatalmának legitimálása érdekében tehát 
számos alkalommal hivatkozott nagy elődeire. Az 
Antoninus-dinasztiához való csatlakozása mint 
Marcus Aurelius adoptív fia és egyben Commodus 
adoptív testvére,⁴⁹ alapvető szerepet játszott meg-
szerzett egyeduralma elfogadtatásában.⁵⁰ 

A legújabb kutatások fényében pedig egy jóval 
komplexebb koncepció rajzolódhat ki a dinaszti-
kus kapcsolódás tudatos alkalmazása és közvetí-
tése terén. Korábban Fittschen,⁵¹ újabban pedig Jo-
achim Raeder, valamint J-Ch. Balty foglalta össze 
a hajtincstipológia módszerének alkalmazásával 
Septimius Severus azon portréinak csoportját, ame-
lyek Antoninus Pius korábbi portréinak átfaragásá-
val készültek (Fittschen 2005: 94–95; Raeder 
2019: 280–286, 288, Abb. 1a–d, 2a–d, 3a–d, 4a–d; 
J-Ch. Balty 2023: 192–195).⁵² Tekintetbe véve 
Septimius Severus hatalma legitimalizációját szol-
gáló és dinasztia-alapító törekvéseit, felmerül, 
hogy ezek az átdolgozások talán nem pusztán a ren-
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⁴⁶ Ezek közül itt a Pertinaxra utaló éremképek csoportjával nem foglalkozom. 
⁴⁷ Az Antoninus Pius által 144-ben kiadott medalion ötven éves évfordulója alkalmából kibocsátott, azonos ikonográfiájú Septimius Severus-

medalion (McCann 1968: 61–62, 95). 
⁴⁸ A típus rövid leírását lásd fent. 
⁴⁹ Lásd a hivatalos titulatúrában ennek tükröződését: Divi Marci Pii filius Divi Commodi frater – 195 (Kienast 1990: 156); a 195-ös éremve-

reteken pedig: DIVI M PII F PM TR P III COS II PP (McCann 1968:50). 
⁵⁰ A császári hatalom megszerzése és a pannoniai legiók hosszútávú támogatása érdekében Septimius Severus még Pertinaxra hivatkozott, aki 

legatus legionis I Adiutricis volt 171–175 (?) között. A legitimációs stratégiája névfelvételében azonnal megmutatkozott: Imperator Caesar 
Lucius Septimius Severus Pertinax Augustus (Herod. 2,10,9; Kienast 1990: 152, 156; Kovács 2007: 134).  

⁵¹ Fittschen K. (2005): Die vertauschte Perücke. – In: Ganschow Th. & Steinhart M. (szerk.): Otium. Festschrift für Volker Michael Strocka. 
Remshalden, Greiner, pp. 87–95. 

⁵² A portrék hátsó és részben a profiloldalak frizuramotívumainak egy az egyben történő átörökítése alapján az Antoninus Pius fő típusából 
átfaragott Septimius Severus képmások a következők: Róma, Bibliotheca del Pontificio Ateneo Antoniano, Arachne ID 1093778, RIPD ID 
1618 – Adoptions-Typus; Drezda, Skulpturensammlung, Inv. Hm 393 – „Serapis”-típus; Varsó, Muzeum Narodowe, Inv. A 596, Arachne 
ID 1093799(?), RIPD ID 1616(?) – „Serapis”-típus (korábban Poznań, Muzeum Narodowe, Inv. MNP a 596, előtte pedig Berlin, Antiken-
sammlung, Inv. SK 383); Toulouse, Musée Saint-Raymond, Inv. Ra 66b=30.114, Arachne ID 1093812, RIPD ID 1655 – „Serapis”-típus.
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delkezésre álló – szobrászműhelyben, raktárban pi-
henő – márványportrék praktikus és költséghaté-
kony újrafelhasználásának eredményei, hanem az 
Antoninusokhoz való kötődés, a két dinasztia és ez-
által a császári hatalom folytonosságának kifejező 
médiumai, amelyek minden bizonnyal nyilvános 
helyen és a korabeli értő közönség számára egyér-
telmű kontextusban közvetíthették ezt a propagan-
disztikus üzenetet a translatio memoriae révén.⁵³ 

Mindezt figyelembe véve nem volt alaptalan a sa-
variai portré korábbi, Antoninus Pius császárhoz kap-
csolása. Ugyanakkor természetesen eb ben az eset-
ben fel sem merül az átfaragás lehetősége és a vo-
nások alapján a mészkőportré nem is a második, ún. 
„Adoptions-Typus” replikasorozatához tartozik,⁵⁴  
hanem egyértelműen a korábbihoz, nevezetesen az 
első, ún. „Type I./Regierungsantritts-Typus”-hoz. 
 
 
Összegzés 
 
Összefoglalva tehát a Savaria Múzeum gyűjtemé-
nyében található, másfélszeres életnagyságú 
mészkőportré (Szombathely, Savaria Múzeum; 
Ltsz. SMR 67.10.35, Arachne ID 1106869, RIPD 
ID 1650; 1–4. ábra) Septimius Severus első portré-
típusába sorolható helyi alkotás, amely méreté-
ből adódóan biztosan nyilvánosan felállított tisz-
teletbeli szoborhoz tartozott. Az eltérő alapanyag 
és a rosszabb megtartás ellenére is megfoghatók 
rajta olyan, a fiziognómiát és a frizura megfor-
málását érintő részletek, amely alapján a szob-
rásznak biztosan rendelkezésére állt egy jó minő-
ségű, valószínűleg ma a Centrale Montemartini-
ban őrzött⁵⁵ és a firenzei⁵⁶ vagy a csoporthoz kap-

csolódó további portrék archetípusát másoló 
minta. Mivel a fej hátoldalának frizurakialakítása 
között szoros kapcsolat figyelhető meg a Centrale 
Montemartiniban őrzött, illetve a  Toulouse-i 
képmások között, amelyeket személyesen is volt 
alkalmam vizsgálni és amelyek alapmotívumait 
a savariai mészkőfej – kopott felülete ellenére is – 
úgy tűnik, hogy nagyvonalakban követ, egyrészt 
az archetípus mintaképe szóba jöhet kiinduló-
pontként, másrészt a személyhez kötés megala-
pozottnak tekinthető. Habár a római uralkodó-
portrék azonosításánál a legfontosabb, általáno-
san elfogadott kritérium a homlokot, arcot kere-
tező hajvonal vezérmotívumainak egyezése, szá-
mos esetben bebizonyosodott,⁵⁷ a korábban Fitts-
chen által tárgyalt (Fittschen 2005), legújabban 
pedig Raeder által hangsúlyozott tény (Raeder 
2019, J-Ch. Balty 2023), hogy a hátoldal frizura-
kialakítása⁵⁸ ugyanilyen fontos szerepet tölthet 
be az egyébként azonos stílusú és ikonográfiájú, 
a mindenkori uralkodóportrék által diktált ún. 
„Zeitgesicht”-nek megfelelő képmások által meg-
jelenített személyek meghatározásánál és elkülö-
nítésénél, valamint a hasonlóságok és különbsé-
gek mögött rejlő okok meghatározásában. 

A portré felállítását Savariában egyértelműen 
indokolja Septimius Severus helytartói megbíza-
tása 191-től Pannonia Superiorban (Barnes 1967: 
100; McCann 1968: 50; Kienast 1990: 156; Bir-
ley 1971: 134, 1999: 83; Cass. Dio, 73,14,3; Herod. 
2,9,2; Hist.Aug. Sept. Sev. 4,2),⁵⁹ illetve császárrá 
kiáltása a dunai legiók által 193. április 9-én, a pro-
vincia székhelyén, Carnuntumban (Hist.Aug. Sept 
Sev. 5,1; Feriale Duranum II,3; Kienast 1990: 156; 
Birley 1971: 158, 1999: 93).⁶⁰ Elképzelhetőnek tar-
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⁵³ Ehhez kapcsolódóan érdemes még megemlíteni, hogy J. Raeder szintén a hajtincstipológia és a portrék hátsó frizurakialakításának vizsgálata 
alapján további darabokat is meghatározott Septimius Severus replikasorozataiban, amelyek korábbi képmások átfaragásával (Commodus, Fulvius 
Plautianus) születtek, ezek azonban a damnatio memoriae gyakorlatához kapcsolódnak (Raeder 2019: 287, 292-304, Abb. 6a–d, 7a–d, 8a–f). 

⁵⁴ Amely egyértelműen Marcus Aurelius portréihoz hasonlít a homlokmotívum és a tekintet irányának vonatkozásában. 
⁵⁵ Róma, Centrale Montemartini, Inv. 2309/Museo Nuovo, Sala X, Inv. 2309, Arachne ID 1093766, RIPD ID 1622. 
⁵⁶ Firenze, Palazzo Pitti, Inv. Nr. 640, Arachne ID 1093767, RIPD ID 1561. 
⁵⁷ Lásd a korábban tárgyalt, Antoninus Pius fő típusának egyes darabjaiból a nyersanyaghiány vagy pusztán a praktikus szemlélet, esetleg már 

talán a translatio memoriae által motivált Septimius Severus átdolgozásokat, illetve az 54. lábjegyzetben hivatkozott, Commodus, illetve 
Fulvius Plautianus portréiból a damnatio memoriaehoz kapcsolódóan átfaragott Septimius Severus portrékat. 

⁵⁸ A római portrészobrászatban ugyanakkor számos példán keresztül megfigyelhető az az általánosan elterjedt jelenség is, hogy a fej hátsó 
kialakítása elnagyoltabb, a frizura sokszor csak tömegében van ábrázolva, adott időszakban a frontális és profiloldalak gazdag fúróhasz-
nálata ellenére is, az egyes tincsek részletábrázolásának hiányával, de akár befejezetlenül is hagyták, amennyiben az eredeti felállítás 
módja miatt – például fal mentén vagy fülkében – a hátsó rész takarásban maradt. 

⁵⁹ A. M. McCann szerint, aki M. Hammondra hivatkozik, Septimius Severus 189–190-ben lett a pannoniai legiók parancsnoka. 
⁶⁰ HistAug. Sept. Sev. 5,1: „… multis hortantibus repugnans imperator est appellatus apud Carnuntum idibus Augustis.” a Historia Augusta itt ol-

vasható, augusztus idusára vonatkozó adata valószínűleg másolói hiba következménye. Tekintettel Didius Iulianus meggyilkolásának idő-
pontjára (193. június 2, Palatinus; lásd Kienast 1990: 154), az áprilisi dátum a helyes (HistAug 2003: 190, 8. j).
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tom, hogy a volt tartományi kormányzó másfél-
szeres életnagyságú szobrát már röviddel ezután 
felállíthatták Savariában, amely megformálása 
alapján mindenképpen uralkodása legelejére da-
tálható. Ezt támaszthatja alá az az ókori hagyo-
mány is, miszerint Septimius Severust egyenesen 
Savariában kiáltották ki császárrá (Kovács 2007: 
39, 133).⁶¹ Ez ugyan bizonyíthatóan nem így tör-
tént, de esetleg utalhat arra, hogy a Rómába induló 
új császár itt fogadhatta az őt támogató csapatok 
küldötteit. Egy ilyen alkalom magyarázhatná egy-
részt a portré gyors elkészítését, másrészt, időszű-
kében a silányabb minőségű anyagfelhasználást is. 

Habár Septimius Severusnak állított szoborbázis 
eddig nem ismert Savaria területéről, Pannonia más 
városaiból, Brigetióból (Kovács 2007: 69, 149)⁶² és 
municipium Aelium Iasorumból (Mráv 2016: 187) 
igen, valamint az intercisai katonai tábor principi-
ájának területén előkerült bázisok (Visy 1983: 82) 
egyike is feltehetőleg hozzá köthető. 

A Septimius Severus első hivatalos típusába je-
lenleg besorolt replikacsoportok azonosítását 
érintő problémakörre reflektálva, az elemzés 
során felhasznált két portré⁶³ és az azokat érintő 
feltételes, eltérő személyhez kapcsolás lehetősé-
gére való tekintettel fontosnak tartom a megje-
gyezni a következőket. A savariai portré Clodius 
Albinusként való azonosíthatósága nagy bizton-
sággal kizárható Pannonia Superiorban, amelynek 

székhelyén az addig a provincia helytartói poszt-
ját betöltő Septimius Severust a parancsnoksága 
alatt álló legiók császárrá kiáltották, aki ráadásul 
nem sokkal ezt követően a város érintésével indult 
Didius Iulianus (193) ellen Róma felé, a „felicissima 
expeditio urbica” keretében, a lehető legrövidebb, 
Savarián át vezető utat választva.⁶⁴ Pannonia Itáli-
ához való közelségét Héródianos is kiemeli;⁶⁵ Sava-
riát a birodalom fővárosával összekötő útszakasz 
fontosságát pedig egy mérföldkő is hangsúlyozza, 
amelynek szövegezése a  távolságadat (ÐCLXXV, 
azaz 675 római mérföld) mellett a kiinduló- (Sava-
ria) és végpont (Roma) együttes megjelölése révén 
eltér a mérföldköveken általánosan megszokottól. 
Mindez különös jelentőséggel kellett, hogy bírjon, 
csakúgy, mint az a tény, hogy a mérföldkövet fel-
tehetőleg a város déli kapujánál állíthatták föl (Kiss 
& Sosztarits 1998: 101–106).⁶⁶ 

A savariai portré Septimius Severusként való 
azonosítását egy további, szomszédos provinciá-
ban előkerült portré is alátámaszthatja. A nagy 
valószínűséggel Clodius Albinust ábrázoló, Moesia 
Superiorból, castra Dianából előkerült, életnagyság-
nál nagyobb márvány portréfej (Narodni muzej u 
Beogradu – Archeološki muzej Ðerdapa; Boteva 
1999: 23)⁶⁷ ugyanis jól párhuzamba állítható a Museo 
Nuovóban található Clodius Albinus személyéhez 
kapcsolt páncélos büszttel (Róma, Musei Capitolini, 
Museo Nuovo, Sala degli Imperatori 37,⁶⁸ Inv. 463, 
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⁶¹ Epit, de Caes., 19,2, lásd 1. j. 
⁶² CIL III 4309 = RIU 501, kelt. 198-209 (Kovács 2007: 69, 149). 
⁶³ Róma, Centrale Montemartini, Inv. 2309/Museo Nuovo Capitolino, Sala X., Inv. 2309, Arachne ID 1093766, RIPD ID 1622; Firenze, Pa-

lazzo Pitti, Inv. Nr. 640, Arachne ID 1093767, RIPD ID 1561. 
⁶⁴ Cass. Dio 73,15,2–3; Herod. 2,11,1–11; Hist.Aug. Sept. Sev. 5,3; a hadjárat megnevezésére nézve lásd a következő feliratos emlékeket: ILS 9015; 

AÉp 1966: 495 = AÉp 1969–1970: 612 = AÉp 1971: 476 (Kovács 2007: 135). 
⁶⁵ Herod. 6,7,4. 
⁶⁶ —-]/a Rom(a) S(avaria) m(ilia) p(assuum)/ÐCLXXV; a mérföldkő 1998-ban került elő a szombathelyi Fő téri ásatási területen, gépi földmunkák 

alkalmával, másodlagos pozícióban, a város észak–déli tengelyét alkotó és az arra merőleges római utak kereszteződésében, az út kőburkolatá-
ból. A rajta megjelölt 675 mérföld pontosan megfelel az ókori Róma-Savaria távolságnak, az Itinerarium Antonini és az ismert nyomvonalszaka-
szok összevetése alapján. Keltezése a császári titulatúra hiányában csak leletkörülményei alapján lehetséges: a római út építése a 2. század első 
harmadára tehető, ezt a korai keltezést pedig a felirat kivitelezése, technikája és a betűforma is alátámasztja (Kiss & Sosztarits 1998: 101–106). 

⁶⁷ A márvány portréfej életnagyságnál nagyobb szoborhoz tartozhatott. Felállítása – az írott források, epigraphiai és numizmatikai emlékek 
alapján – feltehetőleg a 182-ben legatus legionisként Moesia Superiorban szolgáló Clodius Albinus 193-tól Septimius Severus császár mellett 
betöltött Caesar címéhez köthető (Boteva 1999: 23–28; Cass. Dio, 73,8,1; Hist.Aug. Alb. 6,2). 

⁶⁸ J.-Ch. Balty legutóbbi cikkében (Balty 2021), amely a 193 és 197 közötti hatalmi versengésben részt vevő császárok körplasztikai portré-
inak replikasorozatait vizsgálja részletesen – különös tekintettel Septimius Severus és Clodius Albinus, a cikkben többször hivatkozott áb-
rázolásaira –, felveti, hogy a pikkelypáncél típusa alapján a portré esetleg az időszak egyik praefectus praetorióját és nem Clodius Albinust 
jeleníti meg (Balty 2021: 138). A páncélbüszt megformálását már K. Fittschen is a praetorianus gárdára jellemző páncélzattal kapcsolta 
össze, amely véleménye szerint Clodius Albinus részéről egyfajta gesztus volt a gárda felé, ami nem példa nélkül való az általánosan elterjedt 
„Muskelpanzer” helyett a császárábrázolások sorában (Fittschen & Zanker 1985: 92) és politikai támogatásuk elnyerését szolgálhatta. 
Ez a taktikai lépés az önmagát Augustusszá kikiáltó korábbi társuralkodó részéről, különösen Septimius Severus praetorianusokhoz fűződő 
rossz viszonyának ismeretében, logikusnak tűnik. A castra Dianai lelőhelyű márványportré azonban kevéssé valószínű, hogy egy praefectus 
praetoriót jelenítene meg, hacsak nem volt valamelyiküknek – Clodius Albinushoz hasonlóan – helyi vonatkozása. 
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Arachne ID 1089239, RIPD ID 1533; Fittschen 
& Zanker 1985: 91–92, Nr. 80, Taf. 97–99),⁶⁹ 
azonban több ponton eltér a savariai darabtól.⁷⁰ 
Ugyan társuralkodói minősége révén számolni 
lehet Clodius Albinus portrészobrainak pannoniai 
felállításával, hivatalosan hostisszé nyilvánítását 
követően azonban ezeket nyilván azonnal eltávo-
lították, valamint tekintettel Septimius Severus 
helyi kötődésére, a damnatio memoriae gyakorla-
tának megfelelően feltehetőleg meg is rongálhat-
ták. A savariai portré sérülései azonban nem utal-
nak szándékosságra.⁷¹ 

Az az összetett és mind máig megoldatlan 
problémakör,⁷² amely a Septimius Severus első tí-
pusába sorolható képmások és Clodius Albinus 
portréinak rendkívüli hasonlóságából adódik – 
egyetértve J-Ch. Balty gondolatával⁷³ –, csak a ku-
tatásba bevont emlékcsoportok tágításával tisz-
tázható. Az említett és további provinciális pél-
dák pedig jó alapot adhatnak ehhez. 

A tartományok műhelyeiben készült hivatalos 
portrék, akár az alacsonyabb technikai felszerelt-
ség, a művész, a kőfaragó kvalitásbéli hiányossá-
gai, akár a portré által közvetített üzenet szándé-
kos, a tartományi lakosság számára befogadha-
tóbb formanyelven való megfogalmazása, vagy 
egy esetleges erőteljes helyi műhelyhagyomány 
megléte következtében sokszor jelentős eltérése-
ket mutatnak Róma városi előképeikkel össze-
vetve. Ez a jelenség régóta ismert a nemzetközi 
kutatásban, ami sokszor a Római Birodalom egy-
kori tartományaiból előkerülő durvább, semati-
kusabb kidolgozású portrék elhanyagolását, ke-
vésbé körültekintő vizsgálatát vonja maga után, 

még olyan esetekben is, amikor a méret, az alap-
anyag vagy egyéb tényezők császárábrázolásra 
utalnak. Természetesen amennyiben ezek nem 
hozhatóak összefüggésbe valamely uralkodó hi-
vatalos típusával, nem lehetséges a kétséget ki-
záró azonosításuk. Ugyanakkor éppen ezeknek 
a sajátosságoknak, a provincializmusnak köszön-
hetően bizonyos esetekben megfoghatók olyan 
jellegzetes motívumok a frizura kialakításában 
vagy a fiziognómia részleteiben, amelyeket a helyi 
mester támpontonként alkalmazott és ebből fa-
kadóan túlhangsúlyozott adott uralkodó portré-
jának megalkotásakor, hogy – lehetőségeihez 
mérten – minél jobban közelítse azt az eredeti 
mintaképhez. A tanulmányban tárgyalt savariai 
portré esetében ez mindenekelőtt a  fejtető és 
a profiloldalak hajfürtjeinek találkozásánál meg-
figyelhető, a fejen félkörívben körbefutó elválasz-
tás, amely a felületi kopás következtében bizo-
nyos szögből nem csupán túlhangsúlyozott eleme 
a frizura kialakításának, hanem kissé szokatlanul 
hat. A  hajtincsek megformálásának ez a  motí-
vuma, még ha nem is a savariaihoz hasonló foly-
tonossággal, de megfogható Septimius Severus 
első típusába sorolható több kvalitásos képmá-
sán, sőt, későbbi típusainak néhány darabján is, 
ám a  kidolgozás finomsága és részletgazdag 
plaszticitása révén nem nyer erőteljesebb kifeje-
ződést.⁷⁴ 

Mindezek alapján, további, az egyes darabok 
egymástól való függésére vonatkozó részletes 
vizsgálatait követően lehetségessé válhat a típu-
son belüli replikasorozatok keltezésének fino-
mítása. 
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⁶⁹ D. Boteva, Tomovićre hivatkozva a Museo Nuovo Capitolino egy másik portréjával (Róma, Palazzo Braschi, Salone, Inv. 235; Fittschen 
& Zanker 1985, 93, Nr. 81, Taf. 99) is rokonítja a castra Dianából előkerült szoborfejet, amelynek azonosítása kérdéses: Clodius Albinus mel-
lett Didius Iulianus személyével is összefüggésbe hozták. A homlok vezérmotívumának kialakítása az általam ismert fényképek alapján 
ugyanakkor inkább a szövegrészben megnevezett portrééhoz áll közelebb a szerbiai darabon. A portré szerepel az Antike Porträts aus Ju-
goslawien című munkában (1988, 152, Kat. Nr. 170), ahol azonosítása feltételes, keltezése a stílusjegyek alapján a 2. század vége. 

⁷⁰ A darab helyi műhely alkotása lehet, felületkezelése pedig némi rokonságot mutat a szóban forgó mészkőfejével, többek között a szemek 
vésett-fúrt részletábrázolásának elhagyása tekintetében. Ugyanakkor a frizura és a fiziognómiai vonások egyértelmű különbségeket mu-
tatnak: a homlokot keretező hajvonal középső vezérmotívuma és a széleken való erőteljesebb visszahúzódása, a frizura tincsmotívumai 
a profilokon, valamint az egyenesebb szálú szakáll kialakításában egyaránt. Az olyan fizikai vonásokban, mint az arc barázdái, a szemöl-
dök és a szemek formája, az eltérés szintén megfogható. Az orr modern kiegészítése a szerbiai portrén nem helytálló. A bajusz nagyobb 
része szintén kiegészítés. 

⁷¹ Ehhez kapcsolódóan érdemes megemlíteni, hogy a szerbiai Clodius Albinus portré sérülései, amelyek az érzékszerveket összeségében 
nem, csupán az orrot és a felső ajkat érintik, nem feltétlenül a damnato memoriae következményének tudhatók be, tekintettel személyének 
helyi vonatkozására, eltávolítása ellenben mindenképpen a hostisszé nyilvánításával függhet össze.  

⁷² J.-Ch. Baltyt idézve: „… ce n’est d’ailleurs qu’un des nombreux problèmes de détail que posent toujours les différents groupes de portra-
its qui ont été rattachés jusqu’ici aux empereurs de ces années 193-197 et sont loin d’être résolus.” (Balty & Cazes 2020: 3). 

⁷³ „On ne peut espérer arriver à une solution valable sans élargir quelque peu la base des investigations.” (Balty 1966: 35). 
⁷⁴ Lásd részletesen 37. j.
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Bevezetés 
 
2022-ben Tóth Zoltán és Gergye László múzeum-
barát fémkeresősök kilenc darab római kori érmet 
adtak le a Savaria Múzeum Régészeti Osztályán. 
A leletek Kőszegfalva és Kőszeg között található me-
zőgazdasági művelés alatt álló területen kerültek 
elő, egy kivételével egymás közvetlen közelében. 
Habár a nyolcadik számú érmét külön, mintegy 800 
méterre nyugatra találták, a leletkörülmények és 
a meghatározás alapján a többihez tartozott, tehát 
minden bizonnyal egy szétszántott és nem teljes 
éremkinccsel állunk szemben. A pénzek nem ismert 
régészeti lelőhelyről származnak, ugyanakkor egy-
két kilométeres körzetben több, különböző kor-
szakba tartozó helyszín is található. Közülük 
a római korra keltezhetőek a lukácsházi víztározó 
építésekor feltárt téglaégető kemencék (Mlado-
niczki 2012: 152–167), illetve az ezektől északra elő-
került emlékek egy része (Farkas 2000: 166–167). 

A pénzek szempontjából kiemelt jelentőségű a lelő-
helytől körülbelül három kilométerre keletre hú-
zódó, intenzív forgalmat bonyolító észak–dél irányú 
Borostyánkőút (Bödőcs 2020: 6, 8. kép). 

2023-ban, egy fémkeresős találat tízre növelte 
az érmék számát. Mivel a denariusok szóródása 
egy megközelítőleg tízméter sugarú körbe esett, 
célszerű volt mentőfeltárás keretében átnézni a te-
rületet.¹ Az ásatás során nyitott szondából – a hu-
 muszrétegből – egy újabb érme került elő, de az 
esetleges elrejtéshez kapcsolódó jelenség vagy 
tárgy nem. Szeptemberben még két újabb dara-
bot gyűjtöttünk be a mezőgazdasági betakarítás 
után frissen tárcsázott területről, összesen tehát 
tizenhárom római kori érmével gyarapodott a Sa-
varia Múzeum gyűjteménye. 

Az i. e. 2–1. században készült denariusok kopása 
hosszú idejű használatot feltételez, amelyet a Claudi-
 us-kori záródás is megerősít, vagyis együttesen Pan-
nonia római hódítását követően kerültek a földbe. 

Kora császárkori éremkincs a Borostyánkőút mentén 
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Összefoglalás 
Fémkeresős kutatások és tervásatás során tizenhárom darab köztársaság- és kora császárkori érme került elő Kőszeg-
falva mellett, a Borostyánkőút közelében. A denariusok már a római hódítást megelőzően is jelentős szerepet játszot-
tak kereskedelemben, ugyanakkor értékük miatt gyakran tezaurálták is őket.  
kulcsszavak:  Róma, Savaria, Borostyánkőút, köztársaság kor, denarius, érmek 
 
Abstract 
An early imperial coin hoard along the Amber Road of early imperial coins unearthed along the Amber 
Road. Thirteen coins of the Roman Republican and early Imperial periods were found during metal detecting and planned 
excavation in the vicinity of Kőszegfalva, near the former Amber Road. Denarii had already played a significant role in trade 
before the Roman conquest, but were often hoarded for their value. 
keywords:  Rome, Savaria, Amber Road, Roman Republic, denarius, coins

¹ A hrsz. Kőszegi Evangélikus Gimnázium, Technikum, Szakképző iskola és Kollégiumhoz tartozik, köszönöm Mesterházy Balázs Igazgató 
Úr hozzájárulását a feltáráshoz.
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² Az érmék fényképeit Tárczy Tamás (Savaria Múzeum) készítette.

Az érmék leírása² 
 
1. (Gy.2022.3.1.) 
i. e. 144–121  
Előlap: Roma sisakos feje jobbra 
Hátlap: Iuppiter quadrigában jobbra, jobb kezében 
villámköteg, baljában sceptrum és gyeplő, hold-
sarló alakú ellenjegy 
denarius 
3,64 gramm 

 
2. (Gy.2022.1.2.) 
C. Vibius Pansa i. e. 90 
Előlap: [PANSA] 
Apollo babérkoszorús feje jobbra 
Hátlap: [C VIBIVS C F] 
Iuppiter quadrigán jobbra, S ellenjegy 
denarius 
Roma 3,62 gramm 
RRC 342/5b 
 
A kibocsátó fogadta örökbe C. Vibius Pansa Caet-
ronianust, akinek szintén megtalálható az érméje 
a kőszegi pénzek között (9.). 

 
3. (Gy.2022.17.1.) 
L. Titurius Sabinus i. e. 89 
Előlap: [SABI]N – A·PV 
Tatius király szakállas feje jobbra, előtte pálmaág 
Hátlap: [L TITVRI] 
Két katona pajzsokkal halmozza el Tarpeiát, felül 
holdsarló és csillag 
denarius 
Roma 2,825 gramm 
RRC 344/2c 
 
Titurius Sabinus a nevére utalva Titus Tatius sza-
bin királyt és a hozzá kapcsolódó, Róma egyik 
eredettörténetét, Tarpeia megbüntetését ábrázol -
ta érmén. A monda szerint a szabinok a leányaik 
elrablását követően vissza próbálták őket szerezni, 
ezért Tatius király megtámadta Rómát. A Capito-
liumot végül csak a Vesta papnőjeként szolgáló és 
a  fellegvárat védő Spurius Tarpeius parancsnok 
leányának, Tarpeiának árulása révén sikerült be-
venniük. Szószegésének jutalmául azt kérte, ami az 
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ostromlók bal kezét díszítette. A szabinok viszont 
nem az általa óhajtott aranykarpereceikkel, hanem 
pajzsaikkal halmozták el, halálra sújtva az árulót.³  
 
4. (Gy.2022.2.2.) 
L. Rubrius Dossenus i. e. 87 
Előlap: [DOSSEN] 
Babérkoszorús Iuppiter fej jobbra, mögötte scep-
trum 
Hátlap: [L RVBRI] 
Üres, villámköteggel díszített győzelmi quadriga 
jobbra, felette repülő Victoria 
denarius 
Roma 2,23 gramm 
RRC 348/1 
 
Dossenus neve egyedül az érmekről ismert. Érde-
kes az üres currus triumphalis (győzelmi kocsi), 
amelyet a korai denariusokon valamelyik isten, 
leggyakrabban Iuppiter hajt, aki most az előlapra 
került. A kocsi üressége egy várt, de még meg nem 
valósult győzelemre utal. 

 
5. (Gy.2022.1.4.) 
P. Crepusius i. e. 82 
Előlap: Apollo fej jobbra, előtte és mögötte scept -
rum, ill. kopott verdejel, két holdsarló alakú el-
lenjegy a szemnél 
Hátlap: P CREP[VSI] 
Ágaskodó lovas lándzsával jobbra, XI(?) verdejel balra 
denarius  
Roma 3,62 gramm 
RRC 361/1c 
 
A kibocsátó, P. Crepusius az érméitől eltekintve 
történelmileg ismeretlen. A pénzek különleges-
sége, hogy az előlapon a latin ábécé betűi, míg 
hátlapon számok fordulnak elő 1-től 519-ig. Eh -
hez mind külön verőtövet kellett faragni, amely 
jól tükrözi a kibocsátás nagyságát. A köztársaság 
korából ilyen pontos verdei nyilvántartást más 
esetben nem ismerünk. 
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³ A hátlapot a szabin katonák elhagyásával P. Petronius Turpilianus IIIvir monetalis i. e. 19-ben kibocsátott hátlapján megismételte, ám akkor 
már Augustus portréjával az előlapon. RIC I 299. Sabinus másik érméjén ezen történet előzménye, a szabin nők elrablása jelenik meg. 
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6. (Gy.2022.1.1.) 
L. Roscius Fabatus i. e. 64 
Előlap: L. ROSCI 
Iuno Sospita kecskebőr fejfedős feje jobbra, ver-
dejegy balra 
Hátlap: [F]ABATI 
Kígyót etető nő jobbra, verdejegy balra 
denarius serratus 
Roma 3,62 gramm 
RRC 412/1 
 
A hátlapon az ősi latiumi istenség, Iuno Sospita 
látható, amely a kibocsátó, L. Roscius Fabatus szü-
lőhelyével, Lanuviummal magyarázható. Itt állt 
egykoron a  legfontosabb Iuno Sospita szentély, 
amelyben egy jósda működött, ahol egy szűz etette 
az ott található kígyót. Korábban, i. e. 80-ban L. 
Procilius pénzein (RRC 379) megjelenő istennő 
szintén a lanuviumi származásra vezethető vissza. 

 
7. (GY.2023.15.) 
M. Aemilius Scaurus és P. Plautius Hypsaeus i. e. 58 
Előlap: [M SCAVR / A]ED CVR / EX [S C] // REX 
ARETAS 
Térdelő Aretas király, jobbjában olajágat nyújt 
előre, baljában a dromedár kantárja 
Hátlap: [P H]VPSAE / AED CVR // [C HV]PSAE 
COS / [PREIVE] / CAPTV 
Iuppiter quadrigában, baljában kantár, jobbjával 
villámot szór 
denarius 
Roma 3,45 gramm 
RRC 422/1 
 
Az előlap III. Aretasnak (i. e. 87–62), Nabatea ki-
rályának, M. Aemilius Scaurus előtti behódolását 
ábrázolja, amivel országa i. e. 62-tól kezdve a Ró-
 mai Köztársaság vazallusállamává vált. 

 
8. (Gy.2022.2.1.) 
C. Vibius Pansa Caetronianus i. e. 48 
Előlap: PANSA 
Pan maszk jobbra 
Hátlap: [IOVIS] AXVR / C VIBIVS [C F C N] 
Balra ülő Iuppiter, kezében sceptrum és villámköteg 
denarius 
Roma 3,54 gramm 
RRC 449/1a  
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9. (Gy.2023.25.) 
Mint az előző 
Hátlap: IOVIS AXVR / [C V]IBIVS C F C N 
denarius 
Roma 3,74 gramm 
 
Különleges a filiáció nagyapáig történő megadása, 
amely a feliratokon gyakori, ám az érmeken megle-
hetősen ritka. Ez a kibocsátó örökbefogadásával ma-
gyarázható, a jogi és nem vérszerinti kötelék hirde-
tésének így megnőtt a jelentősége. Az előlapon meg-
jelenő Pan maszk egyrészt a Pansa névre történő vic-
ces utalás, másrészt az örökbefogadó, C. Vibius Pansa 
i. e. 90-ben veretett denariusának (RRC 342/2) a má-
solata. Érdekes módon az apa érméje – egy másik 
típus – is megtalálható a kőszegi darabok között (2.). 
A hátlapon trónoló Iuppiter Anxurus volt a Rómától 
62 mérföldre délre fekvő Anxur (Terracina) városá-
nak védelmezője, ahonnan a  pénz kibocsátója is 
származott.C. Vibius Pansa Caetronianus a polgárhá-
borúban Caesar oldalára állt, ám annak halála után 
a köztársaság helyreállítását szorgalmazta. I. e. 43-
ban consullá választották, de április 22-én a Forum 
Gallorumnál zajló ütközetben életét vesztette.  
 
10. (Gy.2022.2.3.) 
L. Valerius Acisculus i. e. 45 
Előlap: ACIS[CVLVS] 
Apollo Soranus diadémás feje jobbra, felül csillag, 
mögötte acisculus 
Hátlap: [L VALERIVS] 
Europa bikán jobbra, kezében szélfútta köpeny 
denarius 
Roma 2,19 gramm 
RRC 474/1a 
 
Soranus közép-itáliai istenség volt, akit a római 
vallás is átvett. Az előlapon megjelenő acisculus 
(kőműveskalapács) a kibocsátó cognomenjére való 
utalás. A hátlapon az Europát bika alakjában el-
rabló Iuppiter látható. 
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11. (Gy.2022.1.3.) 
P. Clodius Turrinus i. e. 42 
Előlap: Apollo babérkoszorús feje jobbra, mögötte 
kithara 
Hátlap: P. CLODIVS M F 
Diana Lucifera jobbra áll, vállán íj és tegez, kezé-
ben egy-egy fáklyával 
denarius 
Roma 3,14 gramm 
RRC 494/23 
 
Az előlapon Apollo, a hátlapon testvére, Diana je-
lenik meg, így alkotva párt. A művészet istenét 
a pengetős hangszer, a kithara azonosítja, a Diana 
kezében lévő két fáklya pedig az istennő fényhozó 
– Lucifera – aspektusára utal. Apollo a Nap, test-
vére a Hold megfelelője volt, kocsijukkal az örök 
égi körforgást is szimbolizálták. 

 
12. (Gy.2023.24.) 
Octavianus i. e. 32–29 
Előlap: Venus diadémás, nyakláncos feje jobbra 
Hátlap: [CAESAR] - DIVI F 
Octavianus katonai ruhában balra halad, szálló 
köpennyel, kinyújtott jobb kézzel, baljában átló-
san sceptrum 
denarius 
Brundisium és Roma 2,17 gramm 
RIC I 251 
 
Az előlapi Venus a Caesar nemzetségének, a gens 
Juliának az ősanyja, amelybe Octavianust is örökbe 
fogadták. A hátlapi körirat is a kibocsátó az is-
tenné avatott Caesartól való származását hirdeti, 
amire hatalmi ambícióját alapozta. 

 
13. (Gy.2023.14.) 
Claudius i. sz. 46–47 
Előlap: TI CLAVDIVS CAESAR AVG P M TR P VI 
IMP XI 
Babérkoszorús fej jobbra 
Hátlap: SPQR / P P / OB C S  
tölgykoszorúban 
denarius 
Roma 3,56 gramm 
RIC I 41  
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Összefoglalás 
 
A Kőszegfalván talált 13 darab érem az i. e. 2. szá-
zad második felétől az i. sz. 1. század 40-es évek 
végéig mintegy 180 évet ölel át. A denariusokból 
csak kettő nyúlik át a császárkorba, azok is annak 
az elejére. A köztársaság kori ezüstök meglehe-
tősen hosszú ideig voltak használatban, amit ko-
pottságuk is megerősít. Forgalomból való kivo-
násuk intenzíven Nero császár i. sz. 64-es pénz-
rontását követően kezdődött meg, amikor a kincs-
tárnak már érdekében állt a régi, nehezebb, na-
gyobb ezüsttartalmú pénzeket beolvasztani 
(Wolters 2012: 339, 350). A korábbi érmek olyan 
nagy mennyiségben forogtak, hogy lecserélésük 
több évtizedes folyamat volt, egészen Traianus 
császár (i. sz. 98–117) uralkodásáig is eltartott. 
Természetesen a jobb minőségű pénzek tezaurá-
lása a pénzrontáskor egyből megindult, ezért az 
éremkincsek általában vagy reform előtti vagy 
utáni darabokat tartalmaznak (Torbágyi 1994: 
30–32), a kevert kincsek ritkábbak, mint például 
a Budapest vízivárosi lelet (Juhász 2020). A ko-
pott, már kisebb nemesfémtartalmú darabok be-
olvasztása kevésbé volt nyereséges, de rossz meg-
tartásuk ellenére előbb-utóbb sor került rá. 
A Nero féle pénzrontással magyarázható, hogy 
kevés korábbi pénzt találunk Pannoniában, mivel 
azokat utólag kivonták a forgalomból (Torbágyi 
2012: 4–5). 

Kőszegről eddig nem volt ismert római érem-
kincs. Pannonia hazai részéről a  legközelebbi 
korai együttes a Zarkaházáról előkerült 57 dara-
bos denariuslelet, amely zömmel köztársaságkori 
pénzeket tartalmazott és Tiberiusszal záródott 
(Torbágyi 1998: 7–10). Fontos, bár eltérő a heré-
nyi aranykincs,⁴ amely egyrészt 38 aureusból áll, 
másrészt csak Tiberiusszal indul és Nero reform 
előtti darabjaival ér véget (Torbágyi 1994: 27–

30). Az osztrák oldalon a Fertő tó nyugati részén 
Oggauban 58 köztársaság kori denarius látott 
napvilágot, amelyek Augustusszal záródnak 
(FMRÖ I/2 no. 1/10). Karthból Marcus Antonius 
6 legiós denariusa került elő együtt, ezek alacso-
nyabb ezüsttartalmuk miatt jóval a többi köztár-
saságkori pénzt követően is forgalomban marad-
tak. Ezt bizonyítja egy másik innen származó 129 
darabos, Marcus Aureliussszal záródó kincs, ez i. 
e. 129-ben indul és zömét épp Marcus Antonius 
65 pénze adja (Schindel–Lang 2013: 49–52). 
Pannoniában Nero reformja előtti kincsek zöm-
mel a provincia északkeleti részében koncentrá-
lódnak, az Eraviscusok által lakott területeken. 
Oda feltehetően a rómaiak a velük szövetségben 
álló törzsnek barátságuk és katonai támogatásuk 
ellentételezéseként küldtek nagyobb mennyi-
ségű denariust, amelyet végül az őslakosok is má-
solni kezdtek (Vida 2020: 47–50). 

A denariusok előfordulása, akár a köztársaság 
korából római területen nem meglepő, különö-
sen a Borostyánkőút közelében. Habár az érmek 
előkerülési helye az út nyomvonalától nyugatra 
fekszik, az a teljes térség árucseréjében alapvető 
szerepet játszott már a római hódítást megelő-
zően is (Torbágyi 2017: 63). A nemesfémpénzek 
a kereskedelem fontos eszközei voltak, még egy 
nem kifejezetten monetarizált társadalomban is. 
A  germánok például előszeretettel használtak 
római denariusokat tezaurálási célból, amelyek 
a hétköznapi használatra túl nagy értéket képvi-
seltek (Wigg-Wolf 2008: 37–38). 

A Kőszegen talált 13 darab köztársaság- és kora 
császárkori éremből álló, nem teljes kincs fontos 
adalék Pannonia korai történetéhez. Egyrészt jól 
beleillik az eddig ismert horizontba, ugyanakkor 
alátámasztja a Borostyánút kereskedelmi jelen-
tőségét, amely eltér a tartomány északkeleti felén 
megfigyelt folyamatoktól.  
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⁴ Herény Szombathely északi városrésze.

Irodalom 
 
Bödőcs A. (2020): a lelőhely-diagnosztika új le-

hetőségei az utak kutatásában Pannoniában. – 
Magyar Régészet 9(3): 1–12. 

Farkas Cs. (2000): Rövid jelentések: Kőszegfalva, 
Kőszegfalvi-rétek. – Régészeti kutatások Ma-
gyarországon 2000: 166–167. 

FMRÖ I/2 Dick F. (1984): Die Fundmünzen der rö-
mischen Zeit in Österreich. I/2 Burgenland. Wien, 

savaria45.qxp_VE  2024. 11. 18.  9:09  Page 77



Verlag der Österreichischen Akademie der 
Wissenschaften, 715 p. 

Juhász L. (2020): Additional data on the gold 
hoard from Víziváros. – In: Gazdac C. (szerk.): 
Group and individual tragedies in Roman Europe. 
Cluj-Napoca, Editura Mega, pp. 301–308. 

Mladoniczki R. (2012): Római téglaégető ke-
mencék Kőszegfalváról. – Savaria a Vas Megyei 
Múzeumok Értesítője 35: 169–185. 

RIC I Sutherland C.H.V. (1984): The Roman Impe-
rial Coinage. – London, Spink & Son Ltd., 305 pp. 

RRC Crawford M.H. (1974): Roman Republican 
Coinage. – Cambridge, Cambridge University 
Press, 919 pp. 

Schindel N. & Lang R. (2013): Ein römisches 
Goldbergbaurevier im „Karth“, einer Lands-
chaft südöstlich von Neunkirchen, Niederös-
terreich – 5. Die römischen Münzen. – Römis-
ches Österreich. Jahresschrift der österreichischen 
Gesellschaft für Archäologie 36: 48–71. 

Torbágyi M. (1994): a  Szombathely-herényi 
római aranyéremlelet. – Numizmatikai Közlöny 
(1993–94) 92–93: 27–33. 

Torbágyi M. (1998): Elfelejtett római éremlele-
tek. III. rész – Numizmatikai Közlöny (1997–98) 
96–97: 7–15. 

Torbágyi M. (2012): Pénzforgalmi kutatások 
a római kori Magyarországon. – Archaeologia – 
Altum Castrum Online, pp. 2–7. 

Torbágyi M. (2017): Scarbantia és környékének 
római érmei. – Soproni Szemle 71(1): 61–69. 

Vida I. (2020): Thoughts on the numismatic his-
tory of the Pannonian limes. – In: Farkas I.G., 
Neményi R. & Szabó M. (szerk.): The Danube 
Limes in Hungary. Archaeological research con-
ducted in 2015–2020. Pécs, Kontraszt Plusz 
Ltd., pp. 47–76. 

Wigg-Wolf D. (2008): Coinage on the periphery. 
– In: Bursche A., Ciołek R. & Wolters R. 
(szerk.): Roman coins outside the Empire. Ways 
and phases, contexts and functions. Warszawa, 
Wetteren, pp. 35–47. 

Wolters R. (2012): The Julio-Claudians. – In: 
Metcalf E. (szerk.): The Oxford handbook of 
Greek and Roman coinage. Oxford, Oxford Uni-
versity Press, pp. 335–355.

 
78

juhász lajos & anderkó krisztián:  kora császárkori  éremkincs a  borostyánkőút mentén

savaria45.qxp_VE  2024. 11. 18.  9:09  Page 78



 
79

savaria 45 •  a vas megyei  múzeumok értesítője •  2023 •  79–118

A Savaria Múzeum 2022. évi  
terepi régészeti tevékenysége 
Régészeti jelentések 
 
 
Anderkó Krisztián¹ & Kiss Péter² & Kolonits László³ & Nyerges Éva Ágnes⁴ & Pap Ildikó Katalin⁵ & 
Sánta Barbara⁶ & Simon Zsófia⁷ & Tárczy Tamás⁸ & Torma Péter⁹ & Zágorhidi Czigány Bertalan¹⁰ 
¹savaria múzeum 
H–9700 Szombathely, Kisfaludy Sándor utca 9., Hungary 
anderko.krisztian@savariamuseum.hu 
 
²savaria múzeum 
H–9700 Szombathely, Kisfaludy Sándor utca 9., Hungary 
kiss.peter@savariamuseum.hu 
 
³savaria múzeum 
H–9700 Szombathely, Kisfaludy Sándor utca 9., Hungary 
kolonits.laszlo@savariamuseum.hu 
 
⁴savaria múzeum 
H–9700 Szombathely, Kisfaludy Sándor utca 9., Hungary 
nyerges.evaagnes@savariamuseum.hu 
 
⁵pap.ildiko.katalin@gmail.com 
 
⁶savaria múzeum 
H–9700 Szombathely, Kisfaludy Sándor utca 9., Hungary 
santa.barbara@savariamuseum.hu 
 
⁷kőszegi városi múzeum, könyvtár és levéltár 
H–9730 Kőszeg, Jurisics tér 4., Hungary 
regeszet@kvmkl.hu  
 
⁸savaria múzeum 
H–9700 Szombathely, Kisfaludy Sándor utca 9., Hungary 
romkert@savariamuseum.hu  
 
⁹savaria múzeum 
H–9700 Szombathely, Kisfaludy Sándor utca 9., Hungary 
torma.peter@savariamuseum.hu 
 
¹⁰pázmány péter katolikus egyetem bölcsészettudományi kar régészettudományi intézet 
H–1088 Budapest, Mikszáth Kálmán tér 1., Hungary 
zagorhidi.czigany.bertalan@gmail.com 

savaria45.qxp_VE  2024. 11. 18.  9:09  Page 79



 
80

a savaria múzeum 2022.  évi  terepi  régészeti  tevékenysége.  régészeti  jelentések

1. ábra. A 2022-ben Vas vármegye területén végzett régészeti munkák helyszínei (Készítő: Seres Viktor) 

Ásatás és pozitív régészeti szakfelügyelet: 

1. Csehimindszent, Potypuszta lelőhely – bontómunkás megfigyelés (U); 2. Gencsapáti, 100-as lőtér lelőhely – megelőző feltárás (R) / 87-89. 

számú főút, Szombathely elkerülő szakasz projekt; 3. Gersekarát, Csurgó-kúttól K-re lelőhely – megelőző feltárás (U, R); 4. Gersekarát, 

Csurgó-kúttól K-re lelőhely – bontómunkás megfigyelés / Sárfimizdó-1 Photovoltaic Solar Power Plant projekt (U, R); 5. Gersekarát, 

Mozsárlyuk lelőhely – bontómunkás megfigyelés / Sárfimizdó-1 Photovoltaic Solar Power Plant projekt (U); 6. Gersekarát, Sárfő lelőhely 

– bontómunkás megfigyelés (I); 7. Gersekarát, Sárfő-erdő lelőhely – bontómunkás megfigyelés / Sárfimizdó-1 Photovoltaic Solar Power Plant 

projekt (U); 8. Gérce, Rodonyi-dűlő lelőhely – bontómunkás megfigyelés (R, Ró, Á); 9. Ják, Bencés apátság lelőhely – bontómunkás megfigyelés 

(Á, Kk, Kú); 10. Kőszeg, Szent Jakab- és Szent Imre-templom – tervásatás (LT, Ró /szórvány/, Á, Kk, Kú); 11. Lukácsháza, Páskum lelőhely – 

próbafeltárás (Á); 12. Sárvár, Városi-mező lelőhely (Hrsz. 065/2) – próbafeltárás (R, B, Á); 13. Sárvár, Városi-mező lelőhely (Hrsz. 065/2) – 

bontómunkás megfigyelés (R, B, Á); 14. Szombathely, Bogáca-patak környéke lelőhely – megelőző feltárás (Á) / 87-89. számú főút, 

Szombathely elkerülő szakasz projekt; 15. Szombathely, Hrsz. 02089/2 – próbafeltárás; 16. Szombathely, Kisfaludy Sándor utca 31. (Hrsz. 

6710) (Ró) – bontómunkás megfigyelés (Ró); 17. Szombathely, Repülőtér lelőhely – megelőző feltárás (R) / 87-89. számú főút, Szombathely 

elkerülő szakasz projekt; 18. Szombathely, Rumi út 95. (Hrsz. 11182) – bontómunkás megfigyelés (Ró); 19. Szombathely, Savaria keleti temetője 

lelőhely – bontómunkás megfigyelés (Ró); 20. Vasvár, Domonkos rendház lelőhely – bontómunkás megfigyelés (Á, Kk, Kú); 21. Vasvár, 

Káptalani templom lelőhely – tervásatás (Á, Kö, Ú)
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2. ábra. A 2022-ben Szombathelyen és környékén végzett régészeti munkák helyszínei (Készítő: Seres Viktor) 

 

Negatív régészeti szakfelügyelet: 

22. Alsóújlak bel- és külterület / NyDDU8 csatornafejlesztés projekt; 23. Bő, Templom lelőhely; 24. Bük, Darling utca 1. lelőhely 

(Hrsz. 04/16, 04/57, 1475/2); 25. Bük, Feketeúti-dűlő lelőhely (Hrsz. 1473); 26. Celldömölk, Ság-hegy I. lelőhely (Hrsz. 4242); 27. 

Csepreg, Déli üdülőterület lelőhely (Hrsz. 0316/5a); 28. Csörötnek külterület / Szentgotthárd-Rönök gázelosztó vezeték projekt; 29. 

Egyházashollós bel- és külterület / Vasvár M optikai hálózat; 30. Egyházasrádóc, Hrsz. 0307; 31. Gencsapáti, Metro áruház és Minerva 

lakótelep lelőhely (Hrsz. 1355); 32. Gersekarát külterület / Sárfimizdó-2 Photovoltaic Solar Power Plant projekt; 33. Gór, Rákóczi 
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utca 6.  lelőhely (Hrsz. 235); 34. Győrvár, Hrsz. 176; 35. Jánosháza bel- és külterület / MOL átadó – Jánosháza fogadó gázelosztó 

vezeték projekt; 36. Jánosháza külterület / Nemeskeresztúr-Jánosháza optikai felhordó hálózat projekt; 37. Karakó külterület / MOL 

átadó – Jánosháza fogadó gázelosztó vezeték projekt; 38. Kisrákos külterület / Kisrákos-Pankasz optikai felhordó hálózat projekt; 39. 

Kemenesmihályfa belterület / Településközi optikai felhordó hálózat építése, belterület projekt; 40. Kemenesmihályfa külterület / 

Településközi optikai felhordó hálózat építése, külterület projekt; 41. Körmend bel- és külterület / Vasvár M optikai hálózat projekt; 

42. Körmend, Szent Erzsébet templom és temetője lelőhely (Hrsz. 53); 43. Kőszeg, Feketeföldi-dűlő lelőhely (Hrsz. 3361/2); 44. Kőszeg, 

Feketeföldi-dűlő lelőhely (Írottkő utca, Űrhajósok utcája közötti parkoló); 45. Kőszeg, Felsőkörúti lakótelep lelőhely (Hrsz. 1165); 46. 

Kőszeg, Gyöngyös-patak medre 11+940 és 16+030 fkm közötti szakasza / Árvízbiztonság kiépítése a NYUDUVIZIG területén 2. rész 

projekt; 47. Kőszeg, Középkori városmag és várfalak lelőhely (Várkör 34.); 48. Kőszeg, Mexicó lelőhely (Hrsz. 0113/17); 49. Kőszeg, 

Történelmi város lelőhely (Hegyalja utca, Mélyút utca); 50. Kőszeg, Történelmi város lelőhely (Hrsz. 1234); 51. Kőszeg, Történelmi 

város lelőhely (Hrsz. 1730, 1732); 52. Kőszegpaty, Patthy kúria és kastély lelőhely (Hrsz. 190); 53. Lukácsháza, árvízi tározó / 

Árvízbiztonság kiépítése a NYUDUVIZIG területén 2. rész projekt; 54. Lukácsháza, Páskum lelőhely; 55. Magyarszecsőd bel- és 

külterület / Vasvár M optikai hálózat projekt; 56. Mesteri külterület / Mesteri-Nagysimonyi felhordó szakasz projekt; 57. 

Molnaszecsőd bel- és külterület / Vasvár M optikai hálózat projekt; 58. Nagysimonyi bel- és külterület / Nagysimonyi-Tokorcs 

felhordó hálózat projekt; 59. Nagysimonyi külterület / Mesteri-Nagysimonyi felhordó szakasz projekt; 60. Nemeskeresztúr bel- és 

külterület / Nemeskeresztúr-Jánosháza optikai felhordó hálózat projekt; 61. Nick belterület; 62. Ostffyasszonyfa külterület / 

Településközi optikai felhordó hálózat építése, külterület projekt; 63. Pankasz külterület / Kisrákos-Pankasz optikai felhordó hálózat 

projekt; 64. Rábahídvég bel- és külterület / Vasvár M optikai hálózat projekt; 65. Rönök külterület / Szentgotthárd-Rönök gázelosztó 

vezeték projekt; 66. Sárfimizdó, Kecske-hát lelőhely / Sárfimizdó-1 Photovoltaic Solar Power Plant projekt; 67. Sárvár, Hegyközség 

temető előtti új út; 68. Sárvár, Kórház lelőhely (Hrsz. 1225/4, 1225/5, 1229, 1230); 69. Sárvár, Rába-meder – Aranyos-éri zsilip (Hrsz. 

0330, 0330/3) / Árvízbiztonság kiépítése a NYUDUVIZIG területén 1. rész projekt; 70. Sárvár, Tizenháromváros lelőhely (Hrsz. 1386); 

71. Sorokpolány, Berekalja-dűlő II. (Hrsz. 82/3); 72. Szentgotthárd bel- és külterület / Szentgotthárd-Rönök gázelosztó vezeték 

projekt; 73. Szentgotthárd, M80 autóúthoz kapcsolódó ipari parki bekötőút; 74. Szentgotthárd, Máriaújfalu-Templom lelőhely; 75. 

Szentgotthárd, Rába-meder 206+406 és 206+465 fkm közötti szakasza (hrsz.: 1376/1, 1380/1) / Árvízbiztonság kiépítése 

a NYUDUVIZIG területén 1. rész projekt; 76. Szergény bel- és külterület; 77. Szombathely, Emona (Dél) felé vezető út lelőhely (Hrsz. 

11108/3); 78. Szombathely, Family Center és Sági út lelőhely (Hrsz. 7937); 79. Szombathely, Farkas Károly utca (Hrsz. 1006/10–11); 

80. Szombathely, Hajdú utca (Hrsz. 9202/27); 81. Szombathely, Hrsz. 0104/1, 019/4-5; 82. Szombathely, Hrsz. 02089/2; 83. 

Szombathely, Hrsz. 12606/7; 84. Szombathely, Hrsz. 16555; 85. Szombathely, Hrsz. 4747/4; 86. Szombathely, Kámon–Olad között, 

a 8721. számú út nyomvonala környékén lelőhely (Hrsz. 16948); 87. Szombathely, Kéthly Anna utca 5. (Hrsz. 1692/9); 88. Szombathely, 

Kozmán kívüli dűlő lelőhely (Hrsz. 16774); 89. Szombathely, Körmendi út 38. (Hrsz. 5748); 90. Szombathely, Körmendi út, Hrsz. 

5727/7; 91. Szombathely, Metro áruház és Minerva lakótelep lelőhely (Hrsz. 987/2); 92. Szombathely, Metro áruház és Minerva 

lakótelep lelőhely (Hrsz. 1006/6); 93. Szombathely, Minerva lakópark III. lelőhely (Hrsz. 15823); 94. Szombathely, Nárai utca végén 

lévő hajdani agyagbánya lelőhely (Ferenczy I. u.); 95. Szombathely, Oladi plató lelőhely (Hrsz. 16406); 96. Szombathely, Pálya utca 

10. (Hrsz. 8156/15); 97. Szombathely, Rohonci hídtól Herény felé 150 m-re lelőhely (Hrsz. 125/27); 98. Szombathely, Rumi út - 

Körgyűrű lelőhely (Hrsz. 11108/3); 99. Szombathely, Savaria D-i temetője lelőhely (Hrsz. 9074); 100. Szombathely, Savaria D-i temetője 

lelőhely (Hrsz. 11279); 101. Szombathely, Savaria északi temetője lelőhely (Hrsz. 2689/2); 102. Szombathely, Szent Gellért utca 21. 

(Hrsz. 9812); 103. Szombathely–Zanat kerékpárút, Zanat Ny-i határa lelőhely; 104. Tokorcs bel- és külterület / Nagysimonyi-Tokorcs 

felhordó hálózat projekt; 105. Torony, Nemes szer lelőhely (Hrsz. 163/22); 106. Vasasszonyfa, Gyöp lelőhely (Hrsz. 321/11); 107. 

Vaskeresztes, Szent Miklós titulusú templom lelőhely (Hrsz. 60); 108. Vasszentmihály belterület; 109. Vasvár bel- és külterület / 

NyDDU8 csatornafejlesztés projekt; 110. Vasvár bel- és külterület / Vasvár M optikai hálózat projekt; 111. Vép külterület / Vép-

Szombathely kerékpárút projekt; 112. Vép, Vásárkúti-dűlő I. lelőhely (Hrsz. 026/4) 

 

Terepbejárás és fémkeresős kutatás: 

113. Egyházashollós, Hidashollós II. lelőhely; 114. Ikervár, Antónia majortól északra lelőhely; 115. Ikervár, Malom-feji-dűlő lelőhely; 

116. Nagytilaj külterület; 117. Pápoc külterület; 118. Sárvár, Kanotapuszta lelőhely; 119. Söpte, Petőfi Sándor utca 4. lelőhely (Hrsz. 

238); 120. Tokorcs, Kis haraszt lelőhely (Hrsz. 033/8)
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Csehimindszent, Potypuszta lelőhely (1. ábra: 1) 
(újkőkor) 
 
Vízvezeték telepítéséhez kapcsolódó közműárok-
ban régészeti megfigyelés során került elő egy ne-
olitikumra keltezhető jelenség részlete. Az egy 
méter vastag homokréteg alatt talált régészeti ob-
jektum 58 centiméter átmérőjű, kerek formájú 
volt. Sötétbarna betöltése faszénnel és paticcsal 
erősen kevert, belőle egy kisebb, újkőkori kerá-
miatöredék segítette a kormeghatározást. 

Közreműködők: Anderkó Krisztián régész, Tor -
ma Péter régésztechnikus. 

Torma Péter 
 
 
Gencsapáti, 100-as lőtér lelőhely (2. ábra: 2) 
(rézkor) 
 
A lelőhelyet 2021 őszén azonosítottuk, a 87–89. 
számú főút Szombathely északkeleti elkerülő sza-
kaszának próbafeltárása során. 2022 tavaszán tör-
tént a nyomvonal megelőző feltárása (3. ábra). 

A lelőhelyen feltárt jelenségek a belőlük előke-
rült leletanyag alapján egy rézkori településhez 
tartoztak; más korszak anyaga a munkaterületen 
nem jelentkezett. A  lelőhelyen előkerült lelet-
anyag (11. ábra) egyelőre nem teszi lehetővé a kor-
szakon belüli pontosabb keltezést. 

A feltárt terület egy részén az objektumokat 
egy nem összefüggően jelentkező, sötétszürke, 

erősen agyagos, az altalajt részben elfedő, változó 
vastagságú talajrétegbe ásták bele. A sötétszürke 
talajréteg alapján a terület időszakosan víz alatt 
állhatott. 

A nyomvonalba eső beásások zömmel ke -
rek/enyhén ovális, ívelt aljú gödrök. Külön emlí-
tést érdemel egy talán műhelyként definiálható 
összetett gödör (6, 7. ábra), egy nagy méretű, fel-
tehetően agyagnyerőként használt gödörkomple-
xum (8., 9. ábra), valamint négy darab kis méretű, 
kerek, méhkas alakú/ívelt oldalú, kiégett oldal-
falú, faszenes betöltésű beásás, melyek funkció-
ját az ásatás eredményei alapján nem lehet meg-
nyugtatóan azonosítani (10. ábra). 

Az ásatás eredményei alapján úgy tűnik, hogy 
a rézkori település nyugati szélét sikerült feltár-
nunk, és valószínűsíthetjük, hogy a  település 
súlypontja innen keletre, a 100-as lőtér és annak 
véderdője alatt fekszik (4., 5. ábra). A honvédség 
által használt erdősített terület nagy része mo-
dern épületekkel és egyéb nagy méretű beásások-
kal bolygatott, így ezen a  területen (amelyen 
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3. ábra. Őskori lelőhelyek az M87-89. Szombathely-elkerülőút 

nyomvonalán (Térkép: Seres Viktor, Sánta Barbara)

4. ábra. Gencsapáti, 100-as lőtér. A feltárt objektumok 

elhelyezkedése (Geodézia: Seres Viktor)

5. ábra. Gencsapáti, 100-as lőtér. A feltárt terület drónfotón 

(Fénykép: Torma Péter)
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a tervezett nyomvonal áthalad) a 30–60 centi-
méter mélységben jelentkező lelőhely jelentős 
részben károsodhatott. Az erdősáv keleti oldalán, 
innen 700–800 méterrre fekvő Szombathely – 
Repülőtér lelőhely megelőző feltárása alapján (ld. 
ott) a két lelőhely nem függ össze, tehát ez a telep 
valahol az erdő alatt véget ér. 

Közreműködők: Sánta Barbara, Anderkó Krisz-
tián régészek, Doma Adrián, Kántor Orsolya, Né-
meth Boglárka, Torma Péter, Tárczy Tamás ré-
gésztechnikusok, Czöndör János ásatási techni-
kus, Seres Viktor geodéta. 

Irodalom 
 
Anderkó K., Kolonits L., Nyerges É.Á. & Sánta 

B. (2022): 87-89 számú főút Szombathely elke-
rülő szakasz megvalósítása. – Jelentés próba-
feltárásról, SMRA 4432-22. 

Anderkó K., Kolonits L., Nyerges É.Á. & Sánta 
B. (2023): 87–89. számú főút, Szombathely 
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7. ábra. Gencsapáti, 100-as lőtér 3. objektum (Rajz: Kántor 

Orsolya, Sánta Barbara)

8. ábra. Gencsapáti, 100-as lőtér 15. objektum (Fénykép: Torma 

Péter)

10. ábra. Kiégett oldalú gödör Gencsapáti, 100-as lőtérről (Fény -

kép: Anderkó Krisztián, Tárczy Tamás; rajz: Kántor Orsolya, 

Sánta Barbara)

9. ábra. Gencsapáti, 100-as lőtér 15. objektum; metszet (Rajz: 

Kántor Orsolya, Sánta Barbara)

6. ábra. Gencsapáti, 100-as lőtér 3. objektum (Fénykép: Tárczy 

Tamás)
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északkeleti elkerülő (Szombathely, Kiserdőúti-
dűlő; Szombathely, Bogáca-patak környéke; 
Szombathely, Szibokori-dűlő; Szombathely, 
Külső-Pecsenyés; Söpte, Szombathelyi-tagok; 
Szombathely, Repülőtér; Gencsapáti, 100-as 
lőtér; Szombathely, Metro áruház és Minerva 

lakótelep lelőhelyek). – Savaria a Vas Megyei 
Múzeumok Értesítője 44: 170–172. 

Sánta B. (2022): 87-89 sz. főút Szombathely elkerülő 
szakasz megvalósítása. Gencsapáti – 100-as lő tér. 
– Jelentés megelőző feltárásról, SMRA 4477-22. 

Sánta Barbara 
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11. ábra. Kerámialeletek Gencsapáti, 100-as lőtérről (Fénykép: Sánta Barbara)
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Gersekarát, Csurgó-kúttól K-re lelőhely (1. ábra: 
3, 4) 
(őskor, késő neolitikum, rézkor, középső rézkor) 
 
A Gersekarát és Sárfimizdó külterületén épülő 
két fotovoltaikus erőmű – Sárfimizdó-1 és Sárfi-
mizdó-2 – kivitelezéséhez kapcsolódóan lezajlott 
régészeti projektek keretében több új lelőhely ke-
rült elő. A régészeti feladatellátáshoz kötődő mun-
kálatokat négy projektre bontva – három régészeti 
megfigyelés és egy megelőző feltárás (1. ábra: 3–7, 
32, 66) – tudtuk elvégezni. A felosztást elsősor-
ban a kivitelezés projektrészei indokolták. A két 
naperőmű építéséhez kötődő első munkanapunk 
2022. március 1., az utolsó november 28. volt. 

A Gersekarát – Csurgó-kúttól K-re (97125) ré-
gészeti lelőhely 2020 áprilisában, a projekt elején, 
az előzetes régészeti dokumentációhoz kötődő 
terepbejárások során került elő a  Sárfimizdó-1 
naperőműpark területén, és a  felszíni leletek 
alapján a késő neolitikum, illetve a középkor ide-
jére keltezték. A lelőhely Gersekarát külterületé-
nek délnyugati részén, Sárfimizdó külterületének 
közvetlen szomszédjában található, egy észak-
déli irányú domb délnyugati lejtőjén és kis plató-
ján, a Sárvíz északi partja közelében. Keletről egy 
markáns vízmosás határolja. A lelőhely nagyobb, 
nyugati része rétként funkcionált, kisebb, keleti 
széle akácos erdő (12. ábra). 

A megelőző feltárást 2022. június 1–29. között 
végeztük el egy leendő út nyomvonalában, 500 
m²-nyi területet érintve. Mivel az út nyomvona-
lát időközben az értesítésünk nélkül, önkényesen 
áthelyezték – a két terület változó, de legfeljebb 
egy méteres átfedésben volt egymással –, amire 

csak véletlenül derült fény, a terület lehumuszo-
lását követően, így az újonnan megnyitott, esők 
által szétmosott területet régészeti megfigyelés 
keretében voltunk kénytelenek feltárni, 2022. 
szeptember 23. és október 5. között. Ezeken kívül 
két régészeti jelenség megfigyelésére és metszet-
ben való dokumentálására nyílt még lehetőségünk 
egy kábelárok területén 2022. november 14-én. 

A megelőző feltárás során a lelőhely humuszo-
lását a leendő út nyomvonalában kijelölt szelvény 
északkeleti részén kezdtük el, 3,6 méter széles-
ségben, folyamatosan haladtunk délnyugat felé, 
és a feltárás menetét is ez az irány határozta meg. 
A humuszréteg átlagosan 35–40, helyenként 50 
centiméter vastag volt. Az altalaj egyes helyeken 
sárga, máshol vörös homok, homokos agyag, ami-
ben a régészeti jelenségek egy része egyértelműen 
kirajzolódott, mások csak halványan jelentkeztek. 
A jelenségek harmadik csoportját a nyesés után 
egyáltalán nem lehetett megfigyelni, nem mutat-
koztak elszíneződésként, csak a felszínen talál-
ható leletek miatt bontottunk rájuk, vagy más je-
lenségek bontása közben bontakoztak ki. Egyes 
jelenségek szélének megfogása bontás közben 
sem volt egyszerű (13. ábra). 

A munkánkat jelentős mértékben nehezítette 
a  rendszeres, özönvízszerű esőzés, az ilyenkor 
a szelvényünkben kialakult időszakos vízfolyás. 
A feltárás és a megfigyelés időszakában hat teljes 
napot kellett kihagynunk az esőzések miatt, ezen 
kívül a domboldalon fekvő lelőhelyünkön az eső-
zések minden alkalommal elmosták a jelölésein-
ket, részben vagy teljesen visszatemették, vízzel 
árasztották el a kibontott objektumainkat, így a te-
rületet szinte napról napra újra kellett nyesnünk. 
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12. ábra. Őskori jelenségek feltárása Gersekarát, Csurgó-kúttól 

K-re lelőhelyen (Fénykép: Torma Péter)

13. ábra. Feltárás és dokumentálás Gersekarát, Csurgó-kúttól 

K-re lelőhelyen (Fénykép: Kolonits László)
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Minden jelenség egyetlen stratigráfiai egység-
számot kapott, így összesen 48 stratszámot ad-
tunk ki: 34-et a megelőző feltáráson, tizenkettőt 
az út áthelyezett nyomvonalán és kettőt egy árok 
nyomvonalában, a lelőhely korábban ismert kiter-
jedésétől északkeletre. A jelenségeket előbb met-
szetre bontottuk, ennek az állapotnak a dokumen-
tálása után történt meg a teljes bontás (14. ábra). 
A megkutatott 48 jelenség közül 18 volt kisebb-na-
gyobb oszlophely, 18 különféle gödör, hét tárolóve-
rem, két nagy anyagnyerő gödör, két cserzőgö-
dör(?) és egy árok. A kisebb gödrök és nagyobb 
oszlophelyek nem voltak egyértelműen elkülö-
níthetők. 

A jelenségek közül hatot általánosságban az ős-
korra tudtuk keltezni, tizennégyet a lengyeli kul-
túra idejére, huszat általánosságban a rézkorra, 
három-hármat a  középső rézkori Balaton-La-
sinja-kultúra, illetve a tűzdelt-barázdás díszű ke-
rámia kultúra idejére, kettő pedig leletanyag és 
különösebb jellegzetesség híján ismeretlen korú 
maradt. 

A jelenségek közül ki kell emelni a lengyeli kul-
túrába keltezett 6. számú méhkas alakú tároló-
vermet, aminek aljában előkerült egy szinte tel-
jesen ép kerámia csupor és egy gyengén kiégett 
nagyméretű agyagnehezék (15. ábra), betöltésé-
ben pedig volt egy kanáltöredék is. Az 12. számú 
jelenségből festett lengyeli kerámia anyag került 
elő. A 9. számú nagyméretű, Balaton-Lasinja-kul-
túrába sorolt anyagnyerő gödörből méretéhez 
méltóan tekintélyes mennyiségű – négy zsák – le-
letet gyűjtöttünk, köztük két agyagkanál töredé-

keit, két orsógombot, egy szűrőedény töredékét, 
a nyeséséből pedig egy karcolt díszű, fényezett 
edény két töredéke került elő. A Furchenstich-
kultúrához sorolt 10. számú jelenségből előkerült 
egy csiszolt szerpentinit kőeszköz töredéke, vala-
mint rovátkolt díszítésű, illetve csőtalpas edény-
töredék is. A 36. számú tűzdelt-barázdás gödör-
ből előkerült egy miniatűr edény és egy nagy or-
sógomb, vagy kis nehezék. A legizgalmasabb je-
lenségből, a  nagyobbacska 15. számú gödörből 
előkerült néhány tűzdelt-barázdás díszes kerámia 
töredék, egy nagyobb összeroppant edény számos 
in situ töredéke a gödör alján, egy „spulni”, egy 
korong alakú orsógomb, egy másik orsógomb 
vagy kisebb nehezék, három csiszolt kőeszköz, ki-
lenc pattintott kő, közte egy tablet (magkőmeg-
újító-szilánk). A 19., 21., 23., 29. számú lengyeli 
oszlophelyek sort alkotnak, és talán ehhez a szer-
kezethez kapcsolódik a 24. és 30. számú oszlop-
hely is. 

A lelőhely jelentőségét elsősorban a középső 
rézkori – Balaton-Lasinja, illetve tűzdelt-baráz-
dás – leletek adják, ugyanis megyénk területén vi-
szonyleg kevés olyan lelőhelyet tártak fel, amely 
erre az időszakra keltezhető. A teljesség igénye 
nélkül ilyenek a Balaton-Lasinja-kultúra idejéből: 
Körmend – Várkert és Sé – Doberdó teleprészlete, 
Sé – Malomi-dűlő 6. periódusa (egy ház és egyéb 
szórványos leletek), Szombathely – METRO áru-
ház környékének települése, a szórvány idoltöre-
dék a Szombathely – Plachner-féle kavicsbányá-
ból, a Szombathely – Reiszig-erdő alatti dűlő háza 
és négy sírja, Újperint – Kavicsbánya kavicsréte-
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14. ábra. Gersekarát, Csurgó-kúttól K-re lelőhely, STR 15 

Furchenstich gödör és az abba beleásott STR 20 oszlophely 

dokumentálása (Fénykép: Kolonits László)

15. ábra. Gersekarát, Csurgó-kúttól K-re lelőhely, STR 6 lengyeli 

tárolóverem alján előkerült in situ edény és agyagnehezék 

(Fénykép: Torma Péter)
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geiből előkerült szórványleletek. De különösen 
ritkaságszámba mennek a tűzdelt-barázdás díszű 
kerámia kultúrájának leletei, lelőhelyei: a Sé – 
Malomi-dűlő néhány szórványos edénytöredéke, 
a Szombathely – Oladi plató néhány gödre, a To-
rony – Rövidek (Nagyrét) két gödre és egy ma-
gángyűjteményből a múzeumba került, feltehe-
tőleg Vas vármegyei lelőhelyről származó díszes 
korsó. A középső rézkorra keltezhető a Kőszeg-
paty és Vassurány határában 1870-ben előkerült, 
de azóta eltűnt aranykorong, illetve öt rézcsá-
kány, amik közül három a Sághegyről származik, 
egy – feltehetőleg Vas vármegyében előkerült 
darab – a Smidt Múzeum gyűjteményében talál-
ható, a legutolsó pedig Vasegerszeg határában ke-
rült elő, 2021. december 18-án, Horváth Norbert 
múzeumbarát fémkeresős tevékenységének kö-
szönhetően. 

Közreműködők: Kolonits László régész, Torma 
Péter, Kántor Orsolya, Doma Adrián, Tárczy Ta -
más, Németh Boglárka régésztechnikusok, Czön-
dör János ásatási technikus, Novák László ásatási 
munkatárs, Németh Brigitta önkéntes, Seres Vik-
tor geodéta. 
 
Irodalom 
 
Ilon G. (2004): Szombathely őskori településtörté-

netének vázlata. Avagy a római kor előtt is volt 
élet. (Outline of the Pre-historic Settlement of 
Szombathely, or Life Before the Roman Age). (Ős-
korunk 2) – Szombahtely, Vas Megyei Múzeu-
mok Igazgatósága, 277 pp. 

Ilon G. (szerk.) (2007): Százszorszépek. Emberáb-
rázolás az őskori Nyugat-Magyarországon. (Die 
Wunderschönen. Menschendarstellung im urzeit-
 lichen Westungarn. Wonderful Beauties. Human 
Representations in Prehistoric Western Hungary). 
– Szombathely, Vas Megyei Múzeumok Igaz-
gatósága, 280 pp.  

Ilon G. (2011a): Szombathely – Metro áruház te-
rülete és Reiszig-erdő alatti dűlő (Szom bathely 
– Gebiet des Metro-Einkaufszentrums und der 
Flur beim Reiszig-Wald). – In: Farkas Cs. 
(szerk.): Időcsiga. Újabb eredmények Vas megye 
őskorának kutatásában. (Zeitschnecke. Neue For-
schungsergebnisse zur Vorgeschichte vom Komi-

tat Vas). (Őskorunk 3) – Szombathely, Vas Me-
gyei Múzeumok Igazgatósága, pp. 74–78. 

Ilon G. (2011b): Szombathely – Oladi plató, To-
rony – Nagyrét (Szombathely – Oladi-Plateau 
(Oladi plató), Torony – Nagyrét). – In: Farkas Cs. 
(szerk.): Időcsiga. Újabb eredmények Vas megye 
őskorának kutatásában. (Zeitschnecke. Neue 
Forschungser gebnisse zur Vorgeschichte vom Ko-
mitat Vas). (Őskorunk 3) – Szombathely, Vas 
Megyei Múzeumok Igazgatósága, pp. 79–83. 

Károlyi M. (1992): A korai rézkor emlékei Vas me-
gyében. (The Early Copper Age in County Vas). 
(Őskorunk 1) – Szombathely, Vas Megyei Mú-
zeumok Igazgatósága, 98 pp, 58 tábla. 

Károlyi M. (2004): Napszülöttek. Savaria földjé-
nek ősi kultúrái a rómaiak előtt. (Ancient Cultu-
res of Savaria Before the Romans). – Szombat-
hely, Delta Univerzál, 257 pp. 

Oross K. (2002): Funde der Balaton-Lasinja-Kul-
tur aus Sé-Doberdó und Körmend-Várkert. – 
ANTAEUS. Communicationes ex Instituto Ar-
chaeologico Academiae Scientiarum Hungaricae 
25: 283–324. 

Kolonits László 
 
 
Gersekarát, Mozsárlyuk lelőhely (1. ábra: 5) 
(középső neolitikum) 
 
A Gersekarát – Mozsárlyuk (97123) régészeti le-
lőhely a Sárfimizdó-1 naperőmű területén 2020 
áprilisában, a projekt elején, az előzetes régészeti 
dokumentációhoz kötődő terepbejárások során 
került elő, a Sárfimizdó-1 naperőműpark terüle-
tén, és a középső neolitikumra, valamint a késő 
középkor / kora újkorra keltezték. A projektek 
rövid leírása a Gersekarát – Csurgó-kúttól K-re 
lelőhelynél olvasható. A Mozsárlyuk nevű lelő-
hely Gersekarát külterületének nyugati részén ta-
lálható, Sárfimizdó külterületének határán, egy 
dombháton és a domb nyugati lejtőjén. 

A lelőhely területén a bontási munkálatok csak 
egy napot (2022. november 8.) vettek igénybe. 
Ezen a napon egy út humuszolása közben, 20–30 
centiméteres mélységben négy kis kerámiacso-
portosulást figyeltünk meg, illetve feltártunk egy 
vörösre égett betöltésű kisebb településjelensé-
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get (16. ábra). A kerámiacsoportosulások – melyek 
külön számot nem kaptak, azokat koordináták 
szerint csomagoltuk el – feltehetőleg egy kultúr-
réteg részét képezhették, vagy valamilyen telje-
sen elerodálódott objektumok maradványai le-
hettek. Az előkerült leletek a Dunántúli Vonaldí-
szes Kerámia kultúrájába sorolhatók. 

Közreműködők: Kolonits László régész, Torma 
Péter régésztechnikus. 

Kolonits László 
 
 
Gersekarát, Sárfő-erdő lelőhely (1. ábra: 7) 
(középső neolitikum /másodlagos/, késő neoliti-
kum) 
 
A Gersekarát – Sárfő-erdő (97121) régészeti lelő-
hely a Sárfimizdó-1 naperőmű területén 2020 áp-
rilisában, a projekt elején, az előzetes régészeti 
dokumentációhoz kötődő terepbejárások során 
került elő, a Sárfimizdó-1 naperőműpark terüle-
tén, és általánosságban az őskorra keltezték a fel-
színi leletek alapján. A  projektek rövid leírása 
a Gersekarát – Csurgó-kúttól K-re lelőhelynél ol-
vasható. A Sárfő-erdő Sárfimizdótól északra, Ger-
sekaráttól nyugatra található, a két település kül-
területének határán, egy kis kiemelkedés tetején. 

A szúrópróbaszerűen végzett régészeti megfi-
gyelésünk során 2022. szeptember 15-én, a dom-
bocska keleti lejtőjén nagyobb kiterjedésű (kb. 
2,5×  7 méter) foltot figyeltünk meg egy út lehumu-
szolt nyomvonalán, nagyjából 35 centiméter mély-
ségben. A folt tetején őskori kerámiatöredékek fe-
küdtek. A lelőhelyen végzendő humuszolás idő-

pontjáról sajnos többszöri kérésünkre sem kap-
tunk előzetes felvilágosítást. A bontást és a do ku-
mentálást 2022. szeptember 19–22. között végez-
tük el (17. ábra). Ennek során kiderült, hogy a nagy 
folt egy viszonylag sekélyebb lengyeli gödörkomp-
lexumot (1. objektum) és egy abba ásott, paticstö-
redékekkel keretezett, szürke betöltésű, ugyan-
csak lengyeli gödröt (2. objektum) rejt. A komp-
lexumot a  munkálatok korábbi fázisában egy 
mély kábelárokkal átvágták, amit az út humu-
szolásának idejére már visszatemettek. 

A jelenséget előbb egy 50 centiméter széles-
ségű árokkal kezdtük átvágni, de amint kiderült, 
hogy nem kifejezetten mély, a bontást kiterjesz-
tettük a szelvényfal és a kábelárok közötti terü-
letre, így a jelenséget 1,6–1,9 méter szélességben 
tártuk fel. A leletek zöme lengyeli kerámiatöre-
dék, de másodlagosan a Dunántúli Vonaldíszes 
Kerámia kultúrájának edénytöredékek is bekeve-
redtek az anyagba. Előkerült több ághelyes patics 
és legalább három töredékes agyagkanál is. 

Közreműködők: Kolonits László régész, Torma 
Péter, Doma Adrián régésztechnikusok, Seres 
Viktor geodéta. 

Kolonits László 
 
 
Gérce, Rodonyi-dűlő lelőhely (1. ábra: 8) 
(rézkor, római kor, Árpád-kor) 
 
2022 nyarán a Gérce településtől keletre, a Cinca-
pataktól nagyjából 500 méter távolságra, egy ki-
sebb domb oldalában fekvő, szántóföldként hasz-
nált területen terménytároló alapozási munkála-
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16. ábra. Gersekarát, Mozsárlyuk lelőhely, STR 1 DVK osz lop -

hely (Fénykép: Kolonits László)

17. ábra. Gersekarát, Sárfő-erdő, STR 1–2 lengyeli telepü lés je -

lenségek feltárása (Fénykép: Kolonits László) 
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tainál végeztünk régészeti felügyeletet. A munka-
terület közvetlenül a Gérce – Rodonyi-dűlő néven 
nyilvántartott lelőhely mellett fekszik (18., 19. ábra). 

A kivitelezés során mintegy 20×30 méter alap-
területen nyitottak felületet, domborzati viszo-
nyoktól függően 0,4–1 méter mélységben. A föld-
munkák során nem mindenhol érték el a  hu-
muszréteg alját; ahol igen, ott az alapgödör alján 
sárgásszürke, agyagos altalaj jelentkezett. 

A szakfelügyelet során négy régészeti korú je-
lenséget dokumentáltunk: egy nagy méretű, 
amorf rézkori beásást (1. objektum), egy átégett, 
platni jellegű foltot (2. objektum) (20. ábra), vala-

mint két nyugat-keleti tájolású sírt (3. és 4. ob-
jektum). Az átégett folt fölött és körülötte jelent-
kező római kori leletanyag feltehetően az objek-
tumot is keltezi. 

Szintén római kori lehet a feltárt két sír is, bár 
ezeket a munkagép megbolygatta, leletanyaguk 
részben másodlagos helyzetből került elő (21., 22. 
ábra). 
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18. ábra. Gérce, Rodonyi-dűlő. A lelőhely és a 2022-ben feltárt 

jelenségek helyzete (Térkép: Seres Viktor, Sánta Barbara)

19. ábra. Gérce, Rodonyi-dűlő. A lelőhely környéke Magyaror-

szág Második Katonai Felmérésén (Térkép forrása: maps.arca-

num.com)

20. ábra. Gérce, Rodonyi-dűlő. Munkagép által bolygatott át-

égett felület (Fénykép: Torma Péter)

21. ábra. Gérce, Rodonyi-dűlő. Bolygatott kettős temetkezés 

(Fénykép: Torma Péter)

22. ábra. Gérce, Rodonyi-dűlő. Bolygatott kettős temetkezés 

(Rajz: Kántor Orsolya)
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A 3. objektum nyugat-keleti tájolású csontvá-
zas sír (felnőtt); a váz háton fekve, nyújtott hely-
zetben, a halott jobb lábánál vaskés. A temetke-
zést az építkezés során részben elmarkolták. Fel-
tehetően innen származik egy római kori kisb-
ronz, ami a meddőről került elő. 

Közvetlenül mellette, tőle délre feküdt egy gye-
rek váza (4. objektum). 

A megfigyelt jelenségeken kívül a lelőhelyen nyil-
vántartott összes régészeti korszakból (Árpád-kor, 
római kor, rézkor) észleltünk további objektumokra 
utaló leletanyag-csoportosulásokat, valamint 
a humuszban paticsos-faszenes elszíneződéseket. 
Főleg a munkaterület északkeleti részén nagyobb 
vulkanikus kövek jelentkeztek laza csoportokban, 
kötőanyag vagy szerkezet nyoma nélkül. 

A feltárt objektumok kevéssel, de kívül esnek 
a lelőhely eddig ismert kiterjedésén, így a szak-
felügyelet eredményei alapján a lelőhelyet kibő-
vítettük (23. ábra). 

Közreműködők: Sánta Barbara, Kolonits László 
régészek, Kántor Orsolya, Torma Péter, Tárczy 
Tamás régésztechnikusok, Czöndör János ásatási 
technikus, Seres Viktor geodéta. 

Sánta Barbara 

Ják, Bencés apátság lelőhely (1. ábra: 9) 
(Árpád-kor, középkor, kora újkor) 
 
A jáki Szent György-templom és Szent Jakab-ká-
polna környezetének turisztikai célú fejlesztési mun-
kálataihoz kapcsolódó régészeti felügyelet 2022. au-
gusztus 17-én kezdődött, a szezon 2022. december 
14-én zárult. A kivitelezés szinte a teljes templom-
hegyet érintette, beleértve az álló műemlékek régé-
szetileg korábban még nem kutatott közvetlen kör-
nyezetét is. A munkálatok mélysége azok jellegétől 
függően változó volt, nem egy esetben elérte vagy 
meg is haladta az altalaj jelentkezési szintjét. 

A szakfelügyelet során 2022 végéig 62 temet-
kezés – komplett, vagy bolygatott vázak –, vala-
mint tíz középkori települési jelenséget tártunk 
fel. Továbbá a templom és a hozzá kapcsolódó 
egykori kolostor több korábban már kutatott épí-
tett maradványának a dokumentálására, geodé-
ziai felmérésére is sor került. 

A templom északi oldalán haladó kálvária utolsó 
stációinak, valamint az azokkal szemben elhelye-
zendően tervezett padok alig egy méter mély alap-
gödreinek ásása során összesen három sírt doku-
mentálhattunk. A sírok vöröses színű, erősen agya-
gos, kavicsos rétegben jelentkeztek, azonos tájolás-
sal. A templom körüli világítás áramellátását szol-
gáló elektromos vezetékek nyomvonalának ásása 
közben az északi és északnyugati oldalon egy-egy 
sír került elő, míg a Szent Jakab-kápolna és a nyu-
gati kapu között futó, erősen kevert feltöltésben 
két, szorosan egymás mellett elhelyezkedő mellék-
let nélküli sír jelentkezett. A Szent Ja kab-kápolná-
tól délre négy egymást rétegesen fedő sírt tártunk 
fel. Az egykor a Szent György-templomtól délre álló 
kolostor területén három erősen bolygatott sír ma-
radványait lehetett megfigyelni. A templomdomb 
északnyugati meredélyén, közvetlenül a nyugat–
északnyugati temetőfal melletti munkaterületen, 
a település felé bekötő lépcsősor megújítása miatt, 
valamint az újonnan kialakításra kerülő lombko-
rona sétány számára ásott alapárkokban 48 sírt tár-
tunk fel. A szo ros sorokban, sűrűn egymás mel -
lé/fölé temetett, a zömében északnyugat–délkeleti 
tájolásukkal vélhetően a temetőfalhoz igazított sí -
rok 3–8 rétegben jelentkeztek. A legfelső temetke-
zéseket az újkorban bolygatták, a lentebb elhelyez-
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23. ábra. Gérce, Rodonyi-dűlő. A 2022-ben feltárt jelenségek el-

helyezkedése (Térkép: Seres Viktor, Sánta Barbara)
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24. ábra. Ják, Bencés apátság: feltárt késő középkori sírok (Fény-

kép: Németh Boglárka)

25. ábra. Ják, Bencés apátság: feltárt késő középkori sír (Fény-

kép: Torma Péter)

26. ábra. Ják, Bencés apátság: ruhadíszek és hajtűk (Fénykép: 

Nyerges Éva Ágnes)

27. ábra. Ják, Bencés apátság: kegyérem és rózsafüzér (Fénykép: 

Torma Péter)
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kedőket azonban jellemzően in situ lehetett feltárni, 
míg a legalsó sírokat – melyek alja már az altalajba 
mélyedt – esetenként a felsőbb temetkezések boly-
gatták. A  területrészen összefüggően jelentkező 
sírok közül a domb oldalába beásott alsó sírok a ha-
lottak megmaradt fém ruházati elemei alapján – 
zsinórok, gombok, hajtűk, rózsafüzér, kegyérem, 
kereszt (24–27. ábra) – legkorábban a 16–17. szá-
zadra keltezhetőek, míg a legkésőbbi sírokat felté-
telezhetően a 18. század középső harmadában / má-
sodik felében, közvetlenül a  templom körüli te-
metkezések 1781. évi lezárását megelőző évtizedek-
ben hantolták el. 

A 2022-ben feltárt temetkezések döntő többsége 
a késő középkor/kora újkor időszakából származik, 
csupán egy-két, a templomdombnak már a korai 
periódusában is temetőként funkcionáló északnyu-
gati és déli területein előkerült melléklet nélküli sír 
esetében merült fel a tájolás és rétegtani elhelyez-
kedés kapcsán az Árpád-kori datálás lehetősége. 

A templom előtt nyugati és déli irányból terve-
zett felvonulási terület térkőborításának alapozása 
miatti térszintsüllyesztés okán több helyen ismét 
napvilágra kerültek a templomhoz délről csatlakozó 
egykori kolostor falmaradványai. Egy korábban már 
többször részben megkutatott, téglából rakott négy-
zetes alaprajzú, késő középkorra datálható, kezdetben 
esetlegesen „kútház”-ként dokumentált, majd épí-
téstechnikája és sekély, csupán 60 centiméteres 
mélysége okán – amely alatt további 20 centiméter 
feltöltés figyelhető meg – kicsiny alapozásként leírt 
építmény esetében, a 2022-es felügyeleti munkák 
alatt a négyzetes forma délnyugati részénél meg-
figyelhető csigalépcső indítás alapjaként azono-
sítható részletek alapján felmerült a lehetősége, 
hogy talán egy harangláb alapozásáról van szó. 

A felvonulási terület térkőborításának alapo-
zási szintjétől mélyebben fekvő épített emlékeket 
geotextillel lefedtüktük, amelyre 30 centiméter 
vastagságban kőzúzalékot terítettek. Az ennél 
magasabban fekvő falmaradványok a térkő szintje 
alatt szintén geotextil védelmet kaptak; ezek 
a tervek szerint nem lesznek visszabontva, hanem 
a romok jelentkezési szintjét megtartva kerülnek 
majd bemutatásra. 

Leletanyaguk által egyértelműen Árpád-kori-
ként datálható településjelenségeket a korábbi évek 

szakfelügyeletei során a templomdomb északnyu-
gati, illetve kelet–északkeleti oldalánál lehetett 
megfigyelni. 2022-ben a templomdomb délkeleti 
oldalán, a Folnay-kaputól keletre, részben a je-
lenkori temetőfal által vágott területen, illetve 
annak keleti kifutása mentén tárhattunk fel a be-
ruházási tervek által engedett mélységig közép-
kori település jelenségeket: egyéb beásások társa-
ságában egy Árpád-kori kemencét és annak ha-
musgödrét (28., 29. ábra). A sárgás-vályogos felü-
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28. ábra. Ják, Bencés apátság: Árpád-kori kemence (Fénykép: 

Doma Adrián)

29. ábra. Ják, Bencés apátság: Árpád-kori kemence metszete 

(Fénykép: Sánta Barbara)
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leten jelentkező kemencéből tisztán Árpád-kori 
leletanyag került elő. A részben földbemélyített, 
vörösre átégett tapasztott sütőfelületű, kör ke-
resztmetszetű kemencét téglából rakták, hamus-
gödre délről csatlakozott hozzá. Téglából rakott 
Árpád-kori kemencéhez analógiát a régészet le-
ginkább olyan településekről ismer, ahol a közel-
ben egyházi, esetleg várépítkezések is folytak. 
Hogy a korabeli falusi lakosság használta fel épí-
tőanyagként a téglákat, melyek használata nem 
másodlagos jellegű, vagy a Szent György-temp-
lomhoz kapcsolódó egykori kolostor zárt épület-
egységétől kissé távolabbra helyezett, de a kolos-
torhoz tartozó külső sütő egységről van szó, jelen 
adataink alapján nem megállapítható.  

A kemencét sekély, nagyjából 30 centiméter 
széles mélyedés ölelte ívesen körül, amely három 
nagyobb, amorf, a jelentkezési felszínén törme-
lékkel és Árpád-kori, illetve középkori kerámiával 
borított beásást fűzött egybe. A kemencétől dél-
nyugatra közel egy méter átmérőjű, északkeletre 
pedig az említett íven kívül helyezkedve, nagyjá-
ból 60 centiméter átmérőjű, kör keresztmetszetű 
gödör sötétebb, humuszos betöltésű foltja jelent-
kezett. E beásások megkutatására, és ezzel a ke-
mencével való viszonyuk tisztázására azonban 
a beruházás paramétereivel megkötött szakfel-
ügyeleti keretek között nem volt lehetőség. 

Közreműködők: Nyerges Éva Ágnes, Sánta Bar-
bara régészek, Doma Adrián, Kántor Orsolya, Né-
meth Boglárka, Tárczy Tamás, Torma Péter ré-
gésztechnikusok, Czöndör János ásatási techni-
kus, Seres Viktor geodéta. 
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Nyerges Éva Ágnes & Sánta Barbara 
 
 
Kőszeg, Szent Jakab- és Szent Imre-templomok 
(1. ábra: 10) 

(La Tè, római kor /szórvány/, Árpád-kor, közép -
kor, kora újkor) 
 
2022. szeptember 12. és 2023. március 17. között 
tervásatást végeztünk a Kőszegi Szent Jakab-, és 
Szent Imre-templomban (42482), valamint 2022. 
július 7-én megkezdtük és jelenleg is végezzük 
a  templomok kriptáinak kutatását, amelyről 
a munkálatok végeztével számolunk be. A feltárás 
és kutatómunka a  Szombathelyi Egyházmegye 
megbízásából, a Savaria Megyei Hatókörű Városi 
Múzeum és a Kőszegi Városi Múzeum, Könyvtár 
és Levéltár szakmai együttműködésével valósult 
meg. 

Az épületek történetének régészeti eszközök-
kel való megismerésén túl célunk volt a tervezett 
állagmegóvás számára adatokat nyerni a padló-
szintekről, az alapfalak szerkezetéről és az alapo-
zási mélységekről is. A Szent Jakab-templomban 
a 13. században felépített, és az írott források alap-
ján 1289-ben elpusztult minorita templom alap-
falait reméltük megtalálni, míg a Szent Imre-temp-
lom belső terében a középkori belvárosi temetőt 
körítő fal maradványaira, valamint a középkori 
piactér építményeire számítottunk (30. ábra). 

Mindkét egyházi épület a 13. században meg-
nyitott belvárosi temető területén létesült, így 
várható volt mind a templomoknál korábbi, mind 
pedig azok belső terében ásott sírok előkerülése. 
Mindezek mellett a  Szent Jakab-templomban 
három családi és egy jezsiuta, a Szent Imre-temp-
lomban pedig egy közösségi kripta létezéséről 
tudtunk, amelyekbe a városjelentős családjainak 
tagjai temetkeztek. 

Munkánkat a Szent Jakab-templomban a vése-
tük alapján 1719-ben készült padsor farestaurátor 
által történt elszállítása után előtűnt üregek do-
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kumentálásával kezdtük. A padok alatti dobogók 
felemelése során szembesültünk azzal, hogy 
mind az északi, mind a déli padtömb alatt geren-
dákból összerótt ácsolat és egy-egy üreg van. Az 
üregek belső terébe homokos feltöltés szivárgott, 
amelyet régészeti módszerekkel távolítottuk el. 
Ennek során az utóbbi három évszázad szentmi-
séi alatt a dobogók résein át a padok alá potyo-
gott perselypénzek, szétszakadt rózsafüzérek vál-
tozatos formájú és anyagú gyöngyszemei, keresz-
tek, hajdan szentképeket védő kerek vagy szögle-
tes üveglapok, kegyérmek, hajtűk, gombostűk, le-
vált cipőcsat, vaskulcs és egy fél pár bőrpapucs ke-
rült elő. Az innen származó leglátványosabb lele-
tek a kora újkori rózsafüzérekre felfűzött, csont-
ból faragott, koponya alakú gyöngyök voltak. 

A feltöltés alatt a déli padtömb esetében tég-
lákból halszálkamintába, az északinál téglából 
halszálka-, illetve sormintába rakott, valamint 
négyzetes téglákból álló barokk padló került elő. 
A  padtömbök alatti üreg széleit terrakotta és 

kőből faragott épületelemekkel rakták ki, melyek 
mind az üreg körüli feltöltést, mind a padokat 
tartó gerendavázat támasztották. Megfigyelhe-
tőek voltak terrakotta boltozati bordák, egy zá-
rókő, csigalépcső töredékei, valamint kőből fara-
gott építészeti elemek, tagolt ablak szárkő réteg-
kövek. Utóbbiak a 18. században felépült északi 
és déli oldalkápolnák építésénél kerülhettek ki 
a templom falából. 

A 20. századi kelheimi lapok kiemelése előtt 
a Munifex KFT. végzett talajradaros mérést. Ezt 
követően került sor a templom hajójában a kel-
heimi lapok alatti átnedvesedett feltöltés eltávo-
lítására, melynek során elbontottuk a nyugatról 
keletre lejtő padlószint kiegyenlítésére kívülről 
hozott, 40–50 centiméter vastagságú 18. századi 
feltöltést a fiatalabb barokk téglapadló szintjéig. 
A munka során megfigyelhettük, hogy a keleti ol-
dalon elhelyezkedő kápolnák építésekor a hajó fa-
lait még az alacsonyabb padlószintet követve, 
annak szintjéig bontották ki. A padlószint eme-
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30. ábra. A kőszegi Szent Jakab- és Szent Imre-templomok területén feltárt szelvények (Készítő: ArchaeoJedi)
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lését követően a kápolnák belterét is feltöltötték. 
A nyugati oldalon létesített oldalkápolnák azon-
ban a templomban időközben megemelt padló-
szinthez igazodnak, az oldalfalakiba vágott nyílás 
küszöbszintje azzal egyezik. A padlószint módosí-
tása tehát a régészeti adatok alapján a keleti és nyu-
gati kápolnák létesítése közötti időben, illetve va-
lószínűleg legkésőbb a nyugatiakkal együtt történt.  

A földréteg eltávolítása során ismét felszínre 
került a hajókat elválasztó oszlopok, illetve a fal-
pillérek lábazatainak felső szakasza, valamint 
a padsorokon kívül a felszedett barokk téglapadló 
ágyazóhabarcsa, amely sok helyen megőrizte a tég-
lák eredeti helyzetét. 

A feltöltés eltávolítása után történt a második, 
tisztább eredményt hozó talajradaros mérés, 
majd a templomban 16, a tőle északra elhelyez-
kedő belső udvarban egy szelvényt nyitottunk. 
Összesen 123,58 négyzetmétert tártunk fel, ame-
lyekben 82 temetkezést és számos régészeti jelen-
séget dokumentáltunk. A jelenségek számozása 
a 2009–2012-es, templomok körüli végzett kuta-
tás számozását követte. Az első jelen munka kere-
tében kiadott kutatási egység szám a KE 418 volt. 

A talajradaros mérésnek köszönhetően már 
a feltárás előtt tudomást szereztünk arról, hogy 
a templom ismert kriptáin (az északi mellékhajó-
ban a Jurisics-, a főhajó közepén a Széchy-, a szen-
tély és a sekrestye alatt a jezsuita, a déli mellék-
hajóban pedig a Szegedi-kriptán) kívül két isme-
retlen, elfalazott és eltemetett kripta is található 
a hajóban. Ezek közül a nagyobbik a főhajó nyu-
gati végében, a karzat előtt észak–déli irányban 
húzódott (1. kripta), a kisebbik pedig a karzat alatt, 
a templomtér délnyugati sarkában nyugat–keleti 
irányban helyezkedett el (2. kripta). Az 1. kripta 
visszabontott lépcsőjét lezáró boltozatot már 
a felső földréteg eltávolítása során megtaláltuk, 
a déli padtömb északnyugati sarka alatt. A déli 
bejárat alatt lévő sírbolt feltételezett bejáratára 
nyitottuk meg a 8. szelvényt. 

A fiatalabb barokk padlót (KE 419) az ásatási 
megfigyelések alapján a 17. század közepén/má-
sodik felében rakhatták le. Ágyazóhabarcsát né-
hány temetkezés felett láthatólag javították, míg 
több helyen besüppedt a létesítése előtt nem sok-
kal ásott sírok fölött. 

A habarcslenyomatok (KE 432) dokumentálása 
után megnyitott szelvényekben jól látható volt, 
hogy a padlóréteg alatt egy vékony szintkiegyen-
lítő réteg (KE 453) található, amelyet egy korábbi 
téglapadlón (KE 460), illetve sok helyen a téglák 
kiemelése után annak ágyazóhabarcsán (KE 492) 
terítettek el. 

A korábbi téglapadló felülrétegzi az északi mel-
lékhajó keleti végében legkésőbb az 1530-as évek-
ben felépített Jurisics-kripta északi oldalfalát 
olyan módon, hogy a KE 460 padló használatá-
nak idején a sír boltozata egy lépcsőfokot (két tég-
lányit) kiemelkedett a  járószintből. A  szintkü-
lönbséget a második téglapadló (KE 419) létesíté-
sekor töltötték föl. A két téglapadló közötti ré-
tegben a 17. század első feléből származó érmét is 
találtunk. 

Szintén a felső rétegek elbontása során tud-
tunk megfigyeléseket tenni a templom evangéli-
kus időszaka (16–17. század) belső berendezését 
illetően; az északi pillérsor mindhárom oszlopá-
nak északkeleti sarkához néhány téglából maga-
sítást építettek, amelynek északkeleti sarka az itt 
felépített fakarzat oszlopainak megtámasztása 
céljából beugró sarokkal volt ellátva. 

A korábbi téglapadlónál (KE 460) idősebb egy, 
a  hajó számos pontján megfigyelhető öntött 
padló (KE 451), amely a boltozatot tartó oszlopok 
lábazatát rétegzi fölül. Ez az öntött padlóréteg 
a legkorábbi megfigyelhető burkolat, amely a 15. 
század elején készülhetett. 

A szelvények közül elsőként az 1700-ban fel-
szentelt Xavéri Szent Ferenc-kápolnában elhe-
lyezkedőt nyitottuk meg. Ezen a területen egy gó-
tikus helyiséget – legvalószínűbben szintén ká-
polnát – feltételezhetünk, amelybe a déli mellék-
hajó délkeleti sarkából 1937-ben feltárt, ma is ere-
deti helyén lévő gótikus ajtó vezetett. Az ajtó abba 
a falba mélyed, amelyen a déli mellékoltár 15. szá-
zad eleji oltárképe, a Köpönyeges Madonna, mel-
lette Szent Borbála és Szent Dorottya alakjával, 
illetve fölé a néhány évtizeddel későbbi Három-
királyok Imádása és mindkét képtől északra Szent 
Kristóf alakja van felfestve. 

A Xavéri-kápolna nyugati oldalán nyitott szel-
vényben (1. szelvény), az oltár alá benyúló, hat-
szögletű téglákból álló padló alatt vastag, egyré-
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tegű feltöltést figyeltünk meg, amellyel egy ko-
rábbi padlót is átütöttek. A feltöltésből előkerült, 
sávos és figurális elemeket is tartalmazó vakolat-
darabok tanúsága szerint legalább két kifestési pe-
riódus előzte meg a mai állapotot. A helyiség kö-
zepén a  kápolnánál feltehetően korábbi, cáki 
kőből rakott, vastag fal húzódik észak–déli irány-
ban. Ezt mindkét irányban több nyugat–keleti irá-
nyú falszakasz rétegzi fölül, melyekhez legalább 
két padlóréteg tartozott. Az utóbbi falszakaszok 
már a kápolna használatának idejéből származ-
nak. A feltöltés eltávolítása után a helyiség déli ré-
szének egy szakaszán áttörtük a második padló-
réteget és leástunk az altalajig. Itt a Szent Jakab-
templom építését megelőzően a város plébániája-
ként szolgáló, 13. században épült Szent Katalin-
templom körüli temető több sírrétegét, összesen 
21 sírt találtunk. A legfölső sír koponyáját elmet-
szette a Xavéri-kápolna nyugati főfalát alkotó fal-
szakasz, amelynek másik oldalán a gótikus oltár-
képek vannak, így az összes itt feltárt temetkezés 
a 15. század elejénél korábbi időszakra tehető. Saj-
nos, egy kivételével minden váz melléklet nélküli 
volt. Egy több más sír gödrével elvágott, eredeti 
helyén megmaradt alkar köré tekerve találtunk 
csontgyöngyökből álló rózsafüzért. 

Az udvari kutatóárkot (2. szelvény) észak–déli 
irányban tűztük ki a Szent Jakab-templom északi 
főfala és az itt álló középkori házak elbontása 
után 1677–1680 között felépült, eredetileg jezsu-
ita, majd piarista, később bencés rendház déli fő-
fala között. A két épület közötti kis udvart a 20. 
század utolsó évtizedeiben jelentős mértékben 
feltöltötték, így itt csak viszonylag mélyen talál-
tunk öt, késő középkori, kora újkori temetkezést. 
A rendház alapja a megkutatott szakaszon egybe-
függő, cáki kőből (szürkés színű palás kőzet) 
épült, az alap alja –320 centiméter az udvar szint-
jéhez képest. A Szent Jakab-templom északi fő-
fala alatt egy annál korábbi, ugyanolyan irányú, 
cáki kőből épült alapfalszakaszt találtunk, ame-
lyet nem meglepő módon felülrétegez a jezsuiták 
által épített sekrestye alapfala. A  kettő között 
azonban még egy, szintén igen mélyre nyúló ala-
pozás van, amelyet talán a mai templom előtt itt 
álló minorita templom tornyának alapfalaival 
azonosíthatunk. 

A templom szentélye alatti, a  jezsuiták által 
1682-ben épített kripta (az adatot Borossay Kata-
linnak köszönjük!), a hajó szentély felé eső részé-
nek közepén álló, kettős vörösmárvány sírkővel 
lefedett bejáratától északra nyitottuk meg a  3. 
szelvényt, amely a Benedek-oltárig tartott. Ebben 
a szelvényben megfigyeltük a kripta cáki kőből 
épített nyugati főfalát, az utólag téglából hozzáé-
pített, a hajóból nyíló lejáratot, valamint a szel-
vény északi oldalán egy négyzetes formájú, cáki 
kőből emelt alapozást, amelynek nyugati és déli 
részén arasznyi vakolat árulkodott arról, hogy ez 
a szakasza a templom életének egy időszakában 
a járószint fölé nyúlt. 

A szelvényben négy késő középkori férfisírt, és 
három, valószínűleg a Szent Jakab-templom épí-
tése előtti időszakban a középkori belvárosi te-
metőben nyugalomra helyezett gyermek temet-
kezését találtuk meg. Szórványként egy Zsig-
mond-parvus is előkerült. 

A 16–17. századi sírokban megőrződött a viselet 
egy része, a leggazdagabb temetkezés azonban az 
579/18. sír, amelyet az 1685. április 20-án elteme-
tett Széchy Péter temetkezéseként azonosítha-
tunk. Ebben a halott homlokánál egy gyöngyvirá-
got formázó arany tollforgó, a mellkasán egy tür-
kizköves aranygyűrű, egy sor ezüsttartalmú fonál-
ból virágmintára kötött gomb és jobb kezében egy 
aranyozott bőrborítású, a Széchyek korona felett 
kétfejű sast ábrázoló címerével ellátott imakönyv 
volt. A könyv legalább három, egymásba kapcsolt 
arany karikával volt a halott egyik övéhez rögzítve. 
A férfi zsinórövet és a végén szintén virágmintával 
díszített szíjvéggel ellátott bőrövet viselt. Bokájánál 
bőr lábbelije maradványait, köztük a cipőtalpakat 
is megtaláltuk. Az imakönyv minden bizonnyal 
Pázmány Péter imakönyvének az a kiadása, ame-
lyet Széchy Mária készíttetett 1665-ben Bécsben. 

Az utólag a jezsuita kriptához épített tégla le-
járat visszatemetett falai mellett, valamint a fal 
habarcsához tapadva is szépen faragott, mérmű-
ves kőtöredékeket találtunk, amelyek feltehetően 
egy szabadon álló építmény (talán szentségház) 
felépítményéhez tartozhattak. Ugyanebben a szel-
vényben egy gótikus kulcs is előkerült. 

A 4. szelvényt a karzat déli részén, a déli kar-
zatpillér északi, a főhajó felé eső részén nyitottuk. 
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Itt az 1. ismeretlen kripta visszabontott lépcsője 
fölé épített boltozatot, a kripta téglaboltozatát és 
a fölötte lévő feltöltési rétegeket, valamint a szel-
vény déli részén hat késő középkori sírt találtunk. 
Ezek közül egyet a  déli karzatpillér alapozása 
során vágtak el. A pillér alapjába több rontott kő-
faragványt, oszloptöredéket is beépítettek. 

Az 5. szelvényt a déli mellékhajó keleti részén, 
a Dex Ferenc által végzett kutatás területét elha-
tároló téglafal nyugati oldalán, a Mária-oltár előtt 
nyitottuk. Itt már a felső földrétegek eltávolítása 
során felszínre került egy sérült téglaboltozat, 
amely valószínűleg a déli mellékhajó keleti részét 
elfoglaló 17. századi kripta eredeti lejárata lehetett. 
A sírboltot ugyanis a 18. század elején, a Szent Ke-
reszt-oltárnak helyet adó délkeleti oldalkápolna 
építésekor átalakították, a  régi lejáratot meg-
szüntették és az oldalkápolnában egy újabb bol-
tozott helyiséget alakítottak ki. Az itt található 
két koporsó közül a nyugati felirata a Szegedi de 
Mező, amely alapján 1937-ben, a kripták megta-
lálásakor ezt a sírhelyet Szegedi-kriptaként azo-
nosították és fölötte később ezt a  feliratot he-
lyezték el. 

A kripta eredeti, késő középkori helyiségének 
északi fala egy széles kőfalra támaszkodik (KE 
582), amelyet jelentős mértékben visszabontot-
tak. A visszabontás fölött és a kriptától nyugatra 
egy-egy kora újkori sírrészletet tártunk fel. Mind-
ezek mellett megismertük a D1 oszlophoz futó 
rétegsort is. Ennek felső rétegében, a késő közép-
kori sírbolt fölött jól láthatóan a KE 451 öntött 
padló szintjében, ahhoz csatlakozva javították 
a  négyzetes téglalenyomatok alapján szögletes 
padlótéglákból álló járószintet. Hasonló lenyo-
matot találtuk a 2. ismeretlen kripta és a Széchy-
kripta fölött is; ez a három sírbolt tehát közel azo-
nos időben, legalábbis ugyanazon padlóréteg 
fennállása idején készülhetett. Tőlük eltérő idő-
pontban létesítették az 1. ismeretlen kriptát. 

A 6. és 7. szelvényt az északi mellékhajó nyu-
gati részén jelöltük ki. A 6. szelvény az északi kar-
zatpillérhez északnyugatról csatlakozott. Itt meg-
találtuk az 1. ismeretlen kripta északi végét, vala-
mint egy hozzá kapcsolódó, mélyen az altalajba 
nyúló, széles, a D2 pillér és a déli karzatpillér kö-
zött nyugat–keleti irányban futó téglafalat. Ez 

utóbbi egy tégla támfal, amire azért volt szükség, 
mert az 1. ismeretlen kripta gödrének ásásakor vi-
gyázatlanul a pillérek alapjának szintje alá men-
tek, ami miatt a két pillér közötti boltszakasz mai 
napig látható módon megrepedt. Építésekor az 
északi karzatpillér lábazatát a téglafal fölötti ré-
szen elbontották, majd újjáépítették. 

A kripta északi falától északra egy nyugat–kelet 
irányú, mindkét oldalán későbbi beásásokkal el-
vágott, altalajon álló, döngölt agyagba rakott, az 
északi karzatpillér eredeti alapfala által felülré-
tegzett kőfal (KE 622) maradványait találtuk meg, 
amelyekben az írott források szerint 1289-ben le-
rombolt minorita templom hajójának északi falát 
sejtjük. Ugyanezen falszakasz a  11. és 10. szel-
vényben is megfigyelhető volt. 

A szelvény északi részén öt sír- illetve sírrészlet 
felső temetkezései melléklet nélküliek voltak, az 
alsó sír (KE 699/49) azonban az előkerült koporsó-
szeg alapján az Árpád-kor késői időszakára tehető. 

A 7. szelvény a karzatfeljáró és az északi hajófal 
találkozásában volt. Itt a fiatalabb téglapadló ma-
radványainak elbontása után egy másik, az első 
téglapadló javításaként értelmezhető padlóma-
radványt találtunk. Ez a padlóréteg a falpillér alap-
jához fut ki. A padló fölött az északi falban agya-
gos szintkiegyenlítés után egy elfalazás látszik, 
amely egy hajdani nyílás lehetett. Ez alatt téglából 
épített, küszöbszerű kiemelkedést dokumentál-
tunk, amelynek alapja keleti oldalon az itt lévő fal-
pillér alapjához kapcsolódott. Mindezek alatt, 
észak–déli irányban egy kőfal fut, amely – a déli 
oldalon a 8. szelvényekben talált falcsonkhoz ha-
sonlóan – arról tanúskodik, hogy a Szent Jakab-
templom történetének egy fejezete során időle-
gesen nyugati irányban a mainál rövidebb hajók-
kal rendelkezett. 

A 8. szelvényt a déli mellékhajó nyugati végé-
ben, részben a karzat alatt nyitottuk. A szelvény 
nyugati részén a 2. ismeretlen kripta fölötti ré-
tegződést és annak boltozatát dokumentáltuk, 
valamint megtaláltuk a  déli főfalban északnak 
forduló, a rövidebb hajót jelző fal csonkját. A szel-
vény keleti részében megfigyeltük a kripta utolsó 
temetésének beásását is (KE 468), amely elvágta 
a második téglapadlóhoz tartozó ágyazóhabar-
csot (KE 432), valamint egy korábbi temetkezést 
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is. A beásás alján az utolsó befalazás során hasz-
nált falazóhabarcs kiöntött maradékát is megfi-
gyelhettük. A sírbolt bejáratától délre mellvédfal 
maradványai voltak. A szelvényben a már emlí-
tett temetkezésen kívül még négy sír volt, melyek 
közül hármat elvágott a  Szent Jakab-templom 
déli főfala. 

A 9. szelvényt a szentély előtt, a jezsuita kripta 
lejárata, fölé feltehetően a Szegedi-kripta átalakí-
tása során onnan áthelyezett dupla sírlaptól délre 
nyitottuk meg. Itt megfigyelhettünk egy, a krip-
talejárat déli fala által elvágott, kör alakban kiala-
kított alapozásszakaszt, amelyben a templom 16. 
század közepétől 1671-ig terjedő evangélikus idő-
szakban itt álló építmény alapozását sejthetjük. 
Az alapozással elvágták a KE 451 öntött padlót, 
amelyet a szelvény egész felületén épen találtunk 
meg, egészen a déli oldalon lévő, a szentély fel-
menő falánál szélesebb alapozásig. 

Az öntött padló a használat során enyhén meg-
süllyedt és elvált az alapozástól. Szintje a szelvény 
nyugati oldalán megegyezik a  korábbi tégla-
padló szintjével, tehát azzal együtt, egy időben 
használták őket. Az öntött padló alatt öt egy-
mást vágó késő középkori temetkezés volt, me-
lyek mellett csak koporsószegeket találtunk. Az 
alsó sírok az altalajba mélyedtek. A sírok néme-
lyike az altalajba mélyedő oszlophelyeket réteg-
zett fölül. 

A 10. szelvényt a  Jurisics-kripta déli oldalán 
vettük fel. Itt mindkét téglapadlót megtaláltuk, 
és megfigyelhettük, hogy a korai téglapadló felül-
rétegzi a boltozat déli részét alátámasztó falat. Ez 
a jól megépített kőfal eredetileg minorita temp-
lom északi főfala alapozásának egy szakasza le-
hetett, amelyet másodlagosan használtak a kripta 
boltozatának megtámasztására. A kőfalat már az 
északi pillérsor legkeletibb oszlopának (É1) ala-
pozása is részben elfedi. Pont ezek miatt mé-
lyebbre nem is tudtunk itt leásni. 

A 11. szelvényben a kőfal nyugati irányban fel-
tételezhető folytatását szerettük volna megta-
lálni, illetve szerettünk volna keresztmetszeti 
képet kapni az északi mellékhajóról és a főhajó 
északi szakaszáról. Ezért ezt a szelvényt az északi 
főfal és a főhajó középvonala között tűztük ki. 
A  felső szinteken sikerült dokumentálnunk 

a padlórétegek beásásokkal bolygatott maradvá-
nyait, melyek alatt 13, részben egymást vágó te-
metkezést tártunk fel.  

Az É2 pillér déli oldalán, a főhajóban már az 
északi padtömb üregében látszott egy erőteljesen 
megsüllyedt rész, amelyben a fiatalabb téglapadló 
beesett téglái voltak. Ezen a szakaszon a korábbi 
téglapadlót is javították, részben négyzetes for-
májú téglákkal. A padlójavítás alatt találtuk meg 
a KE 672/42 számú temetkezést, amelyben egy 
fogai alapján idős korában elhunyt férfi szétpor-
ladt csontvázát és nagy mennyiségű textilt tartal-
mazó, bő ruháját találtuk meg. A viseletet in situ 
vettük fel. 

Szintén a szelvény főhajóba eső szakaszán tár-
tunk fel egy, a korábbi téglapadló szintjében je-
lentkező, vélhetően szintén a templom evangéli-
kus időszakához köthető kör alakú alapozást, 
amelynek közepén egy rontott, másodlagos (alá-
támasztó) funkcióban idehelyezett, kőből fara-
gott lábazatot találtunk. Mérete alapján ez az ala-
pozás legvalószínűbben keresztelőmedence szá-
mára szolgálhatott. 

Az északi mellékhajóban feltárt temetkezések 
jelentősen károsították a 10. szelvényben még 
bolygatatlan állapotában fennálló, a  minorita 
templomhoz köthető hajófalat (KE 622). A  fal 
eredeti szélességét nem, agyagba rakott alapozá-
sát (KE 623) és maradványait viszont meg tudtuk 
figyelni. 

A 12. szelvényt a karzat alatt, a nyugati bejárat 
előtt tűztük ki. Itt tizenkét temetkezést tártunk 
fel, amelyek közül a kettő legfiatalabb, a karzat 
mértani közepén található férfi és női sírban 
a késő gótikus karzaton feltételezhető oltár, vagy 
orgona létesítésével összefüggésbe hozható me-
cénás házaspár temetkezését sejthetjük. A  dé-
lebbre lévő férfi sírban (KE 791/74) csak koporsó-
szegeket találtunk, azonban a tőle északra elte-
metett hölgy fején hajháló, nyakán gyöngysor, 
felsőtestén vállfűző maradványai voltak és mind-
két kezén köves aranygyűrűt viselt. 

A többi, a sírpárnál idősebb temetkezés közül 
legalább három (KE 825/80 és 819/75, 827/81) 
a mai nyugati főfal építése előtti, még a plébáni-
atemplom körüli temető része volt. A többi sírt 
már a karzat területén ásták. 
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A szelvény keleti végében a temetkezések által 
roncsolt, a 6. és 11. szelvényben megfigyeltekhez 
hasonló szerkezetű kőfal (KE 695) maradványait 
is dokumentáltuk, amelyek itt észak–déli irány-
ban futottak. A szelvény egyik rétege (KE 830) 
kelta kori volt. 

A 13. szelvényt a karzat délnyugati sarkában 
vettük fel. Ebben azt vizsgáltuk, hogy a 8. szel-
vényben már felfedezett 2. számú ismeretlen 
kripta kiterjed-e az épület sarkáig. A padlójavítás 
ágyazóhabarcsa és a feltöltés alatt a kripta bolto-
zatát, illetve a Szent Jakab-templom déli és a nyu-
 gati főfalának találkozását tudtuk itt ledoku-
mentálni. 

A 14. szelvényt a 11. szelvénnyel egyvonalban 
a déli mellékhajóban, a D2 pillér déli oldalán tűz-
tük ki. Ebben az 5. szelvényben már megtalált 
(KE 582) fal folytatását kerestük és találtuk meg. 
A minorita templom déli főfalának tulajdonított 
alapfal déli oldala mellett leásva itt tudtuk do-
kumentálni a fal alatti réteget (KE 814), amely-
ben kerámiát és szórvány embercsont töredéket 
is találtunk. 

A 15. szelvényt a szentély északi oldalán nyi-
tottuk. Itt az 1680-as években a  jezsuiták által 
épített kripta munkálatai miatt az eredeti réteg-
ződésre nem számíthattunk, viszont az alapozás 
megfigyelhető összefüggéseit le szerettük volna 
dokumentálni. A kripta téglaboltozatáig a szen-
tély javított, négyzetes lapokból álló padlójának 
a falpillér lábazatát és az északi szentélyfal alapját 
elfedő ágyazóhabarcsát és az alatta lévő feltöltést 
találtuk meg. A szelvény nyugati részén, a falpil-
lér nyugati oldalán egy nem túl jól megalapozott, 
észak–déli irányban húzódó téglafalat (KE 755) ta-
láltunk, amely talán a szentélyrács alapozásául 
szolgálhatott. 

A 16. szelvényt a feltételezhetően a minorita 
templomhoz tartozó, a  déli mellékhajóban és 
a karzat alatt található falak vélhető találkozási 
pontján, a déli karzatpillértől délre jelöltük ki. Itt 
nagyon hamar megtaláltuk a legalább 140 centi-
méter szélességű kőfal sarkát, amelyet éppen csak 
annyira bontottak vissza, hogy a KE 451 öntött 
padló alapjául szolgáljon. 

A 17. szondával, amelyet a főhajó keleti végé-
ben, a Széchy-kripta északi oldalánál tűztünk ki, 

azt szerettük volna vizsgálni, hogy a szentély előtt 
csonkán megfigyelt kör alakú alapozás és a  11. 
szelvényben megtalált, szintén evangélikus idő-
szakra tehető hasonló, jobban dokumentálható 
alap között volt-e ugyanebben az időszakban ha-
sonló felépítmény vagy berendezési tárgy. Itt 
azonban a két téglapadló szintje közötti feltöltés 
eltávolítása után ugyanolyan padlójavítási ré-
tegbe (KE 538) ütköztünk, mint amilyet a Sze-
gedi-kripta régebbi helyisége és a 2. számú isme-
retlen kripta fölött találtunk, tehát ha volt is itt 
ilyen jellegű alapozás, akkor a Széchy-kripta épí-
tése során elpusztult. 

A Szent Imre-templomban a  munkálatokat 
2023. január 18-án, a Szent Jakab-templomban 
folyó feltárással párhuzamosan kezdtük el. Az 
1615–1618 között evangélikusnak épült egyházi 
épület belső terében szintén a Munifex KFT. vég-
zett talajradaros kutatást, amely jól előrejelezte 
számunkra a mélyebb temetkezések és az írott 
források alapján sejthető karzatpillérek és közép-
pillér helyét. 

Ezt követően itt is eltávolítottuk a kívülről ho-
zott feltöltést, amely az 1744-ben letett kelheimi 
lapok alatt volt. A feltöltésben nagy mennyiségű 
18. századi kerámia, kályhacsempe, üvegedények- 
és síküvegek töredékei, érmék illetve számos más 
tárgy, például egy okuláré kerete is megtalálható 
volt. A kerámiák között habán töredékek is voltak. 

A feltöltés alatt egy téglapadló maradványai 
voltak. A hajóban a téglákat felszedték, így ott 
csak az ágyazóhabarcs (KE 834) alapján tudtuk 
dokumentálni a lerakás mintázatát, a templom-
mal egyidőben épített nyugati kőkarzat alatt 
azonban egy szakaszon a téglák (KE 847) is érin-
tetlenek maradtak. A hajóban az ágyazóhabarcs 
szintjéből emelkedett ki a karzat előtt két, csak-
nem egy méter szélességű, kőből épített négyzet 
alapú hasáb alakú alap (KE 835-836). Ezek tart-
hatták azt az 1930-as években elbontott karzatot, 
amelynek kialakítására leghamarabb az evangéli-
kus templom 1673-as fegyverrel való elfoglalása 
után, az 1675-ös megállapodást követően megin-
dult katolikus átalakítás során 1676-ban ide he-
lyezett orgona miatt lehetett szükség, de készül-
hetett karzat a 18. században a karzatra helyezett 
új, nagyobb orgonához is. 
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A karzat alatt, annak déli végében egy szabály-
talan ötszög alakú alapozás (KE 848) épült a KE 
847-es téglapadlóra. Ez a karzatra vezető feljáró 
alapja lehetett az építmény használatának egy 
időszakában. 

A 18. szelvényt a  hajó délnyugati sarkában, 
a  karzatfeljáró keleti oldalán nyitottuk meg. 
Ennek közepén egy laza szerkezetű, nagyméretű 
beásásban két férfi temetkezése és egy harmadik, 
a karzat alá nyúló sírgödör láb felőli vége volt. 
A  szelvény északkeleti sarkában megfigyeltük 
a KE 835 karzatpillér 147 centiméter mélyre (a KE 
834 ágyazóhabarcstól mérve) lenyúló alapozását 
és a kifejezetten magasan induló, váltakozva egy-
másra rétegződő kavicsos, illetve agyagos altalajt. 
A szelvény déli részén megkutattuk a templom 
déli főfalának kőből falazott alapozását is, amely 
alig egy méterre nyúlik az altalajba. 

Az írott források által említett, a  templom 
északi és déli oldalán lévő fa karzatok közül a déli 
tartópillérének régészeti nyoma lehet a KE 869 
számú, cáki kövekből kirakott 40 × 70 centimé-
teres felület, amelyet a  18. szelvényben doku-
mentáltunk. A jelenség felülrétegezte a 877/83 és 
878/84. sírok közös beásását. 

A 18, 19. és 25-ös szelvényeket a középkori te-
metőfal általunk ismert vonalán kívül, a hajdani 
fő téren (piactéren) nyitottuk, ezért itt nem vár-
tunk a  templomnál korábbi temetkezéseket. 
Mégis azt tapasztaltuk, hogy a déli karzatpillér 
keleti oldala elvágott egy melléklet nélküli te-
metkezést (KE 954/94). 

A temetőfalon kívül eső szelvényekben a ré-
tegsor kifejezetten vékony volt. A templom előtti 
rétegek közül csak egyet tudtunk megfigyelni; 
a 19. szelvény nyugati oldalán egy apró cáki kö-
vekből álló, nagyon kemény, alaposan betaposott 
járószintet (KE 895) találtunk, amely nagyon ha-
sonlít a 2010-ben a Szent Imre templom nyugati 
oldalán, a temetőfalon kívül megtalált KE 153 já-
rószintre. 

A déli mellékoltár előtt a talajradaros vizsgálat 
által előre jelzett helyen egy igen mélyen az alta-
lajba ásott temetkezést (KE 858/86) tártunk fel. 
Az itt nyugvó, a templom katolikus időszakában 
a déli mellékoltár elé temetett férfi mellkasán két 
kör alakú mentekötőt, ezek alatt pedig kötött 

gombokat és a felsőruha paszományait találtuk. 
Fölötte jól láthatóan több ízben javították a meg-
süppedt padlót, hasonlóan a 18. szelvény férfisír-
jai fölött megfigyeltekhez. 

A templomhajó északi részén nyitottuk meg 
a  20–22. és 24. szelvényeket. Az írott források 
alapján az 1700-as tűzvészt követő újjáépítés 
során, 1700–1703 között építhették meg az északi 
oldalkápolnát, a sekrestyét és az alattuk húzódó 
kriptát. Ennek némiképp ellentmond, hogy más 
források szerint 1678-ban építették a sekrestyét, 
és 1697–1700 között pedig az oldalkápolnát, 
annyi azonban biztos, hogy alattuk egybefüggő, 
két helyiségből álló, barokk kripta van. A kripta 
hajóból nyíló, másodlagosan beboltozott lépcső-
zetes lejáratától nyugatra tűztük ki a  20. szel-
vényt, amelyet egy előkelő női sír (KE 887/87) ki-
bontása érdekében a délnyugati irányban kibőví-
tettünk. Itt sikerült dokumentálnunk a Canonica 
Visitatiok által említett fa karzatok közül az északi 
tartóoszlopainak tégla alátámasztását (KE 874), 
egy szintén a karzat alépítményeként értelmez-
hető vékony téglafalat (KE 884), valamint a két 
téglapadló maradványait és az ezeket elvágó beá-
sásokat. 

A szelvényben a kripta lépcsője és a templom 
északi főfala találkozásánál az alapozás rendha-
gyó módon nem folytonos fal volt, hanem egy cá -
ki kőből falazott teherhárító ív alá futott be a le-
járat nyugati irányban határoló tégla mellvédfal. 

A szelvény egyetlen sírja a 887/87. számú női 
temetkezés. Eredetileg a hölgy koporsójának láb 
felőli vége esett csak a  kijelölt területbe, ahol 
a magas sarkú cipőit találtuk meg. A sírra való rá-
bontás után egy fején masniba kötött szalagot, 
mellkasán fémcsipkével díszített vállfűzőt és 
anyagában függőleges mintákkal díszített, szélein 
ezüsttartalmú csipkével gazdagon szegélyezett 
ruhát viselő női halott került elő. A kezében tar-
tott rózsafüzérből csak az arra felfűzött kegyérem 
maradt meg, amely azt tanúsítja, hogy a hölgy 
1675 után, a templom katolikus időszakában te-
metkezett a templomba. 

A szelvény legrégebbi jelensége annak délkeleti 
sarkában a feltételezett temetőfal cáki kőből és 
téglából agyagba rakott alapjának (KE 883) beá-
sások által erősen csonkolt maradványa. 
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A 21. szelvényt a hajó nyugati felén, a 22-est 
a  karzat alatt nyitottuk. Ezekben több ponton 
vizsgáltuk a templom északi alapozását. Mindkét 
szelvényben megtaláltuk mindkét téglapadló 
nyomait, amelyek alatt egy döngölt padló is volt 
(KE 900), valamint dokumentáltuk a habarcsba 
rakott vegyes falalapot, amely kb. egy méterre 
nyúlik az altalajba. A 21. szelvényben a KE 884 
karzat alépítmény is folytatódott. 

Nem kapott sírszámot a 21. szelvényben a 932. 
számú beásás, amely valószínűleg egy sír sarka. 
A 22-es, karzat alatti szelvényben viszont a KE 
900 döngölt padló alatt egy beásás (KE 907), és 
két, a  templomnál korábbi sír (KE 908/88 és 
910/89) maradványa volt. Mindhárom felsorolt 
jelenséget elvágta a déli főfal is. 

Szelvényt nyitottunk a  szentélyben (26) és 
a szentély előtt (23) is. A szentélyben arra voltunk 
kíváncsiak, hogy a templom katolikus időszaká-
ban történt-e ide temetkezés. Itt a szelvény északi 
részén a temetőfal széles, cáki kőből rakott alap-
ját találtuk (KE 972), fölötte halszálkamintában 
letett barokk padló ágyazóhabarcsa, több beásás 
és többrétegű visszatöltés volt. Utóbbiban egy 
íves, a visszatöltésbe egyben belökött, barokk tég-
lákból álló falszakasz (KE 966) maradványa is 
megtalálható volt, amelyet az egymás után visz-
szatöltött földrétegek fedtek el. 

A legtöbb jelenséget a szentély előtti, 23. szel-
vényben találtuk. Itt is sikerült dokumentálnunk 
mindkét padlóréteget, melyek közül az idősebb 
(KE 870) padlót a szentély középvonalától nyu-
gatra kör alakú, nagyjából 110 centiméter átmé-
rőjű beásás (KE 892) vágott el. Erről azt gondol-
juk, hogy az egyik – legvalószínűbben az 1700-as 
tűzvész utáni – felújítás során állíthattak bele egy, 
a diadalív átalakítása során támasztásra használt 
oszlopot. 

A nagyméretű oszlophely alja széles sírbeá-
sásba (KE 899) mélyedt. Ez alatt voltak megtalál-
hatóak a szelvény sírjai; a 943/90, 944/91, 945/92 
és 946/93 számú temetkezések. Ezek közül kü-
lönálló volt a 945/92, amely egy, a szelvény déli 
részén a megkutatott területbe benyúló bal kar 
volt a kézfejnél áttetsző kövű, négykaréjos fogla-
latú, gazdagon díszített zománcdíszes aranygyű-
rűvel. A másik három sír közül kettő egy látszólag 

közös sírba (vagy nem sokkal egymás után) teme-
tett, feltételezhetően házaspár, akik közül első-
ként a  női halottat (944/91), és utána a  férfit 
(943/90) eresztették le. A déli oldalon nyugvó nő 
mellkasán fémfonalas vállfűző maradványai vol-
tak, a férfi felsőtestének északi (bal) oldalán pe -
dig tenyérnyi, korróziója alapján ezüst lap fe-
küdt. A férfi mellkasán a felsőruha ezüsttartalmú 
fémfonalai voltak, jobb kezén pedig arany pe-
csétgyűrűt viselt. 

A férfi sírja belevágott az alatta lévő, 946/93 
számú, szintén férfi temetkezését rejtő sírgö-
dörbe. A házaspárnál korábban a szentély elé te-
metett férfi fejfedőjének homlokrészét bronz 
vagy ezüst, talán leveleket formázó süvegforgó dí-
szítette. Mellkasán megmaradtak a felsőruha ke-
resztirányú ezüstsujtásai, felsőtestének jobb ol-
dalán pedig egy kötött gomb és egy párizsi kapocs 
nőtagja alapján talán alsóruha gombolását sejt-
hetjük. A férfi (levéltári források alapján talán Ná-
dasdy László) mindkét kezén aranygyűrűt viselt, 
a  bal kezén pecsétgyűrű, a  jobbon türkizköves 
gyűrű volt. A lábánál egy hosszúkás vastárgyat, 
talán kést vagy tőrt, lábai alatt csizmapatkókat ta-
láltunk. A sírgödörből egy ezüsthímzéses ruha-
szegély és egy gomb is előkerült, amelyekről res-
taurálás előtt nem dönthető el, hogy egy nála ko-
rábbi, általa bolygatott halott viseletéhez tartoz-
tak, vagy pedig a koporsó üregében az ő ruhájáról 
váltak-e le. 

A temetkezések mélyen az altalajba mélyed-
tek. Mind a feltételezhető házaspár, mind az alat-
tuk nyugvó férfi beásása belevágott a szelvény 
északi részén futó temetőfal alapjába és az ala-
pok alatt található rétegekbe. Ezekből 14–15. szá-
zadi kerámiaanyag került elő, amely arról tanús-
kodik, hogy a fallal körülvett középkori belvárosi 
temető kiterjedése az idők során változott, és 
csak a  késő középkor folyamán terjedt ki erre 
a területre. 

A szelvény nyugati végén, nagyjából a hajó kö-
zepén találtuk meg a hajó első boltozatát hordó 
középpillér maradványait. A Haris Andrea által 
összegyűjtött írott források alapján az 1697-es Ca-
nonica Visitatio írja le, hogy a hajó keresztbolto-
zatát középen egyetlen pillér tartja. Ezt a pillért 
legkésőbb az 1700-as tűzvészt követő újjáépítés 
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során megszüntették, a hajót megmagasították, 
melynek során új boltozatot alakítottak ki. A ta-
lajradaros felmérés adatai alapján a középpillér 
négyzetes formájú volt, kiterjedése nyugat–keleti 
irányban 135, észak–déli irányban 120 centimé-
ter. A visszabontott pilléralapot az első téglapadló 
(KE 834) szintjéig 80 centiméteres feltöltés fedi. 

A Szent Jakab- és Szent Imre-templomok krip-
táiban 2022. június 7-én megkezdett munkálatok 
még folyamatban vannak, illetve jelenleg is zajlik 
mindkét templom szondázó falkutatása, amelyet 
nagy felületű kutatások követnek. A  feltárási 
eredmények értelmezését a  falkutatások ered-
ményei vel fogjuk kiegészíteni és szükség esetén 
módosítani. 

A feltárás konzulense B. Benkhard Lilla régész. 
Köszönjük dr. Mentényi Klára művészettörté-
nész, dr. Kiss Gábor régész, Sarkadi Márton és Ivi-
csics Péter építészmérnökök, valamint Bukits 
Zoltán statikus tanácsait és közreműködését. 
A terv- és levéltári adatokat dr. Mentényi Klára és 
Borossay Katalin munkája révén ismerhettük 
meg. A Szent Jakab-templom építéstörténeti tu-
dományos dokumentációját dr. Mentényi Klára 
és dr. Haris Andrea, a Szent Imre-templomét dr. 
Haris Andrea készítette. Az előkerült viseletek fel-
vételében Nagy Rebeka textilrestaurátor műkö-
dött közre. A  geológiai megfigyeléseket Zentai 
Zoltánnak köszönjük. A kriptákban végzett mun-
kálatokban dr. Tóth Gábor antropológus, Nagy 
Rebeka textilrestaurátor, Rakonczay Rita régész, 
Balázs Péter régésztechnikus és dr. Szilasi Attila 
Botond régész vett részt. A terepi bontást, doku-
mentálást és felmérést az ArchaeoJedi KFT. ré-
gész, régésztechnikus és ásatási technikus mun-
katársai végezték. A geofizikai vizsgálat a Munifex 
KFT. munkája. 

Pap Ildikó Katalin & Simon Zsófia 
 
 
Lukácsháza, Páskum lelőhely (1. ábra: 11, 54) 
(Árpád-kor) 
 
A SCHOTT Hungary Kft. lukácsházi gyárbővítése 
tette indokolttá a beépítendő területen az előzetes 
régészeti dokumentáció elkészítését. A terepbejá-
rás során, a hely kutathatatlansága (legelő) folytán 

a kollégák nem azonosíthattak régészeti korú le-
lőhelyet, de a geofizikai mérések olyan anomáli-
ákat jeleztek, amelyek régészeti lelőhelyet való-
színűsítettek a területen. Az emiatt szükségessé 
vált próbafeltárást megszakítással 2022. február 
14–25. között végeztük el a 325/5 helyrajziszámú 
ingatlanon. A régészeti feladatellátást később, az 
építkezés idején régészeti megfigyelés keretében 
folytattuk, de a földmunkák ekkor már nem érin-
tettek régészeti jelenséget, nem hoztak a felszínre 
leletanyagot. 

Az ásatást az északnyugaton található 1. kuta-
tóárokkal kezdtük, és az árkok megnyitását szá-
mozási sorrendben, szisztematikusan folytattuk 
dél felé. Ennek keretében összesen tíz, 50 méter 
hosszú, két méter széles kutatóárkot nyitottunk 
meg. A rétegviszonyok a következőképpen ala-
kultak: a nagyjából 30 centiméter vastag világos-
barna humuszréteg alatt vastag (50–70 centimé-
ter) sötétszürke öntéstalajszerű szubhumusz je-
lentkezett. Az ez alatt található sárga agyagos al-
talaj pettyezettsége egykori vizenyős, áradmányos 
területekre utal. Az altalaj szintjén több esetben 
finomabb vagy durvább kavicsokból álló kavics-
lencsék, homoklencsék jelentkeztek, amelyek 
néhai vízfolyások jelenlétét jelzik. Ezeket a geofi-
zikai kutatások is kimutatták. 

A régészeti megfigyelésre alkalmas szint átla-
gosan 100 centiméter mélységben került elő. 
A  területen egy Árpád-kori kút (?) kis részlete 
(STR 2), egy metszetben megfigyelt Árpád-kori 
gödör (STR 5) – amiből a  leletanyag többsége 
származik – és két keltező leletanyagot nem tar-
talmazó, de talán az Árpád-kori telephez tartozó 
településjelenség (STR 1 és 4) került elő. Az 
ugyancsak beszámozott és foltban dokumentált 
3. számú jelenség természetes, vaskiválásos folt-
nak bizonyult. A jelenségekben kevés leletanyag 
rejtezett, mindösszesen hét darab Árpád-kori ke-
rámiatöredék került elő. 

A lelőhely Lukácsháza Nagycsömöte nevű 
része – egykor önálló falu – nyugati határában, 
egy legelő területén terül el, a Mocsvári-patak ke-
leti partján, nem messze a  Gyöngyös nyugati 
partjától. A területet a helyiek elmondása szerint 
régóta legelőként használják. Erre utal a dűlő ne -
ve, a Páskum, amely az új régészeti lelőhely neve 
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31. ábra. Lukácsháza, Páskum lelőhelyen végzett feltárás és a környék térképe (Készítő: Seres Viktor)

savaria45.qxp_VE  2024. 11. 18.  9:09  Page 104



is lett. Az építési terület északi részén csoporto-
suló régészeti jelenségek (31. ábra) szórványos 
Árpád-kori település jelenlétére utalnak. 

Közreműködők: Kolonits László, Nyerges Éva 
Ágnes régészek, Czöndör János ásatási technikus, 
Seres Viktor geodéta. 
 
Irodalom 
 
Balogh L., Barbalics I.J., Bárdosi J., Bokor J., 

Guttmann M., Gyarmathy M. & Hajdú M. 
(szerk.) (1982): Vas megye földrajzi nevei. – 
Szombathely, Vas Megyei Múzeumok Igazga-
tósága, 839 pp. 

Kolonits László & Nyerges Éva Ágnes 
 
 
Sárvár, Városi-mező lelőhely (1. ábra: 12, 13) 
(rézkor, bronzkor, Árpád-kor) 
 
A sárvári Sága fejlesztéséhez kapcsolódóan 2022 
májusában elvégeztük a 065/2 helyrajzi számú in-
gatlanon a beruházás megkezdéséhez szükséges 
próbafeltárást. Ennek során két nyilvántartott ré-
gészeti lelőhelyet is érintve, összesen 13 szondát 
nyitottunk ki és tártunk fel. A terület déli részére 
jelölt Savaria–Bassiana római út részlete nem ke-
rült elő, mivel az rosszul szerepel a nyilvántartás-
ban, a tényleges nyomvonal ettől nagyjából 350 
méterre délre található, az északkeleti negyedben 
lévő újkori temetőként nyilvántartott lelőhely 
pedig valójában a Sárvár–Rábasömjéni-tó. Ugyan-
akkor a próbafeltárás során a terület nyugati ol-
dalán húzódó kiemelkedésen egy korábban isme-
retlen lelőhely is előkerült. A feltárás eredménye-
inek fényében a beruházáshoz kapcsolódó föld-
munkák 2022. augusztus óta megfigyelés mellett 
zajlanak, ennek során kb. 35 000 m² területet hu-
muszoltak le. 

Az eddig előkerült jelenségek egyik meghatá-
rozó topográfiai eleme a Rábasömjéni-tó, amelyet 
a 10 000-es alaptérképen nagyobb kiterjedésűnek 
ábrázolnak, mint ahogy ma látható. A humuszle-
szedés során világossá vált, hogy a terület keleti 
oldalán valamikor még annál is szélesebb sávot 
borított víz. Ennek maradványa a  modernkori 
törmelékes feltöltés vagy humusz alatt húzódó 

szürke vagy szürkéssárgaszínű, foltokban nádma-
radványokkal kevert agyagos réteg, amely változó 
kiterjedésű sóderelencséket is tartalmaz. A vizes 
terület beszűkülésének időpontja ismeretlen, egy 
része azonban akár ideiglenesen is kiszáradha-
tott, erre egy bronzkori gödör helyzete utal. 

Az egykori tótól nyugatra enyhe kiemelkedés 
található, amelyen 0,4–1 méter vastag humuszré-
teg alatti sárga színű agyagos altalajba vágódva ke-
rültek elő régészeti korú jelenségek. A földmunká-
val érintett terület délnyugati sarkában két, geren-
daalapárkos épület feltárása történt meg. Az egyik, 
északnyugat–délkelet tájolású épületnek csak az 
északi oldala esett a kutatott részre, a T alakú, kissé 
szabálytalan vonalú árkok 0,3–0,4 méter szélesek, 
átlagos mélységük 0,25–0,35 méter, a falkereszte-
ződésnél 0,5 méter volt. A másik, téglalap alakú, 
megaron szerkezetű épületet teljes egészében fel-
tártuk. A 15,3 méter hosszú, kelet–nyugat tájolású 
épület keleti oldala 8,2 méter, a nyugati 7,8 méter 
széles. A 0,4–0,5 méter széles és 0,3–0,4 méter 
mély alapárkok két belső részre osztják a szerke-
zetet. A  hosszabb oldal alapárkai egy méterrel 
nyúlnak túl a sarkoknál, ez talán a tető kiugrásá-
val kapcsolható össze (32. ábra). 

A leletanyag feldolgozásának jelenlegi állapo-
tában feltételezhető, hogy az épületek Kr. e. 4000 
körül, a korai és a középső rézkor váltásakor a Len-
 gyeli kultúra III. fázisában vagy a  Dunántúlon 
teret hódító balkáni eredetű Balaton-Lasinja-kul-
túra idején készülhettek. A vízközeli településhez 
jelenleg csak kisszámú leletanyag és pár sekély 
gödör kapcsolható, de nem zárható ki, hogy to-
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32. ábra. Sárvár, Városi-mező: feltárt gerendaalapárkos épüle-

tek (Drónfotó: Torma Péter)
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vábbi objektumok – akár épületek – találhatóak 
a beruházással nem érintett részeken. 

A többi feltárt – zömmel kör alakú – jelenség 
bronz- és Árpád-kori leletanyagot tartalmazott. 
A  területen az altalajba vágódva több, 0,5–0,6 
méter széles és 0,1–0,4 méter mély árok húzó-
dik, ezek funkciója és kora jelenleg nem megál-
lapítható. 

Közreműködők: Anderkó Krisztián, Horváth 
Bianka régészek, Doma Adrián, Kőszegi Ádám, 
Torma Péter, Németh Boglárka régésztechniku-
sok, Czöndör János ásatási technikus, Seres Vik-
tor geodéta. 

Anderkó Krisztián 
 
 
Szombathely, Bogáca-patak környéke lelőhely  
(2. ábra: 14) 
(Árpád-kor) 
 
A Szombathely – Bogáca-patak környéke (68069) 
elnevezésű régészeti lelőhely Szombathely külte-
rületének keleti részén, a Bogáca-patak jobb part-
jától nyugatra, sík területen helyezkedik el. A le-
lőhely nem ismeretlen a kutatás számára: a ko-
rábbi terepbejárások során régészeti leletek ke-
rültek felszínre, Nyerges Éva Ágnes 2021-ben vég-
zett próbafeltárása során pedig a korábbi korsza-
kok mellett az Árpád-kor leletei és jelenségei is is-
mertté váltak. 

A lelőhely területét a  tervezett Szombathely 
északkeleti elkerülő út nyomvonala érintette, 
ezért teljes felületű feltárásra volt szükség. A fel-
tárásra kijelölt terület humuszolása 2022. már-
cius 23. és április 12. között zajlott. A 2022. ápri-
lis 13. és május 17. közötti időszakban végzett tel-
jes felületű feltárás során összesen 18 198 m² fe-
lületet tártunk fel, ebből 10 475 m² pozitív, 7723 m² 
negatív. 

A kutatás a  lelőhely nyugati részén történt, 
a tervezett elkerülő út 0+375,06-0+600, 27+198-
27+100, 0+000-0+350,57 kilométer-szelvényei 
között. A talajviszonyokra jellemző, hogy az 50–
70 centiméter vastagságú humuszréteg alatt 30–
60 centiméter vastag sárgásbarna agyag altalaj je-
lentkezett. A  vízzáró agyagréteg alatt legalább 
négy méter vastag kavicsréteg húzódik, a talajvíz 

szintje a  feltárás idején a  humuszolt felülettől 
mérve 4,78 méter mélységben található. 

A feltárás során összesen 134 régészeti jelenség 
került elő, amelyeket fel is tártunk és dokumen-
táltunk, emellett feltártuk az előző évi próbafel-
tárás során félig kibontott jelenségek másik felét 
is (STR 11, 12, 14, 17). A  teljes felületű feltárás 
eredményeként megállapítható, hogy a tervezett 
csomópont által érintett területen, annak déli 
részén, valamint nyugati ágán a lelőhely ritká-
sabb képet mutat, de ez nem jelenti a lelőhely 
szélét. A keleti és az északi ág sűrű, ezen irányban 
a lelőhely nagyobb intenzitással folytatódik. 

Az objektumok jellege túlnyomórészt gödör és 
cölöphely, amelyek egy része épületekre utaló 
struktúrát mutat (1–4. és 6. objektumok). Előke-
rült öt árok (STR 67, 100, 113, 127, 146), egy kohó 
maradványa (5. objektum) és három kút (STR 70, 
130, 138). A régészeti jelenségekből Árpád-kori 
(12–13. század) kerámialeletek, nagyobb meny-
nyiségű vassalak, emellett állatcsont és fémlele-
tek kerültek elő. A leletanyag összetétele alátá-
masztotta a terepen tett megfigyeléseket, mi-
szerint a lelőhely területén előkerült objektumok 
a 12–13. században zajlott mezőgazdasági és vas-
kohászati tevékenységhez kapcsolódnak. 

Közreműködők: Kiss Péter régész, Doma Ad-
rián, Kántor Orsolya, Kőszegi Ádám, Németh 
Boglárka, Tárczy Tamás, Torma Péter régész-
technikusok, Czöndör János ásatási technikus, 
Novák László ásatási munkatárs, Seres Viktor ge-
odéta. 

 
Irodalom 
 
Anderkó K., Kolonits L., Nyerges É.Á. & Sánta 

B. (2023): 87–89. számú főút, Szombathely 
északkeleti elkerülő (Szombathely, Kiserdőúti-
dűlő; Szombathely, Bogáca-patak környéke; 
Szombathely, Szibokori-dűlő; Szombathely, 
Külső-Pecsenyés; Söpte, Szombathelyi-tagok; 
Szombathely, Repülőtér; Gencsapáti, 100-as 
lőtér; Szombathely, Metro áruház és Minerva 
lakótelep lelőhelyek) – Savaria a  Vas Megyei 
Múzeumok Értesítője 44: 170–172. 

Kiss Péter 
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Szombathely, Kisfaludy Sándor utca 31. (Hrsz. 
6710) (2. ábra: 16) 
(római kor) 

A telken házfelújítás kapcsán új pincelejáratot 
alakítottak ki. A földmunka során a sárga alta-
lajba mélyítve kettő, nyugat–keleti tájolású késő 
római sír részlete került elő (33. ábra). A lejárat 
északi részén egy erősen bolygatott római sír-
építmény részlegesen visszabontott falazata (déli 
fala és délkeleti sarka) és a hozzá tartozó sírfenék 
tegulaburkolatának kis részlete maradt meg. Az 
építménytől délre, vele párhuzamosan egy bolyga-
tatlan csontvázas földsír részletét tártuk fel. A váz-
nak csak a medence alatti része esett a mélyülési 
területre. A térdein egy félgömb alakú kő feküdt, 
a bal combcsontja mellett egy bronzkarikát talál-
tunk. A  bontáskor a  sírépítmény területéről, 
a nagy mennyiségű törmelék közül három már-

ványtöredéket, a csontvázas sír betöltéséből ke-
rámiatöredékeket gyűjtöttünk. Az előkerült sírok 
Savaria keleti temetőjéhez adnak új adalékokat. 
Közreműködők: Anderkó Krisztián régész, Tárczy 
Tamás, Torma Péter régésztechnikusok. 

Tárczy Tamás 
 
 
Szombathely, Repülőtér lelőhely  (2. ábra: 17) 
(rézkor) 
 
A Szombathely északi közigazgatási határán, 
a Gyöngyös patak és a Bogáca-ér közötti szeles, 
sík vidéken fekvő rézkori lelőhelyet a  87–89. 
számú főút Szombathely északkeleti elkerülő sza-
kaszának 2021 őszén végzett próbafeltárása során 
azonosítottuk. A lelőhely beruházás által érintett 
részének megelőző feltárását 2022 tavaszán vé-
geztük el (3. ábra). 

A területet az első világháború óta repülőtér-
ként használják, azóta mezőgazdasági művelés 
által nem bolygatott, gyeppel borított. A régészeti 
jelenségek 40–50 centiméter vastagságú hu-
muszréteg alatt jelentkeztek, sárgásbarna színű, 
erősen agyagos, helyenként löszös altalajban. Az 
objektumok foltja sok esetben halvány, nehezen 
kivehető volt, részben az ideálisnak nem nevez-
hető feltárási körülményeknek (hajnali fagyok és 
kora délutáni súrolófény) köszönhetően. 

A megelőző feltárás során összesen 78 régészeti 
jelenség került elő, ezek kizárólag telepjelenségek 
(zömmel oszlophelyek és kevés gödör) (34. ábra). 

33. ábra. Késő római sírok részlete a pincelejárat helyén Szom-

bathelyen, a Kisfaludy Sándor utcában (Fénykép: Tárczy Tamás)

34. ábra. Szombathely, Repülőtér. A 2022-ben feltárt jelenségek elhelyezkedése (Térkép: Seres Viktor, Sánta Barbara)
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A lelőhelyen feltárt jelenségek alapján a tele-
pülésen földfelszíni, oszlopszerkezetes épületek-
kel számolhatunk, amelyek a munkaterület nyu-
gati felén, kisebb egységekben csoportosulnak 
(35. ábra/A). A cölöplyukak által kirajzolt szerke-
zetek nagyrészt hiányosnak tűnnek. Lehetséges, 
hogy nem minden beásás érte el eredetileg sem 
a  bolygatatlan altalaj szintjét; még valószínűbb, 
hogy a lelőhelyet a talajerózió részben elpusztította. 

A munkaterület északi végén, a többi jelenség-
től elkülönülve jelentkező cölöplyukak tartoz-
hattak akár egy nagyobb méretű építményhez is, 
de elrendezésük nem meggyőző (nem geometri-
kus) (35. ábra/B). 

A keltezhető korú objektumok egy egyelőre 
csekély sűrűséggel jelentkező településhez tar-
toznak, amely feltételezhetően északi, keleti és 
nyugati irányban túlnyúlik a mostani feltárási te-
rületen. A település jellegét jelenlegi ismereteink 
alapján nem lehet pontosan meghatározni. 

A feltárás során előkerült leletanyag igen sze-
rény, túlnyomórészt kopott, rossz megtartású, jel-
legtelen őskori kerámiaanyag (36. ábra), melyből 
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35. ábra. Szombathely, Repülőtér. Oszlopszerkezetek(?) a feltárt terület középső (A) és nyugati (B) részén (Térkép: Seres Viktor, Sánta 

Barbara)

36. ábra. Szombathely, Repülőtér. Kerámialeletek (Fénykép: 

Sánta Barbara)
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alig néhány töredék alkalmas pontosabb kor-
meghatározásra. Ezek alapján a települést az in -
nen nem messze fekvő Gencsapáti – 100-as lőtér 
(lásd feljebb) lelőhelyhez hasonlóan a  rézkorra 
keltezhetjük. A két lelőhely jelenlegi ismereteink 
szerint nem függ össze, a lehumuszolt nyomvonal 
a feltárt jelenségektől nyugatra üres volt (3. ábra). 

Közreműködők: Sánta Barbara, Nyerges Éva 
Ágnes régészek, Doma Adrián, Kántor Orsolya, 
Torma Péter régésztechnikusok, Czöndör János 
ásatási technikus, Seres Viktor geodéta. 
 
Irodalom 
 
Anderkó K., Kolonits L., Nyerges É.Á. & Sánta 

B. (2022): 87-89 számú főút Szombathely elke-
rülő szakasz megvalósítása. – Jelentés próba-
feltárásról, SMRA 4432-22. 

Anderkó K., Kolonits L., Nyerges É.Á. & Sánta 
B. (2023): 87–89. számú főút, Szombathely 
északkeleti elkerülő (Szombathely, Kiserdőúti-
dűlő; Szombathely, Bogáca-patak környéke; 
Szombathely, Szibokori-dűlő; Szombathely, 
Külső-Pecsenyés; Söpte, Szombathelyi-tagok; 
Szombathely, Repülőtér; Gencsapáti, 100-as 
lőtér; Szombathely, Metro áruház és Minerva 
lakótelep lelőhelyek). – Savaria a Vas Megyei 
Múzeumok Értesítője 44: 170–172. 

Sánta B. (2022): 87-89 számú főút Szombathely 
elkerülő szakasz megvalósítása. Szombathely – 
Repülőtér. – Jelentés megelőző feltárásról, 
SMRA 4478-22 

Sánta Barbara 
 
 
Szombathely, Rumi út 95. (Hrsz. 11182) (2. áb -
ra: 18) 
(római kor) 
 
Az érintett telken családi lakóház építése miatt 
megközelítőleg 100 méter sávalap kiásása történt 
meg. A 70–120 centiméter mély, 60 centiméter 
széles árkokban keleti irányba folyamatosan csök-
kenő szürke humuszos feltöltést, alatta barna, 
majd sárga agyagot lehetett megfigyelni. A telek 
közepén az előbbi rétegeket (észak–déli irányba 
futó) 350 centiméter hosszan vágó beásás lát-

szott. A jelenség kevert betöltését 60 cm mély-
ségtől sárga, aprószemcsés sóder váltotta fel. 
Helye és mérete alapján feltételezhető, hogy az 
Emona felé vezető út bolygatott, részlegesen 
megmaradt szakasza került elő. 

Közreműködők: Anderkó Krisztián régész, 
Tárczy Tamás régésztechnikus. 

Tárczy Tamás 
 
 
Szombathely, Savaria K-i temetője lelőhely 
(2. ábra: 19) 
(római kor) 
 
2022 nyarán az ALDI új áruházat nyitott Szom-
bathelyen, Savaria keleti temetőjének területén, 
a Szent Márton utca 57–61. szám alatt. A telek Sa-
varia városfalától nagyjából 500 méterre keletre 
fekszik, a Savaria–Arrabona út északi oldalán (37. 
ábra). Az áruház a SPAR egykori épületét foglalta 
el, amelynek építését teljes felületű feltárás előzte 
meg Farkas Csilla, Ilon Gábor, Kiss Gábor és Sosz-
tarits Ottó irányításával. A mostani szakfelügye-
letet a  belső udvaron lévő parkoló bővítése és 
a közműhálózat korszerűsítése tette szükségessé. 
A  jelenlegi földmunkák részben átfedték a ko-
rábbi feltárások területét, részben csatlakoztak 
azokhoz (38. ábra). 

A szakfelügyelet során 255 m²-en 36 sírt és hét 
további jelenséget dokumentáltunk. A régészeti 
jelenségek közvetlenül a kevert újkori feltöltés 
alatt, viszonylag magasan, már 211 méter tenger-
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37. ábra. Savaria K-i temetője. Az ALDI-parkolóban feltárt sírok 

pozíciója (Térkép: Seres Viktor, Sánta Barbara)
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szint feletti magasság fölött jelentkeztek, több ré-
tegben, sűrűn egymás mellé ásva. A lelőhely – ha-
sonlóan a korábbi feltárások által megismert vi-
szonyokhoz – erős bolygatottságot mutatott, ami-
hez néhány helyen a jelenlegi építkezés is hozzá-
járult (39. ábra). A feltárt sírok zömét feldúlták 
és/vagy kirabolták; előfordult, hogy a sírépítményt 
csak némi habarcsmaradvány és a padlóról fel-
szedett tegulák lenyomata jelezte (40–42. ábra). 

A temetőrészlet sírjai tájolásukat tekintve azo-
nosnak mondhatóak (nyugat–keleti, kisebb elté-
résekkel), míg kivitelezésükben változatos képet 
mutattak: voltak közöttük földbe ásott és kőpa-
kolásos sírok csakúgy, mint egyszerű tégla/tegu-

lasírok és kő-habarcs konstrukciójú vagy téglából 
felhúzott sírépítmények is (41–46 ábra). A szak-
felügyelet során kizárólag csontvázas temetkezé-
sek kerültek elő, hamvasztásos sír nem. Bár a te-
rület kontinuus lakottsága és ezzel együtt a sírok 
folyamatos bolygatása miatt in situ csak nagyon 
kevés jelenség volt megfigyelhető, a rendelkezésre 
álló adatok alapján a feltárt sírok a 3–4. század-
ban kerülhettek földbe (egy-két esetben felmerül 
az ennél későbbi keltezés lehetősége is). 

Mivel az építkezés területére nem írtak elő 
megelőző feltárást, a jelenségeket csak olyan mély-
ségig tudtuk dokumentálni, amit a beruházás le-
hetővé tett – a  munkaterület egy részét tehát 
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38. ábra. Savaria K-i temetője. Az ALDI-parkolóban feltárt sírok pozíciója (Készítő: Sánta Barbara)
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nem tekinthetjük teljesen feltártnak. Több helyen 
mégis elértük a sárga, agyagos altalajt, amibe az 
alsó sírokat beleásták. Kiderült, hogy az ingatlan 

északnyugati részén, az újkor óta belső udvar-
ként, kertként használt területen megőrződtek az 
ókori terepviszonyok: az itt elhelyezkedő kisebb 
domb már a sírok építésének idején is létezett 

A szakfelügyelet résztvevői: Anderkó Krisztián, 
Horváth Bianka, Nyerges Éva Ágnes, Sánta Bar-
bara régészek, Doma Adrián, Hódi Attila, Kántor 
Orsolya, Kőszegi Ádám, Németh Boglárka, Tárczy 
Tamás, Torma Péter régésztechnikusok, Czöndör 
János ásatási technikus, Seres Viktor geodéta. 
 
Irodalom 
 
DerdáK F., Kiss G. & Sosztarits O. (1994): Sava-

ria elpusztult temetői. – Panniculus C 29: 1–10. 
Pap I.K. (2016): Savaria keleti temetője és a sze-

lestei germán temető épített és tegulás sírjai – 
Savaria a Vas Megyei Múzeumok Értesítője 38: 
91–105. 

Péterváry-Szanyi B. (2005): Savaria keleti teme-
tője a  római korban. – Szakdolgozat, ELTE-
BTK, 131 pp., SMRA 2208-07. 

Sánta B. (2023): Szombathely, Szent Márton 
utcai ALDI áruház parkolóinak építése. – Je-
lentés, SMRA 4503-23. 

Sánta Barbara 
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39. ábra. Savaria K-i temetője. Többszörösen bolygatott sír 

(Fénykép: Tárczy Tamás)

40. ábra. Savaria K-i temetője. Rabolt sír metszete; a betöltés 

tetején a visszaszórt vázcsontok (Fénykép: Tárczy Tamás)

41. ábra. Savaria K-i temetője. Feldúlt sír kirajzolódó szerkezete. A sír 

hosszanti oldalán húzódó alacsony padkából szinte semmi nem volt 

megfogható, de foltban még jól látszódott (Fénykép: Sánta Barbara)
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43. ábra. Savaria K-i temetője. Téglasír-szuperpozíció (Fénykép: 

Nyerges Éva Ágnes)

44. ábra. Savaria K-i temetője. Téglasír bontás közben. A sír ke-

leti vége fölött a régi parkoló betonalapozása (Fénykép: Nyer-

ges Éva Ágnes)

42. ábra. Savaria K-i temetője. Feldúlt/elbontott sír, padlóján az eredeti tegulaborítás lenyomatával, felmenő falain habarcsmarad-

ványokkal (Rajz: Sánta Barbara)
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Vasvár, Domonkos rendház lelőhely (1. ábra: 20) 
(Árpád-kor, középkor, újkor) 
 
A Vasvár – Domonkos rendház (42805) kiemelten 
védett műemlék nyugati szárnyának földszinti 
(alagsori) átalakítási munkálataihoz és a homlok-
zati nyílászárók cseréjéhez kapcsolódó beruházás 
régészeti munkálatai 2022. január 24. és február 
15. között zajlottak. Az épületkomplexum nyugati 
szárnyának első helyiségében – a délkeleti sarkon 
található saroktoronytól számítva, figyelembe 
nem véve a közelmúltban kialakított mosdóhe-
lyiségeket – volt lehetőségünk egy 1,5 méter szé-
lességű, a nyugati fal mellett elhelyezkedő, a helyi-
ség teljes szélességére kiterjedő szonda nyitására 
(47. ábra). Ennek elhelyezkedését az indokolta, 
hogy a korábban a már itt bevezetett közművek 
mellett tervezték behozni az új vízvezetéket. 

A munkálatok során sajnálatos módon nem 
volt lehetőségünk sem RTK, sem mérőállomás 
használatára, ezért a pontos mélységadatok rög-
zítésére egy „mérési vízszintet” jelöltünk ki a szel-
vényt övező falakon, mintegy 70 centiméterrel 

 
113

savaria 45 •  a vas megyei  múzeumok értesítője •  2023 •  79–118

45. ábra. Savaria K-i temetője. Bolygatott földsír (Fénykép: Sánta 

Barbara)

46. ábra. Savaria K-i temetője. Kő-habarcs-tégla konstrukciójú 

sírépítmény (Fénykép: Tárczy Tamás)

47. ábra. A vasvári Domonkos-kolostorban nyitott szonda vég-

leges bontási fázisa (Fénykép: Zágorhidi Czigány Bertalan)
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magasabban a munkálatok megkezdésekori fel-
színtől, és a szintadatokat ehhez mérve, analóg 
módszerrel rögzítettük. A munkálatok során fo-
lyamatosan használtunk fémkereső műszert, 
a rajzos és fotódokumentációt párhuzamosan vé-
geztünk. A szelvény végleges állapotáról készült 
3D modell készült. 

A kolostorépület nyugati falszakasza feltehe-
tően a 15. század végén épült, külső oldalán je-
lenleg is megfigyelhetőek a korábbi felújítások 
során láthatóvá tett eredeti ablaksorok. Az álta-
lunk kutatott helyiségbe ezen középkori ablakát 
azonban egy újkorban kialakított ablakfülke 
vágja. A kutatás során beigazolódott korábbi fel-
tevésünk, hogy a helyiséget jelenleg határoló észa -
ki és déli fal nem egykorú a nyugati főfallal; és 
a kettő közt is kronológiai különbség található. 
Előbb épült meg a sekélyebben, a  jelenlegi fel-
színtől mintegy 150 centiméter mélyen alapozott 
északi fal (17. század?), majd az előbbinél masszí-
vabban, mintegy 190 centiméter mélységben ala-
pozott déli fal. A jelentős különbség – az alapo-
zási zoklik közt is 20 centiméter különbség van – 
azzal magyarázható, hogy a  terem beboltozása 
a déli fal megépítésekor történt, így azt eleve na-
gyobb teherbírásra tervezték. Ezt bizonyítják Ne -
mes András megfigyelései is, miszerint az északi 
falba a boltíveket utólag vájták be, míg a délivel 
egyszerre épültek. 

A szelvény feltöltésének jelentős részét újkori 
rétegek alkották, melyekben több járószint ma-
radványa, valamint az ezekhez kapcsolódó planí-
rozások is megfigyelhetőek voltak. Betöltésükből 
újkori kerámia, nagy számú, hosszan használt fe-
nőkő, lövedék és kályhacsempe-töredékek, állat-
csont és egy 17. századi ezüstérme került elő. Kö-
zépkori jelenségeket jóval kisebb számban volt le-
hetőségünk megfigyelni. 

A főfalhoz kapcsolódó első járószint 220 cen-
timéter mélységben került elő: egyszerű döngölt 
agyagpadló. Afelett egy masszív, égett pusztulási 
réteg következett, amiből in situ gerendadarabo-
kat sikerült kiemelnünk. E pusztulási réteg elpla-
nírozott felületén, a helyiség északi fala alatt egy 
kemence helyezkedett el, amely a platnijából elő-
került kerámiaanyag alapján a  15–16. századra 
keltezhető (48. ábra). 

A szelvény délkeleti sarkában a  fal alapozási 
mélysége az alapozási zoklitól számított 80 cen-
timéteres mélységben jelentkezett, alsó 20 centi-
méterén a bolygatatlan homokos altalajba vágva. 
Magasabban fekvő részeihez két feltöltési réteg 
kapcsolódik: a  mélyebben lévőből kizárólag 
Árpád-kori kerámia került elő, ebbe már beleás-
ták a  falat; míg a  magasabban találhatóból – 
melynek felszíne alkotja az első járószintet – 
Árpád-kori és későközépkori kerámia, valamint 
pontos meghatározásra váró (Árpád kori?) ezüs-
térmek láttak napvilágot, ez már feltételezhetően 
az építkezés során keletkezett feltöltés. 

Közreműködők: Nyerges Éva Ágnes, Zágorhidi 
Czigány Bertalan, Kiss Gábor régészek, Zágorhidi 
Czigány Balázs történész, Fodor Dávid múzeumi 
munkatárs. 

Zágorhidi Czigány Bertalan & Nyerges Éva Ágnes 
 
 
Vasvár, Káptalani templom lelőhely (1. ábra: 21) 
(Árpád-kor, középkor, újkor) 
 
A Vasvár – Káptalani templom, más néven Szent 
Mihály-domb vagy Kisköves-hegy (49156) közép-
kori és újkori lelőhelyen 2022. október 3. és dec-
ember 8. között végeztünk tervásatást a szom-
bathelyi Savaria Múzeum, a vasvári Helytörténeti 
Múzeum és a PPKE Régészettudományi Intézete 
között 2021-ben létrejött együttműködési szer-
ződés keretében. A kutatás célja a Járdányi Pau-
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48. ábra. A vasvári kolostorépület középkori faszerkezetének el-

szenesedett maradványai. Háttérben a 15–16. századi kerámiát 

tartalmazó kemence és a helyiséget északról határoló válaszfal 

alapozása (Fénykép: Zágorhidi Czigány Bertalan)
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lovics István által végzett 1948. évi ásatások hite-
lesítése, a PPKE által 2017-ben készített talajra-
daros felmérések pontosságának ellenőrzése, va-
lamint a 2021-ben megkezdett tervásatás folyta-
tása volt. 

A 2017-es mérések alapján már korábban sike-
rült pontosan meghatározni az egykori templom 
helyét. Ezen felvételek, valamint a 2021. évi szel-
vények eredményei alapján jelöltünk ki újabb fel-
tárandó területeket. Az már az előző évben nyil-
vánvalóvá vált, hogy Járdányi Paulovics István 
alaprajza bizonyos pontatlanságokat tartalmaz, 
így az új szelvényeket többek között ezek ponto-
sításának céljával is tűztünk ki. 

A munkálatok során elsődleges volt a tavaly fel-
hagyott II. számú szelvény folytatása a templom-
hajóban; ezután az új szelvényeket a tavalyi számo-
zást folytatva neveztük el. A IV. szelvényt a temp-
lomtól délre eső, középkori sekrestyének vélt épü-
let délnyugati sarkán; az V. szelvényt a templom 
nyugati falának és a déli mellékhajót elválasztó sáv-
alapozásnak a találkozási pontján; míg a VI. szel-
vényt az északi mellékszentély és a főszentély ap-
szisának találkozási pontján jelöltük ki. 

A feltárás folyamán mind kézi rajzos, mind fotó 
3D-s dokumentációt készítettünk, az illesztő-
pontokat, valamint a  fontos leletek (például 
érmek, ékszerek, fémtárgyak) pozícióját egyesé-
vel, mérőállomással is rögzítettük. Ugyanakkor 
adott esetben – amikor egy-egy jelenség vagy fel-
szín viszonylagos egyszerűsége ezt lehetővé tette 
– eltekintettünk a helyszíni kézirajzos dokumen-
tálástól, csupán 3D-modell készült, s a feldolgozás 
során a  digitalizált rajz is ez alapján készül el. 
A munka során folyamatosan fémkereső műsze-
rekkel vizsgáltuk mind a  szelvények felületét, 
mind a meddőket. 

A 2021-ből megörökölt II. szelvényt elméleti-
leg a főhajó és a déli mellékhajó apszisának talál-
kozási pontjára tűztük ki. Az újranyitás során fe-
lületét kissé megnövelve északi és nyugati irányba 
5,5 × 4 méteres felületen dolgoztunk, ahol az 
előző évben visszatöltött föld eltávolítása után 
hamar kirajzolódtak a főbb jelenségek. A szelvény 
déli oldalán nyugat–kelet irányban fut az a sáv-
alapozás, amely főhajót és mellékhajót elválasztó 
pillérsort tartotta. Azonban az apszisok indítása 

nem került elő, csupán egy pillér helyének a sáv-
alapnál szélesebb alapozása, így már ebben a szel-
vényben nyilvánvalóvá vált, hogy a Járdányi-féle 
alaprajznak az épület teljes hosszát érintő adatai 
sem pontosak. Ezen sávalapozás kőanyagát is tel-
jes egészében kitermelték, tőle északra és délre 
pedig sírokkal ásták szét a templom belsejét, így 
az egykori téglapadlónak csupán egy-egy töredé-
két sikerült megfigyelni. A keltezhető sírok egyér-
telműen újkoriak – köztük egy tehetős asszony 
18. századi temetkezése gyöngygallérral, fejes-
gyűrűvel és kegyéremmel (49. ábra) –; középkori-
ként azonosíthatót nem sikerült feltárni. Ennek 
köszönhetően az egész szelvény betöltése telje-
sen átforgatott, a középkori és újkori tárgyak, ke-
rámiatöredékek azonos mélységből, azonos je-
lenségekből kerülnek elő. Ezen szelvényben, a te-
metőföldből került elő az eddigi legnagyobb kvá-
dertöredék, az északi oldalon pedig két olyan 
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49. ábra. Gazdag, 18. századi női temetkezés és az általa vágott 

korábbi sír a vasvári káptalani templom főhajójában (Fénykép: 

Zágorhidi Czigány Bertalan)
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árkot is sikerült megfigyelnünk, melyek minden 
bizonnyal Járdányi Paulovics István 1948-as ása-
tásából származnak. Kirajzolódni látszik valami-
féle cölöpszerkezet néhány eleme is, melynek ér-
telmezéséhez további szomszédos részek feltárá-
sára lesz szükség. 

A IV. szelvényt (5 × 4 méter) a templomhoz dél-
ről csatlakozó, korábban középkorinak vélt „sek-
restye” épület délnyugati sarka felett jelöltük ki 
(50. ábra). A lelőhelyen általános, összefüggő tör-
melékréteg alatt, mintegy 70 centiméter mély-
ségben jelentkeztek az itt megfigyelhető legfon-
tosabb jelenségek. Az északkeleti sarokban össze-
függő felületként az egykori téglapadló habarcs-
alapozása, ettől nyugatra és délre az egykori fal 
kiszedése, a szelvény nyugati oldalán egy szintén 
Járdányi-féle kutatóárok, valamint a déli oldalon 
egy masszív, összefüggő habarcsréteg kis felülete 
volt megfigyelhető. A további bontás során vált 
egyértelművé, hogy itt valójában egy kései épü-
letről lehet szó, ami talán azonosítható a forrá-
sok által említett kápolnával, ami az épületegyüt-
tes legtovább használt eleme volt. Ezt támasztja 
alá a téglapadló mintázata, mely Vas vármegyei 
párhuzamok alapján újkorinak tűnik, továbbá az 
is, hogy alatta korábbi, középkori padlószint nem 
volt megfigyelhető, a bolygatatlan altalajon fe-
küdt. A többi szelvényhez képest sokkal nagyobb 
mennyiségben került elő tégla ezen területen, 
részben töröttek újra befalazva, továbbá számos 
tegulatöredék, így valószínűsíthető, hogy a fel-

menő falak itt nem kőből, hanem téglából voltak. 
Ezeket is teljesen egészében, az alapfal árkok aljáig 
kitermelték. Sikerült megfigyelnünk, hogy az épít-
ménynek ezen a sarkán is állt egy, a keleti oldalon 
Járdányi által már feltárthoz hasonló, az a sarok-
hoz átlósan csatlakozó pillér. Az épülettől nyugatra 
szintén újkori temetkezéseket – csizmapatkóval, 
ruhacsatokkal keltezve – tártunk fel, amelyek ki-
vétel nélkül az egykori falhoz/alapozáshoz igazod-
tak. A falkiszedéstől délre eső területet nem tártuk 
fel teljes mértékben, mivel az itt megfigyelt masz-
szív, habarcsos réteget szerencsés lenne a jövőben 
nagyobb felületen vizsgálni; a szelvénysarokban, 
illetve attól nyugatra egy kis részen csupán olyan 
minimális felületek maradtak fenn, melyben ér-
demi bontómunka nem volt folytatható. 

Az V. szelvényt (5 × 3,5 méter) oly módon jelöl-
tük ki, hogy az részben fedje a templom nyugati 
főbejáratát, valamint magába foglalja a nyugati 
főfal és az abból kelet felé induló, a főhajót és déli 
mellékhajót elválasztó pillérsort tartó sávalapo-
zás találkozási pontját. Ez utóbbi szakaszt ugyan 
Járdányi Paulovics feltárta, azonban az ezen a ré-
szen jelzett falmaradványokat magunk is szeret-
tünk volna megvizsgálni. A IV. szelvényhez ha-
sonlóan itt is viszonylag pontosan sikerült ráás-
nunk a  kívánt részre. Az általános, közel egy 
méter vastag törmelékréteg alatt – melyben itt is 
kevert korú kerámia, számos vasszeg, nagyszámú 
embercsont volt – rajzolódtak ki ezen szelvény je-
lenségei. Az észak–déli irányú főfal masszív tör-
melékes betöltése bontás során, a felszínen ugyan 
nem volt elkülöníthető egyértelműen két részre, 
azonban a szelvény metszetfalain jól megfigyel-
hető volt, hogy mely részét ásta ki és temette visz-
sza Járdányi, s melyiket nem. A szelvény közepén, 
az alapozás alján valóban maradtak meg in situ 
részletek, amelyekből jól látszott, hogy az alapo-
zást vegyes törtkőből rakták. Ettől északra volt 
megfigyelhető egy nagyjából 70 centiméteres ki-
ugrás a falsíkból nyugati irányba, amelyet egy ka-
puzati építmény alapozásával magyarázhatunk. 
Az 1948-as ásatás csupán néhány 10 centiméter-
rel kerülte el ezt a részletet. A kelet felé induló 
sávalap a főfal alapozásánál mintegy 50 centimé-
terrel magasabban indul, padlószint alá eső része 
szintén vegyes törtkőből rakott. A szelvény dél-

 
116

a savaria múzeum 2022.  évi  terepi  régészeti  tevékenysége.  régészeti  jelentések

50. ábra. A vasvári káptalani templomtól délre eső, újkorinak 

bizonyult sekrestye padlóalapozása, az azt övező falkiszedés, va-

lamint Járdányi-Paulovics István kutatóárka (Fénykép: Zágor-

hidi Czigány Bertalan)
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keleti sarkában kis felületen felbukkant a tavalyi 
III. szelvényben már megfigyelt, részben törött 
téglákból készült „padló”-réteg – alatta tipikus 
sírfölddel –, azonban ennek értelmezését meg-
kérdőjelezi a téglák felső oldalán megfigyelt ha-
barcsréteg. A templom főhajójából csupán mini-
mális rész esett a  szelvénybe. Ebben egyrészt 
durva törmelékes betöltésű nagy beásás széle, va-
lamint a sávalap melletti masszív habarcsréteg – 
alatta sírfölddel – volt megfigyelhető. A templom 
főfalától nyugatra számos sírt tártunk fel külö-
nösebb kísérőlelet nélkül. Ezek nagy biztonság-
gal mind az újkorra keltezhetők, mivel valószí-
nűtlen, hogy az épület használata során, annak 
kapujába földelték volna el az elhunytakat. Az is 
jól látszik azonban, hogy ezek megásásakor még 
romos állapotban állt az épület, hisz a sírok keleti 
vége a falsíkokhoz igazodik. Említésre méltó fon-
tos adat, hogy a legalsó sírsor mélységében két, 
a temetőföldtől teljesen elütő, az altalajba mé-
lyedő, szinte törmelék nélküli beásás látszott. 
Egyikből egy olyan – sajnos melléklet nélküli – 
gyermeksír került elő, melyet térdben elvágott 
a  templom falazata. A  másik sírgödörtöredék 
volt, melyet elástak a későbbi temetkezésekkel, 
azonban metszete ennek is jól kirajzolódott a fal-
kiszedésben. Itt minden bizonnyal a  templom 
megépülténél korábbi temető töredékével van 
dolgunk, amely felveti egy ezen a helyen álló ko-
rábbi egyházi épület kérdését is (51. ábra). A cson-

tokon természetesen radiokarbon vizsgálatot fo-
gunk végeztetni az adatok pontosítása céljából. 

Az ásatás végén a VI. szelvény megnyitásával 
a templom hosszának hozzávetőleges tisztázása 
volt a célunk. Mivel a főszentély területén erre 
a  meddőhányó miatt nem volt lehetőségünk, 
ezért az északi mellékhajó apszisának megtalálá-
sát tűztük ki célul. Először egy nyugat–keleti irá-
nyú, egy méter széles kutatóárkot nyitottunk, 
amely hat méter hosszúságban húzódott a domb-
peremen. Miután ebben megtaláltuk az apszis 
északról befutó ívét, a  kutatóárok keleti végén, 
ahhoz csatlakozva nyitottunk egy 3×3 méteres – az 
árokkal együtt 3×4 méteres – szelvényt. Ezen a pon-
 ton csupán a  falkiszedések kontúrjának megfi-
gyelése volt idei célunk, s nem a terület teljes fel-
tárása. 50–70 cm mélységben rajzolódott ki 
a mintegy egy méter széles, az északi mellékhajó 
apszisát záró fal kiszedése, annak a külső – keleti 
– oldalán található, kiugró pillér-/pilaszteralapo-
zás, valamint a főhajó apszisának ívindítása. A fel-
szín bontását 60–70 centiméter mélységben füg-
gesztettük fel, míg a falkiszedések bontásával to-
vábbi 30–40 centimétert haladtunk. Ez lehetővé 
tette számunkra jól átrajzolható 3D-modell ké-
szítését (52. ábra), amelynek georeferálása után 
tovább pontosítható a templom alaprajza. A fel 
nem tárt felületet geotextil fedéssel takartuk ez 
esetben is, hogy a következő szezonokban esedé-
kes feltárását megkönnyítsük. 
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51. ábra. A vasvári káptalani templom megépítésénél korábbi te-

metkezés, melyet az épület nyugati fala vág (Fénykép: Zágorhidi 

Czigány Bertalan)

52. ábra. Ortomozaik a vasvári káptalani templom északi mel-

lékhajója és a főhajó apszisának csatlakozási pontjáról (Készítő: 

Lóki Róbert)
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A 2022-ben előkerült leletanyag jellege jól il-
leszkedik a 2021-ben megismerthez. A lelőhely 
rétegsorának tetején összefüggő, masszív törme-
lék látható, melyből nagyszámú szórvány ember-
csont, kevert korú kerámia, vasalatok, kistárgyak 
– köztük középkoriak – kerültek elő. A falkisze-
dések betöltése hasonló, az ezeket övező területet 
kitöltő temetőföld – újkori lévén – szintén telje-
sen átforgatott, ennek legalján egyaránt előke-
rültek újkori kerámiatöredékek és középkori ve-
retek. A restaurálás nélkül is meghatározható ve-
retek Luxemburgi Zsigmond és Hunyadi Mátyás 
időszakából, valamint a  16–17. századból szár-
maznak, az előkerült kódexveretek 15. századiak. 
Az itt lévő újkori temető 2022-ben előkerült, jól 
keltezhető, gazdag sírja 18. századi, míg a  két 
korai sírgödör – fontos új elemként – utal az itt 
lévő, legkésőbb 12. században használt temetőre. 
Szintén nem elhanyagolható új adat az eddig kö-
zépkori sekrestyének vélt épületelem késői volta, 
ami felveti a korai sekrestye hol-, illetve egyálta-
lán meglétének kérdését.  

A tervásatást a következő szezonban lehetősége-
inkhez mérten folytatni szeretnénk, egyrészt a lelő-
hely nagyobb felületeinek talajradaros kutatásával, 
amely során fény derülhet esetleges további épüle-
tek meglétére a Szent Mihály-dombon. Ennek fé-
nyében jelölhetőek ki újabb szelvények az épülettől 
akár nagyobb távolságban is, de szükséges volna – 
további alaprajzi részletek tisztázása végett – magán 
a templomon belül is újabb szelvények nyitása. 

A kutatásban résztvevő három intézményen 
kívül köszönettel tartozunk Vasvár város Önkor-
mányzatának és Tóth Balázs polgármester úrnak, 

valamint a Vasvár Népfőiskolának az anyagi támo-
gatásért; Lukács Károly szőlősgazdának – a Szent 
Mihály-templom őrének – a folyamatos és önzet-
len segítségért, vendéglátásért, s számos vasvári la-
kosnak az érdeklődő látogatásokért és a dolgozók-
nak kihordott ellátásért. 

Közreműködők: Zágorhidi Czigány Bertalan, 
Kiss Gábor, Kolonits László, Langó Péter, régé-
szek, Lóki Róbert tudományos segédmunkatárs, 
Zágorhidi Czigány Balázs történész, Borus Balázs 
és Torma Péter régésztechnikus, Franta Dezső 
restaurátor, Fodor Dávid múzeumi munka társ/ré-
 gész hallgató, Tőkés Viola, Jámbor Keve, Lázár Le-
vente, Dékány Rózsa, Darók Lea, Sziránszki Kla-
udia, Németh Krisztina, Turák Szabolcs, Koszták 
Tamás, Neválovits Anna, Tóth Zsófia, Nagy Ri-
chárd, Harsányi Zsombor, Vass Kristóf, Emri Dá-
niel, Takács Fanni, Óvári Péter, Brunner Virág, Ré-
kasi Borbála, Csepregi Horváth Dóra, Gorondy-
Novák Ádám, Péter András régészhallgatók. 
 
Irodalom 
 
Járdányi-Paulovics I. (1949): Káptalani templom 

a Szent Mihály-dombon. L’église chapitrale sur 
la colline Saint-Michel. – In: Járdányi-Paulo-
vics I.: A vasvári régészeti kutatások eredményei 
az 1948. évben. Les résultats des recherches ar-
chéologiques a Vasvár 1948. Debrecen, pp. 16–
22, VI–X. tábla. 

Zágorhidi Czigány B. & Kolonits L. (2022 
[2023]): Vasvár, Káptalani templom. – Savaria 
a Vas Megyei Múzeumok Értesítője 44: 166–169. 

Zágorhidi Czigány Bertalan

 
118

a savaria múzeum 2022.  évi  terepi  régészeti  tevékenysége.  régészeti  jelentések

savaria45.qxp_VE  2024. 11. 18.  9:10  Page 118



néprajztudomány
e t h n o g r a p h y  

savaria45.qxp_VE  2024. 11. 18.  9:10  Page 119



savaria45.qxp_VE  2024. 11. 18.  9:10  Page 120



 
121

savaria 45 •  a vas megyei  múzeumok értesítője •  2023 •  121–131

Akinek szívügye volt  
a Vasi Múzeumfalu. 
Idén lenne 90 éves Bárdosi János¹ 
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Összefoglalás 
A magyar múzeumoknak a Kádár-kori (1956–1989) központosított pártállam alatt megvalósított intézményesülése 
a mai napig jelentős hatással van a hazai közgyűjtemények rendszerére, működésére, mibenlétére. Ez az időszak a re-
gionális és helyi múzeumokban a néprajzi muzeológia sajátos virágkorát eredményezte. Ennek alapját egyrészt a 20. 
század második felében bevezetett szaktudományos igényességű, klasszifikáción és katalogizáláson alapuló módszer-
tan képezte, másrészt, még lehetőség volt a mezőgazdaság szocialista kollektivizálása előtti hagyományos falusi népi 
műveltség dokumentálására, összeírására, az eredeti tárgyi emlékek összegyűjtésére. Harmadrészt pedig az országos 
társadalmi gyűjtőmozgalom megszervezése a néprajzi gyűjtemények létrehozásának, fenntartásának, gyarapodásának 
a támaszát jelentette. A múzeumi kollekciók, archívumok képzésen túl mindez jelentős mértékben együtt járt új kiál-
lítóhelyek létrejöttével is. A globális keleti és nyugati nagyhatalmi politikai rendszereket elválasztó Vasfüggöny menti 
periférikus vidékeket is magába foglaló, a magyar nyelvterület nyugati peremvidékén fekvő Vas megyében a pártállami 
korszak néprajzi muzeológiájának kiemelkedő helyi alakjává nőtte ki magát Bárdosi János etnográfus, aki 1962-től 
egészen haláláig, 1983-ig a Szombathelyen működő Vas Megyei Múzeumok Igazgatósága – Savaria Múzeum Néprajzi 
Osztályának vezetője volt. 
kulcsszavak:  néprajzi muzeológia, tárgyi kultúra, népi építészet, tudománytörténet, múzeumtörténet 
 
Abstract 
The founder’s passion project: the Vas County Open-air Museum. János Bárdosi would have turned 90 
years old this year. The institutionalisation of Hungarian museums, implemented under the centralised one-party state 
of the Kádár era (1956–1989), has had a significant impact on the system, operation and very existence of Hungarian public 
collections to this day. This period is regarded as the heyday of ethnographic museology in both regional and local museums. 
This was partly due to the methodology introduced in the second half of the 20th century, based on classification and cata-
loguing, and also because it provided an opportunity to document and catalogue the traditional rural folk culture and to col-
lect original artefacts before the socialist collectivisation of agriculture. Thirdly, the organisation of a national social collec-
ting movement provided a basis for the establishment, maintenance and growth of ethnographic collections. In addition to 
the compilation of museum collections and archives, new exhibition facilities were also built and made available.  János Bár-
dosi, a local ethnographer and a prominent figure in the ethnographic museology of the party-state era, was active here, in 
Vas County, in the westernmost region of the Hungarian-speaking area, on the periphery of the Iron Curtain that separated 
the global Eastern and Western political systems,  From 1962 until his death in 1983, he was head of the Ethnography De-
partment of the Vas County Museums Directorate – Savaria Museum in Szombathely. 
keywords:   ethnographic museology, material culture, folk architecture, history of science, museum history

¹ Az írás a Pulszky Társaság – Magyar Múzeumi Egyesület online magazinjában 2023. január 24-én azonos címmel közzétett szöveg irodalmi 
hivatkozásokkal és lábjegyzettel kiegészített változata. Elkészültéhez ezúton is köszönöm Viga Gyula nyugalmazott néprajzos muzeológus 
biztatását, M. Kozár Mária nyugalmazott néprajzos muzeológus önzetlen segítségét, valamint Gráfik Imre nyugalmazott néprajzos muzeo-
lógus, Nagy Zoltán nyugalmazott néprajzos muzeológus, Feiszt György nyugalmazott levéltáros, Kiss Ernő Csaba szakrestaurátor, Spiegler-
Kutasi Nikoletta könyvtáros, Kelbert Krisztina helytörténész muzeológus és Balogh Lajos botanikus muzeológus közreműködését.
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Az indulás (Szombathely, Budapest, Győr) 
 
A 20. század második felében a Nyugat-Dunán-
túlon a szabadtéri néprajzi muzeológia egyik ki-
emelkedő megteremtője Bárdosi János (1933–
1983) magyar etnográfus volt (ld. Nagy 2002).² 
Származását tekintve szerény életkörülmények 
között élő gázgyári munkás fiaként született He-
rényben, a vasi megyeszékhely, Szombathely köz-
vetlen közelében fekvő, akkor még önálló köz-
ségben, a magyar–osztrák határtól alig tizenöt ki-
lométerre. Nővére a szombathelyi Styl Ruházati 
Vállalat dolgozója volt. A második világháború-
ban eltöltött gyerekkorát követően, a  herényi 
elemi és a  szombathelyi püspöki iskolák után, 
1951-ben érettségizett Szombathelyen a Horváth 
Boldizsár Közgazdasági Középiskolában. Ezt kö-
vetően egy évig adminisztrátorként dolgozott 
a Szombathelyi Földműves Szövetkezetnél, illetve 
a  Mesterséges Termékenyítő Állomáson, mint 
gazdasági nyilvántartó. 1952-ben felvételt nyert 
Budapesten az Eötvös Loránd Tudományegyetem 
néprajz és muzeológia szakára. Itt vált – a háború 
előtt született etnográfus nemzedéktársaihoz ha-
sonlóan – Tálasi István (1910–1984) tanszékvezető 
tanítványává. Miként Barabás Jenő (1920–1994) 
egyetemi tanár, a magyar népi építészeti kutatá-
sok 20. századi nagyformátumú alakja fogalma-
zott róla (Barabás 1985): „Bizonyára környezeti ha-
tások, a „fényes szelek” felhajtó erői egyaránt közre-
játszottak ebben, de alighanem a szűkebb haza, Vas 
megye lokálpatriótizmusa is működhetett benne.”  

Katonai szolgálatát 1953 és 1954 júliusában, 
egyetemi nyári szüneteiben teljesítette. 1957-ben 
szerezte meg egyetemi diplomáját Történeti és 
néprajzi adatok a Fertő halászatához című szak-
dolgozatával, valamint általános muzeológiából 
is államvizsgázott. A  népi halászat kutatásával 
való kapcsolata később is megmaradt, aminek 
fontos kezdeti eredménye volt még ugyanebben 
az évben a K. Kovács László (1908–2012) opera-
tőrrel, a magyarországi néprajzi filmezés megha-
tározó alkotójával közösen forgatott Halászat 
a Fertő tavon című néprajzi filmjük,³ aminek a bu-
dapesti egyetemi tanszék megbízásából szakér-

tője volt. Muzeológus szakosként már egyete-
mista éveiben is kötődött a múzeumi munkához, 
először a fővárosban, a Néprajzi Múzeumban gya-
kornokoskodott, majd rövid ideig, 1957–1958-ban 
a  győri Xantus János Múzeumban dolgozott. 
Csak ezután kapta meg 1958 januárjától a szom-
bathelyi Savaria Múzeum néprajzi osztályvezetői 
megbízását. Ezt a pozícióját egészen 1983-ban be-
következett haláláig betöltötte, mintegy 25 éven 
keresztül, mialatt létrehozta az ugyan regionális 
érvényességű, mégis máig ható és megkerülhe-
tetlen néprajzos muzeológusi életművét.  
 
 
Múzeumcsináló elődök és a vasi etnográfiai 
szellemiség 
 
Szombathelyen jelentős múzeumi tevékenysége-
ket végző elődjei is voltak Bárdosinak, számos as-
pektusból az ő munkájukat folytatta, sőt, bizo-
nyos értelemben be is teljesítette. Időben leg-
messzebb volt tőle, még az Osztrák–Magyar Mo-
narchia idejéből, az 1900-tól a történelmi Vas vár-
megyére kiterjedő néprajzi tárgyi gyűjtéssel és fa-
lusi népi épületek fotografálásával is foglalkozó 
Kárpáti Kelemen (1859–1923) premontrei gimná-
ziumi igazgató, magyar tudós tanár, az 1908-ban 
megnyílt Vasvármegyei Múzeum alapító igazga-
tója. A sorban a következő, a két világháború kö-
zötti időszakban, pontosabban 1928 és 1948 kö-
zött, a trianoni határmódosítással (1921) átalakult 
történeti Vas vármegye gazdasági-igazgatási-kul-
turális központjaként fejlődő Szombathely szel-
lemi, kulturális életét szervező és meghatározó 
Pável Ágoston szlovén–magyar nyelvész, iroda-
lomtörténész, gimnáziumi tanár, a Vasvármegyei 
Múzeum Néprajzi Tárának őre volt. Pável egyben 
a kultúregyleti fenntartású intézmény igazgató-
helyettese volt, aki kora sok más meghatározó tu-
dósa mellett Gönyei Sándor (1886–1963) néprajz-
kutatóval, a budapesti Néprajzi Múzeum munka-
társával, illetve az Őrség néprajzi monografikus 
feldolgozását (1940–1943) megkezdő Kardos 
Lászlóval (1898–1987), a Táj- és Népkutató Inté-
zet néprajzkutatójával is fontos szakmai kapcso-
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latokat ápolt. A  stafétát Bárdosi közvetlenül 
a néprajzos múzeumigazgató Dömötör Sándor-
tól (1908–1986) vette át, aki az 1948 utáni mar-
xista-leninista ideológiai meghatározottságú mű-
velődéspolitika nyomása alatt végezte el a Szom-
bathelyi Múzeum államosítását (vö. Valuch 1998: 
460–462), egyúttal 1949 és 1957 között megkezdte 
annak tudományos múzeummá alakítását. Dö-
mötör folytatta az elsőként Pável által elindított 
néprajzi kutatásokat is a térségben, elsősorban az 
Őrség és vidéke néprajzi jellegzetességeinek do-
kumentálását, közlését is. Alapvetően folklorisz-
tikai érdeklődése mellett tárgyi néprajzzal is fog-
lalkozott. Az ifjú, alig 25 éves Bárdosi János et-
nográfus megérkezésével a világháborús idősza-
kot és károkat túlélt néprajzi gyűjtemény feldol-
gozása és gyarapítása, illetve a Dömötör által el-
kezdett tudományos igényű, katalogizáláson és 
osztályozáson alapuló néprajzi muzeológia hős-
korszaka indult útjára Szombathelyen. Mindez 
a Kádár-korszak állampárti Magyarországán, az 
államhatárt nyugati irányból le- és elzáró Vasfüg-
göny mellett periférikus társadalmi-gazdasági 
létbe szorított Vas megyében, az 1962-től tanácsi 
fenntartású szombathelyi múzeumban.  
 
 
Visszatérés a szülőföldre (1958): a szaktudo-
mányos muzeológia kezdetei Szombathelyen 
 
Bárdosi János felkészültsége alapján és az előtte 
álló szakmai kihívások szerint sokkal inkább vált 
a 20. század második felére jellemző igazi szaktu-
dományos néprajzos muzeológussá Szombathe-
lyen, mintsem amatőr „múzeumcsinálóvá” (Mu-
seummachens), tekintve a mai kortárs közép-eu-
rópai múzeumelméleti szakirodalom fogalom-
használatát (vö. Illés 2018). Bárdosi 1958-ban 
megjelent első szakmai publikációja is a Vasi Szem-
lében kapott nyilvánosságot, Pajtáskertek Gencs -
apátiban címmel. Az archaikus udvartípus vizs-
gálata mintegy előirányozta későbbi fő érdeklő-
dési területét, és végrehajtandó feladatát: Vas 
megye településszerkezeti és népi építészeti ha-
gyományainak feltárását, összeírását és múzeumi 
bemutatását. Muzeológus pályakezdő időszaká-

ban még az egyetemi évei alatt megkezdett népi 
halászattal kapcsolatosan tárgyi és kéziratos gyűj-
téseket, fényképes és filmes dokumentálást, kuta-
tómunkát is folytatta. Terepi vizsgálatokat végzett 
a Rába Vas megyei, illetve a Dráva Baranya megyei 
szakaszán a pécsi Janus Pannonius Múzeum felké-
résre. Jól jellemzi tenni akarását, hogy Pulay Endre 
tanárral újabb néprajzi filmet is forgatott, és halá-
szati fogási módokat fényképezett a Vas megyei 
Rábahídvégen 1962-ben (SM. N. ikt. 2-3/1962). 

Annak érzékeltetésére, hogy mekkora feladat 
volt a modern szaktudományos muzeológia meg-
teremtése a  megörökölt és töredékes gyűjte-
ménnyel, minden bizonnyal elég idézni Bárdosi 
saját maga által 1971-ben megfogalmazott mun-
kássága öninterpretációjából: „A kiemelt nagy fel-
adatok elvégzése mellett természetszerűen a múze-
umi gyűjtőmunkát sem hanyagolom el. 1958-tól 
1970 decemberéig múzeumunk néprajzi anyagát 
6.407 tárggyal, 18.467 db fényképfelvétellel és 1289 
db színes diafelvétellel gyarapítottam, melyek közül 
kb. 14.000 felvételt magam készítettem. A néprajzi 
adattári anyagot 477 tétellel, a könyvtár állományát 
pedig kb. 1500 könyvtári egységgel gyarapítottam. 
Így az 1900-tól 1957-ig gyűjtött tárgyi anyagot 13 év 
alatt jóval megdupláztam, az adattári anyagot más-
félszeresével, a fényképanyagot pedig hétszeresével 
növeltem, ill. gyarapítottam.”⁴ 

Múzeum intézményi feladatai az 1960–1970-
es években azonban egyre nagyobb intenzitással 
a gyűjteménygyarapítás és -feldolgozás (pl. rovás-
fák, gyógynövények gyűjtögetése, méhészet, mon-
dák, vőfélyköszöntők, népművészet emlékanyaga), 
valamint a népi építészeti kutatások felé terelték. 
Ebbe az is belejátszott, hogy már a kezdetektől, 
1958-tól bekapcsolódott az Országos Műemlék-
felügyelőség népi műemlékfelmérésébe is. Kie-
melkedő tény, hogy az országban elsőként, 1966-
ban Vas megyében ezt be is fejezték. Ugyanakkor 
Bárdosi népi műemléki felmérőként nem csak 
Vas megyében dolgozott – némi mellékes jövede-
lemre is szert téve –, hanem azon is túl. Így a Vas-
sal szomszédos Veszprém és Győr-Moson-Sopron 
megyékben, valamint a  Dél-Dunántúlon So-
mogyban és Baranyában, sőt még Kelet-Magyar-
országon is, Szabolcs-Szatmár-Bereg megyében. 
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Érdemes azt is számontartani, hogy az 1960-as 
években Bárdosi pályakezdő muzeológusi érdek-
lődését, tevékenységét jelentősen befolyásolták 
közvetlen múzeumi kollégái is. Elsősorban Hor-
váth Ernő (1929–1990) paleobotanikus muzeoló-
gus, egyben igazgatóhelyettes felettese. Nem 
utolsó sorban pedig kolléganője, B. Dorner Mária 
(1938–2020) helytörténész, aki részt vállalt a hely-
színi műemlékfelmérési munkákban és a terepi 
falukutatásban. B. Dorner Mária az 1960-as évek 
elején a Savaria Múzeumban létrehozott és kez-
detben az újkori emlékanyagra koncentráló, majd 
Vas megye kultúrtörténeti értékeinek gyűjtését 
felvállaló (pl. a szombathelyi Knebel fotósdinasz-
tia képi hagyatékának gyarapítása 1963-ban) 
Helytörténeti Osztály gyűjteménykezelője, majd 
vezetője volt. Itt érdemes hangsúlyozni, hogy 
Bárdosi először 1960-ban nősült meg, majd si-
kertelen házasságát követően 1967-ben vette el 
Dorner Máriát, amely házasságából két gyer-
mekük született. Ezekben az időkben alma ma-
tere, a budapesti néprajzi tanszék Szombathelyre 
küldött egyetemi hallgatóit is fogadta, segítette 
valódi néprajzossá válásukat. Így például nála volt 
Szombathelyen múzeumi gyakorlaton a másodé-
ves egyetemi (ELTE néprajzi tanszék) hallgató 
Tátrai Zsuzsanna is 1966-ban. Az elvégzett mun-
káról beszámolót is készítettek az ELTE Néprajzi 
Intézetének. Bárdosi segítette a helyben működő 
szombathelyi Tanítóképző Intézet és Pedagógiai 
Főiskola hallgatóit is szakdolgozatuk elvégzésé-
ben, vagy bibliográfiai tanácsadással. 
 
 
Társadalmi gyűjtőmunka a vidéki Magyaror-
szágon (Vas megyében) 
 
Bárdosinak kezdetben politikai pályafutása is 
volt, ami számára 1951–1952-ben a Szombathely 
VIII. kerület (Herény városrész) DISZ szervezet 
titkáraként kezdődött. Később az egyetemi évek 
alatt, 1953–1955 között az ELTE Bölcsészettudo-
mányi Karának muzeológiai szakán lett DISZ tit-
kár és 1952-től és 1956-ig tagja volt a Magyar Dol-
gozók Pártjának is. Szombathelyre visszaérve 
1958-tól a közalkalmazottak múzeumi alapszer-
vezetének tagjaként látta el a „bér- és szoc. fele-

lős”, majd az üdülési felelős tevékenységeket. 
A vele szemben támasztott nem csak szakmai, 
hanem helyi és megyei kultúrpolitikai elváráso-
kat jól jellemzi, hogy az 1933-ban Pável Ágoston 
által alapított, aztán 1958-ban újjászervezett Vasi 
Szemle folyóirat szerkesztőbizottságába történő 
felkérését Gonda György (1923–2000), Vas Megye 
Tanácsának elnöke (1957–1978) intézte hozzá le-
vélben. Ezt a feladatát 1958 és 1964 között szor-
galmasan el is látta. 1966-tól, az ekkor már Sava-
ria Múzeum nevű muzeális intézmény Néprajzi 
Osztályával együttműködésben külön Néprajzi 
adattár című rovatot is nyitottak a folyóiratban, 
amiben a néprajz sokféle területéről igyekeztek írá-
sokat közölni. Emellett 1963-tól a Szentléleky Ti-
hamér (1919–2007) régész, a Savaria Múzeum első 
megyei múzeumigazgatója által létrehozott Sava-
ria a Vas Megyei Múzeumok Igazgatósága Értesítője 
szerkesztőbizottságának is aktív tagja volt. Ehhez 
érdemes figyelembe venni, hogy a megyei múzeu-
mok igazgatósága rendszerét még 1962-ben hoz-
ták létre, vagyis indították el (Basics 2016). 

1965-ban a Vas Megyei Tanács tudományos fo-
lyóiratában, a Vasi Szemlében tette közzé felhívá-
sát Vas megye (1950-től) földrajzi neveinek össze-
gyűjtésére. A helyi szervezői és irányítói feladatot 
Végh Józsefnek, a MTA Nyelvtudományi Intézet 
munkatárásának útmutatásai és intenzív kapcso-
lattartásuk alapján végezte. Évente meghirdetett 
Vas megyei néprajzi és nyelvjárási gyűjtőpályáza-
tokat szervezett, a Vas megyéből jelentkező „tár-
sadalmi gyűjtőket” szakmailag irányította és a Sa-
varia Múzeum Néprajzi Osztályára beérkező pá-
lyázatokat is ő bírálta el. Négy év alatt a korabeli 
Vas megye igazgatása alá eső összes településnek, 
229 falunak és két városnak a teljes kül- és belte-
rületi névanyagát összeírták. A gyűjtés befejezését 
követően a Magyar Tudományos Akadémia ün-
nepi ülést rendezett Szombathelyen 1969. au-
gusztus 23-án. Bárdosi János munkája elismeré-
séül a Magyar Nyelvtudományi Társaság dicsérő 
oklevelét, illetve Vas megye Tanácsa Végrehajtó 
Bizottsága Művelődésügyi Osztálya „Szocialista 
Kultúráért” kitüntetését vehette át 1970-ben. 

Mindemellett ezekben az időkben a Horváth 
Ferenc, a szombathelyi Vas megyei Levéltár igaz-
gatója által elnökölt Vas megye Helytörténeti Bi-
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zottságában (1968) is ténykedett, mint néprajzi 
szakfelelős és szaklektor. A  Hazafias Népfront 
égisze alatt működő megyei tudományos szerve-
zet intézőbizottságának tagjait, mások mellett, 
a szombathelyi Népművelési Tanácsadó, a Mar-
xista Nyári Egyetem, a Magyar Szocialista Mun-
káspárt Megyei Bizottsága, a  Berzsenyi Dániel 
Megyei Könyvtár, a  Hazafias Népfront Megyei 
Titkársága, a Tudományos Ismeretterjesztő Tár-
sulat és a Savaria Múzeum vezetői alkották. Ugyan-
akkor Bárdosi János néprajzos muzeológusként 
rendes tagja volt a Magyar Néprajzi Társaságnak 
is. Az 1970-es években Vas megyében még rajta 
kívül Csaba József (1903–1983) (Csákánydoroszló), 
Dala József (1930–2001) (Celldömölk) és a pálya-
társ, szintén budapesti etnográfus végzettségű 
Nógrádi Géza (1932–1973) (Sárvár) volt tag (Ba-
lassa 1972). Bárdosi tevékenyen támogatta a hon-
ismereti mozgalmat is, 1974-től haláláig a Vasi 
Honismereti Közlemények néprajzi publikációit 
szerkesztette. 
 
 
Regionális skanzenológia: „A szokványos tu-
dományos és muzeológiai munkámon túlme-
nően építem a Vasi Múzeumfalut.” 
 
A Bodrogi Tibor (1924–1986) főigazgató irányí-
tása alatt működő budapesti Néprajzi Múzeum 
keretében 1967. február 1-én alakult meg a Falu-
múzeum Osztály, Erdélyi Zoltán (1931–1999) et-
nográfus vezetésével. Alapfeladatuk a még 1937-
ben Györffy István (1884–1939) néprajzkutató 
által Budapestre megálmodott „Magyar Scansen” 
megteremtése volt. 1970-től szintén a Néprajzi 
Múzeum szervezeti keretén belül K. Csilléry Klára 
(1923–2002) néprajzos muzeológus vezetésével 
jött létre a Muzeológiai Osztály; tagjai azok a mu-
zeológusok voltak, akiket kifejezetten a Skanzen-
program megvalósítására vettek fel. De ez nem 
jelentette azt, hogy más osztályokról is ne dol-
goztak volna benne, ilyen volt például Gráfik 
Imre is. Az országos munkálatokban közremű-
ködtek az egyetemek néprajzi intézeteinek okta-
tói, az MTA Néprajzi Kutató Csoport munkatár-
sai, az Országos Műemléki Felügyelőség tudomá-
nyos dolgozói és a megyei múzeumi szervezetek-

ben tevékenykedő néprajz szakos muzeológusok. 
A kor politikai elitjének legmagasabb szintje által 
támogatott elképzelés nyomán, nem Budapesten, 
hanem Szentendrén, a Sztaravoda-patak völgyé-
ben alakult meg 1972-ben az önálló, központi or-
szágos szabadtéri néprajzi múzeum. 

A kezdettől fogva regionális skanzenek meg-
alapításában is gondolkodtak (Kurucz 1987), 
amelyek a megvalósulásban a Nyugat-Dunántú-
lon jóval előbbre jártak. Ennek alapvető okai a ki-
sebb léptékű vidéki kezdeményezések gyorsabb 
kivitelezhetősége és olcsóbbságuk voltak (Szilá-
gyi 2003: 148–152). Mindezt a helyi és megyei po-
litikai elitek bizonyítási vágya is támogatta, vala-
mint az alkalmas, jól képzett helyi szakemberek 
megléte. Ennek keretében az 1968. február 12-én 
tartott osztályértekezleten részt vett Szombat-
helyről Bárdosi János néprajzos muzeológus is, 
valamint a Vas Megyei Múzeumok Igazgatósága 
– Savaria Múzeum megyei múzeumigazgatója, 
Szentléleky Tihamér, illetve a Vas megyei Tanács 
Tervező Irodájától Rónai Károly (1941–2022) épí-
tészmérnök is. A Vas megyei regionális szabadtéri 
néprajzi múzeum létrehozására Szombathelyen 
is működött Skanzenbizottság, aminek helyszíni 
szemléin az 1960-as évek végén mások mellett 
Füzes Endre (1932–2015) etnográfus, mint a Mű-
velődésügyi Minisztérium kiküldöttje is részt 
vett. Továbbá az Építésügyi Minisztériumban 
a  népi műemlékvédelemmel foglalkozó Tóth 
János (1899–1978) építész szintúgy megjelent, aki 
1922-től negyedszázadig volt Szombathely város 
főmérnöke és tanácsnoka. Tóth doktori disszer-
tációját Falusi épületek fejlődése a nyugati végeken 
címmel védte meg 1940-ben a budapesti a József 
Nádor Műegyetemen, ahol 1941-ben doktorrá 
avatták (Mód 2013). A következő évben, 1942-ben 
már meg is szerezte egyetemi magántanári képe-
sítését a Tájegységek népi építészeti elemei című 
tárgykörből a szegedi Ferenc József Tudomány-
egyetem néprajzi tanszékén. A mérnöki módon 
végzett népi építészeti kutatások magyarországi 
úttörője, Tóth János támogatója volt a szülőváro-
sában, Zalaegerszegen 1968-ban megnyitott Gö-
csej Falumúzeumnak is. Ebben kulcsszerepet vál-
lalt a Szentmihályi Imre (1924–1986), a Göcsej 
Múzeum akkori etnográfus igazgatója, aki – lé-
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nyegében Magyarországon elsőként – sikeresen 
hozott létre szabadtéri néprajzi múzeumot.  

A Vas megyei népi építészeti, feltáró kutatások 
és tárgyi gyűjtések végzésén túl helyi adminiszt-
ratív, jogi és szervezési ügyekkel is bajlódó Bár-
dosi a Budapesten élő és alkotó Tóthtal intenzí-
ven tartotta a  szakmai kapcsolatot. Továbbá, 
a már említett Barabás Jenő egyetemi tanárral 
együtt hárman dolgozták ki a Vasi Múzeumfalu 
néprajzi szakmai programtervét (1967). Ennek 
alapján aztán Rónai Károly építész szakmai irá-
nyításával elkészült annak pontos műszaki tar-
talmú beépítési terve (1968, I. ütem). Sőt, az épí-
tészeti tervek kitértek nem csak az épületekre és 
a létrehozandó kiállítóhely szükséges infrastruk-
turális feltételeire, hanem a tradicionális növényi 
környezet kialakítására is. Bárdosi jó szakmai 
kapcsolatot ápolt a  Zala megyében tevékeny 
Szentmihályival is, aki a már Zalaegerszegen be-
vált technológiai módszereket (pl. faanyagok kon-
zerválása) közvetítette Szombathelyre. De köztu-
domásúlag példa volt előttük a romániai buka-

resti és a stájer-osztrák Grác melletti Stübing sza-
badtéri múzeumai is. A szombathelyi cél a zalae-
gerszegi skanzen egyetlen kistájára (Göcsej) kon-
centráló kialakítási koncepciójának meghaladása 
volt a differenciáltabb megyei népi építészeti kép 
(kistájak, társadalmi osztályok és nemzetiségek 
reprezentálása) megalkotásával. Ezek igen sok-
helyszínű és sokirányú munkával terhelt idők vol-
tak Bárdosi számára. Ő így vallott minderről egy 
1969-ben Tóth Jánosnak intézett levelében: „Végre 
az építési engedélyt megkaptuk! Probléma persze 
bőven adódik! (...) Ami a  leglényegesebb pénzünk 
nincs...! (...) A doktori disszertációmmal kapcsolat-
ban, ilyen emberfeletti munka mellett nem is nagyon 
merek nyilatkozni. A rendes hivatali munkámon és 
a falumúzeumon kívül a vállamra nehezedik az egész 
megye földrajzi névgyűjtőinek szervezése, irányítása, 
ami ugyancsak nem kis feladat. Ezt még tetézik az 
évente meghirdetett néprajzi és nyelvjárási gyűjtőpá-
lyázatok. A többi kollégához viszonyítva bátran ál-
líthatom, hogy 2 ember munkáját végzem, de sajnos 
ez sem a fizetésemelésemben, sem a jutalmazásban 
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1. ábra. Bárdosi János etnográfus muzeológus látogatókkal az épülő Vasi Múzeumfaluban. Szombathely, 1970. október 26. (Fénykép: 

B. Dorner Mária) (Savaria Múzeum, Szombathely, Néprajzi Fotótár, 21165.) 

Figure 1. Ethnographer and museologist János Bárdosi with visitors at the Vas County Open-air Museum under construction. Szombathely, 

26 October 1970 (Photo: Mária B. Dorner) (Savaria Museum, Szombathely, Ethnographical Photo Collection, 21165.)
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nem jut érvényre. Lassan már arra sem lesz időm, 
hogy egy-egy tanulmányt tető alá hozzak... Ilyen kö-
rülmények között csak ígérhetem – mint azt a 3 éves 
tudományos munkatervemben előirányoztam –, 
hogy 1971-re ledoktorálok.”⁵ 

Bárdosi hiába volt megszállott muzeológus, 
soha nem jutott el a doktori fokozat megszerzé-
séig. Figyelme és munkaereje szétforgácsolódott, 
miként azt maga is megfogalmazta és hangsú-
lyozta egy közzétett munkajelentésében (1. ábra). 
A Szombathelyen 1973. augusztus 20-án megnyi-
tott Vasi Múzeumfaluval aztán beteljesült a vasi 
kötődésű néprajzos kutatónemzedékeken átívelő 
régi álom, a „Vasi Scansen”, amit még a Pável Ágos-
ton által szerkesztett Vasi Szemlében 1939-ben 
Tóth János építészmérnök hirdetett meg. Bárdosi-
nak fontos szakmai segítsége volt a fiatal pálya-
kezdő, az őrségi népi lakáskultúrára vonatkozó 
helyszíni gyűjtéseket és terepi dokumentációkat 
végző Bíró Friderika etnográfus is, akivel erőltetett 
tempóban mintegy 30 kisebb-nagyobb építményt 
magába foglaló skanzent kellett enteriőrökkel be-
rendezniük. Megrendítő, hogy a Vasi Múzeumfalu 
1968-tól felkért építésvezetője, Kopcsándi Gyula 
(1922–1973) gencsapáti ácsmester már nem érhette 
meg az augusztusi megnyitót. Egyúttal kieme-
lendő, hogy Szombathely modern városi rekreá-
ciós övezetében, a Csónakázó-tó partján létrejött 
Vas megyei regionális skanzen megnyitóbeszédét 
volt egyetemi tanára, Ortutay Gyula (1910–1978) 
folklorista és szocialista kultúrpolitikus, az Elnöki 
Tanács tagja, a Hazafias Nép front alelnöke tar-
totta, aki egyben a Magyar Néprajzi Társaság el-
nöki tisztét (1967–1978) is betöltötte, és már az 
1960-as években szorgalmazta a  kollektivizálás 
nyomán átalakuló falusi életmód vizsgálatát (Pa-
ládi-Kovács 2018: 96–140). Nem mellesleg, a ren-
dezvény házigazdája Bándi Gábor (1939–1988) ré-
gész, megyei múzeumigazgató volt (Bándi 1983), 
akinek köszönhetően az 1970-es években, illetve 
az 1980-as évek elején sorban épültek és valósul-
tak meg modern múzeumok nem csak Szombat-
helyen, hanem szerte Vas megyében és a járási, vá-
rosi központokban, azok környezetében.  

Bárdosi János a kor magyar vidéki muzeológi-
ájának igényessége mentén természetesen kata-

lógust is készített a Vasi Múzeumfaluról (1975), 
aminek fényképeit Dallos László fényképész ké-
szítette (1976-tól tagja a Fiatal Fotóművészek Stu-
diójának), a német nyelvű fordításokat pedig a már 
említett alkotótárs, Pulay Endre. Pulayt 1971-től 
a Hazafias Népfront által kezdeményezett Vas me-
gyei Idegenforgalmi Tanács vezetőjévé választot-
ták, ami a megyei tanács építési és közlekedési ál-
landó bizottságának albizottságaként működött. 
 
 
Helyek bűvöletében: tájházak, népi műem-
lékegyüttesek születése  
 
Az 1973 megnyílt Vasi Múzeumfalu komoly és faj-
súlyos hazai muzeológiai eredménynek számí-
tott, még akkor is, ha csupán indulásnak szánták 
a további fejlesztéshez (tervezett II. ütem). A nem-
zetközi szakma is felfigyelt a magyar–osztrák ál-
lamhatár közelében létrehozott regionális sza-
badtéri néprajzi múzeumra, aminek egyértelmű 
jele volt, hogy 1975-ben a szocialista Kelet-Né-
metországhoz tartozó lipcsei néprajzi múzeum 
(Museum für Völkerkunde Leipzig) fényképes do-
kumentációkat készített a Vasi Múzeumfaluról, 
amiből 15 darab papírképet Bárdosi Jánosnak is 
megküldtek a Savaria Múzeum Néprajzi Osztály-
ára. A Vas megyei népi műemlékek mentésének 
és megőrzésének sikerei hatására a Vas megyei 
eredményekkel az ICOMOS az 1977-ben szerve-
zett budapesti-szombathelyi konferenciája is fog-
lalkozott. Ennek oka volt az is, hogy a  Savaria 
Múzeumban működő Vas Megyei Múzeumok 
Igazgatósága a szombathelyi skanzenen túl to-
vábbi megyei szabadtéri népi műemlékegyütte-
sek, tájházak helyreállítási munkálataiban, szak-
szerű berendezésében is részt vett. Sőt, néprajz 
gyűjtemények megalapítását, segítését, azok szak-
mai kontrollját és interpretálását (pl. rábagyar-
mati tájház) is végezte. Ezek a munkálatok is pár-
huzamosan a  megyeközponti feladatvégzéssel 
szintúgy Bárdosi János néprajzos muzeológusra 
hárultak. A Vas Megyei Múzeumok Igazgatósága 
Szalafő Pityerszerén három paraszti portán tíz 
épületet és azt azokat övező telkeket vásárolta 
meg 1970-ben – valójában elidegenítést végezve –, 
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⁵ Savaria Múzeum, Néprajztudományi Osztály, Adattár, SM. N. ikt. 2-13/1969.
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ami által végeredményben megalapítottak egy 
második Vas megyei skanzent. Még ugyanebben 
az évben nyílt meg a Rábavölgyben, Rábagyarma-
ton egy füstöskonyhás lakóházból kialakított táj-
ház, aminek berendezését Ács László tanár gyűj-
tötte; itt például helyi tanácsi fenntartásban meg-
hagyva. Szintén az Őrség vidékén (Belső-Őrség) 
Magyarszombatfán Fazekasház létesült 1974-ben. 
Ennek berendezésén Bárdosi mellett, egyete-
mista (ELTE néprajzi tanszék) gyűjtési gyakorlata 
keretében, Nagy Zoltán etnográfus is dolgozott. 
Kőszeg-Hegyalján a nyolc épületből álló Cáki Pin-
cesor vált látogathatóvá 1976-ban a Vas Megyei 
Múzeumok Igazgatóságának köszönhetően, ami-
ből hat épületet eredeti helyén meghagytak és két 
másikat áttelepítettek (2. ábra). 1978-ban Hegy-
hátszentpéteren az utolsóként fennmaradt és 
műemléki védettségű festett faoromzatú lakó-
házból és kovácsműhelyből nyílt tájház. Utóbbi 
műhelyfelszerélés Püspökmolnáriból való, a hely-
színi gyűjtést a házberendezéshez Szakály Ferenc 
tanár, a helyi általános iskola honismereti vezetője 
végezte. A munkálatokban Decsi Gyula farestau-

rátor és Hesztera Aladár általános restaurátor is 
részt vett a szombathelyi Savaria Múzeumból. 

Miként a rövid összefoglalásból is kiérződik, 
ezek a  kezdeményezések már nem kizárólag 
egyetlen épületből álló tájházak voltak, hanem 
szakmai bravúrjukat, egyben a múzeumlátogatók 
számára kiemelkedő élményforrásukat az is je-
lentette, hogy az eredeti helyszínen (in situ) meg-
őrzött épületek köré áttelepített építményekből 
álló együtteseket (ensemble, illetve a természeti 
környezetüket is magában foglaló assemblage) ala-
kítottak ki. A kulturális reprezentációt létrehozó 
vizuális kimerevítést minden esetben a hiteles-
nek szánt és enteriőrbe szervezett eredeti mű-
tárgyberendezés jelentette, amit igyekeztek lehe-
tőleg helyi gyűjtésekkel megoldani. 

Bárdosi János szakmuzeológus tevékenységé-
nek megítélésben nem mellékes párhuzam, hogy 
az erre alkalmas nyugat-dunántúli térségben, 
a Vas megyei népi műemlékvédelmi és szabadtéri 
néprajzi muzeológiai munkásságával egyidőben, 
az 1960-as években például Franciaországban is 
sorra alakultak az in situ jellegű, szabadtéri mú-

 
128

illés  péter:  akinek szívügye volt a  vasi  múzeumfalu.  idén lenne 90 éves bárdosi  jános

2. ábra. Bárdosi János etnográfus muzeológus a cáki pincéknél. Cák, 1974. március 21. (Fénykép: Bándi Gábor) (Savaria Múzeum, 

Szombathely, Néprajzi Fotótár, 24469.) 

Figure 2. Ethnographer and museologist János Bárdosi at the wine cellars of Cák. Cák, 21 March 1974 (Photo: Gábor Bándi) (Savaria Mu-

seum, Szombathely, Ethnographical Photo Collection, 24469.)
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zeumok és parkok ötvözetét alkotó muzeális in-
tézmények. Nem véletlen, hogy az ICOM korabeli 
főtitkára, Hugues de Varine 1971-ben alkotta meg 
az ökomúzeum (écomusée) fogalmát (Fejős 2006). 
Magyarországon 1974-ben, a Minisztertanács ren-
delete nyomán kapott pénzügyi támogatással ala-
kították ki az 1960-as évek műemléki felmérése 
alapján, a helyben megőrzött és állami (tanácsi) tu-
lajdonba vett népi műemlékeket tájházzá, falumú-
zeummá, esetleg szabadtéri múzeummá (Bereczki 
2009). Azonban a francia közösségi modelltől elté-
rően itt a helyiekkel való viszonyrendszerben az or-
szágos politika (párt, tanácsok, népfront) által be-
folyásolt és ellenőrzött honismereti mozgalom tag-
jainak volt kulcsfontosságú szerepe (Berényi 2016). 
 
 
Egy muzeológiai korszak vége Szombathe-
lyen (1983) 
 
A Vasi Múzeumfalu tervezett II. üteméhez 1978-
ban bontották le a felsőszölnöki füstösházként 
azonosított lakóházat, amit még 1967-ben védett 
le az OMF népi műemlékké. Maga erről így írt vo-

natkozó és posztumusz, 1984-ben megjelent 
A felsőszölnöki szlovén füstösház. Egy füstöskony-
hás hajlított ház bontásának tanulságai című ta-
nulmányában: „A Vasi Múzeumfaluba eddig átte-
lepített épületek bontási gyakorlatának megfelelően, 
itt is ugyanolyan egyszerű jel- és számrendszert al-
kalmaztunk az egyes épületelemek megjelölésére, 
amely még a bontást és a majdani felépítést végző 
falusi segédmunkások számára is érthető, logikus.” 
Az 1980-as évek elején Bárdosi figyelme intenzí-
ven Nyugat-Magyarország népi díszítőművészete 
irányába fordult, ehhez jó alapot jelentett szá-
mára a Savaria Múzeum 1900-tól formálódó nép-
rajzi törzsgyűjteményének 1945 előttről fennma-
radt anyaga, illetve saját gyűjtései az 1960–1970-es 
évekből. Eredményeit kiállítási formában is ren-
dezte (3. ábra), amit bemutathatott Prágában 
(1981), Szófiában (1981), Berlinben (1982), Bécs-
ben (1983), illetve Varsóban és Krakkóban (1983). 
Bárdosi János még a  halálát megelőző egy-két 
évben, egyre súlyosbodó betegsége ellenére is te-
vékeny volt, így a szentgotthárdi Pável Ágoston 
Helytörténeti és Nemzetiségi Múzeum állandó 
kiállítása részét képező nyílt tűzhely rekonstruk-
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3. ábra. Díszítőművészeti kiállítás nyitása (balról Bárdosi János etnográfus muzeológus). Bécs, 1983. február 17. (Fénykép: Decsi Gyula) 

(Savaria Múzeum, Szombathely, Néprajzi Fotótár, 35502.) 

Figure 3. Opening of an exhibition of decorative art (from left János Bárdosi, ethnographer and museologist). Vienna, 17 February 1983 

(Photo: Gyula Decsi) (Savaria Museum, Szombathely, Ethnographical Photo Collection, 35502.)
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ciója is szakmai irányításával készült el 1982-ben. 
Ebben 1979-től kolléganője, a ljubljanai egyete-
men végzett magyar–szlovén néprajzkutató M. 
Kozár Máriának volt a segítségére. Közösen gyűj-
töttek a Szentgotthárd környéki nemzetiségi fal-
vakban, tájékozódtak és múzeumi jelentést ké-
szítettek az apátistvánfalvi szlovén és a felsőcsa-
tári horvát tájház, illetve egy szentgotthárdi nem-
zetiségi múzeum létrehozásának lehetőségéről. 
Közös koncepciójuk szerint a  szlovén tájházba 
Krajczár Károly, a horvátba Kovács Géza, a szent-
gotthárdi múzeumba Gáspár Károly gyűjteménye 
elhelyezése lett volna ideális. 

Bárdosi János 1983-ban bekövetkezett halálát 
követően két pályakezdő néprajzos érkezett 
Szombathelyre: Horváth Sándor magyar–horvát 
etnográfus és Gyurácz Ferenc magyar etnográfus, 
irodalomár. Mindketten Budapesten az ELTE 
néprajz szakán végeztek, kezdeti feladataikat Ba-
rabás Jenő tanszékvezetővel egyeztetve dolgozták 
ki, ezért a Bárdosi által be nem fejezett munkála-
tokra koncentrálva 1984-ben a Vasi Múzeumfalu 
sárfimizdói lakóházához gyűjtöttek. Ebben Bár-
dosi korábbi segítőtársa, a szentendrei Szabadtéri 
Néprajzi Múzeum munkatársa, Bíró Friderika is 
a segítségükre volt. 1985-ben, miután befejező-
dött a farkasfai ház áttelepítése, Horváth Sándor 
adat- és tárgygyűjtése nyomán berendezték az 
enteriőröket (Horváth 2009). 

Még 1984-ben tisztelgésként Bárdosi János 
muzeológusi munkássága előtt Népi díszítőművé-
szet Vas megyében címmel időszaki kiállítást ren-
deztek a Savaria Múzeumban, aminek szakmai 
előkészítésében részt vett: Barbalics Imre János, 
Gyurácz Ferenc, Horváth Sándor, M. Kozár Mária 
és Nagy Zoltán. A kiállítási katalógus bevezetője 
Bárdosi János posztumusz megjelent írása. 

Összefoglalás helyett 
 
Bárdosi Jánost már életében számontartották 
a magyar néprajztudomány korabeli kiválóságai 
(Bíró 1984; Filep 1984), ma talán csak tényleg az 
őt még ismerő legnagyobbak, továbbá néhányan 
Szombathelyen emlékeznek rá, elsősorban azok 
közül, akik még ismerték és tisztelték, kollégái 
voltak. Summázni életrajzát nem könnyű feladat, 
ismerve a  Savaria Múzeum Néprajztudományi 
Osztályának a sorsát 1983-tól napjainkig. Mégis, 
a legjobb, ha a magyar muzeológia egyik korsza-
kos tudósa, Bárdosi pályatársa, Szilágyi Miklós 
(1939–2019) etnográfus muzeológus nekrológjá-
ból idézünk (Szilágyi 1984): „Ugyan miért kért 
volna megértést, hiszen jól tudta – tudnia kellett: 
évről évre beszámolt a maga munkájáról a Vas me-
gyei múzeumok értesítőjében, a Savariában –, hogy 
szülő megyéje néprajzáról tárgygyűjtései, fénykép-
felvételei, feljegyzései nélkül nem lehet – tíz-tizenöt 
éve sem lehetett volna! – érvényes igazságokat meg-
fogalmazni. S nyilván azt is tudta, hogy szerte az or-
szágban az értő kollégák már a Vasi Múzeumfalu 
1973-as megnyitását követően támadt zajos vissz-
hang előtt számontartották: a  Bárdosi-jelentette 
„egyszemélyes kutatóintézetben” gazdag termés ér-
lelődik.” Bizonyos szempontokból még mindig 
ugyanígy van. 
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Kerettelen mozgalom – A 20. század első felének nőmozgalmi 
irányzatai a liberális feminizmustól  
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Összefoglalás 
Tanulmányomban Trombitás Erzsébet (később: Köveskuti Jenőné, 1879–1968) nőjogi aktivista élettörténetét és csak-
nem fél évszázadot átfogó nőmozgalmi szakmai pályafutását vizsgálom. Trombitás Erzsébet a liberális feministák első 
generációjának tagjaként kezdte pályáját a Nőtisztviselők Országos Egyesületében. 1907 és 1917 között választmányi 
tagja volt az országos egyesületnek, illetve megalapította és titkárként irányította annak fiókszervezetét, a Szombat-
helyi Nőtisztviselők Egyesületét. Ugyanakkor 1913-at követően a fővárosi Feministák Egyesületének is tagja volt. 1927 
és 1944 között a nemzeti konzervatív nőmozgalomban, a Magyar Asszonyok Nemzeti Szövetségében, a Magyar Nem-
zeti Szövetség Női Osztályában, valamint a „Pro Hungaria” Nők Világszövetségének vezető garnitúrájában munkál-
kodott. Előmozdította e budapesti központú egyesületek vidéki terjeszkedését, és a mátyásföldi fiókcsoport elnökeként 
is tevékenykedett. Trombitás Erzsébet regényes életútjának bemutatásával azt vizsgálom, hogy miként létezhetett át-
járhatóság egy személy életén belül a liberális feminista és a nemzeti konzervatív nőmozgalmi irányzatok között. 
kulcsszavak:  liberális feminizmus, nőtisztviselő, nemzeti konzervatív nőmozgalom, Szombathely 
 
Abstract 
Multiple frameworks of activism. Women’s movements in the first half of the 20th century from liberal 
feminism to conservative nationalism in light of the life of Erzsébet Trombitás (later Mrs. Jenő Köves-
kuti, 1879–1968). In my study, I examine the life story of women’s rights activist Erzsébet Trombitás (later Mrs. Jenő Kö-
veskuti, 1879–1968) and her professional career in the women’s movement, which spanned almost half a century. Erzsébet 
Trombitás began her career as a member of the first generation of liberal feminists in the National Association of Women Office 
Workers. Between 1907 and 1917 she was a member of the electoral committee of the national association, and founded and 
managed its branch organisation, the Szombathely Association of Women  Office Workers, as its secretary. At the same time, 
after 1913, she was a member of the Hungarian Feminists’ Association. Between 1927 and 1944, she was active in the natio-
nal conservative women’s movement, the National Association of Hungarian Women, the Women’s Department of the Hun-
garian National Association and the was also active in the leadership of the „Pro Hungaria” World Association of Hunga-
rian Women. She promoted the expansion of these Budapest-based associations in the countryside and also served as presi-
dent of the Mátyásföld (Budapest’s 16th district) group. By presenting Erzsébet Trombitás’s eventful life, I present the readers 
with a crossover – trough the life of a single person – between liberal feminist and national conservative women’s movements. 
keywords:  liberal feminism, women clerks, national conservative women’s movement, Szombathely
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Bevezetés 
 
A közelmúltban több nagyszerű és hiánypótló 
munka is napvilágot látott hazai és külföldi vi-
szonylatban a magyarországi nőtörténetírás ez 
idáig kevéssé feltárt azon szegmensére vonatko-
zólag, amely a korszakhatárokon átívelő folya-
matokat, a női aktivizmusok közti dinamikát he-
lyezte középpontjába. Kiemelkedő mű ezen 
a téren Szapor Judith 2019-ben napvilágot látott 
Hungarian Women’s Activism in the Wake of the 
First World War. From Right to Revanche című kö-
tete (Szapor 2019), amely a nőmozgalmak tekin-
tetében 1913-tól 1922-ig követte végig az őrség-
váltást a háború előtti időszak meghatározó nő-
jogi mozgalmától, a  Feministák Egyesületétől 
a két világháború közötti időszakban hivatalos 
státuszt kapott, nacionalista, konzervatív progra-
mot hirdető Magyar Asszonyok Nemzeti Szövet-
ségéig. Szapor Judith könyve bemutatja a  ma-
gyarországi női aktivizmus három fő irányzatá-
nak – a liberális feminista, a konzervatív nacio-
nalista és a szocialista – részletes történetét eb -
ben az egyedülállóan viharos időszakban, ugyan-
akkor elsőként veszi figyelembe egymáshoz és 
a tágabb politikai kontextushoz fűződő dinami-
kájukat is. E nagy ívű, rendkívül inspiratív munka 
azonban teljességgel mellőzi a magyarországi nő-
mozgalom vidéki vonatkozásait. Ugyanakkor az 
aktivizmusok közti dinamika bemutatására nem 
használja ki teljességgel a biográfiai megközelí-
tésmód lehetőségeit, ugyanis – Ritoók Emma 
életútját leszámítva – nem teszi elemzés tárgyává 
az egyéni élettörténeteken belül az irányzatok, 
aktivizmusok közti átjárhatóság lehetőségét. 
Nem vizsgálja részletesen, hogy a vezető femi-
nista aktivistáknak milyen egyéni lehetőségei vol-
tak munkájuk folytatására, nézeteik artikulálá-
sára, a  mozgalmi aktivizmus továbbviteléhez 
szükséges pozícióváltásra e végtelenül mozgal-
mas időszakban. 

Jelen tanulmányom erre az összetett kérdésre 
fókuszál: egyetlen aktivista hölgy élettörténetén 
keresztül, fél évszázados munkásságának bemu-
tatásával, elemzésével kívánja árnyalni a magyar-
országi nőmozgalom területén bekövetkezett vál-
tozásokat. Lehetséges magyarázatokat keres arra 

vonatkozólag, hogy miként létezhetett váltás egy 
egyéni életúton belül az ez idáig ellentétes pólu-
sokra pozícionált liberális feminizmus és a nem-
zeti konzervatív nőmozgalom között. Netán mo-
tivációikban, céljaikban, szervezeti formáikban 
tetten érhetőek voltak-e két mozgalom között 
olyan hasonlóságok, közös törekvési metszetek, 
horizontális mezők, amelyek lehetővé tették a bi-
zonyos célok elérése érdekében történő átmoz-
gást? Vagy létezhetett-e egy női aktivista gondo-
latvilágában mozgalom – keretek nélkül? Tettre 
vágyás – eszmék, ideológiák háttérbe szorításá-
val? Vagy netán az eszmék maguk is átalakulóban 
voltak, s olyan átmeneti formációk – Sipos Balázs 
fogalmával élve – hibridek (Sipos 2019: 97) jöttek 
létre az első világháborút követően, amelyek a két 
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1. ábra. Trombitás Erzsébet, Debrecen, 1912. március (Fénykép: 

ismeretlen; Klára Šottová tulajdona) 

Figure 1. Erzsébet Trombitás, Debrecen, March 1912 (Photo: 
unknown; property of Klára Šottová)
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látszólag nehezen összeegyeztethető pólus sajá-
tosságait egyesítették? S vajon mely okok, magán -
életi tényezők játszhattak szerepet abban, hogy e 
váltás a fél évszázadnyi küzdelmet felvonultató 
nőmozgalmi aktivista életében bekövetkezett? 
A magánélet mely szegmensei hatottak Erzsébet 
közéleti szerepvállalásaira és miként? A magáné-
let és a nyilvánosság összekapcsolásának hatására 
– amely a biográfia egyik fő értéke (Caine 2010: 
43) – miként sejlik fel Trombitás Erzsébet moz-
galmas élete? Jelen életrajzi tanulmányom ezen 
kérdésekre keresi a lehetséges válaszokat (1. ábra). 
 
 
Származás, családi miliő 
 
Trombitás Erzsébet Anna 1879. július 28-án szü-
letett a Szörény vármegyei Orsován (Orșova, Ro-
mánia) Trombitás Ignác és Gogl Anna gyerm e ke -
ként.¹ Őseit az 1800-as évek elejéig tudjuk nyo-
mon követni, méghozzá Erzsébetnek a családban 
betöltött krónikási szerepköre és családtörténeti, 
gyűjtő szenvedélyének köszönhetően. Erzsébet 
ugyanis 1959-ben Jegyzetek, illetve családi krónika 
címmel papírra vetette családtörténeti feljegyzé-
seit (Trombitás 1959), 1966-ban pedig Emlékezé-
sek. Egy viszontagságos asszonyi sors története. Írom 
86.-ik életévem betöltése után címmel megörökí-
tette visszaemlékezéseit (Trombitás 1966). E két 
kéziratos memoár Erzsébet hagyatékában maradt 
fenn, s ma is a Kubička–Salzmann család őrzi őket 
a családtörténeti dokumentumokkal együtt. 

Trombitás Erzsébet felmenőit dédszüleiig visz-
szamenőleg ismerjük. Anyai ágon dédnagyapja, 
Gogl Károly uradalmi erdész és dédnagyanyja, 
Krémer Erzsébet 1812. november 20-án házasod-
tak össze Strebersdorfban (Répcemicske, ma: 
Locsmánd/Lutzmannsburg része, Ausztria), a fe-
leség lakhelyén. Gogl Károly Großwarasdorf 
(1894-ig Baromlak, 1894 és 1920 között, Szabad-

báránd, ma: Großwarasdorf, Ausztria) település-
ről származott. A család római katolikus vallású 
volt.² E frigyből származott Erzsébet nagyapja, 
Gogl Konrád, aki 1817. február 3-án született 
Oberpeterdorf (Felsőpéterfa, Sopron vármegye, 
ma: Kabold település része, Burgenland, Auszt-
ria) községben.³ Erzsébet 36 oldalas Jegyzetek, il-
letve családi krónika címmel ellátott kéziratában 
ekként számolt be anyai nagyszüleiről: „A családi 
hagyomány szerint bajor eredetű a család, és az Esz-
terházy uradalom okmánytárában már az 1790-es 
években mint erdészek szerepelnek a Goglok. Nagy-
apám elbeszélése szerint bajor nemesek voltak az elő-
dök »Gogl von der Biberache« néven. Erre vonatkozó 
okmány azonban nem volt birtokában. Nagyapám 
Németújváron a  gróf Batthyány családnál kezdte 
meg erdészi működését. Később két Batthyány grófnő 
a Somogy megyei Inkey család két tagjával kötött há-
zassága alkalmával került nagyapám az Inkey ura-
dalom szolgálatába, ahol késő öregségéig, nyuga-
lomba vonulásáig, mint főerdész működött Pogány-
szentpéteren – most Somogyszentpéter a község neve. 
[…] Nagyapám magas termetű, széles vállú, kék 
szemű, dús, hullámos, szőke hajú (én ugyan már csak 
őszhajúnak ismertem), feltűnően szép ember volt. […] 
Komoly, szigorú ember volt és lelkiismeretes, pontos 
erdész. […] jól tudott gazdálkodni, mert az állásával 
járó faeladások folytán legálisan kapott jutalékokból 
csinos vagyont szerzett. Felnevelt 6 gyermeket, 3 
leányát kiházasította és nyugdíjbavonulásakor volt 
60.000 forintot kitevő vagyona. […] Első feleségének 
nevét nem tudom. A második feleség, az én nagy-
anyám neve: Halász Erzsébet, aki 1827. január 24-én 
született Tatán. Apja Halász György, a latin nyelvű 
keresztlevél szerint foglalkozása: „Sartor Mag.” – azt 
hiszem, ez szabómestert jelent. Anyja: Ujvári Anna.”⁴ 
(Trombitás 1959: 1–3). Trombitás Erzsébet nagy-
szülei, Gogl Konrád és Halász Erzsébet házassá-
gára 1859. március 10-én Szepetken (ma: Póka-
szepetk, Zala vármegye) került sor.⁵ Gogl Konrád 
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¹ Trombitás Erzsébet Anna latin nyelvű keresztelési anyakönyvi kivonata, szám: 230. Kiállítva: Orsova, 1890. augusztus 23. Klára Salz-
mann és Kubička Péter tulajdona. 

² Gogl Konrád és Krémer Erzsébet német nyelvű házassági anyakönyvi kivonata. Kiállítva: Lutzmannsburg, 1944. június 24. Klára Salzmann 
és Kubička Péter tulajdona. 

³ Gogl Konrád német nyelvű születési anyakönyvi kivonata, szám: 324. Kiállítva: Kobersdorf, 1939. március 28. Klára Salzmann és Kubička 
Péter tulajdona. 

⁴ Halász Erzsébet magyar és latin nyelvű keresztlevele, szám: 439. Kiállítva: Tata, 1944. április 13. Klára Salzmann és Kubička Péter tulajdona. 
⁵ Gogl Konrád és Halász Erzsébet magyar és latin nyelvű házasságlevele, szám: 464. Kiállítva: Szepetk, 1944. június 1. Klára Salzmann és 

Kubička Péter tulajdona.
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a  házasságot megelőzően Pogányszentpéteren 
(ma: Pogányszentpéter, Somogy vármegye) élt öz-
vegyen öt gyermekével (Lajos, Antónia, Konrád, 
Franciska, Károly), ugyanis első felesége, a város-
lődi születésű Csernus Franciska 1857. július 1-jén 
elhunyt.⁶ Halász Erzsébet pedig hajadonként élt 
Olláron (ma: Kemendollár, Zala vármegye). 
Trombitás Erzsébet memoárjában így örökítette 
meg nagyszülei sorsszerű találkozását és esküvő-
jét: „Igen regényes körülmények folytán jött létre 
nagyszüleim házassága. Nagyanyám egy rokon vagy 
ismerős leányt kísért valahová, mint gardedáme. Ko-
csin utaztak, és valami elromlott a  kocsin vagy 
a lovak szerszámján, egyszóval nem folytathatták 
útjukat, hanem kénytelenek voltak az országút mel-
lett fekvő első úriházba betérni, és ott éjszakai szál-
lást kérni. Ez a ház az az uradalmi épület volt, mely-
ben a főerdész lakott. Nem ismerték, nem tudták, 
hogy özvegy, betértek. A barna hajú, barna szemű, 
szelíd, mosolygós arcú, 33 éves lány úgy megtetszett 
a házigazdának, hogy nyomban feleségül kérte, és 
az én jóságos szívű nagyanyám vállalkozott az öt 
anyátlan gyermek felnevelésére, és igent mondott. 
Persze ehhez az elhatározáshoz a szép kérő külső 
megjelenése is hozzájárulhatott.” (Trombitás 1959: 
3–4). Trombitás Erzsébet közeli és jó kapcsolatot 
ápolt anyai nagyszüleivel. Nagymamájáról a kö-
vetkezőképp írt: „Gyengéd, szelíd lelkületű, igen me-
legen érző szíve volt. Nagyon szeretett bennünket. 
De a szigorú nagyapa szíve is melegen érzett irán-
tunk. Emlékszem, hogy egy-egy kanizsai látogatá-
sunk alkalmával úgy megölelt, úgy magához szorí-
tott, hogy szinte féltem tőle, nem értvén fiatalos ész-
szel a nagyapai érzelem erőteljességét.” (Trombitás 
1959: 4). Gogl Konrád 1902 januárjában halt meg 
Nagykanizsán.⁷ Felesége, Halász Erzsébet pedig 
1904. augusztus 13-án hunyt el Szombathelyen, 
Anna nevű gyermeke családjánál.⁸ 

Gogl Konrád és Halász Erzsébet házasságából 
egyetlen gyermek, Erzsébet édesanyja, Gogl Anna 
született, Pogányszentpéteren, 1860. május 5-én. 
Keresztelése ugyanezen a napon Iharoson zajlott 

(2. ábra).⁹ Trombitás Erzsébet ekként írt édes-
anyjáról visszaemlékezésében: „Az én Édesanyám: 
Anna volt a második házasságból származó egyetlen 
gyermek, nagyapámnak 6. gyermeke. Nem tudok 
írásban olyan emléket állítani neki, mint aminőt szí-
vemben érzek, és aminőt az ő finom lelkülete, arany-
szíve, kedvessége és jósága megérdemel. 1860. május 
5-én született Pogányszentpéteren, 1946. március 
24-én halt meg Mátyásföldön, betegség nélkül, vég-
elgyengülésben. Tökéletesen egészséges szervezete 
volt, megnyerő, szép külseje. Sötétbarna haja és sö-
tétbarna szeme, remek fehér bőre. Arcáról sugárzott 
a jóság és kedvesség. Szép hangja volt, szeretett éne-
kelni, és nagyon fájlalta, hogy zongorázni nem ta-
nították szülei. Pedig 2 évig volt nevelő intézetben 
Móron. Az az intézet magánintézet volt, a későbbi 
polgári leányiskolák elődje. 14 éves korában került 
haza Mórról, és 18 éves korában ment férjhez Édes-
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⁶ MNL ZVL XV.35.1. Nagykanizsai római katolikus halotti anyakönyv 56/1857.  
⁷ Gyászrovat. – Budapesti Hírlap 1902. január 16., p. 7. 
⁸ Gogl Konrádné Halász Erzsébet elhunytára vonatkozólag lásd: MNL VaVL XXXIII.1.a Szombathelyi halotti anyakönyv, 409/1904. Gogl 

Konrádné Halász Erzsébet gyászjelentése megtalálható az Országos Széchényi Könyvtár Gyászjelentések Gyűjteményében: 
https://dspace.oszk.hu/handle/20.500.12346/272191 (Hozzáférés: 2023. augusztus 29.) 

⁹ Gogl Anna magyar és latin nyelvű keresztlevele, szám: 200. Kiállítva: Iharos, 1944. április 10. Klára Salzmann és Kubička Péter tulajdona. 

2. ábra. Trombitás Ignácné Gogl Anna, 1898 (Festő: Bacskay 

Béla; Turi Nagy Zsolt tulajdona)  

Figure 2. Mrs. Ignác Trombitás born Anna Gogl, 1898 (Painter: 
Béla Bacskay; property of Zsolt Turi Nagy)
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apámhoz. Iharosban volt az esküvőjük, mert Szent-
péteren nem volt katholikus templom. Ó-Orsovára 
akkoriban kapott Édesapám kinevezést az állami 
vesztegintézethez. Az az országhatáron működő ál-
latorvosi belépő állomás volt. Ismeretségük Zákány-
ban, Somogy megyében, a  Dráva mentén fekvő 
ugyancsak határszéli állatorvosi intézmény székhe-
lyén kezdődött, ahol Édesapám mint kezdő fiatal ál-
latorvos, mint segédtiszt működött. Zákányban volt 
az Inkey uradalomnak nagy szőllő birtoka, ahol 
a szüret idejére a már említett Csicsó pusztai ispán, 
Édesanyám bátyja, Lajos volt megbízva a munkála-
tok vezetésével és ellenőrzésével. Minthogy a szüret 
több hétig tartott, Lajos bácsi magával vitte fiatal 
leány húgát, az én Édesanyámat, hogy annak élénk 
kedélye és jó modora kellemesebbé tegye a szüreti 
ott-tartózkodást. Vendég is volt bőven, köztük a fi-
atal Trombitás Ignác állatorvos is. Tehát meg volt 
az ismerkedés, amely a következő farsangon, a csur-
gói bálokon folytatódott, és a következő szeptem-
berben, 10-én már meg volt az esküvő.” (Trombitás 
1959: 11–12). Gogl Anna tehát 1878. szeptember 
10-én, Iharoson (Somogy vármegye) lépett házas-
ságra Trombitás Ignác magyar királyi veszteg in-
tézeti segédtiszttel.¹⁰  

Trombitás Erzsébet felmenőit apai ágon szin-
tén a dédszülőkig tudjuk nyomon követni. Erzsé-
bet visszaemlékezésében ezen az ágon is nemesi 
elődöket feltételezett: „A családfa Trombitás ágá-
nak adatai. Nagyszüleim Ozorán, Tolna megyében 
éltek. Állítólag a Felvidékről kerültek oda az ősök, de 
az ozorai anyakönyvek tűzvész pusztításának áldo-
zatai lettek, és így nem mutatható ki, hogy ez mikor 
történt. A  milleniumi évben, 1896-ban megjelent 
a magyar nemesi családok geneológiája, melyben 
szerepel egy „nyitrai és lasztóczi Trombitás” család 
is, de éppen az említett tűzvész miatt nem mutat-
ható ki az összefüggés e család és a mi családunk 
közt. Trombitás Bandi, Trombitás László unoka-

testvérem fiától szerzett értesülésem szerint I. Lipót 
császár és király nemességet adományozott egy 
Trombitás Mihály nevű egyénnek. Minthogy a mi 
családunkban hagyományos a  Mihály név, nagy 
a valószínűsége annak, hogy a nemesi családok ge-
nealógiájában szereplő Trombitás család azonos 
a miénkkel.” (Trombitás 1959: 15–16). Erzsébet 
atyai nagyapja, Trombitás Mihály 1821. szeptem-
ber 28-án született Ozorán (Tolna vármegye) 
Trombitás József és Perger Anna gyermekeként, 
római katolikus családban.¹¹ Erzsébet anyai nagy-
anyja, Stumpf Anna pedig 1825. július 9-én szü-
letett, szintén Ozorán, Stumpf Gáspár és Turni 
Mária gyermekeként, római katolikus család-
ban.¹² Trombitás Mihály és Stumpf Anna 1845. ja-
nuár 28-án házasodtak össze Ozorán.¹³ E házas-
ságból 1850. július 27-én született meg Erzsébet 
édesapja, Trombitás Ignác. Az ozorai római kato-
likus keresztelési anyakönyv Trombitás Mihály 
foglalkozását kovácsként jelölte meg.¹⁴ E helyütt 
fontos kiemelni az apai rokonság köréből Trom-
bitás Mihály nagyapát, illetve a kilenc Trombitás 
gyermek közül (Mihály, Ignác, Gyula, Ödön, 
László, Juliska, Mariska, Irénke, Annuska) Ignác 
bátyját, Mihályt és öccsét, Gyulát, akik a későbbi-
ekben szoros kapcsolatot ápoltak Erzsébettel, s 
minden bizonnyal hatást gyakorolhattak Erzsé-
bet világképére, mintát adhattak tanulmányai-
hoz, a  közéletben vállalt szerepeihez. Erzsébet 
nagyapja, Trombitás Mihály, a megyei állandó bi-
zottmány választott tagja volt 1861-ben Tolna 
vármegyében (Horváth 1978: 224), majd ozorai 
esküdt (Gaál & Kőhegyi 1977: 286–287). Erzsé-
bet visszaemlékezése szerint a kovács, ház- és sző-
lőbirtokos nagyapa nagy köztiszteletnek örven-
dett lakhelyén, hosszú éveken át volt bíró Ozorán 
(Trombitás 1959: 16). 

Erzsébet édesapjának bátyja, ifj. Trombitás Mi-
hály (1846–1921), aki Erzsébet keresztapja¹⁵ és es-
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¹⁰ Gogl Anna és Trombitás Ignác magyar nyelvű házassági anyakönyvi kivonata, szám: 26. Kiállítva: Iharos, 1878. december 2. Klára Salz-
mann és Kubička Péter tulajdona. 

¹¹ Trombitás Mihály magyar és latin nyelvű keresztelési anyakönyvi kivonata, szám: 607. Kiállítva: Ozora, 1944. május 3. Klára Salzmann 
és Kubička Péter tulajdona. 

¹² Stumpf Anna magyar és latin nyelvű keresztelési anyakönyvi kivonata, szám: 606. Kiállítva: Ozora, 1944. május 3. Klára Salzmann és Ku-
bička Péter tulajdona. 

¹³ Trombitás Mihály és Stumpf Anna magyar és latin nyelvű házassági anyakönyvi kivonata, szám: 605. Kiállítva: Ozora, 1944. május 3. 
Klára Salzmann és Kubička Péter tulajdona. 

¹⁴ Trombitás Ignác keresztelési anyakönyvi kivonata, szám: 121. Kiállítva: Ozora, 1866. január 29. Klára Salzmann és Kubička Péter tulajdona. 
¹⁵ Trombitás Erzsébet Anna latin nyelvű keresztelési anyakönyvi kivonata, szám: 230. Kiállítva: Orsova, 1890. augusztus 23. Klára Salz-

mann és Kubička Péter tulajdona.
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küvői tanúja¹⁶ is volt, szintén előkelő helyet töl-
tött be a hivatali ranglétrán: járási főszolgabíró 
volt Igalon. 1914-es nyugalomba vonulásakor így 
írtak személyéről a Somogy vármegyei napilapok: 
„Trombitás Mihály 1894 óta, tehát éppen 20 eszten-
deje áll az igali járási közigazgatás élén, de mint me-
gyei tisztviselő már több mint negyven esztendeje 
működik Somogyvármegye szolgálatában. Mint fő-
bíró, egyike volt a megye legtevékenyebb és legnép-
szerűbb főembereinek, érdemes munkáját sok intéz-
mény, sok üdvös akció dicséri az igali járásban, mely-
nek szociális és kulturális haladásáért nagy ügybuz-
galommal dolgozott.”¹⁷ Erzsébet ily módon emlé-
kezett vissza keresztapjára: „Mihály 1846-ban szü-
letett, magas termetű, barna hajú és szemű, nyúlánk 
termetét mindvégig megtartotta. Víg kedélyű, nótás 
ember, szép bariton hangja volt. Szülei papnak szán-
ták, de ő nem érzett hivatást e pálya iránt, és szülei 
tudtán kívül otthagyta a papnöveldét röviddel a fel-
szentelés előtt. Beiratkozott a jogra, és mert szülei ne-
hezteltek rá a kiugrás miatt, és anyagilag nem tá-

mogatták, küzdelmes évei voltak, míg a  jogot ta-
nulta. Nevelősködött. Tanulmányai végeztével Ka-
posvárra került a vármegyéhez, ahol első aljegyző lett, 
majd főszolgabíró Igalon, Somogy megyében. 1921-ben 
halt meg Budán, ahol nyugdíjas éveit töltötte. Ara-
nyos kedélyű, kedves ember létére mindenki szerette. 
Első felesége Vutskits Lujza kaposvári ügyvéd leánya 
nagyon korán meghalt, alig 18 éves korában, másfél 
évi házasság után. Második felesége Csabai Rózsa, 
andocsi sebész, mint akkor nevezték: kirurgus leánya. 
Kicsiny termetű, erélyes asszony, kitűnő gazdasszony, 
ügyes mindenben, művelt, kitűnő zongorista. Mikor 
Kaposvárott a  mi házunkban laktak, esténkint 
a  zongoraszó mellett dalolt Édesanyám és Miska 
bácsi. Később Igalban is sokszor szórakoztunk, tán-
coltunk náluk katonai sorozások vagy főispáni hiva-
talvizsgálatok alkalmával, amikor vendégszerető 
házuk telve volt fiatalsággal. Gyermekük nem volt.” 
(Trombitás 1959: 16–17). Mihály példája volt 
annak, hogy miként lehet vállalni a „kiugrást”, s 
miként lehet küzdelmes úton, önerőből felépíteni 
életét, karrierjét. A kilépés, a változtatás melletti 
eltökéltség, amint később látni fogjuk, Erzsébet 
életében is kardinális jelentőségű volt. 

Erzsébet édesapjának öccse, Trombitás Gyula 
(1853–1940) szintén nagy hatással volt unoka-
húga életére. Anyagi és morális támogatást nyúj-
tott Erzsébetnek a válást követő években. A  jó 
kapcsolat jeleként értelmezhető, hogy esküvői ta-
núja is volt 1921-ben, második házassága alkal-
mával. Műveltsége, pedagógusi munkássága alap-
vető célokat fogalmazott meg Erzsébet számára. 

Trombitás Gyula elemi népiskolai tanítóként 
kezdte pályáját Ozorán (1873–1874), majd Csák-
várott (1874). Később az alsólendvai polgári isko-
lánál működött (1877–1881), majd 1881-től 1914-
es nyugdíjba vonulásáig Budapesten a Magyar Ki-
rályi Állami Polgári Iskolai Tanítóképző-Intézet-
ben (Paedagogium) volt rendes tanár, ahol mate-
matikát és fizikát tanított. Rendes tagja volt az 
Országos Polgáriskolai Egyesületnek, valamint 
külső tagja a  Magyar Pedagógiai Társaságnak 
(Anonymus 1915b: 68). 

A hivatali életpályamodell tekintetében Erzsé-
bet édesapja is modellként szolgálhatott (3. ábra). 
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¹⁶ Trombitás Erzsébet és Balázs Sándor házasságának bejegyzése: MNL SVL XXXIII.1.a Kaposvári házassági anyakönyv, 88/1897.  
¹⁷ Nyugalomba vonuló főbíró. – Somogyvármegye 1914. június 7., p. 4.

3. ábra. Trombitás Ignác, 1898 (Festő: Bacskay Béla; Turi Nagy 

Zsolt tulajdona) 

Figure 3. Ignác Trombitás, 1898 (Painter: Béla Bacskay; property 
of Zsolt Turi Nagy)
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Trombitás Ignác 1879-ben, Erzsébet születésekor 
az Orsovai vesztegintézetnél volt segédtiszt 
(Anonymus 1879: 247). 1881-ben Kemény Gábor 
földművelés-, ipar-, és kereskedelemügyi minisz-
ter állami állatorvossá nevezte ki.¹⁸ Trombitás 
Ignác az 1881-ben felállított önálló magyar állat-
egészségügy szervezetének egyik alapító tagja, 
első állatorvosa volt. A központilag irányított ál-
lami állatorvosok sorát 1881-ben a költségvetés-
ben biztosított nyolc állami státus betöltésével 
nyitották meg. 1882-re egy országos kiterjedésű 
szervezet felépítését vázolták fel. 1884-re pedig 
már 40 magyar királyi állatorvos dolgozott az or-
szágban (Karasszon 1987: 300–301). 

E hőskorban kezdte pályáját Trombitás Ignác, 
akit Orsováról Zomborba, majd Kaposvárra ve-
zényeltek. 1885-ben már bizonyosan Somogy vár-
megyében teljesített szolgálatot, mint magyar ki-
rályi állatorvos.¹⁹ 1892-ben Trombitás Ignác ál-
lami főállatorvosi címmel és jelleggel felruházott 
I. osztályú állami állatorvost II. osztályú főállat-
orvossá nevezték ki.²⁰ Somogy vármegyében 
1900. december végéig teljesített szolgálatot. 
1901. január 1-jével ugyanis áthelyezték Szom-
bathelyre, és a szombathelyi állategészségügyi fel-
ügyelői kerületben a szakszerű felügyelet és el-
lenőrzés gyakorlásával bízták meg.²¹ 1901 január-
jában ugyanis a király Trombitás Ignác állami fő-
állatorvosnak az állategészségügyi felügyelői 
címet adományozta.²² Ezt követően egészen 
1916-os nyugdíjaztatásáig Trombitás Ignác ma-
gyar királyi főállatorvos Szombathelyen műkö-

dött állategészségügyi felügyelőként. 1909-ben 
elévülhetetlen érdemeket szerzett a Magyar Or-
szágos Állatorvosi Egyesület szombathelyi köz-
ponttal működő Dunántúli szervezetének meg-
alapításában, amelynek elnökévé is választották.²³ 
Munkássága elismeréseként 1913-ban Ferenc Jó-
zsef osztrák császár és magyar király Trombitás 
Ignác állategészségügyi felügyelőnek, aki 38 évet 
töltött az állategészségügy szolgálatában, az Oszt-
rák Császári Ferenc József-rend lovagkeresztjét 
adományozta²⁴ (Mészáros 2001: 312–313), majd 
1915-ben az állategészségügyi főfelügyelői címmel 
ruházta fel.²⁵ Munkáját nem csupán kitüntetések 
sora kísérte, de kollégái is nagy tisztelettel övez-
ték munkásságát és személyét. A Magyar Orszá-
gos Állatorvos Egyesület Somogy vármegyei fi-
ókja 1924-ben megfestette Trombitás Ignác arc-
képét, amelyet Kaposvárott, a főállatorvosi hiva-
talban helyeztek el.²⁶ Trombitás Ignác 1927. de -
cem ber 27-én, 77 éves korában hunyt el Mátyás-
földön.²⁷ 

Felesége, Trombitás Ignácné Gogl Anna két le-
ánygyermeknek adott életet (4. ábra). 1879. július 
28-án, Ozorán született meg Erzsébet (Anna),²⁸ 
1880. október 30-án, szintén Ozorán pedig Irén.²⁹ 
A gyermekek nevelésén és a háztartás vezetésén 
túl állást nem vállalt. Életét a hagyományos női 
szerepkörök töltötték ki. A jótékonysági, karita-
tív egyesületi munkálkodás egész életét végigkí-
sérte. Kaposvárott és Szombathelyen is nyomon 
követhető ebbéli ténykedése. A somogyi megye-
székhelyen 1898-ban rendezője és támogatója 
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¹⁸ Rövid hírek. – Fővárosi Lapok 1881. július 16., p. 936.; Különfélék. Kinevezések. – A Hon 1881. április 29., p. 2. 
¹⁹ Trombitás Ignác: Levelek a szerkesztőhez II. – Veterinarius 1885. május 15., pp. 156–157. 
²⁰ Kinevezések. – Budapesti Hírlap 1892. október 2., p. 13. 
²¹ Az állategészségügy államosítása. – Budapesti Hírlap 1900. december 19., p. 9.; Állatorvosi kinevezések. – Vasvármegye 1900. december 20., p. 5. 
²² Királyi kitüntetések. – Budapesti Hírlap 1901. január 7., p. 3; Trombitás Ignácz. – Vasvármegye 1901. január 9., p. 4. 
²³ Az állatorvosok értekezlete. – Somogyi Hírlap 1909. szeptember 14., p. 4.; A dunántúli állatorvosok szervezkedése. – Mészárosok és Hen-

tesek Lapja 1909. szeptember 24., p. 5.; A dunántúli állatorvosok szervezkedése. – Pécsi Napló 1909. december 3., p. 3.; A dunántúli állat-
orvosok gyűlése. – Pécsi Napló 1910. szeptember 13., p. 2. 

²⁴ A Magyar Királyi Földművelésügyi Miniszter levele Trombitás Ignácnak, 2892/eln. szám. III/2. 1913. március 12. Klára Salzmann és Ku-
bička Péter tulajdona.; Kitüntetés. – Vasmegyei Napló 1913. március 7., p. 3.; Kitüntetett állategészségügyi felügyelők. – Pécsi Napló 1913. 
március 8., p. 3. 

²⁵ Címadományozások. – Pesti Hírlap 1915. július 4., p. 14.; Címadományozás. – Somogyvármegye 1915. július 4., p. 4.; Hivatalos rész. – Föld-
mívelési Értesítő 1915. július 11., p. 1. 

²⁶ Ambrus Mihály levele Trombitás Ignáchoz, Kaposvár, 1924. december 12. Klára Salzmann és Kubička Péter tulajdona.; A somogyi állat-
orvosok közgyűlése. – Uj-Somogy 1924. december 25., p. 8. 

²⁷ Trombitás Ignác magyar nyelvű halotti anyakönyvi kivonata, szám: 77. Kiállítva: Cinkota, 1930. augusztus 25. Klára Salzmann és Kubička 
Péter tulajdona.; Halálozás. – Nemzeti Ujság 1927. december 29., p. 7. 

²⁸ Trombitás Erzsébet Anna latin nyelvű keresztlevele, szám: 230. Kiállítva: Orsova, 1890. augusztus 23. Klára Salzmann és Kubička Péter 
tulajdona. 

²⁹ Trombitás Irén latin és magyar nyelvű keresztlevele, szám: 595. Kiállítva: Orsova, 1939. Klára Salzmann és Kubička Péter tulajdona.
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volt a Mária Valéria Árvaleányház javára szerve-
zett Domino estélynek.³⁰ Támogatta a Kaposvári 
Korcsolya Egyletet.³¹ 1900-ban a Kaposvári Jóté-
kony Nőegylet gyűjtése keretében támogatta az 
Erzsébet királyné alapot, amely Erzsébet 1898-ban 
bekövetkezett tragikus elhunytát követően em-
lékszobrára, illetve jótékonysági alapítványára 
gyűjtött anyagi forrásokat.³² A család Szombat-
helyre költözését követően Trombitás Ignácné 
hamar bekapcsolódott a vasi megyeszékhely val-
lásos és jótékony céllal működő egyesületeinek 
munkájába. Rendes tagja lett,³³ és másfél évtize-
den keresztül következetesen támogatta anyagi-
lag a Szombathelyi Jótékony Nőegyletet.³⁴ 1906-ban 
tagként belépett a szükséget szenvedők megse-
gítésére 1898-ban alapított szombathelyi Szent 
Erzsébet Egyesületbe.³⁵ 1907-ben csatlakozott 
a Szombathelyi Gyermekmenhelyi Telepbizott-
ság női osztályához, mely az állami gyermek-
menhely által gondozásra kihelyezett gyermekek 
gondos és egészséges nevelése felett őrködött.³⁶ 
Rendre támogatta a Vasvármegyei Fehér Kereszt 
Egylet ingyen tej és kenyér akcióját.³⁷ Ugyanak-
kor a Szombathelyi Nőtisztviselők Egyesületét is 
dotálta.³⁸ Mindemellett tagja volt a Tuberkulózis 
Ellen Védekező Vasvármegyei Egyesület hölgybi-
zottságának.³⁹ 1914-ben a szombathelyi hadbavo-
nultak gyermekeit,⁴⁰ majd a menhelyi gyerme ke -
ket támogatta adományaival.⁴¹ 

Trombitás Erzsébet tehát ebben a családi mili-
őben nevelkedett (5. ábra). Apai ágról megtapasz-
talhatta az állami hivatali pálya működését, sike-
reket, előmenetelt, megbecsültséget. Míg az anyai 
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4. ábra. Trombitás Erzsébet (balról) húgával, Trombitás Irénnel 

és édesanyjával, Trombitás Ignácnéval (Fénykép: Kenéz Sándor, 

Besztercebánya; Klára Šottová tulajdona) 

Figure 4. Erzsébet Trombitás (on the left) with her sister Irén 
Trombitás and her mother Mrs. Ignác Trombitás (Photo: Sándor 
Kenéz, Besztercebánya (today’s Banska Bystrica in Slovakia); pro-
perty of Klára Šottová)

³⁰ Vigalom. – Somogyi Ujság 1898. február 1., p. 4.; „A Mária Valéria-egylet”. – Somogyi Ujság 1898. február 15., pp. 2–3. 
³¹ A kaposvári korcsolya-egylet. – Pécsi Figyelő 1897. január 12., p. 5.; A kaposvári korcsolyázó. – Somogyi Ujság 1898. március 28., p. 2. 
³² Az „Erzsébet királyné alap” központi bizottsága által 1898-ik év szeptember hónapjában megindított országos adománygyűjtések részle-

tes jegyzékének folytatása. – Magyar Nemzet 1900. január 25., p. 20. 
³³ MNL VaVL IV.405.b X.8533/1907. A Szombathelyi Jótékony-Nőegylet számadása 1905. évi május 8-tól 1906. évi május 8-ig. Szombathely, 

Seiler Henrik Utódai Könyvnyomdája, 1906. p. 11.; A szombathelyi jótékony nőegylet. – Szombathelyi Friss Ujság 1905. december 1., p. 5.; 
A nőegylet új tagjai. – Vasvármegye 1905. december 2., p. 2. 

³⁴ MNL VaVL IV.405.b X.4285/1904. Szombathelyi Jótékony Nőegylet számadása 1902. évi május 8-tól 1903. évi május 8-ig. Szombathely, 
Seiler Henrik Utódai, 1903. p. 6.; A szombathelyi jót. nőegylet. – Vasvármegye 1903. december 22., p. 4.; Adakozás a nőegyletnek. – Szom-
bathelyi Friss Ujság 1904. december 28., p. 5.; MNL VaVL IV.405.b X.6262/1906. A Szombathelyi Jótékony-Nőegylet számadása 1904. évi 
május 8-tól 1905. évi május 8-ig. Szombathely, Seiler Henrik Utódai, 1905. p. 6.; MNL VaVL IV.405.b X.8533/1907. A Szombathelyi Jóté-
kony-Nőegylet számadása 1905. évi május 8-tól 1906. évi május 8-ig. Szombathely, Seiler Henrik Utódai Könyvnyomdája, 1906. p. 8.; 
Adományok. – Szombathelyi Friss Ujság 1906. január 7., p. 2.; Adományok a jótékony nőegylet karácsonyfájára. – Szombathelyi Friss Ujság 
1906. december 22., p. 2.; Adományok. – Szombathelyi Friss Ujság 1908. január 4., p. 3.; Adományok. – Vasmegyei Napló 1908. december 
31., p. 3.; Nyilvános nyugtázás és köszönet. – Vasmegyei Napló 1910. május 28., p. 3.; A szegények karácsonyfája. – Vasmegyei Napló 1911. 
december 22., p. 2.; A szombathelyi jótékony nőegylet karácsonyfájához adakoztak. – Vasmegyei Napló 1912. december 17., p. 3.; A jóté-
konyság munkája. – Vasmegyei Napló 1913. december 30., 2. p. 

³⁵ MNL VaVL IV.405.b X.8533/1907. A Szombathelyi Szent Erzsébet-Egylet kimutatása az 1906-ik évről. VIII-ik évfolyam. Szombathely, Egy-
házmegyei könyvnyomda, 1907. p. 10.
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oldalról a hagyományos női terek álltak előtte 
mintaként, amelyben a családon és a háztartáson 
kívül helyet kapott az egyesületi szinten űzött jó-
tékonykodás. Amint a  későbbiekben láthatóvá 
válik, Erzsébet élete ezen minták ötvözeteként 
bontakozik ki, s találja meg saját útját. 

Erzsébet 86 éves korában papírra vetett kézira-
tos memoárjában jegyezte fel a szülei házassá-
gára, születésére és gyermekkorára vonatkozó 
emlékeket: „1879. július 28-án születtem Orsován. 
Édesapám az akkori határváros állategészségügyi 
belépő állomáson mint m. kir. állatorvos teljesített 
szolgálatot. Édesapám a Tolna megyei Ozorán szü-

letett 1850. július 27-én. Édesanyám a Somogy me-
gyei Pogányszentpéteren (most Somogyszentpéter)⁴² 
született 1860. május 5-én. Ismerkedésük igen érde-
kes körülmények között történt. Édesanyám testvér-
bátyja Gogl Lajos az iharosberényi Inkey földesúr 
gazdatisztje volt. Az Inkeyeknek Zákányban a Dráva 
mellett Somogy déli részén is volt terjedelmes szőllő-
birtokuk. Az ottani szüret lebonyolításával és fel-
ügyeletével gazdatisztjüket bízták meg, aki magával 
vitte a hosszabb ideig tartó szüretre 17 éves testvér-
húgát, az én későbbi Édesanyámat is, mert jókedvű 
ember lévén a szüreti napok estéire vendégeket hí-
vott, és ezeken az estéken házikisasszonyra volt szük-
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5. ábra. A Trombitás család. Jobb szélen Trombitás Erzsébet (Fotó: ismeretlen; Klára Šottová tulajdona) 

Figure 5. The Trombitás family. Erzsébet Trombitás on the right (Photo: unknown; property of Klára Šottová)

³⁶ A telepbizottság kiegészítése. – Szombathelyi Friss Ujság 1907. május 4., p. 2. 
³⁷ A Fehér Kereszt Egyletnek. – Vasvármegye 1907. december 1., p. 5. 
³⁸ A nőtisztviselők egyesülete. – Vasvármegye 1908. február 13., p. 5. 
³⁹ Küzdelem a fehér halál ellen. A dunántúli szövetség és a T.E.V.V.E. közgyűlése. Vasvármegye a tuberkulózis ellen. – Vasvármegye 1911. no-

vember 9., pp. 2–3. 
⁴⁰ Munkában a jótékonyság. – Vasvármegye 1914. augusztus 12., p. 2. 
⁴¹ Menhelyi gyermekek karácsonya. – Vasmegyei Napló 1914. december 20., p. 2. 
⁴² Ma: Pogányszentpéter, Somogy vármegye.
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ség. A községbeli csekély számú intelligencia közt, il-
letve a meghívott vendégek közt volt az én későbbi 
Édesapám is, aki akkor a határközség állategészség-
ügyi belépő állomásán volt alkalmazásban. A kedé-
lyes szüreti összejöveteleken történt megismerkedés 
után a Csurgó községben tartott farsangi bálokon 
folytatódott az ismeretség, amelyből leánykérés és 
házasság született. Az esküvő az ihárosi róm. kath. 
templomban történt 1878. szeptember 10-én. Boldo-
gan vitte ifjú feleségét az ifjú férj Orsovára, ahol 
akkor az ottani állategészségügyi belépő állomáson 
volt alkalmazásban. Pár év múlva helyezték át Édes-
apámat a Bács-Bodrog megyei Zomborba. Akkor 
már ketten voltunk gyermekek. Irénke testvérem 
1880. október 30-án született Orsován. Zomborból 
3 év múlva a Somogy megyei Kaposvárra helyezték 
át Édesapámat törvényhatósági állatorvosnak; 
akkor én 5 éves voltam. Kaposvárott éltem boldog 
gyermekkoromat, ott végeztem az elemi és polgári 
iskolát. Szüleim a legszebb és legharmonikusabb csa-
ládi életet élték. Mindketten páratlan szívjósággal, 
szelídséggel, békés természettel voltak megáldva. 
Nem hangzott el nálunk soha egy hangos szóváltás, 
vagy türelmetlen kifakadás, mert teljes volt a meg-
értés és szeretet a házasfelek közt. Mi szótfogadó 
gyermekek voltunk, soha se jutott eszünkbe, hogy 
olyasmit cselekedjünk, ami tiltva volt, és ha mégis 
megtörtént néha, hogy valami csínyt követtünk el, 
akkor is leggyengédebb módon kaptunk korholást. 
Például étkezésnél az asztalnál ügyetlenségből vagy 
élénkségből felborítottunk egy telt vizes poharat, 
vagy kipancsoltuk a levest, és Édesanyánk kissé ke-
ményebb hangon ránk szólt, akkor Édesapánk azon-
nal vigasztalt: »ne sírj kislányom, nem baj.« Ha 
pedig az udvaron való hancúrozás közben valami 
kárt csináltam a virágok közt, akkor azt mondta 
Édesanyám: »ma este nem csókollak meg«; ez volt 
a legnagyobb büntetés, ami nekem kimondhatatla-
nul fájt.” (Trombitás 1966: 1–3). 
 
 
Tanulmányok: Polgári és felsőbb leányiskola 
(1890–1896) 
 
Erzsébet 1890 és 1894 között járt a Kaposvári Ál-
lamilag Segélyezett Községi Polgári Leányiskolába 
(Nagyné 1891: 3, Nagyné 1894: 22). A IV. osztály-

lyal kapcsolatos értesítőből kiviláglik, hogy Er-
zsébet kiemelkedően jó tanuló volt, mindössze 
természettan és külalak tárgyakból szerzett kettes 
érdemjegyet, a többi tantárgyból jeles volt a mi-
nősítése. A  kaposvári polgári leányiskola négy 
évét követően, 1894-től 1896-ig a Soproni Magyar 
Királyi Állami Felsőbb Leányiskola tanulója volt 
(Marusák 1895: 100, 106, 122, Marusák 1896: 
19–23). A millennium évében, 1896-ban a soproni 
felsőbb leányiskola hatodik osztályos diákjaként 
tanulmányt írt az iskola évkönyvébe A  magyar 
nemzet világtörténeti jelentősége címmel. Törté-
nelmi fejtegetéseit e gondolattal zárta: „Hazai tör-
ténetünknek sok, sok lapja megörökítette a magyar 
nő nemzeti erényeit. S ha az ő fényes tetteikhez ha-
sonlókat rólunk talán nem is jegyezhet majd fel 
a jövő évezred krónikása: azt nem fogja szemünkre 
vethetni soha, hogy megfogyatkoztunk a hazaszere-
tetben, mert »Egy büszke érzés él szívemben, / – 
A melynek minden cseppje kincs – / Az érzés, hogy 
honszeretetben / A  magyar nőnek párja nincs.«” 
(Marusák 1896: 23). Erzsébet így jellemezte a sop -
roni leányiskolai éveket: „A polgári iskola elvég-
zése után a  soproni állami felsőbb leányiskolába 
írattak be szüleim, az V. és VI. osztályt végeztük el 
ott. Édesanyám vitt el Sopronba, és mikor ő vissza 
utazott és a búcsúzásra került sor, én akkor úgy érez-
tem, hogy a világ dől össze körülöttem, mert akkor 
váltam el először forrón szeretett szüleimtől. Az in-
tézeti élettel mégis hamarosan megbarátkoztam. Az 
iskola egy szép új kétemeletes épület volt a parkosí-
tott Deák téren. Földszinti részén lakott egyik olda-
lon az intézet igazgatója családjával, másik oldalon 
voltak az internátus helyiségei, a nappali szobák, 
zongora termek. Az I. emeleten volt az iskola hat 
osztálya, rajzterem és díszterem. Az állami felsőbb 
leányiskola az általános műveltség terjesztésén kívül 
azt a célt is hivatva volt elérni, hogy a soproni né-
metajkú szülők leányaiból magyar honleányokat ne-
veljen. A földszinti részen az internátus helyiségein 
kívül volt az internátusi igazgatónő lakása is, az első 
emeleten pedig a már említett iskolai célokat szol-
gáló helyiségeken kívül volt az igazgatói iroda és a ta-
nári szoba. A II. emeleten voltak a hálótermek, mos-
dók, fürdőszobák és az internátusi nevelőnők – akik 
egyébként az iskolának tanárnői is voltak – szobái. 
Az alagsorban (sous terrain) volt az ebédlő konyha, 
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kamrák és a szakácsnő és konyhalányok szobái. Az 
alagsorban a másik oldalon lakott az iskolaszolga, 
aki egyben házmester is volt, családjával. Télvíz ide-
jén a házmester a beton alapzatú udvart fellocsolta 
és korcsolyapályát varázsolt számunkra. Az inter-
nátusi élet igen kedves volt. A sok fiatal lány között 
önzetlen és tartós barátságok szövődtek. A koszt ki-
tűnő volt. Otthon sem ettünk annyi gyümölcsöt, 
mint az internátusban; ősszel a finom őszi barack és 
szilva, télen az alma szerepelt. A heti étrend összeál-
lításánál az igazgatónő igénybe vette a nagyobb lá-
nyok segítségét. Mi nem szerénykedtünk, hanem be-
diktáltuk kedvelt ételeinket, sőt júniusban a vasár-
napi ebédhez az akkor még újdonságszámba menő 
libapecsenyét diktáltunk, és megkaptuk. A nagy lá-
nyok asztalánál az igazgatónő ült az asztalfőn és 
a  többi asztalnál is ült egy-egy nevelőnő. Sétálni 
minden nap vittek bennünket a város szép környé-
kére; vagy a szomszédos Bánfalvára vezető fákkal 
szegélyezett szép sétaúton, vagy a dombos részen 
fekvő »lőwerekbe«. Ezek szőllős- és gyümölcsös ker-
tekben levő csinos villák voltak. Ma »lővérek«-nek 
nevezik őket. Ezen elnevezés állítólag a »lövészek« 
szóból ered, mivel azokon a dombokon tanyáztak 
valamikor háborús időkben a lövészek, illetőleg ka-
tonák. – Vasárnaponkint az Orsolyiták templomába 
vittek bennünket szentmisére, a protestáns lányokat 
a saját felekezetük templomába. Nagy ritkán szín-
házban is voltunk; például Lessing a »Bölcs Ná thán« 
című darabját néztük meg. Mikor Magyarország 
ezeréves fennállását ünnepelte, vagyis az 1896.-ik 
évben én a VI. osztály növendéke voltam, és mint az 
osztály legelső tanulója, azt a kitüntető megbízást 
kaptam, hogy írjak egy dolgozatot a következő cím-
mel: »A magyar nemzet világtörténeti jelentősége«. 
Ezt a dolgozatot az iskola milleniumi ünnepélyén 
felolvastam. A dolgozat megjelent nyomtatásban az 
iskola 1895/96. évi értesítőjében. Ezt az értesítőt ké-
sőbbi vőlegényem díszes disznóbőr kötésbe köttette. 
Ma is őrzöm, sajnos a kötés nélkül, amely az évek fo-
lyamán leválhatott és elkallódott (6. ábra). Voltunk 
egyik évben iskolai kiránduláson is. Nagyczenkre 
utaztunk vonaton, és meglátogattuk az ottani Szé-
chényi kastély kápolnája alatt lévő családi sírbolt-
ban nyugvó Széchényi István gróf sírját. A sírbolt le-
járatának ajtaja fölött ezt a feliratot olvastuk: »Vol-
tunk, mint ti, lesztek, mint mi.« Miután elsétáltunk 

egy gyönyörű platánfákkal szegélyezett fasorban 
a »legnagyobb magyar” fiának, Széchényi Béla gróf-
nak mauzoleumába. Azután következett az ebéd 
a fasorban szabad ég alatt. Ebéd után játszottunk, 
versenyfutást rendeztünk, melyen én első lettem. In-
tézeti életünk fénypontjai voltak a téli időszakban 
a vasárnap délutáni táncórák. Ilyenkor nem voltunk 
egyenruhában. Felvehettük csinos nyári ruhánkat. 
A táncterem az intézet első emeletén levő díszterem 
volt. Bécsből jött a  lakkcipős, elegáns tánctanár, 
a Herr Rabensteiner. A táncórákon rendszerint jelen 
volt az intézeti igazgató felesége apró gyermekeivel, 
az internátusi igazgatónő és néhány tanárnő mint 
nézők. Beszélgetés közben megjegyzéseket tettek, kri-
tizálták ügyetlen mozdulatainkat, vagy dicsérték 
sikkes mozgásunkat. Egyszer elkaptam egy meg-
jegyzésüket, melyet a hátam mögött alakomra tettek 
[...] A  táncmester az akkor divatos körtáncokon 
kívül, mint a „Lengyelke”, „mazurka”, „Drei Schritt” 
hármas táncokat is tanított, mint a „Körmagyar”, 
„Francia négyes” és „Menüette”. Az apróbblányok 
a férfi szerepét, a nagyobbak a nő szerepét táncol-
ták, mert a táncmester nézete az volt, hogy a kicsi-
nyeknek még lesz alkalmuk a nő szerepét megta-
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6. ábra. Trombitás Erzsébet A magyar nemzet világtörténeti je-
lentősége című tanulmánya bőrkötésének aranyozott ezüst dísz-

kapcsa (Savaria Múzeum Történettudományi Osztály, Leltári 

szám: H.2024.1.1. Fénykép: Kiss Tamás) 

Figure 6. Gold-plated silver decorative clasp of the leather bin-
ding of Erzsébet Trombitás’s study entitledThe global historical 

significance of the Hungarian nation (Savaria Museum Historical 
Department, Inventory number: H.2024.1.1. Photo: Tamás Kiss)
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nulni. A tánctanfolyamon való részvétel ugyanis kö-
telező volt minden évben. Az iskolai év végeztével bú-
csúznunk kellett az intézettől. Ez a búcsú majdnem 
oly fájdalmas volt számomra, mint mikor Édes-
anyámtól búcsúztam 2 évvel előbb, mikor először ott 
hagyott az intézetben. Csak az a gondolat csillapí-
totta fájdalmamat, hogy Irénke húgom még vissza-
jön az intézetbe egy évre, és akkor látogatóba én is 
eljöhetek. De nem így történt, mert időközben egé-
szen más irányt vett életem folyása.” (Trombitás 
1966: 3–5). 
 
 
Házasság és hagyományos női terek (1897–1907) 
 
Erzsébet fiatalon, a felsőbb leányiskola elvégzését 
követően, 18 évesen, 1897. július 28-án ment férj-
hez Balázs Sándor igali, majd barcsi állatorvoshoz 
(7. ábra).⁴³ 

Balázs Sándor 1872. június 21-én Balatonőszö-
dön született Pektor Sándor néven, Pektor Sán-
dor kovács és Bárány Karolina gyermekeként.⁴⁴ 
Tanulmányait a Csurgói Református Gimnázi-
umban folytatta (Héjas 1884: 71; Vida 1885: 49, 
Vida 1886: 83, Vida 1887: 62, Vida 1888: 84). 
1890-ben belügyminiszteri engedéllyel nevét 
Pektorról Balázsra változtatta.⁴⁵ 1889 és 1894 kö-
zött a Magyar Királyi Állatorvosi Akadémia állat-
orvostan-hallgatója volt. Állatorvosi oklevelét 
1894. június 14-én állították ki. Tudományos 
doktori értekezését – Adatok a  fodorsás okozta 
mérgezés kórtanához címmel – 1928-ban védte 
meg.⁴⁶ 1896 és 1898 között Igalon volt állatorvos 
(Anonymus 1896: 138, Anonymus 1897: 184, 
Anonymus 1898: 194). Ebben az időszakban – 
1897-ben – házasodott össze Trombitás Erzsé-
bettel. 1898 júniusában a  földművelésügyi mi-
niszter kinevezte ideiglenes minőségű III. osztá-
lyú állami állatorvossá a Kőbányai Magyar Kirá-

lyi Állategészségügyi hivatalhoz.⁴⁷ Az 1900. év 
mozgalmas volt Balázs Sándor állatorvos szá-
mára. Januárban kőbányai hivatalából felmentet-
ték, s a  Földművelésügyi Minisztérium Állat-
egészségügyi Főosztályába rendelték be.⁴⁸ A férj 
budapesti munkája révén feltételezhetjük, hogy 
ezen időszakban – 1898 és 1900 között – Erzsé-
bet is több időt töltött a fővárosban. Balázs Sán-
dort az év végén a Somogy vármegyei Barcsra he-
lyezték át.⁴⁹ A Barcsi Magyar Királyi Állategész-
ségügyi Hivatalban, mint hivatalnokfőnök 1907-
ig működött (Anonymus 1905: 289, Anonymus 
1906: 301, Anonymus 1907: 307). Ebben az évben 
vált el feleségétől, majd Mátészalkára helyezték 
át.⁵⁰ 1909-ben főállatorvosi címet kapott⁵¹ és 
a Magyar Királyi Földművelésügyi Minisztérium 
Állategészségügyi Főosztályán dolgozott (Anony-
mus 1909: 326, Anonymus 1910: 344). 1913-ban 
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7. ábra. A Trombitás család (balról jobbra): Balázs Sándorné 

Trombitás Erzsébet, Balázs Sándor, Trombitás Ignácné, Trombitás 

Ignác, Turi Nagy János és Turi Nagy Jánosné Trombitás Irén 

(Fénykép: ismeretlen; Klára Šottová tulajdona) 

Figure 7. The Trombitás family (from left to right): Mrs. Sándor 
Balázs born Erzsébet Trombitás, Sándor Balázs, Mrs. Ignác Trom-
bitás, Ignác Trombitás, János Turi Nagy and Mrs. János Nagy 
born Irén Trombitás (Photo: unknown; property of Klára Šottová)

⁴³ MNL SVL XXXIII.1.a 88/1897. fsz.; MNL SVL IV.401.b 451/1897. 
⁴⁴ MNL SVL IV.429. Szólád község római katolikus születési anyakönyv 36/1872. 
⁴⁵ MNL SVL IV.429. Szólád község római katolikus születési anyakönyv 36/1872. Utólagos bejegyzés: BM. 74610/1890. számú belügymi-

niszteri engedéllyel nevét Pektorról Balázsra változtatta. 
⁴⁶ HFKLM 67/b 2. f. sz. 282. 
⁴⁷ Kivonat a hivatalos lapból. – Pesti Hírlap 1898. június 12., p. 19. 
⁴⁸ Kirendelések. – Mészárosok és Hentesek Lapja 1900. január 19., p. 5. 
⁴⁹ Az állami állatorvosok. – Magyarország 1900. december 19., p. 7. 
⁵⁰ Alispáni évnegyedes jelentés. – Somogyvármegye Hivatalos Lapja 1907. május 16., p. 223.  
⁵¹ MNL OL W12 K27.
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Budapestről Fiuméba (ma Rijeka, Horvátország) 
helyezték.⁵² 1914-ben állategészségügyi felügye-
lői címet kapott,⁵³ majd újra megnősült.⁵⁴ 1931. 
december 8-án, életének 60. évében hunyt el.⁵⁵ 

Erzsébet tehát 18 évesen ment férjhez Balázs 
Sándor állatorvoshoz, így a bálok világában, a ha-
jadonok tapasztalatszerzési folyamatában csupán 
nagyon rövid időt töltött el.⁵⁶ Esküvőjéről és a há-
zasságra lépés előzményeiről, körülményeiről ek-
ként írt visszaemlékezésében: „Ugyanis az intézet-
ből való hazatérésem után rövidesen tisztelgő láto-
gatást tett nálunk Balázs Sándor az igali járás ál-
latorvosa, és azután gyakrabban is ellátogatott hoz-
zánk. Akkor nem tudtam, de később meggyőződé-
semmé vált, hogy édesanyja és bátyja Sándor jö-
vendő karrierje érdekében kitervelte a Sándor és köz-
tem kötendő házasságot, mert előnyösnek tartották, 
ha a főállatorvos leányának kezét elnyeri. Sándor-
nak megtetszettem, látogatásai gyakrabbá váltak és 
elkövetkezett rövidesen a leánykérés. De nem tőlem, 
hanem szüleimtől kérte meg kezemet. Szüleim elfo-
gadhatónak vélték a kérést, és nekem is tanácsolták, 
hogy fogadjam el. Én akkor 17 éves voltam, és egész 
nagy gyerek még, és igen nagy csacsi. Örültem 
annak, hogy osztálytársaim közül én leszek először 
menyasszony, és noha semmi vonzalmat nem érez-
tem, igaz, hogy ellenszenvet sem, beleegyeztem az el-
jegyzésbe. Aztán kaptam a sok virágot, cukorkát, és 
jól éreztem magam. Az eljegyzést 1896. dec. 23-án 
tartottuk. A gyűrű felhúzásakor nem csókoltuk meg 

egymást, hanem másnap az előszobában kaptam 
Sándortól egy röpke csókot, amely igen zavarba ho-
zott, és nem örültem neki. Az eljegyzési vacsorán 13-
an ültünk az asztalnál. Nem voltunk babonásak, 
csak később eszméltem rá, hogy abban a 13-as szám-
ban valami rossz előjel volt. Másnap volt a Szenteste. 
Akkor kaptam Sándortól eljegyzési ajándékot, a ma 
is használatban levő dupla fedeles szép arany órát, 
melynek kitűnő szerkezete van, és 69 év után is jól 
jár (8. ábra). A jegyesség ideje alatt Sándor hetenkint 
jött látogatóba, és hozta a virágokat vagy cukorká-
kat. Közben készült a  szép stafírung. Édesanyám 
finom lenvászonból gyönyörű ágyneműket varrott 
vertcsipke és hímzéses betétekkel. Az esküvőt 18-ik 
születésnapomra 1897. július 28-ára tűztük ki. Én 
gyerekes vidámsággal, meghatottság vagy megille-
tődés nélkül készültem rá. Sejtelmem sem volt arról, 
hogy milyen komoly lépés az, melyet tenni szándé-
kozom, és amelyet úgy hívnak, hogy „házasságra 
lépés”. Érdeklődtem az esküvő előtt már működő ki-
segítő szakácsnő munkája iránt, a torták és sütemé-
nyek iránt. Az esküvő napján délután többször le-
szaladtam a pincébe, hogy megnézzem, fagy-e már 
a parfait és fagylalt. Gogl nagymama ebből arra kö-
vetkeztetett, hogy jó gazdasszony lesz belőlem. Az es-
küvői nap délutánján hatalmas zápor zuhogott 
a felhőkből, de mire a hintókba szálltunk, elállt és 
mindössze annyi bajt okozott, hogy a fehér atlasz 
menyasszonyi ruhám hosszú uszálya kapott a ko-
csiba szálláskor néhány sárszínű vizes foltot. Három 
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8. ábra. Trombitás Erzsébet 14 karátos aranyórája TE monogrammal, Svájcban készített óratokban (Savaria Múzeum Történettudomá-

nyi Osztály, Leltári szám: H.2024.3.1.) (Fénykép: Kiss Tamás) 

Figure 8. 14-carat golden watch of Erzsébet Trombitás with the initials ’TE’, in a watch case made in Switzerland (Savaria Museum His-
torical Department, Inventory number: H.2024.3.1.) (Photo: Tamás Kiss)

⁵² Hivatalos rész. – Földmívelési Értesítő 1913. július 20., p. 1. 
⁵³ Kitüntetések és kinevezések. – Pesti Hírlap 1914. január 4. p. 18. 
⁵⁴ BFL XXXIII.1.a Budapest I. kerület házassági anyakönyv 1079/1914. Balázs Sándor és Vajdics Viktória házassága. 
⁵⁵ Gyászrovat. – Budapesti Hírlap 1931. december 10., p. 11. 
⁵⁶ A kaposvári korcsolya-egylet. – Pécsi Figyelő 1897. január 12., p. 5. 
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koszorúslányom volt. Drága Irénke testvérem, Miska 
bácsi feleségének, Rózsa néninek unokahúga, Csa-
bai Elvira és Gabsovits Karola barátnőm. Gyula 
bácsi kisfia, a fehérruhás 6 éves Dudi hivatása volt, 
hogy vigye, illetve igazgassa hosszú uszályomat; 
bátyja, a 14 éves Laci vőfély volt. A megyeházába vo-
nult menetünk, ahol a nagyteremben édesapám jó 
barátja, Gabsovits Károly vármegyei főjegyző vé-
gezte az anyakönyvvezetői tisztséget. Az én tanúm 
Édesapám testvérbátyja, a  mindig vidám, nótás 
Miska bácsi, az igali járás főszolgabírája volt. Sán-
dor tanúja a testvérbátyja, Balázs József, a lengyel-
tóti járás állatorvosa. A megyeházai polgári házas-
ságkötés után a római katholikus templomba vonult 
a kocsisor, majd az esküvő után Rózsa utcai kedves 
otthonunkba, ahol a nagyebédlőben már díszesen 
terített asztal várt ránk. A vacsorát egy hideg előétel 
vezette be, melyet a „Korona” szálló vendéglője szál-
lított hosszú ezüst tálon aszpikkal és egyéb finomsá-
gokkal díszített szép szeletekből álló »tokk«-kal tar-
tármártással. A menü többi részére nem emlékszem, 
csak azt tudom, hogy minden otthon készült. Én 
gyermekes vidámsággal élveztem, hogy körülöttem 
minden az én kedvemért történik. Csak másnap, 
mikor kocsira szálltunk, hogy igali új otthonunkba 
utazzunk, estem gondolkodóba, mert Édesapám, ki 
forrón szeretett édesanyja temetési szertartásán 
könnyezés nélkül meg tudta őrizni férfias komolysá-
gát – (ez évekkel az én esküvőm után történt) – han-
gosan zokogott. Igalban szépen berendezett 3 szo-
bás lakás várt ránk, és az én gyermeki sorból való fel-
ébredésem. Szerelmes nem voltam, nem is tudtam, 
mi a szerelem, nemi felvilágosításban nem volt ré-
szem, élettapasztalatom nem volt, hiszen egy év előtt 
hagytam csak el az intézetet, a férfi és nő közötti vi-
szonyról, a feleség kötelességéről halvány sejtelmem 
sem volt. Azt hittem, hogy asszonynak lenni annyi, 
mint az otthoni alkalmazott segítségével rendben 
tartani, gondoskodni jó konyháról, a férj ruhatárát 
gondozni és társadalmilag reprezentálni.” (Trom-
bitás 1966: 5–8). 

Trombitás Erzsébet és Balázs Sándor házassága 
1897-től 1907-ig tartott. Házasságuk tíz éve alatt 

Erzsébetet megtalálhatjuk a Somogy vármegyei 
kisváros, Barcs hagyományos tereiben: jótékony-
célú estélyeken, a  hölgyek lövészversenyén.⁵⁷ 
Ugyanakkor a gyermekek oktatásának, nevelésé-
nek támogatása már ezekben a korai években is 
kimutatható Erzsébetnél. 1905-től a Barcsi Nép-
nevelési Egylet választmányában munkálkodott, 
amelynek célja a helyi és vidéki iskolák segélye-
zése, napközi otthon felállítása, rászoruló tanulók 
könyvekkel és ruhával való ellátása.⁵⁸ A leányok 
oktatásának, nevelésének támogatására pedig kü-
lönös hangsúlyt fektetett. 1904-ben alapító tagja 
lett a  Kaposvári Államilag Segélyezett Községi 
Polgári Leányiskola Erzsébet Ifjúsági Önképző- és 
Segítő Egyesületének, amely a következőkben fo-
galmazta meg célját: „Az Erzsébet kör célja az érte-
lem és érzelem ápolása, fejlesztése mellett a  nőt 
a családi és társadalmi hivatásának méltó betölté-
sére nevelni, hogy leányifjúságunk a magyar társa-
dalomnak nemesen érző, a vallásos érzet örök igaz-
ságában megerősödő, minden szép, jó és nemes iránt 
lelkesedő, munkás és áldozatkész tagjává váljék.” 
(Nagyné 1909: 73, 77). 
 
 
Válás (1907) 
 
Erzsébet és Balázs Sándor házassága tíz évig tar-
tott. Frigyükből nem született gyermek.⁵⁹ Erzsé-
bet 1906-ban döntött úgy, hogy elhagyja az őt 
bántalmazó férjét. A válást a kaposvári királyi tör-
vényszék polgári osztályának 1907. április 10-i 
nyilvános ülésén mondták ki. Az ítélet szerint: 
a Királyi Törvényszék a házasságot az 1894. évi 
XXXI. tc. 77§-ának a. pontja alapján alperes hibá-
jából felbontja, s őt vétkesnek nyilvánítja. Alperes 
nem védekezett, elismerte, hogy férjét 1906. jú-
lius 1-jén szándékosan, jogos ok nélkül elhagyta, 
a házasság felbontását nem ellenezte. A törvény-
szék a házasságot alperes hibájából felbontotta.⁶⁰  
Erzsébet visszaemlékezése megrajzolja e száraz 
ítélet drámai hátterét: „Bölcsességgel, szelídséggel 
talán magához édesgethetett volna Sándor, de ő férji 
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⁵⁷ A „barcsi menyecskék” bálja. – Pécsi Napló 1902. január 21., p. 6.; Lövő verseny Darányban. – Somogyi Ujság 1904. július 6., p. 3.; Vadász-
verseny Barcson. – Somogyvármegye 1905. június 7., p. 4.; Vadászverseny. – Somogyi Hírlap 1905. június 7., p. 3. 

⁵⁸ Barcsi népnevelési egylet. – Pécsi Napló 1905. december 31., p. 8.; Barcsi népnevelési egylet. – Somogyi Hírlap 1906. január 3., p. 3. 
⁵⁹ MNL VaVL V.173.c 1860/1907. Balázs Sándorné Trombitás Erzsike gyermektelenségi bizonyítványa.  
⁶⁰ MNL SVL VII.1.c Kaposvári Királyi Törvényszék peres iratai 3507/1907.
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hatalmával, fölényesen kezelt engem, mint a fegyel-
mezésre szoruló gyermeket. Egyenrangú élettársnak 
később sem tekintett. És nagy baj volt az ő szélsősé-
gekbe hajló természete, hirtelen haragja, dühös és 
sértő kifakadásai. Házasságunk legelején történt egy 
kínos jelenet, melyet soha nem tudtam elfelejteni és 
megbocsájtani. Akkor még nem ismertem Sándor íz-
lését, ami a kosztot illeti. Nálunk a szülői házban 
a paradicsomleveshez pirított zsemlye kockát szok-
tak adni az asztalra. Sándor ellenben csipetkével sze-
rette a paradicsomlevest. De én ezt akkor még nem 
tudtam, és zsemlyekockákkal adtam asztalra a pa-
radicsomlevest. Mikor ő meglátta, hogy nincs csi-
petke a levesben, dühösen felkapta a porcellán só és 
paprika tartót és azt a tányérjába már kimert levesbe 
vágta, minek következtében a leves befröcskölte piros 
foltjaival a fehér tiszta abroszt, és az evőkésével az 
abroszba is lyukat hasított kiabálás közben. Nekem 
ilyen jelenetről fogalmam sem volt. Én otthon csak 
szelídséget s békét láttam. Sírva fakadtam a rémü-
lettől. Ez Sándort még jobban dühbe hozta, alig bírt 
lecsendesedni. Az ilyen jelenetek nem járulhattak 
hozzá ahhoz, hogy érzelmileg közelebb jussak hozzá, 
sőt ellenkezőleg, azt eredményezték, hogy még job-
ban eltávolodjak tőle, és szerencsétlennek érezzem 
magam. És még sem mondhatom azt, hogy rossz 
ember volt, csak fegyelmezetlen, végletekbe csapó 
természete volt, mondhatnám hisztériás. Voltak 
gyengédségi rohamai is. Például házasságunk első 
május elsején, amikor hajnalban csendben kilopó-
zott a hálószobából, kocsira ült és a közeli erdőben 
gyöngyvirágot szedett, azt csokorba kötve a regge-
liző asztalunkra helyezte az én meglepetésemre és 
májusi köszöntésemre. Anyagi szempontból gaval-
lér volt. Fizetését, szép összegű mellékjövedelmét 
utolsó krajcárig nekem adta kezelésre. Én voltam 
a pénzügyminiszter, én osztottam be a kiadásokat 
és tettem félre, ami szükségleteink fedezése után fenn 
maradt. Megkívánta, hogy jól öltözködjem, hogy 
mindig elegáns legyek. Ha valamit sikerült előnyös 
áron vásárolnom, annak valódi árát nem mondhat-
tam meg, mert akkor nem tetszett neki a kalap vagy 
kabát, csak a drága holmi tetszett neki. Jó és rossz 
tulajdonságok keveréke volt az egész ember. A va-
dász kutyáját nagyon szerette, néha még az ágyába 
is vette. Máskor, ha rosszkedvű volt, belerúgott 
a kedvenc állatba úgy, hogy annak vonítását keser-

ves volt hallgatni. Az előfordult, hogy mikor délben 
hazajött kicsit korábban a megszokott időpontnál 
és az ebéd még nem volt az asztalon, akkor olyan ki-
abálást, jelenetet rögtönzött, hogy elfutni szerettem 
volna. Ilyen jelenetek után megbánást soha nem 
mutatott. Gyakran kritizált mindent, még az ala-
komat is, a karcsúságomat, domborodó ülőkémet. 
Máskor, ha valamelyik barátnőm látogatásáról este 
7 órakor jöttem haza és ő véletlenül már otthon volt, 
akkor dühösen rám förmedt és többek között azzal 
sértett meg, hogy azt mondta: »tisztességes asszony 
ilyenkor már nem jár az utcán.« Havonkint a menst-
ruáció idején, mikor nyilvánvalóvá vált, hogy nincs 
kilátás gyermekáldásra, szidott, sértegetett, jelene-
tezett. Itt jegyzem meg, hogy évtizedek múlva kötött 
második házasságából sem származott utód. Külse-
jére nézve megjegyzem, hogy magas termetű, jó meg-
jelenésű, elegáns férfi volt, mosolygós szemű, ha jó-
kedve volt. Szép tenor hangja volt, szépen énekelt 
magyar nótákat. Hét évvel volt nálam idősebb. 1872. 
június 21-én született a Somogy megyei Őszödön. 
Édesanyja rendesi Bárány Karolin volt, apja állator-
vos. Zajos és zivataros életünkről én soha nem pa-
naszkodtam szüleimnek, mert kímélni akartam 
őket. Édesanyám egyszer mégis gyanút fogott, hogy 
nincs minálunk minden rendben. Egyszer farsang 
idején Édesanyám nálunk volt Barcson. Mi bálba ké-
szültünk. Megjött Kaposvárról egy elsőrendű sza-
lonból az új báli ruhám. Felöltöztünk, elmentünk. 
Édesanyám otthon maradt. Nagy meglepetésére igen 
hamar, még éjfél előtt már otthon voltunk. Hogy 
ennek mi volt az oka? Valami nem tetszett Sándor-
nak. Azt hiszem az, hogy kapós táncosnő voltam, 
akit szívesen táncoltattak. Hát ilyen változatok közt 
teltek az évek. Hogyis mondja a nóta? »A virágnak 
megtiltani nem lehet, hogy ne nyíljék, ha jő a szép 
kikelet.« 25 éves voltam, mikor engem is elért a ki-
kelet, ami minden ember életében elkerülhetetlen. 
Eleinte csak érdekelt egy férfi, akinek szép, hullámos 
haja, kedves szemei, derűs kedélye volt. De csakha-
mar rájöttem, hogy fiatalok közt az érdeklődésből 
nem barátság, hanem szerelem fejlődik. Az illető 
orvos volt, nős, 2 kislány apja, a felesége a barátnőm. 
E veszélyeket magába rejtő szerencsétlen szerelem 
hatására nyilvánvalóvá lett, hogy nem tudok fele-
sége maradni egy olyan embernek, aki iránt szerel-
met soha egy percre sem éreztem. Elhatároztam 
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tehát, hogy véget vetek házasságomnak. Minden 
nyáron haza szoktam menni szüleimhez pár hétre 
Szombathelyre. Úgy terveztem, hogy Szombathelyről 
majd megírom, hogy vissza többé nem megyek. Akkor 
1905-öt írtunk, és Irénke testvérem második gyer-
mekének születését vártuk. Augusztusban meg is ér-
kezett a kis Irénke, de megérkezett Sándor is, aki kö-
nyörgött, fogadkozott, ígérgetett, és elérte azt, hogy 
vissza mentem vele. Elvitt akkor Fiuméba, Abbaziába, 
Lussingrandeba. Első osztályon utaztunk, a legele-
gánsabb hotelekbe szálltunk. De minden kedvezés el-
lenére is rosszul sikerült ez a kirándulás. Utolsó este 
hazautazásunk előtt Fiuméban az Europa szálló ét-
termében Sándor összeveszett a pincérrel. A hangos 
szóváltásra az étterem közönsége a mi asztalunkra 
nézett. Én szerettem volna a föld alá bújni szégye-
nemben. A hangos szóváltásra az adott okot, hogy 
a pincér nem mondta, hogy »gnädiger Herr«, hanem 
egyenesen »Sie«-nek szólította Sándort. Láttam tehát, 
hogy minden fogadkozása és ígérgetése ellenére sem 
képes a rossz természetén változtatni. Maradt köz-
tünk a viszony a régiben. Ebben az évben a Somogy-
Baranyai Vadásztársaság Barcson lövészversenyt 
rendezett. A férfiak vadászpuskával süveggömbökre 
lőttek, a nők flóberttel céltáblára. Én 100 lépésről 
célba találtam, és ezzel első díjat nyertem. A díj egy 
szép vörösréz szamovár volt tálcával. A szamovár fe-
delén a felírás: »Urak díja I.ső díj« 1905. szept. 4. Ezen 
a versenyen a postamester Konrád Imre valami meg-
jegyzést tett rám, melynek tartalmát nem sikerült 
megtudnom. Sándor sértőnek találta a megjegyzést, 
és provokálta Konrádot. A párbaj persze nem maradt 
titokban, a hatóság is tudomást szerzett róla, és mivel 
a párbaj tilos volt, elítélték őket és 3 napot ültek Vá -
czott az államfogházban.⁶¹ 1906 nyarán megint 
haza mentem szüleimhez Szombathelyre. Sándor ki-
kísért az állomásra, békésen elbúcsúztunk, összecsó-
kolóztunk, de én akkor már szilárdan elhatároztam, 
hogy ez az utolsó csók lesz. Hazulról megírtam Sán-
dornak, hogy nem megyek többé vissza. Ne is kísér-
letezzék a visszahívással. A szándékom megmásít-
hatatlan.” (Trombitás 1966: 8–13). 

Budapest: továbbképzés, valamint aktivista 
munka a Nőtisztviselők Országos Egyesüle-
tében (1907) 
 
Erzsébet a válással elveszítette biztos anyagi hát-
terét, a tanulás és a munkavállalás mellett dön-
tött, amelyhez erős hittel és kitartással fogott. Bu-
dapestre költözött és beiratkozott a Nőtisztvise-
lők Országos Egyesületének tanfolyamaira. 
Ugyanakkor bekerült annak ötventagú választ-
mányába.⁶² 1907 áprilisában a Feministák Egye-
sületének nagygyűlésén is felszólalt, dr. Kreutzer 
Lipót kereskedelmi főiskolai tanár írásban be-
nyújtott véleményét olvasta fel, amely a kereske-
delmi iskolák megnyitását szorgalmazta a  nők 
előtt.⁶³ Memoárjában így emlékezett vissza dön-
tésére, a továbbképzés és a Nőtisztviselők Orszá-
gos Egyesületébe való belépés nyújtotta lehetősé-
gekre: „Meg akartam mutatni, hogy a saját lába-
mon is meg tudok élni, nem szorulok arra, hogy va-
laki eltartson, és ennek fejében kénytelen legyek sér-
téseit, durva bánásmódját eltűrni. Tovább tanulnom 
kellett, hogy valami kenyérkereső pályára felkészül-
jek. Édesanyámnak volt egy kaposvári barátnője, 
Bogyay Kálmánné, törvényszéki bíró özvegye, aki 
akkor már Budapesten élt. Az ő segítségével kaptam 
bútorozott szobát és jó kosztot a VIII. kerületi Nap 
u. 3. sz. alatt lakó özv. Vogl Józsefnénél, és beiratkoz-
tam a Nőtisztviselők Egyesületének magyar és német 
gyorsírási, gépírási és könyvviteli tanfolyamaira. Dél-
utánonkint a tanfolyamokra jártam, délelőtt otthon 
gyakoroltam a gyorsírást. Sehova nem jártam, csak 
Gyula bácsiékhoz vasárnaponkint a  Naphegy ut-
cába.⁶⁴ Pár hónap múltán megjelent a lakásomon dr. 
Bien barcsi ügyvéd Sándor megbízásából, és felszólí-
tott, hogy térjek vissza. Én a leghatározottabban ki-
jelentettem, hogy nem megyek, hogy Sándortól 
semmi mást nem kérek, mint a  szabadságomat; 
a nevét sem kívánom viselni, tartásdíj sem kell, me-
lyet megalázónak tartok. Rövidesen kimondták ezek 
után a házasság felbontását az én hibámból, és én 
újra Trombitás Erzsi lettem.” (Trombitás 1966: 13). 
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⁶¹ A botrányról s az elítélt párbajozókról a somogyi lapok is beszámoltak: Elítélt párbajozók. – Somogyi Hírlap 1905. augusztus 1., p. 3.; El-
ítélt párbajozók. – Somogyi Ujság 1905. augusztus 2., p. 3. 

⁶² A Nőtisztviselők Országos Egyesülete. – Pesti Napló 1907. április 24., p. 13.; Áprilisi krónika. – A Nő és a Társadalom 1907. május 1., p. 87. 
⁶³ Nagygyűlés az egyetemi nőhallgatók érdekében. – Az Ujság 1907. április 26., p. 7.; Gyűlés az egyetemi nőhallgatók ügyében. – Pesti Napló 

1907. április 26., p. 9.; Nagygyűlés az egyetemi nőhallgatók érdekében. – Magyarország 1907. április 26., p. 10.; Áprilisi munkásságunk. 
Nagygyűlésünk. – A Nő és a Társadalom 1907. május 1., p. 86. 

⁶⁴ Erzsébet nagybátyja, Trombitás Gyula a Naphegy u. 3. szám alatt lakott.
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Szombathely: munkavállalás, továbbtanulás, 
valamint aktivista munka a  Szombathelyi 
Nőtisztviselők Egyesületében (1907–1911) 
 
Munkavállalás a vasi megyeszékhelyen 
 
Erzsébet 1907 nyarán Szombathelyre költözött 
szüleihez, a Széll Kálmán utca 11. számú házba 
(Fóth 1908: 105) (9. ábra). Erzsébet ekként írt 
visszaemlékezésében a vasi megyeszékhelyre való 
költözéséről: „A tanfolyamok végeztével haza men-
tem szüleimhez, és Szombathelyen állást vállaltam. 
A tanulás idején budapesti tartózkodásom költségeit 
drága jó Édesapámtól kaptam.” (Trombitás 1966: 
13). A  Nőtisztviselők Országos Egyesületének 
tanfolyamain elsajátított ismereteit azonnal hasz-
nosította, s munkába állt. Memoárja tanúsága 
szerint elsőként a Vasvármegye című hetilapnál 
dolgozott: „Első állásom a  Lingauer Albin által 
szerkesztett Vasvármegye című hetilap kiadóhivata-
lában volt.” (Trombitás 1966: 13–14). 1909-től 
1911-ig a Pohl Ede és Fiai Gép- és Turbinagyár, 
Vasöntöde, Malomépítészet vállalatnál végzett le-
velező munkát (Galánthai Nagy 1909: 1065; Ga-
lánthai Nagy 1910: 1135–1136; Galánthai Nagy 
1911: 1226–1227): „Majd a Pohl E. és Fiai gépgyár-
ban voltam levelező.” – írta (Trombitás 1966: 14). 
Az 1911 elején a Szombathelyi Magyar Királyi Ál-
lami Gyermekmenhelyhez került díjnokként.⁶⁵ 
1911 augusztusában a magyar királyi belügymi-
niszter Trombitás Erzsébet díjnokot fizetés nél-
küli irodasegédtisztté nevezte ki a Debreceni Ma-
gyar Királyi Állami Gyermekmenhelyhez.⁶⁶  
 
 
Tanulmányok 
 
Erzsébet a Szombathelyen töltött idő alatt (1907–
1911) magántanulóként abszolválta a Szombathe-
lyi Államilag Segélyezett Községi Felső Kereske-
delmi Iskola középső és felső osztályát. 1910. de -
cember 23-án a felső kereskedelmi iskola középső 
osztályából tett magánvizsgát. Felső osztályból 

pedig 1911. május 29-én írásbeli, május 30-án szó-
beli vizsgát tett⁶⁷ (Seemann 1911: 54). 1911 júniu-
sában – jól megfelelt minősítéssel – abszolválta 
az érettségi vizsgát. Érettségi tantárgyai közt sze-
repelt a magyar nyelv és irodalom, magyar, német 
és francia nyelvű kereskedelmi levelezés, keres-
kedelmi számtan, könyvviteltan, közgazdasági és 
jogi ismeretek, történelem, kereskedelmi földrajz, 
vegytan és áruismeret.⁶⁸ Érettségi eredményéért 
a Magyar Kereskedelmi Múzeum díját, egy köny-
vet kapott jutalmul (Seemann 1912: 44). 
 
 
Aktivista munka és titkári pozíció a Szombathe-
lyi Nőtisztviselők Egyesületében 
 
Erzsébet ezen időszakban alapította meg a Szom-
bathelyi Nőtisztviselők Egyesületét. Tanulmá-
nyairól, szakmai előmeneteléről, illetve a femi-
nista aktivista munkájáról így írt memoárjában: 
„Közben megszerveztem és megalapítottam a Nő-
tisztviselők Egyesületének szombathelyi fiókját, 
melynek elnöke Greisinger Ottóné polgári iskolai ta-
nárnő lett, a titkári teendőket én láttam el. Élénk élet 
volt egyesületünkben, főként állásközvetítéssel fog-
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9. ábra. A Trombitás család lakása a Széll Kálmán utca 11. számú, 

1901-ben épült, kétemeletes, eklektikus bérházban (Magyar Nem-

zeti Levéltár Vas Vármegyei Levéltára, XIV.79./588.) 

Figure 9. Apartment of the Trtombitás family in the eclectic two-
storey tenement house at 11 Széll Kálmán Street, built in 1901 (Vas 
County Archives of Hungarian National Archives, XIV.79./588.)

⁶⁵ MNL VaVL VIII.802. 453. 11.  
⁶⁶ A m. kir. belügyminister. – Budapesti Közlöny 1911. augusztus 15., p. 4.; Kinevezés. – Budapesti Hírlap 1911. augusztus 16., p. 13.; Gyer-

mekmenhelyi kinevezés. – Belügyi Közlöny 1911. augusztus 20., p. 320.; Kinevezés. – Vasmegyei Napló 1911. augusztus 15., p. 2. 
⁶⁷ MNL VaVL VIII.57.82. 1910–1911. 5. sorszám. 
⁶⁸ MNL VaVL VIII.57.105. 1911. 32. sorszám.
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lalkoztunk, de kultúrdélutánokat is rendeztünk. 
A tagdíjakból a város szívében egyesületi helyiséget⁶⁹ 
tartottunk fenn (10. ábra). Greisingerné leánya, 
Margit a gyermekmenhelynél volt alkalmazásban. 
Én is nyugdíjas állásra vágytam, és sikerült is egye-
lőre díjnokként bejutni a  gyermekmenhelybe. Én 
többre vágytam a gyermekmenhelynél, felelős szám-
adó akartam lenni. Ehhez azonban érettségi bizo-
nyítvány és államszámviteli államvizsga kellett. Be-
iratkoztam tehát a szombathelyi 3 éves kereskedelmi 
fiúiskolába, és egy jó tanuló fiú instruktorságával 
másfél év múlva megvolt az érettségi bizonyítvá-
nyom. Ezután kompendiumból készültem az állam-
számviteli államvizsgára, melyet Budán a  Pénz-
ügyministeriumban dr. Bochkor egyetemi tanár előtt 
sikerrel letettem. Ezután beadtam kérvényemet 
a Belügyminisztériumba, és felelős számadói kine-
vezést kértem a gyermekmenhelyhez. 1911 augusztus 

havában megjött az ellenőri kinevezésem az állami 
tisztviselők XI-ik fizetési osztályába a debreceni ál-
lami gyermekmenhelyhez.” (Trombitás 1966: 13–14). 

Trombitás Erzsébetet a Nőtisztviselők Orszá-
gos Egyesülete delegálta Szombathelyre, hogy ké-
szítse elő és valósítsa meg a Szombathelyi Nő-
tisztviselők Egyesületének megszervezését.⁷⁰ Ma-
gyarországon az európai trendeknek és a femi-
nista áramlatoknak megfelelően, a századfordu-
lótól kezdve – a mérsékelt nőmozgalmakkal pár-
huzamosan – a haladó, progresszív irányzatok, az 
ún. individualista modernisták is megkezdték ön-
szerveződésüket, hogy fellépjenek a nők hátrá-
nyos megkülönböztetése és korlátozása ellen. 
Ennek eredményeképp 1897-ben Budapesten – 
Kaiser Gizella elnökletével – megalakult a Nő-
tisztviselők Országos Egyesülete (NOE), amely 
a női alkalmazottak szakmai érdekképviseletével 
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10. ábra. Szombathely, Erzsébet királyné utca (ma: Fő tér). A kép jobb szélén (jelzéssel kiemelve) az Erzsébet királyné utca 12. számú 

épület, a Szombathelyi Nőtisztviselők Egyesületének székháza (Spiegler Tibor tulajdona) 

Figure 10. Szombathely, Erzsébet királyné utca (today: Fő tér). At the right edge of the picture (highlighted) is the building at 12 Er-
zsébet királyné utca, the headquarters of the Szombathely Association of Women Office Workers (Property of Tibor Spiegler)

⁶⁹ A Szombathelyi Nőtisztviselők Egyesületének székhelye az Erzsébet királyné utca 12. számú házban (ma: Fő tér 43.) volt. 
⁷⁰ Vidéki szervezkedés. – A Nő és a Társadalom 1907. október 13., p. 176.; Vidéki szervezkedés. – A Nő és a Társadalom 1907. november 1., p. 190.
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kívánt foglalkozni mind a magán-, mind a köz-
szféra területén. A szervezet deklaráltan a német 
Kereskedelmi Alkalmazottak Egyesületét (Verein 
für weibliche Handelsangestellte) tekintette pél-
daképének (Zimmermann 1999b: 37–38). Alap-
szabályzatában célul tűzte ki – az 1885-ben alapí-
tott Mária Dorothea Egyesülethez hasonlóan⁷¹ – 
a szakmai tanfolyamok (könyvvitel, magyar, an -
gol, német gyorsírás, gépírás) tartását, az állás-
közvetítést, a munkaképtelenné váló tagok segí-
tését, szórakoztató és továbbképző előadások tar-
tását, tanácsadó és információs tevékenységet, 
könyvtárak nyitását, nyaralókolóniák kialakítá-
sát, kedvezmények megszerzését, a  vidéki nő-
tisztviselők megszervezését, valamint saját szak-
lap kiadását (Grossmann 1909: 3). Eleinte – a leg-
tevékenyebb aktivisták, Schwimmer Rózsa és 
Gergely Janka vezetésével – főként az állásközve-
títés és a továbbképzés területén munkálkodtak. 
Ám az új évszázad kezdetén rendszeresebb és na-
gyobb ívű munkába kezdtek. A  századfordulót 
követően a tagok száma is intenzív fellendülést 
mutatott, s hamar meghaladta az ezres nagyság-
rendet. 1913 végén már országosan közel 4000 
tagot számláltak. Egyedül a  munkaképtelenné 
vált tagok számára szervezett szociális támogatás 
területén voltak nehézségeik, az alapító okirat 
többi célját a századfordulót követően maradék-
talanul megvalósították, sőt a választójogi moz-
galmakba is bekapcsolódtak. Az egyesület a mun-
kajog és a társadalombiztosítás területén is ak-
tívnak bizonyult. Bizonyos kérdésekben a  férfi 
tisztviselőkkel együtt képviselte a női alkalma-
zottak érdekeit: alapításától tagja volt a Magán-
tisztviselők Országos Szövetségének, valamint 
a Magántisztviselők Országos Nyugdíjegyesüle-
tének (Burucs 1993: 16). Kezdetben szorosan 
együttműködtek a szociáldemokrácia női irány-
zatával. Schwimmer Rózsa elnök személyében 
szervezeti kérdéseiknek, alapszabályuknak kidol-
gozásában is segédkeztek, ám 1904 végétől a két 
csoport eltávolodott egymástól, s a munkásnők 
érdekvédelme céljából a szociáldemokrata társu-

lás – Gárdos Mariska elnökletével – Magyaror-
szági Munkásnők Egyesülete néven független nő-
szervezetté alakult (Zimmermann 1999a: 196; 
Zimmermann 1999b: 41–42; Kaba 2008: 8–18). 
Ugyanakkor 1904-ben egy másik önállósodási fo-
lyamat is lezárult az egyesület életében, amikor 
Schwimmer Rózsa és Glücklich Vilma vezetésé-
vel a NOE kereteiből kivált a Feministák Egyesü-
lete (FE), amely a nők érdekeit már nem csupán 
gazdasági, hanem társadalmi és politikai téren is 
képviselni kívánta, s a női individuum átfogó ki-
bontakozásának lehetőségét propagálta a képzés-
ben és munkavállalásban ugyanúgy, mint a ma-
 gán és állampolgári jogok terén (Zimmermann 
1999a: 197; Zimmermann 1999b: 50; Papp 2004: 
15). Ennek ellenére a két szervezet a korszakban 
mindvégig szoros kapcsolatot tartott fenn, a ha-
sonló politikai–gazdasági–társadalmi célok, a sze-
mélyes összefonódások, a baráti kapcsolatok, va-
lamint a közös publicisztika – A Nő és a Társada-
lom, illetve A  Nő Feminista Folyóirat – révén. 
A század első évtizedének második felére a Nő-
tisztviselők Országos Egyesülete egyre öntudato-
sabbá és agilisabbá vált Budapesten, s pozíciójá-
nak további erősítése céljából országos hálózatú 
szervezetté kívánt alakulni. Vezetői alapvetően 
fontosnak tartották, hogy az ország valamennyi 
tisztviselőnője csatlakozzék a szervezethez, mert 
ebben látták azt az elsöprő erőt, amellyel érdem-
ben képviselhetik a nők érdekeit. A hálózat kiépí-
tését azért is sürgetőnek tartották, mert a vidéki 
tisztviselőnők helyzetét még kilátástalanabbnak 
ítélték szervezettség nélkül, mint a fővárosiakét: 
„Ha tekintetbe vesszük, hogy a vidéki kereskedelmi 
tanfolyamok évről-évre sok száz tisztviselőnőt bo-
csájtanak az életbe, anélkül, hogy e leányokra egy jól 
organizált szervezet támasza várna, valóban két-
ségbeejtőnek kell mondanunk a vidéki tisztviselőnők 
helyzetét. A család és a társadalom előítéletei amúgy 
is megkínozzák az önállóságra készülő vidéki nőt. 
És ha az előítéletekkel dacolva, hajlamainak megfe-
lelően, vagy gazdasági okoktól hajtva elvégzi tanul-
mányait, az állásszerzés keserves kálváriáját kell 
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⁷¹ A Mária Dorothea Egyesület a magyar tanítónők első hazai egyesülete volt, amelyet Zirzen Janka kezdeményezésére, 1885-ben alapítot-
tak. Célja a munkanélküli tanítónők álláshoz juttatása, átmeneti segélyezése, illetve a keresőképtelen, elhagyott pályatársak megsegí-
tése. 1891-től az egyesület elhelyezési irodát nyitott, amely hazai nevelőket közvetített ki családokhoz. A nőnevelés előmozdítására pe-
dagógiai, ismeretterjesztő előadásokat szerveztek, pályázatokat írtak ki, rendezvényeket tartottak, agitáltak a nők egyetemre bocsátása 
mellett, szorgalmazták a különféle leányiskolák működését (Burucs 1993: 15).
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megjárnia […] A szervezkedés hiánya miatt a vidé-
kiek továbbképzése is teljesen lehetetlen. Tanfolya-
mokat, előadásokat csak egyesületek szervezhetnek 
úgy, hogy nagyobb áldozatok nélkül hallgathatják 
az érdeklődők. Milyen tehetetlenek továbbá a vidéki 
nőtisztviselők minden olyan esetben, amely szaka-
vatott tanácsadók segítségére szorulna!  […] Mind-
ezt a bajt és hiányt, amely ma a vidéki nőtisztviselők 
életét súlyosan terheli, könnyen ki lehetne irtani, ha 
sikerülne mindazokban a városokban, ahol 25–30-
nál több nőtisztviselő működik, egyesületet alakí-
tani.”⁷² 

Ennek érdekében 1907-től kezdve a NOE köz-
ponti vezetősége – Bédy-Schwimmer Rózsa elnök 
iránymutatásával – erőteljesen szorgalmazta és 
tevőlegesen segítette a vidéki leányegyesületek 
megalapítását. A szervezet munkatársakat kül-
dött vidékre, hogy az ország nagyvárosaiban a fi-
ókok létrehozását előmozdítsák, s huzamosabb 
ideig garantálják az újonnan alakult egyesületek 
minőségi és aktív munkáját. Elsőként 1907. októ-
ber 6-án Pécsett alakult meg a Pécsi Nőtisztvise-
lők és Kereskedelmi Nőalkalmazottak Egyesülete 
Bédy-Schwimmer Rózsa és Wilhelm Szidónia 
közreműködésével,⁷³ majd 1907. október 20-án – 
Grossmann Janka előkészítésével⁷⁴ – Nagyvára-
don jött létre a Nőtisztviselők Egyesületének má-
sodik vidéki fiókja.⁷⁵ Harmadikként pedig Szom-
bathelyen bontottak zászlót a nőtisztviselők: az 
1907. októberi előkészületeket követően novem-
ber 10-én alakult meg a Szombathelyi Nőtisztvi-
selők Egyesülete. Tudomásunk van még aradi és 
temesvári alapításokról is. Sajnálatosan, néhány 
vidéki fiók meglehetősen tiszavirág-életűnek bi-
zonyult. A pécsi egyesület 1909-re feloszlott.⁷⁶ Az 
aradi fiókot ugyanakkor 1911-ben – működési ne-
hézségei miatt – időlegesen felmentették tevé-
kenysége alól.⁷⁷ Ennek eredményeként az ország-
ban az 1910-es évek elején mindösszesen három 

vidéki fiók működött (Szombathely, Nagyvárad és 
Temesvár), a Dunántúlon pedig csupán Szom-
bathely jelentette azt a megbízható bázist, ahol 
a Nőtisztviselők Egyesülete tartósan és eredmé-
nyesen megvethette lábát, s kifejthette szerteá-
gazó tevékenységét. A központi vezetőség éveken 
keresztül megelégedettséggel szemlélte és dicsé-
retesnek tartotta a szombathelyi fiók munkáját: 
1911-ben: „Szombathelyi és temesvári fiókegyesüle-
teinkről csak jót mondhatunk. A szombathelyi már 
régen kivívta magának azt a megbecsültetést, melyre 
az idei munkásságával is rászolgált.”⁷⁸ (Kelbert 
2013: 121–124). Mindez a Trombitás Erzsébet által 
lerakott szilárd alapokon nyugodott, amelynek 
létrejöttét az alábbiakban követhetjük nyomon. 

1907 októberében a Szombathelyi Nőtisztvise-
lők Egyesülete előkészítő bizottsága értekezletet 
tartott, amelyen Trombitás Erzsi tartott lelkesítő 
beszédet: „Az értekezletet az előkészítő-bizottság 
egyik lelkes tagja, Trombitás Erzsi nyitotta meg és 
vezette mindvégig. Bevezetésül lelkes buzdító be-
szédben felkérte a megjelenteket, hogy legjobb szán-
dékukkal és tudásukkal legyenek segítségére az egye-
sület létrehozásában. Azután ismertette az egyesü-
let czélját, irányát és eszközeit és beszámolt az elő-
készítő-bizottság eddigi működéséről. A nőtisztvise-
lők valóban meg lehetnek elégedve fáradozásuk ed-
digi eredményével. Közéletünk számottevő személyi-
ségei közül máris sokan aláírták a pártoló tagok so-
rába való belépési nyilatkozatot.”⁷⁹ 

Az egyesület 1907 novemberi alakuló üléséről 
és Trombitás Erzsinek az ebben betöltött szere-
péről ekként számolt be a helyi sajtó: „A szépnem 
foglalta le a vasárnap érdeklődését. Színház, kávé-
ház, mozi s minden más vasárnapi szórakozás el-
vesztette a becsét arra a hírre, hogy szervezkednek 
a  nők, a  feministák apostola, Schwimmer Róza 
Szombathelyen van, és előadást tart a vármegyeház 
nagytermében. Boldog-boldogtalan tódult a megye-
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⁷² A Magyar Nőtisztviselők szervezkedése. – A Nő és a Társadalom 1907. október 13., p. 166. 
⁷³ Legfontosabb eseményeink. – A Nő és a Társadalom 1907. november 1., p. 1. 
⁷⁴ Előadások. – A Nő és a Társadalom 1907. február, p. 25. 
⁷⁵ Nagyváradi Nőtisztviselők Egyesülete. – A Nő és a Társadalom 1907. június 1., p. 108.; Első vidéki nőegyesületünk. – A Nő és a Társadalom 

1907. október 13., p. 176.; Legfontosabb eseményeink. – A Nő és a Társadalom 1907. november 1., p. 1. 
⁷⁶ A Nőtisztviselők Országos Egyesülete választmányának évi jelentése. – A Nő és a Társadalom 1909. június 1., pp. 106–107. 
⁷⁷ A Nőtisztviselők Országos Egyesülete Választmányának évi jelentése. – A Nő és a Társadalom 1911. július 1., pp. 121–123.; Továbbá: Zim-

mermann 1999: 39. 
⁷⁸ A Nőtisztviselők Országos Egyesülete Választmányának évi jelentése. – A Nő és a Társadalom 1911. július 1., pp. 121–123. 
⁷⁹ Szombathelyi nőtisztviselők egyesülete. Az alakuló értekezlet. Szervezkednek a nők is. – Vasvármegye 1907. október 22., pp. 3–4.
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házára. Urak, fiatalemberek, asszonyok, lányok. Ro-
gyásig megtelt a nagyterem. És délczegen kihúzta 
magát a falon függő sok nemes ős: ennyi szép asz-
szony, szép leány régóta nem gyűlt össze az ő színük 
előtt a vármegye zöld asztala körül. Persze gyűlés 
előtt megindult a terefere, a tréfa. Az urak tréfál-
koztak. Milyen jó lesz, ha szervezve lesznek az asz-
szonyok, minden gyűlés szépségkiállítás lesz és költ-
séges bál helyett a zöld asztal mellől milyen jó lesz 
kiszemelni a menyasszonyt. A férjek ellenben sopán-
kodtak: új gyűlés, új kalap… Ám csengő csendül. 
Elhal a tréfa, a sopánkodás. Istenem, milyen komo-
lyak tudnak lenni ezek a  hölgyek. De hogyisne. 
Schwimmer Róza van itt. A zöld empirruhás, egy-
szerűen öltözött, okos tekintetű, czvikkeres asszony, 
a nők megváltója. De meg itt van a rendőrfogalmazó, 
aki komoly ránczokba szedi szemöldökét. Megint egy 
vasárnap, megint egy gyűlés. Tehát komolyság. Az 
emelvényen helyet foglalnak a  vezetők. Ott ül 
Schwimmer Róza is, akit lelkesen megéljeneznek. 
Trombitás Erzsi kezdi a szót. Lelkesen, hévvel beszélt 
arról, hogy komoly feladatról van szó. A gazdasági 
élet ezer küzdelmei a nőt is a kenyérkeresők sorába 
utalták. Nekik is biztosítaniok kell megélhetésüket. 
Tanulniok kell, hogy kiállják a versenyt a férfiakkal, 
szervezkedniök kell, hogy tanulhassanak, és hogy 
munkájuk megbecsülését és méltó értékelését vív-
hassák ki. Ezért kell megalakulnia a nőtisztviselők 
egyesületének. Élénk helyesléssel fogadták a beszé-
dét. Ki is mondta legott a gyűlés, hogy az egyesüle-
tet megalakítja, s meg is választotta a tisztikart.”⁸⁰ 

Trombitás Erzsébet személyét és az egyesület 
megalapítása körüli teendőit a helyi sajtó más or-
gánumai is érdeklődéssel övezték. A Szombathelyi 
Friss Ujság így írt róla: „Az egybegyűlteket Trombi-
tás Erzsi – az egész szervezkedésnek legagilisabb 
munkása, mondhatni, lelke – üdvözölte; beszámolt 
az előkészületekről, s röviden bár, de igen szabato-
san vázolta az alakítandó egyesület szükségessé-
gét.”⁸¹ A Szombathelyi Ujság pedig ekként doku-
mentálta szerepét: „Az ülést Trombitás Erzsi nő-
tisztviselő nyitotta meg. Röviden vázolta azt a sú-
lyos helyzetet, melyben a nőtisztviselők sínylődnek, s 

aztán rájött, hogy a bajukon csakis a szervezkedés-
sel javíthatnak.”⁸² 

Ugyanakkor a Nőtisztviselők Országos Egye-
sülete is elismeréssel méltatta 10. rendes közgyű-
lésén, lapja 1908 májusi számában Trombitás Er-
zsinek a szombathelyi fiókegyesület létrehozásá-
ban betöltött szerepét: „Trombitás Erzsi tagtár-
sunk, aki az elmúlt esztendőben szakismeretei bőví-
tése céljából Budapesten tartózkodott és az alkalmat 
felhasználta, hogy egyesületünk minden munkájá-
ban résztvegyen, tapasztalatait Szombathelyen ér-
tékesítette ügyünk javára. Trombitás Erzsinek sike-
rült ottani kartársaink legnagyobb részének érdek-
lődését felkelteni úgy, hogy 1907. november 10-én 50 
rendes, 63 pártoló és 1 alapító taggal alakult meg az 
új egyesület, melynek elnökségét Greisinger Ottóné, 
titkári tisztségét pedig Trombitás Erzsi vállalta. Az 
alakuló közgyűlésen egyesületünket Schwimmer 
Rózsa elnök képviselte. Ő ez alkalommal is a nő-
tisztviselők helyzetéről tartott előadással járult 
hozzá az új egyesület munkájához. Itt említjük meg, 
hogy azóta Glücklich Vilma, választmányunk tagja 
is tartott a  szombathelyi egyesületben előadást. 
A három vidéki egyesület alapszabályai értelmében, 
a fiókegyesületek teljesen önállóan működnek, azon-
ban a választmányokban való kölcsönös képviselte-
tés, a központnak fizetendő tagdíj és a közös hiva-
talos lap által szerves kapcsolatban állnak egyesüle-
tünkkel. Természetes, hogy a vidéki szervezetek tag-
jai a központot is bármire nézve éppen olyan mér-
tékben vehetik igénybe, mint a Budapesten tartóz-
kodó tagtársak.”⁸³ 

Trombitás Erzsébet – a szombathelyi szervezet 
titkáraként (Fóth 1908: 126) – 1907-től 1911-ig 
állt a Szombathelyi Nőtisztviselők Egyesületének 
szolgálatában. A vasi megyeszékhelyen töltött öt 
éve alatt 38 darab tudósítása jelent meg Szom-
bathely vonatkozásában A Nő és Társadalom című 
lapban, ennek tudósítójaként működött. Hivata-
los jelentéseit a szombathelyi egyesületben tör-
tént eseményekről havonta küldte a folyóiratnak, 
amely a Feministák Egyesülete és a Nőtisztvise-
lők Országos Egyesülete Hivatalos Közlönye volt, 
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⁸⁰ Nőtisztviselők napja. Szervezkednek a szombathelyi nők. Bédy-Schwimmer Róza előadása. – Vasvármegye 1907. november 12., pp. 3–4. 
⁸¹ Nőtisztviselők Egyesülete. – Szombathelyi Friss Ujság 1907. november 12., p. 2. 
⁸² A nőtisztviselők egyesületének alakulása. – Szombathelyi Ujság 1907. november 17., p. 5. 
⁸³ A Nőtisztviselők Országos Egyesületének jelentése a X. rendes közgyűlésen. – A Nő és a Társadalom 1908. május 1., pp. 88–89.
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s amely nevébe 1908 júniusától a szombathelyi 
fiók nevét is felvette, s A Nő és a Társadalom. A Fe-
ministák Egyesülete, a  Nőtisztviselők Országos 
Egyesülete, a Pécsi, a Nagyváradi és a Szombathelyi 
Nőtisztviselők Egyesületének Hivatalos Közlönye 
címen jelent meg. 

Trombitás Erzsébet 1908 januárjában ekkép-
pen számolt be az egyesület munkájának megin-
dulásáról A Nő és a Társadalom című lapnak: „A 
Szombathelyi Nőtisztviselők Egyesülete december hó 
elején saját helyiségébe költözött és ott hetenkint há-
romszor, hétfőn, szerdán és pénteken délután 6-8-ig 
hivatalos órát tart. Az egyesület helyiségében állan-
dóan élénk élet uralkodik; a tagtársaknak ott van 
alkalmuk egymással megismerkedni, szakkérdéseket 
megvitatni, esetleg tanácsot vagy útbaigazítást 
kapni. Az egyesület működését minden irányban 
megkezdette. Állásközvetítő irodájához bizalommal 
fordulnak a helybeli cégek, már több elhelyezés tör-
tént. Sajnálatos azon körülmény, hogy nagyobb igé-
nyű és jobban fizető irodák szükségletét nem lehet 
kielégíteni, mert több nyelvet bíró gyorsíró tisztvise-
lőnő csak kevés van a  kartársak közt, úgy hogy 
a központ segítségével kell majd ezen állások betöl-
tésére törekednünk. Tanfolyamok fenntartásával 
igyekszünk a bajt orvosolni. Január 2-án kezdődnek 
a gyorsíró és német nyelvi tanfolyamok kezdők és 
külön haladók részére, melyek szintén az egyesület 
helyiségében naponkint este 8-9-ig tartatnak. Eddig 
25 jelentkező van a három tanfolyamra.”⁸⁴ 

Erzsébet 1908. februári beszámolója lelkes op-
timizmussal övezi az egyesület meginduló műkö-
dését: „Az elmúlt hónap mérlege, úgy a tagok lét-
számát tekintve, mint az egyesület működését ille-
tőleg, kedvező eredményt mutat. Az alapító tagok 
száma eggyel, a rendes tagoké 4-el, a pártoló tagoké 
szintén 4-el szaporodott; összesen tehát 3 alapító, 61 
rendes és 83 pártoló tagja van egyesületünknek. 
Szinte meglepő a tagok részéről az a szeretet és ér-
deklődés, amellyel az egyesület iránt viseltetnek. Kiki 
a saját szerény fillérei arányában kedveskedik vala-
mivel, hogy helységünket lakályossá, irodai felszere-
lésünket teljesebbé tegye így aztán valóságos ottho-

nává vált a helyiség minden egyes tag számára, ahol 
a hivatalos órák alkalmával, hetenkint háromszor 
számosan megjelennek, és szívesen tartózkodnak. 
A város tanácsa is kiváló kedvezményben részesített 
bennünket, amennyiben 4 m³ szenet és 2 m³ fát 
ajándékozott. Tanfolyamaink naponkint az egyesü-
letben tartatnak.”⁸⁵ 

Erzsébet ugyanakkor nem csak tudósított az 
eseményekről a lapban, hanem proklamációkat is 
közzé tett, instrukciókat adott a  tagtársaknak. 
1908 májusában kirándulási felhívást jelentetett 
meg, karakán utasítással: „A félnapos májusi ki-
rándulás után június 14-én egész napos kirándulást 
tervezünk, melynek programja a következő: Reggel 6 
óra 45 perckor indulás Kőszegre, érkezés 7 óra 31 
perckor. Séta a  Hétforrásához, onnét Rőtre, ahol 
ebédelni fogunk. […] Uzsonnát, esőernyőt mindenki 
hoz magával, ellenben fűzőjét és szűk cipőjét (ha 
ilyen volna) otthon hagyja. Találkozás reggel és dél-
előtt a pályaudvaron.”⁸⁶ 

A lap 1908. júliusi számában Erzsébet ily 
módon agitált: „E helyen hívom fel tagtársaink fi-
gyelmét balatonlellei üdülőtelepünkre, ahol egyik 
szombathelyi tagtársunk már élvezi a Balaton hős 
hullámait. Jelentkezéseket még elfogad a Nőtisztvi-
selők Országos Egyesülete (Budapest, VI. Andrássy-
út 83.) Olvassuk lapunkat figyelmesen! Fizessünk 
pontosan tagdíjakat!”⁸⁷ 

Inspiratív, lelkesítő felszólításai 1908 őszétől is 
erőteljesek, amelyekből kiviláglik, hogy Erzsébet 
egyfajta motorja volt a szombathelyi fióknak: „Az 
elmúlt hónapban az őszi tanfolyamok előkészítése 
foglalkoztatott bennünket. E helyen hozzuk a tag-
társak tudomására, hogy szeptember 20-án kez-
dődnek gyorsírási, könyvviteli, német- és angolnyelv! 
tanfolyamaink, amelyekre a célszerű órarend beosz-
tása miatt minél előbb jelentkezzenek a résztvenni 
óhajtók. Tandíj egy-egy tanfolyamra 10 korona, 
amely tetszés szerinti részletekben is törleszthető. 
Tanfolyamainkat már új helyiségünkben kezdhetjük 
meg, amennyiben szeptember 15-én beköltözünk 
a két nagy teremből álló helyiségbe. Felkérem a tag-
társakat, hogy az egyesületünk által nyújtott elő-
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⁸⁴ Trombitás Erzsébet: Szombathely. – A Nő és a Társadalom 1908. január 1., p. 16. 
⁸⁵ Trombitás Erzsi: Szombathely. – A Nő és a Társadalom 1908. február 1., p. 34. 
⁸⁶ Trombitás Erzsi: Szombathely. – A Nő és a Társadalom 1908. június 1., p. 107. 
⁸⁷ Trombitás Erzsi: Szombathely. – A Nő és a Társadalom 1908. július 1., p. 124.
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nyöket igyekezzenek a saját javukra kihasználni és 
gyümölcsöztetni, nehogy kárba vesszen az áldozat, 
amit egyesületünk a tagok érdekében hoz. Keressék 
fel a helyiséget minél gyakrabban, és jelentkezzenek 
a tanfolyamokra minél számosabban. Szeptember 
1-től kezdve ismét megtartjuk hetenkint háromszor 
a hivatalos órát, az ismert napokon, jelentkezéseket 
akkor fogad el a titkárság. Tervbe vettük egy torna-
tanfolyam szervezését is, amelyet a folytonos ülő-
munkával foglalkozó tagok érthető örömmel fogad-
tak. Tornaóra hetenkint kétszer lesz, a  jelentkező 
tagok által választandó időben. Nyári kirándulása-
inkat az aug. 2-án tartott nárai és a 20-án tartott 
írottkői sétákkal befejeztük, s most ismét a komoly 
munkához látunk. Kérjük ehhez valamennyi tagtár-
sunk támogatását.”⁸⁸ 

1908 októberében Schwimmer Róza szombat-
helyi látogatását méltatta, annak hatását ele-
mezte: „Alkalom hiányán eddig nem számolhattam 
be azon örvendetes egyesületi eseményről, hogy au-
gusztusi választmányi ülésünket Schwimmer Rózsa, 
ügyünk vezetője és leglelkesebb munkása jelenlétével 
tisztelte meg és tanácsaival s útbaigazításaival téli 
munkatervünk előkészítésében tevékeny részt vett. 
Augusztus 30-án tartott taggyűlésünket ugyancsak 
az ő jelenléte és előadása tette értékessé. A vasárnapi 
teljes, azaz 36 órai munkaszünet érdekében szólott 
osztatlan tetszés mellett, melynek nyomán a tag-
gyűlés megbízta a Nőtisztviselők Országos Egyesü-
letét, hogy a  vasárnapi munkaszünet érdekében 
a kereskedelemügyi miniszterhez felterjesztendő me-
morandumot a Szombathelyi Nőtisztviselők Egye-
sülete nevében is tegye meg. Schwimmer Rózsa ittlé-
tének hatása utólag is kedvezően nyilvánul a tagok 
fokozottabb egyesületi működésében és lelkesedésé-
ben.”⁸⁹ 

1909. áprilisi tudósításában az IWSA elnöke, 
Carrie Chapman Catt (1859–1947) szombathelyi 
látogatásáról számolt be A Nő és a Társadalom ha-
sábjain: „Legutóbbi választmányi ülésünkön titkár 
beszámolt egyleti életünk eddigi legszebb estéjéről, 
melyen Mrs. Chapman-Catt, a választójogi világ-
szövetség elnöke és Glücklich Vilma, a budapesti Fe-

ministák Egyesületének ügyvezetője tartottak elő-
adást. Chapman-Catt asszony azt fejtegette, hogy 
miért kívánatos, szükséges és természetes a nők mai 
megváltozott társadalmi és gazdasági helyzete mel-
lett a női választójog. Glücklich Vilma pedig, miután 
az angol előadást a legmintaszerűbb precizitással 
tolmácsolta, a mostani háborús idők alkalmából egy 
nagyon aktuális témával, a békemozgalommal fog-
lalkozott. Mindkét kiváló vendégünket osztatlan ér-
deklődéssel és tetszéssel hallgatta a  közönség. Ez 
a két rendkívüli nő, akiknél a  legkiválóbb lelki és 
szellemi tulajdonságok egyéni bájjal és igazi nőies-
séggel vannak párosulva, meggyőzték a hallgatósá-
got arról, hogy a feminista elveknek való hódolás, 
sőt azok hirdetése nem zárja ki azt, hogy az illető fe-
minista minden ízében valóban nőies legyen.”⁹⁰ 

Erre az időszakra tehető a Szombathelyi Nő-
tisztviselők Egyesülete Alapszabályainak végleges 
belügyminiszteri jóváhagyása is, amelyet Grei-
singer Ottóné elnök mellett Trombitás Erzsébet 
titkár írt alá (11. ábra).⁹¹ 

Erzsébet 1910 márciusában Cicely Corbett Fi -
sher (1885–1959) és Schwimmer Rózsa látogatá-
sáról számolt be A Nő és a Társadalom oldalain: 
„Miss Cicely Corbett február 20-án a vármegyehá-
zán tartott előadása valódi ünnepnap volt szá-
munkra, amelyet mindenki sokáig fog emlegetni, 
mint egy olyan momentumot, amikor egész Szom-
bathely érdeklődése osztatlanul felénk fordult. Az ifjú 
angol lány egyszerű, bájos megjelenése, behízelgően 
kedves modora, eleven, színes előadása egy csapásra 
lefegyverezte mindazokat, akik valaha azzal érvel-
tek a női választójog, vagy egyéb jogok megszerzé-
séért folytatott küzdelem ellen, hogy a nő nyilvános 
szereplése és a küzdés kivetkőzteti őt legszebb ékes-
ségéből, nőiességéből. Miss Corbett lénye a legtöké-
letesebb cáfolat erre. – Előadásában ismertette az 
angolországi választójogi mozgalom valódi képét, 
amelyről nálunk eddig csak torzképek kerültek a na-
pisajtó útján a  köztudatba. Schwimmer Rózsa, 
másik kedves vendégünk, mielőtt tolmácsolta az 
angol előadást, azt indítványozta, hogy engedjék el 
neki az ugyanarra az estére hirdetett előadást s ahe-
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⁸⁸ Trombitás Erzsi: Szombathely. – A Nő és a Társadalom 1908. szeptember 1., p. 158. 
⁸⁹ Trombitás Erzsi: Szombathely. – A Nő és a Társadalom 1908. október 1., p. 170. 
⁹⁰ Trombitás Erzsi: Szombathely. – A Nő és a Társadalom 1909. április 1., p. 63. 
⁹¹ MNL VaVL IV.440. 27. doboz. 192. sz.
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lyett vitassák meg Miss Corbett előadását. Arra az 
ígéretre, hogy Schwimmer Rózsa elmaradt előadá-
sáért a lehető legrövidebb időn belül kárpótol ben-
nünket, a hallgatóság elfogadta az indítványt, mire 
élénk és magas színvonalon álló vita fejlődött. Ennek 
folyamán meggyőződtünk róla, hogy Szombathely 
közönsége teljes mértékben megbarátkozott a női 
választójog eszméjével.”⁹² 

Erzsébet A  Nő és a  Társadalom című lapban 
megjelent tudósításai, írásai mellett a helyi sajtó-
ban is publikált. Cikke a Vasvármegye című napi-
lapban 1908 novemberében látott napvilágot, 

Megjegyzések a kenyérkereső nőről címmel, amely 
replika volt a néhány nappal korábban megjelent 
A kenyérkereső nő című írásra. Erzsébet a követ-
kezőképp érvelt: „Abból az alkalomból, hogy e la -
pok hasábjain legutóbb a  vezető helyen esett szó 
arról a kérdésről, amely, habár komoly, szociális sze-
repénél fogva méltán tarthatna számot az első 
helyre, mégis leginkább csak a »Tarka krónikák«, 
»Szezonbeli dolgok« és viccek rovataiban szokott he-
lyet kapni, néhány megjegyzést szeretnék fűzni 
ahhoz, ami a kenyérkereső nőről és vele összefüggés-
ben legutóbb is elhangzott. A kenyérkereső nők szá -
ma kétségtelenül napról-napra szaporodik, és szürke 
alakjukat megszokják maholnap azok is, akik kez-
detben váltig hangoztatták, hogy a nő hivatásánál 
és fizikumánál fogva nem való közpályákra, nem 
való az élet küzdelmébe, tehát nem is fogja ott meg-
állni a helyét. A valóság rácáfolt ezen állításra, nem 
épen azért, mintha minden nő megfelelne a pálya-
betöltéshez szükséges kívánalmaknak, hanem mert 
igen-igen sok azon nők száma, akiknek nem jutott 
a tűzhely melegéből, s akik kénytelenek megélheté-
süket a tűzhelytől távol keresni és biztosítani. A nő 
érvényesülése kint az életben csakugyan korszak 
által parancsolt szükség, melynek ellenállni nem 
lehet, s akik a nők számára életpályákról gondos-
kodnak, azok az emberiség legnagyobb jóltevői. De 
sajnos, ilyenek igen kevesen vannak. Hisz még az 
állam is akadályokat gördít a kenyeretkeresni vágyó 
nő útjába akkor, amidőn nem adja meg neki a lehe-
tőséget arra nézve, hogy a férfiakkal egyenlő iskolá-
kat látogatva, ugyanazon előkészültséggel léphessen 
pályára. Tudják a választójogot követelő nők na-
gyon jól, hogy mért van arra oly nagy szükségük! Té-
vedés volna azonban azt hinni, hogy a kenyérkereső 
nők a tisztviselőnői pályát tartják az egyedül üdvö-
zítőnek arra, hogy megélhetésüket biztosítsák. De 
áll-e nagy választék rendelkezésükre, a mikor pályát 
akarnak választani? Egyetemi tanulmányokra leg -
inkább anyagi oknál fogva csak kevesen vállalkoz-
hatnak. S vannak-e olyan iskoláink, ahol ipari vagy 
mezőgazdasági pályákra képeznének leányokat? 
A kertészeti, tejgazdasági, földmívesiskolákat csak 
külföldről, hírből ismerjük. Akárhány tanítónői dip-
lomával rendelkező leány pedig szögre akasztja 
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11. ábra. Részlet a Szombathelyi Nőtisztviselők Egyesületének Alap-

szabályából, Trombitás Erzsébet aláírásával, 1909 (Magyar Nemzeti 

Levéltár Vas Vármegyei Levéltára, IV.440. 27. doboz, 192. szám) 

Figure 11. An excerpt from the statutes of the Szombathely Asso-
ciation of Women Office Workers, signed by Erzsébet Trombitás, 
1909 (Vas County Archives of the Hungarian National Archives, 
IV.440. 27. box, number 192) 

⁹² Trombitás Erzsi: Szombathely. – A Nő és a Társadalom 1910. március 1., p. 47.
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a diplomáját, melyet értékesíteni nem tud, és szíve-
sen elmegy kereskedelmi irodákba levelezőnek, köny-
velőnek, mert ilyeneket még leginkább keresnek. 
Hogy tehát olyan sok az irodáskisasszony, annak 
oka nem a nagy előszeretet ezen pálya iránt, hanem 
szükségszerű következménye annak, hogy ezen pá-
lyára rövid idő alatt, kevés anyagi áldozattal el lehet 
készülni, s hogy aránylag itt a legnagyobb kereslet. 
Helytelen tehát az a feltevés, hogy a feminista moz-
galom éppen erre a pályára tereli az érvényesülni tö-
rekvő nőket, míg az ipari pályára való nevelést elha-
nyagolja. Épen a legutóbbi időben a budapesti Fe-
ministák Egyesülete felhívást intézett az összes bu-
dapesti fényképészekhez, számos iparvállalathoz, 
vajjon hajlandók volnának-e nőket is kiképezni? 
Ugyancsak a Feministák Egyesülete tart különböző 
előadásokat, melyeken többek közt az iparművé-
szeti, kertészeti, betegápolási, írógépjavítási pályákra 
hívja fel a kenyérkereső nők figyelmét. Hogy e felhí-
vásoknak egyelőre kevés az eredménye, azt nem sza-
bad a mozgalom rovására írni, mely valóban nem 
tehet arról, hogy napjainkban csakugyan kevés 
azoknak száma, akik belátják, hogy minden munka, 
legyen az tisztán szellemi, vagy testi ügyességet s fá-
radságot igénylő, – egyformán tiszteletreméltó. 
Ugyancsak a sokat csúfolt és nevetségessé tett femi-
nistáknak van egy gyönyörű intézményük, ahol 
csendben, feltűnés nélkül, valóban nemes hivatást 
végeznek, a gyakorlati tanácsadójuk. – Ott kenyér-
keresetre szoruló, de arra nem készült felnőtteknek 
adnak tanácsot és útbaigazítást, és bizony egyetlen 
esetben sem bíztatnak tudományos pályára olyan 
egyént, akinek ahhoz tehetsége nincs, mert az ipari 
foglalkozást is épp oly értékesnek és tiszteletremél-
tónak tartják, mint bármely más tisztességes foglal-
kozást. Hogy Szombathelyen »feministák« elneve-
zés alatt éppen csak tisztviselőnőket értenek, annak 
oka abban rejlik, hogy helyi társadalmunkban raj-
tuk kívül alig akadtak néhányan, akik e megértést 

követelő és napról napra nagyobb tért hódító moz-
galmat támogatják. Elég szomorú tény, hogy 
a szombathelyi családanyák még nem érdeklődnek 
ezen mozgalom iránt, – de majd eljön annak az ideje 
is, – mire megnőnek a leányaik.”⁹³ 

Erzsébet a Szombathelyen töltött öt év alatt 
számtalan színvonalas népszerűsítő előadást is 
tartott a városban. 1908. december 17-én Miért 
kell a nőtisztviselőnek a választójog? címmel tartott 
előadást,⁹⁴ amelyről A Nő és a Társadalom című 
lap így tudósított: [Trombitás Erzsi] „… a gyakor-
latból vett példákkal illusztrálta, amit elméletileg bi-
zonyítani öntudatos nőtisztviselőknek ma már fö-
lösleges: hogy az a különbség, amely férfi- és nő-
tisztviselők között előképzés, fizetés, nyugdíj, beteg-
segélyezés stb. dolgában ma nemcsak fennáll, de 
szemlátomást növekszik, mint azt legújabban a pos-
tatisztviselők és állami díjnokok esete mutatta, 
csak  is a politikai jogok elnyerése után szüntethető 
meg. A nagyszámú hallgatóság lelkesen fogadta az 
előadó találó megjegyzéseit és kitűnő fejtegetéseit.”⁹⁵ 
Erzsébet 1909. január 17-én A választójog és a nők 
címmel értekezett.⁹⁶ 1909. március 20-án a Szom-
bathelyi Kereskedelmi Kör helyiségében Mikor és 
mennyiben veszedelmes versenytársa a dolgozó nő 
a férfinak? címmel beszélt,⁹⁷ amelyről a Vasmegyei 
Napló a  következőképp számolt be: „A témát 
Trombitás Erzsi igen nagy tárgyilagossággal, sok 
temperamentummal fogta meg. Szépen és meggyő-
zően indokolta meg ezt a versenyt, amely végered-
ményében ideálisabb világrend felé viszi a társadal-
mat. Az előadást igen nagy közönség hallgatta és 
tapsolta meg.”⁹⁸ 

Erzsébet a Szombathelyi Nőtisztviselők Egye-
sületének rendezvényeit, estélyeit rendszeresen 
látogatta.⁹⁹ Erzsébetet – agilitásának köszönhe-
tően – a Szombathelyi Kerületi Munkásbiztosító 
Pénztár közgyűlési kiküldöttjének is megválasz-
tották 1910 márciusában.¹⁰⁰ 
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⁹³ T.E.: Megjegyzések a kenyérkereső nőről. – Vasvármegye 1908. november 28., pp. 2–3. 
⁹⁴ Trombitás Erzsi: Szombathely. – A Nő és a Társadalom 1909. január, p. 15. 
⁹⁵ A nőtisztviselők és a nők választójoga. – A Nő és a Társadalom 1909. január, p. 17. 
⁹⁶ A nőtisztviselők háziestélye. – Vasvármegye 1909. január 10., p. 6.; Szombathely. – A Nő és a Társadalom 1909. február 1., p. 33.; Nőtiszt-

viselők háziestélye. – Vasmegyei Napló 1909. január 10., p. 3. 
⁹⁷ Trombitás Erzsi előadása. – Vasvármegye 1909. március 19., p. 4.; „A nő a férfi versenytársa”. – Vasmegyei Napló 1909. március 19., p. 3.; 

Előadás. – Szombathelyi Ujság 1909. március 21., p. 10.; Trombitás Erzsi előadása. – Vasvármegye 1909. március 23., p. 5. 
⁹⁸ Trombitás Erzsi előadása. – Vasmegyei Napló 1909. március 23., p. 2. 
⁹⁹ Feministák bálja. – Vasvármegye 1911. február 12., p. 8. 
¹⁰⁰ A feministák a munkáspénztárban. – Vasvármegye 1910. március 5., p. 5.; Trombitás Erzsi: Szombathely. – A Nő és a Társadalom 1910. áp-

rilis 1., p. 65.
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Ugyanakkor Erzsébet kapcsolattartó volt a Nő-
tisztviselők Országos Egyesülete központjának 
vezető alakjaival. Glücklich Vilmát, Schwimmer 
Rózsát és Pogány Paulát személyes hangvételű le-
veleivel, távirataival tájékoztatta a szombathelyi 
viszonyokról. Kapcsolata a budapesti elnökséggel 
– a fennmaradt levelek alapján¹⁰¹ – kollegiálisnak 
és elmélyültnek mondható. E kapcsolatok meg-
világítására érdemes néhány leveléből idézni. 

Trombitás Erzsébet 1908-ban levelet írt 
Schwimmer Rózsának, amelyben felhívta A Nő és 
a Társadalom című lap szerkesztőségének figyel-
mét arra, hogy elsősorban a mindennapi életben 
használható, gyakorlati ismeretek szerepeljenek 
hangsúlyosabban a hasábokon: „Miután tagtársa-
ink köréből ismételten panasz hangzott el szakla-
punk kevéssé szakszerű volta ellen, folyó hó 10-én 
tartott rendkívüli választmányi ülésünk elhatározta, 
hogy kérést intézünk a Tekintetes szerkesztőséghez 
aziránt, hogy a lap közleményeinek megválasztása-
kor lehetőleg vegye tekintetbe, hogy tagtársaink leg-
nagyobb része hiányos nevelésű, csekély intelligenci-
ájú fiatal leány, akiknek elsősorban arra volna szük-
ségük, hogy szakdolgokra nézve felvilágosítást, út-
baigazítást kapjanak. (…) Miután jól tudjuk, hogy 
mozgalmunk szempontjából mily nagy szükség van 
a lapra, mint összekötő kapocsra, nagyon fontosnak 
tartjuk, hogy ezen célnak meg is feleljen. Eddigi ta-
pasztalataink alapján sajnos arra a meggyőződésre 
jutottunk, hogy az inkább ellenségeket, mint híveket 
szerez nekünk.” A túl absztrakt hangnem mellett 
a  túl radikális nézőpontot is kritikával illették 
a szombathelyi olvasók, például a „nemi kérdés” 
kapcsán, amelyet ekként tolmácsolt Trombitás 
Schwimmer felé: „Különösen a márciusi szám be-

vezető cikke ellen kelt ki számos tagtársunk szülője 
és egyenesen megtiltották, hogy leányuk a  Nő és 
a Társadalmat olvassa. Vannak aztán sokan, kik vi-
szont az ellen emelnek kifogást, hogy a nemi kérdést 
a lap minden száma tárgyalja, s kérdik, vajjon ez első 
rendű szakkérdés-e a nőtisztviselőknek.” (Kereszty 
2011b: 94–95) 

Trombitás Erzsébet 1909. szeptember 14-én 
Schwimmer Rózsához írott levele az alkalmazotti 
lét nehézségeibe enged betekintést: „… megőrli az 
embert […] azon tudatnál fogva, hogy ez így tart 
majd örökké! Az ember olyan kicsiny pont, olyan rab 
marad…” (Zimmermann 1996: 63, 28. lábjegyzet) 

1910 szeptemberében mutatták be a  városi 
színházban a Hogyan kaptak a nők választójogot? 
című feminista darabot, amely jótékony és pro-
pagandisztikus célokat is szolgált a kulturális él-
ményen túl.¹⁰² A darab sikeréről Trombitás Er-
zsébet levélben számolt be Pogány Paulának, 
A Nő Feminista Folyóirat későbbi szerkesztőjének: 
„Arról van ugyanis szó, hogy a gyermekmenhelyen 
kívüli gyermekek karácsonyi felruházása javára egy 
nagyobb szabású pumpolást rendez az itteni gyer-
mekmenhelyi telepbizottság. A társadalmat legsike-
resebben megpumpolni műkedvelői előadással vélik. 
A rendező hölgyek csupa jótékony és előkelő dámák, 
köztük Greisingerné is, kinek kezdeményezésére az 
előadandó három egyfelvonásos darab közt helyet 
foglal a »Hogyan kaptak a nők választójogot?« is. 
Jó reklám lesz ez ügyünknek, mert az előadáson ott 
lesz az a társadalmi réteg is, mely a mi előadásain-
kat látogatja. A »Nő és a társadalom« máris közké-
zen forog, mivel abból írják ki a szerepeket. Az elő-
adás után választójogi gyűlést is akarunk rendezni 
(…) Greisingerné is játszik, ő lesz a kutyás néni, én 
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¹⁰¹ Trombitás Erzsébetnek 6 darab levelét, valamint 3 db táviratát ismerjük, amelyek a Szombathelyi Nőtisztviselők Egyesületével állnak 
kapcsolatban. Ezek közül az alábbi 2 levél és 3 távirat a Magyar Nemzeti Levéltár Országos Levéltárának Feministák Egyesületére vo-
natkozó anyagában található: MNL OL P.999. 6. tétel. 
259–260. f.: Trombitás Erzsi, Szombathely, 1911. június 18-án a Feministák Egyesületének címzett levele. 
261–262. f.: Trombitás Erzsi, Szombathely, 1911. június 22-én „Kedves Nagysád”-nak (feltételezhetően Glücklich Vilmának) címzett levele. 
263. f.: Trombitás Erzsi, Debrecen, ismeretlen dátummal keltezett távirata Glücklich Vilmának. 
264. f.: Trombitás Erzsi, Szombathely, 1911. június 10-én (?) keltezett távirata Glücklich Vilmának. 
265. f.: Trombitás Erzsi, Szombathely, ismeretlen időpontban keltezett távirata Glücklich Vilmának. 
Továbbá ismerjük Trombitás Erzsébet 4 levelét, amelyek Schwimmer Rózsa New York-i irathagyatékában maradtak fenn:  
Trombitás Erzsi, Szombathely, 1908. március 16-án keltezett levele Schwimmer Rózsának. Lásd: Kereszty 2011b: 95, 245. lábjegyzet.  
Trombitás Erzsi, Szombathely, 1909. szeptember 14-én keltezett levele Schwimmer Rózsának. Lásd: Zimmermann 1996: 63, 28. lábjegyzet. 
Trombitás Erzsi, Szombathely, 1910. január 12-én keltezett levele Schwimmer Rózsának. Lásd: Kereszty 2011b: 194, 588. lábjegyzet. 
Trombitás Erzsi, Szombathely, 1910. szeptember 21-én keltezett levele Pogány Paulának. Lásd: Kereszty 2011a: 10–11, 9. lábjegyzet. Ke-
reszty 2011b: 72, 190. lábjegyzet. 

¹⁰² Műkedvelők az arénában. Három egyfelvonásos. – Vasvármegye 1910. október 9., p. 9.
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pedig Winifred. – Én tudom, hogy maguk nevetni fog-
nak ezen, de a cél szentesíti az eszközt.”¹⁰³ Az esemény 
előkészületeiről¹⁰⁴ és megvalósulásáról a helyi na-
pilap is beszámolt: „A második darabban a szombat-
helyi feministák egy kis suffragett politikát vittek 
a színpadra. Greisinger Ottóné és Trombitás Erzsi, 
a szombathelyi suffragisták vitték a darabot…”¹⁰⁵ 

A Nőtisztviselők Országos Egyesülete és a Fe-
ministák Egyesülete a Választójog Országos Szö-
vetségét számos csatornán keresztül próbálta 
meggyőzni továbbra is, hogy a nőkre kiterjedő vá-
lasztójogot is vegye fel célkitűzései közé. Justh 
Gyula, bár korábban több alkalommal pozitívan 
nyilatkozott a  nők politikai jogairól, 1911-ben 
szervezete programjából mégis kihagyta a nőkre 
vonatkozó követelést,¹⁰⁶ amely ismételt tiltako-
zást váltott ki a nőtisztviselőkből és a feministák-
ból. Ennek a demonstrációnak a hullámai ismét 
átjárták a  vidéket, s elértek Szombathelyig is. 
A helyi feministák már Justh Gyula 1911. június 
18-ára tervezett érkezte előtt megkezdték a ké-
szülődést.¹⁰⁷ A röplapok és plakátok szerkeszté-
sén túl Trombitás Erzsi titkár táviratban fordult 
Glücklich Vilmához, hogy Greisingerné távolléte 
miatt az egyesületnek nincs megfelelő szónoka 
a demonstrációra, s ezért „szíveskedjék okvetlenül 
megjelenni”.¹⁰⁸ Glücklich Budapestről – maga he-
lyett – Mellerné Miskolczy Eugéniát küldte a gyű-
lésre. Trombitás Erzsi a  döntést így nyugtázta 
1911. június 10-én kelt táviratában: „Greisingerné 
nincs itthon. Mellernét vasárnap délben várjuk. 
Trombitás.”¹⁰⁹ 

Trombitás Erzsi a Feministák Egyesületének 
címzett levelében az alábbiakról számolt be az 
eseménnyel kapcsolatban: 
 
„1911. VI. 18. este 8 óra 
Feministák Egyesületének, Budapest 

Meg vagyunk elégedve a mai nap eredményével; 
tavaly óta – amikor pusztán egy anekdota erejéig 

emlékeztek meg rólunk a szónok urak, minket be-
szélni pedig nem hagytak – nagy a haladás. Meller-
nét – igaz, hogy csak a határozati javaslat (szerintük 
»egyhangú«) elfogadása után, de nyugodtan hall-
gatták végig, sőt a tömeg már türelmetlenül várta 
szóhozjutását. Az itteni rendezőség semmi áron sem 
akart ugyan nőnek szót adni, s ha Budapest nem 
küld nekünk szónokot, félek, hogy minket nem is 
hagytak volna beszélni. Azonban Mellerné már az 
úton ügyeskedett és megnyerte Justhot. A mi lelkes 
csapatunk pedig Justh érkezésekor a vasúton üdvö-
zölte őt, és szót kért a délutáni népgyűlésre, amire 
Justh kijelentette, hogy kétséget sem szenved, hogy 
szólási jogot ne kapnánk. Erre az elnöknek és rende-
zőségnek sem maradt más hátra, mint jóképpel be-
lenyugodni a  változtathatatlanba. Az állomáson 
a vonat érkezése előtt derekasan agitáltunk a röpí-
vek osztogatása közben. Plakátjaink már tegnap el-
árasztották az utcát, üzleteket, kávéházakat. A meg-
érkezéskor már lelkes hangulat uralkodott a vas-
úton; nem csak mi, de férfiak is kiabálták: »Éljen az 
általános választójog, mely a  nőkre is kiterjed.« 
A gyűlés előtt szintén dolgoztunk, az agitációkhoz 
megnyertem a kereskedelmi iskola érettségiző ifjú-
ságát a mostani kollegiális viszonynál fogva, mely-
ben velük vagyok. Egyszóval ők is segítettek a nyom-
tatványok osztogatásában, tiltakozó vagy helyeslő 
közbeszólásokban. Tegnap még rendkívül sajnál-
tam, hogy Greisingerné nincs itthon, de a mai nap 
megbékít, mert elég eredményt értünk el. Mellerné-
nek igen hálásak vagyunk. Justhra ellenben harag-
szunk. A gyűlés komolyságát a női felszólalótól fél-
tették, mégis Justh, amikor Mellernének válaszolt, 
említett valamit tréfásan a női zsarnokságról, ami 
határozottan a komolyság rovására ment. Kár, hogy 
az itteni rendezőség ezúttal olyan társadalmilag le-
hetetlen alakokból áll, hogy a banketten részt nem 
vehetünk. Nagy vívmány, hogy Garbai határozottan 
és világosan követelte a nők részére is a választójo-
got, mint jogos és természetes dolgot minden dol-
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¹⁰³ Trombitás Erzsi levele Pogány Paulának. Szombathely, 1910. szeptember 21. Idézi: Kereszty 2011a: 10–11.  
¹⁰⁴ A Robinsonok, Barátságból és Hogyan kapták meg a nők a választói jogot? Három felvonásos az Arénában. – Vasvármegye 1910. szeptember 

28., pp. 3–4.; Műkedvelők az arénában. Három vígjáték műkedvelőkkel. – Vasvármegye 1910. október 4., p. 2. 
¹⁰⁵ Műkedvelők az arénában. Három egyfelvonásos. – Vasvármegye 1910. október 9., p. 9. 
¹⁰⁶ Justh Gyula és a nők választójoga. – A Nő és a Társadalom 1911. május 1., pp. 69–70. 
¹⁰⁷ A választói jog automobilja. Készülődés a népgyűlésre. Négy képviselő érkezése. Tüntető felvonulás. – Vasvármegye 1911. június 18., pp. 5–6. 
¹⁰⁸ MNL OL P.999. 6. tétel. 265. f. 
¹⁰⁹ MNL OL P.999. 6. tétel. 264. f.
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gozó nő számára! Egy lépéssel tehát megint előbbre 
jutottunk! Reménységgel és kitartással dolgozunk 
tovább, amint levizsgáztam! 

Sok szíves üdvözlet az összes szombathelyi elvtár-
sak nevében 

Trombitás Erzsitől.”¹¹⁰ 
 
Az eseményről a helyi sajtó is beszámolt, amely 
több ponton megerősíti Erzsébet jelentését: „Az 
állomásépület kupolacsarnokában nagy és lelkes 
munkástömeg várakozott, közöttük nyüzsögtek 
a  feministák, akik röpülő cédulákat terjesztettek, 
hogy csak az a választójog általános, mely a nőkre is 
kiterjed. Buzgólkodásukra találóan így aposztrofálta 
őket egy szocialista vezér: »Ha a nők között csinál-
nának a feministák annyi propagandát, mint a fér-
fiak között, másképp beszélne mindenki a női vá-
lasztójog kérdéséről.« […] A kijárónál […] Mayer Be-
nőné pedig a  feministák nevében üdvözölte Justh 
Gyulát, és megkérte, hogy adjon engedelmet a nők 
szónokának, hogy a délutáni népgyűlésen felszólal-
hasson. – Arról szó sincs (a feministák elképedtek), 
ne tessék megijedni, arról szó sincs, hogy valakit szó-
lásjogában gátolnánk. Elnök barátom meg fogja 
Önöknek adni a szólásjogot. […] Nagy készültséggel 
vonultak ki a feministák, akik igen erélyes és kétség-
telenül nem eredménytelen propagandát csináltak 
a női választójog kérdésének. Szónokuk, Mellerné 
Miskolczy Eugénia zöld reform ruhában, kalap nél-
kül foglalt helyet a szónokok pódiumán. […] Mel-
lerné Miskolczy Eugéniában nem valami szerencsé-
sen választotta meg a feministák egyesülete a nép-
gyűlési szónokot. Igen intelligens, de gyenge, töré-
keny asszony, aki hanggal nem győzi ekkora tömeg-
ben. A témája sem volt valami szerencsés. A nők szó-
nokának kerülnie kellene minden alkalmat, ami tré-
fára, rossz viccre adna okot. Pláne, amikor ő maga 
kezdi a viccet, hogy ahhoz a véradóhoz, amit a nők, 
az anyák szolgáltatnak, nem kell ágyú és Dread nought. 
Mondott egynéhány igen okos, hatásos érvet a nők 
választójoga mellett, és a feministák hangos helyes-
lése nyomatékot adott szavainak, úgy hogy Justh 
Gyula válaszolt is a nők szónokának. – Híve vagyok 
a nők választójogának, feltétlen híve vagyok, mon-

dotta Justh Gyula. Ezt már többször kijelentettem, 
de rossz szolgálatot tesznek a feministák az ügynek, 
ha a nők választójogát összekapcsolják a férfiak vá-
lasztójogával, mert a parlament a férfiaknak sem 
akarja megadni, a népparlament nem fog elzárkózni 
előle. Én nagyra becsülöm a nőknek azt az energiá-
ját, amellyel jogaikért küzdenek, bár azt tartom, 
hogy inkább mi férfiak vagyunk az ő rabszolgáik, 
nem fordítva, ahogy szónokuk mondta. Itt ismét ki-
törtek a feministák: Ezt nem lehet bókkal elintézni! 
Sem tréfával. Justh Gyula: Méltóztassanak megen-
gedni, komolyan beszélek. És arra kérem Önöket, 
méltóztassanak a  férfiakra hatni, hogy siessenek 
a népjogok táborába, és a népjogok diadala megva-
lósításra viszi a nők választójogát is. A feministák 
még tovább is vitatkoztak Justh Gyulával, akit végül 
is lelkesen éljeneztek a választójogért tüntető höl-
gyek.”¹¹¹ 
 
Erzsébet az eseményt követően írt levelében így 
köszönte meg a fővárosi központ segítségét: 
 
„Szombathely, 1911. VI. 22. 
Kedves Nagysád! 

Nagyon örülök, hogy meg van velünk elégedve, és 
ígérem, hogy a legközelebbi alkalommal egészen há-
zilag fogunk hasonló dolgokat elintézni. Igen szíve-
sen engedtem volna ezúttal is meggyőző rábeszélé-
sének, de a vizsgám sikere miatt praktikusabbnak 
tartottam háttérben maradni. A kereskedelmi isko-
lai tanárok ugyanis csaknem kivétel nélkül dühös el-
lenségei a nők választójogának, s nem akartam őket 
ellenem hangolni. A  vizsgáló biztosok dr. Schack 
Béla és dr. Csury Jenő lesznek; talán ők inkább meg 
fogják győzni az én vad tanáraimat, – egyébként 
a vizsga után már én is inkább vállalkoznék meg-
győzésükre. A férfiliga belépési nyomtatványait egyi-
dejűleg postára teszem az egyesület címére; nem ke-
rült rájuk alkalom. Sok sikert kívánok a nagyváradi 
gyűléshez, és számtalan szíves üdvözletet küld tisz-
telő híve, Trombitás Erzsi. Kérem, legyen szíves Mel-
lernének hálás köszönetünk nyilvánítását tolmá-
csolni, – a vizsga legyen mentségem, hogy külön le-
vélben nem teszem ezt.”¹¹² 
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¹¹⁰ MNL OL P.999. 6. tétel. 259–260. f. 
¹¹¹ Justh Gyula Szombathelyen. A politika vasárnapja. – Vasvármegye 1911. június 20., pp. 1–3. 
¹¹² MNL OL P.999. 6. tétel. 261–262. f.
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Trombitás Erzsi legsarkalatosabb szerepe épp 
ebben, azaz a központ és a fiók közötti kommu-
nikációs csatorna megteremtésében és akadály-
mentes fenntartásában nyilvánult meg. Ennek 
a  gyümölcsöző kapcsolatnak volt köszönhető, 
hogy a  Nőtisztviselők Országos Egyesületének 
vezéralakjai – Glücklich Vilma, Schwimmer Ró -
zsa, Grossmann Janka, Gergely Janka, Wilhelm 
Szidónia, Mellerné Miskolczy Eugénia, Pogány 
Paula –, illetve neves vendégei és nőjogi aktivistái 
– Carrie Chapman Catt, a Nők Választójogi Vi-
lágszövetségének (IWSA) amerikai származású el-
nöke, dr. Hans Dorn német szociológus, Cicely 
Corbett, az »eleven brit sufragett« – valamennyien 
megfordultak a szombathelyi nőtisztviselők ott-
honában, és a vasi megyeszékhelyen is ismertet-
ték a nőmozgalom aktuális kérdéseit. 

Trombitás Erzsi szombathelyi aktivista évei 
alatt továbbra is a Nőtisztviselők Országos Egye-
sületének választmányi tagja volt.¹¹³ A központi 
egyesületben ő képviselte a  szombathelyi fió-
kot.¹¹⁴ Ugyanakkor anyagilag is támogatta az 
egyesület Politikai Propaganda Alapját.¹¹⁵ Gyűj-
tést vezetett az egyesület érdekében.¹¹⁶ Ezen idő-
szakban Budapesten is tartott előadásokat, pél-
dául 1908. december 27-én a Feministák Egyesü-
letének meghívására mondott beszédet a nők vá-
lasztójogának a  nőtisztviselők szempontjából 
való fontosságáról (A nőtisztviselők érdeke és a vá-
lasztójog címmel), s a következő határozati javas-
latot terjesztette elő. „A Feministák Egyesületében 
december 27-én tartott értekezlet kimondja, hogy 
a női tisztviselők és a női kereskedelmi alkalmazot-
tak művelődési, jogi és gazdasági törekvéseinek elő-

mozdítására, az állami női tisztviselők helyzetének 
gyökeres javítására az egyetlen hathatós eszköz 
a nők választói joga. Azért a női tisztviselők és a női 
kereskedelmi alkalmazottak a saját, valamint férfi 
kollégáik érdekében csatlakoznak a nők választói 
joga érdekében folytatott küzdelemhez, amelyből 
minden öntudatos női tisztviselő és női kereskedelmi 
alkalmazott kiveszi résztét.”¹¹⁷ A szombathelyi sajtó 
Trombitás Erzsébet. A szombathelyi sufragett ria-
dója címmel ily módon idézett Erzsébet buda-
pesti előadásából: „A kultúremberek elismerik, 
mondta, hogy a modern államban föltétlenül ki kell 
terjeszteni a választói jogot a nőkre is. Itt e követe-
lés csak azért tűnik lehetetlennek, mert azok a fak-
torok, amelyeknek kötelességük volna, hogy a nők 
társadalmi és gazdasági helyzetével foglalkozzanak, 
nem állanak hivatásuk magaslatán. A női tisztvise-
lők nem részesülnek kellő kiképzésben. Ez az oka, 
hogy nem fizetik meg munkájukat úgy, mint a férfi-
akét. Ezeken a tarthatatlan állapotokon csak a nők 
választói jogosultsága segít. Ezután a határozati ja-
vaslatot terjesztette elő, amely kimondja, hogy 
a tisztviselőnők elsőrendű érdeke követeli a nők vá-
lasztói jogát, és az ezért folytatott küzdelemben 
minden öntudatos női kereskedelmi alkalmazott 
részt vesz.”¹¹⁸ A Feministák Egyesülete hivatalos 
közleményeiben arról számolt be 1909 szeptem-
berében, hogy az egyesületnek vannak hivatalos 
vidéki előadói, akik különböző kérdésekben meg-
hívhatóak előadások tartására vidéki városokba: 
„Előadást vidéken is a következő előadók vállalnak: 
Gergely Janka a nőmozgalom bármely kérdéséről, 
különösen nőtisztviselő és antialkoholista kérdésről; 
Glücklich Vilma a nőmozgalom bármely kérdéséről, 
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¹¹³ A Nőtisztviselők Országos Egyesülete. – Budapesti Hírlap 1908. április 28., p. 20.; A Nőtisztviselők Országos Egyesülete. – Pesti Hírlap 1908. áp-
rilis 28., p. 5.; Közgyűlés. – A Nő és a Társadalom 1908. május 1., p. 87.; Közgyűlésünk. – A Nő és a Társadalom 1909. május 1., p. 78.; A Nőtisztvi-
selők Országos Egyesületének közgyűlése. – Pesti Hírlap 1911. május 3., p. 41.; A Nőtisztviselők Országos Egyesületének közgyűlése. – Az Ujság 
1911. május 3., p. 24.; Nőtisztviselők közgyűlése. – Világ 1911. május 4., p. 15.; Közgyűlésünket. – A Nő és a Társadalom 1911. június 1., p. 99. 

¹¹⁴ A Nőtisztviselők Országos Egyesülete. – Budapesti Hírlap 1909. április 27., p. 31.; A Nőtisztviselők Országos Egyesülete. – Az Ujság 1909. 
április 27., p. 33.; Nőtisztviselők gyűlése. – Pesti Napló 1909. április 27., p. 19.; A Nőtisztviselők Országos Egyesülete. – Pesti Hírlap 1909. 
április 28., p. 9. 

¹¹⁵ Politikai propaganda-alapunkra. – A Nő és a Társadalom 1909. január 1., p. 16. 
¹¹⁶ Adományok. – A Nő és a Társadalom 1909. február 1., p. 33. 
¹¹⁷ Szakértekezlet a nők választójogáról. – Pesti Hírlap 1908. december 23., p. 13.; A nőtisztviselők és a választójog. – Pesti Hírlap 1908. dec-

ember 25., p. 11.; A Feministák Egyesülete. – Magyarország 1908. december 29., p. 11.; Értekezlet a nők választójogáról. – Pesti Napló 1908. 
december 29., p. 12.; Női tisztviselők a választói jogért. – Ellenzék 1908. december 28., p. 5.; A Feministák Egyesülete. – Az Ujság 1908. dec-
ember 29., p. 2.; A Feministák Egyesülete. – Budapesti Hírlap 1908. december 29., p. 17.; Jánossy Gábor és a feministák. A feminista moz-
galom kiterjesztése. – Vasvármegye 1909. február 20., p. 3.; A Feministák Egyesületének évi jelentése. Az 1909. évi közgyűlés elé terjesz-
tette Dirnfeld Janka titkár. – A Nő és a Társadalom 1909. május 1., p. 83.; A Nőtisztviselők Országos Egyesülete választmányának évi je-
lentése. A XI. rendes közgyűlés elé terjesztve 1909. évi április 25-én. – A Nő és a Társadalom 1909. június 1., p. 105. 

¹¹⁸ Trombitás Erzsébet. A szombathelyi sufragett riadója. – Vasmegyei Napló 1908. december 29., p. 2.
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különösen pedagógiai kérdésekről; Mellerné-Mis-
kolczy Eugénia nők választójoga és nevelési kérdé-
sekről. Pogány Paula torna, sport és egyéb testneve-
lési kérdésekről; Schwimmer Rózsa a nőmozgalom 
bármely kérdéséről, különösen politikai és gyermek-
védelmi kérdésekről; Trombitás Erzsi nőtisztviselői 
kérdések; Zipernowsky Károlyné a békekérdésről.”¹¹⁹ 
Erzsébet tehát a Feministák Egyesületének szűk 
előadói keretében is helyet foglalt. 

Erzsébet 1908-ban nőtisztviselő társaival – 
Grossmann Janka, Mautner Klára, Szabados Klo-
tild, Taubner Margit Budapestről; Salamon Jenny 
és Trombitás Erzsi Szombathelyről; Kertész Teréz 
Pécsről – részt vett Amszterdamban a Nők Vá-
lasztójogi Világszövetsége (IWSA) negyedik kong-
resszusán.¹²⁰ Majd egy év múlva, 1909-ben buda-
pesti tagtársai – Schwimmer Rózsa, Mellerné 
Miskolczy Eugénia, Engel Berta, Schlanger Melá-
nia, Salamon Jenny, Steinberger Gizella és Po-
gányné-Dorris Lilian – társaságában a Nők Vá-
lasztójogi Világszövetségének Londonban meg-
rendezett ötödik nemzetközi kongresszusán is 
részt vett, ahol a munkaüléseket követően Lon-
don szociális intézményeit is megtekintették.¹²¹ 

1911 nyarán, amikor a belügyminiszter Trom-
bitás Erzsébetet a debreceni gyermekmenhelyhez 
nevezte ki irodatisztté, Halász Józsefné, a fiókszerv 
új titkára ekként nyilatkozott tevékenységéről és 
az egyesületben betöltött szerepéről: „A szombat-
helyi nőmozgalom egy nagy és érzékeny vesztesége 
keltette fel csak a tagok figyelmét és hozta egybe na-
gyobb számban tagjainkat egyesületi ügyeik megbe-
szélésére. Egyesületünk titkárja, Trombitás Erzsi bú-
csúzott el tőlünk. Hivatása szólította el egyesüle-
tünktől, amely jórészben neki köszönheti létét és vi-
rágzását. A belügyminiszter menhelyi irodatisztté 
nevezte ki, és a debreceni gyermekmenhelyhez az el-
lenőri teendők végzésére osztotta be. Ámbár nincs 
egy tagja sem egyesületünknek, aki nem örülne szív-
ből ezen előléptetésnek, amely egyúttal a nőmozga-
lom terén is örvendetes előrelépést jelent, – mégis tá-
vozásának első híre, az egyesület jövendő sorsa felett 
való komoly aggódást és őszinte veszteségérzést kel-
tett az egyesület tagjaiban és mindenütt ahol az egye-

sület ügye iránt érdeklődés és működése iránt rokon-
szenv mutatkozik. Trombitás Erzsi távozásával nem-
csak a titkárját veszítette el az egyesület, hanem a nő-
mozgalom legagilisabb tagját is és távozása valóban 
pótolhatatlan vesztesége egyesületünknek. Ő volt az, 
aki 5 évvel ezelőtt sok fáradsággal és lankadatlan 
buzgalommal, leküzdve a kisvárosi előítéletek nagy 
sokaságát, megteremtette egyesületünket és vezeté-
sével sok szimpátiát és jóbarátot szerzett a nőmoz-
galom ügyének. Debrecen sokat fog nyerni az ő sze-
mélyében, de sokkal többet vesztünk mi szombathe-
lyi nőtisztviselők.”¹²² 

Erzsébet szombathelyi munkásságának végére 
esett Prohászka Ottokár székesfehérvári püspök 
1911 tavaszi látogatása, amely mély benyomást 
tett Erzsébetre. Memoárjában a következőképp 
írt a nagy jelentőségű eseményről: „Szombathelyi 
tartózkodásom idejére esik az a nagy lelki élmény, 
amelyet Prohászka Ottokár székesfehérvári püspök 
lelkigyakorlatai szereztek. Egy héten át naponta d.e. 
és d.u. a szombathelyi polgári leányiskolában beszélt 
csak hölgyeknek. Költői szépségű beszédeiben szere-
pelt a virágzó cseresznyefa, a tarkamintás perzsa-
szőnyeg, érintette az akkor aktuális feminizmus kér-
dését oly képen, hogy annak ellenzőire azt mondta, 
hogy az nagy műveletlenség. A lelkigyakorlatokat 
befejező szentáldozás a Dominikánus apácák temp-
lomában volt. Szentbeszédjében a tenger fenséges 
voltát, a szép Miramarei kastélyt, melyeket a gyó-
gyulni vágyó betegek keresnek fel, összefüggésbe 
hozta a lelki gyógyulással, melyet a szentáldozásban 
nyerünk. Elutazásakor seregestül kísértük ki a vas-
útállomásra, és kértük őt, amikor a vasúti kocsiból 
kihajolva beszélgetett velünk, hogy jöjjön Szombat-
helyre püspöknek, akkor ugyanis nem volt betöltve 
a püspöki szék. De ő azt mondta, hogy nem jöhet, 
mert őt Székesfehérvárott is így szeretik. Távozása 
után a lelkigyakorlat hatása alatt elragadtatásom-
nak adtam kifejezést egy levélben, amelyre nem re-
mélt választ kaptam tőle és egy nagy fényképét, 
melyre ráírta: »Ottokár püspök«. Nagyon boldog 
voltam e levél és fénykép birtokában. A levélben azt 
írta, hogy örül, hogy lelkemnek szolgálatot tehetett, 
és ajánlotta, hogy tovább dolgozzam ki azokat 
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¹¹⁹ A Feministák Egyesülete Hivatalos Közleményei. Szeptemberi program. Vidéki előadások. – A Nő és a Társadalom 1909. szeptember 1., p. 160. 
¹²⁰ Társas utazás Hollandiába. – A Nő és a Társadalom 1908. április 1., p. 67. 
¹²¹ A londoni kongresszus. – A Nő és a Társadalom 1909. április 1., p. 63. 
¹²² Szombathely. – A Nő és a Társadalom 1911. szeptember 1., p. 154.

savaria45.qxp_VE  2024. 11. 18.  9:10  Page 164



a motívumokat, melyeket a lelkigyakorlatok folya-
mán nyertem. Fájdalom, hogy az 1944. jún. 27-én 
házunkat ért bombatalálat ezen értékes levelet és 
a szép rézkeretben lévő fényképet is elpusztította.” 
(Trombitás 1966: Pótlás a  14. oldalhoz). Ezen 
önéletrajzi elem nyomán feltételezem, hogy 
Trombitás Erzsébet lehetett annak a Vasvármegye 
napilapban megjelenő cikknek a szerzője, amely 
Prohászka Ottokár feminizmussal kapcsolatos at-
titűdjét mutatta be Szombathely nőtisztviselőihez! 
címmel. Bár az írás szerző megjelölése nélkül je-
lent meg, erős a gyanúm, hogy a katolikus vallású 
Erzsébet tollából fakadt e felhívás. „Dacára 4 év 
fennállásunk alatt kifejtett működésünknek, mely 
úgy az ingyenes állásközvetítés, mint az olcsó to-
vábbképző tanfolyamok fenntartása által minden-
kor kizárólag csakis a  nőtisztviselői érdekek elő-
mozdítására törekedett, mégis sok női tisztviselő van 
városunkban, aki egyesületünkhöz ez ideig még nem 
csatlakozott. Sok esetben meggyőződést szereztünk 
arról, hogy ezen majdnem érthetetlen viselkedésnek 
különös magyarázata van. Sokan ugyanis részint tá-
jékozatlanság, részint mesterségesen szított szug-
gesztió folytán abban a téves felfogásban vannak, 
hogy törekvéseink vallásellenesek. Ezért mozgal-
munk sokak szemében annyira antipatikussá vált, 
hogy vagy teljes közönnyel, vagy ellenséges indulat-
tal haladtak el mellette, és így nem volt alkalmuk 
észrevenni, hogy szükséges és üdvös munkánk legke-
vésbé sem igazolja ezen felfogást. Nem kisebb em-
bernek, mint a nagy Prohászka Ottokárnak kellett 
Szombathelyre jönni, hogy felvilágosítsa a tájéko-
zatlan nőket és megnyugtassa a kétkedőket. A múlt 
heti lelkigyakorlatokon tartott gyönyörű elmélkedé-
sei egyikén ugyanis ragyogó ékesszólással kelt párt-
jára a feminizmusnak. Nagy műveletlenségnek ne-
vezte azt a  közönyt, sőt rossz indulatot, mellyel 
sokan a  modern nőmozgalom ellen viseltetnek. 
Nagy műveletlenségnek tekinti Prohászka, ha van-
nak, kiket eme szociális érzés érintetlenül hagy, 
melynek mindenkit át kellene hatni, ki a názárethi 

ház s a modern idők szellemében élni akar. Ha tehát 
levették szemünkről a fátyolt, s immár tisztán lá-
tunk, csatlakozzék minden nőtisztviselő lelkesedéssel 
ehhez az eddig félreértett, de mindenkor az igaz em-
berszeretet jegyében működő mozgalomhoz.”¹²³ Er-
zsébet tehát szombathelyi munkálkodása idején 
kísérletet tett arra, hogy eloszlassa a feminizmus 
vallásellenességéről fennálló elképzeléseket. 

Erzsébet szombathelyi tartózkodása alatt a ha-
gyományosnak mondott női terekben is tevéke-
nyen lépett fel. A Szombathelyen minden év má -
jus-júniusában megrendezett gyermeknapokon 
az urnagyűjtéseknél és az árusító sátraknál vállalt 
szerepet. 1909. június 6-án „Az Isten Szeméhez” 
címzett, Simon-féle patika előtt gyűjtötte az ado-
mányokat, s a Kioszk cukrászsátrában szolgálta 
ki a vásárlókat. 1911-ben a pereces sátor vezetője-
ként tűnt fel a gyermeknap alkalmával.¹²⁴ E gyűj-
tések bevételeit a Tuberkulózis Ellen Védekező 
Vasvármegyei Egyesület, a Fehér Kereszt Egyesü-
let, valamint az Országos Gyermekvédő Liga szer-
vezetei között osztották fel. Erzsébet tehát e nép-
mulatságokkal egybekötött, nagyszabású progra-
mok kivitelezésében is segédkezett.¹²⁵ Tagja volt – 
édesanyjával egyetemben – a Szombathelyi Állat-
védő Egyesület női választmányának.¹²⁶ 1911 ja-
nuárjában részt vett a Tanítók Otthonáért ren-
dezett estélyen.¹²⁷  
 
 
Áthelyezések: gyermekmenhelyi tisztviselő 
Debrecenben, Kecskeméten és Budapesten, 
utazások, illetve aktivista munka a Nőtiszt-
viselők Országos Egyesületében, valamint 
a Feministák Egyesületében (1911–1919) 
 
Gyermekmenhelyi tisztviselői munka 
 
Időközben Erzsébet szakmai előmenetele is fel-
felé ívelt, sorra lépett előre a hivatali ranglétrán. 
1911 augusztusában a belügyminiszter a szom-
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¹²³ Szombathely nőtisztviselőihez. – Vasvármegye 1911. április 2., p. 8. 
¹²⁴ A szombathelyi gyermeknap. A bajor trónörökös családja Szombathelyen. – Vasvármegye 1911. május 21., pp. 5–6. 
¹²⁵ Gyermeknap Szombathelyen. Az ünnepségek előkészítése. – Vasvármegye 1909. május 26., p. 2.; Gyermeknap Szombathelyen. Szombat-

hely, június 7. – Vasvármegye 1909. június 8., p. 2. 
¹²⁶ Állatvédő egyesület Szombathelyen. Vasárnap megalakult az állatvédő egyesület szombathelyi fiókja. –Vasvármegye 1910. október 18., p. 

2.; Új egyesület. Állatvédő egyesület Szombathelyen. – Vasmegyei Napló 1910. október 18., p. 1. 
¹²⁷ A „Tanítók Otthonáért”. Estély a tanítói otthon javára. Fényes mulatság a Sabáriában. – Vasvármegye 1911. január 10., p. 4.

savaria45.qxp_VE  2024. 11. 18.  9:10  Page 165



bathelyi díjnokot fizetés nélküli irodasegédtisztté 
nevezte ki a debreceni gyermekmenhelyhez,¹²⁸ 
majd 1912 januárjában ellenőrré léptették elő 
Debrecenben.¹²⁹ A cívisvárosban töltött éveit így 
jellemezte memoárjában: „1911 augusztus havában 
megjött az ellenőri kinevezésem az állami tisztvise-
lők XI-ik fizetési osztályába a debreceni állami gyer-
mekmenhelyhez. Ez öröm is volt, meg bánat is, mert 
Debrecen igen messze van Szombathelyhez. Mégis 
pár nap múlva útra keltem dr. Brokes Győző igaz-
gató főorvosnál Debrecenben és Mészáros Ödön 
gondnoknál. Kedvvel fogtam hivatali munkámhoz. 
Igen jó dolgom volt ott. A másodorvos ugyanis nem 
vette igénybe az intézeti lakást, mert a városban pra-
xist folytatott, a menhely pedig messze volt a város-
tól. Így én megkaptam a 2 kisszobából és fürdőszo-
bából álló másodorvosi lakást és az I. osztályú inté-
zeti kosztot csekély térítmény ellenében. Hamarosan 
összebarátkoztam a gondnok feleségével, és hárman 
együtt jártunk be a városba vacsora után, az »Arany 
Bika« szálló kávéházába a híres Magyari Imre ci-
gányprímást hallgatni. […] – Bármily jó dolgom volt 
is Debrecenben, mégis beadtam a Belügyminisztéri-
umba áthelyezési kérvényemet, mert Szombathelyre, 
szüleim közelébe kívánkoztam. Kaptam is áthelye-
zést 1912 őszén, de nem Szombathelyre, hanem Kecs-
kemétre.” (Trombitás 1966: 14–15). 

1912 végén Erzsébetet Kecskemétre helyezték 
az ottani gyermekmenhely ellenőrévé.¹³⁰ „Nagyon 
elégedetlen voltam ezzel, és nem szívesen mentem 
Kecskemétre. Éreztem, hogy rossz cserét csináltam. 
Az igazgató főorvos, dr. Egresi Sándor művelt, ked-
ves ember volt, de a gondnok, Laczy István benn-
szülött kecskeméti sült paraszt. Lakást nem kaptam 
a menhelyben, csak jó zsíros, paprikás alföldi ma-
gyaros kosztot térítés ellenében. Kezdetben egy vég-
rehajtó családjánál kaptam bútorozott szobát, de 
ott nem éreztem magamat jól. Hamarosan főbérleti 
lakást vettem ki a Főtéren. Ez a lakás állt egy 2 ab-
lakos szép utcai szobából konyha, kamra és cseléd-
szobából az I-ső emeleten. A mellékhelyiségeket egy 
rendőrcsaládnak adtam használatra, és ennek fejé-
ben takarítottak rám, és hordták a vizet. Kecskemé-

ten nem voltak kutak a házaknál, hanem néhány ar-
tézi kút látta el a  lakosságot vízzel. Ablakaimból 
szép kilátás nyílt a Fő térre, amely egyúttal piactér is 
volt. Barackérés idején már éjjel 2 órakor kezdődött 
a nyüzsgés, mozgás a piacon, és a hajnali vonatok 
már vitték is a frissen szedett, félig érett barackokat 
a világ minden tája felé. Velem szemben a piactér 
túlsó oldalán állt a jogakadémia díszes épülete, a pi-
actér másik oldalát a kecskeméti öregtemplom és 
a  városháza szegélyezte, míg a  negyedik oldalon 
a „Beretvás” szálló és vendéglő állt. A polgármester 
akkor a neves Kada Elek volt. Egy állatorvos család, 
név szerint Flórisék felkaroltak engem, mert Édes-
apámat ismerte a férj. Gyakran jártam hozzájuk. 
Rajtuk kívül érintkeztem még a szomszédságomban 
lakó kissé különc, de kedves orvosnővel, kinek neve 
most nem jut eszembe, csak annyit tudok, hogy nyit-
rai lány volt, és mégis szép magyar névvel rendelke-
zett. Szem- és fogorvosi rendelőt tartott, házakhoz, 
beteghez nem járt és nyaranként 2 hónapra külföldre 
utazott, bezárva rendelőjét. Sok érdekes útiélményt 
tudott mesélni. Többek között a párizsi nőkről, akik 
akkor mikor nálunk még a púderozás sem volt álta-
lános, már kenceficézték arcukat, és kozmetika nél-
kül nem mutatkoztak, és ha tegyük fel valaki be-
csöngetett egy lakásba és a háziasszony jött ajtót 
nyitni, noha fel volt már öltözve, de nem kozmeti-
kálva, mikor az idegent megpillantotta, olyat sikí-
tott, mintha meztelenül látta volna meg valaki. Ha 
meglátogattam ezt az orvosnőt, akkor villanyt gyúj-
tott, de ha egyedül volt otthon, akkor gyertyavilág-
nál tartózkodott, mert azt tartotta, hogy a villany-
fény árt a szemnek. Maga főzött, és az egész évre 
szükséges tarhonyát maga gyúrta, és rétesabrosszal 
leterített ágyon és asztalokon szárította. Ha társa-
ságban valaki, pl. egy orvos valami orvosi témáról 
kezdett vele beszélgetni, ő félbeszakította, mert tár-
saságban nem orvos, hanem csak a fiatal lány akart 
szerepelni. Kubányi Melánia volt a neve. Később hal-
lottam, hogy öngyilkos lett.” (Trombitás 1966: 
15–18). 

1913 második felében Erzsébetet a fővárosba, 
a Budapesti Magyar Királyi Állami Gyermekmen-
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¹²⁸ A m. kir. belügyminister. – Budapesti Közlöny 1911. augusztus 15., p. 4. 
¹²⁹ Hivatalos rész. – Budapesti Közlöny 1912. január 24., p. 1.; Trombitás Erzsi kinevezése. – Vasvármegye 1912. január 24., p. 5.; Kinevezések, 

áthelyezések. – Pesti Hírlap 1912. január 25., p. 21.; Kinevezések. – Pesti Napló 1912. január 25., p. 24.; Kinevezések. – Világ 1912. január 25., 
p. 22.; Kinevezés. – Budapesti Hírlap 1912. január 25., p. 22.; Kinevezés. – Az Ujság 1912. január 25., p. 24. 

¹³⁰ Anyák iskolája. – Kecskeméti Napló 1913. március 18., p. 3.; A Gyermekvédő Egyesület közgyűlése. – Kecskeméti Lapok 1914. január 20., pp. 1–2. 
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helyhez pénztáros-könyvelővé nevezték ki.¹³¹ Az 
Üllői úti Budapesti Magyar Királyi Állami Gyer-
mekmenhelynél közel tíz évig dolgozott, 1913 és 
– feltételezhetőleg – 1921 között (Anonymus 
1914: 189; Anonymus 1915: 191; Anonymus 1916: 
206; Anonymus 1917: 213; Anonymus 1918: 156). ¹³² 
Munkaköréből kifolyólag Erzsébetet 1914-ben 
meghívták a nagyváradi gyermekvédelmi szakta-
nácskozásra, amely elismerésről A Nő Feminista 
Folyóirat is beszámolt.¹³³ Erzsébet így írt az ese-
ményről visszaemlékezésében: „Visszatérek még 
a gyermekmenhelyi életemre, melynek kimagasló ese-
ménye volt a nagyváradi gyermekvédelmi kongresszus. 
Elnöke dr. Bosnyak Zoltán belügyi államtitkár. Ott 
volt dr. Ruffy Pál a gyermekmenhelyek országos fel-
ügyelője, valamennyi gyermekmenhelyi igazgató fő-
orvos, gondnokok és a felelős számadói karból 4 női 
tag is meg volt híva, köztük én is. Akkor ismerkedtem 
meg Ady Endre városával. Mi nők a gyermekmenhely-
ben kaptunk szállást. Nagyon jól éreztük magunkat 
a kongresszusi munka alatt, szakelőadásokat hallgat-
tunk, esténkint szórakozó helyekre jártunk testületi-
leg. Abban az időben, a háború előtt a budapesti gyer-
mekmenhelyen kívül 10 menhely volt az országban: 
Szombathely, Veszprém, Pécs, Kecskemét, Szabadka, 
Debrecen, Nagyvárad, Kolozsvár, Marosvásárhely és 
Temesvár székhellyel. A budapesti menhely igazgató 
főorvosa dr. Szana Sándor udvari tanácsos volt. 
A gondnok Tóth Kálmán elegáns úr, de kis termetű és 
nagyot halló. […] A menhelyi kollégákkal jóban vol-
tam; a nők közül különösen Sarlós Bellával, aki na-
gyon szép kék szemű, szőke hajú zsidó leány volt, de 
cseppet sem volt zsidós külsejű. A férfiak közül Dol e-
    schál János ellenőrt említem meg, akivel együtt kezel-
tük a páncélszekrényt.” (Trombitás 1966: 21–22). 

Egyesületi munka 
 
Amikor Trombitás Erzsébet 1911-ben elhagyta 
Szombathelyet, aktivista munkáját a Nőtisztvi-
selők Országos Egyesülete keretében folytatta. 
Továbbra is választmányi tagja volt a budapesti 
Nőtisztviselők Országos Egyesületének.¹³⁴ Deb-
receni évei alatt is levelezésben állt a budapesti 
központtal. Erre bizonyság egyetlen fennmaradt 
távirata, amelyet 1911 vagy 1912 szeptemberében 
küldött Glücklich Vilmának: „Népgyűlésről sem-
mit nem tudok. Kint lakom az intézetben. Trombi-
tás.”¹³⁵ 1914 áprilisában háznaggyá választották 
a  Nőtisztviselők Országos Egyesületében.¹³⁶ 
Anyagilag is támogatta a szervezetet, annak se-
gítő alapját.¹³⁷ 1917 augusztusában a Nőtisztvise-
lők Országos Egyesületének Vigadó-téri helyisé-
gében megtartott gyűlésen Gergely Janka elnök 
mellett alelnöki pozícióban vett részt.¹³⁸ Erzsé-
bet „A kinevezett állami tisztviselőnők nevében til-
takozik az eljárás ellen, mely minden ügybuzgal-
muk dacára, minden erkölcsi elismerés és kellő kva-
lifikáció mellett is a  XI. rangosztályban hagyja 
őket.”¹³⁹ A gyűlés elhatározta, hogy Wekerle Sán-
dor miniszterelnöktől kéri a nőtisztviselők hely-
zetének javítását.¹⁴⁰  

Ugyanakkor Erzsébet az 1913-as évet – azaz 
Budapestre költözését – követően belépett a Fe-
ministák Egyesületébe is, amint erről az egyesü-
let törzskönyveinek 2. kötete tájékoztat: Trombi-
tás Erzsi a 42. számú belépő tag volt a polgári nő-
mozgalom e másik csúcsszervezetében (Schwim-
 mer Franciskát és Vámbéry Melanie-t megelőző-
leg).¹⁴¹ 
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¹³¹ Hivatalos rész. – Budapesti Közlöny 1913. október 2., p. 1.; Kinevezés, áthelyezés. – Az Ujság 1913. október 3., p. 21.; Kinevezés. – Budapesti 
Hírlap 1913. október 3., p. 21.; Kinevezések, áthelyezések. – Pesti Hírlap 1913. október 3., p. 34.; Kinevezés. – Kecskeméti Lapok 1913. októ-
ber 4., p. 2.; A hivatalos lapból. – Világ 1913. október 3., p. 20. 

¹³² BFL VII.203.1642/1920.; BFL XXXIII.1.a Cinkota házassági anyakönyv 106/1921. 
¹³³ Nők a nagyváradi gyermekvédelmi szaktanácskozmányon. – A Nő Feminista Folyóirat 1914. április 20., p. 158. 
¹³⁴ Tisztviselők. Nőtisztviselők gyűlése. – Világ 1912. április 30., p. 13.; A Nőtisztviselők Országos Egyesülete. – Az Ujság 1912. április 30., p. 35.; 

A Nőtisztviselők Országos Egyesülete. – Budapesti Hírlap 1912. április 30., p. 20.; Közgyűlésünk. – A Nő és a Társadalom 1912. május 1., p. 93. 
¹³⁵ MNL OL P.999. 6. tétel. 263. f.; BFL XXXIII.1.a Cinkota házassági anyakönyv 106/1921. 
¹³⁶ A Nőtisztviselők Országos Egyesülete, valamint Szombathelyi és Temesvári fiókegyesületeinek hivatalos értesítései. Egyesületi összejö-

vetelek. – A Nő Feminista Folyóirat 1914. május 5., p. 193.; Tisztújítás a nőtisztviselőknél. – Világ 1914. április 30., p. 14.; Nőtisztviselők tiszt-
újító ülése. – Az Ujság 1914. május 1., p. 34.; A Nőtisztviselők Országos Egyesülete. – Budapesti Hírlap 1914. május 1., p. 19. 

¹³⁷ A Nőtisztviselők Országos Egyesülete. – A Nő Feminista Folyóirat 1914. december 5., p. 219. 
¹³⁸ Küzdelem a létért. – Világ 1917. augusztus 26., p. 10. 
¹³⁹ Nőtisztviselők gyűlése. – Pesti Napló 1917. augusztus 26., p. 15. 
¹⁴⁰ Nőtisztviselők nagygyűlése. – Pesti Hírlap 1917. augusztus 26., p. 12. 
¹⁴¹ MNL OL P.999. 32.c tétel. Törzskönyvek a tagokról – 2. kötet. 42. sorszám.
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Magánélet: kapcsolat, utazás, család, életmód 
 
Erzsébet ezen életszakaszában újra kapcsolatba 
került volt férjével, amelyről így írt memoárjában: 
„Kecskeméti tartózkodásom idején, 1913 tavaszán 
Édesanyám egyik levele nagy meglepetést tartalma-
zott. Megírta, hogy Balázs Sándortól kapott levelet, 
melyben az közölte, hogy újból feleségül óhajt engem 
venni, és kérte ehhez Édesanyám segítségét. Édes-
anyám nekem azt ajánlotta, hogy fontoljam meg 
a dolgot. Én Édesanyám kedvéért hajlandó voltam 
arra, hogy ismerkedjünk meg újra, és majd az isme-
retség tapasztalatai után fogok határozni. Nyári 
szabadságom idején, melyet szüleimnél Szombathe-
lyen töltöttem, eljött hozzánk Sándor és megismé-
telte szándékát. Én szintén a magamét. Találkozá-
sunkat lehetővé tette az a  körülmény, hogy 1913 
őszén kineveztek a budapesti gyermekmenhelyhez 
pénztáros könyvelőnek a X. fizetési osztályba. Ezzel 
meg voltam elégedve, mert Édesapám 1914-ben 
nyugdíjba készült, és akkor Budapestre költözhetnek 
szüleim, és végre együtt lehetünk. Sándor 1913-ban 
már a  Földművelésügyi Minisztériumba volt be-
osztva, én a budapesti gyermekmenhelynél, tehát volt 
alkalmunk találkozni. Lóversenyekre és ügetőverse-
nyekre jártunk együtt. Azonban hamarosan vége sza-
kadt e találkozásoknak, mert Sándort Fiumébe ne-
vezték ki állategészségügyi felügyelőnek. Ismeretsé-
günk folytatása tehát levelezés útján történt. De ha-
marosan nézeteltérések merültek fel, és szakítottunk. 
Sajnálom, hogy nincs már meg azon utolsó levele, 
melyet a szakításkor írt, és amelyben többek közt az 
a szemrehányás is állt, hogy én őt soha nem szeret-
tem. Hát ebben igaza volt. Ezzel lezártuk a másod-
szori megismerkedést.” (Trombitás 1966: 17–18). 

Erre az időszakra tehető Erzsébet európai kör-
utazása is, amelyről ekként számolt be memoár-
jában: „1913 nyarán Irénkével külföldre utaztam vi-
lágot látni. Akkor még csak 3 gyermeke volt, akiket 
Szombathelyen a nagyszülők gondjaira bízott. Kör-
utazási jegyet váltottunk a budapesti menetjegyiro-
dában és elindultunk. Úgy előkészítettük utazásun-
kat, hogy pontosan tudták szüleink, hogy mikor hol 
leszünk. Mindenütt érkezésünkkor már várt a hazai 
posta, mert a hotel, ahol megszálltunk szintén előre 
el volt határozva. Először Karlsbadba, onnét Mari-
enbadba mentünk. Majd Drezda következett, ahol 

a Zwinger képtárban napokon át gyönyörködtünk. 
Innét Berlinbe, majd Rügen szigetére, Sassnitzba 
mentünk gőzkompon, majd ezzel tovább Koppen-
hágába, onnét Warnemündén át 33 órás gyorsvo-
nati utazás után Berlint érintve Pozsonyba értünk 
és másnap folytattuk utunkat haza Szombathelyre. 
Egész életünkre kiható élmény volt ez az utazás, 
melynek szép emléke ma is elgyönyörködtet és hála-
telt szívvel köszönöm a jó Istennek, hogy részesül-
hettem benne.” (Trombitás 1966: Az 5. oldalhoz 
beszúrt lap jelzés nélkül). 

A fővárosi munkahely és a Nőtisztviselők Or-
szágos Egyesületében végzett munka okán Erzsé-
bet Budapesten telepedett le: „Térjünk vissza 1913 
őszére, amikor már a budapesti gyermekmenhelynél 
voltam. Kezdetben a Tisztviselőtelepen laktam a Hé-
derváry utca 33. sz. a. Karlovszky özvegy ezredesné-
nél. Szép kert és virágos veranda volt a szobám ud-
vari oldalán. Később Bogyay Kálmánnéhoz költöz-
tem az Üllői út 127. számú ház IV. emeletén lévő 2 
szobás lakásának egyik szobájába; a gyermekmen-
hely közvetlen közelébe. Itt éltem át az első világhá-
ború kitörését, mikor daloló csoportok jártak az 
utcán. Én azt hittem, azért van az öröm, mert 
a Szerbiának küldött demars békésen intéződött el, 
holott a tömeg, az utca népe a háborúnak örült. – 
Édesapám nyugdíjazási idejének közeledtével lakást 
kerestünk, és kivettük a Baross utca 129. sz. a. levő 
IV. emeleti 3 szobás balkonos lakást szemben a Jó-
zsefvárosi pályaudvarral. Kissé zajos és kormos volt 
a hely, de a lakás jó. Olyan szép előszobája volt, hogy 
ott szoktunk ebédelni, és a balkonról szép kilátás 
messze földre az alföldi sík világ felé. Mátyásföldre is 
el lehetett látni, de ekkor még nem tudtuk, hogy Má-
tyásföld van a világon. 1914 vagy 1915 őszi hónapja-
iban költöztek fel szüleim Budapestre az imént leírt 
lakásba. Édesapám akkor a 65. életévében volt. Te-
vékeny, munkakedvelő egyéniség, akinek nem tet-
szett a tétlen élet a nagyvárosi lakásban. Vidékre köl-
tözni, tevékenykedni kívánt. Elkezdtük tanulmá-
nyozni az újságok hirdetéseit. Így bukkantunk egy 
eladó villa hirdetésére. A  villát Mátyásföldön az 
Arany János utcában hirdették. Kimentünk Mátyás-
földre megnézni, de amint az Arany János utca be-
járatához értünk, Édesanyám kijelentette, hogy ebbe 
a csúnya utcába ő be se megy. Az utcasarkon magas 
deszkapalánk mögött fatelep, sáros kocsiút, gyalog-

 
168

kelbert krisztina:  kerettelen mozgalom

savaria45.qxp_VE  2024. 11. 18.  9:10  Page 168



járó nem volt. Átmentünk tehát a vasúti sínek és az 
országút másik oldalára, amely bíztató volt rende-
zettségénél, szép egyenes utcáinál és virágos kertjei-
nél fogva. Rátaláltunk egy emeletes épületre, melyen 
egy tábla hirdette, hogy ott van a Mátyásföldi Nya-
ralótulajdonosok ingatlanforgalmi irodája. Bemen-
tünk, és azonnal elindultunk az iroda vezetőjével 
eladó villákat megtekinteni. Ezt több napon át meg-
ismételtük, mert valósággal lázba estünk a sok szép 
villa és ápolt kertek láttán. Egy kisebb és igen jó kar-
ban tartott, fehérre mázolt ajtókkal és ablakokkal 
ékeskedő villa nagyon megtetszett. Az ára 32 ezer 
korona volt; tulajdonosa dr. Krantz Gyula budapesti 
fogorvos. Meg akartuk venni a villát, de előbb Irén-
kéékkel is meg akartuk nézetni. Eljöttek tehát Irénke 
és Jani, akinek nem tetszett meg a villa, mert kicsinek 
találta, mondván, hogy ha ők 3 gyermekükkel láto-
gatóba jönnének, nem tudnánk elég hosszú asztalt 
teríteni (Akkor még csak 3 gyermekük volt.) Elindul-
tunk tehát további villanézésre. Megállapodtunk egy 
külsőre kevésbé tetszetős, de közvetlen a Helyiérdekű 
villamos mellett, az országútra néző nagyobb villá-
ban, melynek belső beosztása is megtetszett mind-
nyájunknak. Öt szoba, 2 veranda, 2 konyha és 2 élés-
kamra, mosókonyha, pincék voltak az alagsorban. 
Az ebédlő 6x8 m méretű. Ezzel Jani nagyon meg volt 
elégedve. Volt még egy hasonló méretű szoba. A 3 ki-
sebb szoba sem volt apróbb a normálisnál 4x5 vagy 
4x4 méretűek. Csak az volt a kifogásunk, hogy bar-
násra voltak mázolva az ajtók és ablakkeretek és 
hogy fazsindeles volt a tetőzet. Az ára ellenben nem 
túl nagy: 33 ezer korona. Tulajdonosa dr. Batáry Jó-
zsef budafoki gyógyszerész, aki Debrecenbe költöz-
vén ezt a villát eladja. Megvettük Janival közösen, és 
pár év múlva cserépzsindelyt rakattunk a  tetőre. 
1916 tavaszán költöztünk ki Mátyásföldre. Édes-
apám gondozta a 33 gyümölcsfát, szemezte a ró-
zsákat, locsolta a virágokat. A házban és kertben 
volt vízvezeték, 4 csapról lehetett a kertben gummi-
csővel locsolni. Volt egy elkerített baromfiudvar 
a 601 négyszögöles telken. A lakást el lehetett osz-
tani két önálló külön lakássá egy ajtó lezárásával. 
A 3 szobás, nagy verandás északi részre és a 2 szo-
bás, kisverandás déli részre. Ez utóbbit nyaranta pár 
hónapra budapesti családoknak nyaralásra bérbe 

adtuk. 2 bejárat volt a kerítésen, így a lakók nem za-
vartak bennünket az udvaron sem.” (Trombitás 
1966: 19–21). 

Erzsébet tehát 1916 tavaszán költözött szülei-
vel Mátyásföldre (1950-től Budapest XVI. kerüle-
tének városrésze). Trombitás Ignác 1916-ban vá-
sárolta meg Dr. Batáry István mátyásföldi házát 
– ahogy erről a Rákos Vidéke azon év júniusában 
beszámolt.¹⁴² Erzsébet a Budapesti Magyar Kirá-
lyi Állami Gyermekmenhelyen – feltételezhető-
leg – 1921-ig dolgozott. Sajnálatosan visszaemlé-
kezése nem tartalmaz arra vonatkozó informá-
ciót, hogy miként élte meg az 1918–1919-es éve-
ket, a  forradalmak időszakát. A  Nőtisztviselők 
Országos Egyesületében való munkájának utolsó 
nyoma 1917 augusztusáról datálható. Így jelenleg 
nincs ismeretünk arról, hogy a Nőtisztviselők Or-
szágos Egyesületének vezetőségével egyetemben 
ő is csatlakozott volna a Kommunisták Magyar-
országi Pártjához, netán szerepet vállalt volna 
a Magyarországi Tanácsköztársaság idején. Erős 
okunk van feltételezni, hogy nem. Lévén, hogy 
nem maradt fenn személyével kapcsolatban peres 
irat az 1920-as évekből. Nem emeltek vádat ellene 
a kommunizmusban való tevékenységéért. Karri-
erje ezért is válthatott irányt, s a liberális femi-
nista táborból ezért is fordulhatott a  nemzeti, 
konzervatív nőmozgalom irányába az 1920-as 
években.  
 
 
A két világháború közti időszak 
 
Munkahelyváltás: főkönyvelő az Autotaxi Rt.-nél, 
Magyarország első taxivállalatánál 
 
A memoár részletesen beszámol Erzsébet 1921 
utáni munkahelyváltásáról: „A háborús évek alatt 
és utána megdrágult minden, nagyon nehezen lehe-
tett megélni a kis fizetésekből, melyeket nem emelt 
az állam. Én nagyon elégedetlen voltam állásom-
mal, amely sok munkával és nagy felelősséggel járt. 
A budapesti menhely gondozásában 40.000 gyer-
mek volt a hadiárvákkal együtt. A  tartásdíjakkal 
ugyan nekem nem volt dolgom, mert azokat az iro-
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¹⁴² A mátyásföldi évforduló. – Rákos Vidéke 1916. június 18., p. 1.
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datisztek számfejtették, de az iskoláztatási költsé-
gek, ruházati kiadások igen sok munkát adtak. Azon 
kívül a Tanácsköztársaság idején az új, úgynevezett 
„fehér pénz” átszámítása a régi „kék” pénzre és vi-
szont, körülményes munka volt. Elégedetlenségem-
ről Sarlós Bellának is sokat panaszkodtam. Gyer-
mekmenhelyi működésem vége felé történt, hogy egy 
alkalommal Bosnyák Zoltán belügyi államtitkár Kő-
szeghy Sándor miniszteri tanácsosnak, a gyermek-
védelmi osztály vezetőjének az én jelenlétemben 
engem a Kecskeméti Gyermekmenhely „prezumptív” 
gondnokának nevezett. Hogy a gondnoki állás miért 
nem valósult meg, arról nem értesültem, de jó, hogy 
nem valósult meg, mert akkor újból el kellett volna 
válnom szüleimtől – (már akkor Mátyásföldön lak-
tunk) – és akkor Jenővel sem kerülhettem volna 
össze. Bellának volt egy sógora, Fischl Mór, az »Au-
totaxi« nagyvállalat cégjegyzője. Ennek segítségével 
bekerültem az Autotaxihoz. […] Ekkor már volt 10 
évi állami szolgálatom, ami a nyugdíjazáshoz szük-
séges. Ugyanis debreceni kinevezésem előtt már be 
voltam jelentve Édesapám szombathelyi állategész-
ségügyi hivatalában, mint díjnok, ahol tényleg vé-
geztem is irodai, főleg másolási munkát. Rövid idő 
múlva ideiglenes nyugdíjazást kaptam. Az Autota-
xinál pedig főkönyvelő lettem. Megbecsültek. Szép 
fizetést és lakbért kaptam évenkint 15 hónapra, va-
gyis a nyári 4 heti szabadsághoz egy havi fizetést, 
karácsonyi ajándékként egy havit és újévi remune-
ráció fejében újabb egy havi fizetést. Meg voltam elé-
gedve.” (Trombitás 1966: 23–24). 
 
 
Házasság 
 
Ezekben az években Erzsébet magánélete is új 
fordulatot vett. 1921. november 15-én Cinkotán 
(1950-től Budapest XVI. kerületének városrésze) 
házasságot kötött Köveskuti Jenővel, a Lévai Ma-
gyar Királyi Állami Tanítóképző intézetének volt 
igazgatójával.¹⁴³ Egyházi esküvőjükre – Erzsébet 
első férjének halálát követően – 1932. április 5-én 
került sor a budapesti Újlaki plébánián (12. ábra).¹⁴⁴ 
Magánéleti eseményeiről így írt visszaemlékezé-

sében: „1919 tavaszán Jankó öcsém jött hozzánk. 
Beiratkozott az egyetem orvosi fakultására. Léván 
akkor már ott voltak a csehek. Vele együtt jött Bu-
dapestre Köveskuti Jenő, a lévai áll. tanítóképző in-
tézet igazgatója, aki az intézeti irattárt és pénztárt 
a váczi tanítóképzőnél letétbe helyezte és 18 éves fi-
ával együtt Matild nevű egyetlen testvérjénél, Lubik 
Sándoréknak Retek utcai 2 szobás lakásuknak egyik 
szobájában talált ideiglenes otthont. Hivatalosan 
a Csalogány utcai áll. tanítónőképzőben helyezke-
dett el. Később a székesfővárosi községi iskolák ál-
lami szakfelügyelője lett. Ismertük őt Léváról, mert 

¹⁴³ Házassági anyakönyvi kivonat, Cinkota. Folyószám: 106. Klára Salzmann és Kubička Péter tulajdona.;. Házasság. – Magyarság 1921. no-
vember 22., p. 8.; Házasság. – Pesti Hírlap 1921. november 22., p. 5.; Házasság. – Az Ujság 1921. november 23., p. 5.; Házasság. – A Nép 1921. 
november 25., p. 6. 

¹⁴⁴ Budapest – Újlaki Sarló Boldogasszony Plébánia házassági anyakönyv 7/1932.

12. ábra. Köveskuti Jenő (Fénykép: ismeretlen; Klára Salzmann 

tulajdona) 
Figure 12. Jenő Köveskuti (Photo: unknown; property of Klára 
Salzmann)
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Irénke testvéremék házához többször jött látoga-
tóba. Budapestre való menekülése után ellátogatott 
többször hozzánk, Mátyásföldre, és mindig panasz-
kodott a zsúfolt, szűk lakására, melyet a lévai képző 
szép új palotájában levő kényelmes igazgató lakás 
után nem tudott megszokni. Édesanyámnak volt egy 
titkos terve az én jövőmmel kapcsolatban. Azt a ta-
nácsot adta nekem, hogy hívjuk meg Köveskutit, lak-
jék nálunk, hiszen a villánk elég tágas. Én írtam Kö-
veskutinak, aki elértette a  rejtett gondolatot, és 
azonnal jött Mátyásföldre, és 1921. aug. 4-én meg-
kérte a kezemet. 1921. november 15-én kötöttük meg 
a házasságot. Záborszky cinkotai főjegyző volt az 
anyakönyvvezető, aki megjelent házunknál, és ott 
végezte funkcióját. Tanuk voltak: Trombitás Gyula 
nagybátyám, a budai I. kerületi áll. tanítóképző in-
tézete gyakorlóiskolai tanára és Lubik Sándor sta-
tisztikai hivatalnok, Jenő sógora. Az ünnepi asztal-
nál, melyet a kertből behozott gyönyörű nyíló rózsák 

díszítettek (– novemberben ez nagy ritkaság, de 
akkor gyönyörű szép ősz volt –) tízen ültünk: mi ket-
ten az új házasok, szüleim, a két tanú, a főjegyző, 
Jankó öcsém, a kis Jenő, Tr. Bözsi, a későbbi dr. Lá-
nyiné, aki a konyhán az ünnepi ebéd készítésére fel-
ügyelt, sőt abban tevékenyen is részt vett. Jenő külső 
megjelenésében is elárulta úri finomságát, sugárzott 
róla a felsőbbrendűség. Szép barna szemei voltak, 
ősz, de még hullámos haja, választékos öltözéke foly-
tán megnyerő külsejével is hódított. Lelki finomsága, 
szívjósága, figyelmessége, gyengédsége páratlan. 
Halálakor Pekár Gyula kultuszállamtitkár részvét-
levelében azt írta nekem, hogy a »legszebb lelkű« 
ember volt, akivel valaha találkozott. Férji gyöngéd-
sége is példátlan volt. A kézcsók kijárt reggel, délben, 
este. Ő későn kelő és későn fekvő volt. Legtöbbször 
éjfélig dolgozott vagy olvasott. Én 10 óra körül fe-
küdtem le; akkor ő abbahagyva munkáját, a haris-
nyámat 9 éven keresztül minden este ő húzta le. Ezt 
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13. ábra. Turi Nagy Irén és Kucsera Imre esküvője, 1931. április 6. A házaspár mögött özvegy Trombitás Ignácné Gogl Anna; a leghátsó 

sorban jobbról Trombitás Erzsébet, jobbján (cilinderben) férje, Köveskuti Jenő, illetve balján nevelt leánya, Köveskuti Adél (Fénykép: 

ismeretlen; Klára Salzmann tulajdona) 

Figure 13. The wedding of Ms Irén Turi Nagy and Mr Imre Kucsera, 6 April 1931. Behind the couple is the widowed Mrs. Ignác Trom-
bitás born Anna Gogl; in the back row on the right is Erzsébet Trombitás with her husband Jenő Köveskuti on the right (in a top hat) and 
her foster daughter, Adél Köveskuti, on the left (Photo: unknown; property of Klára Salzmann)
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a kedves szokását csak a fiunk, a boldogult „kis Jenő” 
halála okozta megrázó fájdalma folytán hagyta 
abba. Gyengédségére és finomságára jellemző, hogy 
mielőtt ágyába ment volna, odabújt hozzám jó éj-
szakát kívánni, és ölelkezés közben Petőfi versek egy-
egy töredékét suttogta fülembe, mint pl. »Reszket 
a bokor, ha madárka szállott rá, reszket a szívem is, 
mert eszembe jutottál.« Vagy máskor »Fekete gyé-
mántomnak« nevezett. Első felesége szőke volt, az 
én gesztenyebarnaságom adta ajkára e kedves meg-
szólítást. Asszonyi voltom méltánylása és megbe-
csülése boldoggá tett. (13. ábra) […] Ha Adélka pu-
bertása idején, amikor nehezen volt a  fejlődésben 
levő lányka kezelhető, összeütközés volt köztem és 
a gyermeklány közt, mindig én mellém állt Jenő, so-
hasem fogta pártját a gyermekének. Közös háztar-
tásban éltünk szüleimmel, de soha nem fordult elő 
összekülönbözés; a legnagyobb békességben és egyet -
értésben éltünk. A mátyásföldi villa 2 szobás déli 
fekvésű részében szüleim laktak, a 3 szobás fürdő-
szobás északi rész volt a miénk; a hatalmas nagy ve-
randával. Szüleimnek a déli fekvésű kisebb veranda 
nyújtott még téli időben is sok előnyt, mert napos 
időben a belőle nyíló minkét szoba annyi meleget 
kapott, hogy csak délután kellett befűteni. Nyáron 
viszont az előtte álló hatalmas diófa árnyéka óvta 
a túlságos melegtől.  Édesapám a kertben vagy a kis 
6 kaptáros méhesben foglalatoskodott, Jenő iroda-
lommal és műdalok komponálásával. […] Vissza-
térve Jenő esti foglalkozására 33 Petőfi dalt és né-
hány Arany balladát zenésített meg, utóbbiak közül 
a »Szondy két apródját«. A Petőfi dalok meg is je-
lentek Rózsavölgyi és Társa zeneműkereskedő kia-
dásában »Cipruslombok« és »Felhők« cím alatt. […] 
A zeneszerzésen kívül másfél éven át dolgozott Jenő 
a »Parasztok« című Nobel díjas lengyel regénynek 
Tomcsányi János aranyosmaróti tanfelügyelő által 
történt nyers fordításán, melyet irodalmi nyelvűvé 
kellett átdolgozni. […] Dolgozott Jenő a »Zászlónk« 
nevű ifjúsági lap számára is, továbbá írt »Cseri 
basa« címmel színdarabot is. Ez a Cseri basa a szín-
darab főhőse Tomori Pál volt. Ifjabb korából szár-
mazó novellái a »Szomorúak és vidámak«, továbbá 
»Túl a Dunán« című és »Árnyak« című verses kö-

tete, valamint a »Nép« című szociális tartalmú ta-
nulmánya könyv alakban megjelentek.” (Trombi-
tás 1966: 24–26, 29–31) (14. ábra). 1935. szeptem-
ber 30-áig, férje váratlan haláláig éltek boldog há-
zasságban mátyásföldi otthonukban.¹⁴⁵ 
 
 
Aktivista munka a konzervatív nőmozgalomban 
 
Erzsébet az első világháborút követő években bi-
zonyosan nem szakított rögtön és radikálisan 
a polgári liberális nőmozgalommal. Erre utal az 
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¹⁴⁵ Köveskuti Jenő halotti anyakönyvi kivonata. Folyószám: 18. Klára Salzmann és Kubička Péter tulajdona.; Köveskuti Jenő gyászjelentése 
megtalálható az Országos Széchényi Könyvtár Gyászjelentések Gyűjteményében: https://dspace.oszk.hu/handle/20.500.12346/178843# 
Megtekintés dátuma: 2023. június 15.

14. ábra. Köveskuti Jenőné Trombitás Erzsébet férjével és édes-

anyjával, özvegy Trombitás Ignácné Gogl Annával mátyásföldi 

otthonuk verandáján, 1934 (Fénykép: ismeretlen; Klára Salzmann 

tulajdona) 

Figure 14. Mrs. Jenő Köveskuti born Erzsébet Trombitás with her 
husband and her mother, the widowed Mrs. Ignác Trombitás born 
Anna Gogl on the veranda of their home in Mátyásföld, 1934 
(Photo: unknown; property of Klára Salzmann)
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a dokumentum, amely a Feministák Egyesülete 
tagnévsorai közt található Kinek kell lapot és 
nyomtatványt küldeni – Környék címmel, amely-
ben mátyásföldi lakcímmel szerepelt Köveskutiné 
Trombitás Erzsi is.¹⁴⁶ Erzsébet tehát 1921 novem-
beri házasságát követően bizonyosan kapta a Fe-
ministák Egyesületének lapját és nyomtatványát, 
azaz tájékozódott az egyesület működéséről. 
A Feministák Egyesületében végzett háború utáni 
aktív munkájára vonatkozólag azonban sajnála-
tosan más információ ezidáig nem került elő. 

A  konzervatív nőmozgalomban azonban egyre 
aktívabbá vált az 1920-as évek második felétől. 
Erzsébet konzervatív nőmozgalomban betöltött 
szerepe (15. és 16. ábra) megértéséhez fontos rö-
viden összefoglalni az 1919-et követő időszak nő-
mozgalomban bekövetkezett változásait. Az első 
világháborút követő zilált állapotok nyomán 
a magyarországi konzervatív politikai irányvonal 
– felismerve annak szükségességét, hogy egy egy-
séges keresztény–nemzeti jobboldal megterem-
tése csak az elkülönült nőszervezetek összefogá-
sával érhető el – 1918 decemberében megalakí-
totta a Magyar Asszonyok Nemzeti Szövetségét 
(továbbiakban: MANSZ). Azt az országos hatás-
körű, nemzeti–konzervatív szervezetet, amely 
a két világháború közti időszak legbefolyásosabb 
és számszerűleg a magyar nőmozgalom legerő-
sebb tényezője lett. A Tormay Cécile elnöklete 
alatt, három országos szervezetből – Magyar Or-
szágos Katolikus Nőszövetség, Magyar Országos 
Protestáns Nőszövetség, Szociális Missziótársu-
lat – összefonódó szövetség elsöprő felemelke-
dése Horthy Miklós 1919. novemberi budapesti 
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¹⁴⁶ MNL OL P999. 32.a tétel. Adatok az egyesület tisztikaráról, az egyesület tagjainak lakcímei kerületenként és különböző névsorok. 81. f.: 
Kinek kell lapot és nyomtatványt küldeni. Környék című irat.

15. ábra. Köveskuti Jenőné Trombitás Erzsébet a „Pro Hungaria” 

Nők Világszövetsége által terveztetett fekete magyar díszruhában, 

aranyozott ezüst lornyonjával a kezében, 1930 (Fénykép: isme-

retlen; Klára Šottová tulajdona) 

Figure 15. Mrs. Jenő Köveskuti born Erzsébet Trombitás in 
a black Hungarian dress designed by the ”Pro Hungaria” World 
Association of Hungarian Women, holding a gilded silver lorg-
nette, 1930 (Photo: unknown; property of Klára Šottová)

16. ábra. Köveskuti Jenőné Trombitás Erzsébet aranyozott ezüst 

lornyonja (Savaria Múzeum Történettudományi Osztály, Leltári 

szám: H.2024.2.1.) (Fénykép: Kiss Tamás) 

Figure 16. Gilded silver lorgnette of Mrs. Jenő Köveskuti born 
Erzsébet Trombitás (Savaria Museum Historical Department, In-
ventory number: H.2024.2.1.) (Photo: Tamás Kiss)
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bevonulását, valamint az 1920-as választásokat 
követő időszakban kezdődött. A szövetség – meg-
alakulásától fogva – az új keresztény konzervatív 
elitre épült, s ennek megfelelően állami protekci-
óban részesült (Papp 2004: 208–209; Kollarits 
2010: 72–73), amely a szervezet gyors terjedését, 
rohamos tömegszervezetté válását eredményezte 
(Pető 2001: 139–140, 151) – háttérbe szorítva a li-
berális feminista nőmozgalmat (Szapor 2007: 
143). Az 1920-as évek kormánypolitikájával pár-
huzamosan a MANSZ elvrendszerében a szenve-
délyes revizionista harc, a Trianoni döntés felül-
vizsgálatának elérése állt a fókuszban. Az egyesü-
let 1920-as évekbeli aktivitása arról tanúskodik, 
hogy a magyar asszonyok a tradicionális konzer-
vatív női szerepekhez nyúltak vissza. A 19. századi 
mintákra támaszkodva, széleskörű karitatív tevé-
kenységet, gyermekvédelmi, nőnevelési munkát 
végeztek, s a kormány által támogatott háziipar-
ban foglalatoskodtak (Kelbert 2012: 55). Ma-
gyarország területi integritásának helyreállítása 
céljával alakult meg a „Pro Hungaria” Nők Világ-
szövetsége nevű szervezet is, amely a MANSZ-
hoz hasonlatosan országszerte kiépítette fiókjait. 
Alapszabályaikban a magyar nemzeti gondolat és 
kultúra ápolására, külföldön történő megismer-
tetésére helyezték a hangsúlyt. Ahogy dr. Réthey 
Ferencné elnök fogalmazott: „A Pro Hungaria 
Nők Világszövetségének múlt évi alakuló gyűlésén 
egy eszme indult világgá, bús magyar nők lelkéből 
egy gondolat: a szeretet élő hatalmával a hazai rög-
höz fűzni idegenben élő magyar nőtestvéreinket. 
Ápoljuk lelkükben a lelki integritás, a magyar fel-
bonthatatlanság gondolatát, hogy az ő hazaszere-
tetük, az ő vágyódásuk az elhagyott szülőföld után 
megtartsa gyermekeiket, a második nemzedéket is 
magyarságukban. Célunk az ő testvéri együttműkö-
désükkel küzdeni Trianon revíziójáért. Szövetségünk 
e nagy célra nemcsak az egész világon élő magyar 
nőkkel, de minden nemzet asszonyaival létesít kap-
csolatokat, hogy azokat, akik országunkkal és fa-

junkkal rokonszenveznek, felvilágosítsuk a velünk 
történt igazságtalanságról, amely – az emberi szoli-
daritás érzeténél fogva – őket is felbátorítja. Nekünk, 
elszigetelt kis nemzetnek, mindent el kell követnünk 
a külföld kedvező közvéleményének kialakítására. 
[…] A Szövetség fővédőségét Rothermere lord vál-
lalta el.”¹⁴⁷ 

Az első nyomokat arra nézve, hogy Erzsébet fi-
gyelme a  konzervatív, jobboldali nőmozgalom 
irányába fordult, 1927-ből találhatjuk meg. Ekkor 
Mátyásföldről támogatta a Rothermere lordnak 
küldendő Magyar Nők Emlékalbuma című köte-
tet.¹⁴⁸ Az Emlékalbum dr. Réthey Ferencnének, 
a sashalmi Magyar Nemzeti Szövetség társelnö-
kének felhívására készült, amelyben húsz magyar 
nagyasszony alakja jelent meg írásban, képekkel 
kiegészítve. „Az emlékalbum húsz magyar nagy-
asszony alakját fogja tartalmazni legkiválóbb festő-
művészeink által lefestve egy történeti jelenet kap-
csán úgy, hogy az emlékalbum a húsz képben nem-
csak a magyar nők évezredes történeti hivatását és 
munkásságát fogja a külfölddel megismertetni, de 
az egész ezeréves Magyarország történetét is és 
a magyar nemzet további élniakarásának létjogo-
sultságát is.”¹⁴⁹ Az Emlékalbumot 1928 májusában 
adták át a Vigadóban Lord Rothermere fiának, 
Mr. Harmsworthnek (Halácsy 1944b: 6). 

Ezzel párhuzamosan Erzsébet a Magyar Asszo-
nyok Nemzeti Szövetségének munkájába is be-
kapcsolódott. Az 1927. szeptember 26.-án Má-
tyásföldön megrendezett Pestkörnyéki Magyar 
Asszonyok Nemzeti Szövetsége kongresszusán az 
elnökségben foglalt helyet, s a leánykörök szerve-
zéséről tartott előadást.¹⁵⁰ „Köveskuti Jenőné a cin-
kota-mátyásföldi MANSZ képviseletében a leánykö-
rök szervezésének fontosságát és sürgősségét tette 
szóvá. Geőcze Sarolta hozzászólása után a kong-
resszus kimondta, hogy megkeresik a MANSZ or-
szágos szövetségét, hogy a nők nemzeti nevelése cél-
jából az ország különböző részében leányköröket lé-
tesítsenek, amelyekben a  klasszikus magyar dal, 
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¹⁴⁷ Réthey Ferencné: Asszonyok munkája a revízióért. A „Pro Hungaria” Nők Világszövetségének célja és munkássága. – Magyar Külpolitika 
1929. március 16., p. 9. 

¹⁴⁸ Adományok. – Magyarság 1927. szeptember 13., p. 9. 
¹⁴⁹ A Magyar Nők Emlékalbuma Rothermere lordnak. – Magyar Lányok 1927. december 1., p. 549. 
¹⁵⁰ MANSZ-kongresszus. – Budapesti Hírlap 1927. szeptember 16., p. 9.; A pestkörnyéki MANSZ kongresszusa. – Uj Nemzedék 1927. szeptember 

18., p. 6.; A pestkörnyéki MANSZ kongresszusa. – Pesti Hírlap 1927. szeptember 20., p. 12.; A Magyar Asszonyok Nemzeti Szövetségének 
pestkörnyéki kongresszusa. – Magyarság 1927. szeptember 27., p. 10.; A pestkörnyéki MANSZ kongresszusa. – Pesti Hírlap 1927. szep-
tember 27., p. 13.; A Magyar Asszonyok Nemzeti Szövetségének pestkörnyéki kongresszusa. – Néptanítók Lapja 1927. október 15., p. 20.
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a magyar nemzeti viselet divatjának behozatalát, 
nemkülönben a nemzeti irányú filmek ismeretét, he-
lyes kritikai érzéknek a kifejlesztését tűznék ki prog-
ramul.”¹⁵¹ „Köveskuti Jenőnének a leánykörök szer-
vezésére vonatkozó indítványánál Zichy Rafaelné 
grófné ígérte meg, hogy ebben a tekintetben kész-
séggel bocsájtja a MANSZ rendelkezésére évtizedes 
tapasztalatait.”¹⁵² 

Köveskuti Jenőné leánykörökkel kapcsolatos 
felvetése szélesebb körben is visszhangot váltott 
ki, egy rákoshegyi polgári iskolai tanár ekként ref-
lektált rá: „Igaz lelkesedéssel csatlakozom Köveskuti 
Jenőné indítványához, amely a leánykörök szervezé-
sének fontosságát és sürgősségét tette szóvá. Szeret-
ném még szerény véleményem szerint megjegyezni, 
hogy a leánykörök megszervezését szerintem min-
den községben kötelezővé kellene tenni, hasonlóan 
a leventekiképzéshez. Intézzék azt hivatalból, s ren-
deljék el hivatalosan, de ne 16–18 évig, hanem 
a mindennapi iskolakötelezettség megszűntével, 12 
év – illetve 14 éves korban.”¹⁵³ 

Az esemény a konzervatív nőmozgalom kie-
melkedő rendezvényének számított, számos 
neves képviselőjük részvételével, úgy, mint Tor-
may Cécile, gróf Zichy Rafaelné, gróf Ráday Ge-
deonné, dr. Réthey Ferencné, Szederkényi Anna, 
Geőcze Sarolta.¹⁵⁴ 

Erzsébetet tehát 1917-es, a Nőtisztviselők Or-
szágos Egyesületében tett indítványa után, ahol 
Gergely Janka volt mellette az elnök, tíz év után, 
1927-ben látjuk újra aktivista szerepben, de im-
máron nem a  liberális feministák táborában, 
hanem épp az ellentétes póluson, a  jobboldali, 
konzervatív nőmozgalom elsővonalbéli vezetői 
között. Sajnálatosan visszaemlékezésében nyo-
mát sem lelhetjük annak, hogy aktivista feladat-
vállalása tekintetében miként ment végbe ez 
a változás. Egyelőre nem került elő nyoma annak, 

hogy Erzsébet az első világháborút követően kap-
csolatban maradt-e a Feministák Egyesületével, 
vagy a Nőtisztviselők Országos Egyesületének ko-
rábbi tagjaival. 

Erzsébet nem csupán a  cinkota-mátyásföldi 
MANSZ szervezetének keretében munkálkodott, 
de aktív szereplője, egyik jelentős alapítója volt 
1928-ban a Magyar Nemzeti Szövetség Női Osz-
tályának. 1928. augusztus 11-én a Magyar Nem-
zeti Szövetség épületének nagytermében (Géza u. 
4.) a női osztály alakuló ülésén Köveskuti Jenőné 
ismertette a női osztály munkatervét, amelyet ő 
dolgozott ki.¹⁵⁵ A Budapesti Hirlap ily módon mu-
tatta be az eseményt: Dr. Réthey Ferencné elnök 
„Kifejtette, hogy a  magyar nők követelik az élet 
jogát, ami egyet jelent a munka kötelességeivel. Ujjá 
kell építeni a vesztett hazát. Az elnöki megnyitó után 
Köveskuti Jenőné ismertette az új szakosztály gon-
dosan kidolgozott munkatervét.”¹⁵⁶ A  Magyar 
Nemzeti Szövetség női osztálya a gyűlésen elha-
tározta, hogy a Margitszigeten vendégül látja az 
Amerikából érkező magyar hölgyeket.¹⁵⁷ Az ese-
ményre 1928. augusztus 21-én került sor, amely-
ről Erzsébet személyes hagyatékában fényképfel-
vétel is maradt fenn. A fogadáson Erzsébet is részt 
vett, a fotográfián jobbról a hatodik hölgy fekete 
magyar díszruhában (17. ábra). A díszruhát a „Pro 
Hungaria” Nők Világszövetsége 1928-ban tervez-
tette a trianoni gyász szimbólumaként. A magyar 
és az amerikai szervezetek is ezt tartották legki-
fejezőbb egyen viseletüknek (Halácsy 1944b: 16). 

1928 augusztusa végén a Magyar Nemzeti Szö-
vetség Női Osztálya Köveskuti Jenőné aktív rész-
vételével a budapesti Vármegyeházán megalapí-
totta külügyi bizottságát „Pro Hungaria” Nők Vi-
lágszövetsége néven. Az eseményen Erzsébet is 
felszólalt, s beszámolt az előkészítő bizottság ed-
digi munkájáról.¹⁵⁸ A rendezvényről fényképfel-
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¹⁵¹ A Magyar Asszonyok Nemzeti Szövetségének pestkörnyéki kongresszusa. – Budapesti Hirlap 1927. szeptember 27., pp. 7–8. 
¹⁵² Történelmi hivatást tölt be a MANSZ a külvárosok munkásasszonyainak nevelésével. Nagy sikere volt a magyar asszonyok pestkörnyéki 

seregszemléjének. – Uj Nemzedék 1927. szeptember 28., p. 3. 
¹⁵³ A leánykörök. – Budapesti Hirlap 1927. szeptember 30., p. 9. 
¹⁵⁴ MANSZ-kongresszus. – Budapesti Hirlap 1927. szeptember 16., p. 9.; A Magyar Asszonyok Nemzeti Szövetségének pestkörnyéki kong-

resszusa. – Magyarság 1927. szeptember 27., p. 10.; A pestkörnyéki MANSZ kongresszusa. – Pesti Hirlap 1927. szeptember 27. p. 13. 
¹⁵⁵ A MANSZ női osztályának alakuló gyűlése. – Budapesti Hirlap 1928. augusztus 10., p. 6.; Megalakult a Magyar Nemzeti Szövetség női 

osztálya. – Magyarság 1928. augusztus 12., p. 19.; Egyesületi és társadalmi hírek. – Nemzeti Ujság 1928. augusztus 12., p. 15. 
¹⁵⁶ Megalakult a Magyar Nemzeti Szövetség női osztálya. – Budapesti Hirlap 1928. augusztus 12., p. 17. 
¹⁵⁷ Megalakult a Magyar Nemzeti Szövetség női osztálya. – Pesti Hirlap 1928. augusztus 12., p. 12. 
¹⁵⁸ Megalakult a „Pro Hungaria” nők világszövetsége. – Nemzeti Ujság 1928. augusztus 24., p. 7.; Megalakult a „Pro Hungária” Nők Világ-

szövetsége. – Magyarság 1928. augusztus 24., p. 10.; Rothermere lord vállalta a „Pro Hungaria” Nők Világszövetségének fővédőségét. Csü-
törtök délután alakult meg a szövetség. – Pesti Napló 1928. augusztus 24., p. 10.
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vételi is maradt fenn a  Képes Pesti Hirlapban: 
a Vármegyeház dísztermének elnöki emelvényen 
Erzsébet is látható (balról a második), többek kö-
zött Rákosi Jenő, dr. Réthey Ferencné és báró Pe-
rényi Zsigmond társaságában (18. ábra) (Halácsy 
1944b: 6. és 7. oldal közti fénykép).¹⁵⁹ A Szövetség 
elsődleges célja az volt, hogy a  magyar revízió 
ügye érdekében tömörítse a hazai és külföldi ma-
gyar asszonyokat, s befolyásos politikusokat nyer-
jen meg Magyarország területi épségének helyre-
állítására. Erzsébet aktivista munkája 1928-tól 
ennek a szervezetnek a keretein belül tetőzött. 
Halácsy Dezső a szervezet történetét bemutató 
könyvében Erzsébetet is a kiemelkedő munkavál-
lalású személyek körében említi: „Megindult 
a »Pro Hungaria«-ban a nagy tevékenység. Az el-

nökség, a tisztikar tagjai közül Kenéz Bélánét, Guil-
laume Árpádné, Köveskuty Jenőné, Fischer dr.-né […] 
lelkes munkához láttak, hogy a Szövetség kiépítse 
a propaganda munkájához szükséges külföldi ösz-
szeköttetést.” (Halácsy 1944b: 8). 

Erzsébet rendszeresen részt vett a  Magyar 
Nemzeti Szövetség Női Osztálya rendezvényei-
nek szervezésében.¹⁶⁰ Személye megtalálható 
azokon a  fővárosi rendezvényeken, amelyek 
Nagy-Magyarország területi integritásának hely-
reállítását propagálták. Így a  megjelentek közt 
volt a keresztény középosztály képviselőit tömö-
rítő Pátria Magyar Írók, Hírlapírók és Művészek 
Klubjának Vigadóban megrendezett élőkép-be-
mutatóján, amelyen a 63 egykori magyarországi 
vármegyét hölgyek jelenítették meg.¹⁶¹ Időközben 
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17. ábra. A Magyar Nemzeti Szövetség Női Osztálya amerikai magyar vendégeivel a Margitszigetre indul. Köveskuti Jenőné Trombi-

tás Erzsébet jobbról a hatodik hölgy a „Pro Hungaria” Nők Világszövetsége által terveztetett fekete magyar díszruhában. Budapest, 1928. 

augusztus 21. (Fénykép: ismeretlen; Klára Salzmann tulajdona) 

Figure 17. The Women’s Department of the Hungarian National Association leaving for the Margaret Island with Hungarian expatriots 
visiting from the US. Mrs. Jenő Köveskuti born Erzsébet Trombitás is the sixth lady from the right in the black Hungarian dress designed 
by the ”Pro Hungaria” World Association of Hungarian Women, Budapest, 21 August 1928 (Photo: unknown; property of Klára Salzmann)

¹⁵⁹ A Magyar Nemzeti Szövetség női osztálya. – Képes Pesti Hirlap 1928. augusztus 25., p. 3. 
¹⁶⁰ A Magyar Nemzeti Szövetség női osztálya. – Magyarság 1929. február 9., p. 13.; Művész-délután. – Budapesti Hirlap 1929. február 17., p. 21. 
¹⁶¹ Tündöklő ünnepséget rendezett vasárnap a Pátria Klub a Vigadó nagytermében. Bál, amelyen ott volt a régi Magyarország. – Magyarság 

1929. február 12., p. 7.; Társaság. A Pátria Klub bálja. – Budapesti Hirlap 1929. február 12., p. 11.; Társasági élet. Régi Magyarország bálja. – 
Pesti Hirlap 1929. február 12., p. 14.; Farsang. Nagymagyarország bálja. – Nemzeti Ujság 1929. február 12., p. 13.
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a „Pro Hungaria” Nők Világszövetsége megkezdte 
vidéki fiókjainak kiépítését. 1929 májusában lét-
rejött sashalmi szervezete is, amelyben a Kultúr-
bizottság elnöki tisztét Köveskuti Jenőné töltötte 
be.¹⁶² 1930 novemberében pedig megalakult má-
tyásföldi fiókja, amelyben Köveskuti Jenőné vá-
lasztmányi tag lett.¹⁶³ Ez a fiókegyesület Köves-
kuti Jenőné indítványára jött létre. Ugyanakkor 
a „Pro Hungaria” Nők Világszövetsége központi 
szervezetében továbbra is munkálkodott: ellen-
őri feladatokat látott el 1930-tól.¹⁶⁴  Ugyanezen 

évben jelen volt dr. Réthey Ferencné amerikai úti-
beszámolóján, ahol a szövetség elhatározta, hogy 
petíciót nyújt be a Nemzetek Szövetségéhez Tri-
anon revíziója érdekében.¹⁶⁵ 1931. augusztus 23-
án jelen volt a Pro Hungaria Nők Világszövetsé-
gének zászlószentelésén, amelyről fényképfelvé-
tel is maradt fenn (19. ábra) (Halácsy 1944b: 24. 
oldalt követő fénykép). 1933-ban háziasszonyi mi-
nőségben munkálkodott dr. Réthey Ferencné 
Franciaországról és a revízióról szóló előadásának 
eseményén.¹⁶⁶ 1934 februárjában A „Pro Hunga-
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18. ábra. A „Pro Hungaria” Nők Világszövetsége alakuló ülése, 1928. A Vármegyeház dísztermének elnöki emelvényen Köveskuti Jenőné Trom-

bitás Erzsébet látható balról a második hölgy személyében – a „Pro Hungaria” Nők Világszövetsége által terveztetett fekete magyar dísz ruhában 

– többek között Rákosi Jenő, dr. Réthey Ferencné és báró Perényi Zsigmond társaságában. (Képes Pesti Hírlap, 1928. augusztus 25. 3.) 

Figure 18. Inaugural meeting of the „Pro Hungaria” World Association of Hungarian Women, 1928. On the presidential podiumin the 
Banquet Hall of the Town Hall, Mrs. Jenő Köveskuti born Erzsébet Trombitás is shown second from the left, in the black Hungarian dress 
designed by the ”Pro Hungaria” World Association of Hungarian Women,in the company of Jenő Rákosi, Mrs. Dr. Ferenc Réthey and 
Baron Zsigmond Perényi, among others.

¹⁶² BFL IV.1427 Sashalom 13. tétel.; A Pro Hungaria sashalmi fiókszervezete. – Rákos Vidéke 1929. május 19., p. 9. 
¹⁶³ BFL IV.1427 Mátyásföld 8. tétel.; Megalakult a „Pro Hungaria” Nők Világszövetségének Mátyásföldi Csoportja”. – Rákos Vidéke 1930. november 

30., pp. 6–7.; Megalakult a Pro Hungária Nők Világszövetségének Mátyásföldi csoportja. – Magyar Országos Tudósító 1930. november 25., p. 1. 
¹⁶⁴ Pro Hungaria Nők Világszövetségének hírei. A Pro Hungaria közgyűlése. – Pro Hungaria. Nagy Magyarországért Küzdő Magyar Asszonyok 

Folyóirata 1933. január, pp. 10–11.; Pro Hungaria Szövetség tisztújító közgyűlése. – Magyar Országos Tudósító 1930. augusztus 14., p. 160.; 
A Pro Hungaria Szövetség tisztújító közgyűlése. – Budapesti Hirlap 1930. augusztus 15., p. 10.; Pro Hungaria Szövetség tisztújító közgyű-
lése. – Nemzeti Ujság 1930. augusztus 15., p. 13.; A Pro Hungaria Szövetség tisztújító közgyűlése. – Magyarság 1930. augusztus 15., p. 16. 

¹⁶⁵ Dr. Réthey Ferencné amerikai útja. – Rákos Vidéke 1930. január 12., p. 5. 
¹⁶⁶ Réthey Ferencné előadása Franciaországról és a revízióról. – Magyarság 1933. november 8., p. 8.; Réthey Ferencné előadása Franciaország 

és a revízióról. – Magyar Országos Tudósító 1933. november 7., p. 117.
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ria” Nők Világszövetsége mátyásföldi csoportjá-
nak alelnökévé,¹⁶⁷ majd 1935 áprilisában a szerve-
zet elnökévé választották.¹⁶⁸ A mátyásföldi cso-
port tevékenysége egyrészt a  jótékonyságban, 
másrészt a nemzeti jelképek szimbolikus védel-
mében (Országzászló környékének gondozása) 
öltött testet.¹⁶⁹ Harmadrészt pedig a  központi 
egyesület elvei mentén, a magyar asszonyok ösz-
szefogását és csatasorba állítását szorgalmazta 
Trianon felülvizsgálata céljából. Ez utóbbi kere-
tében értelmezhető Dr. Takaró Gézáné, a New 
Yorki „Pro Hungaria” elnöknőjének mátyásföldi 
látogatása, amelynek során Köveskuti Jenőné fo-

gadta, s kalauzolta az érkező vendéget, aki az ame-
rikai magyarokról tartott előadást.¹⁷⁰ Az egyesü-
let és Köveskuti Jenőné elnöki szerepére 1944-ből 
van az utolsó nyomunk: „Jelenleg: Köveskuty Je-
nőné elnöklésével végez szép magyar munkát. Az ot-
tani gimnáziumnak és polgári iskolának díjakat 
adományoz a magyarul legszebben beszélő növen-
dékek jutalmazására. Az országzászló terét virággal 
látja el és hősi sírokat gondoz. Munkásasszonyok ré-
szére tanácsadó irodát tart fenn és elintézi a hadba-
vonultak vagy elesettek hozzátartozóinak ügyeit. 
Anyagi segítséget is nyújt részükre.” (Halácsy 1944: 
469). 
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19. ábra. A „Pro Hungaria” Nők Világszövetségének zászlószentelése, 1931. augusztus 23. Középütt virágcsokorral dr. Réthey Ferencné 

elnök, zászlóanya. Közvetlenül mögötte Köveskuti Jenőné Trombitás Erzsébet a „Pro Hungaria” Nők Világszövetsége által terveztetett 

fekete magyar díszruhában (HALÁCSY 1944b: 24. oldalt követő fénykép)  

Figure 19. Consecration of the flag of the „Pro Hungaria” World Association of Hungarian Women, 23 August 1931. In the middle, with 
a bouquet of flowers, Mrs. dr. Ferenc Réthey, president, flag mother is depcited. Directly behind her is Mrs. Jenő Köveskuti born Erzsé-
bet Trombitás in a black Hungarian dress designed by the “Pro Hungaria” World Association of Hungarian Women (HALÁCSY 1944b: 
photo following page 24)

¹⁶⁷ A Pro Hungaria nők világszövetségének mátyásföldi csoportja. – Magyarság 1934. február 27., p. 9.; A Pro Hungaria Nők Világszövetsé-
gének mátyásföldi csoportja. – Budapesti Hirlap 1934. február 27., p. 8.; A Pro Hungária Nők Világszövetségének mátyásföldi csoportja. 
– Pesti Hirlap 1934. február 27., p. 8.; A Pro Hungária Nők Világszövetségének mátyásföldi csoportja. – Magyar Hirlap 1934. február 27., 
p. 6.; A mátyásföldi Pro Hungária tisztújítása. – Rákos Vidéke 1934. március 4., p. 5. 

¹⁶⁸ A Pro Hungaria Nők Világszövetségének mátyásföldi szervezete. – Esti Kurír 1935. május 3., p. 6.  
¹⁶⁹ Karácsonyi gyermekfelruházások. – Esti Kurír 1934. december 23., p. 4.; A Pro Hungaria Nők Világszövetségének mátyásföldi szervezete. 

– Esti Kurír 1935. május 3., p. 6.; A társaságból. Jelentem még. – Magyar Úriasszonyok Lapja 1936. március 10., p. 25. 
¹⁷⁰ A newyorki „Pro Hungaria” elnöknője Mátyásföldön. – Esti Kurír 1936. szeptember 25., p. 11.; A társaságból. Beszámoló. – Magyar Úri-

asszonyok Lapja 1936. október 10., p. 25.
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A „Pro Hungaria” Nők Világszövetsége mátyás-
földi csoportjának elnökségi munkáján túl Erzsé-
bet egyéb irányú társadalmi szerepeket is vállalt. 
1933 decemberében részt vett a Felvidéki Egyesü-
letek Szövetsége által rendezett Felvidéki estélyen 
a Gellért szállóban.¹⁷¹ 1934 januárjában az újonnan 
alakult Mátyásföldi Vörös Kereszt Fiókegylet női 
társelnökévé választották.¹⁷² 1939 márciusában be-
szédet mondott Mátyásföldön a „Szlovákiai Ma-
gyar Házak” javára.¹⁷³ Erzsébet magánéleti szem-

pontból is izgalommal figyelte Magyarország terü-
leti revíziójának ügyét, lévén közeli rokonsága, Irén 
nevű testvérének gyermekei – Turi Nagy János, 
Turi Nagy Anna, Turi Nagy Irén, Turi Nagy Sza-
bolcs, Turi Nagy László és családjaik mindannyian 
a  Felvidéken éltek. „Mikor november elején este 
későn feszült figyelemmel hallgattuk a rádiót, amely 
akkor mondta be, hogy mit csatoltak vissza a Felvi-
dékből Magyarországhoz, és a többi közt Léva neve is 
elhangzott…” (Trombitás 1966: 38/e) (20. ábra). 
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20. ábra. Köveskuti Jenőné Trombitás Erzsébet családja körében. Balján édesanyja, özvegy Trombitás Ignácné Gogl Anna, jobbján húga, 

Turi Nagy Jánosné Trombitás Irén, Turi Nagy János, Köveskuti Jenő, Kucsera Imréné Turi Nagy Irén. Léva, Kákai utcai Turi villa, 1930-

as évek első fele (Fénykép: ismeretlen; Klára Salzmann tulajdona) 
Figure 20. Mrs. Jenő Köveskuti born Erzsébet Trombitás with her family. On the left is her mother, the widowed Mrs. Ignác Trombitás 
born Anna Gogl; on the right is her sister, Mrs. János Turi Nagy born Irén Trombitás. The photo also showsJános Turi Nagy, Jenő Kö-
veskuti, Mrs. Imre Kucsera born Irén Turi Nagy. Léva (now Levice in Slovakia), the Turi mansion on Kákai street, in the first half of 1930s 
(Photo: unknown; property of Klára Salzmann)

¹⁷¹ Társasági élet. Felvidéki estély. – Pesti Hirlap 1933. december 17., p. 22.; Mulatságok. Felvidéki tea. – Ujság 1933. december 17., p. 18. 
¹⁷² BFL IV.1427 Mátyásföld 13. tétel. 
¹⁷³ Nagyszabású est a Szlovákiai Magyar Házak javára Mátyásföldön. – Felvidéki Magyar Hirlap 1939. március 4., p. 9.; Est a Szlovákiai Ma-

gyar Házak javára. – Pesti Hírlap 1939. március 4., p. 13.; A szlovenszkói Magyar Házakért. – Pesti Hirlap 1939. március 17., p. 19.
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A második világháborút követő időszak 
 
Erzsébet (21. ábra) a második világháború végét 
Léván, rokonainál vészelte át. Erről így írt vissza-
emlékezésében: „Mikor a második világháború ide-
jén, 1943-ban elkezdődtek a bombázások, akkor ér-
tékeinket, mint szőnyegek, ezüst, ágynemű, fehérne-
műek mentésére Mogyoródon egy jó módú paraszt 
családnál béreltünk egy szobát, és oda vitettük fen-
tebb említett értékeinket. Édesanyám és én 1943 no-
vemberében eljöttünk Lévára. Imre akkor már hó-
napok óta kórházban feküdt, Ircsi a kis Klárival és 
cselédlánnyal lakta a  kákai Turi villát, elfértünk 
tehát ott mi is. […] 1944. június 27-én bombatalálat 
érte otthonunkat. Sarlós Jóska vőm táviratozta meg 
Lévára a katasztrófát. Én június 29-én Szabival már 
utaztam oda. Szörnyű hír és borzalmas látvány fo-
gadott. […] Egész Mátyásföldön leperzselt száraz 
lomb fedte a földet, a fák kopaszon álltak, a lábunk 

alatt zizegett az őszi lombhullásra emlékeztető szá-
raz avar, a levegő tele volt a temetések lankadó vi-
rágainak hervadó illatával. Minthogy két bomba ta-
lálta el otthonunkat, a bútorok rapityára törtek, sőt 
az öntöttvas fürdőkád is, melynek darabjait az or-
szágút és kettős sínpár mögött levő másik kocsiútról 
hordták haza. Az épület déli verandája épségben ma-
radt, valamint az utcai szobákban álló bútorok, 
zongora, konzoltükör, az asztal fölötti csillár sem sé-
rültek meg. Ezek maradtak meg egykori szép és ked-
ves otthonunkból. A termokoksz kályha cserepei ter-
mészetesen eltörtek, de a belső kokszkosár épségben 
maradt, és azt Lévára hoztuk és a kákán cserép-
kályhába beépítettük.” (Trombitás 1966: 38–40). 

Erzsébet édesanyjával 1945 tavaszán tért vissza 
Mátyásföldre (22. ábra). Viszontagsággal teli út-
jukról részletesen beszámolt memoárjában: „1945 
tavaszán haza indultunk Lajosékkal és drága jó 85 
éves Édesanyámmal egy orosz teherautón, egy asz-
szony, aki tótul tudván, tudott az orosz sofőrrel be-
szélni. Ő is velünk jött, a soffőr mellett ült, mi pedig 
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21. ábra. Özvegy Köveskuti Jenőné Trombitás Erzsébet (Fény-

kép: Brunhuber Béla, Budapest; Klára Salzmann tulajdona) 

Figure 21. The widowed Mrs. Jenő Köveskuti born Erzsébet Trom-
bitás (Photo by Béla Brunhuber, Budapest; property of Klára Salz-
mann)

22. ábra. Özvegy Köveskuti Jenőné Trombitás Erzsébet. Az iga-

zolványkép hátoldalán: „Lakcím: Mátyásföld, Beniczky utca 21. 
1945. október 22-e óta.” (Fénykép: ismeretlen; Klára Salzmann 

tulajdona) 
Figure 22. The widowed Mrs. Jenő Köveskuti born Erzsébet Trom-
bitás. On the back of the photo it reads: ’Address: Mátyásföld, Be-
niczky utca 21. since 22 October 1945.’ (Photo: unknown; pro-
perty of Klára Salzmann)
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az olajos, piszkos kocsifenéken kuporodtunk cse-
kélyke holminkkal. Vácott meg kellett állni, nekünk 
le kellett feküdni, hogy ne lássák, hogy civilek van-
nak a kocsin. Útközben valami 4 gyalogló orosz ka-
tona fölkéredszkedett a kocsira, ezek a kocsi oldal-
deszkáján ültek. Beszédjüket nem értettük, de mivel 
Cinkotát is emlegették, megnyugodtunk, hogy az út-
irány felől érdeklődnek. A  kocsi elindulása után, 
mikor Vácról kiértünk, vettük észre, hogy a soffőr 
mellől eltűnt az asszony, aki az aranyholmink fejé-
ben azt ígérte, hogy velünk lesz hazáig. Most tehát 
teljesen az oroszok kezébe kerültünk. Mogyoród köz-
ségen áthaladva letért a kocsi az útról be a szántá-
son át egy sűrűbe és a csomagunkat és magunkat is 
ledobálva kézzel-lábbal magyarázták, hogy men-
jünk a Hév-vel tovább, és mutogattak a Hév-állo-
más felé. Az elég messze volt, azért azt mondtuk, 
hogy legalább odáig vigyenek el bennünket. Erre cso-
magjainkat feldobálták a kocsira, minket pedig ott-
hagyva rákapcsoltak és elrobogtak. Szerencsére a ki-
fordított perzsabundám a karomon volt, így az meg-
maradt, de semmi egyéb. Mit tehettünk? Bekutya-
goltunk a  Hév állomásra. Ott tudtuk meg, hogy 
a Hév nem közlekedik. Húsvét vasárnapja volt, remek 
napsütés, de nekünk nagyon is borús helyzetünk volt. 
Az állomás közelében betértünk, és szállást kértünk. 
A konyhában 2 szalmazsákot kaptunk és leteleped-
tünk. Én begyalogoltam Mogyoródra. A házat, hol 
a holmink volt, épségben találtam, de a háziasszony 
kezeit rémülten összecsapta, mikor engem meglá-
tott. Elmondta, hogy az oroszok közeledésének hí-
rére az utcai szobában elhelyezett értékeinket átvit-
ték egy biztonságosabbnak vélt helyre, az udvarban 
levő sziklapincébe, és annak nyílását ölfa rakással 
eltorlaszolták. De mivel öregek voltak és nem elég 
testi erejük, segítségre szorultak, és ez a megbízha-
tónak vélt segítség később az oroszoknak elárulta, 
hogy a sziklapincében bor van. Ugyanis a háziak 
a saját értékeiket is abba a pincébe hordták, ahol 
a mi holmink volt, így gabonát, bort, rézgálicot stb. 
Mikor az oroszok a borra rátaláltak, és azt mérték-
telenül fogyasztották, rálocsolták a bort a rézgálicra 
is, a lé pedig befolyt a mi fehérneműket tartalmazó 
ládáinkba, és ezzel tönkre ment a ládák tartalma. 
A nyitott pincébe aztán mások is bejártak és elhur-
colta a falu népe és az oroszok összes értékeinket, 
csupán a tönkre ment, foltos fehérneműt hagyták 

ott. Az ezüstös kazettából a levesmerő maradt ott, 
az összes szőnyeg, paplanok, mind eltűntek. Ezzel 
a hírrel tértem vissza a faluból. Éjjelre a 2 szalma-
zsákon helyezkedtünk el négyen. Az ajtót puskatus-
sal verték, és bejött két orosz katona. A szomszéd 
szobában lévő háziakkal beszéltek, persze nem ér-
tettük, hogy miről volt szó, de azt láttuk, hogy őket 
nem bántották, nem vittek el tőlük semmit, minket 
azonban végig tapogattak és a  lócán levő Édes-
anyám bundájának bélése alá bevarrt 7000 pengőt 
megtalálták és elvitték. Most így már nem volt egye-
bünk, mint a rajtunk levő. Másnap a Hév sínek men-
tén elindultunk Mátyásföld felé. Minduntalan pi-
henni kellett szegény 92 éves Lajosnak és 85 éves 
Édesanyámnak, mert nem bírták a gyaloglást. Dél-
tájban értünk Kerepesre. Ott a mezőn találkoztunk 
egy emberrel, akinek elmondtuk sorsunkat. Az meg-
ígérte, hogy elhelyez bennünket egy éjszakára, és 
keres fuvarost, aki majd elvisz minket Mátyásföldre. 
Édesanyám és én kaptunk egy szalmazsákot az ő 
konyhájukban, Lajosék pedig a szomszédban. De fu-
varos nem akadt, részben mert szántási idő volt, 
részben mert nem mertek az országútra menni, mert 
féltek, hogy az oroszok elveszik a kocsit a lovakkal 
együtt. Két napig voltunk Kerepesen, de hiába való 
volt a fuvaroskeresés. Harmadnap a jóindulatú áll-
ványépítő munkás, akinél mi kaptunk szállást, vál-
lalkozott rá, hogy kis négykereskű rúdas kocsiján ha-
zaszállítja Lajost és Édesanyámat. Ők tehát föl-
szálltak a  kis kézikocsira, az ember és én húztuk 
a rúdnál fogva a kocsit, Izabella bandukolt utánunk. 
Így értünk Mátyásföldre, romházunk elé. A házmes-
terház ajtajában egy idegen asszony állt. Megkér-
deztem, ki lakik itt? Mondta, hogy Konzer Sándor, 
tehát a házmesterünk, akinek és leányának ő főz. 
Erre bevonultunk az udvarra, és tanyát ütöttünk 
Konzeréknél. Lajoséknak a szomszédban Szigetiék 
adtak egy szobát ideiglenesen, de nem fűtöttek 
nekik, ezért Lajosék már reggel hét órakor nálunk 
voltak, és a konyhában melegedtek. Mi ketten a 2 
összetett ágy egyikében helyezkedtünk el, a 18 éves 
házmesterlányka a másik ágyban, a házmester pedig 
az ágyak végében álló pamlagon aludt. Másnap jöt-
tek a barátnők, és hoztak, amit tudtak. Váltani való 
alsóneműt, törülközőt, tányért, evőeszközt, lavórt 
stb. Igen megható volt a szívességük és vigasztalá-
suk, hogy kétségbe ne essünk, majd megsegít a Jó 
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Isten. De én már nem mertem remélni sorsunk 
jobbra fordulását. És mégis megsegített bennünket 
a jó Isten. […] A mátyásföldi házmesterlakásban pár 
hét múlva megjelent Rákos Istvánné Judit barátnőm, 
aki Gödöllőn lakó ikertestvérénél vészelte át a bom-
bázásokat, és azok megszűntével hazajött körül-
nézni. A tőlünk 4-ik villa volt az övé. Összes abla-
kait betörte a légnyomás, de más baja nem esett az 
épületnek. Az alagsorban levő kisebb ablakok meg-
csináltatására volt a tanítónői fizetéséből megtaka-
rított pénze. Amíg ezek elkészültek, nálunk lehetett 
a házmesterlakás egyetlen szobájában. A házmester 
leányával egy villalakásba költözött. Mikor Judit ha-
zament az alagsorban levő cselédszobába lakni, fel-
ajánlotta, hogy mi meg menjünk a cselédszoba mel-
lett fekvő konyhába. Örömmel elfogadtuk ezt az 
ajánlatot, mert télire nem szívesen maradtunk volna 
a házmesteri lakásban, mert féltünk is az orosz ka-
tonáktól, meg a W.C. is az udvaron levő fabódé volt, 
és sáros időben nehezen megközelíthető. Elfogadtuk 

tehát Judit ajánlatát és viszonzásul felajánlottam, 
hogy az ő számára is főzök. A főzés akkor nem sok-
ból állt, hiszen nem volt más, mint száraz bab és ku-
korica liszt, ezekért is be kellett menni Budapestre 
a Teleki téri piacra, olajért, néha még kenyérért is, 
vagy krumpliért, mikor kivételesen kapható volt. 
A zongorám és a három ruhásszekrényünk csodála-
tosképpen megmenekült a bombázás pusztításából. 
Ezeket átvitettük Judithoz. A zongorát eladtam egy 
mátyásföldi iparoscsaládnak 400 pengőért, és azon 
tüzelőt vettem. Az alagsori két helyiség, amit hasz-
náltunk, könnyen volt fűthető, de a konyha padló-
zata köves lévén, bizony hideg volt, és Édesanyám 
éjnek idején többször panaszkodott, hogy fázik. 
Olyankor odamentem hozzá az ágyába és testem-
mel melegítettem, amíg fölmelegedett. Hálásan ölel-
getett ezért, és mondogatta: »Te drága, te jó.« Nyo-
morúságos életünk ellenére is voltak kedélyes, ked-
ves óráink, mikor eljöttek látogatóba barátnőink: 
Tricsi, Márta, ez Hajósné Márta. Tricsi énekelni kez-
dett, Édesanyám folytatta, és mikor hazamenni ké-
szültek, kértem őket, hogy maradjanak ott vacso-
rára. Planta tea és krumpli saláta volt a vacsora, és 
mindnyájan jól éreztük magunkat.” (Trombitás 
1966: 40–44). 

Özv. Trombitás Ignácné 1946. március 24-én 
hunyt el. Mivel Erzsébet édesanyjával utolsó köze-
lében élő szerettét is elveszítette, s közeli hozzá-
tartozói valamennyien Csehszlovákiában éltek, így 
1949-ben végleg elhagyta Magyarországot, s roko-
naihoz költözött (23. ábra).¹⁷⁴ „Elhatároztam, hogy 
áttelepülök kedveseimhez Szlovákiába, az élőkhöz, 
a meghalt kedvesek már úgysem lehetnek velem. Jan-
kóval már korábban tárgyaltunk erről, és az ő segít-
ségével sikerült az áttelepülésem, pedig nagyon el-
ügyetlenkedtem a dolgot az áttelepülési hivatalban, 
mikor megkérdezték, hogy milyen nemzetiségű va-
gyok. Azt válaszoltam, hogy »magyar«. Erre azt 
mondták: »akkor maradjon itt«. Jankó azonban 
rendbehozta a dolgot, és én az utolsó áttelepülő vo-
nattal még jöhettem Szlovákiába. Nem sok holmim 
maradt a bombatámadás után, de mégis elég dol-
got adott a csomagolás. Volt azonban jó segítségem 
Judit bátyjának személyében, Szilárd Zoltán nyug. 
ezredes személyében, aki leszögezte a  ládákat, és 
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23. ábra. Özvegy Köveskuti Jenőné Trombitás Erzsébet rádió és 

könyvei társaságában (Fénykép: ismeretlen; Klára Salzmann tu-

lajdona) 

Figure 23. The widowed Mrs. Jenő Köveskuti born Erzsébet Trom-
bitás with her radio and books (Photo: unknown; property of 
Klára Salzmann)

¹⁷⁴ A Mátyásföldi hívek választói névjegyzéke, 1948. Mátyásföldi Szent József Plébánia irattára. 
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emelgette a súlyos darabokat. Autó vitte holmimat 
a Nyugati pályaudvarra. A hintaszék azonban Ju-
ditnál felejtődött. Ezt Judit házvezetőnőjének, Vilma 
néninek fia hozta délután a vagonhoz, melyben már 
elhelyezkedtem 3 szekrényemmel, egy dívánnyal, 
melyre megágyaztam, egy sereg ládával és Durci 
kedvenc cicámmal, akinek fedeles, lezárható úti ko-
sarat csináltattam, és magam készítettem egy kis 
pórázt, hogy útközben a kosárból kivehessem egy kis 
mozgás és változatosság kedvéért, és mégis bizton-
ságban tarthassam, ha esetleg kinyitják a vagon aj-
taját olyankor, mikor a cica nincs a kosárban. […] 
Két éjszakát töltöttem a  vagonban. Az elsőt még 
a nyugati pályaudvaron, a másodikat a párkányi ál-
lomáson. Ott kaptam meg a szlovák állampolgár-
ságomat igazoló okmányt. Másnap reggel indultunk 
Galánta felé, hová 1949. április 2-án a déli órákban 
érkeztünk.” (Trombitás 1966: 48–49). 

Erzsébet Turi Nagy János és családja galántai 
házából rövidesen átköltözött Lévára Turi Nagy 
Irén családjához, s itt élt élete végéig, egy Léva fő 
terére néző kis lakásban (Trombitás 1966: 38–57). 
Élete ezen utolsó éveiről ekként írt memoárjá-
ban: „1964-ben a ház általános tatarozása miatt 
Ircsi kénytelen volt lakását majdnem teljesen kiürí-
teni, csak a zongora maradta a helyén jól elcsoma-
golva és letakarva, és Ircsi lejött hozzám lakni a leg-
szükségesebb holmijával. 1965 januárjában végre 
rendbe tette a tatarozott lakását, és a hónap végén 
én is felköltöztem hozzá, és azóta együtt lakunk 
a szép és jól fűthető, a főtérre néző emeleti lakásban. 
Jól érzem itt magam. Ircsi gondoskodik rólam min-
den tekintetben. Gondom és dolgom nincs. Sokat he-
verek, rádiót hallgatok és televíziót nézek, örülök, ha 
jó idő van, ha vendég jön. Vasárnapokon Ircsibe ka-
rolva elmegyek a templomba szentmisére. Néha-néha 
egy-egy látogatást teszek Ircsivel valamelyik barátnő-
nél. Mikor Ircsi Kláriékhoz megy, olyankor Panniék-
hoz megyek a Zoborra, ahol mindig nagyon jól érzem 
magam, mert Panni aranyos, kedves és szeret engem. 
Jenő is barátságom hozzám, Laciékat is ott látom, 
mikor vacsora után feljönnek Panniékhoz egy kis be-
szélgetésre.” (Trombitás 1966: 55–56) (24. ábra). 

Erzsébet 1968. február 2-án hunyt el. Léván 
alussza örök álmát.  
 
 
Összefoglalás 
 
Annak ellenére, hogy Trombitás Erzsébet 56 ol-
dalt kitevő kéziratos visszaemlékezést hagyott az 
utókorra, rendkívül nehéz rekonstruálni a több 
évtizedet átölelő, nőmozgalomban betöltött sze-
repeinek hátterét, valamint feltárni a liberális fe-
minista irányzattól a nemzeti konzervatív irány-
zathoz való csatlakozásának okait, magyarázatait. 
Erzsébet ugyanis kéziratos memoárjában rendkí-
vül keveset írt aktivista, egyesületi munkájáról. 
A Nőtisztviselők Országos Egyesületéről csupán 
egyetlen esetben tett említést, amikor 1907-ben, 
válását követően, Budapestre költözött, s ezen 
egyesület kereteiben tanfolyamokat abszolvált: 
„[…] beiratkoztam a Nőtisztviselők Egyesületének 
magyar és német gyorsírási, gépírási és könyvviteli 
tanfolyamaira. Délutánonkint a tanfolyamokra jár-
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24. ábra. Özvegy Köveskuti Jenőné Trombitás Erzsébet, Zobor, 

1964 (Fénykép: ismeretlen; Klára Salzmann tulajdona) 

Figure 24. The widowed Mrs. Jenő Köveskuti born Erzsébet Trom-
bitás, Zobor, 1964 (Photo: unknown; owned by Klára Salzmann)
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tam, délelőtt otthon gyakoroltam a  gyorsírást.” 
(Trombitás 1966: 13). A  szombathelyi fiókban 
végzett úttörő munkáját pedig szűkszavúan így 
jellemezte: „Közben megszerveztem és megalapí-
tottam a Nőtisztviselők Egyesületének szombathe-
lyi fiókját, melynek elnöke Greisinger Ottóné polgári 
iskolai tanárnő lett, a titkári teendőket én láttam el. 
Élénk élet volt egyesületünkben, főként állásközve-
títéssel foglalkoztunk, de kultúrdélutánokat is ren-
deztünk. A tagdíjakból a város szívében egyesületi 
helyiséget tartottunk fenn.” (Trombitás 1966: 14). 
Erzsébet az első világháborút követő időszak kon-
zervatív, revizionista egyesületeiben való mun-
kálkodásáról egyáltalán nem tett említést memo-
árjában. Így tehát nemcsak a váltás okaira nem 
kapunk magyarázatot, de Erzsébet fél évszázados 
nőmozgalmi munkássága is csaknem teljes egé-
szében homályban maradt visszaemlékezésében. 
Ennek oka részint abban keresendő, hogy emlék-
iratát elsősorban családtagjainak szánta. Ezért is 
rendkívül precízek a  családtörténeti leírások: 
a különböző ágak leszármazottainak bemutatása, 
a családfák részletes megrajzolása. Munkájának 
elsődleges célja a családtörténeti rekonstrukció 
volt. Erzsébetet elsősorban a  több generációra 
visszamenő, s tulajdonában lévő családi iratanya-
gok magyarázattal, emlékekkel való feltöltése ve-
zérelte. 

A rendelkezésre álló egyéb primer források 
megismerését követően azonban elmondhatjuk, 
hogy Erzsébet mind a liberális feminista, mind 
a nemzeti konzervatív nőmozgalom magyaror-
szági történetének meghatározó alakja volt. Mind 
feminista aktivistaként, mind a konzervatív nő-
mozgalomban egyszerre volt vidéki és fővárosi, 
egyszerre volt szervezője és irányítója a vidéki fi-
ókoknak és a budapesti központi szervezeteknek, 
amelyek az ország, vagy még tágabb dimenziók 
törvényhozóit, tekintélyes politikusainak dönté-
seit kívánták befolyásolni. 1917-ig a liberális fe-
ministák táborában, a nőtisztviselők vezetői kö-
zött találjuk, 1927 után pedig a  Magyarország 
„feltámadását” hirdető nemzeti konzervatív nő-
mozgalomban, a  Magyar Asszonyok Nemzeti 
Szövetségében, a Magyar Nemzeti Szövetség Női 
Osztályában, valamint a „Pro Hungaria” Nők Vi-
lágszövetségének vezető garnitúrájában. 

Mindkét aktivizmusban fellelhető a nők érde-
keinek nagyfokú védelme. Míg a nőtisztviselők 
egyesületében végzett munkája a dolgozó nőkre, 
nőtisztviselőkre specializálódott, a nők jogainak 
kiterjesztésére fókuszált, addig a nemzeti kon-
zervatív szervezetekben való irányadása, az általa 
kidolgozott egyesületi munkatervek, kulturális 
programok elsősorban a magyar asszonyok ösz-
szefogására koncentráltak, akiknek feladata Ma-
gyarország területi integritásának helyreállítása, 
a revízióért folytatott harc volt. E váltás okának 
hátterében azt feltételezhetjük, hogy Erzsébet 
közös stratégiai pontokat talált a két irányzat fel-
adatvállalásában. 

Erzsébet az 1900-as évek elején több ízben szó-
nokolt a leánynevelés kérdéséről, a lányok okta-
tásának problémáiról. Ezen munkája párhu-
zamba állítható a MANSZ keretein belüli azon tö-
rekvésével, hogy tegyék széleskörűvé a leánykö-
rök működését, amely különféle képzéseket, in-
formális tanulási lehetőséget nyújthatna tagjai-
nak. A gondolat ugyanazon elvre épül: minél szé-
lesebb körű képzést nyújtani a leányok számára. 

Ugyanebben a problémakörben értelmezhető 
az egyesületi keretek közt felállított tanácsadó 
irodák működése munkásasszonyok részére. Ez 
ugyanis a nőtisztviselőknél is elsőrangúan műkö-
dött. Hasznosságáról épp Erzsébet írt magasztos 
hangnemben 1908-ban a Vasvármegye című napi-
lap hasábjain. Ugyanakkor a „Pro Hungaria” Nők 
Világszövetsége mátyásföldi fiókjában éppen Er-
zsébet működtetett tanácsadó irodát munkás-
asszonyok részére az 1930-as, 1940-es években. 
Elképzelhető, hogy Erzsébet a nőtisztviselők ér-
dekében végzett munkája tapasztalatait haszno-
sította a nemzeti konzervatív nőszervezetek ke-
retében, harminc évvel később. Végső célja mind-
két törekvésnek ugyanaz volt: tanácsokkal, hasz-
nos információkkal ellátni a dolgozó nőket. 

A liberális feminista mozgalomban betöltött 
magas pozíciója, elismert társadalmi státusza, e 
széles körű és magas fokú aktivitás lehetőségének 
átörökítési vágya szintúgy magyarázatként szol-
gálhat az irányváltásra. Erzsébet tíz éven át – 
1907-től 1917-ig – volt egyik vezető aktivistája 
a Nőtisztviselők Országos Egyesületének, ugyan-
akkor 1913-tól a Feministák Egyesületébe is belé-
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pett. Szoros kapcsolatot ápolt a magyarországi fe-
minista mozgalom vezetőivel. Ugyanakkor fogadta 
és kalauzolta a Szombathelyre érkező külföldi fe-
ministákat, Carrie Chapman Catt asszonyt, a Nők 
Választójogi Világszövetségének elnökét, illetve Ci-
cely Corbett kisasszonyt, a brit National Union of 
Women’s Suffrage Societies (NUWSS) munkatár-
sát. A századelőn két alkalommal – Amsterdamban 
(1908) és Londonban (1909) – is részt vett a Nők Vá-
lasztójogi Világszövetségének kongresszusán. 
Tehát Erzsébet részese volt a nemzetek feletti és kö-
zötti, inter- és transznacionális nőmozgalmi ese-
ményeknek. Látszólag az 1920-as évektől a nem-
zeti nőmozgalomban való részvétele szöges ellen-
tétének tűnik a liberális mozgalmi részvétellel. Ám 
feltételezhető, hogy e korábbi nőmozgalmi tapasz-
talatok felhasználása is motiválhatta a  nemzeti 
konzervatív mozgalomban való részvételre. Hiszen 
például a „Pro Hungaria” Nők Világszövetségének, 
amely revizionista attitűdjével a Trianon előtti Ma-
gyarország határainak visszaállításáért küzdött, 
egyik legfőbb célja volt, hogy megismertesse a világ 
közvéleményét a Magyarországot sújtó, helytelen 
békediktátummal és hatásaival, s ezt követően szö-
vetségeseket nyerjen annak felülvizsgálatára és mó-
dosítására. Ezért a szövetségnek számos fiókja ala-
kult Európában és az amerikai kontinensen, amely-
nek vezetői Magyarországra látogattak és előadá-
sokat tartottak a honi csoportokban. Amint láttuk, 
Erzsébet jelen volt az amerikai delegáció 1928-as 
budapesti fogadásán, majd 1936-ban dr. Takaró Gé-
zánét, a New Yorki „Pro Hungaria” elnöknőjét fo-
gadta és kalauzolta Mátyásföldön. Az adott eszme 
képviselete külföldön, illetve a külföldi delegációk-
nak a magyar viszonyokkal való megismertetése 
mind a liberális feminista, mind pedig a konzerva-

tív nacionalista mozgalomban megfigyelhető Er-
zsébetnél, és véleményem szerint ez analógiaként 
értelmezhető. 

Erzsébet nőmozgalmi aktivitására feltételezé-
sem szerint erősen hatottak a magánéleti fakto-
rok is. A Nőtisztviselők Országos Egyesületébe 
való 1907-es belépését egyértelműen első férjétől 
való válása és a megélhetés érdekében elvégzett 
egyesületi tanfolyamok szorgalmazták. Vélemé-
nyem szerint világnézetét is befolyásolhatták ma-
gánéleti tényezők: a megszállt cseh területekről 
menekült, nemzeti érzelmű második férje; a Fel-
vidéken élő, a trianoni döntés értelmében Ma-
gyarországtól elszakadt szerettei – is nagy hatás-
sal lehettek a revíziót célul kitűző nőegyesüle-
tekben való munkálkodására. 

Összességében tehát véleményem szerint e té-
nyezők – analógiák a liberális feminista és a kon-
zervatív nacionalista nőmozgalmi területeken, il-
letve a magánéleti faktorok – együttese motivál-
hatta Erzsébetet abban, hogy kontinuus módon 
társadalmilag hasznos tevékenységet végezzen 
Magyarországon a nők érdekében és körében. Az 
egyértelműen bizonyos, hogy Erzsébet mind a li-
berális feminizmus, mind a nemzeti konzervatív 
nőmozgalom területén maradandót alkotott. 
Nem feszélyezték keretek, nem korlátozták hatá-
rok. Személye hídként értelmezhető. Munkája 
során közelebb hozta egymáshoz a különböző fe-
minista mozgalmakat, a nők érdekében végzett 
aktivista tevékenységét mintegy eszmék fölé 
emelte, megszabadította az irányzatok determi-
náltságának béklyójától. Erzsébet egy olyan hib-
rid álláspontot képviselhetett, amelyben minden 
bizonnyal megfért a nők emancipációjának elve 
a nemzet és az anyaság keretei között. 
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alapszabályainak levéltári gyűjteménye. Ma-
gyar Nemzeti Szövetség Női Osztálya „Pro 
Hungária” Nők Világszövetsége Mátyásföldi 
helyi csoportja 

IV.1427 Mátyásföld 13. tétel Az 1949. évi XXVI. 
törvénycikk alapján Budapesthez csatolt váro-
sokban és községekben működött egyesületek 
alapszabályainak levéltári gyűjteménye. Má-
tyásföldi Vöröskereszt Fiókegylet 

VII.203. Cottely Géza közjegyző iratai 
XXXIII.1.a Állami anyakönyvek másodpéldányai 
Budapest I. kerület házassági anyakönyv 
Cinkota házassági anyakönyv 
HFKLM – Hutÿra Ferenc Könyvtár, Levéltár és 

Múzeum 
67/b Állatorvostan-hallgatók tanulmányi nyil-

vántartásai. Doktori szigorlati jegyzőkönyvek 
2. f. sz. 282. 

MNL OL – Magyar Nemzeti Levéltár Országos 
Levéltár 
P999 Feministák Egyesülete 

6. tétel. Belföldi levelezés. Természetes személyek 
által írt levelek 

32.a tétel. Adatok az egyesület tisztikaráról, az 
egyesület tagjainak lakcímei kerületenként és 
különböző névsorok 

32.c tétel. Törzskönyvek a tagokról – 2. kötet 
W12 Miniszterelnökségi Levéltár, Miniszterta-
nácsi jegyzőkönyvek 

K27 1909. febr. 12. 5. ülés 29. javaslat 
MNL SVL – Magyar Nemzeti Levéltár Somogy 

Vármegyei Levéltára 
IV.401.b Somogy vármegye főispánjának általá-

nos iratai 
IV.429. Somogy vármegye felekezeti anyaköny-

vek, Szólád község római katolikus születési 
anyakönyv 

VII.1.c Kaposvári Királyi Törvényszék peres iratai 
XXXIII.1.a Állami anyakönyvek másodpéldányai, 

Kaposvári házassági anyakönyv 
MNL VaVL – Magyar Nemzeti Levéltár Vas Vár-

megyei Levéltára 
IV.405.b Vas Vármegye Alispánja Iratai. Köz-
igazgatási iratok 
IV.440. Vas megyei egyesületi alapszabályok 
gyűjteménye 

27. doboz. 192. szám Szombathelyi Nőtisztvise-
lők Egyesületének Alapszabálya 

V.173.c Szombathely város polgármesterének ira-
tai. Közigazgatási iktatókönyv 

VIII.57. Szombathelyi Állami Horváth Boldizsár 
Kereskedelmi Fiúiskola iratai 
82. kötet. Kereskedelmi iskolai anyakönyv, 
1910/1911. 
105. kötet. Érettségi kimutatás, 1893–1912. 

VIII.802. Szombathelyi Magyar Királyi Állami 
Gyermekmenhely iratai 

453. Állandó illetmények számfejtő könyve, 1911. 
XXXIII.1.a Vas vármegye állami anyakönyvi má-

sodpéldányok, Szombathelyi halotti anyakönyv 
MNL ZVL – Magyar Nemzeti Levéltár Zala Vár-

megyei Levéltára 
XV.35.1. Zala vármegye felekezeti anyakönyveinek 

levéltári gyűjteménye, Nagykanizsai halotti 
anyakönyv 
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A Vas vármegyei nemesi felkelés lovassági zászlói 
 
 
Mészáros Irén¹ & Móricz Péter² 

¹savaria múzeum 
H–9700 Szombathely, Kisfaludy Sándor utca 9., Hungary 
meszaros.iren@savariamuseum.hu 

²dr. batthyány-strattmann lászló múzeum 
H–9900 Körmend, Dr. Batthyány-Strattmann László utca 3., Hungary 
moriczpeti@gmail.com 
 
 
Összefoglalás 
A Savaria Múzeum történeti emlékei között négy vármegyei nemesi felkelési zászlót őriz. A zászlókon levő aranyszínű 
feliratok mutatják, hogy a zászlók az 1741. esztendei vármegyei inszurrekció alkalmával készültek, az osztrák örökö-
södési háború (1740–1748) korát idézik. Közülük az egyiken az 1800-as évszámot is felfedezhetjük, utalva a zászló ké-
sőbbi használatára. A zászlók mindegyikén megtaláljuk Vas vármegye címere mellett a Batthyány család címerét. 
kulcsszavak:  lovassági zászló, nemesi felkelés, Batthyány család, Vas vármegye, Patrona Hungariae 
 
Abstract 
Cavalry flags of the noble insurrection in Vas County.  The Savaria Museum boasts four flags associated with the 
noble insurrection that occured in Vas County. The golden inscriptions on the flags indicate that they were made during the 
county-wide insurrection in 1741, which also coincided with the War of the Austrian Succession (1740–1748). One of the flags 
bears the date 1800, which indicates that it was used at a later date. The flags all bear the coat of arms of the Batthyány fam-
ily along with the coat of arms of Vas County. 
keywords:  cavalry flag, noble insurrection, Batthyány family, Vas County, Patrona Hungariae

A lovassági zászlók provenienciája 
 
A Savaria Múzeum Történettudományi Osztálya 
korai műtárgyai az 1872-ben létrehozott Régiség-
tár hadtörténeti és iparművészeti gyűjteményé-
nek örökségét jelentik, valamint az 1908-ban 
nyílt Vasvármegyei Múzeum Képtárának egyes 
darabjai is ide kerültek. A 1960-as években a ré-
gészeti anyag kivételével a gyűjtemény nagy része 
átleltározással az új Történettudományi Osz-
tályra került. A nemesi felkelési zászlók proveni-
enciája és későbbi sorsa a Múzeumtörténeti irat-
anyag, Archeológiai Értesítők, a Vasmegyei Régé-
szeti-Egylet évi jelentései, a  megyei sajtó és az 
1934-es Szombathelyi Művészettörténeti és Kul-
turtörténeti Kiállítás tárgymutatója nyomán ösz-
szeállítható. 

A múzeum elődje az 1872-ben megalakult Vas-
megyei Régészeti Egylet volt, „… melynek feladata 
volna az egész megyében elszórva létező ős, ó és kö-
zépkori műrégiségeket kifürkészni, azokat adomá-
nyozás, esetleg vétel utján összegyűjteni, s így az el-
pusztulástól megóvni; alkalmas helyeken kutatáso-
kat, ásatásokat eszközölni, s mindezen működés 
eredményét egy helyben létesítendő megyei régiség-
tárban összpontosítani és a nagy közönség haszná-
latára kiállítani” (Rómer 1871: 319). Még ugyan-
ebben az évben a Régészeti Egylet igazgató vá-
lasztmánya kérte, „… hogy a megye levéltárában 
őrizett hét darab insurrectionális és banderialis zász-
lót a megye tulajdonjogának fentartása mellett a vas 
megyei régiségtár számára kiállítás végett”¹ engedje 
át. A kérelmet az 1872. november 11-én tartott 
közgyűlés támogatta. Lipp Vilmos, a Vasmegyei 

¹ Savaria Múzeum, Múzeumtörténeti iratok, 14/1872-26/21/ Zászlók átadása
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Régészeti Egylet első titkára 1872. évi jelentés-
ében a műtárgyak felsorolásában 8 db zászlót sze-
repeltetett (Lipp 1873: 77). Ezt a listát kiegészíti és 
pontosítja az 1873-as Archeológiai Értesítőben 
Henszlmann Imre írása (Henszlmann 1873: 119): 
„(A vasmegyei régiségtár) számára begyült ajándé-
kok folytatólagos kimutatását olvassuk a »Vasme-
gyei Lapok« december 19-ki és január 12-ki számá-
ban. E kimutatás szerint ajándékoztattak: … Vas-
megye közönségétől két insurrectionalis gyalogsági 
és öt banderialis lovassági zászló, a  tulajdonjog 
fenntartása mellett.” 1900-ban a Régészeti Egylet 
feloszlott és vagyonát átadta a Kultur-Egyesület-
nek, mely legfontosabb céljának a múzeum meg-
építését tekintette. 1908-ban országos hírverés-
sel, fényes ünnepség keretében megnyílt a Vas-
vármegyei Múzeum, melynek nagyszabású kiál-
lításáról pontos leírást adott Miske Kálmán, a Mú-
zeum egyik alapítója, a Régiség Tárának vezetője, 
majd 1912 és 1943 között igazgatója. „A régiségtári 
osztály az 1908-ban megnyílott Muzeum földszinti 
három termében nyerte elhelyezését. … Ez osztály 
anyagát a megszűnt »régészeti egyesület« és a »kul-
túregyesület« gyűjteményei, állami és magán letétek 
képezik. … A terem falait banderiális zászlók diszi-
tik.” (Miske 1925: 55) A zászlók konkrét leírások-
kal később az 1934-es kiállításon is szerepeltek: 
„… két lovas zászló, vörös selyem, fecskefark alakú. 
Egyik oldalán a Boldogságos Szűz, másik oldalán 
magyar címer…” (Horváth & Radnai 1934: 36), 
a zászlók kiállítójaként a Vasvármegyei Múzeu-
mot tüntették fel (1. ábra). 

Bár a későbbiekben tárgyalt másik két lovassági 
zászló, a zöld és a fehér selyem lovassági zászló 
külön leírásban nem szerepel, valószínűleg az öt 
banderiális zászló közé tartoznak. A zászlók tu-
lajdonjogának átadásáról nem rendelkezünk in-
formációval. A Vas vármegyei lovassági zászlókat 
az 1964-ben nyitott Helytörténeti Műtárgyak Lel-
tárkönyvében találjuk. 
 
 
A címeres zászló 
 
A banderiális hadrendszer csírái a  13. század 
végén alakultak ki, ekkor jelent meg a címeres 
zászló is. Eredetileg a főurak magánkatonai egy-

ségének címerrel díszített zászlója volt a bande-
rium (bandière, bandiera, banierum), később 
a szó magát a csapatot is jelentette. Szimbólum-
ként, jelképként való használatának igen nagy je-
lentősége volt, ezért hangsúlyt fektettek az igé-
nyes kivitelezésére. A reneszánsz pompa hatott 
a zászlók díszítésére, festésére is, már a 14. szá-
zadban több jelentős királyi festő szolgált az ud-
varnál. A  zászlók többnyire selyemből, esetleg 
lenből, pamutvászonból készültek, arannyal, 
ezüsttel hímezték vagy festették rájuk a keresz-
tet, a címert, a jelmondatokat. Az ipar és művé-
szet, a kézműves és művész ekkor még nem vált 
szét, a zászlófestőket, akik művészi tudással ren-
delkeztek, képírónak, mesterségüket képírásnak 
nevezték. A 15. században egyre fontosabbá vált 
a címerábrázolásnak a művészi és reprezentatív 
szerepe. A festők a megrendelt munkákat városi 
műhelyeikben, a városon kívüli munkákat (pl. te-
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1. ábra. Szombathelyi művészettörténeti és kultúrtörténeti kiál-

lítás (Farkas-fotó, 1934, Savaria Múzeum, Történettudományi 

Osztály, Szombathely, leltári szám: TFF141) 

Figure 1. Art and cultural history exhibition in Szombathely (Farkas 

photo, 1934, Savaria Museum, Department of History, Szombat-

hely, inventory number: TFF141)
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metési zászló, címerek) helyben a megrendelőnél 
végezték el (Lakiné Tóth 1992: 86). Batthyány I. 
Ádám az 1637–1638 között vezetett számadás-
könyvében a következőket írta: „Az kep Ironak az 
ky az szallokat [zászlókat] írja attam arani 10. 1637. 
jan. 5.” A zászlófestő neve ez esetben nem maradt 
fenn. Ugyanakkor gyakran alkalmaztak külföldi 
mestert, 1654-ben Batthyány I. Ádámnak Caspar 
Della bécsi császári udvari festő adott számlát 
a zászló elkészítéséről: „Az minemü uörös kamuka 
zaszlot csinaltattak, arul ualo, ez az képíro auz-
zughgiaual [auszugjával] edgőt [együtt].” (Tomisa 
2015: 189). 

A 16. századi zászlókon még a hagyományos 
keresztény ikonográfia jelképei szerepeltek, az 
egy évszázaddal később használatos lobogókon 
már jól érzékelhető (korona, címer, Patrona Hun-
gariae) a nemzeti jelleg hangsúlyozása. A 17. szá-
zadtól kezdve egyre több a Napbaöltözött Asz-
szonyt² ábrázoló hadizászló, és a  korszakban 
a  földgömbön és kígyón taposó Immaculata 
típus is megjelent. A 17. század elejétől a megyei 
bandériumoknak már saját díszes zászlójuk volt, 
az osztrák örökösödési háború időszakában 
pedig már a  Magyarok Nagyasszonya mellett 
a vármegyék címereit és a főispáni címereket is 
ábrázolták, ezzel hangsúlyozták a nemzeti tradí-
ciókat a vármegyék politikai célkitűzéseivel össz-
hangban. A 18. század végén az oltárművészet-
ben egyre inkább elterjedő korona-felajánlás je-
leneteknek köszönhetően Szent István király ko-
rona-felajánlása is megjelent a zászlókon (Nátyi 
2013: 237). A  korszakra jellemző szabályozott, 
egységes zászlóhasználatot jól ellensúlyozta 
a bandériumok, városi kompániák, nemesi felke-
lések sokféle, színes zászlója. A Madonna megje-
lenése a kisdeddel, fején magyar koronával a vár-
megyei és inszurgens zászlókon általános lett, s 
a  fecskefarkas forma is öröklődött (Somogyi 
2011: 71). Az inszurgens zászlók sajátságossá, 
egyedivé váltak a rájuk jellemző latin nyelvű fel-
iratoktól, vármegyei, főispáni címerektől. Ez fi-
gyelhető meg a fennmaradt Vas vármegyei zász-
lók esetében is.  

1741. és 1744. évi inszurrekciók 
 
Az osztrák örökösödési háború során az inszur-
rekciót Mária Terézia 1741. október 14-én ren-
delte el, és az általános felkelésről szóló 1741. évi 
LXIII. törvénycikk szabályozta: „A mely általános 
fölkelés czimén először is tényleg kiállitanak hu-
szonegyezerhatszázhuszonkét az ország portái sze-
rint kivetett gyalogot, kik hat ujonnan alakitandó 
ezredbe lesznek beosztva, és zsoldjukat összes tiszt-
jeikkel együtt (kik közül a törzstiszteket ugyan Ő ki-
rályi szent felsége fogja fizetni és kinevezni, a többi-
eket pedig bezárólag a századostól kezdve a várme-
gyék az ezredesekkel egyetértőleg nevezendik ki) az 
ország adóalapjából kapják, s ugyanazon alapból 
lesznek a vármegyék, városok s elkülönitett portákkal 
biró helységek és kerületek által, beszámitás mellett, 
ruházandók, s minden szükséges kellékekkel (a pus-
kán, zászlón, dobon és sátrakon kivül, melyekről Ő 
királyi szent felsége fog gondoskodni) hasonlóképen 
beszámitás mellett fölszerelendők… a vármegyék jel-
vényei és zászlói alatt táborba szálló katonaság 
maguk a vármegyék által századokba osztassék, s kö-
züle az 1545:20. czikkelyhez képest a képesebbek s al-
kalmasabbak tisztekké tétessenek.”3 

Az inszurrekciót 1741. november 1-től 1742. ok-
tóber végéig számított katonai évre ajánlották fel. 
Az országgyűlésen eredetileg megajánlott 21 622 
fős létszámot nem sikerült elérni, 1742 végéig 
17 932 főnyi portális gyalogost állítottak ki, ebből 
azonban 3655 dezertált, így a gyalogság tényleges 
létszáma 14 877 főt tett ki. Ugyanekkor 13 699 fel-
kelő lovas állt fegyverben, közülük mindössze 
1543 volt nemesi származású. Összesen 28 576 
főből állt a sereg (Réfi 2021: 141). 

Az állandó igazgatási és adminisztratív szervek 
hiányában az inszurrekció lebonyolítása minde-
nekelőtt a  vármegyékre hárult. A  nádor meg-
hagyta a főispánoknak, hogy menjenek várme-
gyéikbe és hajtsák végre a rendelkezéseket. Ifj. dr. 
Reiszig Ede szerint Vas vármegyében már szep-
tember 30-án közgyűlést tartottak, ahol gróf 
Draskovich Ádám tábornokot kérték fel a felkelő 
nemesség vezéréül. A zászlótartók a következők 

² A Jelenések Könyvében: „Az égen nagy jel tűnt fel: egy asszony, öltözete a nap, lába alatt a hold, fején tizenkét csillagból korona.” (Biblia 1982, 
Jel 12,1.). 

³ https://net.jogtar.hu/ezer-ev-torveny?docid=74100063.TV&searchUrl=/ezer-ev-torvenyei%3Fpagenum%3D25 (Hozzáférés: 2022. február 9.)

savaria45.qxp_VE  2024. 11. 18.  9:11  Page 191



voltak: Vidos József, Gazdagh János, Horváth Bol-
dizsár, Vörös Ferenc, Nagy Ádám, Balogh László, 
Eölbey Antal, Pállfy Ferenc, Simon Pál (Sziklay & 
Borovszky 1898: 232). „1742. január 2-án, csikorgó 
téli napon tartott megyei közgyűlésben, végkép meg-
alakult a nemesi fölkelő sereg, kibontotta a zászlókat, 
hogy azokat dicsőséges harc után becsülettel hozza 
vissza.” – írta Reiszig a Vas vármegye kötetben. 

Vas vármegye főispánja 1741-ben gróf Batthyány 
Lajos kancellár volt, 1727-től 1762-ig volt hivatal-
ban (2. ábra). Állását a nemzet és a korona érdekei-
nek lelkiismeretes előmozdításával töltötte be, 

a  híres pozsonyi országgyűlésen szenvedélyesen 
szólalt fel a királynő érdekében, jelentős része volt 
a nemesség megnyerésében (Sziklay & Borovszky 
1898: 583), és fontos szerepet játszott a vasi felkelő-
sereg felállításában. Vas vármegye címere mellett 
ezért került a zászlókra a Batthyány család címere. 

Vas vármegye mellett Zala, Baranya, Tolna, Fe -
jér és Pest megye állította ki a 3. ezredet, melybe 
a nemesi felkelőket osztották; négy zászlóaljból 
állt, ezredtulajdonos báró Újváry László volt. 1742 
februárjában mind a négy alegység háborúba in-
dult. Az udvari haditanács felkészült alakulatok 
sorába osztotta a felkelőket, az 1. zászlóalj Brünn-
nél, a 2. Skalicnál, a 3-4. zászlóalj bajor hadszínté-
ren teljesített szolgálatot. Harcoltak gróf Batt-
hyány Károly tábornok parancsnoksága alatt, aki 
először a csehországi seregeket vezette, később 
a Bajorországban harcoló osztrák hadak vezére 
lett, s katonai sikereiért elnyerte a hercegi címet 
és a tábornagyi rangot (Bencze 1992: 144). 

1744-ben újabb inszurrekciót rendeltek el a se-
regek megerősítése miatt. Vas vármegyéből 783 
fő vonult be lovastól, és indult gróf Batthyány III. 
Ádám ezredes parancsnoksága alatt a  sziléziai 
harctérre. Batthyány III. Ádám ezrede nyolc com-
pagniára, azaz századra oszlott, mindegyikben 
egy zászlótartó szolgált, akiket név szerint isme-
rünk: Simon Pál, Rezi Ferenc, Sibrik Ádám, Kol-
ler Ferenc, Nicky Zsigmond, Vajda Imre, Eölbey 
László és Ostffy Lajos.⁴ Batthyány III. Ádám az 
ezred compagniáinak kiadott rendelkezésében 
a zászlókat is többször említette. Elrendelte, hogy 
a zászlót a zászlótartónak a század közepén kell 
vinnie, kiváltképp ott, ahol az ellenségtől tartani 
kell. A táborhelyről a compagnia kivont fegyver-
rel, trombitaszóval és felemelt zászlóval indult 
meg. Ugyancsak Batthyány utasítása volt, hogy 
a compagnia szállásán a zászlót egy altisztnek kel-
lett őriznie; tűzveszélyes helyen viszont a zászlót 
egy strázsával együtt „kapuköz”-ben helyezték el, 
„… mivel az utzára nem illik ki állittani, s nem is szo-
kás, kivévén ha az egész compagnia együtt kánto-
miroz, akkor is a tokjában jó bé csinálva conservál-
tassék”.⁵ Batthyány rendelkezéseiből is kitűnik, 
hogy a zászlókat nagy becsben tartották, így ma-
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2. ábra. Johann Ernst Mansfeld: Batthyány Lajos nádor, 1765 

körül (Dr. Batthyány-Strattmann László Múzeum, Körmend, 

leltári szám Ht.2019.18.1.) 

Figure 2. Johann Ernst Mansfeld: Palatine Lajos Batthyány, c. 1765 

(Dr. Batthyány-Strattmann László Museum, Körmend, inventory 

number: Ht.2019.18.1.)

⁴ Magyar Nemzeti Levéltár Országos Levéltára, P1316 32. doboz. 1–19. f. 
⁵ Magyar Nemzeti Levéltár Országos Levéltára, P1316 32. doboz. 20–21. f.
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radhattak meg jó állapotban a háború folyamán. 
A sziléziai harcokat követően a vasi felkelő ezred 
létszáma 1745 augusztusára a kezdeti 783 főről 
626 főre apadt.⁶ Jól jellemzi a helyzetet Szelestey 
Boldizsár alezredes Batthyánynak írt levele, mely-
ben jelezte az ezredesnek, hogy a vasi felkelők 
közül sokan hazamentek, mások csak Batthyány 
iránti szeretetből maradtak, de a lovaik erőtlenek, 
ők ruhátlanok, fegyvertelenek, ezért kérte a fe-
lettesét, hogy az őszi hideg beállta előtt bocsássa 
haza őket.⁷ A vasiak viszonylag sokáig kitartottak, 
mivel több vármegye felkelői az elmaradt fizeté-
sek miatt már 1744 decemberében hazatértek. 
Erről a nemesi hadak fővezére, Esterházy József 
tudósította Batthyány III. Ádámot levelében: 
„Történt ugyan némelly N. vármegyék seregeinél 
már az ulta botránkozás, akik jól kezdett buzgósá-
gokat már itt idegen országon meg másolták, s az 
ellenség földéről való vissza menetelekkel, ellenséget 
sem látván, gyalázatosan vissza mentek, s magok 
zászlóit (akikhez esküdtek) a tiszteiket is el hagyván, 
mind azon N. vármegyének böcsületit, akikből ex-
pediáltattak, mind pedigh nemzetünk dicsősségét ki-

sebbíttették.”⁸ A vasi ezredben ekkor még nem vol-
tak jellemzőek a szökések: „a zászlóhoz hites köte-
lességét maga előtt viselte” a sereg, amely 1745 szep-
temberében tért haza vármegyéjébe. 
 
 
A Vas vármegyei nemesi felkelés lovassági 
zászlója, 1741 
 
Anyaga vörös damasztselyem, beszőtt virágdíszes, 
festett ábrázolásokkal, aranypaszománnyal sze-
gélyezett, oldalán rojtos, fecskefarkú. A  zászló 
mérete: 800 × 580 mm. Rúd: 305 cm (3. ábra). 

A zászló egyik oldalán Magyarok Nagyasszonya 
(Patrona Hungariae), Napbaöltözött Asszony áb-
rázolás: a zászlóra olajfestékkel festett képen arany 
sugarak által körülvett rózsaszínruhás, kékköpe-
nyes, koronás Szűz Mária, felhők felett ül, lábát 
holdsarlón tartja. Jobb oldalán, karjaiban az ál-
dást osztó gyermek Jézus. Fejük felett glória. 
A Magyarok Nagyasszonya ábrázolás felett S(ancta). 
MARIA PATRONA HUNGARIAE (Szűz Mária Ma-
gyarok Nagyasszonya) felirat látható.  
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⁶ Magyar Nemzeti Levéltár Országos Levéltára, P1316 32. doboz. 82. f. 
⁷ Magyar Nemzeti Levéltár Országos Levéltára, P1316 32. doboz. 104. f. 
⁸ Magyar Nemzeti Levéltár Országos Levéltára, P1313 304. doboz. 4. f.

3. ábra. A Vas vármegyei nemesi felkelés lovassági zászlójának 

előlapja, 1741 (Savaria Múzeum, Történettudományi Osztály, 

Szombathely, leltári szám: H.64.143.1.) 

Figure 3. Obverse of the 1741 Vas County noble insurrection cavalry 

flag (Savaria Museum, Department of History, Szombathely, in-

ventory number: H.64.143.1.) 

4. ábra. A Vas vármegyei nemesi felkelés lovassági zászlójának 

hátlapja, 1741 (Savaria Múzeum, Történettudományi Osztály, 

Szombathely, leltári szám: H.64.143.1.) 

Figure 4. Reverse of the 1741 Vas County noble insurrection cavalry 

flag (Savaria Museum, Department of History, Szombathely, in-

ventory number: H.64.143.1.)
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Másik oldalán koronás magyar kiscímer, mely 
felett PRO HAC VITAM ET SANGUINEM MARIA 
THERESIA REGINA HUNGARIAE (életünket és 
vérünket és Mária Terézia Magyarország király-
nője) festett feliratok olvashatóak (4. ábra). 

A hadizászlókon megjelenő világi és vallási 
szimbólumok jelentése sokszor összekapcsoló-
dott sorsfordulókkal. A toposz aktualizálása a tör-
ténelem során jól meghatározható vallási, politi-
kai és más célkitűzések megvalósítása érdekében 
történt, melyek során mindig új tartalommal te-
lítődött (Tüskés & Knapp 2000: 55). A 4–5. szá-
zadban kialakult elgondolás, hogy Mária Dávid 
király leszármazottja, a 8–9. századra megalapo-
zott egy új Mária-képet, mely szerint a rangemel-
kedéssel Mária leginkább a nemesi társadalom égi 
közbenjárója (Tüskés & Knapp 2000: 52). A mé-
lyen gyökerező Mária-kultusz a 16–17. században 
összekapcsolódott az ország török uralom alóli 
felszabadításával, területi, vallási egységének 
helyreállításával, és a katolikus egyház világi sze-

repének megerősítését szolgálta, beépült a kato-
likus nemzettudat értékszemléletébe. A 18. szá-
zadban a  tisztelet kiteljesedett, fontos szerepe 
volt a nemzeti öntudat alakításában és a felvilá-
gosodás elleni küzdelemben (Tüskés & Knapp 
2000: 50) (5. ábra). 

Patrona Hungariae alakja sajátos védettségtu-
datot adott: az országnak minden bajban van egy 
mindenkinél hatalmasabb égi védelmezője (Tüs-
kés & Knapp 2000: 78). A nemesi felkelő zászló-
kon ez az egyik legszebb és leggyakoribb zászló-
kép-típus élt tovább. 

A Mária-ábrázolás mellett szintén olajfestéssel, 
koronás ovális arany keretben Vas vármegye stili-
zált címere látható, álló, kerek talpú pajzs kék me-
zejében természetes színű magas szikla, tetején 
balra forduló fehér strucc, mely csőrében patkót 
tart (6. ábra). 

A hiedelem, amely szerint a  strucc megeszi 
a vasat, az antikvitásba nyúlik vissza. A „… numí-
diai háborúk idején az afrikai hadszíntéren Jugurtha 
király szerecsenyekből álló, struccra nyergelt könnyű 
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5. ábra. Patrona Hungariae ábrázolás a Vas vármegyei nemesi 

felkelés lovassági zászlóján, 1741 (Savaria Múzeum, Történet-

tudományi Osztály, Szombathely, leltári szám: H.64.143.1.) 

Figure 5. Depiction of Patrona Hungariae on the 1741 Vas County 

noble insurrection cavalry flag (Savaria Museum, Department of 

History, Szombathely, inventory number: H.64.143.1.)

6. ábra. Vas vármegye címerének ábrázolása a Vas vármegyei 

nemesi felkelés lovassági zászlóján, 1741 (Savaria Múzeum, 

Történettudományi Osztály, Szombathely, leltári szám: 

H.64.143.1.) 

Figure 6. Depiction of the coat of arms of Vas County on the 1741 

Vas County noble insurrection cavalry flag (Savaria Museum, De-

partment of History, Szombathely, inventory number: H.64.143.1.)
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csapatai nagy győzelmet arattak a sivatag homok-
ján nehezen mozgó római lovasságon. Ez valóságos 
küzdelem volt. A hatalmas futómadarak felülkere-
kedtek négylábú ellenfeleiken. A vereséghez nemigen 
szokott rómaiak ezt a kudarcot nem katonai baklö-
vésnek, hanem a strucc mágikus erejének tulajdoní-
tották.” (Bertényi & Feiszt 2002: 34). Hogy ez 
a vasat és erőt szimbolizáló struccmadár – mely 
az Anjouk királyi címerállata is volt – jelent meg 
Vas vármegye pecsétjén,⁹ arra utal, hogy jelentős 
volt a vármegye korai vasfeldolgozó szerepe¹⁰ (Fe-
iszt 2010: 739). A strucc, mint vasműves jelkép 
bástyára vagy vártoronyra állítása pedig már a 17. 
századi címeralkotók kiváló érzékét dicséri (Ber-
tényi & Feiszt 2002: 34). 

A Mária-ábrázolás másik oldalán hasonlóan 
koronás ovális arany keretben a Batthyány család 
ősi, II. Ulászlótól 1500-ban kapott címere látható, 
melyet Batthyány Boldizsár Jajca 1490. évi meg-

védésében, valamint I. Mátyás szolgálataiban 
szerzett érdemeire tekintettel kapott (Nyulá-
sziné Straub 1987: 124) (7. ábra). 

A grófi címet Batthyány I. Ádám (1610–1659) 
kapta meg 1630. augusztus 16-án, a címadomá-
nyozás nem járt a címer bővítésével. Az ősi címert 
1745-ben Mária Terézia megerősítette Batthyány 
Lajos kancellár és Batthyány Károly dalmát–hor-
vát–szlavón bán kérésére. I. Lotharingiai Ferenc 
német-római császár 1764. január 3-án birodalmi 
hercegi rangra emelte Batthyány Károlyt. Kivéte-
les katonai sikereiért, horvát bánként betöltött 
szerepéért, II. József nevelésében való részvételé-
ért kapta meg a  kitüntető címet, mely az ősi 
címer legjelentősebb változását idézte elő (Mó-
ricz 2013: 335). Az ősi címer leírása a következő: 
álló, kerek talpú pajzs kék mezejében természe-
tes színű magas szikla, mely barlangjából elől kö-
zépen jobbra kinövő sörényes arany oroszlán, 
szájában arany markolata mellett megragadott 
ezüst kardot tart; a szikla tetején zöld fészkében 
jobbra fordult, kiterjesztett szárnyú fehér pelikán, 
mely csőrével mellét tépve vérével három fiókáját 
eteti. A Batthyány-címernél néhány reneszánsz 
jellegzetesség is megfigyelhető: hiányoznak a te-
tejéről a sisak és a sisaktakarók. Az állatok közül 
a  legkedveltebb címerkép az oroszlán volt, a 2. 
századi bestiáriumból, a Physiologusból ered az 
a középkori felfogás, mely az oroszlánt az állatok 
királyává, s a bátorság, a harciasság jelképévé ala-
kította. A bestiárium a feltámadással is kapcso-
latba hozta az állatok királyát, amennyiben a nős-
tény oroszlán halott kölyköket szül, s az apjuk 
megérkezésekor az arcukba lehel, hogy életre kel-
jenek. Mivel a címeren ábrázolt oroszlán kardot 
tart a szájában, egyértelműen a bátorságra, har-
ciasságra, vitézségre utal. 

A Batthyány-címer másik címerállata, a véré-
vel fiókáit tápláló pelikán szintén kedvelt szim-
bólumnak számított. Kevés olyan címerkép van, 
mely a  gyöngédségét, a  gondoskodást jeleníti 
meg, ezek egyike a pelikán jelkép. Ábrázolása he-
raldikailag egy meghatározott formában lehetsé-
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7. ábra. Batthyány-címer ábrázolás a  Vas vármegyei nemesi 

felkelés lovassági zászlóján, 1741 (Savaria Múzeum, Történet-

tudományi Osztály, Szombathely, leltári szám: H.64.143.1.) 

Figure 7. Depiction of the Batthyány’s coat of arms on the 1741 Vas 

County noble insurrection cavalry flag (Savaria Museum, Depart-

ment of History, Szombathely, inventory number: H.64.143.1.)

⁹ I. Ferdinánd király 1550. évi törvénye 62. cikkelye – minden vármegyének csak egy közhitelű pecsétnyomója legyen. 
¹⁰ Az általunk ismert első kiadvány, amelyet Vas vármegye az új címerrel díszített pecséttel hitelesített, 1561-ben kelt. A címeres pecsét kör-

irata: SIGILLUM COMITATUS CASTRIFERREI = Vasvár vármegye pecsétje. A pecsétmezőben jól látszik a bástyán álló, csőrében vasdara-
bot tartó strucc.
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ges, amint fészkén állva, csőrével mellét szaggatja, 
melléből vér fröccsen, a fészekben előtte három 
fióka emeli ki fejét, kitátott csőrrel. Jelentéstar-
talma az önfeláldozás (Móricz 2013: 334). Az 
1500. évi címer szimbolikája mintha előre jelezte 
volna a következő évszázadokra a család sorsát, 
hiszen oroszlánként küzdöttek a törökök, poro-
szok, franciák ellen; az önfeláldozásuk pedig az 
első felelős magyar kormány elnökének, Batt-
hyány Lajosnak a  kivégzésében teljesedett ki 
(Móricz 2013: 335). 
 
 
A Vas vármegyei nemesi felkelés lovassági 
zászlója, 1741 
 
Anyaga vörös damasztselyem, beszőtt virágdíszes, 
festett ábrázolásokkal, aranypaszománnyal sze-
gélyezett, három oldalán rojtos, fecskefarkú. 
A zászló mérete 740 × 520 mm. Zászlórúdra sze-
gezve, zászlócsúccsal. Rúd: 226 cm (8. ábra). 

A zászlóképek teljes egészében egyeznek az 
előző zászlóval, a különbséget a latin nyelvű jel-
mondatok megléte adja. Egyik oldalán Magyarok 
Nagyasszonya (Patrona Hungariae) ábrázolás: 
a zászlóra olajfestékkel festett képen arany suga-
rak által körülvett rózsaszínruhás, kékköpenyes 
Szűz Mária, felhők felett ül, lábát holdsarlón 
tartja. Jobb oldalán, karjaiban az áldást osztó 
gyermek Jézus. Mindkettőjük feje körül glória lát-
ható, Máriáét korona díszíti. A Magyarok Nagy-
asszonya fölött arany festéses felirat: S(ancta). 
MARIA PATRONA HUNGARIAE (Szűz Mária Ma-
gyarok Nagyasszonya). Mellette egyik oldalon 
a Batthyány család ősi címere, ovális arany keret-
ben, a másikon Vas vármegye stilizált címere he-
lyezkedik el. A Batthyány-címer alatt LEO LU-
CENTES folytatásában olvashatatlan felirat, a me-
gyecímer alatt szintén olvashatatlan felirat nyo-
mai láthatóak. A Madonna alatt IPSA CONTERET 
CAPUT TUUM gen 3 (ő a fejedet tapossa¹¹, Gen 
3.15) felirat valószínűsíthető.  
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8. ábra. A Vas vármegyei nemesi felkelés lovassági zászlójának 

előlapja, 1741 (Savaria Múzeum, Történettudományi Osztály, 

Szombathely, inventory number: H.64.141.1.) 

Figure 8. Obverse of the 1741 Vas County noble insurrection cavalry 

flag (Savaria Museum, Department of History, Szombathely, in-

ventory number: H.64.141.1.)

9. ábra. A Vas vármegyei nemesi felkelés lovassági zászlójának 

hátlapja, 1741 (Savaria Múzeum, Történettudományi Osztály, 

Szombathely, leltári szám: H.64.141.1.) 

Figure 9. Reverse of the 1741 Vas County noble insurrection cavalry 

flag (Savaria Museum, Department of History, Szombathely, in-

ventory number: H.64.141.1.)

¹¹ A Teremtés könyvéből származó részlet (Gen 3,15) azt jelképezi, hogy az ember dönthet a jó és rossz között, elismerheti Istent, vagy el-
fordulhat tőle. A szabad választással adott a kísértés lehetősége, amely kígyó alakjában jelenik meg. A képek mögött a kinyilatkoztatott 
igazság az, hogy az ember életét a bűn zavarta meg. https://www.arcanum.com/hu/online-kiadvanyok/BibliaJegyzetek-jegyzetek-a-ka-
tolikus-bibliahoz-3/bevezetes-a-torveny-ot-konyvehez-68/teremtes-konyve-ter-98/?list=eyJxdWVyeSI6ICJ2dWxnYXRhIGFwb2Nhb 
Hlwc2lzIn0#BibliaJegyzetek%5E01:3,1-24. (Hozzáférés: 2022. február 9.)
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A másik oldalán koronás magyarcímer, mely 
felett a PRO HAC VITAM ET SANGUINEM MARIA 
THERESIA REGINA HUNGARIAE (életünket és 
vérünket és Mária Terézia Magyarország király-
nője) festett feliratok láthatóak (9. ábra). 

A címer alatt az EVOCATUM EST SCANDA-
LUM CRUCIS (megszűnik a  kereszt botránya¹² 
Gal 5,11) felirat valószínűsíthető. A banderiális, in-
szurrekciós zászlókon a latin nyelvű jelmondato-
kat szívesen használták, ezzel is kifejezve Mária 
országot védő szerepét és a rendi jogokat, nem-
zettudatot. Jelen zászlónál a három jelmondat el-
sősorban a Batthyány-család új, illetve visszanyert 
elkötelezettségét mutatja a katolikus egyház irá-
nyában. A korábban katolikus Batthyányak ugyanis 

a 16. század második felében protestáns hitre tér-
tek át. Az első Batthyány, akiről tudjuk, hogy el-
hagyta a katolikus hitet a humanista főúr, Batt-
hyány III. Boldizsár volt. Fia, Batthyány II. Ferenc 
is a református hitet követte. Az ő fia azonban, 
Batthyány I. Ádám 1629-ben visszatért a katoli-
kus hitre, és a következő évszázadban a Batthyá-
nyak az ellenreformáció támogatói voltak. 1731-
ben Batthyány Lajos alkancellár egyedüli ma-
gyarként vett részt a Carolina Resolutio kidolgo-
zásában, amely a protestáns vallásgyakorlatot az 
artikuláris helyekre korlátozta. Batthyány Lajos 
jóvoltából hajtottak végre jelentős felújításokat 
több katolikus templomon is az 1730-as évektől 
kezdve (pl. Körmend, Bucsu, Narda, Sellye, Kis-
asszonyfa, Harasztifalu, Homokkomárom, Szen-
telek, Mezőkomárom, Szabadbattyán) (Móricz 
2017: 31). 
 
 
A Vas vármegyei nemesi felkelés lovassági zász-
lója, 1741–1800 
 
Fehér damasztselyemből készült, festett ábrázo-
lásokkal, beszőtt virágdíszes, fecskefarkú lovassági 
zászló. A zászló mérete: 660 × 630 mm. Zászló-
rúdra szegezve, sárgaréz zászlócsúccsal (10. ábra). 

A négy, lovassági zászló közül nemcsak a leg-
szebb állapotú, de a legjellegzetesebb, legegyedibb 
zászló, mely képeivel, felirataival, címereivel het-
ven év történelmét tárja elénk. Hat bibliai jel-
mondattal díszítették a zászlót, ezzel is erősítve 
az ábrázolásokat. A  jelmondatok szimbolikája 
kapcsolódik a megye- és a családcímerhez, ezáltal 
Vas vármegyéhez és a Batthyány családhoz. De-
bóra alakjáról asszociálhatunk Máriára, a vas szi-
lárdságát bíró római vagy szeleukida birodalom-
ról Vas vármegyére, Juda oroszlánja pedig a Batt-
hyány-család erős hitére utal. A feliratok mutat-
ták egyrészt, hogy a háborút a hit oltalmában vív-
ták, másrészt a jelmondatoknak harci üzenete is 
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10. ábra. A Vas vármegyei nemesi felkelés lovassági zászlójának 

előlapja zászlócsúccsal, 1741–1800 (Savaria Múzeum, Történet-

tudományi Osztály, Szombathely, leltári szám: H.64.142.1.) 

Figure 10. Obverse of the Vas County noble insurrection cavalry 

flag, 1741–1800, with a finial (Savaria Museum, Department of His-

tory, Szombathely, inventory number: H.64.142.1.)

¹² A Galatáknak írt levélben (Gal. 5,11) említett „kereszt botránya” azt jelenti, hogy a zsidók és a pogányok nem fogadták el a megváltást, mert 
az szerintük Isten gyengeségének a jele. Úgy gondolták, ha az Isten megjelenik emberi alakban, a hatalmát érvényesíti majd ellenségei-
vel szemben, s nem pedig az áldozatot vállalja az emberek helyett. Szent Pált a zsidók azzal vádolták, hogy a nemzetéhez hűtlen, amikor 
a régi hagyományokat elhagyta. Ő azonban inkább vállalta az üldöztetést, mint a hűtlenséget Krisztus keresztjéhez. 
https://www.arcanum.com/hu/online-kiadvanyok/BibliaJegyzetek-jegyzetek-a-katolikus-bibliahoz-3/bevezetes-szent-pal-leveleihez-
26EA/galataknak-irt-level-gal-293E/?list=eyJxdWVyeSI6ICJ2dWxnYXRhIGFwb2NhbHlwc2lzIn0#BibliaJegyzetek%5E55:5,11. (Hozzáfé-
rés: 2022. február 9.)
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volt, a példákon keresztül adott reményt a ka-
tonáknak, illetve jósolta meg az ellenség pusztu-
lását. Bár az előző zászló esetében már említet-
tük a család katolikus egyházhoz való hűségét, 
a hat jelmondat mégis szokatlan inszurrekciós 
zászlón. A példamondatok sokaságát magyaráz-
hatja Batthyány Lajos kancellár, Vas vármegyei 
alispán mély hite, személyes vallásossága, mely-
ről halotti beszéde is tudósít. A beszéd megem-
líti, hogy szombatonként a körmendi várkápol-
nában Szűz Mária tiszteletére „ájtatosságokat, li-

tániákat és rosariumokat” tartottak (Móricz 
2017: 31). 

A zászló egyik oldalára a Maria Immaculata áb-
rázolás¹³ mellett Vas vármegye, valamint a Batt-
hyány család címerét festették feliratok kíséreté-
ben (11., 12., 13. ábra). A  S(ancta) MARIA PAT-
RONA HUNGARIAE (Szűz Mária Magyarok Nagy-
asszonya), FERRUM COMMINUIT ET DOMAT 
OMNIA (a vas mindent összetör és összezúz¹⁴ 
Dán 2,40) jelmondat nyíltan utal a Vas vármegyei 
felkelők nemesi öntudatára, a királynő iránti hű-
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11. ábra. Maria Immaculata ábrázolás a  Vas vármegyei nemesi 

felkelés lovassági zászlójának előlapján, 1741–1800 (Savaria Múzeum, 

Történettudományi Osztály, Szombathely, leltári szám: H.64.142.1.) 

Figure 11. Depiction of the Immaculate Mary on the obverse of the Vas 

County noble insurrection cavalry flag, 1741–1800 (Savaria Museum, 

Department of History, Szombathely, inventory number: H.64.142.1.)

12. ábra. Vas vármegye címerének ábrázolása a Vas vármegyei 

nemesi felkelés lovassági zászlójának előlapján, 1741–1800 

(Savaria Múzeum, Történettudományi Osztály, Szombathely, 

leltári szám: H.64.142.1.) 

Figure 12. Depiction of the Vas County coat of arms on the obverse 

of the Vas County noble insurrection cavalry flag, 1741–1800 

(Savaria Museum, Department of History, Szombathely, inventory 

number: H.64.142.1.)

¹³ A zászló készítésével egy időben, 1742-ben fejezték be a körmendi kastélykápolna berendezését. Ekkor került a helyére az oltárkép, ame-
lyen a zászlón láthatóhoz hasonló Mária Immaculata ábrázolás figyelhető meg. 

¹⁴ A Dániel könyvében (Dán 2,40) szereplő mondat arra utal, hogy a római birodalom a negyedik olyan hatalom, mely sok országot, köztük 
a zsidókét is, leigázott. A jövőben a birodalom megoszlik majd, de lesz benne valami a vas szilárdságából: a keleti rész a kettészakadás után 
is megért ezer évet. A Jelenések könyvében is Róma szerepel, mint az istenellenes hatalmak előképe, a könyv későbbi fejezetei Róma he-
lyett inkább a Szeleukida birodalomra utalnak. https://www.arcanum.com/hu/online-kiadvanyok/BibliaJegyzetek-jegyzetek-a-katoli-
kus-bibliahoz-3/bevezetes-a-profetak-konyveihez-178F/daniel-konyve-dan-1E57/?list=eyJxdWVyeSI6ICJ2dWxnYXRhIGFwb2NhbHlwc2 
lzIn0#BibliaJegyzetek%5E34:2,40. (Hozzáférés: 2022. február 9.)
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ségére és a győzelembe vetett hitére. Az ECCE 
VICIT LEO (íme győzött az oroszlán¹⁵ Jel 5,5) 
egyértelműen a Batthyány család címerképére, 
azáltal pedig a  méltóságra, bátorságra, ország 
megmentő szerepére céloz. Az IN MANU MULI-
ERIS (egy asszony kezébe¹⁶ Bír 4,9) felirat Debó-
rára mutat, aki az izraeli törzseket vezetve győ-
zelmet aratott. Bátorsága, hite, összetartó ereje 

révén társíthatjuk Máriával. Mellettük az 1741-es 
évszám és egy kopott kartus látható, melyben a C 
A B (Comes Adamus de Batthyán) betűk valószí-
nűsíthetők. (14. ábra) 

A zászló másik oldalára a magyar kiscímert fes-
tették, körülötte feliratokat olvashatunk. PRO 
HAC VITAM ET SANGUINEM MARIA THERESIA 
REGINA HUNGARIAE (életünket és vérünket és 
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14. ábra. C A B monogram a Vas vármegyei nemesi felkelés lo-

vassági zászlójának előlapján, 1741–1800 (Savaria Múzeum, 

Történettudományi Osztály, Szombathely, leltári szám: 

H.64.142.1.) 

Figure 14. “C A B” initials on the obverse of the Vas County noble in-

surrection cavalry flag, 1741–1800 (Savaria Museum, Department of 

History, Szombathely, inventory number: H.64.142.1.)

13. ábra. Batthyány-címer ábrázolás a Vas vármegyei nemesi 

felkelés lovassági zászlójának előlapján, 1741–1800 (Savaria 

Múzeum, Történettudományi Osztály, Szombathely, leltári 

szám: H.64.142.1.) 

Figure 13. Depiction of the Batthyány coat of arms on the obverse 

of the Vas County noble insurrection cavalry flag, 1741–1800 

(Savaria Museum, Department of History, Szombathely, inventory 

number: H.64.142.1.)

¹⁵ Jelenések könyvében (Jel 5.5) Isten jobbjában tartja a világhatározat könyvét, mely mindkét oldalán sűrűn teleírt könyv. Hét pecséttel van 
lezárva, a pecséteket azonban nem az uralkodó töri fel, hanem egy angyal felszólítja azt, aki méltó rá, Júda oroszlánját, a Messiást. 
https://www.arcanum.com/hu/online-kiadvanyok/BibliaJegyzetek-jegyzetek-a-katolikus-bibliahoz-3/bevezetes-a-jelenesek-konyvehez-
2C74/jelenesek-konyve-jel-2C99/?list=eyJxdWVyeSI6ICJ2dWxnYXRhIGFwb2NhbHlwc2lzIn0 (Hozzáférés: 2022. február 9.) 

¹⁶ Bírák könyvében (Bír 4.9) szereplő mulier (–is f) asszony jelentésű szó Debórára (Kr. e. 12. sz.) vonatkozik, aki az egyetlen nő volt a bírák 
között az Ószövetségben. Debóra a széthúzó izraeli törzseket rávette, hogy szálljanak harcba a kánaáni Sziszera ellen. Győzelmüket a Kr. 
e. 1125 körül keletkezett ének örökíti meg, mely a legrégibb héber nyelvemlék. Mária előképei között tartják számon, attribútuma a kard 
vagy dárda. https://www.arcanum.com/hu/online-kiadvanyok/BibliaJegyzetek-jegyzetek-a-katolikus-bibliahoz-3/bevezetes-jozsue-a-
birak-rut-samuel-es-a-kiralyok-konyveihez-505/birak-konyve-bir-5C9/?list=eyJxdWVyeSI6ICJ2dWxnYXRhIGFwb2NhbHlwc2lzIn0 (Hoz-
záférés: 2022. február 9.) 

¹⁷ Példabeszéd 22,9 Aki ajándékot ad, győzelmet és becsületet arat, ugyanis megnyeri a lelkét annak, aki azt kapja. http://sacredbible.org/vul-
gate2009/VT-22_Proverbia.htm (Hozzáférés: 2022. február 9.)
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Mária Terézia Magyarország királynője), VICTO-
RIAM ET HONOREM AQUIRET (győzelmet és 
tiszteletet arat¹⁷ Péld 22,9). (15. ábra) 

Ugyancsak a királynőre utal a sárgaréz zászló-
csúcs címervésete, a korona alatti címerpajzson 
megfigyelhető M. T. monogram. 

Látható a zászlón az 1800-as évszám is, a her-
cegi rangjelző korona alatti Batthyány-címer her-
melin palásttal körülvéve, valamint a  hercegi 
rangjelző korona alatti P L B (Princeps Ludovicus 
de Batthyán) betűk. 

Ötven évvel később, 1792-ben Decsy Sámuel 
A’ magyar Szent koronának és az ahoz tartozó 
tárgyaknak historiája című művében adta a zászló 
leírását (Decsy 2018: 323–324): „Gazdagon és éke-
sen készült zászlójoknak fejér habos damásk mate-
riája, mellynek kerületé széles arany paszomántal, 
és sürü arany bojtokkal vagyon környül keritve. 
Egyik óldalán Bóldog Aszszony fogontatása abra-
zoltatott ki, lábaival a’ kigyónak fejét tapodván ily-
lyen fenn irással: Sancta Maria Patrona Hungariae, 
az az: Szentséges Mária, Magyar Országnak Pártfo-
gója. Ezen képnek jobb keze felöl Vass Vármegyének 
tzimere vagyon le festve, u. m. egy magasra emelke-

dett vár, mellynek felsö bástyáján egy ló vas patkót 
orrában tartó tsrutz madár ül, illyetén alá irással: 
Ferrum comminuit et domat omnia, az az: Meg 
emészti a’ vasat, és mindeneket meg hódoltatt Dan. 
II. – Bal keze felöl a’ Gróf Batthyáni familiának tzi-
mere festetett le, a’ melly egy ki vónt kardot szájá-
ban tartó oroszlánt, és egy mind két szárnyait ki ter-
jesztö pelikán madarat ábrázol, melly is hegyes or-
ráal vért botsát mellyéböl apró fiainak számára, ily-
lyen alá irással: Ecce vicit leo, t. i. Imé gyözött az 
oroszlán Titk. V. Mind ezek pedig következendö igik 
által fejeztetnek be: In manu mulieris az az: az Asz-
szony kezében vagyon Bir. IV. mely igik által a’ Ból-
dogságos Szüz Máriára vagyon tzélozás – Ugyan 
ezen óldalnak leg alsó részében három egybé folyó 
betük vagynak fél irva, t. i. C. A. B. mellyek ezt je-
lentik: Comes Adamus Batthyány, az az: Gróf Batt-
hyán Ádám, kinek fö Ispánsága alatt készitetett vala 
ez a’ zászló akkor, midön a’ magyar nemesség dit-
sösséges emlékezetü királynénk Máriá Theresia mel-
lett 1741. esztendöben fegyvert fogott vólna, melly ér-
telem a’ zászlónak másik óldalán levö irások által 
meg erösitetik. Ezen másik lapon magyar Ország-
nak tzimere vagyon ki ábrázolva szent koronánkal 
égyetemben, illyetén alá irással: Victoriam et hono-
rem acuiret, az az: Gyözedelmet és betsületet fog 
nyerni, Péld XXII. Az Ország tzimerének tetejére 
helyheztetett korona felett két sor irás vagyon, az al-
sóbb ez, Maria Theresia regina Hungariae, az az, 
Mariá Theresia Magyár Országnak királynéja, a’ fel-
söbb ez: Pro hac vitam et sanguinem, az az: Készek 
vagyunk érette életünket és vérünket adni, melly szó-
kat akkor kiálta vala nemes indulatú nemzétünk, 
midön emlitett meg boldogúlt fejedelmünk 1741. esz-
tendöben a’ Posoni Ország gyülésben, tsetsemö fiát 
II. Jósefet öleibe tartván, sirásra fakadott, s’ ekként 
szolitotta meg a’ jelenvaló nemességet: Sinetinse 
hunc Regem vestrum regnis, suis orbari? az az: Hát 
ugyan édes Magyarjaim, meg engeditek e’, hogy ezen 
kisded királyotok országaitól meg fosztasson? melly 
szókra leg ottan nagy fel szóval illyetén szép aján-
lást tett az Ország: Vitam et sanguinem, az az: ké-
szek leszünk érette életünket és vérünket adni.” 

Decsy Sámuel leírása két évvel azután készült, 
hogy a Szent Koronát hatéves bécsi „fogságot” kö-
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15. ábra. Vas vármegyei nemesi felkelés lovassági zászlójának 

hátlapja, 1741–1800 (Savaria Múzeum, Történettudományi Osz -

tály, Szombathely, leltári szám: H.64.142.1.) 

Figure 15. Reverse of the Vas County noble insurrection cavalry flag, 

1741–1800 (Savaria Museum, Department of History, Szombathely, 

inventory number: H.64.142.1.)

¹⁷ Példabeszéd 22,9 Aki ajándékot ad, győzelmet és becsületet arat, ugyanis megnyeri a lelkét annak, aki azt kapja. http://sacredbible.org/vul-
gate2009/VT-22_Proverbia.htm (Hozzáférés: 2022. február 9.)
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vetően ünnepélyesen visszaszállították Budára. 
Ez alkalomból 1790-ben díszes bandériumokat 
állítottak ki a  vármegyék a  korona őrzésére. 
Decsy könyvében leírta az egyes vármegyék által 
kiküldött bandériumok ruházatát, a Vas várme-
gyeiek esetén zászlójukat, rendtartásukat. 
A zászló fontosságát az is jelzi, hogy a vasi koro-
naőrző bandérium rá tette az esküjét: „Ezen zász-
lót, melly alá esküszöm, Elöljároimnak akaratja, és 
engedelme nélkül, el kerülhetetlen szükségen kívül el 
nem hagyom.” (Decsy 2018: 330). 

Decsy könyvében a zászló első oldalának le-
írása megegyezik a fennmaradt fehér zászló mai 
ábrázolásaival. Sőt, kiegészíti azt, hiszen azóta az 
alsó részen látható monogram festése elkopott. 
Ha hiszünk a leírásnak, hogy C. A. B. monogram 
(Comes Adamus de Batthyany) volt olvasható 
a  korona alatti ovális mezőben, akkor valóban 
Batthyány Ádám grófra (később herceg Batthyány 
III. Ádám) utal a felirat. A Decsy-féle szöveg azon-
ban abban téved, hogy 1741-ben nem Batthyány 
Ádám, hanem apja, Batthyány Lajos kancellár 
volt Vas vármegye főispánja, aki hivatalából faka-
dóan a vármegyei nemesi felkelés felállítását ko-
ordinálta. Batthyány Ádám apjától Vas vármegye 
főispáni pozícióját csak 1762-ben vette át, mely 
alkalomból Körmenden díszes beiktatási ünnep-
séget rendeztek. Batthyány Ádám volt viszont 
a vasi nemesi felkelők vezetője az osztrák örökö-
södési háború későbbi szakaszában, így 1744-ben 
akár az ő monogramja is rákerülhetett a zászlóra 
– még ha nem is főispáni mivolta okán. Ez a mo-
tívum Batthyány Lajos halotti beszédében is fel-
bukkant: „Ez a példa inditotta-meg leg jobban Te-
kéntetes Nemes Vas Vármegyét, ’s az oda való Ne-
mességet, mert ugyan-is azt álitotta ki ki magában: 
ha az ő Méltóságos Örökös Fő-Ispánnyok nem ké-
mélli első szülött kedves Fiát az ellenségre botsátani, 
mért kellene őnékik magokat kémélleni? ugyan azért 
nyakra főre siettek Gróff Ádám Ezeres Kapitánnyok 
utánn lóra ülni: kik mindeneket örömest elhagyták, 
hogy Elöl Járojokkal Felséges Aszszonyunkat, ’s Or-
szágait védelmezhessék.” (Móricz 2017: 26). 

A zászló másik oldala még érdekesebb Decsy 
leírását és a mai állapotot összevetve. A feliratok 
itt is egyeznek, azonban a zászlót az 1790. évi 
leírt állapothoz képest három dologgal kiegészí-

tették, melyek azt bizonyítják, hogy a zászlót ké-
sőbb, az 1800. évi nemesi felkelés során is hasz-
nálták (16. ábra). 

1799-ben kiújult a  francia–osztrák háború, 
amely az osztrákok számára vereségeket hozott, 
ezért 1800 második felében a háborús vesztesé-
gek pótlására – az országgyűlés összehívása nél-
kül – inszurrekciót rendelt el I. Ferenc német-
római császár, magyar és cseh király. Az inszur-
rekció szervezése, a kiképzés a fegyverszünet ide-
jére esett (Vizi 2000: 5). Ekkor állt fel, más alaku-
latok mellett, herceg Batthyány-Strattmann Lajos 
ezredes parancsnoksága alatt a nevét viselő ne-
mesi lovasezred. A katonákat Zala, Sopron és Vas 
vármegyékben toborozta, a teljes létszám 1200 fő 
volt. Az ezredparancsnoki beosztást herceg Batt-
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16. ábra. A magyar címer és az „1800” évszám a Vas vármegyei 

nemesi felkelés lovassági zászlójának hátlapján, 1741–1800 

(Savaria Múzeum, Történettudományi Osztály, Szombathely, 

leltári szám: H.64.142.1.) 

Figure 16. The Hungarian coat of arms and the year „1800” on the 

reverse of the Vas County noble insurrection cavalry flag, 1741–1800 

(Savaria Museum, Department of History, Szombathely, inventory 

number: H.64.142.1.)
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hyány-Strattmann Lajos ezredes maga töltötte 
be, annak ellenére, hogy a  kor szokása szerint 
a nevet adó főúr mellett az ezred irányítását álta-
lában egy jól képzett ezredes végezte. Az ezred az 
osztrák–magyar határ közelében fekvő települé-
seken kapott szállást, és kötelékgyakorlatokra kel-
lett kivonulnia (Bencze 1992: 142–194, 159–161). 
1800 decemberében az inszurgenseket a Lajtánál 
vonták össze, majd a határ átlépése után, mely al-
kotmányos problémákat vetett fel, Bécsújhelynél 
kerültek összpontosításra. 1801. február 9-én a lu-
néville-i béke lezárta a francia–osztrák háborút, 
a nemesi felkelés bevetése elmaradt, 1801. április 
15-én hivatalosan feloszlatták őket (Vizi 2000: 6). 
Ennek az 1800-ban elrendelt inszurrekciónak az 
alkalmából került kiegészítésként a zászlóra az 

„1800” évszám, a hercegi korona és palást elé he-
lyezett Batthyány-címer, valamint a hercegi ko-
rona alatti ovális mezőbe írt P. L. B. monogram 
(Princeps Ludovicus de Batthyán) (17., 18. ábra). 

A címer különlegessége, hogy bár hercegi cí-
merről van szó, amit a hermelinpalást és a her-
cegi korona is megerősít, a címer megegyezik az 
1764-ben kapott hercegi címer címerpajzsával, és 
valószínűleg csak az ábrázolás technikai adottsá-
gai miatt hiányoznak a hercegi címer kiegészítő 
elemei, a rangjelző korona, a sisakok, sisakdíszek, 
pajzstartók és a  jelmondat. Batthyány II. Lajos 
több szálon is kötődött a fehér zászlóhoz. Egy-
részt nagyapja, gróf Batthyány Lajos Vas várme-
gyei főispánsága idején készült a zászló 1741-ben, 
másrészt apja Batthyány III. Ádám e zászló alatt 
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17. ábra. P L B monogram a Vas vármegyei nemesi felkelés lo-

vassági zászlójának hátlapján, 1741–1800 (Savaria Múzeum, 

Történettudományi Osztály, Szombathely, leltári szám: 

H.64.142.1.) 

Figure 17. “P L B” initials on the reverse of the Vas County noble in-

surrection cavalry flag, 1741–1800 (Savaria Museum, Department of 

History, Szombathely, inventory number: H.64.142.1.)

18. ábra. Batthyány-címer hermelinpalásttal és hercegi koroná-

val a Vas vármegyei nemesi felkelés lovassági zászlójának hát-

lapján, 1741–1800 (Savaria Múzeum, Történettudományi Os-

ztály, Szombathely, leltári szám: H.64.142.1.) 

Figure 18. The Batthyány’s coat of arms with an ermine gown and 

a crown on the reverse of the Vas County noble insurrection cavalry 

flag, 1741–1800 (Savaria Museum, Department of History, Szom-

bathely, inventory number: H.64.142.1.)

savaria45.qxp_VE  2024. 11. 18.  9:11  Page 202



vezette a vasi inszurgenseket az osztrák örökösödési 
háborúban. Harmadrészt 1790-ben a koronát őrző 
vasi bandérium az ő vezetése alatt e zászlóval vonult 
be Budára átvenni a korona vigyázatát. Végül ezt 
a zászlót használták az 1800. évi nemesi felkelés Vas 
vármegyei csapatai, ugyancsak Batthyány II. Lajos 
vezetésével. Azt sem zárhatjuk ki, hogy II. Lajos fia, 
Fülöp herceg is e zászló alatt vezette az utolsó in-
szurrekció idején, 1809-ben a vasi sereget. 
 
 
A Vas vármegyei nemesi felkelés lovassági 
zászlója, 1743 
 
Anyaga zöld damasztselyem, hímzett ábrázolások-
kal, paszománnyal szegélyezett, három oldalán 
rojtos, széleit ezüstszálas hímzett virágmotívum 
kíséri, fecskefarkú. A zászló mérete 1410 × 800 mm 
(19. ábra). Zászlórúdra szegezve. 

A zászló egyik oldalán a Magyarok Nagyasszo-
nya (Patrona Hungariae), a Napbaöltözött Asz-
szony ábrázolás látható. A zászló zöld damasztse-
lyem anyaga rossz állapotú, de a hímzett képek 
őrzik a zászló eredeti szépségét. Az egyik oldalon 
arany sugarak által körülvett rózsaszínruhás, kék-
köpenyes Szűz Mária, felhők felett ül, lábát hold-
sarlón tartja, fejét korona díszíti. Jobbjával a gyer-
mek Jézust tartja, baljában királyi pálca. Körülöt-
tük sugarak. A  Magyarok Nagyasszonya fölött 
szalagon arany festéssel PROTEGE (oltalmazd) 
felirat olvasható. A zászlókép mellé felül arany, 
ezüst és fehér színekkel a megyecímert és a Batt-
hyány család címerét hímezték. A címer kis mér-
tékben eltér az ősi címerábrától, az oroszlán nem 
a szájában, hanem bal mellső lábával tartja a kar-
dot. Alulra az 1743-as évszám került. 

Az 1741–42-es hadiév végén az udvar szerette 
volna a felkelési kötelezettséget a következő kato-
nai évre is, tehát egészen 1743 novemberéig meg-
hosszabbítani. Az erről folyó tárgyalások azonban 
nem vezettek eredményre, ráadásul a felkelő tisztek 
és a legénység többnyire határozottan megtagadta 
azt. Ennek ellenére voltak vármegyei csapatok, me-
lyek vállalták a plusz egy év szolgálatot (Réfi 2021: 
150). Vas megye 1742 végén 480 újoncot vonulta-
tott be és küldött a 3. és 4. zászlóalj után. Ez a két al-
egység Ujváry parancsnoksága alá került és Ingol -

stadt ostrománál (1743) tüntette ki magát (Bencze 
1992: 144). Végül a  felkelés meghosszabbítására 
nem került sor (Réfi 2021: 150). Mivel a felkelő csa-
patokat 1742 végén feloszlatták és hazaküldték, az 
1743-as dátum ábrázolásának oka ismeretlen. 

A zászló másik oldalán a díszes ruhát, csizmát 
viselő, középkorú Szent István felhőn térdepelve, 
palástban nyújtja a koronát és az ország pálcát, feje 
körül glória. (20. ábra) Felette szalagon a CONSERVA 
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19. ábra. A Vas vármegyei nemesi felkelés lovassági zászlója, 1743 

(Savaria Múzeum, Történettudományi Osztály, Szombathely, 

leltári szám: H.64.149.1.) 

Figure 19. The cavalry flag of the 1743 Vas County noble insurrec-

tion (Savaria Museum, Department of History, Szombathely, in-

ventory number: H.64.149.1.)

20. ábra. Szent István koronafelajánlásának ábrázolása a Vas vár -

megyei nemesi felkelés lovassági zászlóján, 1743 (Savaria Múzeum, 

Történettudományi Osztály, Szombathely, leltári szám: H.64.149.1.) 

Figure 20. Representation of the offering of St Stephen’s crown on the 

1743 Vas County noble insurrection cavalry flag (Savaria Museum, 

Department of History, Szombathely, inventory number: H.64.149.1.)
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(őrizd) felirat olvasható. A két zászlókép együtt alkot 
egyetlen jelenetet, teljes egészet, Szent István or-
szágfelajánlását Szűz Máriának, a  Magyarország 
Mária országa hagyomány forrását. A Regnum Mari-
anum gondolatkörnek fontos része volt az első ma-
gyar királynak, Szent Istvánnak a tisztelete. A Hart-
vik-féle Szent István legenda egy mondatára tá-
maszkodva, mely szerint István király Magyarorszá-
got Mária oltalmába ajánlotta, politikai-vallási kon-
cepciót alakítottak ki. A Regnum Marianum toposz 
megerősítette a király hatalmát, ugyanakkor mutatta 
azt is, hogy az uralomnak korlátai is vannak. A zász-
lókép mellé – hasonlóan a másik oldalhoz – felül 
arany, ezüst és fehér színekkel a megye címerét és 
a Batthyány család címerét hímezték, az oroszlán 
ebben az esetben is bal mellső lábával tartja a kardot. 
 
 
A zászló, mint jelkép 
 
A zászló az emberi kultúránk fontos része. Ele-
inte a hadviselésben játszott nagy szerepet azáltal, 

hogy mutatta a csapat elhelyezkedését. Kifejezte 
a bajtársiasságot, lelkesedést vitt a szívekbe, bá-
torságot adott a nehéz helyzetekben, a zászlót az 
életük árán is védték a katonák. A zászló később 
szimbólummá vált, az együvé tartozást, a közös-
ségi szellemet mutatta, azt jelképezve, hogy közös 
cél érdekében kell teljesíteni egy küldetést. Így 
történt ez 1896-ban, a június 8-i Ezredévi hódoló 
díszmenetben is, melyen Magyarország összes 
törvényhatósága fényes banderiumokkal képvi-
selték magukat, Vas vármegye küldöttei a dicső 
múltat őrző régi banderiális zászlók közül vá-
laszthatták ki az alkalomhoz legméltóbb lobogót 
(CSÁK 2000: 103). 

Ahogy a címerek vagy bárminemű olyan tár-
gyak, melyek kiváltságot, hovatartozást, össze-
tartozást fejeztek ki, mint például a díszmagyar 
viseletek, a zászlók is generációkon át öröklőd-
tek, hirdették az idő múlását, a történelem válto-
zását, a győzelembe vetett hitet, a büszkeséget, 
a tiszteletet az ősök iránt, a bátorság üzenetét az 
utódoknak. 
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Bevezetés 
 
A Savaria a Vas Megyei Múzeumok Értesítője 43. 

kötetében kezdtük meg a  Smidt Múzeum 1711 
előtt megjelent muzeális könyveinek a bemuta-
tását. Az ősnyomtatványokat és az antikvákat kö-
vetően a második részben a 17. századi hungari-
kák is megjelentek, míg a mostani, befejező rész-
ben a  17. századi, külföldön napvilágot látott 
nyomtatványokat vesszük sorra. Az előbbiekhez 
képest jelentősebb mennyiségű mű összesen 71 
címet (56 kötetet és két fragmentumot) jelent, 
melyeket az eddigieknek megfelelően részletes 
bibliográfia és példányleírással, kronologikus 
rendben közlünk. Az egyes tételek leírása követi 
az első részben ismertetett és a második részben 
is követett módszertant. Eszerint minden tétel 

számozott, melyek mellett a kötet leltári számát 
közöljük, valamint itt jeleztük szögletes zárójel-
ben, ha kolligátumról vagy töredékről van szó. 
Ezt követi a két részből álló részletes leírás: a bib-
liográfiai leírás szakirodalmi hivatkozással, mely 
a  teljes, ideális példány adatait közli, valamint 
a példányleírás, mely a múzeum saját példányá-
nak az ismertetését adja, annak egyedi jellemző-
ivel. Sajnos a  71 cím közül öt jelenleg lappang 
a  gyűjteményben, melyeket a  könyvjegyzék 
végén, külön tüntetünk fel. 

A múzeum külföldön megjelent 17. századi 
nyomtatványainak túlnyomó többsége (nem 
meglepő módon) német nyelvterületről szárma-
zik: összesen 45 könyvet nyomtattak a Német-
Római Birodalom területén, ezen belül pedig ket-
tőt a cseh korona országaiban (egyet Prágában, 
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Muzeális könyvek  
a Smidt Múzeumban III. rész.  
17. századi külföldi nyomtatványok 
 
 
Tangl Balázs 

smidt múzeum 
H–9700 Szombathely, Hollán Ernő utca 2., Hungary 
tangl.balazs@savariamuseum.hu 
 
 
Összefoglalás 
A Smidt Múzeum rendkívül gazdag és sokszínű gyűjteményének kiemelkedő részét képezi a muzeális – 1850 előtt ki-
adott – könyvgyűjteménye, melyek közül az 1711 előtti nyomtatványok publikálását vettük tervbe a múzeumi év-
könyvben. A Savaria a Vas Megyei Múzeumok Értesítője 43. kötetében publikáltuk az ősnyomtatványokat és az antikvá-
kat, a 44. kötetben pedig RMK-kat, vagyis az 1711 előtt megjelent hungarikákat. A mostani, befejező részben a 17. szá-
zadi, külföldön megjelent nyomtatványokat vesszük sorra a korábbi gyakorlatnak megfelelően. 
kulcsszavak:  muzeális könyv, katalógus, 17. század, nemzetközi, nyomtatvány 
 
Abstract 
Archaic books in the Smidt Museum Part III. 17th century prints from abroad. A significant and valuable com-
ponent of the Smidt Museum’s extensive and diverse collection is the repository of archaic books published prior to 1850, of 
which the pre-1711 printed editions are scheduled for publication in this museum yearbook. In Volume 43 of the Savaria a Vas 
Múzeumok Értesítője we published the incunabula and the 16th-century prints, referred to as antiqua, and in Volume 44 
we published the RMKs (Régi Magyar Könyvtár = Old Hungarian Library), i.e. the Hungarikas published before 1711. In this 
concluding section, we offer an overview of 17th-century prints published abroad, in accordance with previous practice. 
keywords:  catalogue, archaic book, 17th century, international, print
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egyet Wrocławban). Ezt követik a Németalföldön 
(tíz darab), Itáliában (kilenc darab) és Franciaor-
szágban (három darab) napvilágot látott nyom-
tatványok. Egy-egy nyomtatvány származik Svájc-
ból, Lengyelországból és Oroszországból, illetve 
további egy, ismeretlen helyen és nyomdában ké-
szült, igaz, szinte bizonyosan német nyelvterüle-
ten. Ezek közül korábban mindössze a neves né-
metalföldi nyomdászdinasztiának, az Elsevierek-
nek a gyűjteményben található öt kiadványa ka-
pott figyelmet Smidt Erzsébetnek köszönhetően 
(Smidt 1989), noha származását és több esetben 
proveniencáját tekintve számos további érdekes 
nyomtatvánnyal rendelkezik a múzeum. 

A megjelenés helyét tekintve mindenképpen 
kiemelendő egy 1657-ben, Moszkvában napvilá-
got látott Evangélium. A Smidt Lajos által aligha-
nem második világháborús kurszki szolgálata 
idején szerzett és hazahozott nyomtatvány az 
orosz egyházreform terméke, hiszen az Alekszej 
Mihajlovics (1629–1676) cár uralkodása alatt és 
Nyikon pátriárka (1605–1681) jóváhagyásával je-
lent meg. Jelentőségét emeli, hogy orosz viszony-
latban korai nyomtatványnak számít, mivel Eu-
rópa ezen szegletében csak a 16. század második 
felében jelent meg a nyomdászat, több mint száz 
évvel elmaradva a kontinens nyugati és középső 
részétől. 

Noha a  moszkvai Evangélium az egyetlen 
kelet-európai nyomtatvány a listában, az egykori 
Orosz Birodalom területéről (feltehetően az első 
világháború alatt) más könyv is került Szombat-
helyre. Rendkívül érdekes a provenienciája egy 
1649-ben, a leideni Elsevier nyomdában készült 
Seneca-kötetnek. Ez a mű ugyanis a lengyelor-
szági Chełm városából származik. A 18. század-
ban, a Lengyel–Litván Nagyfejedelemség idején 
még az ottani piarista kollégiumé volt, majd a 19. 
század második felében (immár a cári Oroszor-
szág részéként), az ortodox egyház 1875-ben ala-
pított szemináriumába került. Feltehetően az első 
világháború alatt hozta valaki Szombathelyre, 
ahol előbb a premontrei gimnázium könyvtárá-
nak, majd feltehetően a második világháborút kö-
vetően Smidt Lajos tulajdona lett. 

Természetesen nagyobb számban találhatók 
nyugat-európai egyházi intézményekből is nyom-

tatványok a múzeumban. Így például a morvaor-
szági Mohelnicéből és Zábrdovicéből, az olaszor-
szági La Spezioból, vagy a belgiumi Averbode Pre-
montrei Apátságból, ahonnan alighanem a kö-
tetben szereplő bizonyos Ráday nevezetű pap 
hozta haza a két háború között Fridericus Harlet 
művét. Ugyanakkor a könyvek jelentős része ma-
gyarországi, elsősorban helyi (nyugat-dunántúli) 
kézben voltak, így találhatunk a  szombathelyi 
szemináriumból és a premontrei gimnáziumból, 
helyi papi és nemesi családok tulajdonában volt 
könyveket is. A magyarországi magánszemélyek 
közül mindenképpen ki kell emelni Dobai Székely 
Sámuelt (1704–1779), aki a neves spanyol feren-
ces szerzetes, Antonio de Guevara (1481–1515) egy 
1614-ben, Kölnben kiadott művében tűnik fel tu-
lajdonosként. Az Eperjesen és Sárospatakon jogot 
végzett Székely Sámuel katonatiszt volt, emellett 
pedig a 18. század egyik legnevesebb forrásgyűj-
tője, az altdorfi akadémia tagja. Katonai szolgá-
lata alatt okleveleket, érmeket gyűjtött, valamint 
kéziratban maradt visszaemlékezéseiben megírta 
háborús élményeit. Jelentős magánkönyvtárral 
rendelkezett, melynek töredékét az Országos Szé-
chényi Könyvtárban őrzik. 

A fentieken túl a könyvek műfajáról kell né-
hány szót szólni. Számukat tekintve kiemelked-
nek a vallási, teológiai művek: az összes nyomtat-
vány több mint harmada tartozik ide. Nagyobb 
számban találhatunk történeti-politikai témájú 
nyomtatványt, antik auktorok műveit és szöveg-
kiadásait, valamint orvosi, irodalmi, természettu-
dományi munkákat és lexikonokat is. Mindezek 
mellett néhány példánnyal képviseltetik magukat 
a közhelygyűjtemények, formuláskönyvek, tan-
könyvek, valamint az illemtani és jogi művek is. 

A nyomtatványok szerzőit tekintve számos, 
a kor meghatározó alakjának a műve található 
a gyűjteményben. Ezek közül leginkább öt sze-
mélyt érdemes kiemelni. Az első a már említett 
Antonio de Guevara, akinek egyébként 1628-as 
magyar fordításban megjelent királytükre szintén 
megtalálható a gyűjteményben. A korszak meg-
határozó szerzői közé tartozik a német felvilágo-
sodás egyik jelentős előfutára, Samuel von Puf-
fendorf (1632–1694), akinek történeti munkájá-
nak latin fordítása található meg a gyűjtemény-

 
208

tangl balázs:  muzeális  könyvek a  smidt múzeumban i i i .  rész.  17 .  századi  külföldi  nyomtatványok

savaria45.qxp_VE  2024. 11. 18.  9:11  Page 208



ben. Szintén latin fordításban maradt meg 
a neves francia egyházi író, Louis Ellies du Pin 
(1657–1719) egyháztörténeti lexikonja. Egy speci-
ális műfaj meghatározó alakja volt Andreas Glo-
rez (1620–1700), aki a német Hausväterliteratur 
egyik alapművét írta meg a századfordulón Volls-
tändige Haus- und Landbibliothek címen. Végeze-
tül a több orvosi könyv közül Christoph Schorer 
(1618–1671) orvosi könyvét, a Regeln der Gesund-
heitet kell kiemelni. 

 
 
Rövidítésjegyzék 
 
cens. – censor 
coll. – collaborator (közreműködő) 
ff. – folia (fólió) 
fig. chalcogr. – figura chalcographica (rézmetszet) 
fig. xylogr. – figura xylographica (fametszet) 
fol. tit. col. – pars quaedam paginae titularis 

rubro impressa (címlapon vörös nyomás) 
ill. – illustratio (illusztráció) 
illustr. – illustrator (illusztrátor) 
init. – initiale (iniciálé) 
germ. – germanicae (német) 
greac. – graece (görög) 
lat. – latine (latin) 
notae mus. – notae musicae (kotta) 
orn. – ornamentum (könyvdísz, záródísz) 
pp. – paginae (oldal) 
praef. – praefatio (előszó) 
sign. – signum (nyomdászjel) 
s. l. – sine loco (hely nélkül) 
s. typ. – sine typographo (kiadó nélkül) 
tab. geogr. – tabula geographica (földrajzi tábla) 
tit. chalcogr. – titulus chalcographicus (rézmet-

szetes díszcímlap) 
 
 
Könyvjegyzék 
 
1. SK.73.46.1. 

Morescottus, Alfonsus: Compendivm medici-
nae totivs… Additis formulis remediorum Petri 
Gorraei Medici Parisiensis. 

Herbornae Nassoviorum [Herborn]: s. typ., 
1604. 

12o; A¹²–R¹² = 399, [8] pp., ill.: 1 sign., init., orn. 
VD17 39:126236T 
B. Papírtáblás pergamenkötés, a  gerincen az 
alábbi kézzel írt felirat olvasható: Comp. / dium / 
Medicin. / totius / 185. 
C. 1. Ex Libris Sigismundi Fendnih (előtábla 

tükre, kézírás) 
2. Olvashatatlan possessor bejegyzés (címlap 
és A₂ recto, kézírás) 

D. Latin nyelvű bejegyzés az előzéklap rectóján. 
 
2. SK.2021.5.1. 

Codicis Theodosiani Libri XVI. Itèmque Impp. 
Theodosij, Valentiniani, Martiani, Maioriani, Le-
onis, Seueri & Anthemij Nouellae Constitutiones. 
Tituli etian ex corpore Codicum Gregoriani & 
Hermogeniani: Adiectis fuis quibusque locis Ani-
ani V.S. interpretationibus. Accesserunt praete-
rae varia veterum Iuris Authorum Opuscula, quo-
rum Elenchum octaua pagina complectitur. 
Omnia ex veteribus lebris auctiora aut emenda-
tiora curante Iac. Cuiacio.  

Pariis: apud Viduam Sebastiani Nivellii, sub Ci-
coniis, via Iacobaea, M.DCVII. [1607] 

2o; *⁴, ã⁸, ††⁴, †††⁴, a⁶–z⁶, A⁶–Z⁶, Aa⁶–Pp⁶, 
Qq⁷+¹, [ ]² A⁶, B³, B₂–₈, C⁶–M⁶, N², ããã⁶, ããã⁴, **⁶, 

***⁷+¹ = [40], 644, [102], [4], ff. 1–15 pp., 15–152, 
[10], [34] ff., ill.: 1 sign., init., orn. 

USTC 6016091 
B. Papírtáblás pergamenkötés, a kötés kézira-
tos hártyával megerősített, négybordás gerinc, 
a második mezőben az alábbi, kézzel írt felirat ol-
vasható: Theodosiano Codice. Az alsó metszésen 
az alábbi kézzel írt felirat olvasható: CODEX 
THEODOSIA 
C. 1. Sibio(...?) mense Julio emi librum hunc pro 

222 (...?) F.F. (első előzéklap verso, kézírás) 
2. Fabij Fortiae I.C. (címlap, kézírás)  
3. ex libris Michaelis Leisht (…?) a. MDCCCXCV 
d. (első előzéklap verso, kézírás) 

 
3. SK.73.1.1.

Bonifacio, Ioannes: Institvtio christiani pveri, 
adolescentiaeqve perfvgivm (Cens.: Villegas, An-
tonius de)  

Ingolstadii: Excudebat Andreas Angermarius, 
sumptibus Ioan. Hertsroij, M.DCVII [1607] 
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12o; ¶¹², §¹², A¹²–Z¹², Aa¹², Bb⁸ = [48], 557, [35] 
pp., ill.: init., orn. 

VD17 12:101907R 
A. Hiányzik a Bb₂–₄ levél. 
C. Ad Biblioth. S. Gert. außer Wilgrathi(?) (cím-
lap, kézírás) 
B. Papírtáblás barna bőrkötés, aranyozott met-
szés, egykor csattal záródott. Az elő- és háttáblát lé-
niák keretelik, a sarkokban és a gerincen liliomos, 
vaknyomásos díszítmény, az előtábla közepén a je-
zsuita rend jelének (IHS), a háttábla közepén pedig 
Patrona Hungariae vaknyomásos díszítménye. 
 
4. SK.2021.6.1. 

Riccius, Bartholomaeus: Vita D. N. Iesv Christi. 
Ex uerbis Euangeliorum in ipsismet concinnata 

Romae: apud Barthol. Zanettum, 1607. 
8o; *⁸, A⁸–V⁸ = [8], 160 ff., ill.: 2 tab. chalcogr., 

159 fig. chalcogr. 
SBN IT\ICCU\PARE\021398 

A. Hiányzik a *⁸, A⁸, B₁, B₃–₈, C₁–₅, C₇–₈, E₁, E₆, 
F₃, F₆–₇, O₆, V₇–₈ levél és a két rézmetszetes tábla. 
B. Pergamenkötés. 
C. In Posonii (…?) (kötés belseje, kézírás, áthúzva) 
D. Német és latin nyelvű lapszéli jegyzetek. 
 
5. SK.73.38.1. 

[Haecht–Goidtsenhoven, Laurens van]: 
Μικροκοσμοσ – Parvus Mundus 

(Arnheimi: apud Ioannem Iansonium biblio-
polam ibidem, sumptibus Theodori Petri biblio-
polae Amstelrodamiensis, [1609?]) 

4o; A⁴–T⁴, V¹ = [154] pp., ill.: tit. chalcogr., 74 fig. 
chalcogr., init 

STCN 053695119 
A. Hiányzik a  címlap és az A₂, D₃, E₄, F₁, O₁ 
levél. Az E₄ levél fordítva van kötve. 
B. Egykorú fatáblás disznóbőrkötés. Egykor két 
csattal zárult, négybordás gerinc, az előtáblára 
tintával az alábbi évszám van felírva: 1624 
C. 1. Markovisch Laslo, im Jahre 1624 [sic!] (A₂ 

recto, kézírás)  
2. Micsanyi Jozsef a R 1872 (R₃ recto, kézírás) 
3. Markovisch Laslo im Jahre 1871 (S₃ recto, 
kézírás) 
4. Markovis Laslo (S₄ recto, kézírás) 
5. Sandrik Jan (O₃ recto, kézírás) 

6. Hrusovsky Josef (Q₁ recto, kézírás) 
7. Bodó Lipót könyvtárából (előtábla tükre, 
ex libris) 

D.Horvát nyelvű széljegyzetek. 
 
6. SK.73.5.1. 

GUEVARA, Antonius de: Epistolarvm ac disser-
tationvm. Pars Secunda: In qvibvs aliqvammvlta 
S. Scripturae loca explicantur… Interprete Gas-
pare Ens. (Praef.: Butgensis, Conradus) 

Coloniae [Köln]: apud Conradum Butgenium, 
Anno MDCXIV [1614] 

8o; (:)⁸, A⁸–Z⁸, Aa⁸–Tt⁸, Vv⁷+¹ = [16], 675, [10] pp., 
ill.: init., orn. 

VD17 23:296407S 
B. Papírtáblás pergamenkötés, a  gerincen az 
alábbi kézzel írt felirat olvasható: „ANT: GVE-
VARA. EPISTOLARUM & DISSERTATIONUM 
PARS SECUNDA” Az előtáblán az alábbi vaknyo-
másos felirat olvasható: „DBB”. Kék metszés. 
C. 1. Wencellaus Johannides possessor (előzék-

lap rectója, kézírás) 
2. Samuelis Székely de Doba 1740 (címlap 
verzója, kézírás) 
3. Dobai Székely Sámuel fekete viaszpecsétje 
(háttábla tükre) 

D. Latin nyelvű széljegyzetek. 
 
7. SK.2021.7.1. 

Becanus, Martinus: Theologiae scholasticae 
Pars Prima… (Cens.: Scherenus, Henricus) 

Mogvntiae [Mainz]: ex officina Ioannis Albini, 
Anno M.DC.XV. [1615] 
4o; (:)⁴, A⁴–Z⁴, Aa⁴–Zz⁴, Aaa⁴–Kkk⁴ = [8], 434, 

[14] pp., ill.: 1 sign., fol. tit. col., init., orn. 
VD17 3:317315H 

A. A címlap hiányzik.  
B. Papírtáblás pergamenkötés, feliratos hártyá-
val megerősítve. 
 
8. SK.73.42.1. 

Ovidius Naso, Publius: Fastorum Lib. VI. Tris-
tium Lib. V. De Ponto Lib. IIII. In Ibin. Ad Liu-
iam. Ex accuratissimis Andreae Naugerij, Aldi 
Manutij, & aliorum doctissimorum virorum cas-
tigationibus. – (Angelus Politianus: Epigramma 
de exilio & morte Ouidij) 
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Rothomagi [Rouen]: Ex Typogaphia Davidis 
Parvivalii, Typographi ac Bibliopolae Regis, 
M.DC.XVIII. [1618] 

16o; A⁸–Z⁸, Aa⁸–Ll⁷+¹ = 531 pp., ill.: init., orn. 
USTC 6813395 

B. Papírtáblás barna bőrkötés, a gerincen ara-
nyozott díszítmények és egy piros színű ragasz-
tott bőrcímke, melyen az alábbi aranyozott felirat 
olvasható: OVIDII TRISSTIUM. Virágmintás, szí-
nezett előzékek, vörös metszés. 
C. Josephi Zichy 1779 (előzéklap recto, kéz-
írás) 
 
9. SK.2021.8.1.  

Reusner, Elias: Historici svmmi, hortvlvs his-
torico-politicvs Coronas sex ex floribus variis va-
riegatas complectens; Id est, Lectiones historico-
politicae, publicè in alma Salana propositae... 
Curâ & studio Abrahami De La Faye… 

Herbornae Nassoviorum [Herborn]: [Corvi-
nus], 1618. 

12o; ):(⁶, A¹²–Z¹², Aa¹²–Kk¹², Ll⁵+¹ = [12], 736, [66] 
pp., ill.: orn. 

VD17 39:122101N 
B. Papírtáblás pergamenkötés. 
C. 1. Herényi Dr. Gothard István Könyvtára 

(előzéklap recto, címlap, Ll₅ verso és utózék-
lap recto, pecsét) 
2. Gothárd (előzéklap recto, kézírás) 

D. Kézzel írt, latin nyelvű bejegyzés az Ll₅ levél 
versóján. 
 
10. SK.73.10.1. [Kolligátum] 

Besse, Pierre de: Conciones, Siue conceptvs 
theologici ac praedicabiles, in omnes totivs Anni 
Dominicas… Interprete D. Matthiae Martinetz… 
Hac editione, praefixa ad singvlas conciones 
synopsi, cum Indice quadruplici, locupletatum, 
Quadragesimali etiam suo loco inserto. Tomvs 
primvs. (Cens.: Vosmerus, Tilmannus; Pigne; 
Matthaeus et David – Illustr.: M.M.) 

Coloniae Agrippinae [Köln]: Apud Ioannem 
Kinchivum sub Monocerote, M.DC.XX. [1620] 

4o; †⁴, A⁴–Z⁴, Aa⁴–Zz⁴, Aaa⁴–Zzz⁴, Aaaa⁴–Pppp⁴, 
Qqqq² = [8], 676 pp., ill.: tit. chalcogr., 1 fig. chal-
cogr., 1 sign., init., orn. 

VD17 23:326894D 

A. Hiányzik a Ff₄, Hh₄, Ii₁ levél, a †₁ és †₂ vala-
mint a †₃ és †₄ leveleket a kötésnél felcserélték. 
B. Papírtáblás barna bőrkötés. 
C. 1. Ex Libris R. B. Georgij Horvath Par. Zrini-

ensis (címlap, kézírás) 
2. Ex Libris Rdi Dni Georgy Horvath Par. 
Zriniensis mpp. (†₄ recto, kézírás) 

D. Latin nyelvű széljegyzetek, az előtábla tük-
rén latin nyelvű bejegyzés. 
E. 11. 
 
11. SK.73.10.1. [Kolligátum] 

Besse, Pierre de: Conciones, Siue conceptvs 
theologici, ac praedicabiles, in omnes totivs anni 
Dominicas Aestiuas, à Festo Pentecostes usque 
ad Aduentum… Tomus Secundus. Nunc melius 
quàm ante è Fallico conuersus, studio Matthiae 
Martinetz (Cens.: David) 

Coloniae Agrippinae [Köln]: Sumptibus Joan-
nis Kinchii, M.DC.XX. [1620] 

4o; A², B⁴–Z⁴, Aa⁴–Zz⁴, Aaa⁴–Hhh⁴, Iii³ = [3], 8–
399, [1], [19] pp., ill.: 1 sign., init., orn. 

VD17 23:326896U 
A. Hiányzik a R₁, Iii₁ levél, a Q₄ levél után há -
rom kézzel írt lap következik.  
D. Latin nyelvű széljegyzetek. 
E. 10. 
 
12. SK.73.37.1.  

Treutles, Hieronymus: Selectarum disputatio-
num ad jus civile justinianaeum quinquaginta 
libris pandectarum comprehensum, Volumina 
dou… – (Volumen posterius) – (Respodente Vol 
1.: Rhem, Joannes – Respodente Vol. 2.: Linsin-
gen, Joannes a; Niellius, Joannes; Renzelius, Joan-
nes; Lucanus, Ludovicus; Episcopius, Joannes; 
Kirchnerus, Hermannus; Dauberus, Alexander; 
Smalkalderus, David; Sperlingius, Hieronymus; 
Amman ab Ammanseck, Josephus; Corswantus, 
Georgius; Sommer, Gregorius; Polmannus, Au-
gustinus; Lucanus, Burckhardus; Helffman, Hart-
mannus; Adelman, Joannes Christophorus; Neup-
hart, Joannes – Coll.: Schorey, Bartholdus; Oelha-
fius, Joannes Christophorus; Walch, Joannes Lu-
dovicus; Burmania, Upius a; Rentzelius, Joannes) 

Marpurgi [Marburg]: apud Paulum Egenolp-
hum, Typogr. Acad., M.DC.XXII. [1622] 
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4o; ):(⁴, A⁴–Z⁴, Aa⁴–Nn⁴, Oo², Pp⁴, AA⁴–ZZ⁴, 
AAa⁴–SSs⁴, TTt² = [8], 291, [8], 304, [28] pp., ill.: 
tit. chalcogr., init., orn., sign. 

VD17 3:021620P, VD17 3:017298W (Volumen 
I.), VD17 3:021621W (Volumen posterius) 
B. Egykorú, fatáblás disznóbőrkötés, hétbordás 
gerinc, egykor két pár szalaggal záródott, zöld 
met szés. Az elő- és háttáblán vaknyomásos, a táb-
lák közepét tartalmilag összetartozó lemezpárral 
készített német reneszánsz díszítés.  
C. A Premontrei Tanárikar Könyvtáráé ( ):(₂, pecsét) 
D. Előtábla és a háttábla tükrén olasz és latin 
nyelvű jegyzetek. 
 
13. SK.88.2.1. [Kolligátum] 

Faber, Basilius: Thesaurus eruditionis scholas-
ticae, Sive ratio docendi ac discendi, facili plana 
et compendiaria via ex optimis quibusque auto-
ribus graecis et latinis… novissime recensitus, 
emendatus varie, ac innumeris locis suppletus, 
auctus, locupletatus (Lat., Germ. et Graec.) (Praef.: 
Thomae Schureri – Coll.: Seussius, Johannes; 
Faber, Philippus; Faber, Christophorus Basilius; 
Wolfius, Hieronymus; Fabricius, Georgius; Sibe-
rius, Adamus; Fabritius, Jacobus; Fraxineus, Johan-
nes; Neander, Michael et Honterus, Johannes)  

Wittebergae [Wittenberg]: haeredum Thomae 
Schureri, Anno MDCXXIII [1623] 

2o; ):(⁸, A⁶–Z⁶, Aa⁶–Zz⁶, Aaa⁶–Vvv⁵+¹ = [16], 788 
pp., ill.: 1 sign., init., orn. 

VD17 12:130385A 
B. 19. századi kék papírkötés, vörös metszés. 
C. 1. (…?) 1624 (címlap, kézírás) 

2. Pap (címlap, kézírás) 
E. 14. 
 
14. SK.88.2.1. [Kolligátum] 

Faber, Basilius: Epitome quatuor librorum 
Conradi Gesneri: de historia animalium, quadru-
pedum, viviparorum, aquatilium, et volatilium… 
(Lat., Germ. et Graec.) 

Wittebergae [Wittenberg]: Typis Johannis 
Gormanni, [1623] 

2o; A⁶–G⁶, H⁸, J⁶, K⁶, L⁷+¹ = 148 [recte 198], [38] 
pp., ill.: init., orn. 

VD17 12:130385A 
E. 13. 

15. SK.73.42.2. 
Ovidius Naso, Publius: Heroidvm epistolae. 

Amorum libri. III. De arte amandi libri. III. De re-
medio amoris libri. II. … Omnia ex accuratiss. 
Andreae Naugerij castigatione, cum Guidonis 
Morilloni argumentis in epistolas. Editio recèns à 
mendis repargata, & ad Exemplar emendatissi-
mum fideliter expressa. 

Rothomagi [Rouen]: Ex Typogaphia Davidis 
Parvivalii, Typographi ac Bibliopolae Regis, 
M.DC.XXIII. [1623] 

16o; A⁸–Z⁸, Aa⁸–Cc⁸, Dd⁴ = 419 pp., ill.: init., orn. 
B. Papírtáblás barna bőrkötés, a gerincen ara-
nyozott díszítmények és egy piros színű ragasz-
tott bőrcímke, melyen az alábbi aranyozott felirat 
olvasható: HEROIDUM. Virágmintás, színezett 
előzékek, vörös metszés. 
C. Josephi Zichy 1779 (előzéklap recto, kézírás) 
 
16. SK.73.33.1. 

(Simmler, Josias): Helvetiorvm Respublica. Di-
versorvm Autorum, quorum nonnulli nunc pri-
mum in lucem prodeunt. (Guilliman, Franciscus; 
Molitore, Oswaldus et aliis: Brevis Helvetiae Ge-
ographica descriptio) – (Glareano Henricus et 
aliis: Helvetiae foli natura) – (L’Ermite, Danielis: 
de Helvetiorum, Raetorum, Sedunensium situ, 
republica & moribus epistola ad D. Ferdinandum 
Gonzagam Mantuae Ducis fil.) (Cens.: G.V. Her-
tevelt et I. van Goch) 

Lugd. Bat. [Leiden]: Ex officina Elzeviriana, 
Anno MDCXXVII [1627] 

24o; A⁸–Z⁸, Aa⁸–Ll⁸, Mm⁴ = 535, [17] pp., ill.: tit. 
chalcogr., init.  

STCN 832782793 
A. Hiányzik az A₂ levél. 
B. Papírtáblás pergamenkötés, gerincen az 
alábbi kézzel írt felirat olvasható: Helvetiorum 
Resbublica. 
C. Ex Libris P. Busics (előzéklap recto, kézírás) 
F. Smidt 1989 
 
17. SK.73.13.1. 

Drexel, Jeremias: Heliotropivm seu conforma-
tio humanae voluntatis cum divinâ… Secunda 
editio (Illustr.: Saderer, Philipp – Cens.: Mund -
brot, Gualterus) 

 
212

tangl balázs:  muzeális  könyvek a  smidt múzeumban i i i .  rész.  17 .  századi  külföldi  nyomtatványok

savaria45.qxp_VE  2024. 11. 18.  9:11  Page 212



Monachii [München]: Formis Hertsroyanis 
apud Cornelium Leysserium, Typographum 
Electoralem, MDCXXVIII [1628] 

16o; A¹²–Z¹², Aa¹²–Hh¹² = [28], 716 [recte 714], 
[1] pp., ill.: 5 tab. chalcogr., tit. chalcogr., init. 

VD17 1:074951M 
A. A címlap hiányzik 
B. Fatáblás disznóbőrkötés, egykor csattal zá-
ródott, gerincen az alábbi kézzel írt felirat olvas-
ható: Heliotropium seu Conf. vol. cum divina. 
Kék metszés. 
 
18. SK.2021.9.1. 

Kegel, Philipp: Duodecim piae meditationes. 
(Lipsiae [Leipzig]): Sumptibus Gotofridi Gros-

sii, (Excudebat Johan. Albertus Mintzelius), Anno 
M.DC.XXXV. [1635] 

12o; A¹²–Z¹², Aa⁹ = [41], 511, [17], ill.: tit. chal-
cogr., 1 fig. chalcogr., orn. 

VD17 15:737008Y 
B. 19. századi fatáblás barna bőrkötés, vörös 
metszés. 
C. 1. Ex Libris Josephi (…?) (előzéklap recto, 

kézírás áthúzva) 
2. Zobor(?) 1767 (címlap, kézírás) 

 
19. SK.2021.10.1. 

Wassenberg, Eberhard: Florus Germanicus. 
Editio nova & Septima, Abipso Authore recognita 
ad usque Annum 1640 aucta et emendata. (Coll.: 
Canterus, Cornelius – Cens.: Vladislaus IV. Rex 
et Fredro, Iacobus Maximilianus) 

Dantiscii [Gdańsk]: Apud Andream Hunefeldt, 
1642. 

12o; )?(⁵, A¹²–R¹², S⁵ = [10], 416, [2] pp., ill.: tit. 
chalcogr., init., orn. 

VD17 14:018088H 
A. A címlap hiányzik. 
B. Papírtáblás pergamenkötés. 
 
20. SK.73.17.1. [Fragmentum] 

Agricola, Johann: Chirurgia parva, Das ist: 
Wundartzney… (Coll.: Combach, Ludovicus; Ti-
lemannus, Johannes et Thomingius, Nicolaus Jo-
hannes – Illustr.: Troschel, P.) 

Nürnberg: in Verlegung Woffgang Endter, 
M.DC.XXXXIII. [1643] 

8o; )(⁸, )(⁴, A⁸–Z⁸, Aa⁸–Zz⁸, Aaa⁸–Mmm⁸ = [24], 
914, [14] pp., ill.: 1 tab. chalcogr., 1 fig. chalcogr. 

VD17 1:637662X 
A. Az alábbi levelek vannak meg: Lll⁸ 
 
21. SK.73.11.1. 

Caussin, Nicolaus: Avla impia Herodis, pia 
Theodosii ivnioris et Caroli Magni Castra Impie-
tatis Victricia, ex gallico in latinvm idioma trans-
lata per R.P. Guilielmum Lamorniani… (Praef.: 
Larmonain, Henrik – Cens.: Rumer, Joannes) 

Coloniae Agrippinae [Köln]: apud Ionnem Kin-
chivm sub Monocerote veteri, M.DC.XLIV. [1644] 

8o; a₁–₂, §⁴, a₃–₆, A⁸–Z⁸, Aa² = [20], 370, [1], ill.: 
tit. chalcogr., init., orn. 

VD17 23:297898K 
B. 17. századi, papírtáblás barna bőrkötés, az 
elő- és háttáblán vaknyomásos reneszánsz díszí-
tőelemekkel, a gerinc gránátalmás egyesbélyeg-
zővel díszített, poncolt aranyozott metszés. Egy-
kor két, zöld szalagpárral záródott.  
C. 1. 3a 9bris Computus cum partti(?) Congrega-

tione (előzéklap recto, kézírás) 
2. A PREMONTREI TANÁRIKAR KÖNYV-
TÁRÁÉ (metszetes címlap, pecsét) 
3. Szombathelyi főgymn. (metszetes címlap, 
kézírás) 
4. M. Szenczy (metszetes címlap, kézírás) 

D. Az utózéklap rectóján kézzel írt latin nyelvű 
jegyzetek a könyv tartalmáról. 
 
22. SK.72.29.1. 

Biblia Sacra vulgatae editionis. Sixti V. Pont. M. 
Iussu recognita, et Clementis VIII. auctoritate 
edita (Praef.: Barbianus, Vestrius) 

Coloniae Agrippinae [Köln]: Sumpt. Haer. Ber-
nardi Gualteri et Sociorum, MDCXXXXVII [1647] 

8o; *⁸ **⁴, A⁸–Z⁸, Aa⁸–Zz⁸, Aaa⁸–Lll⁸, Mmm⁷+¹ 
= [24], 876, [50] pp., ill.: tit. chalcogr., init., orn. 

VD17 824:737666E 
A. A címlap hiányzik. 
B. 17. századi, fatáblás díszinóbőrkötés, négy-
bordás, díszítetlen gerinc, kék metszés, egykor 
csattal záródott. Az elő- és háttábla vaknyomásos 
növénymotívumokkal készített díszítése meg-
egyezik. 
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23. SK.73.34.1. [Kolligátum] 
Seneca, Lucius Annaeus: M. Annaei Senecae 

Rhetoris Suasoriae, Controversiae, cum Declara-
tionum Excerptis. Ex ultima Andreae Schotti re-
censione. Tomus Tertius 

Lugdun. Batavor. [Leiden]: ex Officina Elsevi-
riana, MDCXLIX [1649] 

12o; A¹²–Z¹², Aa¹², Bb¹⁰+² = 442, [153] pp., ill.: 1 
sign., init., orn. 

STCN 832724653 
B. Papírtáblás pergamenkötés, a  gerincen az 
alábbi kézzel írt felirat olvasható: „Seneca Rheto-
ris”, vörös metszés. 
C. 1. (…?)bowisky (metszésen, kézírás) 

2. Ex Libris Joannes Sagate 7bris (második 
előzéklap recto, kézírás) 
3. Joan. Sagate 7bris (S₁₁ verso, kézírás) 
4. Библіотека Холмской Семинаріи [Bibli-
oteka Holmszkoj Szeminarii] (kötéstábla 
tükre, ragasztott papírcimke) 
5. Библіотека Холмской Семинаріи [Biblio-
teka Holmszkoj Szeminarii] (címlap, A₁₀ 
recto, S₂ recto, pecsét) 
6. Bibliotheca Chelmensis Abbatis Piarum 
sub R(…?)  (címlap, kézírás) 
7. Biblio Chelm (…?) Piar. (A₂ recto, kézírás) 
8. Patres (…?) Josephi a Matre Dei (címlap, 
kézírás) 
9. A PREMONTREI TANÁRI KÖNYVTÁR 
TULAJDONA (címlap verso, pecsét) 

E. 24. 
F. Smidt 1989 
 
24. SK.73.34.1. [Kolligátum] 

Gronovius, Johannes Fredericus: Ad L. & M. 
Annaeos Senecas notae. (Coll.: Rottendorfius 
Bernhardus) 

Lugdun. Batavor. [Leiden]: ex Officina Elsevi-
riana, MDCXLIX [1649] 

12o; *¹², A¹²–S¹², T¹⁰+² = [24], 429, [22] pp., ill.: 1 
sign., init. orn. 

STCN 12061927X 
C. Библіотека Холмской Семинаріи [Biblio-
teka Holmszkoj Szeminarii] (T₁₀ recto, pecsét) 
E. 23. 
 
 

25. SK.2021.12.1. [Kolligátum] 
Owen, John: Epigrammatum... Drey Bücher 

verdeutscht und In eben solche angenehme 
Kürtze gebrach durch Valentin Löber… (Coll.: Tr., 
Dn.; Bovvman, Joannes; James, Gulielmus; Au-
doena, Jana; Tr., Du. et Hoskins, Joan)   

[Hamburg]: In Verlegung Zachariae Hertels, 
im Jahr 1651. 

12o; a¹²–c¹² = [36] ff., ill.: orn. 
VD17 3:004354D 

B. 17. századi, csattal záródó fatáblás fehér disz-
nóbőrkötés, vörös metszés. Az elő- és háttáblán 
megegyező vaknyomásos díszítés.. 
C. Johannes Fatiasoczky (…?) mpp. (címlap, kéz-
írás) 
E. 33. 
 
26. SK.73.50.1. 

Riccioli, Giovanni Battista: Ad magnanimvm 
principem honoratvm II. monoeci principem 
dvcem Valentinvm parem Franciae… Almagesti 
novi pars posterior tomi primi (Cens.: Carassa, Vin-
centius; Boselli, Alexander; Cavalerius, Bonaven-
tura; Grimaldus, Franciscus Maria; Cuttica, And-
reas et Preti, Vincenzo – Illustr.: Curti, Francescus) 

(Bononiae [Bologna]: typis Haeredis Victorij 
Benatij, MDCLI [1651]) 

2o; [ ]², qA⁶, qA⁴, A⁴–Z⁴, Aa⁴–Zz⁴, Aaa⁴–Zzz⁴, 
Aaaa⁴–Pppp⁴, Qqqq² = [6], XVIII, 675 pp., ill.: 1 tab. 
chalcogr., 2 fig. chalcogr., init., orn. 

BSB-BV006223987 
B. Az egykori, papírtáblás kötés hiányzik, négy-
bordás gerinc. 
 
27. SK.2021.11.1. 

Bucelleni, Giovanni: Officina epithetorvm, ap-
pellativorum, et nominvm propriorvm… 

Pragae Recusa: Typis Caesareo Academicis, 
M.DC.LVI [1656] 

12o; A¹², B⁶–Y⁶ = [24], 264 pp., ill.: orn. 
BSB-BV001379400 

B. Feliratos hártyával bevont papírtábla. A kö-
tését később kék papírral borították, melyen kéz-
zel írt bibliográfiai adatai olvashatók.  
C. 1. Carolus Gallik moravus müglicensis Anno 

1693 Rhetor Die 24. Nov. post 10 horam 
(első utózéklap verso, kézírás) 
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2. Carolus Gallik Rhetor (K₅ verso kézírás) 
3. Joan. Stephanider(?) (kötéstábla tükre, 
kézírás, áthúzva) 
4. Georgij Josephi (…?) 12 Decembris (cím-
lap, kézírás) 
5. Ex libris Honorici Pfeiffer (…?) p. tempore 
studiesi Rhet. 1660 (címlap, kézírás, áthúzva)  
6. Joannes Jirzij (…?) Moravus Müglicensis 
(háttábla tükre, kézírás) 

D. A második utózéklap rectóján a könyv kézzel 
írt, megkezdett tartalomjegyzéke. 
 
28. SK.73.48.1. 

Clairvaux-i Szent Bernát: De consideratione ad 
Evgenivum papam tertium. Libri qvinqve. (Praef.: 
Succettus, Ioannes – Cens.: Oddus, M.A. et Ca-
pisuccus, Raymondus) 

Romae: Sumptibus Ioannis Succetti, (Typis Ni-
colaiangeli Tinaffij), MDCLV. [1655] 

24o; §⁶, A¹²–Q¹² = [12], 384 pp., 1 tab chalcogr., 
ill.: init., orn. 

SBN IT\ICCU\CAGE\021560 
B. Papírtáblás pergamenkötés, a  gerincen az 
alábbi kézzel írt felirat olvasható: Sancti Bernardi 
/ de Consideratione. Kék metszés. 
C. 1. OSPIZIO S. PAOLO SPEZIA (címlap, pecsét) 

2. SOCIETAS SANCTI FRANCISCI SALESII 
/ PROVINCIAE SANCTI STEPHANI (har-
madik előzéklap recto, pecsét) 

 
29. SK.73.44.1. [Kolligátum] 

Zeiller, Martin: Topographia Galliae oder 
Beschreibung vnd Contrafaitung der vornehms-
ten, vnd bekantisten Oerter, in dem mächtigen, 
vnd grossen Königreich Franckreich… – (Der 
Erste Theil: Von dem Lande in Frankreich, so 
l’Isle de France genant wird, vnd seinen Benach-
barten Orten) (Praef.: Merian, Caspar) 

Frankfurt am Mayn: in Verlag Caspar Merians, 
MDCLV [1655] 

2o; [ ]², A⁴–N⁴, †††⁴ = [4], 97, [13], ill.: 112 tab. 
chalcogr., 3 tab. geogr., 1 sign., tit. chalcogr., init., 
orn. 

VD17 3:003575F 
A. Hiányzik két rézmetszetes tábla. 
B. Papírtáblás pergamenkötés, a gerincen sárga 
színű ragasztott bőrcímke, melyen az alábbi vak-

nyomásos felirat olvasható: M. Z. TOPOGRAPH– 
GALLIAE PARS. I ET II. 
C. SZOMBATHELYI PAPNÖVELDÉÉ (rézmet-
szetes címlap és a címlap, kézírás) 
E. 30. 
 
30. SK.73.44.1. [Kolligátum] 

Zeiller, Martin: Topographia Galliae oder 
Beschreibung, und Contrafeytung deß Mächti-
gen Königreichs Frankreich. Zweyter Theil. Die 
fürnehmste vnd bekantiste Stätte vnd Plätze in 
der Provinc Picardiae… (Praef.: Merian, Caspar) 

Frankfurt am Mayn: in Verlegung Caspar Me-
rians, M.DC.LVI. [1656] 

2o; [ ]¹, A₁, [ ]¹, A₂–₄, B⁴–D⁴, E³+¹ = [2], 35, [3], ill.: 
30 tab. chalcogr. 1 tab. geogr., tit. chalcogr., init., orn.   

VD17 3:003577W 
E. 29. 
 
 
31. SK.73.39.1. 

Hugo, Hermann: Pia Desideria. Tribvs Libris 
Comprehensa. 1. Gemitus anumae penitentis 2. 
Vota animae Sanctae 3. Suspiria animae amantis 
(Praef.: Potter, Lucas de – Cens.: Dekens, Thomas 
et Smeyers, Henricus) 

Antverpiae: apud Lvcam de Potter, [c. 1657] 
12o; )(⁶, A¹²–O¹², P⁵ = [12], 346, ill.: 45 tab. chal-

cogr., tit. chalcogr., init., orn. 
SBN IT\ICCU\CAME\011734 

A. 19 rézmetszetes tábla hiányzik (Pag. 15., 45., 
50., 68., 99., 106., 112., 121., 130., 137., 154., 168., 
224., 230., 236., 252., 258., 277., 300.), 81–88. ol-
dalak és 1 rézmetszetes tábla (Pag. 81.) félbe van 
tépve, aljuk hiányzik. 
B. Fatáblás pergamenkötés, a gerincen kézzel 
írt, elmosódott felirat látható. Spriccelt vörös 
metszés. 
C. 1. Bibl. Ad. Jos. de Hauser S.C.R (…?) (kötés-

tábla tükre, kézírás) 
2. Nunc autem Ex Libris (…?) (kötéstábla 
tükre, kézírás, a név átírva) 
3. Miller Andreae (kötéstábla tükre, kézírás) 
4. Ex Libris Stephani Deák jud. Caa. Adv. 
Comp. Ginsii Ao 1787 Xris 45. (kötéstábla 
tükre, kézírás) 
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32. SK.87.120.1. 
Евангелие [Evangelije] 
Москва [Moszkva]: Московский Печатный 

двор [Moszkovszkij Pecsatnij Dvor], 29.VIII.1657. 
(7165) 

2o; [1]⁸+², [1]⁶, [2]⁸–[14]⁸, [15]¹⁰+¹, [16]⁸–[23]⁸, 
[24]⁸+⁵, [25]⁸–[38]⁸, [39]⁸+⁵, [40]⁸–[49]⁸, [1]⁸, [2]⁹, 
[3]⁸–[8]⁸, [9]² = [1], 1–[2] fol., 1–14 pp., 1–6 ff., 
15–76, 76–219, 219–228, 1–7, 229–279, 290–380 
pp., 1–5 ff., 381–386, 386–611 pp., 1–5 ff., 612–781 
pp., 1–32, 31–129 pp., ill.: 4 tab. xylogr., col., init., orn. 

Zernova 273.   
A. A [39]₉–₁₂ levél hiányzik. 
B. Egykor csattal záródott, fatáblás, zöld bár-
sonykötés, vörös metszés. Az előtáblát korábban 
öt veret díszítette, melynek nyoma a kötésen lát-
ható: középen alighanem Krisztus alakjával, kö-
rülötte a sarkokon pedig a négy evangélistával. 
D. Orosz nyelvű, kézzel írt lapszéli jegyzetek. 
 
33. SK.2021.12.1. [Kolligátum] 

Owen, John: Epigrammatvm Joan. Ovveni 
Cambrobritanni Oxoniensis. Editio Postrema, 
correctissima, & post humis quibusdam adaucta 
(Coll.: Tr., Du.; Hoskins, Ioann.; Bovvman, Ioan.; 
Iames, Gulielmus; Audoëna, Iana; Tr,. Du.; Hos-
kins, Ioan; Leius, Mathias; Morsius, Joachim; He-
genitius, G. et Heinsius, Daniel) 

Wratislaviae [Wrocław]: Sumptibus Esaiae Fel-
lgibeli, Anno MDCLXXVIII. [1658] 

12o; A¹¹+¹, B¹²–I¹², K⁵+¹ = [2], 221 pp., ill.: 1 tab. 
chalcogr., tit. chalcogr., notae mus., orn. 

VD17 15:745822D 
E. 26. 
 
34. SK.73.12.1. 

Masenius, Jacobus: Exercitationes oratoriae 
qvae generum diversorum progymnasmata, et 
orationes, vario stylo, & disserendi ratione comp-
lectitur, libris duobus: juxta leges in palaestra 
Styli & Oratoria praescriptas. (Cens.: Zwenbrug-
gen, Joannes) 

Coloniae Agrippinae [Köln]: apud Joannem 
Busaeum Bibliopolam, M.DC.LX. [1660] 

12o; A₁–₃, †₄–₁₂, A¹²–Z¹², Aa¹²–Hh¹² = [24], 720, 
[24] pp., ill.: tit. chalcogr., sign., init., orn. 

VD17 39:142644V 

B. Fatáblás papírkötés, egykor csattal záródott, 
spriccelt vörös metszés.  
C. 1. Sub Antonii Vishnaeler Studiosi syntaxeos 

maioris Gradii K-IV-52 (előtábla tükre, kézírás) 
2. Haskó Lajos (A₂ verso, kézírás) 

D. Latin nyelvű bejegyzések az előzéklap ver-
sóján és a háttábla tükrén. 
 
35. SK.73.9.1 

Masenius, Jacobus: Familiarivm argvtiarvm 
Fontes… Editio altera locupletior. (Cens.: Zwenb-
ruggen, Joannes) 

Coloniae Agrippinae [Köln]: Apud Joannem 
Antonium Kinckius, anno M.DC.LX. [1660] 

12o; )o(⁸, ***⁴, †††⁸, ******¹+³, A¹²–S¹² = [41], 
432 pp., ill.: 1 sign., tit. chalcogr., init., orn. 

VD17 12:198425W 
B. Papírtáblás pergamenkötés, egykor csattal 
zárult, a gerincen az alábbi kézzel írt felirat ol-
vasható: Argutiarum Fontes. Iacobi Masenj; vala-
mint ragasztott bőrcímkén az alábbi felirat: F 
VIII. Spriccelt kék metszés. 
C. 1. Monastij Zabrdovicensis Comparatur â 

Prè Andrea B. 1662. 
2. Borosjenői Tisza család geszti dombor-
nyomott címere (rézmetszes címlap és cím-
lap) 

D. A címlapon egy régi, kézzel írt könyvtári jel-
zet száma. 
 
36. SK.73.16.1. [Kolligátum] 

L.B. Egk und Hungersbach, Johann Friedrich: 
Oratio De pietate in frequenti Literatorum coetu 
memoriter Recitata. (Coll.: Maximilianus, Bern-
hardus; Dilherrus, J. M.; Wülffer, Daniel; Es-
chenbach, Christianus; Held, Johannes; Schrade-
rus, Augustus et Franck, Tobias) 

Noribergae [Nürnberg]: Typis Christophori 
Gerhardi, 1664. 

4o; [ ]³, a⁴–c⁴ = [30] pp., ill.: init., orn. 
VD17 39:106844L 

E. 37., 38., 39. 
 
37. SK.73.16.1. [Kolligátum] 

Dilherr, Johann Michael: Stubenbergische See-
 len-Erquickung: Bei hochansehlicher und Volck-
reicher Leichbestattung Der… Frauen Amalia, 
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Herrin von Stubenberg… Einer recht-Gotts-
fürchtigen Hanna, und guththätigen Tabae… In 
der Gottsacker Kirchen zu St. Johannis… An dem 
19. Tag des Christmonaths gezeiget… (Coll.: Fri-
edrich, Johann; Maximilianus, Bernhardus; Fab-
ricius, Johannes; Eschenbach, Christianus; Ar-
nold, Caspar; Ottinger, Philippus; Held, Johan-
nes; Marx, Johannes; Spieß, Johann Albertus; 
Will, Paulus; Spiegel, Johannes Andreas; Franck, 
Tobias; Beer, Martinus; Lüther, Joannes Mattha-
eus – Illustr.: P. Troschel) 

Nürnberg: Gedruckt bey Christoph Gerhard, 
im Jahr 1665. 

4o; A⁴–F⁴ = [2], 48 pp., ill.: 1 tab. chalcogr., init. 
VD17 39:106830Y 

B. Fekete papírkötés.  
C. 1. Complt. T.L. (előtábla tükre, kézírás) 

2. Sacueni(?) 1944. december 5. Tóth Lajos 
(előtábla tükre, kézírás) 
3. 1945/I/10 Tóth Lajos (rézmetszet hátol-
dala, kézírás) 
4. A könyv mellett feltehetően Smidt Lajos 
által géppel írt cetlin az alábbi felirat olvas-
ható: Stubenberg grófékról szól ez a könyv. 
Lajoska papája: Tóth Lajos Nagyváradon 
volt intéző. Tőle kaptam e könyvet. 

E. 36., 38., 39. 
 
38. SK.73.16.1. [Kolligátum] 

Francke, Tobias: Trophaeum, manibus piis et 
vere-victoribus per-illustris ac Generosissimae 
Dominae Dn. Amaliae, Dominae a Stubenberg…. 
erectum & Norimbergae In Coenobio Augustini-
ano coram eruditorum coetu detectum d. 3. 
Mart. 1665… (Coll.: Wülferus, Daniel; Arnold, C.; 
Held, Joh. et Schraderus, Augustus) 

Norimbergae [Nürnberg]: Typis Christophori 
Gerhardi, 1665. 

4o; a⁴–c⁴, d² = [28] pp., ill.: init., orn. 
VD17 125:033402S 

E. 36., 37., 39. 
 
39. SK.73.16.1. [Kolligátum] 

Schwemmer, Heinrich: Zwey Klag- und Abs-
chieds-Lieder über den Leich-Text und Titul 
Der… Frauen Amaliae Herrin von Stubenberg… 
aufgesezet Tobia Francken: in die Noten aber ver-

sezet, und bey Hochansehlicher Beerdigung mu-
siciret… 

s.l.: s.typ., [c. 1665] 
4o; ☼⁴, ☼☼⁴, ☼☼☼⁴, ☼☼☼☼⁴ = [32] pp., ill.: 

notae mus. 
VD17 39:106835M 

E. 36., 37., 39. 
 
40. SK.73.14.1. 

Blum, Jacob: Supplicationes camerales oder 
Formularbuch außerlesener zierlicher Suplicati-
onen… 

Getruckt in dess Heil. Reichs Stadt Frankfurt: 
bey Balthasar Christoph Wusten, in Verlegung 
Christian Hermsdorffs, M.DC.LXVI. [1666] 

4o; )(⁴, A⁴–Z⁴, Aa⁴–Zz⁴, Aaa⁴–Zzz⁴, Aaaa⁴–Zzzz⁴, 
Aaaaa⁴–Ccccc⁴ = [8], 752, [16], ill.: 1 sign., fol. tit. 
col., init., orn. 

VD17 1:020018F 
B. Papírtáblás pergamenkötés, a  gerincen az 
alábbi kézzel írt felirat olvasható: Jacobi Blumo 
Suplic. Cameral. Francos. 1666.  
C. Ex Bibliotheca Dr. Johannis Breigeri (címlap, 
kézírás) 
 
41. SK.2021.13.1. [Kolligátum] 

Sacrosancti Concilii Tridentini, canones, et 
decreta… ab Horatio Lvcio Gallensi… collectis… 
Quae omnia hac postrema editione accuratissimè 
recognita, emendatiora, & vberiora prodeunt… 

Venetiis: Apud Milochum, MDCLXVIII [1668] 
8o; *⁸, A⁸–Y⁸, Z⁷+¹ = [16], 324, [42], ill.: 1 fig. 

xylogr., 1 sign., init, orn. 
SBN IT\ICCU\UM1E\005216 

B. 19. század végi, a gerincen és a sarkokon bőr-
rel megerősített, papírtáblás papírkötés.  
C. 1. Szombathelyi Premontrei R. Szent Nor-

bert-Gimnázium Tanári Könyvtár (előtábla 
tükre, ragasztott papírcimke) 
2. Aloysii Sebesy (második előzéklap recto, 
kézírás) 
3. A PRÉMONTRÉI TANÁRI KÖNYVTÁR 
TULAJDONA (második előzéklap verso és 
címlap, pecsét) 
4. Josephi Söjtöry (címlap, kézírás) 

D. A címlap versóján latin nyelvű bejegyzés. 
E. 42. 
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42. SK.2021.13.1. [Kolligátum] 
Index librorvm prohibitorvm… 
Venetiis: Apud Milochum, MDCLXVIII [1668] 
8o; a⁸–d⁸, e⁷ = 78 pp. 
SBN IT\ICCU\UM1E\005216 

C. A PRÉMONTRÉI TANÁRI KÖNYVTÁR 
TULAJDONA (címlap, pecsét) 
E. 41. 
 
43. SK.73.30.1. 

Seneca, Lucius Annaeus: M. Annaei Senacae 
Rhetoris Opera, quae exstant, Integris Nicolai 
Fabri, Andr. Schotti, Joh. Fred. Gronovii, & selec-
tis Variorum Commentariis illustrata, & preate-
rae Indice accuratissimo aucta. Accedunt Johan-
nis Schultingii in eundem notae & emendationes, 
hactenus ineditae. Tomus III. (Lat. et Greac.) 

Amstelodami [Amsterdam]: apud Danielem El-
sevirium, MDCLXXII [1672] 

8o; *⁸, **⁴, A⁸–Z⁸, Aa⁸–Zz⁸, Aaaa⁵, [ ]¹, a⁸–x⁸, y⁴ = 
[24], 750, [2], 316, [28], ill.: 1 sign., init., orn. 

STCN 850636043 
B. Papírtáblás pergamenkötés, a  gerincen az 
alábbi kézzel írt felirat olvasható: Seneca Opera 
Tom III. Spriccelt vörös metszés.  
C. 1. Hieronymus Scholtz (előtábla tükre, ex 

libris) 
2. H. Scholtz Vr.Sil. A.R.S. MDCCXXXIX 
(címlap, kézírás) 
3. Fr. Szenczy (első előzéklap versója, kézírás) 

4. SZOMBATHELYI PÜSPÖKI KÖNYVTÁR 
(E₇ recto, pecsét) 

F. Smidt 1989 
 
44. SK.73.31.1. 

Horatius Flaccus, Quintus: Poemata… Com-
mentarii illustrata, a Ioanne Bond. Editio Nova 
(Coll.: Sansordus, H.) 

Amstelodami [Amsterdam]: Apud Danielem 
Elzevirium, 1676. 

12o; A¹²–K¹¹+¹ = 234, [3], ill.: tit. chalcogr., init. 
STCN 095921192 

B. Papírtáblás barna bőrkötés, a gerincen vi-
rágmintás aranyozott díszítmények, kötéstáblák 
tükrén színezett virágmintás festés. 
F. Smidt 1989 
 

45. SK.73.36.1. [Kolligátum] 
Schorer, Christoph: Regeln der Gesundheit… 

Erster Theil – (Anderer Theil) 
Augspurg: in Verlag Gottlieb Göbels, 1677. 
12o; a¹²–h¹², i⁵+¹ = [20], 175, [6] pp., ill.: init., orn. 
VD17 12:181910V 

B. Hártyával bevont papírtábla, középkori kéz-
iratos kottás kódextöredék, spriccelt kék metszés. 
C. Mon. Ranskovien (címlap, kézírás) 
E. 46. 
 
46. SK.73.36.1. [Kolligátum] 

Schorer, Christoph: Medicina peregrinantium, 
oder Artzney der Raisenden… Zum dritten Mal 
gedruckt. (Coll.: Honold, Jacob) 

Augspurg: in Verlag Gottlieb Göbels, 1677. 
12o; A¹²–N¹² = [16], 278. [17] pp., ill.: init., orn. 
VD17 12:181906K 

E. 45. 
 
47. SK.73.32.1.  

Péréfixe de Beaumont, Hardouin de: Histoire 
dv Roy Henry Le Grand… Reveuë, corrigée, & 
augmentée par l’ Auteur – (Recueil de quelques 
belles actions et paroles memorables du Roy 
Henry Le Grand) – (Cassagnes, Jacques de: Henry 
Le Grand au Roy. Poëme) 

Amsterdam: chez Daniel Elsevier, M.DC.LXXVIII. 
[1678] – Rézmetszetes címlapon: MDCLXXIX 
[1679] 

12o; *⁶, A¹²–Z¹², Aa¹², Bb⁵ = [12], 566, [20] pp., 
ill.: tit. chalcogr., 1 sign., init., orn. 

NSTC 096822864 
B. Papírtáblás pergamenkötés, a  gerincen az 
alábbi kézzel írt felirat olvasható: Histoire du Roy 
Henry Le Grand. 
C. 1. Bibliotheca Seminarii Sabariensis (kötés-

tábla tükre, ex libris) 
2. Szombathelyi Papnöveldéé (rézmetszetes 
címlap, címlap, D₂ recto, Bb₅ recto, pecsét) 
4. Seminarii Sabariensis (címlap, kézírás) 

D. A rézmetszetes címlapon és a  címlapon 
a régi könyvtári jelzetek. 
F. Smidt 1989 
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48. SK.73.4.1. 
Gufer, Joannes: Tabulae medicae Seu medicina 

domestica… Das ist Kleine Hauß-Apothek… 
(Coll.: Schorer, Christoph; Dürr, Gregorius To-
bias et Ziegler, Ferdiandus – Illustr.: Grimm, 
Simon) 

Augspurg: in Verlegung Gottlieb Göbels Buch-
händlers. Gedruckt Jacob Koppmayer, 1679. 

12o; A¹²–P¹², Q¹¹+¹ = [48], 306, [29] pp., ill.: tit. 
chalcogr., init., orn. 

VD17 12:187945D 
A. A rézmetszetes címlap hiányzik. 
B. 20. század eleji, gerincen és a sarkokon kék 
műbőrrel megerősített papírtáblás sárga-fekete 
papírkötés, a  gerincen fekete színű ragasztott 
bőrcímke, melyen az alábbi felirat olvasható: Me-
dicinalbuch.  
C. Jelni Fuchs(?) 1837 (előzéklap recto, kézírás) 
 
49. SK.73.21.1.  

Missale Romanvm ex decreto sacrosancti con-
cilii tridentini restitvtvm (Praef.: Cumyn, H.; Oc-
tavianus, Scipio de; Barbianus, Vestrius; Sauenier, 
I.; Maraldus, M. A. et Casalius, Bernardius – Il-
lustr.: G.A.Wolfgang) 

Monachii [München]: Typis & Impensis Ioan-
nis Iaecklini, Typogr: Elector. & Episcop. Frising. 
& Ratisb., M.DC.LXXX [1680] 

2o; A⁴, B⁶–E⁶, F⁴, A⁶–Z⁶, Aa⁶–Zz⁶, Aaa⁶–Eee⁶, 
Fff⁸, AA⁶–LL⁶ = [64], 628, CXXVIII, [3], ill.: 11 fig. 
chalcogr., fol. tit. col., color., notae mus., init., 
orn. 

VD17 23:690398L 
A. Hiányzik az Ee₅ levél és egy rézmetszetes 
tábla. 
B. Fatáblás barna bőrkötés, ötbordás gerinc. 
C. Gloriae Sempiternae Ter optimo in Unitate 
Trino Et in Trinitate Uno Deo Honori et Amori 
Divissimo Antonio de Padua Pro Inventione ae-
terna Animarum nostrarum fieri fecimu Marti-
nus Kienczl, Martinus Kienczl, Marcus Drasko-
vicz, Gregorius Flascher Anno 1685 (kötéstábla 
tükre, kézírás) 
D. Latin nyelvű bejegyzés Aa₅ és Bb₁ levelek rec-
tóján. A Bb₂ levél jobb alsó sarka kiszakadt, a szö-
veg kézírással pótolva. 

50. SK.73.3.1.  
Nepos, Cornelius: Vitae excellentium impera-

torum… operâ studioque M. Frid. Hildebrandi…  
(Illustr.: Rombstedt, Christian)  

Lipsiae [Leipzig]: Sumptibus Georgii Heinrici 
Fromanni Bibliopol., 1680. 

12o; A¹²–X¹² = [16], 448, [40] pp., ill.: tit. chal-
cogr., orn. 

VD17 3:605510A variánsa (a kiadás adatai el-
térnek) 
A. A címlap hiányzik. 
B. Papírtáblás pergamenkötés, a  gerincen az 
alábbi kézzel írt felirat olvasható: Viri Illustres 
Cornelii Nepotis. Kék metszés.  
C. Inservio Studijs Abrahami Kámpethis Mpp 
Ao 1697. Constat: 18 H. (előzéklap recto, kézírás) 
 
51. SK.2021.14.1. 

Beer, Dominikus: Nürnbergisches Geist- und 
Lehrreiches Neu-vermehrtes Hand-Buch… Ehe-
dessen mit sonderbarem Fleiß zusammen getra-
gen, und nun, in dieser Edition von vielen Druck-
Fehlern gesäubert und verbässert (Praef.: Dilherr, 
Johann Michael – Illustr.: Sartorius, Joannes 
Christophorus)  

Nürnberg: in Verlegung Joh. Andreas Endters 
Sel. Söhne, M.DC.LXXXIIX. [1688] 

12o; )(¹², A¹²–Z¹², Aa¹²–Zz¹², Aaa¹²–Ggg¹², Hhh⁶ 
= [24], 1260, [12] pp., ill.: 72 tab. chalcogr., tit. 
chalcogr., init, orn. 

VD17 3:312821Q 
A. Hiányzik a  G₁, Bb₆–₇, Dd₁, Ee₁₂, Ii₁₂, Nn₁₂, 
Oo₁, Oo₁₂, Pp₁, Pp₁₂, Rr₁, Rr₁₂, Vv₁, Vv₁₂, Xx₁, Aaa₁₂, 
Bbb₁, Bbb₆–₇, Bbb₁₂, Ccc₁, Ccc₁₂, Fff₁, Fff₁₂, Ggg₁, 
Ggg₁₂, Hhh¹² levél, valamint a rézmetszetes cím-
lap, a két portré és a VIII., X., XIX., XLVI., XLVII., 
LVI., LVIII., LXI., LXIII., LXIV., LXVIII., LXVIX, 
LXX. rézmetszetes tábla. A Xx₅ és Xx₆, valamint 
a Xx₇ és Xx₈ leveleket felcserélve kötötték. 
B. Fatáblás, sötétbarna bőrkötés, egykor csattal 
záródott.  
D. Előtábla tükrén az alábbi kézzel írt felirat ol-
vasható: 1688 Nürnberg. 
 
52. SK.73.8.1.  

Avancinus, Nicolaus: Vita et doctrina Jesu 
Christi… (Cens.: Pizzoni, Franciscus) 
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Coloniae Agrippinae [Köln]: Apud Joannem 
Wilhelmum Friessem juniorem, 1689. 

12o; *¹², **⁶, A¹², B⁶, C¹², D⁶, E¹², F⁶, G¹², H⁶, I¹², 
K⁶, L¹², M⁶, N¹², O⁶, P¹², Q⁶, R¹², S⁶, T¹², V⁶, X¹², Y⁶, 
Z¹², Aa⁶, Bb¹², Cc⁶, Dd¹², Ee⁶, Ff¹², Gg⁶, Hh⁸ = [36], 
555 pp., ill.: 1 sign. 

VD17 12:100690A 
B. Papírtáblás barna bőrkötés, a gerincen egy 
lekopott papírcímke látható, valamint az alábbi 
vaknyomásos felirat olvasható: AVANCINVS / 
VITA / CHRISTI. Spriccelt vörös metszés.  
C. A PREMONTREI TANÁRI KAR KÖNYVTÁ-
RÁÉ (címlap, pecsét) 
 
53. SK.73.2.1. 

Puffendorf, Samuel von: Introductio ad histo-
riam europaeam. Latine reddita a Jo. Frid. Cra-
mero. Editio secunda longe emendatior – (De 
monarchia pontificis romani. Liber singularis)  

Ultrajecti [Utrecht]: ex Officina Guilielmi 
vande Water, MDCLXXXXII [1692] 

8o; *⁸, **⁸, ***⁴, A⁸–Z⁸, Aa⁸–Tt⁸, Vv⁴ = [40], 524, 
142, [14] pp., ill.: 1 tab. chalcogr., 1 sign., tit. chal-
cogr., init., orn. 

STCN 840465467 
A. A rézmetszetes címlap és a metszet hiányzik.  
B. Papírtáblás pergamenkötés, a  gerincen az 
alábbi kézzel írt felirat olvasható: Pufendorf Int-
roductio ad historiam europaeam.  
C. Széles Dénes (címlap, pecsét) 
 
54. SK.73.6.1. 

Du Pin, Louis Ellies: Nova bibliotheca auc-
torum ecclesiasticorum, eorum vitae histo-
riam, operum catalogum, criticen, et chrono-
logiam, complectens, ac eorum quae continent 
compendium super eorum cum stylo, tum 
doctrina judicium. Nec non variarum operum 
editionum enumerationem… Tomus Tertius 
(Cens.: Blampignon; L. Hideux; Ph. DuBois et 
De Riviere)  

Coloniae Agrippinae [Köln]: Sumptibus Hugu-
etan, M.DC.LXXXXIII. [1693] 

4o; *⁴, A⁴–Z⁴, Aa⁴–Zz⁴, Aaa⁴–Zzz⁴, Aaaa⁴–Eeee⁴, 
Ffff² = [8], 595, ill.: fol. tit. col., orn. 

VD17 1:053344K 

B. Papírtáblás pergamenkötés, a  gerincen az 
alábbi, kézzel írt felirat olvasható: Bibliotheca 
Auctor Ecclesiast. / T. 3. 
C. 1. Andream Madru(…?) mpp. (címlap, kéz-

írás, áthúzva)  
2. Wolfgangi Bőle Presbyteri (…?) mpp. (cím-
lap, kézírás) 
3. Vörös színű viaszpecsét (címlap) 

 
55. SK.73.49.1. 

Elffen, Nicolaus: Panis Coeli, Himlisch Seelen-
Brodt… – (Panis Parvulorum: Das ist Seelen-
Brodt der Kleinen…) (Illustr.: Wolfgang – Cens.: 
Hervartz, Petrus) 

Cölln: in Verlegung Joh. Weidenfeldts-Erben 
und Godefridi de Berges, 1694. 

8o; *⁸, **⁸, A⁸–Z⁸, Aa⁸–Xx⁸, Yy⁴, A⁸–R⁸, S³+¹ = 
[32], 704, [8], 278 pp., ill.: tit. chalcogr., 8 fig. chal-
cogr., init., orn. 

Egyetlen ismert példányt találtam, mely 
a  müncheni Ludwig-Maximilians-Universität 
könyvtárában található.  
B. Fatáblás barna bőrkötés, csattal záródik, 
a  gerincen ragasztott papírcímke, melyen az 
alábbi kézzel írt felirat olvasható: Andachtssan-
gen / Himlisches Seeln-Brod. Kék metszés.  
 
56. SK.73.52.1. 

Mayer, Johann Gottlieb: Erbauliche und Gott-
geheiligte Frühestunden… (Illustr.: O. Romstet)  

Leipzig: Verlegts J. Thomas Fritsch, Im Jahr 1696 
8o; a⁶, A⁸–B⁸, Aa⁸–Zz⁸, Aaa⁸–Zzz⁸, Aaaa⁸–Llll⁸ = 

[14], 1252, [28], ill.: 1 tab. chalcogr., 1 sign., fol. tit. 
col., init., orn. 

VD17 23:664635X 
B. Fatáblás sötétbarna bőrkötés.  
 
57. SK.73.7.1. 

Herlet, Fridericus: Solitudo Norbertina, Sive 
Exercitia Spiritualia… (Cens.: Hauck, Sigismun-
dus et Beringer, Hugo)  

[Marchtal]: typis Marchtallensibus, Per Joan. 
Georg. Schultermeyer, 1698. 

12o; )(¹², )( )(¹², A¹²–X¹², Y⁵+¹ = [48], 496, [18] pp., 
ill.: init., orn. 

BSB-ID 12514534  
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B. Papírtáblás barna bőrkötés, a  gerincen az 
alábbi vaknyomásos felirat olvasható: HERLET / 
SOLITUDO / NORBERTINA. 
C. 1. Ad usum P. Wan Loon novitii Averbödien-

sis Dies 16 maji 1838. (előtábla tükre, kézírás) 
2. L. van Kray Lector 1888 (előtábla tükre, 
kézírás) 
3. Dr. Ráday Accepi a Pappnae Averbodiensi 
1929 mense Augusti 10 Sororibus nostris 
Külsővat in Hungaria (előtábla tükre, kézírás) 
4. Dr. Smidt Lajos 1945. (előtábla tükre, kézírás) 

 
58. SK.2021.15.1. [Fragmentum] 

Veneroni, Giovanni: Der in dreyen Sprachen, 
Teutsch-Italiänisch- und Frantzösisch-erklärte 
vollkommene Sprachmeister…  

Frankfurt und Leipzig: Druckts und verlegts 
Johann Philipp Andreä, MDCXCIX [1699] 

8o; )(3–5, A⁸–Z⁸, Aa⁸–Cc⁸ = [6], 416 pp., ill.: 1 tab. 
chalcogr., init., orn. 

SBN IT\ICCU\LO1E\052619 
A. Az alábbi levelek vannak meg: rézmetszet és 
a címlap 
B. Töredék, nincs kötése.  
C. P. Basilides dedit Bibliotheca Loci Capucin-
ses Tattae 768 
 
59. SK.73.40.1. 

Moliére, Jean-Baptiste: Les oeuvres posthumes 
de Monsieur de Moliere, Tome I. Nouvelle & der-
niere Edition. Enrichies de Figures en Taille-
douce. (Illustr.: Ertinger) 

A Toulouse: Chez Jean-Francois Caranove, prés 
Saint Rome, à la Bible d’Or., M.DC.XCIX. [1699] 

12o; a¹², A¹²–N¹² = 304, [7] pp., ill: 5 fig. chal-
cogr., init., orn. 

Guibert II/680. 
B. Papírtáblás barna bőrkötés, a gerincen ara-
nyozott virágdíszítmények, spriccelt vörös metszés. 
 
60. SK.73.40.2. 

Moliére, Jean-Baptiste: Les oeuvres posthumes 
de Monsieur de Moliere. Tome IV. Revûës, corri-
gées, & augmentées, Enrichies de Figures en Ta-
ille-douce (Illustr.: Ertinger) 

A Toulouse: Chez Jean-Francois Caranove, prés 
Saint Rome, à la Bible d’Or., M.DC.XCIX. [1699] 

12o; A¹²–M¹², N⁸ = 298, [6] pp., ill.: 3 fig. chal-
cogr., init., orn. 

Guibert II/680. 
B. Papírtáblás barna bőrkötés, a gerincen ara-
nyozott virágdíszítmények, a  gerincen bordó 
színű ragasztott bőrcímke, melyen az alábbi ara-
nyozott felirat olvasható: OEVVRES / DE / MO-
LIERE. Spriccelt vörös metszés.  
 
61. SK.73.40.3. 

Moliére, Jean-Baptiste: Les oeuvres posthumes 
de Monsieur de Moliere, Impimées pour la pre-
miere fois en 1682. Tome VIII. Revûës, corrigées, 
& augmentées, Enrichies de Figures en Taille-
douce. (Illustr.: Ertinger)  

A Toulouse: Chez Jean-Francois Caranove, prés 
Saint Rome, à la Bible d’Or., M.DC.XCIX. [1699] 

8o; A¹²–N¹² = 312 pp., ill.: 3 fig. chalcogr., init., orn. 
Guibert II/680. 

A. Hiányzik az A₂ és az F₁ levél. 
B. Papírtáblás barna bőrkötés, a gerincen ara-
nyozott virágdíszítmények, spriccelt vörös metszés.  
 
62. SK.86.104.1. [Kolligátum] 

Glorez, Andreas: Vollständige Hauß- und 
Land-Bibliothec… Abgetheilt in vier Theil. Erster 
Theil. (Illustr.: Petrus, Jacob) 

Regenspurg zu Statt am Hof: in Verlegung 
Quirini Heyl, Anno MDCC [1700] 

2o; [ ]², A⁴–Z⁴, Aa⁴–Zz⁴, Aaa⁴–Kkk⁴, Lll1 = [6], 
450 pp., ill.: 38 tab. chalcogr., init, orn. 

VD17 23:270917T 
A. Hiány Q₂ levél.  
B. 18. század eleji, fatáblás fehér disznóbőrkö-
tés, ötbordás, díszítetlen gerinc, két fém csattal 
záródik. Az elő- és háttábla vaknyomásos díszí-
tése megegyezik.. Az előtáblán az alábbi felirat ol-
vasható: IADVL / 1700.  
E. 63., 64., 65. 
 
63. SK.86.104.1. [Kolligátum] 

Glorez, Andreas: Vollständige Hauß- und 
Land-Bibliothec… Abgetheilt in vier Theil. An-
dere Theil. – (Wunderliche Begebenheitem, Von 
denjenigen Kranckheiten/ die von Zauberey her-
kommen) – (H. Mylii, Zusammen-getragene Ge-
heime Artzney-Mittel...) – (Carrichter, Bartholo-
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meus: Recht- und eigentliche Art, Den jenigen 
Kranckheiten abzuhelffen, die von der Zauber- 
und Hexerey ihren Ursprung haben) 

Regenspurg zu Statt am Hof: in Verlegung 
Quirini Heyl, Anno 1700 

2o; )o(², (A)⁴–(H)⁴, (J)1, J2–4, K⁴–Z⁴, Aa⁴–Gg⁴, 
(A)⁴–(B)⁴, (C)1, C2–4, D⁴–G⁴, H1 = [4], 239, [6], 54 
pp., ill.: 1 tab. chalcogr., init., orn. 

VD17 23:270919H 
E. 62., 64., 65. 
 
64. SK.86.104.1. [Kolligátum] 

Glorez, Andreas: Vollständige Hauß- und Land-
Bibliothec… Abgetheilt in vier Theil. Dritter Theil. 

Regenspurg zu Statt am Hof: in Verlegung 
Quirini Heyl, Anno 1699. 

2o; )(², A⁴–M⁴, N³, O², P¹ = [4], 108 pp., ill.: 12 
tab. chalcogr., init., orn. 

VD17 23:270921D 
E. 62., 63., 65. 
 
65. SK.86.104.1. [Kolligátum] 

Glorez, Andreas: Vollständige Hauß- und Land-
Bibliothec… Abgetheilt in vier Theil. Vierdter Theil. 

Regenspurg zu Statt am Hof: in Verlegung 
Quirini Heyl, Anno 1700 

2o; )(², (A)⁴–(M)⁴, (N)¹, a⁴–c⁴, (a)⁴–(b)⁴, A⁴–D⁴ = 
[4], 98, 24, [16], 32 pp., ill.: init., orn. 

VD17 23:270923U 
E. 62., 63., 64. 
 
66. SK.86.19.1. 

Montalte, Ludovicus [Pascal, Blaise]: Litterae 
provinciales, de morali & politica jesuitarum dis-
ciplina a Willelmo Wendrockio…, E Gallica in La-
tinam Linguam translatae, Et Theologicus Notis 
illustratae… Editio Sexta emendatior & auctior. 
Tomus Primus.  

Coloniae [Köln]: Apud Nicolaum Schouten, 
M.DCC. [1700] 

12o; a⁶, *¹², **¹², ***¹², ****⁶, A¹²–X¹², Y⁸ = [96], 
491, 29 pp., ill.: init., orn. 

VD17 12:114373Q 
B. Papírtáblás barna bőrkötés, a gerincen na-
rancssárga színű ragasztott bőrcímke, melyen az 
alábbi vaknyomásos felirat olvasható: LITTERAE 
PROVINCIAL. TOM. I. Vörös metszés. 

Lappangó nyomtatványok 
 
 
1. SK.73.41.1. 

Keckermann, Batholomaeus: Systema S.S. the-
ologiae, tribus libris adornatum…  

Coloniae Allobrogum [Cologny]: per Petrum 
Libonem, 1611. 

8o; ¶⁴, A⁸–Z⁸, Aa⁸–Kk³+⁵ = [8], 493, [17] pp., ill.: 
1 sign., init., onr. 
 
2. SK.73.23.1. 

Officivm hebdomadae sanctae secundùm Mis-
sale & Breviarivm Romanum… 

Antverpiae: ex officina Plantiniana Balthasaris 
Moreti, M.DC.LX [1660] 

8o; A⁸–Z⁸, Aa⁸–Gg⁷+¹ = 477 pp., ill.: 6 fig. xylogr., 
col., init., orn. 

BSB-BV012921299 
 
3. SK.73.18.1. 

Barclaii, Joannis Argenis: Figuris aeneis adil-
lustrata, suffixo clave hoc est, nominum proprio-
rum explicatione, atque indice locupletissimo… 

Noribergae [Nürnberg]: Simtibus Johannis 
Andreae & Wolfgangi Endteri Junioris Haere-
dum, Anno M.DC.LXXIII [1673] 

12o; )(¹¹, A¹²–Z¹², Aa¹²–Hh¹² = [22], 708, 35 pp.,  
ill.: 36/37(?) tab. chalcogr., fol. tit. col.(?), init., orn. 

VD17 1:623095M vagy VD17 3:301164T 
 
4. SK.73.47.1. 

Leonis, Ioannes Franciscus: Enucleatio, seu to-
tius theologiae compendiosa dilucidatio, conti-
nens principalia fundamenta opinionum… 

Venetijs: ex Ant. Bosio, 1685. 
12o; *¹², **¹², A¹²–S¹², [T]¹+¹ = 21, [27], 432, [1] 

pp., ill.: 1 tab. chalcogr., init., orn. 
SBN IT\ICCU\UBOE\001295 

 
5. SK.73.53.1. 

Fabricius, Georgius: Historiarium sacrarum 
libri decem Cum Notis Philolog. Theolog. Chro-
nolog. & Historicis… Editio quarte… 

Weissenfelsae: Typis Joh. Brühlii, Ducal. & 
Aug. Typogr., Sumtibus Christiani Kolbii, Bibl. 
Naumb., 1687. 
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8o; [ ]¹, a⁴, A⁸–Z⁸, Aa⁸–Tt⁸ = [10], 599, [72] pp., 
ill.: 1 tab. chalcogr., fol. tit. col., init., orn. 

VD17 3:013869Z 
 
 
Irodalom 
 
BSB: Bayerische Staatsbibliothek – https: 

//www.bsb-muenchen.de/ 
Guibert A-J. (1961): Bibliographie des oeuvres de 

Molière publiées au XVIIe siècle. Section II. – 
Paris, Centre national de la recherche scienti-
fique, 830–40–25 pp. 

SBN: Catalogo collettivo delle biblioteche del 
Servizio Bibliotecario Nazionale. https: 
//opac.sbn.it/it/web/opacsbn (Hozzáférés: 
2022. május 8.) 

Smidt E. (1989): A Smidt Múzeum „Elzevirjei”. – 
Vasi Szemle 43(1): 106–111. 

STCN: Short-Title Catalogue Netherlands. 
https://picarta.oclc.org/ (Hozzáférés: 2022. 
május 8.) 

USTC: Universal Short-Title Catalogue. https: 
//www.ustc.ac.uk/ (Hozzáférés: 2022. május 8.) 

VD17: Das Verzeichnis der im deutschen Sprach-
raum erschienenen Drucke des 17. Jahrhun-
derts. http://www.vd17.de/ (Hozzáférés: 2022. 
május 8.) 

Zernova A.Sz. (1958): Книги кирилловской 
печати изданные в Москве в XVI–XVII. веках: 
сводный каталог. – Москва, Государственный 
Ордена Ленина Библиотека СССР Имени 
В.И. Ленина, Отдел Редких Книг, 152 pp. 
[Knigi kirillovszkoj pecsati izdanje v Moszkve 
v XVI–XVII. vekah: szvabodnij katalog – Moszkva, 
Goszudarsztvennij Ordena Lenina Biblioteka 
SZSZSZR Imeni V.I. Lenina, Otdel Redkih 
Knig, 1958.] 
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Bevezetés 
 
Szombathely több mint ötven év óta a textilmű-
vészet fellegvára. Az 1970-ben útjára indított I. 
Fal- és Tértextil Biennáléval egy időben sikerült 
megteremteni a Savaria Múzeumban a kortárs 
textilművészeti alkotások gyűjtésének feltételeit: 
kialakítani a  textilraktárat, valamint megszer-
vezni a szükséges humán erőforrást, ami annyit 
jelent, hogy művészettörténész osztályvezetőt és 
két gyűjteménykezelőt alkalmaztak. Vas megye 

vezetése támogatta ezeket a törekvéseket, ahogy 
a  kultuszminisztérium, valamint a  Képző- és 
Iparművészeti Lektorátus is, mivel az általuk fi-
nanszírozott vásárlások révén lehetett a gyűjte-
ményt bővíteni. 

Ennek köszönhető, hogy 2023-ban a Szombat-
helyi Képtár Fal- és Tértextil Gyűjteményében 
már közel ötszáz tételt tartunk nyilván, ami ter-
mészetesen jóval több alkotást jelent, hiszen nem 
ritka a több darabból álló mű. Mivel a szerzemé-
nyezés különböző fajtái a kezdetektől jelen van-

A híd, amely összeköt 
Ferenczy Noémi két tanítványa:  
Bódis Erzsébet és Solti Gizella 
 
 
Cebula Anna 

szombathelyi képtár 
H–9700 Szombathely, Rákóczi Ferenc utca 12., Hungary 
cebula.anna@savariamuseum.hu 
 
 
Összefoglalás 
A Szombathelyi Képtárban van az ország legnagyobb kortárs textilgyűjteménye. A város több, mint ötven év óta ad 
otthont a textilművészeti seregszemléknek. A fal- és tértextilgyűjteményünkben kiemelt jelentőséggel bír a falikárpit 
kategória, mely a textilművészet legkvalitásosabb kifejezési módja. 

A tanulmányban ismertetjük Ferenczy Noémi egyik legkedvesebb tanítványának, Solti Gizella kárpitművész mun-
kásságát, valamint a vele egy időben, ám az elcsatolt területeken alkotó Bódis Erzsébet textilművésznek a pályáját, aki 
a székely festékesek továbbéltetője volt, és aki magyarországi tanulmányútja során Ferenczy Noémitől is tanult. 

A két művész életútjának végig kísérésével megteremtődik a híd a magyar művészet itthoni és elszakadt területe-
ken létrehozott textilművészeti alkotásai között. 
kulcsszavak:  gobelin, textilművészet, szőttes, kárpit 
 
Abstract 
The bridge that connects. Two students of Noémi Ferenczy: Erzsébet Bódis and Gizella Solti. The Szom-
bathely Art Gallery houses the largest contemporary textile collection in the country. The city has been hosting the textile art 
festival for over fifty years. In our collection of wall and space textiles. The tapestry category is of particular importance, as it 
exemplifies the high quality of textile art most aptly. This study presents the work of one of Noémi Ferenczy's most esteemed 
students, Gizella Solti, a tapestry artist, and the career of Erzsébet Bódis, a textile artist who worked in the Hungarian terri-
tories annexed to neighboring countries after the First World War at the same time as her peer. The latter was a perpetuator 
of the Székely woven carpets (known in Hungary as ‘festékesek’) and who also learned from Noémi Ferenczy during her study 
trip to Hungary. By tracing the lives of these two artists, a bridge is created between the textile art of artists in Hungary and 
those active in the breakaway regions. 
keywords:  gobelin, textile art, weaving, tapestry
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nak az intézmény praxisában, ma már tény, hogy 
a Szombathelyi Képtár kortárstextil-gyűjteménye 
nélkül, a tőlünk való kölcsönzés nélkül nem le-
hetséges Magyarországon elismert, rangos textil-
művésznek életmű-kiállítást rendezni. 

A Fal- és Tértextil Gyűjteményünk meghatá-
rozó egységét képezik az ún. kísérleti textilek, me-
lyek jelentős része a Velemi Textilművészeti Alko-
tóműhelyben készült, de megtalálható itt számos, 
hagyományos szövéssel készült alkotás is. Ezek 
közé tartoznak a falikárpitok, melyek szövésének 
kiemelkedő művelője Solti Gizella (1931–2015), 
Ferenczy Noémi (1890–1957) gobelinművész egy-
kori tanítványa. Jelen írásban munkássága fordu-
lópontjainak bemutatásával igyekszünk feltárni 
gazdag életművét. Mindennek bemutatását még 
izgalmasabbá teszi, ha ezzel párhuzamosan gór-
cső alá vesszük Bódis Erzsébet (1923–2013) erdélyi 
művésznő pályáját is, aki szintén Ferenczy No émi 
tanítványa volt – még ha csak néhány hétig is – és 
kortársa volt Solti Gizellának. 
 
 
Solti Gizella 
 
Solti Gizella 1931-ben Budapesten született és köz-
vetlenül Ferenczy Noémitől tanulhatott. A Kos-
suth-díjas művésznő halála előtt rá, mint legked-
vesebb tanítványára hagyta az általa évtizedekig 
használt szövőszékét is. Solti Gizella élete végéig 
ezen dolgozott, mi több, abban a műteremlakás-
ban alkothatott – a Falk Miksa utcában – egészen 
haláláig, ahol Ferenczy Noémi is dolgozott egykor. 

Solti Gizella Kossuth- és Munkácsy-díjas kár-
pitművész a tradicionális gobelintechnika virtu-
óza volt. Egy személyben festő, cartonniere és 
kárpitszövő. Mindez annyit jelent, hogy nemcsak 
megtervezte és megrajzolta gobelinjei színes váz-
latát, hanem elkészítette hozzájuk a kartont, az -
tán aprólékos munkával, „hangyaszorgalommal” 
meg is szőtte elképzeléseit, az elejétől egészen 
a  mű szövőszékről való levágásáig. Mindezek 
mellett sok időt töltött el más műfajok művelé-
sével is, tágítva azok szakmai határait és fesze-
getve műfaji korlátait. Szövése káprázatos tech-
nikai tudásról árulkodott, miközben anyag- és 
formaválasztása néha meghökkentő végered-

ményhez, sajátos megoldásokhoz vezetett. Kísér-
letezéseiben teret engedett kifogyhatatlan fantá-
ziájának. A kárpitszövéshez használt hagyomá-
nyos anyagok – mint a gyapjú, kender vagy arany-
szál – mellé szívesen társított más, a textiltől ide-
gen anyagokat: fémeket, filmszalagokat, szögeket. 
A tradicionális szövésen túl más szövési módokat 
is kipróbált: szalagokat kötve egymás mellé, papír-
 darabokból hullámzó sorokat komponálva, vagy 
éppen egy római járólapról készített frottázst, 
amelyet aztán textilbe is átültetett. 

Solti Gizellának volt egy csak rá jellemző is-
mertetőjegye, mégpedig az, hogy Magyarorszá-
gon egyedüliként szőtt dupla felvetéssel. A dupla 
felvetés dupla réteget eredményezett, ezt nagyon 
kevés művész használja a világon. Ennek a tech-
nikának egy liturgikus tartalommal bíró műve 
a Pászka(Böjt), mely egyike az elsők között készült 
alkotásoknak (1. ábra). 

Solti Gizella a Magyar Iparművészeti Főiskola 
elvégzése után kezdetben figurális, később nonfi-
guratív gobelineket készített. Első nagy sikerét 
a haláltábori rabruhát mintázó Egy fél csíkos kabát 
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1. ábra. Solti Gizella: Böjt 1981. (gyapjú, gobelin, 60×68 cm) 

Szombathelyi Képtár, Szombathely, leltári szám: I.1981.23.1. 

Figure 1. Gizella Solti: Fast 1981. (wool, tapestry, 60×68 cm) Szom-

bathely Art Gallery, Szombathely, inventory number: I.1981.23.1.
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című amorf művével érte el (2. ábra), amely a há-
borúra és meghurcolásra emlékezteti szemlélő-
jét. Később formára „szabott” szövött gobelin-
gyümölcsöket készített, melyeket régi dunsztos-
üvegekbe „rakott el” és celofánnal zárt le, meg-
védve a külvilágtól parányi méretekbe zárt szi-
porkázó gondolatait (3., 4. ábra). Művei kiléptek 
a textil műfajából, egyszerre voltak festőiek, gra-
fikusak, figuratívak és absztraktak, tradicionáli-
sak és formabontóak. Nagy műgonddal szőtt go-
belinjeiben, virtuóz textilgrafikáiban és „írógép-
rajzaiban” a felszínnél mindig mélyebbre hatolva 
a lét titkait, a megpróbáltatásokat, az örömöt és 
a bánatot igyekezett több rétegben és olvasatban 
feltárni és megmutatni. 
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2. ábra. Solti Gizella: Fél csíkos kabát 1980. (len, szövött, 52×32×7 

cm) Szombathelyi Képtár, Szombathely, leltári szám: I.1981.2.1. 

Figure 2. Gizella Solti: Half of a striped coat 1980. (linen, woven, 

52×32×7 cm) Szombathely Art Gallery, Szombathely, inventory 

number: I.1981.2.1.

3. ábra. Solti Gizella: Befőtt é. n. (gyapjú, len, üveg, szövött, 19 

cm, Ø: 9 cm) Szombathelyi Képtár, Szombathely, leltári szám: 

I.1980.13.1. 

Figure 3. Gizella Solti: Bottled fruits without a date (wool, linen, 

glass, woven, 19 cm, Ø: 9 cm) Szombathely Art Gallery, Szombat-

hely, inventory number: I.1980.13.1.
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Művészi „Mount Everest”-jeként említhető 
a  Szom bathelyi Képtár textilgyűjteményének 
egyik legszebb darabja, a Himnusz című kárpitja 
(5. ábra), amelyet az 1996-os millecentenáriumi 
évben készített a  budapesti Sándor-palotában 
Szövött himnuszok címmel megrendezett kiállí-
tásra. A gobelinszövés bravúros megfogalmazásá-
val találkozunk ennél a honfoglalás 1100. évfor-
dulójára készült, színben és tartalomban gazdag 
műnél, amelyen a művésznő a középkori szárnyas 
oltárok triptichonos szerkezetét használta kiin-
dulópontként.  

„A kárpit oldaltáblái, oldaloszlopai, vöröslő aj-
tajai, egyforma párdarabjai keskenyebbek a szár-
nyasoltárszabványnál – így ha becsukódna a szö-
vött mű, még mindig maradna elegendő látvány 
a nézőnek.” – írja a Szövött himnuszok katalógu-
sában Jóry Judit, majd így folytatja: „Látszódnék 
a  középponti elem, a  fókusztárgy, a  diadém, 
a gyógyító kő, az alluviális táj egy részlete s a ne-
hezen klasszifikálható, szőtt építészeti rész egy 
kis darabja. A gobelin látszólagos lényege a ve-
duta. Ez a buja táj egy különös keretből szövött 
architektúrából látszik. E triptichonbelső egy ar-
chitektonikus váz, pszeudoépítmény, lehet la-
melláris pajzs, gazdag barokkos díszletelem alá-
hulló súlyos bársonyfüggönnyel, pompás gótikus 
kőablak, oltár vagy architektonikus eszköz. Eme 
sajátos nyílás, páholy kozmikusan nyitott, végte-
lent sejtet, míg alul egy megfordított kupolára, 
fejre állított gloriette támaszkodik.” (Jóry 1996). 

De ez a látvány úgy is értelmezhető, mint egy 
fordított diadalív. 

Az aranyszálakból csíkozott keret aranysávjá-
val, aranyló kanelluráival, kidomborodó arany-
pántjaival szövéstechnikai bravúr, amely színesíti, 
mozgatja, izgalmasabbá teszi az amúgy tradicio-
nálisan szőtt gobelint, e legősibb szövésmódot. 
Véleményem szerint ez a munka Solti Gizella ars 
poétikája. 

Művészpályája vége felé arra törekedett, hogy 
az amúgy takarásban lévő felvetőszálakat látha-
tóvá tegye. A függőleges szálak így aktív módon 
részt vettek a felület kialakításában. A formák ala-
kítását is képesek voltak így vállalni. Hogy ezek 
a változások milyen mértékben és módon módo-
sítják az eddig ismert és használt szigorú szövési 
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4. ábra. Solti Gizella: Befőtt (Kukorica) é. n. (gyapjú, üveg, 

szövött, 21 cm, Ø: 7 cm) 

Szombathelyi Képtár, Szombathely, leltári szám: I.1998.2.1. 

Figure 4. Gizella Solti: Bottled fruits (Corn) without a date (wool, 

glass, woven, 21 cm, Ø: 7 cm) Szombathely Art Gallery, Szombat-

hely, inventory number: I.1998.2.1.
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szabályokat, azt maga a  művész dönthette el. 
Solti Gizella így vallott erről: „Vagy a kéz ritmikus 
mozgását alapul véve a konstatált hatást rend-

szerré szigorítom, vagy a rendszertelennek látszó 
hatás élményét fogadom el, így érve el a szövés 
»izgalmas« fokozását.”¹ 
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⁵ 1https://budapestgaleria.hu/_/kiallitasok-2009-budapest-galeria/solti-gizella-textilmuvesz-kiallitasa/ (Hozzáférés: 2023. április 14.) 

5. ábra. Solti Gizella: Himnusz 1996. (gyapjú, gobelin 210×235 cm) Szombathelyi Képtár, Szombathely, leltári szám: I.1998.1.1. 

Figure 5. Gizella Solti: Hymn 1996. (wool, tapestry, 210×235 cm) Szombathely Art Gallery, Szombathely, inventory number: I.1998.1.1.
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Egyik utolsó falikárpitja az Exodus (6. ábra), 
amely az 1991-ben kezdődött balkáni, délszláv há-
borúnak állított emléket. A kárpit bordűrjében 
végig bombamotívumot helyezett el, melyek fe-
lülről hullanak. A  mű alsó részén a  határokat 
piros-zöld csíkokkal jelölte, jelezve, hogy aki élni 

akart, annak ezt a határt, a hazája határát át kel-
lett lépnie, menekülnie kellett. A mű középpont-
jában a lerombolt város jelenik meg a halottaival, 
akik fölött ott burjánzik, pompázik a növényzet. 
A  gobelin fölső egyharmadában pedig egy kis 
kapu látható, mely a háború halálos áldozatainak 
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6. ábra. Solti Gizella: Exodus 2000. (gyapjú, gobelin, 175×148 cm) Szombathelyi Képtár, Szombathely, leltári szám: I.2010.3.1. 

Figure 6. Gizella Solti: Exodus 2000. (wool, tapestry, 175×148 cm) Szombathely Art Gallery, Szombathely, inventory number: I.2010.3.1.
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egy másik világba vezető útját mutatja, ahogyan 
a lelkeket „szállító” sárkányos figura is ezt jelké-
pezi. A „természet közönye” az emberi tragédiával 
szemben – talán így lehetne röviden jellemezni 
ezt a művet, melyben ismételten megmutatkozik 
a mély gondolatok mellett Solti Gizellának a ter-
mészethez való erős kötődése. 

Textilgyűjteményünkben 19 fal- és tértextilje, 
valamint 11 darab miniatűr textil alkotása talál-
ható. Utolsó munkáját, a Flóra című gobelinjét 
(7. ábra) – ahogy az első jelentőset, a Fél csíkos ka-
bátot – is sikerült megvásárolnunk a gyűjtemé-
nyünk számára. A Flóra cím nem véletlen, hiszen 
nemcsak a  burjánzó növényzetet jeleníti meg 
munkájában, hanem az egy évvel korábban el-
hunyt Remsey Flóra (1950–2014) gobelinművész-
nek, kedves kollégájának is emléket állított. 

Solti Gizella művei az 1960-as évek elejétől je-
lentek meg a közönség előtt, első egyéni tárlatát 
a  budapesti Fényes Adolf-teremben rendezték 
1962-ben. Ezt követően a fővároson kívül kiállí-
tott Győrben, Kőszegen, Sárváron, Pannonhal-
mán, Székesfehérváron, de külföldön is rangos 
galériákban jelentek meg munkái, többek között 
Madridban, Varsóban, Frankfurtban, Tokióban, 
Łódź-ban és Párizsban is. 1993-tól volt a Széche-
nyi Irodalmi és Művészeti Akadémia rendes tagja, 
akadémiai székfoglaló kiállítását 1994-ben ren-
dezték meg a Budapest Galériában. 

Solti Gizella munkásságát 1974-ben Munkácsy 
Mihály-díjjal, 1981-ben érdemes művész, 1988-ban 
kiváló művész címmel, 2006-ban Kossuth-díjjal 
ismerték el. 1993-tól a Széchenyi Irodalmi és Mű-
vészeti Akadémia tagja. 2014-ben beválasztották 
a nemzet művészei közé.  
 
 
Bódis Erzsébet 
 
Bódis Erzsébet erdélyi származású művész, 1932-ben 
született Zsobokon (Jebuc, Románia). 1986-ban 
költözött Magyarországra, Gödöllőre. Arra a te-
lepülésre, ahol nem egészen száz évvel ezelőtt te-
lepedett le Körösfői Kriesch Aladár (1863–1920), 
valamint Nagy Sándor (1868–1950) a családjával 
– hogy csak a két legismertebb nevet említsem – 
annak érdekében, hogy művésztelepet hozzanak 
létre. Vajon szándékosan választotta-e Bódis Er-
zsébet éppen Gödöllőt? Természetesen igen, hi-
szen Bódis Erzsébet lánya, Katona Szabó Erzsé-
bet (1952–2024) textilművész itt lakott már 
a nyolcvanas évek derekától. Őt a hely szelleme 
és a textilművészet iránti elhivatottsága vezette 
Gödöllőre. És ha már ott volt, eltökélte, hogy 
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7. ábra. Solti Gizella: Flóra 2015. (vászon, gyapjú, szövés, 150×83 

cm) Szombathelyi Képtár, Szombathely, leltári szám: I.2016.20.1. 

Figure 7. Gizella Solti: Flora 2015. (linen, wool, woven, 150×83 cm) 

Szombathely Art Gallery, Szombathely, inventory number: I.2016.20.1.
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életre hívja a régi hagyományokra épülő Gödöl-
lői Iparművészeti Műhelyt. Ebbe a városba érke-
zett meg tehát Bódis Erzsébet, aki már fiatalkora 
óta szenvedélyesen gyűjtötte a székely festékese-
ket, s azok motívumvilágát ültette át saját terve-
zésű munkáiba. A kalotaszegi, torockói és szé-
kelyföldi kézműves hagyományok élhettek így to-
vább az 1950-es években készített szőtteseiben, 
melyeket a hatvanas években természetből vett 
növénymotívumokkal gazdagított (8., 9. ábra). Így 
a korábban barna-kék-sárga-fehér geometrikus 
mintázatok mellé, azokat egy kicsit háttérbe szo-
rítva vette át a vezető szerepet szőnyegein a zöld, 
a virágoknál pedig a kék, a sárgák, halványlilák és 

fehérek. Más szövőkhöz hasonlóan természete-
sen ő is készített akvarellterveket, és itt a termé-
szethez való hűség mellett, mely a színekre ér-
tendő, a növényzetet stilizálva mutatta be, a szö-
vés technikájához igazítva rajzait. 

De kanyarodjunk vissza a pályája elejére, ami-
kor is elsődleges célja az volt, hogy szülőföldje ha-
gyományainak őrzője és ápolója legyen! Életraj-
zában az 1949-es évet említik, mint a  változás 
évét, ugyanis a falvakat járó tehetségkutató taná-
rok felfigyeltek rá és javasolták, hogy végezzen 
felsőfokú tanulmányokat ebben az irányban. 
Ennek hatására ment a kolozsvári Magyar Művé-
szeti Intézetbe (Ion Andreescu Képző- és Ipar-
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8. ábra. Bódis Erzsébet: Szénagyűjtők 1958. (gyapjú, szövés, 80×100 cm) Maros Megyei Múzeum, Marosvásárhely, Románia 

Figure 8. Erzsébet Bódis: Hay collectors 1958. (wool, woven, 80×100 cm) Mures County Museum – Muzeul Judeţean Mureş, Târgu Mureș, 

Romania
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művészeti Főiskola), ahol 1957-ben szerzett dip-
lomát. Első nagy méretű kompozíciója a Lányok, 
legények című mű (10. ábra), amely 1,5 négyzet-
méteren soros elrendezésben láttatja az alakokat. 
Mögöttük háttérként, de igazából elválasztóként 
jelenik meg a kerítés, a nemek közti erkölcsi vá-
lasztóvonal. A kompozíció stabil és egyben szim-
metrikus. Bódis Erzsébet, akárcsak elei, ősi eljárás 
alapján növényekből nyerte ki a színeket, melyek 
segítségével az emberekről vagy a természetről 
szóló munkáit alkotta meg. Utóbbiaknak csak 
a gyönyörködtetés volt a feladata, míg az ember-
ekről szólóknak morális mondanivalója volt. Élet-
ének másik nagy fordulópontja, vagy inkább a he-
lyes úton való haladásának megerősítése az a pil-
lanat volt, amikor 1952-ben néhány hétre Ma-
gyarországra látogatott, hogy a  híres Ferenczy 
Noémitől tanulhasson. „Bódis Erzsébet Ferenczy 
Noémitől, azon túlmenően, hogy igazolást kapott 

elképzeléseire, amelyet természetes módon az ő 
népművészeti beállítottságú gondolkodásmódjá-
hoz adaptált, a felelősségteljes, pontos munkát is 
megtanulta. Gondolkodásában, akárcsak Noémi, 
az egyetemes üzenetközvetítésre törekedett, és 
a népművészet letisztult tiszta szerkezetét tekin-
tette meghatározó rendszernek. Bár nem a fran-
cia kárpit technikáját alkalmazta, a  kivitelezés 
precizitását és az igényességet megtaláljuk nála. 
A népi szőnyegtől átvette a frissességét, egyedi-
ségét, nem a  szövéstechnikával kísérletezett, 
hanem a stilizálás, a tematika és az ornamentika 
területén keresett új utakat. A székely szőnyeg 
függőleges hálórendszere mindvégig szent volt 
számára, ezért szinte hibátlanul egységesek 
a kompozíciói, míg színvilága a legnagyobb sza-
badságot mutatja. Nagy szerencse, hogy a legne-
hezebb körülmények között sem kötött kompro-
misszumot és kitűnő minőségű akvarell papírra, 

 
235

savaria 45 •  a vas megyei  múzeumok értesítője •  2023 •  227–237

9. ábra. Bódis Erzsébet: Hunyadi János 1957. (szőnyegterv, papír, tempera, 67×90 cm) Magántulajdon 

Figure 9. Erzsébet Bódis: János Hunyadi 1957. (carpet design, paper, tempera, 67×90 cm) Private collection
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német akvarellfestékkel készítette terveit, ezért 
a színek több mint ötven év távlatában is válto-
zatlanul megmaradtak.” (Katona Szabó 2015: 
33). A Szombathelyi Képtár textilgyűjteménynek 
NKA pályázat útján sikerült megvásárolni Bódis 
Erzsébet legnagyobb szőttesét, mely a Négy évszak 
címet viseli (11. ábra). Az alkotás óriási pannó for-
májában jeleníti meg az év négy évszakát. A Ta-
vaszt kivéve mindegyik jelenetnek két-két figura 
a szereplője. Balról a Tavasszal kezdődik, mely egy 

női alak, aki haját kezeivel magasra emeli, mintha 
kontyot akarna csinálni. A Nyár egy táncoló pár, 
míg az Őszt egy gyermekét magához ölelő anya 
jeleníti meg. A Tél ezzel szemben két férfialakból 
áll: egy bohócból és egy orra hegyéig bebugyolált 
vacogó figurából. Ember és növényzet egyaránt 
stilizált. 

Bódis Erzsébetnek számos városban rendeztek 
önálló kiállítást: Marosvásárhelyen (Târgu Mureș, 
Románia), Csíkszeredán (Miercurea Ciuc, Romá-
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11. ábra. Bódis Erzsébet: Négy évszak 1966–1967. (gyapjú, szövés, 698×247 cm) Szombathelyi Képtár, Szombathely, leltári szám: 

I.2021.5.1. 

Figure 11. Erzsébet Bódis: Four seasons 1966–1967. (wool, woven, 698×247 cm) Szombathely Art Gallery, Szombathely, inventory number: 

I.2021.5.1.

10. ábra. Bódis Erzsébet: Leányok, legények 1956. (gyapjú, szövés, 720×240 cm) Erdélyi Néprajzi Múzeum, Kolozsvár, Románia 

Figure 10. Erzsébet Bódis: Lads and lasses 1956. (wool, woven, 720×240 cm) The Transylvanian Museum of Etnography – Muzeul Etno-

grafic al Transilvanieni, Cluj-Napoca, Romania
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nia), Budapesten, Zilahon (Zalău, Románia), Gö-
döllőn és Leányfalun. Ezen kívül több csoportos 
kiállításon is részt vett Erdélyben és Magyaror-
szágon. Munkásságát a Magyar Köztársasági Ér-
demrend középkeresztjével ismerték el 2006-ban. 

A két művész életútjának megismerésével ér-
zékelhetővé válik az a jelképes híd – jelen esetben 
Ferenczy Noémi személye –, amely összeköti 
a magyar művészet itthoni és elszakadt területe-
ken létrehozott textilművészeti alkotásait. 
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Hová fut a napszekér? (1. nap) 
 
Ha volt is izgalom, feszültség a résztvevők lelké-
ben, az egészen biztosan feloldódott a tábor első 
napjának délelőttjén. Nem csupán azért, mert 
tikkasztóan meleg hétnek néztek elébe, hanem 
mert az ismerkedést szolgáló, névcserélő játékba, 
amelyet Ágoston Eszter vezetett, még a legfélsze-
gebbek is örömmel bekapcsolódtak. Az olykor 
humoros, máskor egészen meglepő, s helyenként 
magasztos „ragadványnevek” sokakat elkísértek 
a tábor végéig. A frissen megalakított csapatok 
aztán nemcsak együttműködő készségüket, de 
versenyszellemüket is megcsillogtathatták, ugyanis 

a Savaria Múzeum kertjében „olimpiai játékokra” 
került sor. Az egyes sportágak győzteseinek fejét 
méltán ékesítette jelképes olajfakoszorú. 

Délután két izgalmas előadás is várta a régész-
palántákat. Elsőként Varga Péter tárlatvezető vi-
lágított rá arra, hogy a „diadém” és a „korona” sza-
vunk micsoda régészeti mélységekbe vezet el. 
A  fogalmi meghatározáson túl megtudhatták 
a gyerekek, hogy ezeket a tárgyakat, viseleteket, 
szimbólumokat mikortól és mi célból használja 
az emberiség. Történetük kezdeteit a rézkorban 
kell keresni. A diadémok eddig ismert legkorábbi 
régészeti nyomait Bulgáriában fedezték fel a ré-
gészek: a várnai nekropolisznak nevezett terüle-
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Összefoglalás 
Írásunkban a Savaria Múzeum és a Vasi Múzeumbarát Egylet 2022. évi régésztáborában történtekről kívánunk képet 
adni. A 2022. június 27. – július 1. között megrendezett ötnapos projekt eseményei ezúttal a fejékszerekhez (koronák-
hoz, diadémokhoz) kapcsolódtak – mintegy megkoronázva a húszéves múltra visszatekintő táborok sorát. Többek kö-
zött a velemi aranydiadém titkai után kutatva időutazást tettünk a bronzkorba, a játékos és tárgyalkotó foglalkozások, 
illetve a gyalogos és kerékpáros felfedezőutak során pedig a Szent Korona legendás történetének néhány, Vas várme-
gyéhez kötődő epizódját is felidéztük. 
kulcsszavak:  régésztábor, fejékszerek, Vas megye, velemi diadém, Szent Korona, tudásátadás 
 
Abstract 
A crowned camp of archaeologists. In this article, we offer an overview of the events of the 2022 archaeological camp 
organised by the Savaria Museum and the Vas County Museum Friends Association. The events of the five-day project, which 
took place between 27 June and 1 July 2022, were related to head jewelleries (crowns, diadems), which was a fitting conclusion 
to a series of archaeological camps that had been held for 20 years. The participants travelled back in time to the Bronze Age 
seeking to uncover the mysteries of the golden diadem of Velem. In addition to these serious pursuits, the participants engaged 
in lighthearted activities such as creating objects, walking, and exploring the area on bicycles. These activities also served to 
recall some episodes of the legendary history of the Hungarian Holy Crown, which is linked to Vas County. 
keywords:  camp of archeologists, head jewelleries, Vas County, diadem of Velem, Hungarian Holy Crown, museum 
education
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ten 294 sírt tártak fel, bennük míves arany-, réz- 
és kerámiatárgyakkal. A többnyire nők által, talán 
termékenységszimbólumként jelenlévő diadém 
elképesztő fejlődésen ment át, mígnem valami új 
formává, koronává lett. Ennek a fejlődésnek leg-
szebb, legérdekesebb darabjait mutatta be a gye-
rekeknek Varga Péter, bővebben szólva a velemi 
aranydiadémról. 

A diadémok után a koronák sorából kiemelte 
Európa egyik legrégebbi koronáját, a  lombard 
„Vaskoronát”, amelynek pántja a hagyomány sze-
rint azon vasszegek egyikéből készült, amelyekkel 
Krisztust keresztre feszítették. Aztán 11. század 
közepén készített ún. Monomakhosz-koronát vil-
lantotta fel, és a tárgy történetével is megismer-
tette a hallgatóságát, kiemelve annak a magyar 
Szent Koronával közös ötvösművészeti vonásait. 

Az előadást Takóné Hoós Ildikó tanárnő Iro-
dalmi utazások Héliosz szekerén című játékos kul-

túrtörténeti foglalkozása követte. A  két részre 
osztott vetítés ívén összeért a föld az éggel, az iro-
dalom a  történelemmel, a  régészet a  film- és 
szobrászművészettel. A napmotívum kultúrán-
ként eltérő megfogalmazásáról, főként a görög és 
az egyiptomi mitológiában betöltött szerepéről 
hallhattak a gyerekek. Beleolvashattak Ehnaton 
fáraó Kr. e. 1350 körül született Aton-himnuszába. 
A gondolatsor Jézus napkorongos alakjáig veze-
tett el. A szombathelyi Jáki úti temetőből előke-
rült napbárka motívumos bronzdiadémtól elin-
dulva olyan rendkívüli régészeti leltekről volt szó, 
mint a trundholmi napszekér. A közös gondolko-
dásra ösztönző foglalkozás élményei naptáncban 
és közös alkotómunkában is kifejeződtek: egy 
„Héliosz-termék” logójának elkészítésére biztatta 
a gyerekeket Ildikó (1., 2. ábra). 

A mozgalmasra sikerült első régésztábori nap 
zárásaként bőr- és rézlemez felhasználásával nap-
bárka motívumos nyakbavalót készítettek a gye-
rekek (3. ábra). A tárgyalkotó foglalkozást Tóth 
Kálmán múzeumpedagógus vezette. 
 
 
A velemi aranydiadém és a Szent Korona nyo-
mában (2. és 3. nap) 
 
Régésztábor terepbejárás nélkül? Elképzelhetet-
len! A  második napon kerékpárra pattantak 
a  résztvevők, hogy felkeressék a  híres velemi 
aranydiadém lelőhelyét (4. ábra). Útközben hosz-
szabb-rövidebb pihenőket tartva, Bozsok irányá-
ból és meglehetősen fáradtan érkezett a csapat 
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1. ábra. Ki van a fonal végén? (Fénykép: Tóth Kálmán) 

Figure 1. Who is at the end of the thread? (Photo: Kálmán Tóth)

2. ábra. Héliosz-logó (Fénykép: Tóth Kálmán) 

Figure 2. Helios logo (Photo: Kálmán Tóth)

3. ábra. Készül a napbárkás nyakbavaló (Fénykép: Tóth Kálmán) 

Figure 3. Preparing a necklace with a sun motif (Photo: Tóth Kálmán)
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Velembe. A szendvicsek elfogyasztása után drót-
szamaraikat a Stirling-villánál hagyták és gyalog-
szerrel kapaszkodtak fel a  Szent Vid-hegyre. 
A  Szentkút-forrásnál Varga Péter és dr. Kiss 
Gábor régész mesélt: szó esett többek között 
a késő-bronzkori aranykincs előkerülési körül-
ményeiről és a forrás nevének eredetéről (5. ábra). 
A Szent Vid-kápolnánál Gábor a hegy középkori 
történetéről beszélt, majd egy rövid séta követke-
zett a hegytetőn. Hazakerekezés előtt a csapat fel-
kerestre a Stirling-villa kertjében található bun-
kert, ahol a Szent Koronát annak Kőszegre szállí-
tásáig őrizték. A lejtmenetnek és a hátszélnek kö-
szönhetően a hazafelé vezető út már kisebb kihí-
vást jelentett a gyerekeknek. 

Másnap reggel a Savaria Múzeumban a velemi 
Szent Vid-hegy installációja köré gyűltek a tábo-
rozók. Felidézték a terepbejárás során szerzett is-

mereteket, és megtekintették a „hegy belsejébe” 
rejtett bronzkori leleteket. 

A rövid tárlatvezetést Tóth Kálmán Koronás 
pénzek című foglalkozása követte, amelynek 
során a gyerekek megismerkedtek a római csá-
szárkorban használt legfontosabb érmetípusok-
kal és a Vas vármegye területén előkerült legérté-
kesebb római kori éremkincsekkel. Ezután dr. 
Kiss Gábor a középkori magyar pénzekről adott 
rövid áttekintést. 

A délután folyamán a Szent Korona került a fi-
gyelem középpontjába. Csiki István történész leg-
fontosabb nemzeti ereklyénk zománcképeiről 
adott elő. Nemcsak a kivetítőn, de a múzeumba-
rát egylet birtokában lévő, művészeti szakiskolás 
diákok által készített koronamásolaton is részle-
tekbe menően meg lehetett figyelni a rekeszzo-
mánc képek finom megmunkálását (6. ábra). 
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4. ábra. Kerékpárra fel! (Fénykép: Tóth Kálmán) 

Figure 4. Get on your bike! (Photo: Kálmán Tóth)

5. ábra. A Szentkút-forrásnál (Fénykép: Tóth Kálmán) 

Figure 5. At the Szentkút spring (Photo: Kálmán Tóth)

6. ábra. A Szent Korona másolatának tanulmányozása (Fénykép: 

Tóth Kálmán) 

Figure 6. Studying a copy of the Hungarian Holy Crown (Photo: 

Kálmán Tóth)
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A délután tárgyalkotó részében, Tóth Kálmán 
irányítása mellett a Szent Koronát ékesítő apos-
tolábrázolások valamelyikét karcolták előre lefes-
tett rézlemezre a gyerekek. Az így előkészített le-
mezeket aztán a  Savaria Múzeum restaurátor 
szakemberei műhelyükben, biztonságos körül-
mények közt savfürdőbe helyezték (7., 8. ábra). 

A napot Takóné Hoós Ildikó Legyen Ön is mil-
liomos! című interaktív játéka zárta, amelynek 
során megmérettetett a csapatok memóriája, fi-
gyelme és bizony kitartása is (9. ábra). 
 
 
Az elrejtett korona és a rejtőzködő kolostor 
(4. nap) 
 
Mivel a hőség nem hagyott alább a negyedik tábori 
napon sem, ezért a résztvevők a tervezett kerék-
pározás helyett vonattal utaztak Kőszegre, majd 
a vasútállomástól gyalogszerrel jutottak el a koro-
naőrző bunkerig. A helyszínről Csiki Istvántól hall-
hattak bővebb információkat (10., 11. ábra). A Sa-
varia Múzeum történésze elmondta, hogy 1944 
novemberében a  közeledő Vörös Hadsereg elől 
a koronaőrség először Veszprémbe, majd Kőszegre 
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9. ábra. A „milliomos” csapat (Fénykép: Tóth Kálmán) 

Figure 9. The “millionaire” team (Photo: Kálmán Tóth)

8. ábra. Munka után (Fénykép: Ágoston Eszter) 

Figure 8. After work (Photo: Eszter Ágoston)

10. ábra. A Szent Korona őrzésére kialakított bunker bejáratánál 

(Fénykép: Csiki István) 

Figure 10. At the entrance to the bunker where the Hungarian Holy 

Crown was hidden (Photo: István Csiki)

11. ábra. Bunkerbejárás, interaktivitással (Fénykép: Tóth Kálmán) 

Figure 11. Interactive bunker tour (Photo: Kálmán Tóth)

7. ábra. Savas maratásra előkészített alkotások (Fénykép: Tóth 

Kálmán) 

Figure 7. Artworks prepared for for acid etching (Photo: Tóth 

Kálmán)
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menekítette a koronázási ékszereket tartalmazó 
ládát. Mivel a koronaőrző bunker ekkor még nem 
készült el, ezért vagy a domonkos zárda, vagy a le-
ánylíceum épülete szolgált ideiglenes őrzőhelyül. 
Az erre vonatkozó adatok ellentmondásosak. 

1944. december 27. és 1945. március 18. közt 
Velemben, a Stirling-villa kertjében ásott üregben 
kapott helyet a koronaláda, amelyet 18-án vagy 
19-én Kőszegre, az újonnan kialakított bunkerbe 
szállítottak át. Március 27-én este a Szombathelyt 
sújtó és Kőszeget is fenyegető légitámadások ha-
tására Szálasi Ferenc elrendelte a Szent Korona 
tovább menekítését Ausztria irányába. Március 
28-án hajnali 0:30-kor a koronázási ékszerek el-
hagyták Magyarországot. A kőszegi óvóhely csu-
pán 9–10 napig töltötte be szerepét. 

A földfelszín alatt kb. 10 m mélyen kialakított 
teremben a koronát őrző láda kapott helyet. Ál-

lapotából ítélve nem túl régi, de nem is műtárgy-
másolat. 1939-ben készült a több mint 300 évet 
megszolgált elődje pótlására. A hangos nyikor-
gással nyíló „utazó páncélszekrény” mellett a bun-
ker feltárása során fellelt tárgyakat is nagy érdek-
lődéssel szemlélték a gyerekek. Aztán az óvóhely 
hűvösét elhagyva a bunker feletti füves területen, 
a  Szent Korona tartózkodási helyeit fém zász-
lócskákkal jelző parkban feladatlapos csapatjáték 
következett, Várnainé Balogh Beáta tanárnő ve-
zetésével (12., 13. ábra). 

Ám a nap ezzel még nem ért véget! Ebéd után 
abban a szerencsében volt a táborzóknak része, 
hogy elsőkézből, Businé Benkhard Lilla régésztől 
kaptak tájékoztatást Kőszeg településtörténeté-
ről és a Szent Jakab-templom falkutatásának le-
gújabb eredményeiről (14. ábra). A régészek felté-
telezik, hogy a barokk stílusú épület falai rejtik 
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12. ábra. A Szent Korona Emlékparkban (Fénykép: Tóth Kálmán) 

Figure 12. In the Hungarian Holy Crown Memorial Park (Photo: Kálmán Tóth)

13. ábra. Minden csapat remekelt! (Fénykép: Tóth Kálmán) 

Figure 13. All teams did well! (Photo: Kálmán Tóth)

14. ábra. A kőszegi Szent Jakab-templomnál (Fénykép: Tóth Kálmán) 

Figure 14. At the St James Church in Kőszeg (Photo: Kálmán Tóth)
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a 13. századi ferences kolostor falmaradványait is. 
A hazautazás előtt a Szent Jakab-templom félho-
mályos hajójába lépve táborozóink még vethettek 
egy pillantást a köpönyeges Madonna-freskóra. 
 
 
Gasztro-történelem, Sisi-kiállítás, püspöki 
palota, trash art (5. nap) 
 
A tábor zárónapja az utolsó pillanatokra is tarto-
gatott még váratlan élményeket. A délelőtt Vár-
nainé Balogh Beáta gasztronómiai foglalkozásá-
val kezdődött, amelyből kiderült, hogyan étkez-
tek eleink az őskorban, mi került a bőven telt asz-
talokra az ókori Hellászban és Rómában, illetve 
a középkor embere – paprika híján – mivel fű-
szerezte étkeit. A  gasztronómiai kuriózumok 
olykor étvágygerjesztő, máskor épp ellenkező ha-

tást váltottak ki a  hallgatóságból. Arról is szó 
esett, hogy melyek voltak egyes koronás fők ked-
venc étkei. Katalin cárné szerette a tokaji aszút, 
Mária Terézia nem vetette meg a kappanlevest 
és a sült halat, legkisebb leánya pedig az aprócska 
fánkért lelkesedett. I. Ferenc József a  császár-
morzsa névadójává vált, míg neje, Erzsébet ki-
rályné (Sisi) a szigorú diétát félretéve néha bi-
zony fogyasztott eperlekváros péksüteményt, 
fagylaltot és csokoládét is. 

Az előadást követően a táborozók Schmidtné 
Vinczi Réka vezetésével megtekintették a Savaria 
Múzeum Sisi – Királyné feketén-fehéren című idő-
szaki kiállítását. Réka először kulcsszavakat adott 
a csapatoknak, amelyek mélyebb jelentést nyer-
tek a kiállításban járva, majd pedig öt, Erzsébet 
királynéra vonatkozó kérdésre kellett választ ad-
niuk (15–18. ábra). 
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15. ábra. Sisi, feketén-fehéren (Fénykép: Tóth Kálmán) 

Figure 15. Queen Sisi, in black and white (Photo: Tóth Kálmán)

17. ábra. Királyi étkekről (Fénykép: Tóth Kálmán) 

Figure 17. About royal dishes (Photo: Kálmán Tóth)

16. ábra. Meglepő információk Sisiről (Fénykép: Tóth Kálmán) 

Figure 16. Surprising information about Queen Sisi (Photo: Tóth 

Kálmán)

18. ábra. Illatpróba (Fénykép: Tóth Kálmán) 

Figure 18. Scent test (Photo: Kálmán Tóth)
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Még ebéd előtti programként a szombathelyi 
püspöki palotában dr. Székely János megyéspüs-
pök úr fogadta a táborozókat. Röviden bemutatta 
a püspökvár történetét, beszélt a város római kori 
örökségéről, és megemlékezett Boldog Brenner 
János (1931–1957) vértanúról, illetve felidézte 

utolsó királyunk, IV. Károly (1887–1922) szom-
bathelyi tartózkodásának körülményeit is. Az épü-
letben tett séta során felhívta a figyelmet a díszte-
rem falfestményeire, Franz Anton Maulbertsch 
(1724–1796) alkotásaira, amelyek Savaria történe-
tének jelentős eseményeit elevenítik fel. A püs-
pök úr méltatta a bravúros restaurátori megol-
dást, amelynek köszönhetően a terem mennye-
zete megmenekült a  pusztulástól. A  Mi kes-te-
remben az irgalmas szamaritánus történetére 
emlékeztette a gyerekeket, majd a Szent Pál-te-
 rem következett, amelynek falait körös-körül 
lambériába foglalt nagy méretű olajfestmények 
díszítik: Dorffmaister István (1729–1797) alkotá-
sai. Betekinthettek a gyerekek a könyvtárszoba 
titkos ajtaján, majd jövetelük célja, IV. Károly első 
visszatérési kísérlete során valószínűsíthető szál-
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19. ábra. Kezdődik a palotabejárás (Fénykép: Tóth Kálmán) 

Figure 19. The palace tour begins (Photo: Tóth Kálmán)

21. ábra. A Püspöki Palota dísztermében (Fénykép: Tóth Kálmán) 

Figure 21. In the ceremonial hall of Szombathely’s Episcopal Palace 

(Photo: Kálmán Tóth)

20. ábra. IV. Károly emléktáblájánál a szombathelyi Püspöki 

Palotában (Fénykép: Tóth Kálmán) 

Figure 20. At the historical plaque of Charles IV in the Szombat-

hely Episcopal Palace (Photo: Kálmán Tóth)

22. ábra. Koronamásolat a püspöki palotában (Fénykép: Tóth 

Kálmán) 

Figure 22. Copy of the Hungarian Holy Crown in the Szombathely 

Episcopal Palace (Photo: Kálmán Tóth)
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láshelye következett. Ezt követően dr. Kiss Gábor 
régész és Varga Péter vezette tovább a gyerekeket. 
Megtekintették a kápolnát, majd Szily János püs-
pök fogadóterme, a 118 rézmetszetet felvonultató 
szoba következett (19–22. ábra). 

Ebéd után a Legyen Ön is milliomos! játék újabb 
három fordulójára került sor, majd Foki Éva gra-
fikusművész különleges feladatra, a „trash art” 
jegyében való alkotómunkára hívta a gyerekeket. 
A cél minél monumentálisabb, ötletesebb fejék-
szer megalkotása volt, a tábor során keletkezett 
hulladékanyagok felhasználásával. Az első hang-
zásra bizarrnak tűnő ötlet lángra lobbantotta 
a gyerekek fantáziáját és kibontakoztatta kreati-
vitásukat. A feladat végeztével a csapatok bemu-
tatták egymásnak az elkészült alkotásokat és is-
mertették a díszítések mögöttes jelentéstartalmát 
(23., 24. ábra). 

A tábor a csapatverseny eredményének kihir-
detésével és jutalmazással zárult. 

Bízunk abban, hogy az öt nap során szerzett is-
meretek, élmények jó emlékként, hosszan elkísé-
rik majd a résztvevőket – a 17 diákokot és a meg-
valósításban közreműködőket egyaránt.¹
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⁵ Köszönetet mondunk értékes munkájukért minden közreműködő múzeumi és egyleti munkatársunknak. Külön köszönet illeti dr. Szé-
kely János megyéspüspök urat a püspöki palotában vezetett sétáért, Businé Benkhard Lilla régészt a kőszegi Szent Jakab-templom mű-
emléki kutatása eredményeinek ismertetéséért, továbbá önkénteseinket: Várnainé Balogh Beátát, a szombathelyi Zrínyi Ilona Általános 
Iskola tanárát és Megyeri Bencét, a VMSZC Horváth Boldizsár Közgazdasági és Informatikai Technikum 10. évfolyamos diákját.

23. ábra. A nyersanyag… (Fénykép: Tóth Kálmán) 

Figure 23. The raw material... (Photo: Kálmán Tóth)

24. ábra. … és az eredmény (Fénykép: Tóth Kálmán) 

Figure 24. ... and the final product (Photo: Kálmán Tóth)
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Az Enciklopédia történeti háttere 
 
A földrajzi felfedezések nyomán az európai ember 
joggal érezte úgy, hogy a világot nemcsak földrajzi 
értelemben ismerheti meg, de értelmével fel is 
térképezheti. A hajózás technikai eszközei folya-
matosan fejlődtek, a  hajó helyzetének pontos 
meghatározására a  18. századtól használták 
a szextánst és a kronométert, annak előtte csak 
a csillagok állásából és a szél irányából tájékozód-
tak a hajósok. Ez volt az oka annak, hogy a tengeri 
közlekedés elsősorban partmenti hajózást jelen-
tett. Emlékezzünk, hogy még Kolombuszt is csak 
egy hatalmas vihar sodorta a közép-amerikai szi-
getvilágba, eredetileg ő szinten a part mentén ter-
vezte megkerülni a kontinenst, ahogy Bartalomeo 
Diaz is (Foki & Hidas 2022: 26). Magellán volt az 
első, aki a partvonal biztonsága nélkül kívánt fel-
fedező utat tenni a Fűszer-szigetekre (ma Jáva, 
Borneó és Ceylon), feltehetőleg kalandvágyból és 
megélhetését biztosítandó (Kaszás 2021). 
Az új navigációs eszközök – azon felül, hogy biz-
tonságosabb nyíltvízi hajózást tettek lehetővé, így 
a hajósok és az uralkodók tervei egyre merészeb-
bek lehettek – tényeket, adatokat szolgáltattak 
a kapitánynak, akinek ebből a spekulációs adat-

halmazból kellett megterveznie és levezényelni az 
útvonalat. A  korábbi tapasztalati megismerés 
mellett a gondolkodásban észrevétlenül egyre na-
gyobb szerepet kapott a következtetés és a logika. 
Mindemellett a földrajzi felfedezések a szó szo-
ros értelmében is a világ eddig ismeretlen része-
inek megismerését jelentették. Sok felfedezőt ter-
mészettudós is kísért, vagy maga a kapitány ve-
zetett feljegyzéseket a hajónaplóba az állat- és nö-
vényvilágról és az őslakosok szokásairól. A mű-
velt, értelmiségi európai társadalom érdeklődése 
a természettudományok felé fordult; a 16–18. szá-
zadban felvirágzott a botanika és a zoológia. Bár 
a kémia is rohamos fejlődésnek indult, inkább 
spekulatív tudomány maradt és kevésbé a megfi-
gyelésen alapult. 

A teremtett világ hirtelen kiszélesedése és a le-
hetőség a szellemi „bekebelezésére” felébresztett 
egy új igényt, nevezetesen, hogy a tudást össze-
gyűjtsék, rendszerezzék, terjesszék, közkinccsé 
tegyék és egy gondolkodó és egyetemes értékeket 
valló társadalom alapjává tegyék. Sajnos az egye-
temes értékeket csupán az európai népekre vo-
natkoztatták, az őslakosokat bármely vidéken él-
jenek is, őskori körülmények között élő lények-
nek látták, akik nem tudnak a földjükön lévő kin-
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csekkel mit kezdeni, ezért a magasabb szinten élő 
európai nemzeteknek kell „gyámkodni” felettük. 
A nyilvánvaló gazdasági érdekeken felül ebből az 
ideából eredt a gyarmatosítás eszméje. 

Maradjunk azonban az idealistább megközelí-
tés nyomvonalán és tekintsünk úgy a 16–18. szá-
zadra, mint a felvilágosodás időszakára, melynek 
egyik jelentős társadalomszervező eszmei újítása, 
hogy az évszázadok során felhalmozott ismeretek, 
illetve a logika és a következtetések által megre-
formálja az államot, az állam vezetését és az állam-
polgárokat, életüket magasabb színvonalra emelje. 
Nemcsak az anyagi javak tekintetében, hanem kul-
turális, jogi és egészségügyi vonatkozásban is. 
Ennek a nemes és nagyívű tervnek egyik első lé-
péseként támadt igény a tudományos tények rend-
szerezésére, összefoglalására és arra, hogy minél 
több embernek megtanítsák a  világ tényeit és 
szerkezetét. Erre a célra a korban leginkább elér-
hető közvetítőt, a  könyvet látták alkalmasnak. 
Ezért sorra születtek a tudományos összefoglaló 
művek, szótárak és enciklopédiák. Kiemelkedő 
kísérlet köztük Pierre Byle Dictionnaire Histoire et 
Critique című lexikona (1697), amely a felvilágo-
sodást meghatározó gondolkodók életrajzát és 
munkásságát tárgyalja részletesen. Lábjegyzetek-
kel gondosan kiegészítve, oldalszámokkal hivat-
kozva megfelel a  tudományosság igényének és 
a tudás folyamatosságának, amely az elődök tisz-
teletének a jele. Egyben talán a szerzői jog elis-
merésének első csírája. Hasonló Ephraim Cham-
bers Cyklopedia or an Universal Dictionary of Arts 
and Sciences című műve és a felvilágosodás emb-
lémájaként ismert Nagy Enciklopédia (La Grande 
Encyclopédie). Első kiadása Franciaországban 
1751-től 1780-ig jelent meg. 

 
 

A Nagy Francia Enciklopédia 
 

Amint az Enciklopédia, vagy a tudományok, művé-
szetek és mesterségek rendszeres szótára (röviden 
Nagy Francia Enciklopédia, Francia Enciklopédia 
vagy csak Enciklopédia, franciául Encyclopédie, ou 
dictionnaire raisonné des sciences, des arts et des mé-
tiers, röviden Encyclopédie) alcíme is mutatja, mű-
faját tekintve szerkesztői „rendszeres szótár”-ként 

határozták meg, amit tekinthetünk az enciklopé-
dia fogalma két kulcsszavának, és ily módon az 
enciklopédiával mint a kézikönyvek ősével szem-
ben támasztott szerkezeti és tartalmi követel-
ménynek is. Rendszeres, azaz egyfajta logikusan 
felépített értelmezési keretben mutatja be a 18. 
század tudományos és gyakorlati ismereteinek 
összességét. Szótár is, nem a  mai értelemben, 
hanem szó szerint véve fogalomtár. A  Savaria 
Múzeum könyvtárában őrzött kötetét alapul véve 
a kötet törzsét részletes, szépen kivitelezett réz-
metszetek alkotják és a szócikkek ezek magyará-
zatai. Itt jelenik meg először a táblák sorrendjét 
mutató tartalomjegyzék, amely mostanáig fontos 
formai követelménye a kézikönyveknek. A tarta-
lomjegyzék az információk biztos visszakeresését 
segíti, bár az enciklopédiák célja ekkor még a vé-
gigolvasás is lehetett. 
 
 
A birtokunkban lévő kötetről 
 
A Savaria Múzeum Központi Könyvtárában is ta-
lálható egy táblakötet, az első, az Agriculture et 
economie rustique – Mezőgazdaság és paraszti gaz-
dálkodás címen, amely az illusztrációkötetek (táb-
lakötetek) első darabja. A belső címlapján lévő be-
jegyzés szerint Leithner Endre körmendi építész-
mérnök tulajdona volt 1847 óta, aki a Vasvárme-
gyei Régészeti Egyletnek adományozta 1904 no-
vember 28-án. A lapon láthatjuk a Vasvármegyei 
Kultur Egylet Könyvtárának tulajdonpecsétjét is, 
a lap alján pedig Pável Ágoston – aki 1924–1942 
között vezette a Kultur Egylet könyvtárát – jel-
legzetes piros tintaceruzás leltári besorolása ol-
vasható (1. ábra). A kötetet őfelsége Pierre Leo-
pold herceg támogatásával adták ki Livornoban 
1781-ben. Második kiadás, 269 oldal, mívesen ki-
dolgozott rézmetszetekkel és azok magyarázatával. 

Kíváncsi voltam, ki is volt az adományozó Le-
ithner Endre. A család összefonódott Körmend 
történetével, azonban az összefüggések kissé bo-
nyolultak. A dedikáció alapján Leithner Endre-
ként azonosíthatjuk az adományozót. Lehetséges 
azonban, hogy egy, az 1848–49-es forradalom és 
szabadságharc, illetve az azt követő társadalmi 
változások hatására magyarosított névváltozattal 
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állunk szemben: az építészt születésekor Andreas 
Leithnerként anyakönyvezték, amely nevet vi-
szont a későbbi családfakutató Andrásként fordí-
tott és használt.¹ Figyelembe kell venni, hogy az 
1800-as évek második felében jellemző volt 
a  „magyarosodás”,² és a német Andreas névvel 
összehangzó András helyett szívesen használták 
az Endre nevet, amely eredetileg nem önálló sze-
mélynév, hanem az András egyik becézése.³ 

Biztos forrásként ismerünk egy szép, cirkal-
mas, tisztán olvasható kézírással készült levelet, 

melyet írója 1872 május 23-án vetett papírra, 
Nagyságos Sibrik Sándor úrnak címezve, benne 
a Sibrik kastély építéséhez, renoválásához kap-
csolódó nyugtát emlegetve. A levél aláírása min-
den kétséget kizáróan Leithner Endre építész 
(2. ábra).⁴ 

További adat, hogy Leithner Endre 1896-ban 
tagja volt Vasvármegye törvényhatósági bizottsá-
gának (Anonymus 1996: 13), így valószínű, hogy ő 
az a tiszteletreméltó polgár, aki a Régészeti Egy-
letnek ajándékozta a Nagy Enciklopédia kötetét. 

 
251

savaria 45 •  a vas megyei  múzeumok értesítője •  2023 •  249–254

¹ Sípos Béla: A Rédey (Ritter)-Murár család története és családfája. https://mek.oszk.hu/22700/22770/22770.pdf (Hozzáférés: 2022. no-
vember 21.) 

² Az 1848 március 15. estéjén műsorra tűzött Bánk Bán címlapján is II. Endre, a magyarok királya szerepel a karakter megnevezéseként. 
https://dka.oszk.hu/html/kepoldal/index.phtml?id=2590 (Hozzáférés: 2022. november 21.) 

³ András szócikk. – In: Czuczor G. & Fogarasi J. (1862): A magyar nyelv szótára. – Pest, p. 153. 
⁴ Leithner Endre levele Nagyságos Sibrik Sándor úrhoz. – Magyar Nemzeti Levéltár/National Archives of Hungary HU-MNL-OL-P-

1862-2.-79

1. ábra. A Nagy Enciklopédia (La Grande Encyclopédie) Agriculture et economie rustique című kötetének szennycímlapja, Leithner Endre 

tulajdonosi bejegyzésével (balra) és címlapja (jobbra) 

Figure 1. The bastard title of Agriculture et economie rustique volume of The Great Encyclopedia (La Grande Encyclopédie), with 

owner Endre Leithner’s notes (on the left) and the title page (on the right)
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Az Agriculture et economie rustique kötet címe el-
lenére nem feltétlenül a legalapvetőbb mezőgaz-
dasági tudnivalókat foglalja magába, sokkal inkább 
a mezőgazdasági termékekkel összefüggő ipari te-
vékenységek áttekintése. Nemcsak a  francia vi-
dékre jellemző mezőgazdaság bemutatására szo-
rítkozik, hanem ugyanolyan hangsúlyos az egzoti-
kus, francia szemszögből a gyarmatbirodalomból 
származó termények és termékek bemutatása is. 
Ezért gondolom azt, hogy összefüggés lehet az En-
ciklopédia megírása és a földrajzi felfedezések kö-
zött, ha ez mégoly vékony eszmei fonal is. 

Az Enciklopédia szócikkeinek bemutatására ki-
emelt példám is egy tőlünk időben és térben már 
messze eső „iparkodást” mutat be, a cukorgyár-
tást (3., 4. ábra). 

Cukorgyár: Az épület látképe; 1. ábra: a mester háza 
és a melléképületek; 2. ábra: a fekete bőrű emberek 
kávézói, és mindezek egy vagy több utcát képeznek, 
számuk és elhelyezkedésük szerint; 3. ábra: a sza-
vanna vagy legelő látképe; 4. ábra: egy sűrű sövény 
képe, amely elválasztja a szavannát az cukornádül-
tetvénytől; 5. ábra: a cukornádültetvény egy rész-
lete a hegyoldalban és a fennsíkon; 6. ábra: vízima-
lom; 7. ábra: cukorgyár és annak kéménye, kemen-
céi; 8. ábra: a csatorna, amely elvezeti a vizet a ma-
lomkerékhez; 9. ábra: a malom vizének tározója; 
10. ábra: kipréselt cukornád/cukornádpép tároló; 
11. ábra: tisztító vagy raktárhelyiség, amely a cukor 
tárolására szolgál, amikor egy formába kerül, hogy 
megtisztuljon a felesleges sziruptól és kitöltse a for-
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2. ábra. Leithner Endre építész levele Sibrik Sándorhoz. Mag-

yar Nemzeti Levéltár/National Archives of Hungary, HU-MNL-

OL-P-1862-2.-79 

Figure 2. Letter from architect Endre Leithner to Sándor Sibrik. Na-

tional Archives of Hungary, HU-MNL-OL-P-1862-2.-79

3. ábra. A cukorgyártás eszközeit bemutató tábla a Nagy Encik-

lopédia (La Grande Encyclopédie) Agriculture et economie rustique 

című kötetében 

Figure 3. Table showing the tools of sugar production in the Agri-

culture et economie rustique volume of The Great Encyclope-

dia (La Grande Encyclopédie)
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mát; 12. ábra: lepárló, azon célból, hogy kiszárítsák 
a cukrot egy cipónak/süveg formájú kúpnak; 13. 
ábra: fennsíkok, amelyeken manióka- és banánül-
tetvények vannak, amelyek termeléséből a helyi la-
kosok élnek; 14. ábra: az Antillák azon hegyei, ame-
lyek különállónak/leváltnak tűnnek a többitől. 

Fig. 1.: A lepárló hosszanti metszete, amelyben 
a megformázott cukorcipókat szárítják. A: a le-
párló tetőtere; B: a lepárló falai; C: ajtó; D: vas-
ból készült kemence; E: a kemence és a hamutá-

roló szája; F: a részleg, ahol a cukorcipókat tárol-
ják polcokon; G: fedett, 5–6 hüvelykes falazat; H: 
tolóablak, amely arra szolgál, hogy a cukorcipók-
ból kipárolgó nedvesség távozzon; I: az elvezető 
csatorna az eresz csövei alatt; K: cukornád; L: szé-
lein csipkézett levél; M: cukornád hajtása vagy vi-
rága, amely a magot hordozza; N: a cukornád alsó 
része a gyökérrel; O: metszőkés a cukornád ritkí-
tásához és levágásához; P: kapa a talaj fellazításá-
hoz; Q: vaslapát ugyanezen célra és hogy belapá-
tolják az őrölt cukrot a ládába/tárolóba; R: vasfogó 
a mozgatásukhoz; S: láda/tároló mozsarakkal/mo-
zsártörőkkel, amelyekkel porrá őrlik a cukrot és 
kallózzák (sűrítik, tömörítik) egy hordóban. 

A szócikk szerkezetéből látszik, hogy alapve-
tően a részletes ábrák, míves rézmetszetek rövid, 
tömör magyarázatai. Ahogyan a mű címe is su-
gallja, lényegében az Enciklopédia képes, egynyelvű 
szótár. Rendkívül gyakorlatias, a mindennapi élet 
tereihez és a munka során használt tárgyakhoz fűz 
rövid magyarázatot. Mivel még kézisajtóval előre 
kiszedett klisékkel nyomtatták a vaskos köteteket, 
és valószínű, hogy az illusztrációk a  rézmetsző 
műhelyben készültek, ezért a szöveges részt köve-
tik az illusztrációk és ez kicsit nehezíti a könyv ol-
vasását. Alapvetően azonban az akkor ismert ipart 
és mezőgazdaságot térképezi fel tömör stílusban 
és a praktikumra koncentrálva. 
 
 
Enciklopédia vagy lexikon? 
 
A Nagy Enciklopédia példája és sikere gyorsan át-
alakította a tudományos gondolkodást és termé-
szetesen magyar követője is lett. Pallas Nagy Lexi-
kona alcímében Az összes ismeretek enciklopédiája 
megnevezéssel büszkélkedik, Révai Nagy Lexikona 
címében is megidézi a Nagy Enciklopédiát, „az is-
meretek enciklopédiája” alcímet használva. 
Ugyanakkor mindkét kézikönyv rövid szócikke-
ket sorakoztatott fel alfabetikus rendben, vagyis 
könyvészeti szempontból lexikon.⁵ 
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4. ábra. Cukorgyári bepároló- és szárítóhelyiség ábrázolása 

a  Nagy Enciklopédia (La Grande Encyclopédie) Agriculture et 

economie rustique című kötetében 

Figure 4. Representation of a sugar factory’s evaporating and dry-

ing room in the Agriculture et economie rustique volume of The 

Great Encyclopedia (La Grande Encyclopédie)

⁵ Az enciklopédia a görög „enkükliosz paideia” (általános műveltséget nyújtó ismeretek köre) kifejezésből ered. Az enciklopédiák tehát 
ennek megfelelően gyakran a tudomány vagy egy tudományterület egészét kívánják felölelni, melyet többnyire hierarchikus rendben 
tesznek, az összetartozó témákat egymás mellett tárgyalva. „A lexikon a görög „lexisz” (szó) jelentésű szóból eredeztethető, jelentése 
„szavak gyűjteménye, szójegyzék, szótár”. Ebből eredően egy lexikon sokszor csak kisebb tartomány tárgyalását tűzi ki célul, a fogalma-
kat pedig betűrendben közli, ahogyan elődei, a szójegyzékek is tették.  https://edu.ek.szte.hu/courses/konyvtar_es_informatikai_alap-
ismeretek/lessons/olvasolecke-enciklopedia-vagy-lexikon/ (Hozzáférés: 2022. november 22.)
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Napjainkban a nyomtatott, hagyományos for-
mátumban felépített enciklopédiákat felváltották 
az digitális enciklopédiák és a cikk-adatbázisok, 
melyek a szó szoros értelmében már nem encik-
lopédiák, hiszen nem összefoglaló művek, hanem 
szócikkek gyűjteményei, ahol a szócikkek nem 
függenek össze egymással, csupán fogalomma-
gyarázatok hatalmas halmazai. Kérdéseinkre vá-
laszt találunk bennük, ebben az értelemben tehát 
– elődeikhez hasonlóan – összefoglalják a tudo-
mányos ismereteket, ám mivel nincs a témakö-
rök között összefüggés, nem tekinthetők az en-
ciklopédiák utódainak. 

A klasszikus enciklopédiák formai követelmé-
nyeit jobban követi a Wikipédia és a belőle kinőtt 
kisebb „Wiki” elnevezésű portálok. Az eredetileg 

civil kezdeményezésként induló Wikipédiát ma-
gánszemélyek szerkesztették egyéni érdeklődésük 
alapján. Napjainkra, a mögötte álló számítástechni-
kai háttér miatt – hatalmas tárhely, kereszthivatko-
zásokkal, előugró ablakokkal, részinformációkkal – 
gyakorlatilag elektronikus enciklopédiának tekint-
hető. Egyetlen kockázata, ami egyben az erénye is, 
hogy szabadon bővíthető, így a szerkesztő egyéni fe-
lelőssége a megosztott szócikk valóságtartalma. 
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Egy diákvetélkedő tapasztalatai 
Összenő, ami összetartozik – Trianon emlékezete 
Vas vármegyében 
 
 
Takóné Hoós Ildikó 

vasi múzeumbarát egylet 
H–9700 Szombathely, Kisfaludy Sándor utca 9., Hungary 
hoosildiko44@gmail.com 
 
 
Összefoglalás 
A Vasi Múzeumbarát Egylet a Nemzeti Összetartozás Éve alkalmából Összenő, ami összetartozik – Trianon emlékezete 
Vas vármegyében címmel programsorozatot indított, amely a pandémia miatt 2022-ben fejeződött be. A projektben 
kiállítások, ismeretterjesztő előadások, örökségpedagógiai foglalkozások, gyalogos és kerékpáros túrák, autóbuszos 
tanulmányutak, diákvetélkedő és kerekasztal-beszélgetés szerepeltek. 

A szervezők azokat a kötődéseket keresték, amelyek a nyugat-dunántúli régió szétszakított magyarságának ösz-
szetartozását erősíthetik. A projekt során létrejött programokon több generáció találkozott, ezáltal mélyítve a kollektív 
emlékezetet, segítve a belső megbékélést. Kiemelt jelentőséget kapott a középiskolás korosztály megszólítása. A több 
hónapon át zajló háromfordulós középiskolás diákvetélkedő kulcsszavai az élményszerűség, az interaktivitás, a kre-
ativitás és a digitális kompetencia fejlesztése voltak. A békediktátum előzményei, körülményei, tartalma és követ-
kezményei kerültek fókuszba. Jelen írásban ennek a vetélkedőnek a bemutatása szerepel – bővebb utalással az egész 
projektre. 

A projekt a Vasi Múzeumbarát Egylet TOP-7.1.1-16-H-ESZA-2020-01420 azonosító számú pályázata keretében va-
lósult meg. Együttműködő szervezetek: Berzsenyi Dániel Könyvtár, Magyar Nemzeti Levéltár Vas Vármegyei Levéltára, 
Savaria Múzeum. A projekttervet Bodó Judit mestertanár (VMSZC Puskás Tivadar Szakképző Iskola és Kollégium), 
a VME elnökségi tagja és Tóth Kálmán múzeumpedagógus (Savaria Múzeum), a VME titkára készítette. A projektme-
nedzseri feladatokat dr. Hollerné Mecséri Annamária intézményvezető (Smidt Múzeum), a szervezői feladatokat Tóth 
Kálmán látta el. 
kulcsszavak:  diákvetélkedő, trianoni békeszerződés, közösségélmény, jövőkép, Vas vármegye, Magyarország 
 
Abstract 
Experience of a student competition. What belongs together will grow united – Remembering the Tria-
non Treaty in Vas County. On the occasion of the Year of National Unity, the Vas County Museum Friends Association 
launched a series of programmes entitled What belongs together will grow united – Remembering the Treaty of Trianon 
in Vas County, which came to an early end in 2022 due to the pandemic. The project included exhibitions, educational pre-
sentations, sessions on heritage education, walking and cycling tours, bus trips, student quizzes and round-table discussions. 

The organisers were seeking to establish ties that could strengthen the cohesion of the fragmented Hungarian commu-
nity in the Western Transdanubian region. The project’s programmes brought together several generations and sought to 
deepen collective memory and to foster inner peace. A special emphasis was placed on reaching out to secondary school pupils. 
The competition organised for secondary school pupils, that was held in three rounds and lasted for several months, was cen-
tred around the following buzzwords:  vivid experiences, interactivity, creativity and digital literacy. The focus was on the back-
ground, context, content and consequences of the peace treaty concluded in the Palace of Trianon after the First World War. 
This paper presents the details of the contest, with several references to the whole project. 

The project was implemented within the framework of the Vas County Museum Friends Association’s TOP-7.1.1-16-H-
ESZA-2020-01420 grant. Cooperating organisations included: Berzsenyi Dániel Library, Vas County Archives of the National 
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Bevezetés 
 
A középiskolás diákvetélkedő mellett nagy jelen-
tőséggel bírtak a projekt említett programelemei. 
Az érzékenyítő és szemléletformáló rendezvé-
nyek között külön megemlítendő a két kiállítás: 
Túlélni a tragédiát – A trianoni békediktátum kö-
vetkezményei Vas vármegyében (MNL Vas Várme-
gyei Levéltára, 2021. június 26. – 2022. január 30.) 
és a Communitas Fortissima – Az 1920. évi szomo-
róci felkelés hősei (Puskás Galéria, Szombathely, 
2021. november 5. – 2022. március 31.). Az előbbi 
előkészítése és megvalósítása széleskörű társa-
dalmi és szakmai összefogással történt, dr. Me-
lega Miklós levéltár-igazgató vezetésével. Az 
utóbbi megszervezése főként Bodó Judit tanárnő 
érdeme. Az előadások során hallhattak az érdek-
lődők a trianoni döntés határ menti hatásairól, 
IV. Károly és Mikes püspök kapcsolatáról, a Pá-
rizs környéki békékről és Magyarország nemzet-

közi megítéléséről is. Az örökségpedagógiai elő-
adások is gazdagon érintették a témát. Többek 
között élő interpretációval jelenítették meg a ha-
difogolytáborok világát, felidézték IV. Károly visz-
szatérési kísérleteit, szóltak a revíziós törekvé-
sekről, a vármegye veszteségeiről, a hadiárvákról 
és az 1920-as évek kultúrájáról, oktatásáról, a hét-
köznapi életről. A túrák és az autóbuszos tanul-
mányutak Ausztriába és Szlovéniába is átvezet-
tek. Sopronba, a Leghűségesebb Városba tett ki-
rándulás fő helyszíne a Trianoni Emlékpark volt. 
Örömünkre mindegyik korosztály nyitottsága és 
megszólíthatósága megnyilvánult. 

A projekten belül kiemelkedő jelentőséget ka-
pott a középiskolás korosztály megszólítása: a belső 
rezonancia erősítése a nemzet sorsát befolyásoló 
tényezőkre; ugyanakkor a megismerésen, a meg-
értésen keresztül az önálló véleményformálás elő-
segítése. Az egész társadalmunkat érintő trauma 
kimondása és feldolgozása a  fiatalok számára 
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Archives of Hungary and the Savaria Museum. The project plan was prepared by Judit Bodó (a teacher at the Puskás Tivadar 
Vocational School and Hall of Residences), member of the Vas County  
Museum Friends Association’s Board, and Kálmán Tóth, museum educator (Savaria Museum), secretary of the Vas County 
Museum Friends Association. The project manager was Dr. Annamária Hollerné Mecséri, head of Smidt Museum. The or-
ganiser was Kálmán Tóth 
keywords:  competition for secondary school pupils, the Treat of Trianon, community experience, future prospect, 
Vas County, Hungary

1. ábra. Az első online szakanyag Padlet felülete 

Figure 1. Online interface of the first specialised material on Padlet
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éppúgy lényegbevágó, mint az idősebb nemzedék 
részére. A fiatal korosztályban megszülető érzé-
kenység és válaszkeresés közös jövőnk kincsei 
közé tartozik, valódi energiaforrás. 

Ezért tettük közzé a vetélkedőre felhívást 2021 ta-
vaszán, majd a pandémia miatt a 2021/2022-es tanév 
elején módosított határidőkkel, de azonos tarta-
lommal ismét eljuttattuk a szombathelyi középisko-
lákhoz. Háromfős csapatok jelentkezését vártuk. Fel-
hívásunkra hét csapat jelezte részvételi szándékát. 
A vetélkedő első két fordulójában egy-egy online fel-
adatlapot kellett a résztvevőknek megoldani. A két 
feladatlap ismeretanyaga a Vasi Múzeumbarát Egy-
let honlapján elérhetővé tett négy örökségpedagó-
giai szakanyagra épült. A harmadik forduló, vagyis 
a döntő kérdései az online szakanyagokra és a Túlélni 
a tragédiát – A trianoni békediktátum következményei 
Vas vármegyében című kiállításra épültek.  

Célunk nem csupán az események felidézése 
(és szigorú időrendben való „felmondatása”) volt. 
Élvezhető, a diákok számára befogadható módo-
kon törekedtünk az eseménysorok feldolgozá-
sára, emellett kreatív és élményszerű rögzítésére 
a számukra készített feladatokban. Az ő forma-
nyelvükön történő kommunikáció került előtérbe. 
Célunk volt továbbá, hogy új és friss tudást bo-
csássunk versenyzőink számára a száz évvel ezelőtt 
történtekről. Végig közvetlen hangon a tanár/part-
ner szerep megőrzésére törekedtünk. 

Első és második forduló: online szakanyagok, 
feladatok 

Magyar vagyok. 
Szívemben semmi bosszú. 

Jövőnket én 
akarván-akarom. 

Hazám 
hetvenhét ördögbukfenc-hosszú. 

Szélessége: 
táruló két karom. 

 
Utassy József: Vallomás a Dunán (1997) 

 
Vetélkedőnk mottójául a fenti verset választot-
tuk. 2021 novemberében Padlet felületen korlá-
tozottan, vagyis jelszó birtokában hozzáférhető 
örökségpedagógiai szakanyagot tettünk online 
hozzáférhetővé, amelyben 19 térkép és a hozzá-
juk kapcsolódó rövid szöveges magyarázat, vala-
mint böngészésre ajánlott tartalmak szerepeltek. 
Célunk az első világháborút követő hazai és nem-
zetközi események online kartográfiai anyag se-
gítségével történő megismertetése volt azokkal 
a diákokkal is, akik a középiskolai történelem tan-
tárgyban még nem jutottak el az első világhábo-
rúig és az 1920-as évekig. 

A második és a harmadik szakanyagot elektro-
nikusan elérhető filmek, hanganyag, ppt, olvas-
mányok (szépirodalom és szakirodalom) formá-
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2. ábra. A harmadik online szakanyag nyitóképe 

Figure 2. Home screen of the third specialised material available online
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jában adtuk meg (illetve magunk hoztuk létre 
a szakirodalom alapján). Ezek között a diákok által 
is ismert neves szakemberek, tanárok előadásai is 
szerepeltek. Árnyaltabb, többoldalú megközelíté-
seket törekedtünk megmutatni, és naprakész anya-
gokat, friss feldolgozásokat is beemeltünk. Remél-
jük, hogy ezáltal a szaktanárok számára is használ-
ható tudásbázist, forrásanyagot sikerült létrehozni. 

A szakanyagokhoz témánként játékos felada-
tok kapcsolódtak, amelyekben ötvözni igyekez-
tünk a kutatómunkát és a kreativitást is. A meg-
oldás legtöbbször valamilyen kulcsszó megtalá-
lása, elérése volt, vagy képernyőfotót kellett ké-
szíteniük egy keresztrejtvényről. A feldolgozásra 

négy hét állt a csapatok rendelkezésére, és a meg-
fejtéseket fordulónként a magadott e-mail-címre 
kellett elküldeniük. 

Sokszínű, a diákok által kedvelt technikát al-
kalmaztunk. Legfőképp a Genially program lehe-
tőségeit aknáztuk ki, illetve a LearningApps felü-
letén elérhető alkalmazásokat építettük be a fel-
dolgozásba és a „számonkérésbe”. A diákok pedig 
új, digitális kompetenciákat szereztek, valamint 
gyakorolták az egyéni és a csoportos munkát. 

Kiküldött értékelő leveleinkben pontoztuk 
a megoldásokat, mindig megjelenítve az elérhető 
maximumot is. Több feladatnál az volt az elkép-
zelésünk, hogy csupán oldják meg őket, és így 
rögzítsék az új ismereteket. A második szakanyag 
után egy „képzelt riportot” kellett készíteniük 
a Rongyos Gárda egyik tagjával – az adott korból 
származó verseskötet alapján, szempontok men-
tén, a megadott műfajban tárgyi tudást és ötle-
tességet együttesen megmutatva. A történelmi 
esemény átélésének, ezen át történő megértésé-
nek segítségével törekedtünk a Nyugat-Magyar-
országért küzdők hazát védő harcának megis-
mertetésére. Az elkészített riportokat nem csu-
pán pontoztuk, hanem részletes szöveges véle-
ményt is kaptak a  versenyzők. Itt olvasható 
a Chateau de Madrid fantázianevű csapat (ELTE 
Bolyai János Gyakorló Általános Iskola és Gimná-
zium) újságírójának izgalmas „helyszíni riportja” 
a Lajtabánságból.  
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Pesti Napló 
 

1921. október 4-én a kiürítésre kényszerített 
Őrvidék területén egy rögtönzött nemzetgyűlés 
Prónay Pál vezetésével kikiáltotta a terület füg-
getlenségét, Lajtabánság néven egy új, magyar 
államot alakítva. Riportereink az elsők között 
tették talpukat a területre, hogy elsőkézből tu-
dósítsanak a nagyérdemű olvasóknak. Kiemelt 
rovatunkban egy fölkelővel készült interjút köz-
lünk, az osztrák válaszról és Sopron kérdéséről 
a 6. oldalon írtunk részletesebben. Először is, 
milyen a jelenlegi helyzet a Bánságban? 

– Jobb az, mint vala’ is volt! Képzelje el, a Nagy 
Háborúban vállvetve harcoltunk az osztrákokkal, 

erre volt képük benyújtani a területigénylést, ráadá-
sul úgy, hogy itten a legtöbb lakos Magyarországhoz 
szeretne tartozni, kérdezze csak őket meg bátran! 

– Az osztrákok azt állítják, hogy a kérvényüket 
Bécs élelemellátásának hiánya miatt nyújtották be, 
szerintük a térség mezőgazdasága a dualista idők-
ben is kiemelkedő fontossággal bírt a földjüknek. 

– Állítsanak azt, amit akarnak! Való igaz, hogy 
nekem is sok rokonom jár át dolgozni, tudja, ott 
több pénzt kapnak az árujukért. De nem szenve-
dett ez a haza má’ eleget, hiszen a háború után 
a románok és a délszlávok is ellenünk vonultak és 
amerre jártak, ott mind vér hullott, raboltak, gyil-
koltak összevissza. Megcsonkították az országot, 
utána a kommunisták dúlták szét, ami maradt be-

3. ábra. Kerti Júlia és Nagylaki Dorottya énekel (Fotó: Tóth 

Kálmán) 

Figure 3. Júlia Kerti and Dorottya Nagylaki singing (Photo: Kálmán 

Tóth)
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Második szakanyagunk címe: Nyugat-Magyar-
ország 1918–1923. Hat témakört ölelt fel, amelyek 
között kiemelt jelentőséget kapott a helyi törté-
nés, a nyugat-magyarországi felkelés. Ritka forrá-
sokat, kordokumentumokat sikerült a csapatok 
számára elektronikusan elérhetővé tenni: az 
MNL Vas Vármegyei Levéltárában őrzött, Felsőő-
rön egyszer megjelent Lajtabánság című lap egy 
példányát és Dobos Gyula felkelőnek a Berzsenyi 
Dániel Könyvtárban őrzött versesfüzetét, amelyet 
a harcok során írt. Ajánlottuk az M5 televíziós 
csatorna két, e témában elérhető friss kerekasz-
tal-beszélgetését. Megkeresésre megkaptuk Har-
csa Béla filmrendező Őrtüzek nyugaton című, fris-
sen kijött filmjét – zártkörű vetítésre a verseny-
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lőle, oda az összes bányavidék és termőföld, ezt 
a kis sávot nehogy má’ sajnálják tőlünk! Nekik jár 
a népi önrendelkezés és a wilsoni elvek, nekünk még 
ennyi sem járna, ha nem fogtunk volna fegyvert kö-
zösen a Rongyos Gárda támogatásával. 

 – Szóval tulajdonképpen ez egy honvédő harc 
a javából. 

– Ahogy mondja, barátom! 
– Az osztrák oldalon mégis azt híresztelik, 

hogy itt fehérterror zajlik. 
– Ez mind szemenszedett hazugság! Nincs itt 

semmiféle törvénytelen cselekedet, a lakosság tá-
mogat bennünket és az anyaországot. Az antant 
propaganda nem is tudja, mit mekegjen, mert min-
denki tudja, hogy itt nekünk van igazunk. 

– Meg szabad kérdezni, hogy hányan patrió-
táskodnak jelenleg az Őrvidéken? 

– Hát, a számunkat azt biz’ Isten nem árulha-
tom, de többen vagyunk, mint amennyit valaha is 
el tudnának képzelni. Az osztrák csendőrök csak 
hanyatt-homlok menekülnek, még az őrtüzeink 
látványára is, katonáink és fölkelőtársaim bátran 
helytállnak, akár legyen szárazföldi hadviselés vagy 
páncélmozdonyos cselvetés, a parancsnok urak jól 
értenek a dolgukhoz, mi pedig utolsó vérünkig ki-
tartunk mellettük, hozzájuk és a hazához hű sze-
retetben és egységben, ezt köröncülje le a noteszébe 
ebben a momentumban, riporter uram! 

– Több olvasónk is jelezte, hogy szívesen tá-
mogatná honvédő tevékenységüket, de létszám 

híján nem igazán tudják, hogy miféle dolgok, 
mennyi segítség kellene. 

– Aranyból van a  kezük, azta’ mondom én! 
Fegyvert, lőszert, möleg téli ruhát mindig szívesen 
fogadunk, de az élelmet és szükségpénzt és a koro-
nát sem vetjük meg, hiszen minden garas és 
aprócska segítség számít! A minap a szomszéd fa-
luban az asszonyok például friss kenyeret és levest 
hoztak a fölkelőknek, innen is nagyon hálásak va-
gyunk ezeknek a tündéreknek. 

– A szerkesztőség is önök mellett áll, ám ri-
porteri kötelességem az utolsó kérdés feltétele: 
mit gondol, sikerül hivatalosan is elismertetniük 
a Lajtabánság területét, vagy hamarosan akár 
szét is eshet ezen fiatal állam? 

– Csapataink erősek, csatáink diadalmasak és 
az osztrákok pedig gyávák és erőtlenek, nincsen 
azoknak katonájuk, csak a mihaszna csendőrjeiket 
küldözgetik. A minap azonban azt hallottam, hogy 
Budapest nem hajlandó minket elismerni, biza’ az, 
hogy az antant keze van a dologban! Sőt, már tár-
gyalásokról rebesgetnek egyesek híreket, valahol 
a dalmát parton, ha jól tudom Velencében, az az er-
délyi diplomata úr, a Bánffy gróf már a Szent Márk 
tér küszöbén toporog. Trianon ránk nem vonatko-
zik, nem, nem, soha, kérem, mert mi egy önálló föld 
vagyunk, szóval remélem, hogy az urak ezeket mind 
szíveskednek majd észben tartani a fölszólalásuk-
kor. Egy biztos: hőseink csakis előre menetelnek, 
hátra egy tapodtat sem fognak mozdulni! 

4. ábra. A Chateau de Madrid csapat Lajtabánság című szöveg-

tárgya (Fotó: Tóth Kálmán) 

Figure 4. The Chateau de Madrid team’s text entitled Lajtabánság 

(Photo: Kálmán Tóth)
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zők számára. Megközelítése hiánypótló, tartalma 
megrázó, szakmailag neves szakértő gárda értelmezi 
a múlt eseményeit, a hősök leszármazottai emlé-
keznek, és valódi helyszínek is megjelennek az új-
szerű dokumentum-játékfilmben. Régi fényképe-
ket, újságkivágásokat, falragaszokat, képeslapokat 
mutattunk meg. Online olvashatóvá tettünk több 
részletet Somogyvári Gyula És mégis élünk című re-
gényéből, amelyben számos korabeli, 1921-ből szár-
mazó kordokumentumot használt fel. Szabaduló-
szobák, animációk, kvízjátékok, keresztrejtvények 
voltak az ellenőrzés játékos módjai. A csapatok túl-
nyomó többségben igényes munkát végeztek. 

Harmadik szakanyagunk címe Vas vármegye 
kincsei (Őrvidék és Muravidék) volt, amelyben az 
épített és a kulturális örökséget igyekeztünk fel -
ölelni. Négy témakörre osztottuk: Vas vármegye 
gazdasági veszteségei, Burgenlandi és muravidéki 
templomok, Burgenlandi és muravidéki várak és 
Vas vármegye neves emberei (művészek, tudó-
sok). Áttekintést adtunk a korszak pénztörténe-
téről is magunk által szerkesztett ismeretanyaggal 
(gazdag szókincset felsorakoztatva a  pénzre és 
a fizetésre vonatkozóan), amit kvízjáték követett. 
A várak és templomok ismertetése rengeteg kép 
felkutatásával, izgalmas animációval történt. Az 
első esetben (várak) egy „moziba ülhettek be” 
a diákok, ahol saját összeállításunkban szinte egy 
hangos diafilmet tekinthettek meg. A másik eset-
ben (templomok) egy rokonszenvesre megalko-
tott animált szerzetes szólította meg és kalau-

zolta a templomokban a diákokat. A számonké-
rés mindkét témánál játékos formában történt. 
A híres emberek bemutatása esetében jellemző 
képek (emlékérem, kötet, szobor, fotó, filmrész-
let) mögé rejtve kaphattak gazdag információt – 
linkekre kattintva. A forrásoknál is a sokszínű-
ségre törekedtünk. Olvashattak Jože Hradil 
(1935–2015) Képek arc nélkül című regényéből, 
amely egy család sorsán keresztül ábrázolja az ab-
szurd szétszakítottságot, a belső gyötrődést és az 
útkeresést. Felhasználtuk a lendvai televízió Kul -
tsár Györgyről született új dokumentum-játék-
filmjét és Zala György szobrászról a Galéria-Mú-
zeum Lendva által készített rövid kisfilmet. Gaz-
dag képanyaggal illusztráltunk. A jelenvalóságra 
utalva forrásnak még az ausztriai turizmus egy ol-
dalát is beemeltük: Best of Burgenland. Az átvett 
ismeretanyagot keresztrejtvényben kérdeztük 
vissza. Lazításnak kaptak egy Legyen Ön is millio-
mos! játékot, amelyben a burgenlandi nyelvjárás 
Imre Samu felsőőri nyelvészünk által összegyűj-
tött néhány jellemző szavát értelmezhették. 

Negyedik szakanyagként a Túlélni a tragédiát – 
A trianoni békediktátum következményei Vas vár-
megyében című, a MNL Vas Vármegyei Levéltárá-
ban megtekintett kiállítás 3D-ben megjelenített 
változatát kapták meg a versenyzők. 
 
 
Harmadik forduló: a döntő 
 
Nagyszerű élmény volt! – Pörgő, izgalmas vetél-
kedő, felszabadult hangulat. A Berzsenyi Dániel 
Könyvtár adta a helyszínt – és egyben támogatását 
a döntő megtartásához. A zsűri elnöke dr. Melega 
Miklós igazgató volt (MNL VaML). Tagjai: Bodó 
Judit mesterpedagógus (VMSZC Puskás Tivadar 
SZKI) és dr. Bakó Balázs egyetemi docens (ELTE 
BDPK). Az első két fordulóban magas színvonalon 
teljesítő négy csapat kerülhetett a döntőbe. 

A belépő (amit előzetesen kellett elkészíteni) 
inspirálóan hatott a  csapatokra – ez derült ki 
a térben több ponton elhelyezett, a Trianon-téma 
által ihletett szövegtárgyakból, amelyek szemé-
lyes (csapatos) viszonyulásokat „jelenítettek 
meg”, enteriőrt teremtettek. Egy tárlóban látható 
volt a téma feldolgozásaiból készült válogatás – és 
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5. ábra. A Trianoni triumvirátus csapat bemutatja A mi határunk 

című szövegtárgyat (Fotó: Tóth Kálmán) 

Figure 5. The Trianon Triumvirate team presenting the text object 

entitled Our Border (Photo: Kálmán Tóth)
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már ismert regények: És mégis élünk (Somogyvári 
Gyula) és a Képek arc nélkül (Jože Hradil). Körben 
térképek, a kivetítőn hazánk és Nagy-Magyaror-
szág: összeérő gyökérrel és lombkoronával ábrázol -
va a nemzettest. („Összenő, ami összetartozik.”) 

Nyitásként dallam indult el, és a  kivetítőn 
a magasból láthattuk a szép Őrvidéket és a Mu-
ravidéket. Az elhelyezkedett csapatok asztalai kö-
zött Kosztolányi Dezső és Utassy József sorai 
hangzottak fel, a szervezők gesztusaként a részt-
vevőknek, az őket megragadó költeményekből. 
A ráhangoló percek után Tóth Kálmán, a VME 
titkára, a  vetélkedő főszervezője köszöntötte 
a zsűrit és a diákokat, majd lelkesítette a résztve-
vőket: kiemelte az eddigi minőségi munkát, utalt 
a szép eredményekre – amelyek mögött érezhető 
volt az első és második fordulóban is az igazi ér-
deklődés és odaadás. Hangsúlyozta, hogy nemze-
tünk számára meghatározóan fontos téma, Tria-
non kapcsán gondolkodunk együtt és keressük 
a kötődéseket a generációk között. Közben igyek-
szünk átörökíteni a területileg szétszakított ma-
gyarságot összetartó kulturális értékeket. 

Először a  szövegtárgyak bemutatása történt 
meg csapatonként 3–4 percben, amelynek során 
szép pillanatokat élhettünk át. A diákok a remélt 
igényességgel fogalmazták meg, hogy milyen ih-
letettség, gondolat által születtek meg az alkotá-
saik. Ezt követően öt változatos és izgalmas fel-
adat alkotta a megmérettetést – de inkább „gon-
dolati és érzelmi kalandot” mondhatnánk. 

Villámkérdések gyors ritmusa indította a ver-
senyt, megteremtve a kellő inspirált hangulatot. 
A Kérdezz – felelek! játékban négy témakört dol-
goztunk fel 10-10 kérdéssel: személyek és tárgyak, 
helyszínek, fogalmak és évszámok. Digitálisan 
megjelenített mezőről választották a kérdéseket 
a versenyzők. Komoly felkészültségről tettek bi-
zonyságot. A döntő nagyon várt percei közé tar-
tozott egy ismétlődő feladat, amely mindig fo-
kozta a  jó hangulatot: az előző fordulók során 
megismert friss és régi filmekből részleteket lát-
hattak a diákok, egymás után többet, és ezekhez 
csatlakoztak a  figyelmet felizzító és ellenőrző, 
gyakran humoros kérdések. A döntőre is készí-
tettünk szabadulószobát, amely az addigi fordu-
lókban is kedvelt játék volt. A népi hangvételű 

szabadulószoba egyszerre adott át és kért számon 
ismereteket, miközben az egyszerű ember szem-
szögéből közelítette meg a Trianon utáni termé-
szetellenes területi szétszakítást. Technikailag: 
minden csapat a rendelkezésükre bocsátott lap-
topon kapta meg a szabadulószobát, hogy helyes 
lépéseikkel megtalálhassák annak kulcsát. A dön-
tőnek a tanulók felkészültsége mellett a kreativi-
tást és előadókészséget is leginkább megmutató 
feladata a  Túlélni a  tragédiát című kiállításhoz 
kapcsolódott. Az Idegenvezetés játékban csapa-
tonként egy-egy tabló témájának ismertetése volt 
a kihívás. Ehhez segítő kártyákat lehetett pontért 
vásárolni. Pozitív jelzés, hogy erre a lehetőségre 
nem nagyon volt szüksége a versenyzőknek. 

A csapatok teljesítménye közel volt egymás-
hoz. A diákok egymás iránti megbecsülése is ta-
nulsága volt a vetélkedőnek. Az első három he-
lyezett csapat értékes könyvjutalomban részesült. 
Minden résztvevő jutalmat kapott. Egymásnak 
adott ajándék volt a nyitottság, a téma iránti el-
kötelezettség és a komoly tartalomhoz társult fel-
szabadult, baráti hang. 

A vetélkedő online szakanyagait, feladatsorait 
és döntőjének forgatókönyvét Ágoston Eszter, 
Takóné Hoós Ildikó, Tóth Kálmán és Tóth Róbert 
állították össze. 

A projekt programelemei között megvalósított 
középiskolásoknak szánt háromfordulós Tria-
non-vetélkedő valóban sokat adott a szervezők-
nek, résztvevőknek egyaránt. 
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6. ábra. A  Fidelissima fantázianevű csapat készül az Idegen-

vezetés játékra (Fotó: Tóth Kálmán) 

Figure 6. The Fidelissima team prepares for the Tour guiding game 

(Photo: Kálmán Tóth)
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A zsűri elnöke, dr. Melega Miklós kiemelte a döntő 
(és az egész vetélkedő) magas színvonalát, a játékok, 
feladatok sokszínűségét, amik a szervezők odaadá-
sát jelzik. Elismeréssel fogalmazott a csapatok mun-
kájáról – kiemelten a Trianon-kiállításhoz kapcso-
lódó tárlatvezetésről, valamint a szövegtárgyakról, 
amelyek láthatóan és maradandóan hordozzák a di-

ákok érintettségét, ami nagy érték. Idézte a harma-
dik helyezett csapat által írt vers utolsó versszakát: 
 
Csak térképen látszik, a szívben nincs határ. 
Délről jött apám és Erdélyből anyám. 
Belőlük fakadtam, dél vagyok és kelet: 
Egy béke sem szakíthat ötfelé engemet. 
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A vetélkedő helyezettjei:

Csapatnév/ Fantázianév Csapattagok Iskola Felkészítő tanár

1.

Chateau de Madrid

Imre Adél ELTE Bolyai János 
Gyakorló Általános Iskola 
és Gimnázium

Kukor FerencSzalai Panni

Tornyos Fanni

2.

Horthy Miklós katonái

Berzsenyi Zsombor ELTE Bolyai János 
Gyakorló Általános Iskola 
és Gimnázium

Kukor FerencRózsahegyi Donát

Samu Marcell

3.

Fidelissima

Bartl Balázs Kisalföldi ASzC Herman Ottó 
Környezetvédelmi 
és Mezőgazdasági Technikum,  
Szakképző Iskola és Kollégium

Takácsné 
Kovács Vera

Marton Zoltán

Molnár Tünde

4.

Trianoni triumvirátus

Kálmán Attila
Premontrei Rendi 
Szent Norbert Gimnázium

Varga MáriaMolnár Sára Tímea

Szabó Dorka

7. ábra. A győztes csapat (Fotó: Tóth Kálmán) 

Figure 7. The winning team (Photo: Kálmán Tóth)

8. ábra. A második helyezett csapat (Fotó: Tóth Kálmán) 

Figure 8. The silver medalist team (Photo: Kálmán Tóth)
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Kiállítások 
 
Január 11. 

Tata, Győr és Székesfehérvár után Szombat-
helyre érkezett az az utazó digitális oszlop, amely 
a Magyar Nemzeti Múzeum és a Makovecz Imre 
Alapítvány kezdeményezésére a Kossuth- és Ybl-
díjas építésznek, Makovecz Imrének állított em-
léket, halálának 10. évfordulóján. A Smidt Mú-
zeum udvarán felállított oszlop négy oldalán 
fotók és tervrajzok mutatták be Makovecz emb-
lematikus épületeit, valamint különböző digitá-
lis tartalmak, tematikus filmek, légi felvételek en-
gedtek betekintést az életműbe. Az „ég és föld kö-
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Eseményleltár 2022 
 
 
Ágoston Eszter¹ & Bodorkós Orsolya² & Tanai Ibolya³ & Tóth Kálmán⁴ 

¹ vasi múzeumbarát egylet 
H–9700 Szombathely, Kisfaludy Sándor utca 9., Hungary 
sztelly@gmail.com 

² savaria múzeum, közművelődési és marketing osztály 
H–9700 Szombathely, Kisfaludy Sándor utca 9., Hungary 
bodorkos.orsolya@savariamuseum.hu 

³ savaria múzeum, közművelődési és marketing osztályy 
H–9700 Szombathely, Kisfaludy Sándor utca 9., Hungary 
tanai.ibolya@savariamuseum.hu 

⁴ savaria múzeum, közművelődési és marketing osztály 
H–9700 Szombathely, Kisfaludy Sándor utca 9., Hungary 
toth.kalman@savariamuseum.hu 

„ég és föld közötti építészet” – Makovecz Imre 1935–2011. Smidt Múzeum, 2022. január 11.
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zötti építészet” – Makovecz Imre 1935–2011 címet 
viselő utazó kiállítást nagy számú érdeklődő előtt 
Horváth Soma alpolgármester, Csapláros Andrea 
múzeumigazgató és Tomka Gábor, a  Magyar 
Nemzeti Múzeum főigazgató-helyettese ajánlotta 
az érdeklődők figyelmébe. 
 
Január 20. 

1970-ben rendezték meg az I. Fal- és Tértextil 
Biennálét a Savaria Múzeumban, s ezzel párhu-
zamosan létrejött egy páratlan gyűjtemény, amely 
azóta is folyamatosan bővül. A megvásárolt alko-
tások mellett sok mű ajándékozás útján vagy ha-
gyatékként került Szombathelyre, immár a Szom-
bathelyi Képtár kollekcióját gazdagítva. Az intéz-
mény jubileumi kiállítása az elmúlt 50 évben 
megrendezett textilbiennálék és -triennálék 
anyagából válogatott. A fal- és tértextilművészet 50 
éve Szombathelyen című kiállítás megnyitóján 
dr. Vig Károly, a Savaria Megyei Hatókörű Városi 
Múzeum tudományos igazgatóhelyettese mél-
tatta az országban egyedülálló gyűjteményt, majd 
Horváth Soma alpolgármester köszöntőjében 
utalt arra, hogy a járvány és a Szombathelyi Kép-
tár felújítása miatt esett a jubileum megünnep-

lése 2020 helyett 2022-re. A  kiállítást Cebula 
Anna képtárigazgató nyitotta meg, beszédében 
a textilművészeti irányokról, az 1960-as évek vé-
gétől kezdődő megújulásról és a biennálék, trien-
nálék történetéről szólt. A fél évszázadot átölelő 
tárlat három fő egysége a magyar avantgárd fal- 
és tértextilt, a Velemi Textilművészeti Alkotómű-
helyben készült kísérleti alkotásokat, valamint az 
újtextilesség jegyében, az ezredfordulón született 
munkákat mutatta be. 

A kiállítás kurátora: Cebula Anna. 
 

Február 9. 
Porcelán-bál címmel herendi porcelánokból 

nyílt kiállítás a Schrammel-gyűjteményben. A lá-
togatók ízelítőt kaptak a kétszáz éves gyár egyik 
legsikeresebb sorozatából, Schrammel Imre Kos-
suth-díjas keramikusművész karneváli figuráiból 
is. A kiállítás része volt egy különleges terített asz-
tal, amelyen a világhírű Herendi porcelán-minta, 
a Viktória dekor evolúciója tárult a szemünk elé, 
érzékeltetve a tradíció és innováció együttes je-
lenlétét. A Herendi Porcelánmanufaktúra Zrt. és 
a Savaria MHV Múzeum közös kiállításának meg-
nyitóján Csapláros Andrea múzeumigazgató és 
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A fal- és tértextilművészet 50 éve Szombathelyen. Szombathelyi Képtár, 2022. január 20. Fotó: vaskarika.hu
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Horváth Soma alpolgármester köszöntötte a szép 
számú érdeklődőt, majd dr. Simon Attila, a he-
rendi gyár vezérigazgatója mondott beszédet. Fel-
idézte, hogy az üzemben évente mintegy 3–400 
új termék születik, szólt a titkos herendi receptú-
ráról és a nemzetközi sikerekről. A megnyitót kö-
vetően pedig exkluzív tárlatvezetésen mutatta be 
a kiállítás különleges darabjait. 

 
Március 2. 

A Szombathelyi Művészeti Szakgimnázium 
adott otthont a IV. Országos Festészetverseny-
nek, amelynek kísérő eseményeként Derkovits 
Gyula kamarakiállítás nyílt a Szombathelyi Kép-
tárban. A tárlat azzal a céllal készült, hogy a ver-
seny résztvevői jobban megismerjék a városhoz 
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Porcelán-bál. Schrammel-gyűjtemény, 2022. február 9. Fotó: Baki Orsolya
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köthető festőművészt, életművének gazdagságát, 
amely nem csak a társadalomkritikus munkáival 
jellemezhető. A  kamarakiállítást Szántó István 
DLA képzőművész nyitotta meg. 
 
Március 2. 

Megnyílt a Szombathelyi Művészeti Szakgim-
názium szokásos reprezentatív kiállítása a Szom-
bathelyi Képtárban. A válogatás a képzőművészeti 
tagozat és a mozgókép- és animációtervező szak 
diákjainak legjobb munkáit mutatta be. A meg-
nyitón Rápli Róbert igazgató és Magyarósi Richárd 
képző- és iparművészeti igazgatóhelyettes mon-
dott köszöntőt, az alkotásokat dr. Bordács Andrea 
esztéta, az ELTE SEK Vizuális Művészeti Tanszé-
kének vezetője ajánlotta a közönség figyelmébe. 
 
Március 24. 

A 2022-es esztendő egyik kiemelkedő esemé-
nye volt a Sisi – Királyné feketén-fehéren című ki-
állítás megnyitója a Savaria Múzeumban. A Ma-
gyar Nemzeti Múzeum és a szegedi Móra Ferenc 
Múzeum által 2021-ben létrehozott, Szegedről ér-
kező tárlat Szombathelyen a Savaria Múzeum és 
más vasi gyűjtemények műtárgyaival kiegészülve 
mutatkozott be. Egyebek mellett Erzsébet ki-
rályné festett portréi, pohara, cipője, egy kézje-
gyével ellátott okirat, valamint koronázási emlék -
érmek gazdagították a korábbi összeállítást. Így 
összesen 70 eredeti műtárgy, műtárgymásolatok 
és rekonstrukciók, gazdag digitális tartalom, köz-
érthető infógrafikák segítették a  látogatókat 
abban, hogy jobban megismerhessék a magyarok 
szeretve tisztelt királynéját, Erzsébetet. 

A megnyitón Csapláros Andrea múzeumigaz-
gató megköszönte az együttműködést a múzeumi 
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partnereknek, és kiemelte: számos vasi műtárgy 
gazdagítja a korábban Szegeden bemutatott tár-
latot. Dr. Nemény András polgármester arról be-
szélt, vajon mi lehet Sisi máig tartó népszerűsé-
gének oka. A kiállítást L. Simon László, a Magyar 
Nemzeti Múzeum főigazgatója nyitotta meg. 
Mint mondta, Sisi kultusza a világ távoli részein is 
jelentős, a hozzá köthető műtárgyakért kínai mú-
zeumok is ostromolják őket. Megígérte, hogy 
azokat a  tárgyakat is elhozzák a  közeljövőben 
Szombathelyre, amelyeket nemrég egy németor-
szági aukción vásároltak. 

A megnyitó után Kollár Csilla művészettörté-
nész, a kiállítás kurátora tartott tárlatvezetést. 
A vendégeket Sisi kedvenc süteményeiből is várta 
válogatás.  

A kiállítás kurátorai: Kollár Csilla és Kelbert 
Krisztina. 
 
Április 7. 

Szövött, hurkolt és nyomott anyagok. Válogatás 
a Szombathelyi Képtár gyűjteményéből (1973–1988) 
címmel nyílt kiállítás a Szombathelyi Képtárban. 
A tárlat emléket állított a Vas megyében egykor 
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igen jelentős textiliparnak, amely mára szinte 
teljesen eltűnt, és elhivatott, tehetséges tervezői 
a magánszférába kényszerültek távozni. 

A válogatásban lakástextilek, valamint a ruha-
iparban használt kelmék voltak láthatók, bepil-
lantást engedve a 70-es és 80-as évek minta trend-
jébe, jellemző szálhasználatába, érzékeltetve egy -
úttal a mesterséges és természetes alapanyagok 
arányának változását is.  

A falra függesztett és térbe belógatott minta-
darabok most először szerepeltek kiállításon, va-
gyis a fal- és tértextilek, valamint a miniatűrtex-
tilek után végre gyűjteményünk ipari textiljeivel 
is megismerkedhettek a látogatók. 

A kiállítást Horváth Soma alpolgármester és 
Csapláros Andrea múzeumigazgató köszöntője 
után Cebula Anna művészettörténész, a Szom-
bathelyi Képtár igazgatója nyitotta meg. 

A kiállítás kurátora: Cebula Anna. 
 
Április 27. 

Káldy 100. A 100 éves Káldy Lajos festőművész 
tiszteletére nyílt kamarakiállítás a Szombathelyi 
Képtárban. A „varázslatos szépségű magyar táj” 

festője születésnapi tárlatának megnyitóján Czenki 
Zsuzsanna, a  Savaria Megyei Hatókörű Városi 
Múzeum általános igazgatóhelyettese és dr. Ne-
mény András polgármester köszöntötte a  mű-
vészt, aki feleségével együtt vett részt az ünnepi 
alkalmon. A kiállítást Cebula Anna, a Szombat-
helyi Képtár igazgatója nyitotta meg, majd a szü-
letésnapi torta felvágása következett. 

A kiállítás kurátora: Cebula Anna.  
 
Május 19. 

Kétszer indulás címmel rendezte meg az ELTE 
SEK Vizuális Művészeti Tanszék szokásos diplo-
makiállítását, ám ezúttal szokatlan módon két 
helyszínen: a Schrammel-gyűjteményben és az Új 
Irokéz Galériában. A kosárlabdában előforduló 
szabálytalanságra utaló cím a  pandémia miatt 
a felsőoktatást és az alkotást is befolyásoló újra-
kezdésre, műhelyekbe való visszatérésre utalt. 
A Schrammel-gyűjteményben dr. Bordács And-
rea tanszékvezető ismertette az elkészült mun-
kákat és nyitotta meg a kiállítást. 
 
Június 16. 

Szombathely egyik kiemelt kulturális esemé-
nye, a Bloomsday rendezésébe a múzeumi intéz-
mények is bekapcsolódtak. A Schrammel-gyűjte-
ményben Ulysses-inspirációk címmel nyílt meg 
a 100 éves regény ihlette alkotásokból az ELTE-
SEK Vizuális Művészeti Tanszék hallgatóinak ki-
állítása. 

A Szombathelyi Képtárban 43 művész mutat-
kozott be alkotásaival a Westwerk Művészeti Al-
kotóműhely Kulturális Egyesület által szervezett, 
Slow animals című kiállításon. Munkáik három té-
mára reflektáltak: Plant blindness – Növényvak-
ság; What is it like to be a plant? – Milyen érzés 
növénynek lenni?; Slow animals – Lassú állatok. 

Kiállító művészek: Áfrány Gábor, Baki Orso-
lya, Binder Izabella, Bonyhádi Károly, Börcsök 
Anna, Buharovok, Dénes Nóra, Deres Kornélia, 
Farkas Imre, Géczi János, Grubánovits Attila, 
Horváth Dániel, Horváth Márk, Horváth Zsófia, 
Kassai Ferenc, Karácsonyi László, Kis Róka Csaba, 
Elisabeth Ledersberger-Lehoczky, Lovász Ádám, 
Martin Henrik, Masszi Ferenc, Mátyási Péter, 
Módra Bettina, Molnár Mercédesz, Nagy Csaba, 
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Nagy Róbert, Navratil Judit, Nemez Z. Márió, Orr 
András, Pálfi Gyöngyvér, Rasperger Dávid, Söptei 
Eszter, Süveges Rita, Szabó Eszter Ágnes, Szántó 
István, Szirmai Nóra, Szunyog Júlia, Szurcsik-

Wallenta Andrea, Szurcsik János, T. Takács Tibor, 
Takáts Fruzsina, Tóth Kinga, w. Horváth Tibor.  

A kiállítás kurátora: Baki Orsolya és Farkas 
Imre. 
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Június 29. 
Megnyílt a Savaria Múzeum felújított Kőtára, 

amely friss festést, korszerű világítást kapott, 
a köveket megtisztították és új feliratok készül-
tek. A megújult állandó kiállítás ezentúl Kőbe vé-
sett istenek és emberek címmel várja a látogatókat. 
A megnyitón Csapláros Andrea múzeumigazgató 
emlékeztetett, a hazai lapidáriumok között a szom-
bathelyi – anyagát és témaköreit tekintve is – fon-
tos helyet tölt be. Horváth Soma alpolgármester 
beszédében úgy fogalmazott: a kétezer éves város 
római kori történetét és emlékeit bemutató tárlat 
hűen tükrözi a település gazdag múltját. Dr. Szende 
László, a Kulturális és Innovációs Minisztérium fő-
osztályvezetője kiemelte, a  Savaria Múzeum 
munkatársai felelős gondolkodásról tesznek ta-
núbizonyságot, amikor a múlt emlékeit meg kí-
vánják őrizni a következő generációk számára. 

A kiállítást dr. Borhy László, az ELTE rektora 
nyitotta meg. Mint mondta, eddig összesen 400 
ezer római birodalmi feliratos emlék került elő. Sa-
varia történelmének megismeréséhez kétszázhar-
mincnyolc kőemlék járul hozzá, a település alapí-
tásától a késő római korig, amelyek nagy része fel-
iratos, kisebb hányaduk felirat nélküli, faragott. 

A kiállítás kurátora: Anderkó Krisztián. 
 
Július 7. 

A szombathelyi születésű Tóth István alkotá-
saiból és Garas Kálmán fotóiból nyílt kiállítás 
a  Schrammel-gyűjteményben. A  szombathelyi 
születésű szobrászművésztől a Savaria Múzeum 
Történettudományi Osztályának gyűjteményé-
ben fellelhető alkotások, valamint magántulaj-
donban lévő művek voltak láthatók, míg a fotog-
ráfus Tóth István köztéri és épületeket díszítő al-
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kotásairól készült fényképeit mutatta be a  kö-
zönségnek. A kiállítást a Vas megyei TIT Tóth Ist-
ván Baráti Köre szervezte, köszöntőt Czenki Zsu-
zsanna, a Savaria MHV Múzeum általános igaz-
gatóhelyettese mondott, a tárlatot Wiktora Antal, 
a Baráti Kör elnöke nyitotta meg. 

A kiállítás kurátora: Kékesi Gábor. 

Szeptember 15.  
Osztrák–magyar határon átnyúló uniós támo-

gatásból, Győr-Moson-Sopron és Vas megyei, va-
lamint osztrák szakmai partnerek együttműködé-
sével nyílt kiállítás a Szombathelyi Képtárban. Az 
osztrák–magyar határtérség elmúlt 100 évének tör-
ténelmét 35 roll-up mutatta be Border(hi)stories – 
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100 éves határtörténetek címmel. A projekt kere-
tében 26 hazai és burgenlandi településen idéz-
ték fel a határtérség eseményeit. A vándorkiállítás 
nyitóeseményén pódiumbeszélgetés keretében 
ismerkedhettek meg a projekttel a résztvevők. 
 
Szeptember 15. 

A Petőfi modernségéről rendezett konferencia 
záróakkordjaként nyílt meg a Szombathelyi Kép-
tárban a Petőfi színvilága. A népi díszítő- és tárgy-
kultúra színhasználata a kortárs képzőművészetben 
című kiállítás. A  bemutatott alkotások a  2022 
nyarán a Vasi Skanzenben rendezett Folk + Art / 
FA Képzőművészeti Alkotóműhely és Symposion 
keretében készültek, alkotóik Hegyi Csaba, Lo-
sonczy István, Nagy Gábor György, Poroszlai Esz-
ter, Szántó István és Szenteleki Gábor. 

A kiállítás kurátora: Szántó István. 
 
Október 15. 

A 2022-es esztendő kiállítássorozatának kö-
 zép pontjába az 1968–1975-ös évek hazai kul túr-
 po li ti káját, a „3T” (tiltott, tűrt, támogatott) idő-

 szakát állítottuk. A sorozat a TeTT címet kapta, 
egyértelműen utalva a „3T” időszakára. 

A TeTT-sorozat három kiállítása részben az 
aczéli kultúrpolitikai hatását vizsgálta helyi szin-
ten, illetve regionális és országos léptékben. A so-
rozat tárlatai egy-egy munkásságával, TeTTével 
kimagasló egyéniséget, csoportosulást, egy-egy 
„magyar géniuszt” választottak központi szerep-
lővé, akiknek tevékenysége városunk, a régió, il-
letve Magyarország tudományos és művészeti 
életére, hétköznapjaira jelentős hatással volt. 

A sorozatban elsőként a  Symposion ’69, ’70 
című kiállítás nyílt meg a  Schrammel-gyűjte-
ményben. Schrammel Imre keramikusművész 
1969-ben hozta létre az első magyar kerámia 
szimpóziumot Siklóson, amely 1970-ben vált 
nemzetközivé. Ezen az első két szimpóziumon 
készült magyar munkákkal, fotókkal és doku-
mentumokkal emlékeztünk a magyar iparművé-
szetben jelentős változást hozó alkotótelepre. 
A kiállított műtárgyak, fotók és dokumentumok 
a pécsi Janus Pannonius Múzeum gyűjteményé-
ből érkeztek. 
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A megnyitón Csapláros Andrea múzeumigaz-
gató, a Magyar Vidéki Múzeumok Szövetségének 
elnöke kiemelte: a Magyar Géniusz Programnak 
köszönhetően a  vidéki muzeális intézmények 
2021 és 2023 között jelentős támogatáshoz jutot-
tak. Szuhai Viktor, Szombathely Megyei Jogú 
Város tanácsnoka köszöntőjében hiánypótlónak 
nevezte a kiállítássorozatot, amely a Magyar Gé-
niusz program 25 millió forintos támogatásából 
valósulhat meg. A kiállítást Dvorszky Hedvig mű-
vészettörténész nyitotta meg, aki Siklóst a kerá-

mia forradalmának nevezte, méltatta a tárlatot és 
a létrehozását megelőző alapos kutatómunkát. 
A kiállítás kurátora, Czenki Zsuzsanna esztéta, ál-
talános igazgatóhelyettes köszönetet mondott 
a  Janus Pannonius Múzeumnak a  kölcsönzött 
műtárgyakért, és a szimpóziummozgalom jelen-
tőségét, társadalmi változásokra ható szellemisé-
gét hangsúlyozta. 

A megnyitón jelen volt a Kossuth-díjas kera-
mikusművész, Schrammel Imre is. 

A kiállítás kurátora: Czenki Zsuzsanna. 
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Október 20. 
A Szombathelyi Képtárban nyílt meg a TeTT-

sorozat következő, Velem 1975–1983 című kiállí-
tása, amely a Velemi Textilművészeti Alkotómű-
hely művészeit és az itt készült munkákat mu-
tatta be. 

A kerámiaművészet mellett a textilművészet 
volt az a művészeti ág, amely a leginnovatívabb 
és legradikálisabb változást mutatta az 1960-as 

évek végén, az 1970-es évek elején és ennek ha-
tása napjainkig érzékelhető. A Savaria Múzeum 
javaslatára jött létre 1975-ben a Velemi Textilmű-
vészeti Alkotóműhely, az első textiles alkotótelep 
Magyarországon. Célja kifejezetten az volt, hogy 
kísérleti és kutatási lehetőséget biztosítson a tex-
tilművészet számára. 

A megnyitón Csapláros Andrea múzeumigaz-
gató és Bokányi Adrienn, Szombathely Megyei 
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Jogú Város tanácsnoka köszöntője után T. Do-
romby Mária textilművész ajánlotta a közönség 
figyelmébe a tárlatot.  

A kiállítás kurátora: Cebula Anna. 

 
November 3. 

Ugyancsak a Szombathelyi Képtár adott ott-
hont a  TeTT-sorozat harmadik kiállításának, 
amely Megtört progresszió (1968– 1975) címmel 
nyílt meg. A sokszínű válogatás az 1968 utáni nyolc 
év hazai történéseit és művészeti törekvéseit te-
kintette át. Bemutatta azokat a politikai és társa-
dalmi folyamatokat, amelyben a  magyar prog-
resszió megszületett, végigkövette az új művészeti 
utak sorsát, amelyek – sajnos szinte kivétel nél-
kül – elhaltak, vagy alkotóik elhagyták az országot. 

A rövid „virágkor” azonban nem múlt el nyomta-
lanul, hiszen a „hivatalos” kultúra is megválto-
zott. A hatalom megértőbb nem, de óvatosabb 
lett, és számos, a progresszióban induló művészt 
beemelt a támogatott kultúra körébe. 

2022-ben volt 50 éve, hogy megjelenhetett Ma-
gyarországon is a Syrius zenekar Ausztráliában 
felvett, a műfajra és az évtized alkotóművészeire 
is óriási hatású Devil’s Masqurade című nagyle-
meze. Kiállításunk a zenekar előtt is tisztelgett. 

A megnyitón Csapláros Andrea múzeumigaz-
gató a Magyar Vidéki Múzeumok Szövetsége és 
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a Savaria Múzeum nevében, Horváth Soma al-
polgármester Szombathely Megyei Jogú Város ne-
vében mondott köszöntőt, majd Demeter Szilárd, 
a Magyar Géniusz Program kuratóriumi elnöke, 
a Petőfi Irodalmi Múzeum főigazgatója arról be-
szélt, mennyire engedte a kommunista hatalom 
a  művészek kibontakozását az 1960-as, ’70-es 
években. A kiállítást Kelecsényi László író, film-
történész nyitotta meg a korszakban született, 
újító szellemű filmalkotások sorával érzékeltetve 
a társadalmi-kulturális változásokat, majd dr. Vig 
Károly tudományos igazgatóhelyettes, a kiállítás 
egyik kurátora mutatta be a tárlat koncepcióját, 
a megjelenő művészeti ágak – különösen a na-
gyobb hangsúllyal szereplő zene – progresszív tö-
rekvéseit. 

A kiállítás kurátorai: Kaján Imre és dr. Vig Károly. 

December 7. 
Az én városom címmel Budai István fotográfus 

képeiből nyílt kiállítás a Szombathelyi Képtárban. 
A Polgári Egyesület Szombathelyért által szerve-
zett eseményen Cebula Anna képtárigazgató kö-
szöntötte az érdeklődőket, majd Horváth Csaba 
egyesületi elnök beszélgetett Budai Istvánnal. 
 
 
Konferenciák, tanácskozások 
 
Február 26. 

A Magyar Tudományos Akadémia Vas Megyei 
Tudományos Testülete és a Savaria Megyei Ható-
körű Városi Múzeum közösen rendezte meg Az Év 
élőlényei 2022-ben című tudományos ülést a Savaria 
Múzeumban. Dr. Vig Károly (Savaria MHV Mú-
zeum) Az év rovara az óriás énekeskabóca, dr. Szine-
tár Csaba Miklós (ELTE Savaria Egyetemi Központ) 
Az év hala a bodorka, Dankovics Róbert (Savaria 
MHV Múzeum) Az év hüllője a homoki gyík, dr. Gyu-
rácz József (ELTE Savaria Egyetemi Központ) Az év 
madara a zöld küllő, Erdő Ádám és dr. Vig Károly 
(Savaria MHV Múzeum) Az év emlőse a törpeegér, 
dr. Schmidt Dávid (Soproni Egyetem) Az év gom-
bája az ízletes rizike, Keszei Balázs (Jurisich Miklós 
Gimnázium, Kőszeg) Az év vadvirága az agárkosbor, 
dr. Balogh Lajos (Savaria MHV Múzeum) Az év fája 
a nagylevelű hárs, Pődör György (Szombathely) Az 
év ásványa a magnetit és Az év ősmaradványa az óri-
ásszarvas címmel tartott előadást. 
 
Szeptember 15. 

A Petőfi színvilága – a népi díszítőművészet és 
tárgykultúra színhasználata a kortárs képzőművé-
szetben című alkotóműhelyhez és kiállításhoz 
kap csolódó előadássorozatnak a  Szombathelyi 
Képtár adott otthont. Emlékezetes eseménnyé vált 
a konferencia, hiszen a harmadik előadás után el-
ment az áram az épületben, így a színek dinami-
kájáról is teljes sötétségben, telefonokkal megvi-
lágítva beszélt az előadó, a körülmények ellenére 
végig kitartó mintegy 80 fős közönség előtt. A prog-
ram a  következőképpen alakult: Szántó István 
DLA festőművész, egyetemi adjunktus köszöntő-
jében bemutatta a FA Képzőművészeti Alkotó-
műhelyt, majd az előadások következtek. Dr. Fűzfa 
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Balázs irodalomtörténész, egyetemi docens „Sza-
badság, szereTem!” Petőfi örök modernsége, dr. Grá-
fik Imre néprajzkutató, muzeológus a néprajztu-
dományok kandidátusa Petőfivel „házról házra” – 
Rendhagyó verselemzés a néprajz felől, dr. Bordács 
Andrea esztéta, az ELTE SEK tanszékvezetője 
Kortárs népművészet – az 59. Velencei Biennálé ten-
denciái, Bálizs Beáta etnográfus, muzeológus 
Színosztályozás a magyar népi kultúrában, dr. Ko-
vács Ágnes irodalomtörténész Aki ha élne, légtor-
nász volna – A Petőfi-jelenség kultusza az iroda-
lomban, dr. Losonczy István festőművész, egye-
temi adjunktus Az előzetes színkeverés jelentősége 

a festészetben, és végül – online – dr. Hegyi Csaba 
festőművész, egyetemi docens Üzenet Petőfi Sán-
dornak. A népi vallásosság tárgyi szerei a (kortárs) 
mammonizmus, kronolatria és institucionalizáció 
diabolikus szövetsége ellen címmel tartott előadást. 

A konferenciát követően a Folk + Art Képző-
művészeti Alkotóműhely bemutatkozó kiállítása 
nyílt meg a Szombathelyi Képtárban. 
 
November 9.  

Szent Márton tiszteletére rendezett szimpózi-
umot a Szent Márton Intézet a Szent Márton Lo-
vagrenddel és a Szent Márton Lovagrend Egye-
sülettel közösen a  Szombathelyi Képtárban. 
A nyilvános konferencián Csapláros Andrea mú-
zeumigazgató, Szommer Ildikó, a Szent Márton 
Intézet vezetője és dr. Puskás Tivadar, a Szent Már-
ton Lovagrend Nagymestere, korábbi szombat-
helyi polgármester mondott köszöntőt. Dr. Pőcze 
István evangélikus lelkész, a Szent Márton Lo-
vagrend Egyesület elnöke Szent Márton lelki ka-
raktere és üzenete, dr. Kiss Gábor történész, régész 
Nagy Károlytól Ferrari Zsigmondig. A Szent Már-
ton-templom története 1638-ig, majd dr. Zágorhidi 
Czigány Balázs történész, a vasvári Domonkos 
Rendtörténeti Gyűjtemény vezetője A szombat-
helyi Szent Márton-templom a domonkosok idején 
(1638–1950) címmel tartott előadást. 
 
 
Rendezvények 
 
Január 9. 

A Savaria Múzeum ingyenes tárlatvezetésén 
Dankovics Róbert muzeológus mutatta be a Közel 
a természethez című vadászati kiállítást, beszélt 
a vadgazdálkodásról, valamint az állattan tudo-
mánya és a hétköznapi szóhasználat – témához 
kapcsolódó – sokszínű kifejezéseiről. 
 
Január 11. 

A Smidt Múzeum udvarán megnyílt „ég és föld 
közötti építészet” – Makovecz Imre 1935–2011 címet 
viselő utazó kiállításhoz kapcsolódva kerekasztal-
beszélgetést rendeztünk az organikus építészet 
nagyhatású képviselőjének életművéről, pályájá-
ról Csóka Balázs, az Országépítő című folyóirat 
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felelős szerkesztője és Litkei Tamás szombathelyi 
építész közreműködésével. A vetített képekkel il-
lusztrált beszélgetésben egyebek mellett a vörö-
siszap-katasztrófa által sújtott települések – De-
vecser és Kolontár – új lakóházairól is szó esett. 
 
Január 15. 

Az Iseum Savariensében folytatódott az ingye-
nes tárlatvezetések sorozata: Sosztarits Ottó ré-
gész Áldott új évet hirdet Ianus szava címmel a ró-
maiak év eleji közösségi fogadalmairól és az ilyen-
kor szokásos pénzadományok kapcsán a korabeli 
pénzérmékről beszélt az érdeklődőknek. 

Január 16. 
Textilművészet a szövésen túl címmel Cebula Anna 

művészettörténész, igazgató tartott tárlatvezetést 
a Szombathelyi Képtárban. Elsősorban azokra a mű-
vekre fókuszált, amely textilnek minősülnek ugyan, 
de új kifejezési eszközként szokatlan anyagokból, 
például fémhuzalokból készültek. 
 
Január 16. 

Schrammel Imre sajátos technikával készült, úgy-
nevezett „drapériás” figuráit mutatta be Kékesi Gá -
bor szobrászművész, a Szombathelyi Képtár mun-
katársa a Schrammel-gyűjtemény tárlatvezetésén. 

 
281

savaria 45 •  a vas megyei  múzeumok értesítője •  2023 •  265–337

„ég és föld közötti építészet” – Makovecz Imre 1935–2011. Smidt Múzeum, 2022. január 11. Fotó: Baki Orsolya

savaria45.qxp_VE  2024. 11. 18.  9:13  Page 281



Január 22. 
A Smidt Múzeum tematikus előadásában a Ré-

giségtárban őrzött kelédi gyöngyöspárta volt a té -
ma. Dr. Kiss Gábor régésztől az érdeklődők meg-
tudhatták, hogy a szinte épen fennmaradt, gyön-
gyökkel díszített 18. századi párta akkoriban 
a leányok viseletéhez tartozott, akik elsőáldozá-
suktól egészen férjhezmenetelükig, mint szüzes-

ségük jelképét viselték. Az előadó a fejet övező 
párták, diadémok és koronák korábbi történeté-
ről is beszélt. 
 
Január 27. 

Párhuzamos MűTárgyEsetek címmel indított 
előadássorozatot a Smidt Múzeum és a Szombat-
helyi Képtár. A rendezvényeken az iparművészet 
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egyes ágai és gyűjteményünk jeles tárgyai voltak 
fókuszban. Előadások szóltak az ötvös- és üveg-
művészet, a  kerámia- és a  porcelán-, valamint 
a textilművészet múltbeli remekeiről, mesterei-
ről, valamint a kortárs alkotókról és munkáikról. 
Alkalmanként két-két előadást kínáltunk. A so-
rozat nyitó rendezvényén a Smidt Múzeumban 
elsőként dr. Pandur Ildikó művészettörténész, az 
Iparművészeti Múzeum főosztályvezetője tartott 
előadást Leghíresebb magyar ötvösünk: az önélet-
rajzíró Szentpéteri József (1781–1862) címmel. A ma-
 gyarországi ötvösség történetének egyik legis-
mertebb alakja Szentpéteri József, akinek mun-
kásságából elsősorban történeti domborműveit 
szokás kiemelni, de termékeny alkotóként szép 
számmal – így a Smidt Múzeumban is – maradtak 
fönn hagyományos műfajú használati ezüstmű-
vei is. A második előadó Veres Éva ötvösművész, 
a Szombathelyi Művészeti Szakgimnázium tanára 
volt. Betekintés az ötvösség rejtelmeibe című elő-
adásában vetített képekkel illusztrálta, hogyan 
alakul a fém az ötvös keze által, majd a nemesfé-
mek és a drágakövek sokaságából válogatva be-
szélt a saját maga által készített ékszerekről. 
 
Február 6. 

Ingyenes tárlatvezetéssel zárult a VADÁSZAT – 
Közel a természethez című kiállítás a Savaria Mú-
zeumban. Dr. Vig Károly tudományos igazgató-
helyettes, a kiállítás kurátora „Vadászat, boldogság” 
címmel arról is beszélt, mennyit változott a va-

dászat megítélése és gyakorlata például Heming-
way vagy az ugyancsak vadászó korai természet- 
és madárvédőink, köztük Chernel István óta. 
 
Február 12. 

Parentalia – Tiszteld az ősöket! címmel Katona 
Ádám tárlatvezetésén vehettek részt az érdeklő-
dők az Iseum Savariensében. A jó és rossz szelle-
mektől hemzsegő ókori világban szükség volt ol-
talmazókra, akik segítették az ott élőket, védték 
otthonaikat és értékeiket. Különösen fontos volt 
az ősök tisztelete, február végén, a Parentalia ün-
nepén. A hajdani szellemek ünnepeit idézte meg 
a tárlatvezetés. 
 
Február 13. 

A gobelin művek születése volt a témája a Szom-
bathelyi Képtár soron következő tematikus tár-
latvezetésének. Cebula Anna művészettörténész, 
igazgató az állandó és az időszaki kiállításban ka-
lauzolta az érdeklődőket, akiknek a szövött fali-
kárpit készítéséről és arról beszélt, hogyan szol-
gálja ez a technika az alkotások mondanivalóját 
és kompozícióját. 
 
Február 13. 

Schrammel Imre porcelánműveiről beszélt 
a látogatóknak Bihari-Bakodi Szilvia szilikátres-
taurátor művész a Schrammel-gyűjtemény tár-
latvezetésén. Az avantgárd jegyében végzett hol-
lóházi kísérletei mellett a Herenden töltött idő-
szak unikális karneváli figuráiról is hallhattak az 
érdeklődők.  
 
Február 17. 

A Szülőföld Könyvkiadó gondozásában megje-
lenő Híres szombathelyi nők sorozat legfrissebb 
kötetében Szántó Piroska (1913–1998) festőmű-
vész, grafikus, író életútját és művészi pályáját is-
merheti meg az olvasó. A kötet bemutatójának 
a Szombathelyi Képtár adott otthont, ahol a szer-
zővel, Cebula Anna művészettörténésszel Tanai 
Ibolya kommunikációs munkatárs beszélgetett. 
Cebula Anna eddig nem publikált fotók segítsé-
gével, irodalmi művekből, levelekből, korabeli 
cikkekből és más dokumentumokból vett részle-
tekkel „rajzolta meg” e szenvedélyes-lendületes 
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művészi és emberi karaktert, miközben a Szom-
bathelyi Képtár történetébe is bepillantást enge-
dett. Az egykori igazgatónak, Salamon Nándor-
nak köszönhető ugyanis, hogy Szántó Piroska 
életművének tekintélyes részét az intézménynek 
adományozta. 
 
Február 19. 

Hagyományosan a  báli időszak vízkereszttől 
hamvazószerdáig tart, de az év további szakaszá-
ban is rendeznek táncmulatságokat. Mikor és hon-
nan terjedt el a bálozás? Milyen illemszabályokat 
kellett betartaniuk a résztvevőknek? Mik voltak 
a bálok fontos kellékei, hogyan is nézett ki a tánc- 
és vacsorarend? Kié volt a hölgyek első tánca? 

A Smidt Múzeum termeit végigjárva ezekre és 
még sok érdekes kérdésre keresték a választ a Bálok, 

etikett, viselet címmel meghirdetett tárlatvezetés 
szép számú résztvevői Novák Fanni múzeumpe-
dagógus segítségével. 
 
Február 24. 

A Párhuzamos MűTárgyEsetek iparművészeti 
sorozatának második alkalmán az üvegművészet 
került a középpontba a Smidt Múzeumban. Első-
ként dr. Kálosi Ildikó művészettörténész, az Ipar-
művészeti Múzeum munkatársa Mesélő üvegek – 
biedermeier üvegtárgyak és a társasági élet színterei 
a 19. században címmel tartott előadásában fő-
ként az emlékpoharakról beszélt, melyek változa-
tos formavilága, készítéstechnikája, díszítésmódja 
felvonultatja a 19. századi üvegművészet sokszí-
nűségét. Sokszor történelmi eseményeket is do-
kumentálnak, vagy bepillantást engednek a kora-
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Híres szombathelyi nők. Cebula Anna: Szántó Piroska című könyvének bemutatója. Szombathelyi Képtár, 2022. február 17.
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beli társasági élet színtereibe. Ezután Novák Pi-
roska design- és művészet-teoretikus, az Iparmű-
vészeti Múzeum munkatársa Adalékok a modern 
magyar üvegtervezés történetéhez című előadása 
következett, amelyből a  modern magyar üveg-
művészet alkalmazott műfajait, az üvegtervezés 
és a design területeit ismerhették meg az érdek-
lődők, meghatározó intézmények, képzőhelyek, 
mesterek és alkotók példái nyomán. 
 
Február 26. 

Minden korosztálynak szóló, félnapos rendez-
vényen emlékeztünk meg a 2022-es Év élőlényei-
ről a Savaria Múzeumban. Az aulában mini kiál-
lítás várta az érdeklődőket. A Bogárklubban Varga 
Péter Cserga tartott előadást Az ember környezet-
használatáról régészeti korszakokon át címmel, 
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majd az állandó kiállításban szemléltette is az 
eredményeket. A programban kapott helyet az 
immár hagyományos előadóülés az év élőlényei-
ről. (Lásd: Konferenciák, tanácskozások) Közben 
a győztes állatokkal és növényekkel kapcsolatos 
medál, kulcstartó, bélyeg, könyvjelző, karkötő, 
néhány hazavihető játék (mobil-küllő, mászó-
gyík) készült a múzeumpedagógiai foglalkozáso-
kon. Megidéztünk egy Megaloceros giganteust, 
majd az óriás műalkotás elkészülte után „el is ej-
tettük”. Különböző szintű és típusú sudoku játé-

kok, puzzle-k, és egy élőlény-ismereti rakosgató 
tábla is várta az érdeklődőket. 

 
Március 6. 

A Savaria Múzeum tematikus tárlatvezetésén 
arról a 166-ban bekövetkezett, a Római Birodalom 
északi részét sújtó germán és szarmata pusztításról 
esett szó, amelyről egy éremlelet is tanúskodik. Er -
ről Varga Péter (Cserga) beszélt a látogatóknak A fi-
lozófus császár és a nagy háború – Amiről a katafai 
kincs mesél címmel meghirdetett tárlatvezetésen. 
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Március 12. 
2022-ben is megrendeztük a Beporzók napját, 

hogy felhívjuk a  figyelmet minden olyan élő-
lényre, amelynek szerepe van a növények bepor-
zásában. Az ingyenes rendezvényen először két 
rövid előadást hallgathattak meg a látogatók a Sa-
varia Múzeumban: Dankovics Róbert muzeoló-
gus a Beporzók ellenségeiről beszélt, dr. Vig Károly 
tudományos igazgatóhelyettes pedig A méhek tör-
ténete, mi történik a méhbölcsőkben? címmel szólt 
a témáról. Dolgos Anikó a méhekről és a méhé-
szetről mesélt eszközeinek bemutatásával, a gye-
rekek pedig különböző múzeumpedagógiai fog-
lalkozásokon vehettek részt. Ismeretelmélyítő 
táblajátékok segítségével megtudhatták, milyen 
az élet a kaptárban, méhviaszlapokból gyertyát 
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sodorhattak, kindertojások és kupakok belsejé-
ből, csipeszből zümiféléket készíthettek, virág-
por-színhatározóval a  mézelő növényekkel is-
merkedtek, mézes teát, törökmézet kóstolhattak. 
A program keretében kisebb méhlegelőt is kiala-
kítottunk a Múzeumparkban: virágmagszóró ak-
ciónkhoz sok gyerek is csatlakozott. 
 
Március 12. 

Az Iseum Savariensében folytatódott a temati-
kus tárlatvezetések sora. Ezúttal Az első bosszú-
álló – Mars tiszteletéről hallhattak az érdeklődők. 
 
Március 13. 

A művésztárs emlékére címmel tartott temati-
kus tárlatvezetést Kékesi Gábor szobrászművész 
a Szombathelyi Képtárban, a fal- és tértextilmű-
vészet fél évszázadát bemutató jubileumi kiállí-
tásban. Kecskés Ágnes, a magyar gobelinművé-
szet vezető egyénisége 2012-ben elkészítette Bódy 
Irén síremléke című alkotását, a kékfestés megújí-
tójaként számontartott művész előtt tisztelegve. 
A tárlatvezetésen a művészi önzetlenség hasonló 
példáit ismerhették meg az érdeklődők. 
 
Március 13.  

Schrammel Imre női alakjairól szólt a Schram-
mel-gyűjtemény soron következő tárlatvezetése. 
Kékesi Gábor szobrászművész a Kapuk sorozat és 
a drapériás figurák nőalakjait mutatta be az ér-
deklődőknek. 
 
Március 15. 

A Smidt Múzeum 2022-ben ismét csatlakozott 
az ünnepi programokhoz A szabadságharc min-
dennapjai című rendezvényével. A Klapka György 
Huszár Egyesület Kishuszár Tagozatának ver-
bunkos bemutatója teremtett ünnepi hangulatot, 
majd Forradalmi tárlatvezetés következett a mú-
zeum 1848–1849-es emlékei között dr. Keppel 
Csilla történésszel. A kishuszárok később huszár-
nótákat énekeltek, aztán Az 1848–49-es forrada-
lom és szabadságharc Vas vármegyei eseményei és 
emlékei címmel dr. Hollerné Mecséri Annamária 
történész, intézményvezető tartott előadást, 
amelyben a megye társadalmáról, a katonai ese-
ményekről és a  korszak jeles személyiségeiről 
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egyaránt szó esett. A  rendezvénysorozat egyik 
legjobban várt programja Saly Noémi irodalom- 
és Budapest-történész élvezetes előadása volt, De 
mi történt a  Pilvaxban? címmel. A  forradalmat 
alulnézetből bemutató elbeszélés sok új és izgal-
mas részletinformációt tartalmazott. A rendez-
vényt dr. Tangl Balázs történész tárlatvezetése 
zárta a múzeum 1848–1849-es emlékei között. 
Mindeközben a gyerekek sem unatkoztak: kéz-
műves foglalkozások és társasjátékok idézték meg 
a magyar történelem meghatározó eseményét. 

Március 19. 
A Smidt Múzeum soron következő, ingyenes 

tárlatvezetése is az 1848–49-es eseményekhez 
kapcsolódott. Dr. Tangl Balázs történész az in-
tézmény állandó kiállításában található korabeli 
tárgyakkal ismertette meg a szokásosnál is rész-
letesebben a látogatókat.  
 
Március 31. 

A Párhuzamos MűTárgyEsetek harmadik ren-
dezvényén a kerámiaművészetet hozták közelebb 
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az érdeklődőkhöz az előadók a Schrammel-gyűj-
teményben. Dabóczi Dénes a  múzeum gyűjte-
ményeiben őrzött habán kerámiákról beszélt 
Habán kerámiák Vas megyében című előadásában, 
Tóth Eszter, a Janus Pannonius Múzeum művé-
szettörténésze A pécsi kortárs kerámiaművészetről 
adott átfogó képet, bemutatva, hogy a Siklósi Ke-
rámia Szimpóziumok miként formálták a pécsi 
keramikus közösséget. 
 
Április 9. 

Városalapítás a római korban – ezzel a címmel 
hirdette meg szokásos havi tárlatvezetését az 
Iseum Savariense. A  Savariát alapító Claudius 
császár halála után templomot emeltek az is-
tenné avatott uralkodó számára. E templom ránk 
maradt felirata alapján járta körül a római város-
alapítások kérdését Sosztarits Ottó régész. 
 
Április 10. 

A Szombathelyi Képtár következő tárlatvezeté-
sén a frissen megnyílt Szövött, hurkolt és nyomott 
anyagok című kiállításban vezette végig a látoga-
tókat Cebula Anna művészettörténész, igazgató. 
Az érdeklődők a Vas megyében egykor igen jelen-
tős textilipar termékeivel ismerkedhettek meg. 
Főként az otthonokban használt anyagok: függö-
nyök, bútorszövetek lehettek ismerősek a rend-
szerváltást megelőző évtizedekből A hajdanvolt 
textilipar termékei: lakástextilek és ruhaipari kelmék 
címmel meghirdetett tárlatvezetésen. 
 
Április 10. 

Schrammel Imre keramikusművész életmű-ki-
állítása 2021-ben nyílt meg az Éva-malomban. Az 
állandó kiállítás tematikus egységei között három 
Krisztus-alak jelenik meg: a Tovább alakított figu-
rák, a  Hordalékok és a  Történelmi traumák mű-
tárgycsoportban. Az intézmény tematikus tárlat-
vezetésén nemcsak ezeket a kiemelt csoportokat 
ismerték meg a látogatók, hanem arra is keresték 
a választ Czenki Zsuzsanna esztéta, általános igaz-
gatóhelyettes vezetésével, hogy Schrammel Imre 
miért éppen a Krisztus-alakot választotta ezeknél 
az alkotásainál, és kik azok a személyek, akikre 
a krisztusi sors szimbolikusan ránehezedett. 

 

Április 18. 
Két év kihagyás után újra megrendezhettük 

hagyományos húsvéthétfői programunkat a Vasi 
Skanzenben. Támogatóinknak köszönhetően 
délelőtt csokikeresésre vártuk a gyerekeket, akik 
most is nagy lelkesedéssel és izgalommal szalad-
ták végig a területet és bújtak be minden bokor 
alá, hogy el ne szalasszák a szerencséjüket. Dél-
után aztán a hideg idő ellenére is szép számmal 
érkeztek a családok. Népi iparművészek mutat-
ták meg a  tojásdíszítés különböző technikáit, 
amelyeket ki is lehetett próbálni: viaszolt, karcolt 
és levélrátétes változatok egyaránt születtek. 
Ebbe már a nagyobb gyerekek is bekapcsolódtak, 
de az sem unatkozott, aki nem érezte elég ügyes-
nek magát az apró mozdulatokhoz. A kézműves 
műhelyekben lehetett agyagozni, bőrözni vagy 
éppen papírtojást színezni, a szabadban pedig fa-
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kanállal a tojást terelgetve szlalomozni vagy a to-
jásba vágást gyakorolni. Nagy volt a  tolongás 
a  nyuszisimogató körül, és a  pónilovaglást is 
sokan kipróbálták. Akit a kovácsmesterség érde-
kelt, segíthetett a kovácsműhelyben, aki pedig az 
íjászattal ismerkedett inkább, a hagyományőr-
zőkhöz csatlakozhatott. Gryllus Vilmos koncert-
jére a látogatók apraja-nagyja a kispajtánál gyü-
lekezett, a népszerű énekes előadására megtelt 
a környező terület. Többen jelentkeztek a locso-

lóversmondó-versenyre, tréfás és komoly rigmu-
sokat egyaránt hallhatott a közönség. A rendez-
vény programját a Víztorony KRESZ Park Kultu-
rális és Szabadidő Egyesület bemutatói színesí-
tették: népi iparművész avatta be az érdeklődő-
ket a házi bütykölés fortélyaiba, a höveji csipke-
készítésben jártas asszonyok pedig a „pókolás” 
techikáját mutatták meg az érdeklődőknek. 
A mozgalmas és jó hangulatú napot tojásfadíszí-
tés zárta. 
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Április 23. 
A Magyar Várostörténeti Atlasz sorozat szombat-

helyi kötetének előkészítő munkálatai kapcsán 
a Kr. u. 50 körül alapított város térbeli fejlődését, 
időbeli változásait szemléltető térképvázlatok ké-
szültek. Ezeket végigtekintve nyomon kísérhetjük 
a római colonia fokozatos kiépülését, majd össze-
szűkülését, romjain a középkori település létrejöt-
tét, a szabadalmas püspöki mezőváros megszüle-

tését, amely felcseperedve a  19. század végére 
a modern városok sorába lépett. Erről szólt dr. Kiss 
Gábor régész Szombathely településfejlődése a római 
kortól című előadása a Smidt Múzeumban. 
 
Április 23. 

A Járdányi Paulovics István Romkertet a pom-
pás 4. századi mozaikok mellett elsősorban a Bo-
rostyánkő út itt feltárt szakasza tette messze föl-
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dön híressé. Ahogy azt az ásatáskor előkerült 
vámbélyegző tanúsítja, a kikövezett útelágazás-
nál a  római időkben vámház is állott. Simon 
Gábor Borostyánkő út és vámállomás: úton járók és 
vámszedők Savariában című tematikus tárlatve-
zetésén a  látogatók megismerkedhettek e kie-
melkedő jelentőségű kereskedelmi- és hadiút tör-
ténetével, nevének eredetével és szerepével Sava-
ria létrejöttében, valamint megtudhatták, hogyan 
közlekedtek a rómaiak. 
 
Április 28. 

A Párhuzamos MűTárgyEsetek sorozatának utolsó 
rendezvényén textilművészeti témák szerepeltek. 
Nagy Rebeka, az Iparművészeti Múzeum restau-
rátora az anyag- és készítéstechnikai vizsgálatok-
ról, és arról beszélt, hogy milyen kérdések merül-
nek fel egy restaurátorban, amikor először vizs-
gál egy textíliát. Restaurátor szemmel a Smidt Mú-
zeum textilgyűjteményéről című előadásában a he-
 lyi gyűjteményből vett példákkal illusztrálta mon-
 danivalóját. Ezután A kortárs textil lehetőségei és 
irányai címmel prof. dr. Baráth Hajnal Ferenczy 
Noémi-díjas kárpitművész, egyetemi tanár tar-
tott előadást, amelyben szó esett a kompozitok-
ról, az anyag-vezérelte designról, a fenntartható-
ságról és arról, hogy mi is az a „slow design”. Pél-
dákon keresztül mutatta be, hogyan készít fel 
a kortárs kihívásokra a Budapesti Metropolitan 
Egyetem textil-oktatása. 
 
Május 8. 

A gömbfejűek és a fazékfejűek. A késő neolitikum 
az Arany-patak völgyében címmel tartott előadás-
sal kiegészülő tárlatvezetést Varga Péter (Cserga) 
a  Savaria Múzeumban. Arra kereste a  választ, 
hogy hogyan jutottak térségünkbe az újkőkor 
földművelő és állattenyésztő népei, hogyan éltek 
és milyen válaszokat adtak az új természeti kör-
nyezet kihívásaira. 
 
Május 8. 

Tematikus tárlatvezetéssel búcsúzott a Porce-
lán-bál című időszaki kiállítás a Schrammel-gyűj-
teményben. Bihari-Bakodi Szilvia szilikátrestau-
rátor művész elsősorban arról beszélt, hogyan 
kapcsolódik Schrammel Imre munkásságához 

Herend. Hogyan születtek a művész Herenden 
töltött időszakának gyümölcseként az unikális 
karneváli figurák, melyeket ő tervezett és a gyár 
porcelánfestőivel festetett, a tradíció és az újdon-
ság sajátos vegyítésével? 
 
Május 14. 

Az Iseum területén végzett ásatások egyik fon-
tos leletcsoportjának tekinthetjük az itt előkerült 
több mint 2100 darab római kori pénzt. A legér-
dekesebbek közé tartozik az a néhány köztársa-
ságkori ezüst denarius, melyet még a Kr. e. első 
században bocsátottak ki, de több darab a császár-
kor második évszázadában bizonyíthatóan még 
forgalomban volt. Ezek egyike egy Kr. e. 42-re kel-
tezhető ezüstpénz. Az Iseum Savariense tematikus 
tárlatvezetésén Különleges római kori pénzek az Ise-
umból és az Iseum-körzetből címmel Hódi Attila se-
gédmuzeológus ennek a  különleges éremnek 
a történetét, szimbolikáját és meghatározó törté-
nelmi eseményekkel való kapcsolatát mutatta be. 
 
Május 15. 

Schrammel Imre életútja művei tükrében – ezzel 
a címmel hirdette meg soron következő temati-
kus tárlatvezetését a Schrammel-gyűjtemény. Bi-
hari-Bakodi Szilvia szilikátrestaurátor művész 
a kiállított műveken, mint az életút állomásain 
sorra végighaladva Schrammel Imre izgalmas 
életregényét tárta fel a hallgatóság előtt. 
 
Május 21. 

A Smidt Múzeum gazdag gyufacímke- és gyu-
fásdoboz-gyűjteménnyel rendelkezik, amely hely 
hiányában a  múzeum raktárában pihen. Ezen 
a napon az intézmény egy minitárlaton megmu-
tatta a gyűjtemény egy részét. Dr. Hollerné Me-
cséri Annamária Amiről a gyufásdobozok mesél-
nek… című előadásából a  látogatók megismer-
kedhettek a gyufa feltalálásának történetével, va-
lamint a gyufagyártás magyarországi és szombat-
helyi vonatkozásaival. Szó esett a gyufacímkék 
marketingcélú felhasználásáról is. 
 
Május 21. 

Hermész, a lélekvezető: Mercurius kultuszának 
emlékei a Romkertben címmel Simon Gábor tar-
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tott vezetést a Járdányi Paulovics István Romkert-
ben. Hermész, aki a rómaiaknál Mercurius néven 
jelenik meg, az úton járók, a kereskedők, de egyút-
tal a tolvajok istene is volt. Habár a Romkert ha-
talmas leletanyagában kétségtelenül találunk 
Mercurius kultuszához kapcsolódó tárgyakat, 
a legutóbbi ásatások fényében már nem mond-
ható ki egyértelműen, hogy volt-e Mercuriusnak 
szentélye a Romkert területén. Erről és Hermész 
mitológiai alakjáról hallhattak az érdeklődők. 
 
Május 26. 

A közösségek hete keretében mutattuk be Kul-
csár László – Mesterházy Attila – Keszei Balázs – 
Király Gergely – Balogh Lajos: Vas megye védett 
növényei című kötetét a Szombathelyi Képtárban. 
Az öt – a  térségben élő és kutató – botanikus 
közel három évtizedes tapasztalatai alapján szü-
letett könyvben 272 védett növény ismerhető 
meg leírásokban, térképeken és fényképeken. 
A szerzők jelenlétében megrendezett könyvbe-
mutató a Savaria Megyei Hatókörű Városi Mú-
zeum, az MTA Vas Megyei Tudományos Testü-
lete, az ELTE SEK Berzsenyi Dániel Pedagógus-
képző Központja és a Szülőföld Könyvkiadó közös 
rendezvénye volt. 
 
Május 27. 

A magyar régészet napja alkalmából a készülő 
várostörténeti atlaszról beszélgetett Mayer 
László, a Vasi Szemle főszerkesztője és Sosztarits 
Ottó régész az Iseum Savariense Régészeti Mű-
hely és Tárházban. A Magyar Várostörténeti Atlasz 
– amely az Európai Történeti Városatlasz kiad-
ványsorozat része – a magyar városok térbeli fej-
lődését kívánja bemutatni. Ennek érdekében tör-
téneti és szerkesztett térképek, valamint a hozzá-
juk kapcsolódó tanulmányok és adattár segítsé-
gével képet vázol fel az adott település térszerke-
zetéről, utcahálózatáról, főbb középületeinek és 
közterületeinek elhelyezkedéséről, és mindezen 
jellemzők időbeli változásairól. A 2004-től futó 
projekt keretében eddig nyolc kötet készült el. 
2021-től Szombathelyen is megkezdődött az elő-
készítő fázis. A beszélgetés a műhelymunka fo-
lyamatába, annak érdekes részleteibe engedett 
bepillantást. 

Május 28. 
Az előző évben megrendezett TEPSI Fesztivál 

mintájára – kevesebb forrásból – miniTEPSI Fesz-
tivált rendeztünk a Vasi Skanzenben. A gasztro-
nómiát középpontba állító eseményen főzőver-
senyt szervezett az Aranykorúak Sport Egyesü-
lete, a Víztorony KRESZ Park Kulturális és Sport 
Egyesület tagjai a  hagyományos magyar étel, 
a gulyás különböző változataival ismertették meg 
az érdeklődőket, Király Orsolya Boróka egészsé-
ges uzsonnára ajánlott különböző variációkat, 
Soós József pékmester kemencés különlegessége-
ket készített, Hutflesz Mihály pedig a Házi kert 
mint erőforrás címmel otthon termeszthető alap-
anyagokról tartott előadást. 

A programot kézműves- és gyerekfoglalkozá-
sok színesítették. A fazekasműhelyben kis tepsit 
lehetett készíteni Udvardi Balázs fazekasmester-
rel, a csipkeverés iránt érdeklődők a „pókolás” 
technikájával ismerkedhettek a  Höveji Csipke 
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Egyesület Szombathelyi Tagozata tagjainak se-
gítségével, Guth Lajos népi iparművész a fa- és 
szarufaragás technikáját mutatta meg, de volt 
bőrös és konyhai rafinériákat tanító játékos fog-
lalkozás is. 

Mindezek mellé kulturális élményeket is kí-
náltunk. Nagy Endre muzeológus rendhagyó, 
A füstöskonyhától a sparheltig címmel tartott tár-
latvezetésén a régi konyhákkal ismerkedhettek 
a látogatók, a Víztorony KRESZ Park Kulturális 
és Sport Egyesület képviselői különböző népek 
körtáncait mutatták be és táncba hívták a láto-
gatókat. A gyerekeket a Mesebolt Bábszínház Ki-
rályok könyve – Történetek Szent Lászlóról című 
előadása szórakoztatta, a legkisebbeket és szülei-
ket Ringató foglalkozásra hívta Lezsákné Szek-
szárdi Zsuzsanna, s akinek kedve volt, jógázha-
tott is Király Orsolya Borókával. Estére a zene 
vette át a főszerepet: elsőként a Kellene Kis Kert, 
majd a Zuboly adott koncertet, az estét Mészáros 
Szabolcs és Horváth „Dudu” Dániel kannával, he-
gedűvel előadott, tűz melletti zenélése zárta. 
 
Május 28. 

Bezárt A fal- és tértextilművészet 50 éve Szom-
bathelyen című kiállítás a Szombathelyi Képtár-
ban. A  zárórendezvényen Cebula Anna művé-
szettörténész, képtárigazgató tartott tárlatveze-
tést a kiállításban, majd kötetlen beszélgetés kö-
vetkezett a kiállító művészekkel. 
 
Június 2. 

A Magyar Tudományos Akadémia Vas Megyei 
Tudományos Testülete és a Savaria Megyei Ha-
tókörű Városi Múzeum közösen szervezett tudo-
mányos előadóülést Tisztelgés a  Chernel család 
előtt címmel a Savaria Múzeumban. Söptei Imre 
levéltáros A Chernel család és a történetírás, dr. Ba-
logh Lajos botanikus Chernel Kálmán természet-
rajzi tevékenysége, dr. Vig Károly entomológus fő-
muzeológus Új utakon – új gondolatokkal. Cher-
nel István úttörő madártani és természetvédelmi 
munkássága, dr. Gyurácz Ferenc ornitológus Vas 
megye madárvilágának változása Chernel István 
korától napjainkig és Dankovics Róbert Chernel 
István madárgyűjteménye a Savaria Múzeumban 
címmel tartott előadást. 

Június 11. 
Erzsébet (Sisi) királynévá koronázásának 155. 

évfordulója alkalmából jubileumi rendezvényt 
tartottunk a Savaria Múzeumban. Az Erzsébet, 
a magyarok királynéja címmel rendezett program 
dr. Császtvay Tünde irodalomtörténész A „mis-
teriozus dicsfény” a  sajtó visszfényében. Erzsébet 
a magyar sajtóban című előadásával kezdődött, 
majd a koronázás történetét elevenítette fel ve-
tített képekkel illusztrálva Csiki István történész, 
rövid tárlatvezetéssel kiegészítve Sortűz, éljenzés, 
harangzúgás… Egy rendhagyó koronázás története 
című előadását. Az évforduló emlékezetes ese-
ménye volt, hogy Erzsébet tiszteletére hársfát ül-
tettünk a Múzeumparkban, majd irodalmi be-
szélgetés következett Sisi verseiről Titánia üze-
netei címmel, dr. Czetter Ibolya irodalomtörté-
nésszel. 
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Június 11. 
Hic et nunc – Teutanus és a hely szentsége a ró-

maiaknál címmel Sosztarits Ottó régész tartott 
tárlatvezetést az Iseum Savariensében. Az idő-
pontválasztás nem volt véletlen: a  június 11-i 
dátum Teutanus istenség ünnepét, a régi, Julius 
Caesar szerinti naptár nyári napéjegyenlőségét je-
löli. Az előzményekhez tartozik, hogy 1984 tava-
szán Teutanus-nak szentelt római oltárok soka-
sága került elő a  Dunából. Ezek mindegyike 
Aquincumból, feltehetően az eraviscus kelták 
szent hegyéről, a Gellérthegyről (Mons Teutanus) 
származik és szerepel rajtuk a június 11-i dátum. 
 
Június 16. 

A Bloomsday keretében Dublin–Szombathely 
korridor címmel három előadás hangzott el 
a  Szombathelyi Képtárban. Ronan Gargan ír 
nagykövet Dublin-Bloomsday – az ír Bloomsday-ek 
története, John Ward, a Leopold Bloom Képző-
művészeti díj alapítója Amit írként tudok az Ulys-
sesről és Takács Ferenc irodalomtörténész, a Joyce 
Társaság elnöke 100 éves az Ulysses címmel beszélt 
Joyce regényéről és utóéletéről. 
 
Június 18. 

A fürdőkultúra emlékei. Válogatás a Smidt Mú-
zeum gyűjteményéből címmel tartott ingyenes elő-
adást és tárlatvezetést Szommer Ildikó, a Szent 
Márton Intézet vezetője a Smidt Múzeumban. Az 
ókortól a török koron át az Osztrák–Magyar Mo-
narchia korszakáig ívelt az előadás, amelyben 
a hazánk területén hosszú ideje élénk fürdőkul-
túra Smidt Múzeumban is fellelhető bizonyíté-
kai: képes levelezőlapok, emlékpoharak, viseleti 
tárgyak kerültek fókuszba. 
 
Június 25. 

2022-ben öt múzeumi intézmény mellett négy 
további helyszínen várta az érdeklődőket a Múze-
umok éjszakája sokszínű programja. Este hat óra 
előtt már rengetegen gyülekeztek a Savaria Mú-
zeum parkjában Sisi érkezésére várva. Erzsébet 
királynét Vas Viktória történelmi előadó szemé-
lyesítette meg korhű viseletben. A „királyné” a Szom-
bathelyi 11-es Huszár Hagyományőrző Egyesület 
tagjainak sorfala között lépdelt le a lépcsőn, hogy 

a park árnyas fái alatt bárki közös fotót készít-
hessen vele. Nem sokkal később Halmos Mónika 
kóstolóval kiegészített gasztronómiai előadását 
hallgathatták meg azok, akiknek időben sikerült 
regisztrálni a  Császár-morzsa elnevezésű prog-
ramra. Ezt követően Czédly Mónika divattervező 
(D’Elia Szalon), a Sisi-ruhák rekonstrukcióinak 
készítője avatta be az érdeklődőket Sisi gardrób-
jának titkaiba, majd Vinczi Réka papírszínházi 
meséje következett Erzsébetről. Míg a felnőttek 
dr. Keppel Csilla történész Erzsébet királyné po-
hara. Egy kalandosra sikerült szarvashajsza feje-
delmi emléke című előadását hallgatták a Smidt 
Múzeumn Sisi-kiállításban is helyet kapott mű-
tárgyának történetéről, addig a gyerekeknek Vas 
Viktória tartott interaktív foglalkozást a Hercegi 
hétköznapokról a Bogárklubban. Majd a gyereke-
ket a kiállításba hívta, hogy ott egy műtárgyke-
reső játékban vegyenek részt. Zsúfolásig tele volt 
a kiállítótér egész este, és a tömeg az utolsó tár-
latvezetésre sem fogyatkozott meg, amikor Kol-
lár Csilla kurátor vezette végig a látogatókat a Sisi 
– Királyné feketén-fehéren című kiállítás műtárgyai 
között. 

A gyerekek ajándéktárgyakat (könyvjelzőt, ék-
szert, legyezőt) készíthettek és ügyességi játékban 
vehettek részt, S. Horváth Ildikó két foglalkozá-
sán pedig a hidegtű-technikát sajátíthatták el és 
ibolyacsokrot, sirályt vagy ír farkaskutyát készít-
hettek a vállalkozó szellemű vendégek. Az aulá-
ban Nagy Ferenc gyűjtő kiegyezés kori érmeit és 
plakettjeit lehetett megcsodálni, és az állandó ki-
állítást is megnézhették Varga Péter (Cserga) ve-
zetésével az érdeklődők. Az estét a múzeumi to-
tósorsolás zárta. 

Nemcsak a Savaria Múzeum tehette volna ki 
a „megtelt” táblát ezen az éjszakán, de a Smidt 
Múzeum is, ahol Harry Potter világa elevenedett 
meg. Peltzer Géza harmonikás filmzenére szüle-
tett improvizációival várta a közönséget, akik elő-
ször dr. Holler Péter előadását hallgathatták meg 
Gyűjtőszenvedély és gyűjtemények J. K. Rowling vi-
lágában címmel. Akik olvasták a könyvet, jól tud-
ják, hogy a gyűjtés nem csak a muglikra, hanem 
a varázslókra és boszorkányokra is jellemző hob -
bi. A Harry Potter-univerzumban több példát is 
találunk rá, hogy a mágusok különböző tárgyakat 
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gyűjtenek. Az előadás bemutatta egyebek mellett 
Ron kviddiccsel kapcsolatos kollekcióját éppúgy, 
mint Hagrid legendás lények iránti szenvedélyét. 
A valós és a mitikus lények közös vonásaival fog-
lalkozott Állatok a  Harry Potter-univerzumban 
című előadásában Dankovics Róbert muzeológus, 
majd Sánta Sára régi könyves könyvtáros a Smidt 
Múzeumban található kora újkori nyomtatvá-
nyokkal és az azokban található bejegyzésekkel 
szemléltette, hogy a  Harry Potter-könyvek ál-
landó témái, az alkímia, az asztrológia és a növé-
nyekkel gyógyítás a valóságban is léteztek. Gyógy-
füvek, receptek és alkímia – a Harry Potter varázs-
latai a régi könyvekben című előadásában a közép- 
és kora újkori tudományosság népszerű ágairól 
beszélt. Ezt követően dr. Hollerné Mecséri Anna-
mária történész, intézményvezetővel rendhagyó 
túrára indulhattak az érdeklődők, akik a „Múze-
umi Tekergők Térképe” segítségével fedezték fel 
a Harry Potter-történethez kapcsolódó műtár-
gyakat a kiállításban. Mindeközben a különböző 
fotópontokon (Kapj el egy roxforti borítékot!; 
Lépj át a 9¾ vágány peronjára!; Sétálj a roxforti 
nagyterem lebegő gyertyái alatt!; Szabadíts fel egy 
házimanót egy fél pár zoknival!; Érezd magad egy 
azkabani fogoly bőrében!; Lépj át a  Mágiaügyi 
Minisztérium „kapuján”!) fényképezkedhettek 
a varázslótanonc rajongói, és múzeumpedagógiai 
foglalkozások is várták a  gyerekeket: roxforti 
könyvjelzőt, kviddicslabdákat, minibőröndöt ké-
szíthettek, poharat díszíthettek kedvenc házuk 
címerével a vállalkozó kedvűek. Az estet a Smidt 
Múzeumban Peltzer Géza harmonikazenéje zárta. 

Az Iseum Savariensében a római mozaik volt 
a főszereplő. „Kövekkel kirakott padlók” – Mozaik-
készítés az ókorban címmel elsőként Bíró Szilvia 
régész tartott előadást a római lakóházak és kö-
zépületek padlóját díszítő mozaikok készítésének 
technikájáról és történetéről. Sosztarits Ottó ré-
gész a kevéssé ismert, többnyire a földben rejtező 
mozaikokat mutatta be Mozaikok Savariában 
című, vetített képes előadásában. Ezután követ-
kezett az este talán legnagyobb izgalommal várt 
pillanata: a tisztított és konzervált romkerti mo-
zaik darabjai a jelenlévők aktív közreműködésé-
vel kerültek elő jelenlegi védődobozukból. A Mo-
zaik a  tepsiből program részeként képekkel és 

werk-filmekkel illusztrált bemutatón kísérhették 
végig az érdeklődők a restaurálás folyamatát, Kő-
falvi Vidor restaurátor és Sosztarits Ottó régész 
közreműködésével. A rendezvény keretében az ál-
landó kiállítást és a  Savaria underground című 
időszaki kiállítást is vezetéssel tekinthették meg 
a látogatók, akik különböző kézműves foglalko-
zásokba is bekapcsolódhattak: mozaikkészítés és 
játékos képkirakó várta a gyerekeket és a felnőt-
teket, az Iseum udvarán pedig kézműves porté-
kákból vásárolhatott, aki akart. 

A Szombathelyi Képtár képzőművészeti és tex-
tilgyűjteménye az elmúlt öt évben újabb műal-
kotásokkal gyarapodott – ezeket ismerhette meg 
a közönség Cebula Anna igazgató segítségével az 
intézmény első programjában, majd Tanai Ibo-
lya kommunikációs munkatárs beszélgetett Bör-
csök Anna és Berecz Vanda iparművészekkel 
arról, hogy Miért kötődünk a  tárgyainkhoz?. 
A Slow animals kiállításban Tóth Norbert képző-
művész tartott nagy sikerű tárlatvezetést, arra 
keresve a  választ, hogy Milyen érzés növénynek 
lenni?, Mácsadi Orsolya művészettörténész pedig 
az állandó kiállításban, Konkoly Gyula és Ben czúr 
Emese nyári tematikájú képei között vezette a lá-
togatókat Merüljünk el a nyárban! címmel. Berecz 
Vanda bőr workshopján minőségi alapanyagból 
készíthettek táskát az ügyeskezűek, késő este pe -
dig a Kellene Kis Kert zenekar adott koncertet 
a szabadban. Természetesen a kézműves foglal-
kozások sem maradtak el: Bodorkós Orsolya mú-
zeumpedagógus segítségével gipsz dombormű-
vek formálódtak a kezek alatt növényi lenyoma-
tokkal, Bihari-Bakodi Szilvia restaurátorral pedig 
növényi motívumokkal díszített ex-libriseket le-
hetett készíteni. 

A Schrammel-gyűjteményben tárlatvezetéssel 
indult a program: az ELTE Savaria Egyetemi Köz-
pont diákjai kalauzolták az érdeklődőket az Ulys-
ses-inspirációk című kiállításban. Bihari-Bakodi 
Szilvia szilikátrestaurátor művész A porcelán légi-
essége címmel Schrammel Imre hollóházi és he-
rendi munkáiról tartott előadást, Kékesi Gábor 
szobrászművész pedig Schrammel Imre szobrai-
nak készítéséről, a művész agyagkísérleteiről me-
sélt a hallgatóságnak. Czenki Zsuzsanna esztéta 
tárlatvezetésén a Minotaurosz-figurákat és ezek 
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értelmezési lehetőségeit ismerhette meg a  kö-
zönség. Az Éva-malomban egész este agyagoz-
hattak a jelentkezők Udvardi Balázzsal. A progra-
mot ezen a helyszínen zenével és vetített képek-
kel színesített borkóstoló zárta Pálffy Attila bo-
rász (egykori punkzenész), Király Márton művé-
szettörténész (egykori borkereskedő) és Sosztarits 
Ottó régész (mai borkedvelő) közreműködésével. 

A Múzeumok éjszakája rendezvénysorozatához 
ezúttal is több partner csatlakozott. Az Új Irokéz 
Galériában megnyitotta kapuit Erményi Mátyás 
Mit tehetnék? Megnövök! című kiállítása, amely-
ben Salamon Júlia művészettörténész tartott tár-
latvezetést. A Magyar Nemzeti Levéltár Vas Me-
gyei Levéltárában a Vas megyei településképek egy-
kor és napjainkban című kiállítás és ehhez kap-
csolódó tematikus előadások várták a látogató-
kat: Vasvárról, Vépről és Gencsapátiról dr. Zágor-
hidi Czigány Balázs, Kovács Eszter Katalin és Baj-
zik Zsolt beszélt. A levéltár régi épületében, az 
egykori vármegyei börtönben most is „ki lehetett 

próbálni” a kínzóeszközöket, egy szabadulójáték 
pedig még izgalmasabbá tette a programot. Az ér-
deklődőknek feltárultak a raktárak is, régi ira-
tokba tekinthettek bele a látogatók Kovács Esz-
ter Katalin vezetésével. 

A Múzeumok éjszakáján az egykori zsinagógát 
is bejárhatta és még a kupolába is feljuthatott, aki 
a Savaria Szimfonikus Zenekar programját vá-
lasztotta. A zenészek hangszereiket is megmutat-
ták és egy rézfúvós minikoncert fokozta a hangu-
latot a Bartók-teremben. Népszerűek voltak a vas-
 úti rendezvények is. A MÁV Start Zrt. járműbe-
mutatójára, a felújított Körzeti javítócsarnokra és 
a vasúti szakmák ismertetésére is sokan voltak kí-
váncsiak. A MÁV-székházban a vasúti múzeum, 
a  légópince, a  keskenynyomközű mozdony és 
kocsi, valamint a római kori leletek megtekinté-
sére nyílt lehetőség, és egy filmet is vetítettek 
a 125 éves vasútigazgatásról.  

A 2022-es Múzeumok éjszakája programjait re-
kordszámú látogató kereste fel.  
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Június 25. 
A JPI Romkert soron következő tematikus sé-

táját Híres rómaiak Savariában I.: Marcus Aurelius, 
a filozófus-császár címmel tartotta Simon Gábor. 
Az időszámitásunk szerinti 160-as években Mar-
cus Aurelius akár többször is megfordulhatott Sa-
variában. Az előadás a császár személyiségét és 
életútját, a markomann háborúk világát, az ural-
kodó által képviselt sztoikus filozófiát, valamint 
azt a máig vitatott kérdést járta körül, hogy mi-
lyen mértékben érinthették a 2. századi Savariát 
a barbár betörések pusztításai. 
 
Július 3. 

„Polizoikum” – Ahová lépek, kő terem címmel 
Erdő Ádám muzeológus tartott tárlatvezetést 
a Savaria Múzeum állandó kiállításának elején, 
a kőzetek, ásványok és kövületek között, amelyek 
évmilliók megannyi emlékét, eseményét őrizték 
meg számunkra. 
 
Július 10. 

A Szombathelyi Képtár új állandó kiállításában 
folytatódott az ingyenes tárlatvezetések sorozata. 
Mácsadi Orsolya művészettörténész Absztrakt tá-
jakon címmel meghirdetett vezetésén Bartha 
László 1972-ben született Jeges Balaton című fest-
ményét állította a középpontba, amely nem na-
túrhű ábrázolása a  tájnak, hanem szerkezetek, 
motívumok játéka, egy sajátos rendszer megele-
venítése a vásznon. 
 
Július 10. 

A Schrammel-gyűjtemény állandó kiállításá-
ban a művész állatszobraival ismerkedhettek meg 
a látogatók Kékesi Gábor szobrászművész tema-
tikus tárlatvezetésén. A groteszk, humoros, em-
beri tulajdonságokkal felruházott ábrázolások kö-
zött láthatták az érdeklődők a madárral játsza-
dozó macskát, a  házi kedvencet megformáló 
Cselló nevű tacskót, a lemezvágó ollóból applikált 
csőrű varjat, melyek személyes élmények, érzel-
mek nyomán születtek. 
 
Július 10. 

Csizma az asztalon, cipész a kaptafánál címmel 
a 18–19. században faluhelyen viselt lábbelikről 

beszélt az érdeklődőknek Pospischil Barnabás 
gyűjteménykezelő a Vasi Skanzen soron követ-
kező tematikus tárlatvezetésén. 
 
Július 16. 

Elsőre talán nem is gondolnánk, hogy a Smidt 
Múzeum termeiben mennyi érdekes, különleges 
és egyedi történettel rendelkező nőalak fedezhető 
fel. Vannak köztük ismertebbek, és olyanok is, 
akiknek a történetét eddig homály fedte. Róluk 
szólt Novák Fanni múzeumpedagógus Nőalakok 
a  Smidt Múzeum állandó kiállításában címmel 
meghirdetett tárlatvezetése. 
 
Július 16. 

A Nimfák a medencében: a római fürdőkultúra 
emlékei a Romkertben című tárlatvezetésen a ró mai 
közfürdőt és a hozzá csatlakozó ún. nymphaeumot 
ismerhették meg a látogatók. Simon Gá bor a mi-
tológiából ismert nymphákról, a fürdőépítés alap-
elveiről, a hypocaustumos fűtésről, a ró mai kori 
fürdőzési szokásokról is beszélt a hallgatóságnak. 
 
Július 23. 

Egyiptom határát július második felében érte 
el az a hatalmas árhullám, amelyet hitük szerint 
Isis istennő, a Természet Anyja idézett elő csör-
gőjének, a  sistrumnak megrázásával. Az áradás 
megindulása hatalmas ünneppé vált: ez volt 
ugyanis az egyiptomi újév napja, amely a mai ka-
lendárium szerint általában július 20-ra vagy 
a  környező napokra tehető. Erről szólt Nagy 
Diána „Csörgésére megáradt a Nílus” – az egyiptomi 
újév című tematikus tárlatvezetése az Iseum Sa-
variensében. 
 
Augusztus 6. 

A 19. század végétől Szombathelyen a kávéhá-
zak a társasági élet fontos helyszínei voltak, ahol 
a városi polgárság kikapcsolódott, beszélgethetett, 
szórakozhatott. Pezsgő kulturális, szellemi közös-
ségi terek alakultak ki egy-egy helyen. Dr. Hol-
lerné Mecséri Annamária történész, intézmény-
vezető Kávéházak a múlt századelő Szombathelyén 
című előadása a város főbb kávéházait: épületü-
ket, berendezésüket, közönségüket, miliőjüket 
mutatta be az érdeklődőknek. 
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Augusztus 6.  
Simon Gábor Híres rómaiak Savariában című 

sorozatát folytatta a  Járdányi Paulovics István 
Romkertben. Tematikus előadásában Nagy Cons-
tantinus, a keresztény (?) császár bemutatására vál-
lalkozott, aki, mint sikeres hadvezér, a hatalmát 
szisztematikusan kiterjesztő politikus, a római bi-
rodalmat helyreállító, új fővárost építő, a keresz-
tény államvallás felé az első nagy lépést megtevő, 
dinasztiát alapító császár, joggal vívta ki az utó-
kor elismerését. Ugyanakkor közismerten ke-
gyetlen zsarnok is volt. Ennek kapcsán a keresz-
ténység korabeli helyzetéről és az uralkodó Sava-
riában kiadott rendeletéről is hallhattak a prog-
ram résztvevői. 
 
Augusztus 13. 

Az Iseum legújabb kori története elválasztha-
tatlan Szentléleky Tihamér személyétől. Hosszú 
és nem kevésbé kalandos életpályájának szá-
munkra legfontosabb helyszíne Szombathely, 
azon belül pedig a  savariai Isis-szentély volt. 
A helyreállított Iseum állandó kiállításának kuta-
tástörténeti részében tekinthető meg hagyatéká-
nak néhány jeles darabja, amelyekkel az ásató ré-
gész múzeumvezetői és kultúraszervező tevé-
kenysége előtt tiszteleg az utókor. Ezekkel ismer-
kedtek a látogatók Szentkúti Viola Genius Sava-
riae – Szentléleky Tihamér élete és munkássága cím-
mel meghirdetett tárlatvezetésén. 
 
Augusztus 20. 

A grafika útjai címmel Mácsadi Orsolya művé-
szettörténész tartott tárlatvezetést a Szombathe-
lyi Képtár állandó kiállításában. A középpontban 
a  szentendrei alkotókhoz is kötődő Szántó Pi-
roska művészeti tevékenysége, közelebbről pedig 
a Dió című grafikája állt. 
 
Augusztus 20. 

Schrammel Imre és Szombathely kapcsolatá-
ról szólt Bihari-Bakodi Szilvia restaurátor temati-
kus tárlatvezetése a Schrammel-gyűjteményben. 
A szombathelyi születésű művész életmű-kiállí-
tásában az itt töltött gyermekkor családi körül-
ményei, a szülőföld ihlette témák, tájak mesélnek 
arról, miért is húz a szíve Szombathely városához. 

Egyes portrékon megelevenednek a szombathe-
lyi rokonok és a szintén ezen vidékről származó 
feleség, Tábori Gabriella textilművész alakja is.  
 
Augusztus 26. 
Augusztus 27. 
Augusztus 28. 

A Savaria Történelmi Karnevál napjain ingyenes 
tárlatvezetésekkel várta a Smidt Múzeum a köze-
lebbről és távolabbról érkező vendégeket. A Smidt 
Múzeum kincsei címmel az állandó kiállítást 
három alkalommal tekinthették meg az érdeklő-
dők, dr. Hollerné Mecséri Annamária, dr. Tangl 
Balázs és dr. Keppel Csilla történészekkel, egy al-
kalommal pedig a Harry Potter-univerzum tár-
gyait ismerhették meg a látogatók dr. Hollerné 
Mecséri Annamária vezetésével. 
 
Augusztus 27. 
Augusztus 28. 

A Savaria Történelmi Karnevál programsorában 
állandó helyszínként szerepel az Iseum Savari-
ense Régészeti Műhely és Tárház. Az Isis-szentély 
környékén ezúttal is újjáéledtek az antik római 
hétköznapok. A hagyományos templomnyitó és 
templomzáró szertartások között az állandó és az 
időszaki kiállításban rendhagyó tárlatvezetések, 
az OTP bankfiók alatti városrészlet megtekintése 
közül választhattak az érdeklődők, akik részt ve-
hettek egy rekonstruált szertartáson is: Navigium 
Isidis/Ploiafesia ünnepén, azaz Isis istennő hajó-
jának jelképes vízre bocsátásán. 
 
Augusztus 27. 
Augusztus 28. 

A Szombathelyi Képtár tárlatvezetésekkel várta 
a Savaria Történelmi Karneválra érkezőket, akik 
egy-egy alkalommal a kiállításokban látható tex-
tilművekkel, valamint az állandó kiállítás képző-
művészeti alkotásaival ismerkedhettek.  
 
Augusztus 27. 
Augusztus 28. 

A Schrammel-gyűjteményben lehetőség volt 
tárlatvezetéssel megtekinteni a Nyomhagyás című 
állandó kiállítást – összesen négy alkalommal – 
a Savaria Történelmi Karnevál hétvégéjén. 
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Augusztus 27. 
Augusztus 28. 

A Savaria Múzeumban három tárlatvezetés 
mutatta be a Sisi – Királyné feketén-fehéren című 
időszaki kiállítást a Savaria Történelmi Karnevál 
hétvégéjén érkező vendégeknek.  
 
Szeptember 3. 

Gerhes Gábor képzőművész tárlatvezetésével 
búcsúzott a közönségtől a Slow animals című ki-
állítástól a Szombathelyi Képtárban. A finisszázs 
keretében Kassai Ferenc grafikusművész bemu-
tatta a kiállítás katalógusát, majd Módra Bettina 
képzőművész magbomba workshopot tartott. 
 
Szeptember 4. 

A Savaria Múzeum soron következő, előadás-
sal egybekötött tárlatvezetését A séi „Woodhenge” 
– hitvilág, csillagászat (?) és annak nyomai az újkő-
korból címmel Varga Péter tartotta, aki az 1972-ben 
felfedezett séi késő neolit település, és az ott talált 
– máig a legrégebbiek közé sorolt – körárokrend-
szer titkainak megfejtésére tett kísérletet, a ré-
gészeti kutatások legújabb eredményeinek segít-
ségével. 
 
Szeptember 10. 

Leégett, összedőlt, aztán süllyedt el címmel hir-
dette meg szeptemberi tematikus tárlatvezetését 
az Iseum Savariense. Horváth Bianka régész arra 
kereste a választ, hogy Savariát valóban romba 
döntötte-e egy földrengés Kr. u. 456-ban, s ha 
mégsem egy természeti katasztrófa pusztította el 
az ókori város épületeit, akkor vajon milyen ese-
mények sora indította el Savaria hanyatlását. 
 
Szeptember 11. 

El Kazovszkij További képek az utolsó állat és ru-
méliai csillag történetéhez című grafikáját, az al-
kotó egyéni látásmódját és világszemléletét állí-
totta a középpontba Mácsadi Orsolya művészet-
történész Narratív mitológiák című tárlatvezetése 
a Szombathelyi Képtárban. 
 
Szeptember 11. 

A Schrammel-életmű háza: az Éva-malom törté-
nete volt a témája a Schrammel-gyűjtemény kö-

vetkező tárlatvezetésének. Kékesi Gábor szob-
rászművész beszélt az érdeklődőknek az eredeti-
leg malomnak épült, majd lisztraktárnak használt 
épület változó funkcióiról, tulajdonosváltásairól. 
 
Szeptember 17. 

Az Osztrák–Magyar Monarchia pénzei a Smidt 
Múzeumban címmel dr. Tangl Balázs történész 
tartott ingyenes előadást a címben szereplő in-
tézményben, amelynek nemcsak az állandó kiál-
lítása, de a raktára is számos, ritkán látott kincset 
őriz. A program keretében a numizmatikai gyűj-
temény egy érdekes szeletét: a  századfordulós 
Osztrák–Magyar Monarchia pénzrendszerét és 
pénzeit ismerhették és tekinthették meg a láto-
gatók. 
 
Szeptember 17. 

A Sisi – Királyné feketén-fehéren című kiállításba 
a Gödöllői Királyi Kastély Múzeumból új műtár-
gyak érkeztek. Ezeket is megtekinthették az Er-
zsébet királyné és magyar udvartartása című prog-
ramunk résztvevői. Ez alkalommal Gödöllőről ér-
keztek előadóink: dr. Ujváry Tamás, a Gödöllői 
Királyi Kastély igazgatója Az Erzsébet-kultusz ma-
gyarországi központja: a Gödöllői Királyi Kastély, 
Kaján Marianna történész, muzeológus Erzsébet 
királyné és magyar udvartartása címmel tartott ve-
tített képekkel színesített, nagy érdeklődéssel kí-
sért előadást. Majd tárlatvezetés várta a vendége-
ket: a Sisi-kiállítást Kelbert Krisztina történész, 
osztályvezető mutatta be. 
 
Szeptember 17. 

Az Ars Sacra Fesztivál országos rendezvényéhez 
intézményünk is csatlakozott. A Szent Márton In-
tézet Utazás az időben, séta a térben – Szombathe-
lyi történetek a római időkből és a középkor évszá-
zadaiból címmel szervezett programsorozatot. El-
sőként a Járdányi Paulovics István Romkertben 
várták az érdeklődőket, akiknek dr. Kiss Gábor ré-
gész tartott előadással egybekötött vezetést. Egy-
házlátogatás a külső várban: a Szűz Mária-templom 
vizitációja címmel a középkori város egykor má-
sodik plébániatemplomáról, az épülethez kapcso-
lódó történelmi eseményekről és az itt megfordult 
neves személyekről beszélt az érdeklődőknek. 
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Szeptember 22. 
Mesélő kőemlékek a  Járdányi Paulovics István 

Romkertben címmel Simon Gábor tartott temati-
kus vezetést a Püspöki Palota szomszédságában 
elhelyezkedő tagintézményünkben. Az érdeklő-
dők a 303-ban fogolyként ide hurcolt, perbe fo-
gott és kivégzett sisciai püspökre emlékezve meg-
tekintették a Romkert római kőemlékeit, egyúttal 
bepillanthattak a keresztényüldözések világába is. 
Majd a Borostyánkő út építésének történetét is 
megismerték az Ars Sacra Fesztivál keretében 
szervezett sétán. 
 
Szeptember 23.  

A Szent Márton-templom és a Romkert közötti 
utat Nagy Konstantin óta sokan bejárták. Ezt tet-
ték azok az érdeklődők is, akik csatlakoztak 
a „Hová vezet” a Szent Márton-út? című program-
hoz, amelyet az Ars Sacra Fesztivál keretében szer-
vezett a Szent Márton Intézet. 

A sétát vezető dr. Kiss Gábor régész és Szom-
mer Ildikó, a Szent Márton Intézet vezetője Sul-
picius Severus, Szent Márton életrajzírója tollá-
ból hiteles történeteket is felidézett a résztve-
vőknek. 

Szeptember 25.  
A természeti gazdálkodás emlékei címmel tartott 

előadással, tárlatvezetéssel egybekötött sétát dr. Illés 
Péter etnológus a Vasi Skanzenben. A látogatók 
a természeti környezet és a tájban élő ember kap-
csolatának olyan emlékeit keresték fel, mint 
a gyűjtögetés, a kasos méhészet vagy a népi vad-
fogás és halászat eszközei. 
 
Szeptember 30. 

Szeptember utolsó pénteki napján hagyomá-
nyosan a Kutatók éjszakájára vártuk a látogatókat, 
ezúttal az Iseumban és a  Schrammel-gyűjte-
ményben. Mindkét helyszínen a  kerámia állt 
a programok középpontjában. Az Iseumban első-
ként Sosztarits Ottó régész rendhagyó tárlatve-
zetésén vehettek részt az érdeklődők, akik meg-
tudhatták, hogy az ókorban Miből ettek-ittak az 
Iseumban? Ezt követően dr. Nagy-Pölös Zoltán 
néprajzkutató Négy nemzedék díszítőelemeinek 
változása az őrségi fazekasságban 1830–1950, Bíró 
Szilvia régész Miről mesélnek nekünk a római ke-
rámiák? Kerámiakutatás a savariai Iseumban cím-
mel tartott előadást, majd a résztvevők Bezeczky 
Tamás (1949–2018) amforakutatóra emlékeztek, 
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akinek munkája úttörő jelentőségű volt a kerá-
miakutatásban mindaddig mellőzött geológiai 
vizsgálatok terén. A savariai Isis-szentély leletei-
nek feldolgozása korai halála miatt sajnos torzó-
ban maradt, de hagyatékának egy részét az Iseum 
Savariense könyvtára őrzi. Az este záró előadását 
dr. Józsa Sándor geológus tartotta Római kerámia 
egy természettudós szemével címmel. A tudományos 
programmal párhuzamosan a gyerekek múzeum-
pedagógiai foglalkozáson vehettek részt az amfo-
rák, római mécsesek, edények, mozaikok jegyében. 

Alkotásra a Schrammel-gyűjteménybe érkező 
gyerekeknek is volt lehetőségük: Minotaurosz-
kulcstartót és csipkenyomatos medaliont készít-
hettek, vagy korongozhattak is asztali korongon. 
Az emeleti kiállítótérben Nagy Boglárka kerámia-
 művész, múzeumpedagógus A tűz nyoma – a kü-
lönböző égetési eljárások összehasonlítása és azok 
nyomainak vizsgálata a Schrammel-gyűjteményben 
található állandó kiállítás anyagában, Bihari-Ba-
kodi Szilvia szilikátrestaurátor művész pedig Mű-
helytitkok: restaurált Schrammel-művek címmel 
tartott előadást. A rendezvény Czenki Zsuzsanna 
esztéta, általános igazgatóhelyettes Schrammel – 
egy kísérletező keramikus nyomában című tárlat-
vezetésével zárult az állandó kiállításban. 
 
Október 2–4. 

Hatalmas érdeklődés kísérte a Petőfi Irodalmi 
Múzeum jóvoltából Szombathelyre érkező ván-
dorkiállítást, amelyet egy autóbuszon rendeztek be 
a muzeológus kollégák a költő születésének 200. 
évfordulója alkalmából. A múzeum-busz Átröpű-
lök hosszában hazámon címet viselő kiállítása a ha-
ladás, sebesség, út, utazás fogalmaiból indult ki, és 
az aktuális kutatásokra alapozva, egyedi megköze-
lítésből mutatta be Petőfi személyiségét, munkás-
ságának ismert darabjait. Az óvodai és iskolai cso-
portoknak meghirdetett látogatási időpontok 
szinte pillanatok alatt beteltek, de egyéni látoga-
tók is szép számmal érkeztek, hogy láthassák az 
egyedi és különleges összeállítást a város Fő terén. 
 
Október 4–5. 

Ezúttal is népszerű programnak bizonyult az 
Állatok világnapja és a Magyar népmese napja al-
kalmából szervezett programunk a Vasi Skanzen-
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ben, ahol ebben az évben a „születés” volt a téma. 
Nem véletlenül. Bővült ugyanis az állatállomány 
a  Skanzenben, szinte minden felnőtt állatlakó 
utódot, utódokat hozott a világra. Sári szamárnál 
megszületett Alma, a kis csacsi, a rackajuhoknál 
egy tucat bárány, a nyulaknál több alom nyúlfi. 
Az elmúlt pár hónap alatt a kicsi állatok megnőt-
tek, Alma új családhoz került, a bárányok akko-
rák, mint a szüleik, egyedül a szapora nyulaknál 
vannak újra „gyerekek”. Az állomásokon külön-
böző játékok, foglalkozások várták az óvodás és 
iskolás gyerekcsoportokat, akik sokféle izgalmas 

tárggyal és csodás állatokkal találkozhattak. Vak-
vezető kutyák segítségével tartottunk érzékenyítő 
foglalkozást, volt nyuszisimogató és kézműves 
foglalkozás a takácsműhelyben, kerámiákon al-
kalmazott állatábrázolásokat figyelhettek meg 
a diákok, anyát és kicsinyét kellett párosítaniuk 
egy óriás memóriajátékban, de megismerhették 
a tejfeldolgozás menetét és népi eszközeit, ahogy 
a népi halászat módjait és a falusi állattartás jel-
lemzőit is az egyes állomásokon. A gyerekek ál-
latos mesét is hallgathattak, mézet kóstolhattak 
és megtanulták felismerni a különböző tojásokat 
és a magyar kutyafajtákat.  
 
Október 8. 

Különleges témával várta az érdeklődőket dr. Kiss 
Gábor régész a Smidt Múzeum és a Romkert so -
ron következő tárlatvezetésén: a püspökvárhoz 
hajdan csatlakozó park egyes részeit járták végig 
a látogatók, felidézve az egykori geometrikus el-
rendezésű francia kertet és a romantikus angol 
kertet. A Fiatal hársfák árnyékában. Szily püspök 
egykori kertjei című séta a Savaria letűnt dicsősé-
gét hirdető, római sírépítményre hasonlító ke-
rekvár romjainál ért véget. 
 
Október 9. 

Jancsikörte, vízitök – Növényi sokféleség a Vasi Mú-
zeumfaluban címmel dr. Balogh Lajos botanikus 
tartott tárlatvezetést a Vasi Skanzenben. A Szom-
bathely zöld szívében tett sétán a látogatók az in-
tézmény előző évtizedben megújult növényi kör-
nyezetét tanulmányozhatták, egyebek mellett 
a vasi tájra jellemző erdei fákat és cserjéket, vala-
mint a különböző szőlő- és gyümölcs-tájfajtákat. 
A résztvevők megemlékeztek a kert névadójáról, 
Beythe István németújvári protestáns prédikátor-
ról, valamint Batthyány Boldizsárról, akik a 16. szá-
zad végén Carolus Clusius világhírű németalföldi 
tudós magyar munkatársai voltak Pannónia nö-
vényvilágának első tudományos feltárásában, a né -
pi növény- és gombanevek összegyűjtésében. 
 
Október 22. 

Savaria városa Szent Márton korában – ez volt 
a témája Varga Péter tárlatvezetésének a Savaria 
Múzeumban. A látogatók a 4. század eleji Savariá-
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ban tettek – virtuális – sétát, történeti és régészeti 
források segítségével ismerték meg azt a városké-
pet, mely az ifjú Martinus életének „kulisszáit” adta. 
 
Október 22.  

Az Iseum tárlatvezetésén azt a kérdést járták 
körül a látogatók, hogy miért jelenik meg a sava-
riai és a pompeji Iseumokban központi helyen 
a bor és a mámor istenének alakja, illetve a hozzá 
kapcsolódó szimbólumok. A vezetésen szó esett 
a szentély homlokzatán egymás mellett megje-
lenő további istenségekről is, melyek a római kor-
ban összeolvadó vallási kultuszok bizonyítékai. 
Minderről Hódi Attila segédmuzeológus beszélt 
a Kultuszok összeolvadása – A szentélyen megjelenő 
római istenek szimbólumai címmel. 
 
Október 29.  

A megnövekedett rezsiköltségek miatt korlá-
tozott nyitvatartás lépett életbe a múzeumokban, 
a Smidt Múzeum pedig november 1-jén be is zárt. 
A kényszerű téli lezárás előtti utolsó programot 
Smidt? Snitt! címmel hirdette meg az intézmény: 
rendhagyó tárlatvezetéssel búcsúztak el a látoga-
tóktól. A  múzeum kiállításában, a  tárgyak ke-
vésbé ismert hátteréről és különleges történetei-
ről mesélt a látogatóknak dr. Hollerné Mecséri 
Annamária történész, intézményvezető és dr. Tangl 
Balázs történész. A raktár mélyéről olyan értékes, 
országos jelentőségű tárgyakat is bemutattak, 
melyeket eddig nem láthattak a vendégek. 
 
November 5. 

A Savaria Múzeum Sisi – Királyné feketén-fehéren 
című időszaki kiállításában Kelbert Krisztina törté-
nész tartott tárlatvezetést Mélység és magasság. Er-
zsébet királyné Vas vármegyei kötődésű palota- és ud-
varhölgyei címmel. Az érdeklődők egyebek mellett 
megtudhatták, hogy Erzsébet királyné az 1860-as 
évek elejétől tudatosan választott közvetlen kör-
nyezetébe magyar embereket. E rendhagyó tárlat-
vezetés során kiemelt figyelmet kaptak Erzsébet ki-
rályné Vas vármegyei kötődésű udvar- és palota-
hölgyei. Az udvarhölgyek közül gróf zabolai Mikes 
Johanna, „Janka grófnő”, és a királyné két palota-
hölgye: gróf Erdődy Gyuláné gróf Széchényi Emília, 
illetve Szegedy Györgyné báró Gerliczy Irma. 

November 5–6. 
2022-ben a korábbiaknál szerényebb körülmé-

nyek között rendeztük meg a Szent Márton-napi 
vásárt a Vasi Skanzenben. A vásárosok létszáma 
jelentősen csökkent és a programkínálat is szű-
kebb volt a megszokottnál. Szombaton a Magor 
Íjász Hagyományt Őrző Egyesület bemutatója 
nyitotta meg a rendezvényt, majd a Hétszínvirág 
Óvoda Márton-napi műsora következett. A gye-
rekek a Mesebolt Bábszínház A hazudós egér című 
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előadásának örülhettek, majd ebéd után Sztan-
kovánszki Zita múzeumpedagógus tárlatvezeté-
séhez csatlakozhattak az érdeklődők, akik a múlt 
századi paraszti életmódról és a Szent Márton-
hagyományokról tudhattak meg érdekességeket. 
A kispajtában jó hangulatú beszélgetés folyt Szent 
Márton gyümölcseiről dr. Balogh Lajos, dr. Illés 
Péter, Orbán Róbert és Szommer Ildikó részvéte-
lével, majd az ATARU TAIKU koncertje zárta a – 
rezsiválság miatt kényszerűen korán, 16 órakor 
záruló – napot. Vasárnap előbb a Szűrcsapó, majd 

a Brenner János Óvoda kisgyermekei adtak mű-
sort, majd a közkedvelt Alma Együttes lépett szín-
padra a gyerekek és szüleik nagy örömére. Dél-
ben a Magor Íjász Hagyományt Őrző Egyesület 
tartott fegyver- és harcászati bemutatót, majd 
a főzőverseny eredményhirdetése és újabb tárlat-
vezetés következett: Sztankovánszki Zita múze-
umpedagógus a múlt századi paraszti életmódról 
és étkezési szokásokról beszélt a látogatóknak. 
A rendezvény záró programja a Mesebolt Báb-
színház Batu-tá kalandjai című előadása volt. 
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November 11. 
A Szombathelyi Képtárban Szántó István képző-
művész tárlatvezetésével zárult a  Petőfi színvi-
lága/A népi díszítő- és tárgykultúra színhasználata 
a kortárs képzőművészetben című kiállítás. Az ér-
deklődők közelebb kerülhettek a nyáron a Vasi 
Skanzenben készült munkákhoz és felfedezhet-
ték, mennyire erősen kötődik egymáshoz a négy, 
látszólag elkülönülő témakör: Petőfi költészete, 
a népi tárgyalkotó kultúra, a színtudatosság és 
a kortárs képzőművészet. 
 
November 12.  

Az ókori egyiptomiak Hathyr hónap 17. napján 
(november 3.) tartották az Inventio Osiridis ün-
nepét. Egy szent előadással (egyfajta passiójáték-
kal) emlékeztek meg Osiris haláláról és feltáma-
dásáról. Az ünnep jelentéséről szólt Horváth Bi-
anka régész Inventio Osiridis – Osiris puzzle cím-
mel tartott tárlatvezetése az Iseumban. 
 
November 12.  

Rendhagyó tárlatvezetésen vehettek részt 
azok, akik kedvelik ’70-es, ’80-as évek kerámia- és 
a textilművészeti alkotásait. A TeTT kiállítássoro-
zat két tárlatán (Symposion ’69, ’70 és Velem 1975–83) 
a két kurátor, Czenki Zsuzsanna és Cebula Anna-
mutatták be a  magyar iparművészetben, ezen 
belül is a kerámia- és textilművészetben robba-
násszerű változást előidéző alkotóműhelyeket. Az 
ott készült művek segítségével érzékeltették azo-
kat a szellemi és kifejezésbéli hasonlóságokat és 
különbségeket, amelyek e két alkotóközösséget 
összekötik vagy éppen megkülönböztetik egy-
mástól. A Siklós – Velem/A modern magyar kerá-
mia- és textilművészet bölcsői címmel meghirde-
tett tárlatvetés a Schrammel-gyűjteményben, a sik-
 lósi kerámiák között kezdődött, és a Szombathe-
lyi Képtárban, a Velemben készült textilek meg-
tekintésével folytatódott. 
 
November 19.  

Kiemelkedő érdeklődés kísérte Takács Zoltán 
Bálint történész, a sárvári Nádasdy Ferenc Mú-
zeum igazgatója előadással egybekötött tárlatve-
zetését, amelyet „Neked én mindig Sisi néni le-
szek…” Erzsébet osztrák császárné és magyar ki-

rályné a rokonok körében címmel tartott a Savaria 
Múzeum Sisi-kiállításában. A látogatók egyebek 
mellett hallhattak arról, hogy Ferenc József és Er-
zsébet közeli rokonok, egymás unokatestvérei 
voltak. Az előadás a  Wittelsbachokat és Habs-
burgokat összekötő sűrű rokoni szálakat bogozta 
ki, miközben a közönség bejárta nemcsak a kiál-
lítást, hanem egész Európát. Az érdeklődők meg-
ismerhették a sárvári múzeum új állandó kiállí-
tását is, mely a város bajor örökségét mutatja be. 
 
November 25.  

A Sisi – Királyné feketén-fehéren című nagysi-
kerű kiállítás záró eseményén dr. Csorba László 
történész tartott előadást Van-e joga egy császár-
nénak a személyes boldogsághoz? Erzsébet vonzásai 
és választásai címmel. Az előadó arra kereste a vá-
laszt, hogy egy uralkodó feleségének még akkor 
is tűrnie kell-e a szerelem nélküli kötelékeket, ha 
a szervezete fellázad és betegséggel tiltakozik az 
agresszió ellen, és hogy miért tekintik sokan Er-
zsébet királynét a női sorsválasztó szabadságért 
zajló küzdelem egyik első hősének és mártírjá-
nak. Az érdekes előadást követően olyan szom-
bathelyiekkel találkozhatott a közönség, akik Si-
sivel kapcsolatos tárgyakat gyűjtenek. Asbóth 
Máriával, Müller Eszterrel és Simon Annával Kel-
bert Krisztina történész beszélgetett gyűjtőszen-
vedélyükről és a bennük élő Erzsébet-képről. 
 
December 3. 

2022 nyarán fejeződött be a Savaria Múzeum 
Kőtárának felújítása. Az évezredes kőemlékek a szó 
szoros értelmében új megvilágításba kerültek, így 
adódott a lehetőség egy tematikus sétára, a ma-
gyarországi római kőtárak talán legszélesebb idő-
horizontot átfogó gyűjteményében. Varga Péter 
Hic situs est című tárlatvezetésén a temetkezéssel 
kapcsolatos emlékeket fedezték fel a látogatók. 
 
December 9–10. 

December második hétvégéjén ismét megren-
deztük a karácsonyi vásárt a Szombathelyi Kép-
tárban, ahol képző- és iparművészeti, design és 
kézműves termékek sokaságából választhattak, 
akik itt szerették volna beszerezni az ünnepi 
ajándékot. A másfél napig nyitva tartó vásár ideje 
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alatt a kézműves foglalkoztató is megtelt élettel: 
Söptei Eszter textilművésszel bőrből készíthet-
tek nyakláncot a vállalkozó szelleműek, Binder 
Izabella grafikus segítségével pedig – japán 
könyvkötészeti technikával – mutatós noteszek 
kerültek ki az ügyes kezek alól. A szaloncukor-
készítés fortélyait Czömpöly Eleonóra cukrász-
mestertől lehetett megtanulni, míg a Schram-
mel-gyűjtemény kerámiaműhelyében kará-
csonyfadíszeket formáztak a jelentkezők márvá-
nyos technikával, majd magastűzön ki is égették 
az egyes darabokat. Szabóné Lesch Andreával új-

rahasznosított fonalakból állatfigurákat kötöt-
tek a vendégek, Károlyi Anna festőrestaurátor és 
Tóth Viki tervezőgrafikus útmutatói alapján 
pedig különleges asztali futókat alkothattak, nö-
vényi nyomatokkal. Voltak jelentkezők, akik 
a tűnemeztechnikával ismerkedtek, nekik Varga 
Erika kézművesmester segített angyalkákat ké-
szíteni. 

Az ünnepi hangulatot a Brenner-iskolások meg-
hitt, karácsonyi néphagyományokon alapuló mű-
sora segített megteremteni a Szombathelyi Kép-
tárban. 
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December 10. 
Ki az a Mithras? Kik tisztelték őt Savariában? 

És valóban karácsonykor született? Egyebek mel-
lett ezekre a kérdésekre is választ kaptak azok, 
akik részt vettek Sosztarits Ottó régész Mithras 
Savariában című tárlatvezetésén az Iseumban. 
 
December 10. 

Tőrbe csalt nemzedék címmel tartott tárlatve-
zetést dr. Vig Károly kurátor, tudományos igaz-
gatóhelyettes a Megtört progresszió című kiállí-
tásban, amely az 1968 és 1975 közötti évek hazai 
történéseit és művészeti törekvéseit tekintette át, 
bemutatva a magyar progresszió megszületését, 
az új művészeti utak sorsát. 

December 10. 
Lángok, füst és színes, fémesen csillogó repe-

dezett mázas kerámiatárgyak. Talán ezek jutnak 
először eszünkbe a raku szó hallatán. Nagy Bog-
lárka keramikusművész, múzeumpedagógus 
A raku misztikuma című, előadással kezdődő tár-
latvezetésén arra derült fény, hogy honnan ered 
a technológia és milyen változásokon esett át az 
idők során. 
 
 
Múzeumpedagógia 
 
Sorozatok 
 
A Savaria Múzeum hat tagintézményének szoros 
együttműködésében a  2014–2015-ös tanévtől 
kezdődően rendszeresen hirdet közös témára 
épülő, egész tanéven át tartó múzeumpedagógiai 
programsorozatot. A foglalkozások a 2022–2023-
as tanévben is nagy sikernek örvendtek a városi 
óvodák és iskolák körében. A tanév öt tagintéz-
ményben futó sorozata a Régi történetek címet 
kapta. A résztvevők minden helyszínen múltunk-
kal kapcsolatos témákat jártak körül az állandó és 
időszaki kiállításokhoz, a  speciális gyűjtemé-
nyekhez igazodva – legyen az kultúrtörténet, ok-
tatástörténet, művészet, technikatörténet, tema-
tikus gyűjteményi anyag, ókortörténet, történe-
lem, zene, képzőművészet, ökológia és biológia – 
hangsúlyozva a század második felének magyar 
vonatkozásait. 

A megrendezett programsorozat korosztály és 
intézmény szerinti bontásban: 
 
Az óvodásoknak és 1–2. osztályosoknak Évtized 
(Savaria Múzeum: Múzeumi árnyékszínház, Vasi 
Múzeumi Látványtár: Egyszer volt, hol nem volt…, 
Smidt Múzeum: És még Bambi is kapható, Szom-
bathelyi Képtár: Barátaim! Láttátok, hallottátok, 
használtátok?,  Iseum Savariense Régészeti Mű-
hely és Tárház: Az archeomanók visszatérése) 

A 3–4. osztályosoknak Évszázad címmel (Sava-
ria Múzeum: „A jó gyerek örül az egyesnek” – régi 
történetek az iskolapadból, Smidt Múzeum: Gyere 
velem, utazzunk valahová!, Vasi Múzeumi Lát-
ványtár: Séta a múltban, Szombathelyi Képtár: Mi 

Karácsonyi vásár. Szombathelyi Képtár, 2022. december 9–10. 
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lenne, ha … időutazhatnánk?, Iseum Savariense Ré-
gészeti Műhely és Tárház: Lucius nem beszélhet.) 

Az 5–8. osztályosoknak Évezred címmel (Sava-
ria Múzeum: Szombathelyi történetek, Smidt Mú-
zeum: A kezdetek nyomában, Vasi Múzeumi Lát-
ványtár: Legendák nyomában, Szombathelyi Kép-
tár: Mama, papa, ne boomerkedjetek már!, Iseum 
Savariense Régészeti Műhely és Tárház: Egyip-
tomban jártunk.) 
 
A Régi történetek sorozatunk 5356 résztvevő szá-
mára, a tanévben öt különböző helyszínen, ösz-
szesen 258 foglalkozás során nyújtott múzeumi 
élményeket. 
 
 
Egyedi múzeumpedagógiai foglalkozások 
 
A tagintézményeink összesen 24 különböző té-
májú egyedi foglalkozást hirdettek a 2022–2023-as 
iskolai tanévre, melyek 58 alkalommal és 1293 
résztvevővel valósultak meg. Az iskolákban, a szol-
gáltató és civil szférában a nyári táborokat szer-
vező pedagógusok és programfelelősök is elősze-
retettel vették igénybe programjainkat, melyek 
kedvelt helyszíne a forró nyári napokban az Iseum 
Savariense, a Savaria Múzeum, a Smidt Múzeum, 
a Vasi Skanzen és a Szombathelyi Képtár volt. 
 
Lázár Ervin Program 
 
A Lázár Ervin Program során a Győri és Soproni 
Tankerületekkel történt együttműködést köve-
tően hat tagintézményünkben 76 alkalom során 
1659 általános iskolás diák fedezte fel a szombat-
helyi múzeumok gyűjteményeit, kreatív foglalko-
zásokkal fűszerezett egyedi foglalkozásokon. Ta-
pasztalatunk szerint ezek a csoportok a program 
lezárultát követően is előszeretettel keresik fel 
újra múzeumainkat osztálykirándulásaik, tema-
tikus vidéki programjaik keretében.  
 
Múzeumi témanapok és múzeumpedagógia 
a közművelődési rendezvényeken 
 
Nagy készülődés előzte meg projektnapjainkat, 
a korábbi évek járványügyi korlátozásainak felol-

dása után. Visszatérő partnereinkkel, mint az 
ELTE Bolyai János Gyakorló Általános Iskola és 
Gimnázium, illetve a Boldog Brenner János Álta-
lános Iskola és Gimnázium, 2022 májusában, jú-
niusában újra találkozhattunk, így tagintézmé-
nyeinkben kollégáink 917 diáknak szerezhettek 
izgalmas és tartalmas élményeket a  tematikus 
napok keretében. 

A közművelődési rendezvények és hozzájuk 
kapcsolódó múzeumpedagógiai foglalkozások 
központi ünnepe minden évben júniusban a Mú-
zeumok éjszakája, szeptemberben a Kutatók éjsza-
kája, októberben a Vasi Skanzenben a nagy számú 
óvodásnak és kisiskolásnak tartott Állatok világ-
napja, novemberben a hagyományos Szent Már-
ton-napi vásár, decemberben pedig a karácsonyi 
vásár… – de sorolhatnánk még sokáig januártól 
decemberig az intézményeinkben kül- vagy bel-
térben megvalósult számos program változatos 
múzeumpedagógiai foglalkozásait. Összegezve: 
fél év alatt 33 múzeumpedagógiai foglalkozás va-
lósult meg közművelődési rendezvényeinken, 
1528 résztvevővel. 

Zárásként vessünk egy pillantást a 2022-es mú-
zeumpedagógiai statisztikára! 2022 januárja és 
decembere között a múzeumpedagógiai csoport 
munkatársai 466 foglalkozás alkalmával, 11 149 fő 
résztvevőnek tartottak foglalkozásokat a Savaria 
Megyei Hatókörű Városi Múzeum tagintézmé-
nyeiben. 
 
 
Táborok 
 
2022-ben a múzeumi tagintézményekben az 1–8. 
osztályos diákok számára tematikus napközis tá-
borokat szerveztünk. A Savaria Kalandtábor 3.0-ban, 
két turnusban, a Savaria Múzeumban, az Iseum 
Savariensében, a Vasi Skanzenben, a Szombathe-
lyi Képtárban és a Smidt Múzeumban élvezhet-
ték a gyerekek a természettudományokkal, a tör-
ténelemmel és a művészetekkel való találkozás és 
a kikapcsolódás örömeit. A Savaria Múzeum ré-
gésztábora és a kalandtábor 2022 júniusa és au-
gusztusa között 55 gyermeket csábított be a mú-
zeumaink falai közé. 
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A Vasi Múzeumbarát Egylet rendezvényei 
 
A Vasi Múzeumbarát Egylet 2022. évi első félévi 
eseménynaptárában legnagyobb hangsúllyal az 
Összenő, ami összetartozik – Trianon emlékezete 
Vas vármegyében című projekt (TOP-7.1.1-16-H-
ESZA-2020-01420) egyes elemei szerepeltek. Ja-
nuártól május végéig nemcsak az előadások, de 
az Egylet ifjúsági csoportja, a Vasi Múzeumbogár 
Klub örökségpedagógiai foglalkozásai is jórészt 
ebben a témakörben mozogtak. E programsoro-

zat részét képezte a májusban megrendezett dön-
tővel záruló háromfordulós középiskolás diákve-
télkedő is. 

A többi esemény közül ki kell emelni a nagy ér-
deklődéssel kísért ismeretterjesztő sétákat és a ter-
mészetjáró csoport egyre népszerűbb gyalogtúráit. 

Ugyanakkor joggal reméljük, hogy a 2022. évi 
régésztábor, amelynek témája ezúttal a külön-
böző korokban használt koronákhoz kapcsoló-
dott, jó élményként marad meg a részvevők em-
lékezetében. 
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Január

14. péntek, 15:00 
MNL Vas Megyei 
Levéltára

Túlélni a tragédiát. A trianoni békediktátum következményei Vas vármegyében 
Tárlatvezető: dr. Melega Miklós igazgató (MNL VaML). 
(A program a VME Összenő, ami összetartozik – Trianon emlékezete Vas vármegyében című, TOP-7.1.1-16-
H-ESZA-2020-01420 azonosító számú projektje keretében valósult meg.)

Február

23. szerda, 17:00 
Berzsenyi Dániel 
Könyvtár

Trianon zenei világa 
Előadó: Paulik Ákos tanár (Szombathelyi Művészeti Szakgimnázium és Technikum). 
(Az előadás a VME Összenő, ami összetartozik – Trianon emlékezete Vas vármegyében című, TOP-7.1.1-16-
H-ESZA-2020-01420 azonosító számú projektje keretében valósult meg.)

Március

5. szombat

Autóbuszos tanulmányút 
Program: a Magyar Kálvária 1918–1920 című kiállítás (Királyszállás, Nagy-Ma-
gyarország Park), a Szent István-terem, a Budapesti Történeti Múzeum Vármú-
zeum Úti cél: remény. A nemzetközi gyermekvonat-akció a két világháború között 
című időszaki kiállításának és a Magyar Nemzeti Múzeum Ars et virtus. Horvát-
ország – Magyarország: 800 év közös kulturális öröksége című időszaki kiállításának 
megtekintése. 
(A tanulmányút a VME Összenő, ami összetartozik – Trianon emlékezete Vas vármegyében című, TOP-7.1.1-
16-H-ESZA-2020-01420 azonosító számú projektje keretében valósult meg.)

9. szerda, 17:00 
Savaria Múzeum

A Párizs környéki békékről és Magyarország nemzetközi megítéléséről 
Előadó: dr. Katona Attila egyetemi docens (ELTE Savaria Egyetemi Központ). 
(Az előadás a VME Összenő, ami összetartozik – Trianon emlékezete Vas vármegyében című, TOP-7.1.1-16-
H-ESZA-2020-01420 azonosító számú projektje keretében valósult meg.)

Április

10. vasárnap

Autóbuszos tanulmányút, virágvasárnapi Pável-emléktúra 
Program: a szentgotthárdi Pável Ágoston Helytörténeti és Szlovén Nemzetiségi 
Gyűjtemény megtekintése. Virágvasárnapi passiós szentmise a Nagyboldogasz-
szony-templomban. A Kapornaki Tájház (Krplivnik, Szlovénia) megtekintése, iro-
dalmi piknik a Tájház udvarán. Kirándulás Hodosra (Hodoš, Szlovénia). Társ-
szervezők: Szombathelyi Szlovén Önkormányzat és a Pável Ágoston Szlovén Kul-
turális Egyesület. 
(A tanulmányút a VME Összenő, ami összetartozik – Trianon emlékezete Vas vármegyében című, TOP-7.1.1-
16-H-ESZA-2020-01420 azonosító számú projektje keretében valósult meg.)
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Tárlatvezetés, 2022. január 14. (Fotó: Tóth Kálmán)

Trianon zenei világa – előadás, 2022. február 23. (Fotó: Tóth 

Kálmán) 

Tanulmányút, 2022. március 5. (Fotó: Tóth Kálmán)

A Párizs környéki békékről és Magyarország nemzetközi meg-

ítéléséről – előadás, 2022. március 9. (Fotó: Tóth Kálmán)

Gyermekirodalom az 1920-as években – örökségpedagógiai 

foglalkozás, 2022. március 25. (Fotó: Tóth Kálmán)

Az Összenő, ami összetartozik – Trianon emlékezete Vas vármegyében című projekt eseményei
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Vas vármegye veszteségei – örökségpedagógiai foglalkozás, 

2022. április 1.  (Fotó: Ágoston Eszter)

Vas vármegye veszteségei – örökségpedagógiai foglalkozás, 

2022. április 1. (Fotó: Tóth Kálmán)

Tanulmányút, virágvasárnapi Pável-emléktúra, 2022. április 10. (Fotó: Tóth Kálmán)
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Május

5. csütörtök 
Berzsenyi Dániel 
Könyvtár

Trianon emlékezete Vas vármegyében címmel, szombathelyi középiskolák háromfős 
csapatai számára 2021-ben meghirdetett háromfordulós diákvetélkedő döntője.

6. péntek, 15:30

Séta a szombathelyi szőlőhegyen 1. 
Az oladi kilátótól az emlékműig. Vezette: dr. Kiss Gábor régész. 
Társszervezők: Berzsenyi Dániel MHV Könyvtár helytörténeti klubja, Szombathe-
lyi Szépítő Egyesület

13. péntek, 15:30 
Séta a szombathelyi szőlőhegyen 2. 
A Liget Hoteltől a Bagolyvárig. Vezette: dr. Kiss Gábor régész. 
Társszervezők: Berzsenyi Dániel MHV Könyvtár helytörténeti klubja, Szombathe-
lyi Szépítő Egyesület

19. csütörtök, 
16:30 

Projektzáró 
Az Összenő, ami összetartozik – Trianon emlékezete Vas vármegyében című kiadvány 
bemutatása. A 2020 novemberében útjára indított programsorozat eredményeit 
összegző kiadványt Ágoston Eszter kommunikációs munkatárs (VME), Bodó Judit 
mesterpedagógus, a VME elnökségi tagja, Takóné Hoós Ildikó tanár és Tóth Kálmán 
múzeumpedagógus, a VME titkára ismertette. A gyalogos és kerékpáros túrákról 
Karáth László és Urbán László számoltak be. 
(A kiadványbemutató a VME Összenő, ami összetartozik – Trianon emlékezete Vas vármegyében című, TOP-
7.1.1-16-H-101-12-0003 azonosító számú projektjének záróeseménye volt.)

20. péntek, 15:30

Séta a szombathelyi szőlőhegyen 3. 
A Bagolyvártól a Jáki úti temetőig. Vezette: dr. Kiss Gábor régész. 
Társszervezők: Berzsenyi Dániel MHV Könyvtár helytörténeti klubja, Szombathe-
lyi Szépítő Egyesület

25. szerda, 16:30 
Savaria Múzeum Évi rendes és tisztújító közgyűlés

27. péntek, 15:30

Séta a szombathelyi szőlőhegyen 4. 
A Jáki úti temetőtől a Nagypityer vendéglőig. Vezette: dr. Kiss Gábor régész. 
Társszervezők: Berzsenyi Dániel MHV Könyvtár helytörténeti klubja, Szombathe-
lyi Szépítő Egyesület

Június

15. szerda, 17:00 
Savaria Múzeum

„A virágok bírája” – A 90 éve elhunyt dr. Gáyer Gyula élete és munkássága 
Előadó: dr. Balogh Lajos botanikus (Savaria MHV Múzeum)

Szeptember

9. péntek, 16:30 
Jáki úti temető

Séta a szombathelyi Hősi temetőben – dr. Németh Balázs hadtörténeti kutató vezetésével 
Társszervezők: Berzsenyi Dániel MHV Könyvtár helytörténeti klubja, Szombathe-
lyi Szépítő Egyesület

14. szerda, 17:00 
MNL Vas Megyei 
Levéltára

Változó világunk fénnyel írt lenyomatai 
A MNL VaML Vas megyei településképek egykor és napjainkban című fotókiállításá-
nak záróeseményén Bajzik Zsolt és Németh Eszter levéltárosok tartottak filmvetí-
téssel egybekötött tárlatvezetést.

23. péntek, 15:00

Villamosnap 
Villámcsődület a múzeumparkban, a Fő téren és a Smidt Múzeum udvarán 
Társszervezők: Berzsenyi Dániel MHV Könyvtár helytörténeti klubja, Smidt Mú-
zeumért Alapítvány, Szombathelyi Szépítő Egyesület. Közreműködők: a Savaria 
Szimfonikus Zenekar tagjai és a Zrínyi Ilona Általános Iskola diákjai Várnainé Ba-
logh Beáta tanárnő vezetésével
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Trianon emlékezete Vas vármegyében – diákvetélkedő, 2022. 

május 5. (Fotó: Tóth Kálmán) 

Hadiárvák, árvaházak – örökségpedagógiai foglalkozás, 2022. 

május 13. (Fotó: Tóth Kálmán)

Projektzáró, 2022. május 19. (Fotó: Tóth Kálmán)

Oktatás, kultúra, hétköznapi élet az 1920-as években – örök-

ségpedagógiai foglalkozás, 2022. május 6. (Fotó: Tóth Kálmán)

Az Összenő, ami összetartozik – Trianon emlékezete Vas vármegyében című projekt eseményei
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Előadások, ismeretterjesztő séták

„A virágok bírája” – A 90 éve elhunyt dr. Gáyer Gyula élete és 

munkássága, 2022. június 15. (Fotó: Tóth Kálmán)

Séta a szombathelyi szőlőhegyen 1., 2022. május 6. (Fotó: Tóth Kálmán)

Séta a szombathelyi szőlőhegyen 3., 2022. május 20. (Fotó: Tóth 

Kálmán)

Séta a szombathelyi szőlőhegyen 4., 2022. május 27. (Fotó: Tóth 

Kálmán)

Séta a szombathelyi Hősi temetőben, 2022. szeptember 9. (Fotó: 

Tóth Tamás)
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Változó világunk fénnyel írt lenyomatai, 2022. szeptember 14. 

(Fotó: Tóth Kálmán)

Villamosnap, 2022. szeptember 23. (Fotó: Mándli László / vas-

karika.hu)

Villamosnap, 2022. szeptember 23. (Fotó: Tóth Kálmán)

savaria45.qxp_VE  2024. 11. 18.  9:14  Page 325



 
326

ágoston eszter & bodorkós orsolya & tanai  ibolya & tóth kálmán:  eseményleltár 2022

Múzeumok hosszú éjszakája, Bécs, 2022. október 1. (Fotó: Tóth Kálmán)

Október

1. szombat
Múzeumok hosszú éjszakája, Bécs 
Program: Orvostörténeti Múzeum (Josephinum), Osztrák Nemzeti Bank Pénz-
múzeuma, Bútormúzeum, Zene Háza

28. péntek, 16:30 
Szent Márton 
utcai temető

Kegyeleti séta a Szent Márton utcai temetőben 
A VME nyitott versmondó köre tagjainak közreműködésével tartott sétát vezette: 
Orbán Róbert helytörténeti kutató. 
Társszervezők: Berzsenyi Dániel MHV Könyvtár helytörténeti klubja, Szombathe-
lyi Szépítő Egyesület

November

18. péntek, 15:30 
Püspöki palota, 
Sala Terrena

„Szerényen és ernyedetlenül” 
A 150 éve megnyílt a Vasmegyei Régiségtár történetét dr. Tóth Endre régész, Mayer 
László főszerkesztő (Vasi Szemle) és dr. Kiss Gábor régész (Savaria Múzeum) idéz-
ték fel.

December

22. csütörtök, 
16:30 
Berzsenyi Dániel 
MHV Könyvtár

„Jegyezvén szalmaszállal” 
A VME nyitott versmondó körének verses-zenés karácsonyváró műsora 
Szerkesztette és rendezte: Takóné Hoós Ildikó 
Ének: Fliszár Kíra Délia, Kocsis Barnabás János, Nagylaki Dorottya (Szombathelyi 
Művészeti Szakgimnázium) – felkészítő tanár: Czeller Krisztina 
Ének és gitár: Nagy Gergely (Boldog Brenner János Gimnázium) 
Cselló: Schmidtné Vinczi Réka 
Furulya: Varga Luca, hegedű: Vincze Boldizsár (Boldog Brenner János Általános 
Iskola)
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Kegyeleti séta a Szent Márton utcai temetőben, 2022. október 

28. (Fotó: Tóth Kálmán)

„Szerényen és ernyedetlenül” – 150 éve nyílt meg a Vasmegyei 

Régiségtár, 2022. november 18. (Fotó: Tóth Tamás)

Előadások, ismeretterjesztő séták

„Jegyezvén szalmaszállal” – karácsonyváró műsor, 2022. december 22. (Fotó: Nagy Zoltán)
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A Vasi Múzeumbarát Egylet Természetjáró 
csoportjának túrái – 2022 
 
2022. január 2. (vasárnap) 
Túra az Írottkőre 
Útvonal: Velem – Kalapos-kövek – Írottkő – Stá-

jer házak – Óház-tető – Kincs-pihenő – Kőszeg 
Táv: 23,8 km, szintkülönbség: 905 m 
Túravezető: Süle Antal 
 
2022. január 8. (szombat) 
Évkezdő túra 
Útvonal: Csónakázó tó – Rigóvölgyi út – Oladi ki-

látó – Csónakázó tó – Szent István-park 
Táv: 8,5 km, szintkülönbség: 80 m 
Túravezető: Urbán László 

 
2022. január 15. (szombat) 
Völgytúra 
Útvonal: Kőszeg, vasútállomás – Alsó-Pogányok 

– Cáki kőfejtő – Cáki pincesor – Velem – Sib-
rik-kastély kertje – Bozsok 

Táv: 11 km (8km), szintkülönbség: 200 m 
Túravezető: Urbán László 
 
2022. január 16. (vasárnap) 
Hagyományos téli gerinctúra 
Útvonal: Velem – Szent Vid – Hörmann parkoló 

– Kendig – Kopasz Kendig – Vörös kereszt – 
Óház-tető – Ördögtányér – Kincs-pihenő – 
Kőszeg, vasútállomás 

Táv: 20,5 km, szintkülönbség: 750 m 
Túravezető: Süle Antal 

2022. január 29. (szombat) 
Saint Germain-kereszt 
Útvonal: Kőszeg, vasútállomás – Panoráma körút, 

Szabó-hegy – Kincs-pihenő – Saint Germain-
kereszt – Kincs-pihenő – Kőszeg 

Táv: 13 km, szintkülönbség: 280 m 
Vissza: vonat vagy autóbusz 
Túravezető: Urbán László 

 
2022. január 29. (szombat) 
Téli túra a kőszegi hegyekben 
Útvonal: Kőszeg, vasútállomás – Felső-Pogányok 

– Vörös kereszt – Borha-forrás – Jávor-kút- 
Gyertyán-kút – Szent Vid – Velem – Cák – Kő-
szeg, vasútállomás 

Táv: 24 km, szintkülönbség: 650 m 
Túravezető: Süle Antal 
 
2022. február 5. (szombat) 
Téli túra az Alpokalján 
Útvonal: Lukácsháza, vasútállomás – Kilátó – 

Doroszlói erdő – Kőszegdoroszló – Pogányok 
– Kőszeg, vasútállomás 

Táv:18 km, szintkülönbség: 260 m 
Túravezető: Süle Antal 
 
2022. február 13. (vasárnap) 
Velemi forrástúra 
Útvonal: Velem, buszforduló – Források útja: 

Borha-kút – Jávor-kút – Gyertyán-kút – Szent 
Vid-hegy – Szentkút – (Velem) – Bozsok 

Táv: 11 km (8km), szintkülönbség: 300 m (270 m) 
Túravezető: Urbán László 
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2022. február 19. (szombat) 
Forrástúra a Kőszegi-hegységben 
Útvonal: Kőszeg, vasútállomás – Felső-Pogányok 

– Vörös kereszt – Stájer házak – Szikla-forrás – 
Zeiger-nyereg – Kincs-pihenő – Kőszeg 

Táv: 22 km, szintkülönbség: 640 m 
Túravezető: Süle Antal 
 
2022. február 26. (szombat) 
A Rába völgyében 
Útvonal: Rátót, vasútállomás – Mária-kert – 

Nimród-forrás – Taródfa – Pinkaszentkirály – 
Horvátnádalja vasútállomás. 

Táv: 16 km, szintkülönbség: 170 m (idő: kb. 6 óra) 
Túravezető: Urbán László 
 
2022. március 5. (szombat) 
Tőzike túra (közepes túra) 
Útvonal: Horvátnádalja, vasútállomás – Dobogó-

erdő – Rába és Pinka összefolyása – Körmend, 
vasútállomás 

Táv: 16 km, szintkülönbség: 120 m 
Túravezető: Süle Antal 
 
2022. március 15. (kedd) 
Tóth Béla-emléktúra 
Útvonal 01.: Felsőcsatár – Pinka-szurdok – Felső-

csatár 
Táv: 10 km, szintkülönbség: 200 m 
Túravezető: Urbán László 
Útvonal 02.: Felsőcsatár – Pinka-szurdok – Pin-

kaóvár – Várújfalva – Vas-hegy – Felsőcsatár 
Táv: 19 km, szintkülönbség: 320 m 
Túravezető: Süle Antal 
 
2022. március 26. (szombat) 
Medvehagyma túra a Balaton-felvidéken 
Útvonal: Balatongyörök, vasútállomás – Büdös 

kút – Szent Miklós-forrás – Büdös kút – 
Padkő-kilátó –Vonyarcvashegy, vasútállomás 

Táv: 24 km, szintkülönbség: 480 m 
Túravezető: Süle Antal 
 
2022. március 31. (csütörtök) 
Nyugdíjas túra 
Útvonal: Szajki tavak, buszállomás – Szajki tavak 

– Mindszent 

Táv: 8 km, szintkülönbség 50 m 
Túravezető: Urbán László 
 
2022. április 2. (szombat) 
Őrségi túra 
Útvonal: Csákánydoroszló, vasútállomás – Csá-

kányi Őrs – Magyarbüks – Őrs – Kemestaródfa 
– Vasalja – Magyarnádalja – Horvátnádalja, 
vasútállomás 

Táv:21 km, szint: 350 m 
Túravezető: Süle Antal 
 
2022. április 9. (szombat) 
Vicinális túra 
Útvonal: Lipárt – Tana – régi vasútvonal – Táp-

lánszentkereszt – Felszámolt rumi vonal em-
lékoszlopa – Bogát – Zarkaháza – Szentkirály 

Távolság: 12 km, szintkülönbség: 30 m (idő: kb. 4 
óra) 

Visszaút: helyijáratos busszal Szentkirályról 
Túravezető: Urbán László 

 
2022. április 16. (vasárnap) 
Túra a Kalapos-kőre 
Útvonal: Bozsok – Kalapos-kövek – Velem – 

Elektromos-forrás – Enikő-forrás - Pogányok 
– Kőszeg, vasútállomás 

Táv: 22 km, szintkülönbség: 550 m 
Túravezető: Süle Antal 
 
2022. május 7. (szombat) 
A soproni villamos vonalán, arborétum, Alsó-Lő-

vérek 
Útvonal: Sopron, vasútállomás – a felszámolt vil-

lamos vonala – Erzsébet-kert – Soproni bota-
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nikus kert – Sörházdomb – Lővér körút – vas-
útállomás 

Távolság: 10 km, szintkülönbség: 100 m 
Túravezető: Urbán László 

 
2022. május 21. (szombat) 
Zalahalápi katlantúra (közepes túra) 
Útvonal: Zalahaláp – Halápi tanösvény – Zala -

haláp 
Táv: 10–12 km, szintkülönbség: 160 m 
Túravezető: Urbán László 

 
2022. május 21. (szombat) 
Túra a Somlóra I. 
Útvonal: Somlóvásárhely, vasútállomás – Szent 

Margit-kápolna – Szent Márton-kápolna – Vár 
– Kilátó – Szent Margit-kápolna – pince – 
Somlóvásárhely, vasútállomás 

Táv: 20 km, szintkülönbség: 380 m 
Túravezető: Süle Antal 
 

2022. június 4. (szombat) 
Őriszentpéteri túra 
Útvonal: Őriszentpéter, vasútállomás – Baksaszer 

– Városszer – Égésszer – Galambosszer – Kese-
rűszer – Templomszer – Középkori téglaégető 
kemence – Kovácsszer – Őriszentpéter, vasút-
állomás 

Távolság: 12 km, szintkülönbség: 160 m 
Túravezető: Urbán László 

 
2022. június 11. (szombat) 
OKT túra I. 
Útvonal: Tapolca, vasútállomás – Szent György-

hegy – Szigliget – Badacsonytördemic, vasút-
állomás 

Táv: 18 km, szintkülönbség: 480 m 
Túravezető: Süle Antal 
 
2022. június 18. (szombat) 
Zalaszentiván – Csácsi hegy – Zalaegerszeg 
Útvonal: Zalaszentiván – Ördöghegy – Horhosok 

útja – Csácsi hegy – Csács – Zalaegerszeg, vas-
útállomás 

Távolság: 15 km, szintkülönbség: 200 m 
Túravezető: Urbán László 
 
2022. július 9. (szombat) 
OKT túra II. 
Útvonal: Zalaszántó – Rezi – Gyöngyösi csárda – 

Hévíz – Keszthely, vasútállomás 
Táv: 22 km, szintkülönbség: 320 m 
Túravezető: Süle Antal 
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2022. július 16. (szombat) 
Soproni túra 
Útvonal: Lővér Hotel – városi sétaút – Bögre-for-

rás – műszaki zár – Kánya-szurdok – Hét 
bükkfa – Szalamandra-tó – Sopronbánfalva 

Távolság: 11 km, szintkülönbség: 300 m 
Túravezető: Urbán László 

 
2022. július 16. (szombat) 
OKT túra III. 
Útvonal: Sümeg, vasútállomás – Sarvaly, erdész-

ház – Zalaszántó 
Táv: 23 km, szintkülönbség: 480 m 
Túravezető: Süle Antal 
 
2022. augusztus 6. (szombat) 
Túra a Balaton-felvidékre 
Útvonal: Badacsonytomaj, vasútállomás – Bada-

csonyi hegy – Badacsony, vasútállomás 
Táv:18 km, szintkülönbség:390 m 
Túravezető: Süle Antal 
 
2022. augusztus 27. (szombat) 
DDK túra Jákra 
Útvonal: Szombathely, Parkerdő – DDK – Püs-

pöki erdő – Ják 
Távolság: 13 km, szintkülönbség: 60 m 
Túravezető: Urbán László 

2022. szeptember 11. (vasárnap) 
Kalaposkőre fel! 
Útvonal: Bozsok – OKT – Kalapos-kői barlang – 

Kalapos-kő – Holler-barlang – Borostyán út – 
Bozsok 

Távolság: 8 km, szintkülönbség: 300 m 
Túravezető: Urbán László 

 
2022. szeptember 17. (szombat) 
Túra a Somlóra II. 
Útvonal: Somlóvásárhely, vasútállomás – Taposó 

kút – Szent Ilona-kápolna – Séd-forrás – Vár, 
Kilátó – Szent Margit-kápolna – Pince – Som-
lóvásárhely, vasútállomás 

Táv: 20 km, szintkülönbség: 380 m 
Túravezető: Süle Antal 
 
2022. szeptember 24. (szombat) 
Soproni túra 
Útvonal: Sopron Brennbergbánya – határsáv – 

Magas-bérc – Rideg-bérc – Fehér-tó– Görbe-
halom 

Távolság: 15 km, szintkülönbség: 340 m 
Túravezető: Urbán László 
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2022. szeptember 24. (szombat) 
Túra a Kőszegi-hegységben I. 
Útvonal: Kőszeg, vasútállomás – Kincs-pihenő – 

Hétforrás – Keresztkút – Tábor-hegy – Zeiger-
nyereg – Óház-tető – Kincs-pihenő – Kőszeg 

Táv: 23 km, szintkülönbség: 630 m 
Túravezető: Süle Antal 
 
2022. október 8. (szombat) 
Túra a Kőszegi-hegységben II. 
Útvonal: Kőszeg – Steinbach-kő – Óház-tető – 

Hétforrás – Ördögtányér – Kincs-pihenő – Kő-
szeg 

Táv: 20 km, szintkülönbség: 420 m 
Túravezető: Süle Antal 
 
2022. október 15. (szombat) 
Lukácsháza – Kőszegszerdahely – Velem (könnyű 

túra) 
Távolság: 10,5 km, szintkülönbség: 220 m 
Túravezető: Urbán László 
 
2022. november 19. (szombat) 
Csepreg – Kiszsidány – Peresznye – Répcevis 
Útvonal: Csepreg, buszállomás – Horgásztó – 

Kiszsidány – Peresznye – Répcevis 
Távolság:14 km, szintkülönbség: 200 m 
Túravezető: Urbán László 

2022. november 19. (szombat) 
OKT túra IV. 
Útvonal: Szeleste – Bögöt – Csényeújmajor – Sár-

vár, vasútállomás 
Táv: 20 km, szintkülönbség: 150 m 
Túravezető: Süle Antal 
 
2022. december 3. (szombat) 
Mikulás túra  
Útvonal 01.: Kőszeg, vasútállomás – Királyvölgy 

– Kincs-pihenő – Hétforrás (Mikulás) – Kincs-
pihenő – Királyvölgy – Kőszeg, vasútállomás 

Táv: 15 km, szintkülönbség: 300 m 
Túravezető: Urbán László 
Útvonal 02.: Kőszeg, vasútállomás – Királyvölgy – 

Hétforrás – Óház-tető – Ördögtányér – Kincs-
pihenő – Királyvölgy – Kőszeg, vasútállomás 

Táv: 20 km, szintkülönbség: 340 m 
Túravezető: Süle Antal 

 
2022. december 29. (csütörtök) 
Évbúcsúztató túra (közepes túra) 
Útvonal: Olad – Parkerdő – Szombathely 
Táv: 12 km, szintkülönbség: 250 m 
Túravezető: Süle Antal
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A Vasi Múzeumbogár Klub foglalkozásai – 2022
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Január

7. péntek, 15:00 
Savaria Múzeum

A hulladékokról – régész szemmel 
Foglalkozásvezető: Tóth Kálmán múzeumpedagógus (Savaria Múzeum)

14. péntek, 15:00 
MNL Vas Megyei 
Levéltára

Túlélni a tragédiát. A trianoni békediktátum következményei Vas vármegyében 
Foglalkozásvezető: dr. Melega Miklós igazgató (MNL VaML) 
(A foglalkozás a VME Összenő, ami összetartozik – Trianon emlékezete Vas vármegyében című, TOP-7.1.1-
16-H-ESZA-2020-01420 azonosító számú projektje keretében valósult meg.)

28. péntek, 15:00 
Smidt Múzeum

Dr. Smidt Lajos, a gyűjtő 
Foglalkozásvezető: dr. Hollerné Mecséri Annamária intézményvezető (Smidt 
Múzeum)

Február

4. péntek, 15:00 
Smidt Múzeum

Múmiák 
Foglalkozásvezetők: dr. Kiss Gábor régész (Savaria Múzeum), Tóth Kálmán

11. péntek, 15:00 
Savaria Múzeum

„Macskamúmia” – tárgyalkotó foglalkozás 
Foglalkozásvezetők: Ágoston Eszter kommunikációs munkatárs (VME), Kántor 
Orsolya régésztechnikus (Savaria Múzeum), Szabóné Lesch Andrea adminiszt-
rátor (VME)

18. péntek, 15:00 
Savaria Múzeum

Az idő 
Foglalkozásvezető: Schmidtné Vinczi Réka múzeumpedagógus (VME)

25. péntek, 15:00 
Smidt Múzeum

Honfoglalás kori tárgyak a Smidt Múzeumban 
Foglalkozásvezető: dr. Kiss Gábor, Tóth Kálmán

Március

4. péntek, 15:00 
Savaria Múzeum

Avarok 
Foglalkozásvezetők: Tóth Kálmán, Schmidtné Vinczi Réka

11. péntek, 15:00 
Smidt Múzeum

Avar kori emlékek a Smidt Múzeumban 
Foglalkozásvezetők: dr. Kiss Gábor, Tóth Kálmán

25. péntek, 15:00 
Berzsenyi Dániel 
MHV Könyvtár

Gyermekirodalom az 1920-as években 
Foglalkozásvezető: Szalainé Bodor Edit igazgatóhelyettes (BDK) 
(A foglalkozás a VME Összenő, ami összetartozik – Trianon emlékezete Vas vármegyében című, TOP-7.1.1-
16-H-ESZA-2020-01420 azonosító számú projektje keretében valósult meg.)

Április

1. péntek, 15:00 
Savaria Múzeum

Vas vármegye veszteségei a trianoni békediktátum következtében 
Foglalkozásvezető: Tóth Kálmán 
(A foglalkozás a VME Összenő, ami összetartozik – Trianon emlékezete Vas vármegyében című, TOP-7.1.1-
16-H-ESZA-2020-01420 azonosító számú projektje keretében valósult meg.)

22. péntek, 15:00 
Savaria Múzeum

Sisi – Királyné feketén-fehéren 
Foglalkozásvezető: Schmidtné Vinczi Réka

29. péntek, 15:00 
Zsidó Kultúra Háza

Szemtől szemben – képek a szombathelyi zsidóság történetéből 
Foglalkozásvezető: Spiegler Tibor helytörténeti kutató
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Dr. Smidt Lajos, a gyűjtő, 2022. január 28. (Fotó: Tóth Kálmán) Múmiák, 2022. február 4. (Fotó: Tóth Kálmán)

„Macskamúmia” – tárgyalkotó foglalkozás, 2022. február 11. (Fotó: Tóth Kálmán)

Az idő, 2022. február 18. (Fotó: Tóth Kálmán) Honfoglalás kori tárgyak a Smidt Múzeumban, 2022. február 25. 

(Fotó: Tóth Kálmán)
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Avarok, 2022. március 4. (Fotó: Tóth Kálmán)

Sisi – Királyné feketén-fehéren, 2022. április 22. (Fotó: Tóth 

Kálmán)

Távközlési emlékek, 2022. június 3. (Fotó: Tóth Kálmán)

Avar kori emlékek a Smidt Múzeumban, 2022. március 11. 

(Fotó: Tóth Kálmán)

Május

6. péntek, 15:00 
Savaria Múzeum

Oktatás, kultúra, hétköznapi élet az 1920-as években 
Foglalkozásvezető: Tóth Kálmán 
(A foglalkozás a VME Összenő, ami összetartozik – Trianon emlékezete Vas vármegyében című, TOP-
7.1.1-16-H-ESZA-2020-01420 azonosító számú projektje keretében valósult meg.)

13. péntek, 15:00 
Savaria Múzeum

Hadiárvák, árvaházak, fiatalkorú bűnelkövetők az 1920-as években 
Foglalkozásvezető: Tóth Kálmán 
(A foglalkozás a VME Összenő, ami összetartozik – Trianon emlékezete Vas vármegyében című, TOP-
7.1.1-16-H-ESZA-2020-01420 azonosító számú projektje keretében valósult meg.)

Június

3. péntek, 15:00 
VMSZC Puskás Tibor 
Szakképző Iskola

Távközlési emlékek 
Foglalkozásvezető: Fülöp Tibor technikatörténeti gyűjtő

28. – július 1. 
hétfő–péntek Régésztábor
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„Zenés” tárgyak a Smidt Múzeumban, 2022. szeptember 30. 

(Fotó: Tóth Kálmán)

Az 1848-49-es forradalom és szabadságharcot követő megtorlás 

áldozatai, 2022. október 7. (Fotó: Tóth Kálmán)

Festmények és relikviák, 2022. október 14. (Fotó: Tóth Kálmán) A Smidt Múzeum barokk kori festményei, 2022. október 21. 

(Fotó: Tóth Kálmán)

Egy szelet Szombathely, 2022. október 28. (Fotó: Tóth Kálmán) A Savaria Múzeum korai kereszténységhez köthető tárgyai, 

2022. november 11. (Fotó: Tóth Kálmán)
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Szeptember

9. péntek, 16:30 
Jáki úti temető

Séta a szombathelyi Hősi temetőben 
– dr. Németh Balázs hadtörténeti kutató vezetésével 
Társszervezők: Berzsenyi Dániel MHV Könyvtár helytörténeti klubja, 
Szombathelyi Szépítő Egyesület

16. péntek, 15:00 
Savaria Múzeum

A szombathelyi villamos 
Foglalkozásvezető: Tóth Kálmán

23. péntek, 15:00

Villamosnap 
Villámcsődület a múzeumparkban, a Fő téren és a Smidt Múzeum udvarán 
Társszervezők: Berzsenyi Dániel MHV Könyvtár helytörténeti klubja, Smidt 
Múzeumért Alapítvány, Szombathelyi Szépítő Egyesület 
Közreműködők: a Savaria Szimfonikus Zenekar tagjai és a Zrínyi Ilona Ál-
talános Iskola diákjai Várnainé Balogh Beáta tanárnő vezetésével

30. péntek, 15:00 „Zenés” tárgyak a Smidt Múzeumban 
Foglalkozásvezető: Schmidtné Vinczi Réka

Október

7. péntek, 15:00 
Smidt Múzeum

Az 1848-49-es forradalom és szabadságharcot követő megtorlás áldozatai 
Foglalkozásvezetők: Schmidtné Vinczi Réka, Tóth Kálmán, Tóth Tamás 

14. péntek, 15:00 
Smidt Múzeum

Festmények és relikviák 
Foglalkozásvezető: Schmidtné Vinczi Réka

21. péntek, 15:00 
Smidt Múzeum

A Smidt Múzeum barokk kori festményei 
Foglalkozásvezető: dr. Hollerné Mecséri Annamária

28. péntek, 15:00 
Smidt Múzeum

Egy szelet Szombathely – cukrászok, cukrászdák, édességek 
Foglalkozásvezető: dr. Hollerné Mecséri Annamária

November

4. péntek, 16:00 
Pungor Zoltán Múzeum, 
Csempeszkopács

Látogatás a csempeszkopácsi Pungor Zoltán Múzeumban 
Foglalkozásvezető: Tóth Kálmán

11. péntek, 15:00 
Savaria Múzeum

A Savaria Múzeum korai kereszténységhez köthető tárgyai 
Foglalkozásvezető: Tóth Kálmán

December

2. péntek, 15 óra 
Savaria Múzeum

Szombathelyi történetek 
Foglalkozásvezető: Tóth Kálmán

16. péntek, 15 óra 
Savaria Múzeum

Karácsonyi kvízjáték 
Foglalkozásvezető: Ágoston Eszter

Szombathelyi történetek, 2022. december 2. (Fotó: Tóth Kálmán) Karácsonyi kvízjáték, 2022. december 16. (Fotó: Tóth Kálmán)
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